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REC PISCA: KAKO OVAJ KOMENTAR
MOZE DA VAM POMOGNE?

Tumacenje Svetog pisma je umni i duhovni postupak u kom se trudimo da shvatimo drevnog
bogonadahnutog pisca kako bismo shvatili Bozju poruku i zatim je primenili u vremenu u kom zivimo.

Duhovni aspekt ovog postupka je od kljuénog znacaja, ali ga je tesko definisati. On zahteva nase
predanje i otvorenost prema Bogu. Treba da budemo gladni (1) Boga i (2) bogopoznanja, i (3) voljni da
mu sluzimo. Ovaj deo postupka se sastoji iz molitve, ispovedanja greha i spremnosti da se promeni
nacin zivota. Sveti Duh ima klju¢nu ulogu u postupku tumacenja, ali i1 dalje je zagonetka zasto iskreni 1
pobozni hri§¢ani razlicito shvataju Sveto pismo.

Umni deo postupka je lakSe opisati. Treba da budemo dosledni i poSteni u svom postupanju s biblijskim
tekstom, a ne pod uticajem li¢nih ili denominacijskih sklonosti. Svi smo pod uticajem istorijskog
razdoblja u kom Zivimo i niko medu nama nije nepristrasan i neopredeljen tumac. Zato vam ovaj
komentar predstavlja pazljiv umni postupak koji sadrzi tri nacela tumacenja i ustrojen je tako da nam
pomogne da se odupremo sopstvenim sklonostima.

Prvo nacelo

Prvo nacelo glasi da treba uzeti u obzir istorijske okolnosti u kojima je odredena biblijska knjiga
napisana i specifican istorijski povod za njeno pisanje. Svaki biblijski pisac je pisao s odredenom
svrhom na umu 1 zeleo je da saopsti odredenu poruku. Biblijski tekst danas ne moze imati znacenje koje
izvorni, drevni i bogonadahnuti pisac nije imao na umu. Pi§¢eva namera je kljuc za tumacenje - a ne
nase istorijske, emotivne, kulturne, licne i denominacijske potrebe. Primena je neodvojiva od tumacenja,
ali ispravno tumacenje uvek treba da prethodi primeni. Mora se ponovo naglasiti da svaki biblijski tekst
ima samo jedno jedino znacenje. Upravo to znacenje je biblijski pisac, voden Svetim Duhom,
nameravao da saopsti svojim savremenicima. Ovo jedno znacenje moze imati viSestruku primenu u
razli¢itim kulturama i okolnostima, ali svaka primena mora biti povezana s glavnom istinom biblijskog
pisca. Zato ovaj serijal komentara s vodi¢em za proucavanje uvek sadrzi uvod u biblijsku knjigu koja se
obraduje.

Drugo nacelo

Drugo nacelo glasi da treba uociti delove iz kojih se knjiga sastoji. Svaka biblijska knjiga je zaokruzeno
delo. Nijedan tuma¢ nema pravo da deo istine izdvoji, a da ostale delove zanemari. Zato je vazno da se
trudimo da shvatimo svrhu cele biblijske knjige pre nego $to pristupimo tumacenju njenih delova. Ni
manji komadi teksta - poglavlja, pasusi i stihovi - ne mogu imati znacenje koje Citav deo knjige nema.
Tumacenje mora da po¢ne deduktivnim pristupom, od celine, te da onda prede na induktivni pristup, na
delove. Zato je ovaj biblijski komentar osmisljen tako da pomogne proucavaocima da prouce strukturu
svakog dela knjige do nivoa pasusa. Podela na pasuse i poglavlja nije bogonadahnuta, ali nam pomaze
kod uocavanja misaonih celina.

Tumacenje na nivou pasusa - a ne na nivou recenice, dela recenice, fraze ili reci - jeste kljuc za
uocavanje znacenja koje je biblijski pisac imao na umu. Pasus se odreduje na osnovu objedinjujuce
teme, koja se Cesto naziva i predmet ili tematska rec¢enica. Svaka rec, fraza, deo recenice i svaka cela
reCenica u tekstu, sve je na neki na¢in povezano s tom objedinjuju¢om temom. Oni je ogranicavaju,
prosiruju, objasnjavaju ili je dovode u pitanje. Pravi kljuc za ispravno tumacenje jeste pracenje pisceve
misli, pasus po pasus, u svakom delu knjige. Ovaj komentar pomaze prouc¢avaocima da to ucine
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poredeci podele u savremenim engleskim prevodima. Ovi prevodi su izabrani jer primenjuju razlicite
pristupe prevodenju:

1. Greki tekst The United Bible Society je revidirano etvrto izdanje (UBS*). Savremeni
tekstualni stru¢njaci su napravili njegovu podelu na paragrafe.

2. The New King James Version (NKJV) je doslovan prevod, uraden po nacelu ,,re¢ za rec”.
Zasnovan je na grckim rukopisima iz tradicije poznate pod imenom Primljeni tekst (Textus
Receptus). Njegovi pasusi su duzi nego kod ostalih prevoda, a takve duZe celine pomazu
proucavaocima da uoc¢e objedinjujucu temu.

3. The New Revised Standard Version (NRSV) je prevod uraden po izmenjenom nacelu ,,re¢
za re¢”. On predstavlja prelaznu tacku prema sledec¢a dva savremena prevoda. Njegova
podela na pasuse veoma pomaze u prepoznavanju tema.

4. The Today's English Version (TEV) je prevod uraden po nacelu ,,dinamickog
ekvivalenta”. Objavilo ga je udruzenje United Bible Societies. Ovaj prevod nastoji da Bibliju
prevede tako da savremeni Citaoci s engleskog govornog podru¢ja mogu da shvate znacenje
grckog teksta. Njegova podela na pasuse, posebno u Jevandeljima, Cesto je izvrSena prema
govorniku, a ne tematski, isto kao i engleski prevod NIV, Sto nije korisno u postupku
tumacenja. Zanimljivo je da i UBS* i TEV imaju istog izdavaca, ali razli¢itu podelu na
pasuse.

5. The Jerusalem Bible (JB) je prevod uraden po nacelu ,,dinami¢kog ekvivalenta”. Uraden
je na osnovu rimokatoli¢ckog prevoda na francuski. Korisno je izvrSiti poredenje s ovom
podelom na pasuse koja je izvrsena s evropskog stanovista.

6. U ovom komentaru je naveden tekst iz prevoda Updated New American Standard Bible
(NASB) koji je objavljen 1995. godine. Uraden je po nacelu ,,re¢ za re¢”. Deo komentara koji
obraduje tekst stih po stih prati podelu iz ovog prevoda.

Treée nacelo

Trece nacelo glasi da moramo citati razne prevode Svetog pisma kako bismo stekli uvid u Sto Siri opseg
mogucih znacenja (u semanticko polje) biblijskih reci i fraza. Neka grcka fraza ¢esto moze da se shvati
na nekoliko nacina. Razli¢iti prevodi isticu te razli¢ite moguénosti i pomazu nam da prepoznamo i
objasnimo razlike medu grékim rukopisima Svetog pisma. Te razlike ne uti¢u na doktrinu, ali nam
pomazu u naporima da dodemo do izvornog teksta koji je proizaSao iz pera drevnog pisca.

Ovaj komentar pruza proucavaocima brz nacin da provere svoja tumacenja, ali ne s namerom da pruzi
konac¢ne odgovore, nego da pruzi potrebne podatke i izazove na razmis$ljanje. Druga moguca tumacenja
nam cesto pomazu da ne budemo malogradanski nastrojeni, dogmati¢ni i zarobljeni okvirima svoje
denominacije. Tumaci treba da imaju na raspolaganju Siri opseg mogucih tumacenja da bi shvatili koliko
drevni tekst moze da bude dvosmislen. Zapanjujuce je koliko se hri§¢ani koji tvrde da im je Biblija izvor
istine malo slazu oko njenog znacenja.

Ova nacela su mi pomogla da se u velikoj meri oduprem uticaju istorijskog razdoblja u kom zivim jer su
me primorala da se uhvatim u koStac sa drevnim tekstom. Nadam se da ¢e 1 vama biti na blagoslov.

Bob Atli (Bob Utley), 27. jun 1996.

Copyright © 2013 Bible Lessons International



VODIC ZA DOBRO CITANJE SVETOG
PISMA: LICNO TRAGANJE ZA
PROVERLJIVOM ISTINOM

Sledi kratko objasnjenje hermeneuticke filozofije dr Boba Atlija i procedura koristenih u ovim
komentarima.

Mozemo li znati $ta je istina? Gde se moze nac¢i? Mozemo li da je proverimo upotrebom logike?
Postoji li neki vrhovni autoritet? Postoje li apsolutne istine koje bi vodile nas zivot i nas svet? Da li zivot
ima smisla? Zasto smo ovde? Gde idemo? Ova pitanja - o kojima razmisljaju svi razumni ljudi -
zaokupljaju ljudski um od pocetka sveta (Prop 1:13-18; 3:9-11).

Secam se svoje potrage za osnovnim zZivotnim osloncem. Bio sam mlad kada sam poverovao u
Hrista, prvenstveno na osnovu svedocanstva dragih ¢lanova moje porodice. Ali, kako sam rastao, rasla
su i moja pitanja o sebi i svetu u kom zivim. Jednostavni i izlizani kulturni i religijski odgovori nisu
mogli da objasne iskustva o kojima sam ¢itao i1 s kojima sam se susretao. Bilo je to vreme zbunjenosti,
traganja i ¢eznje, tokom kog sam Cesto ose¢ao beznade suocen sa bezose¢ajnim i grubim svetom u kom
sam Ziveo.

Mnogi su tvrdili da imaju odgovore na ova najdublja pitanja, ali nakon istrazivanja i razmisljanja
bih uvidao da se oni zasnivaju (1) na li¢noj filozofiji, (2) na drevnim mitovima, (3) na licnim iskustvima
ili (4) na psihickim projekcijama. Ali meni je bio potreban odredeni nivo proverljivosti, nekakav dokaz,
nesto razumno na ¢emu bih temeljio svoj pogled na svet, Zivotni oslonac, razlog da Zivim.

Sve to pronasao sam proucavajuci Sveto pismo. Poceo sam da trazim dokaze za pouzdanost
Svetog pisma i pronasao sam ih u slede¢im oblastima: (1) u arheologiji, koja potvrduje istorijsku
pouzdanost Svetog pisma, (2) u tacnosti i preciznosti starozavetnih prorostava, (3) u jedinstvu biblijske
poruke usprkos tome $to je njeno zapisivanje trajalo Sesnaest vekova, (4) u liénim svedocanstvima ljudi
verovanja i stoga moze da se uhvati u kostac sa slozenim pitanjima ljudskog zivota. To mi je pruzilo
razumnu okosnicu Zivota, a iskustvena strana biblijske vere mi je pruzila radost i postojanost.

Mislio sam da sam pronaSao oslonac svog zZivota - Hrista koji je predstavljen u Svetom pismu.
Bio je to uzbudljiv doZivljaj koji mi je doneo emotivno olakSanje. Medutim, i dalje se secam
preneraZenosti i bola koje sam doziveo kad sam poceo da uvidam koliko razli¢itih tumacenja Biblije
zastupaju cak 1 ljudi koji pripadaju istim crkvama ili Skolama misljenja. Potvrdivanje bogonadahnutosti 1
pouzdanosti Svetog pisma nije bilo kraj, nego tek pocetak. Kako da proverim ili odbacim razlicita i
protivrec¢na tumacenja mnogih teSkih odlomaka Svetog pisma koja zastupaju ljudi koji veruju u njegov
autoritet i pouzdanost? (Evandeoski hris¢ani veruju u pouzdanost Biblije, ali ne mogu da se sloze oko
njenog znacenja!)

Ovo pitanje je postalo moj zivotni cilj i versko hodocasce. Znao sam da mi je vera u Hrista
pruzila veliki mir i radost. Moj um je usred relativizma kulture u kojoj Zivim i oholog dogmatizma
suprotstavljenih religija i denominacija ¢eznuo za apsolutnim istinama. Tokom potrage za ispravnim
pristupom drevnoj knjiZzevnosti iznenadile su me sopstvene predrasude, nastale zbog istorijskog
razdoblja, kulture i denominacije kojoj pripadam i zbog mog li¢nog Zivotnog iskustva. Cesto sam ¢&itao
Bibliju samo da bih pronasao potvrdu za svoje stavove. Koristio sam je kao izvor dogme, kako bih
napao druge i istovremeno ucvrstio sebe ublazujuéi svoju nesigurnost i nedostatke. Ovo spoznanje mi je
bilo tako bolno!

Iako nikad necu biti potpuno objektivan, ipak mogu da postanem bolji ¢italac Svetog pisma.
Mogu ograniciti svoje predrasude tako Sto ¢u ih prepoznati i priznati da ih imam. Tako i dalje necu biti



slobodan od njih, ali ¢u se suoditi sa sopstvenim slabostima. Sam tumac Cesto je najveci neprijatelj
dobrog Citanja Biblije.

Navescu neke pretpostavke s kojima pristupam proucavanju Biblije kako biste mogli da ih
ispitate zajedno sa mnom:

I.  Pretpostavke

1.

Verujem da je Sveto pismo jedino bogonadahnuto samootkrivenje jedinog istinitog Boga.
Ono stoga mora da se tumaci u svetlu namere bozanskog pisca koja je izrazena kroz ljudskog
pisca u ta¢no odredenim istorijskim okolnostima.
Verujem da je Sveto pismo pisano za ljude iz naroda - za svakog ¢oveka! Bog se prilagodio
ljudima 1 jasno nam progovorio u odredenim istorijskim i kulturnim okolnostima. Nije nam
sakrio istinu, nego Zeli da je razumemo! Zato Biblija treba da se tumaci u svetlu ondasnjeg, a
ne naSeg vremena. Ona danas ne moze imati zna¢enje koje njeni prvi ¢itaoci ili slusaoci ne bi
tako razumeli. Biblija je shvatljiva ljudima prose¢ne umnosti i koristi normalne obrasce i
tehnike ljudske komunikacije.
Verujem da celo Sveto pismo ima jednu poruku i svrhu. Ono samo sebi ne protivreci, iako
sadrzi teske 1 paradoksalne odlomke. Stoga je Sveto pismo svoj najbolji tumac.
Verujem da svaki odlomak Svetog pisma (iskljuujuéi prorostva) ima jedno jedino znacenje,
koje se zasniva na nameri njegovog bogonadahnutog pisca. lako nikad ne mozemo biti
sasvim sigurni koja je bila piS€eva namera, postoje mnogi pokazatelji koji nam na nju
ukazuju:

(@) Knjizevna vrsta (Zanr) koja je izabrana za saopStavanje poruke

(b) Istorijske okolnosti i naro€it povod koji su bili okida¢ za pisanje

(c) Knjizevni kontekst, kako cele biblijske knjige, tako i svakog njenog dela

(d) Poredak delova knjige (struktura knjige) i njihov odnos prema poruci cele knjige

(e) Gramaticke posebnosti koja su upotrebljene da se saopsti odredena poruka

() Reci koje su izabrane da se ta poruka izloZi

Prilikom proucavanja nekog biblijskog odlomka cilj nam je da prou¢imo svaku od ovih oblasti.
Ali pre nego §to objasnim svoj metod za dobro ¢itanje Svetog pisma, dozvolite mi da izlozim neke od
neprikladnih metoda koji se danas koriste. Upravo oni su stvorili tako velik broj raznovrsnih tumacenja i
stoga ih treba izbegavati.

Il.  Neprikladne metode

1.

Zanemarivanje knjizevnog konteksta biblijskih knjiga i upotreba svake recenice, fraze ili ak
pojedinac¢nih reci kao istinosnih iskaza, odvojeno od pis¢eve namere i Sireg konteksta. Ovo
se Cesto naziva ,,izvlacenje iz konteksta”.
Zanemarivanje istorijskih okolnosti biblijske knjige i njihova zamena nekakvim toboze
istorijskim okolnostima za koje postoji malo ili nimalo podrSke u biblijskom tekstu.
Zanemarivanje istorijskih okolnosti teksta i ¢itanje biblijskog teksta kao da su u pitanju
jutro$nje mesne novine napisane prvenstveno za danasnje pojedinacne hriS¢ane.
Zanemarivanje istorijskih okolnosti teksta alegorizacijom iz koje nastaje filozofska ili
teoloSka poruka koja je potpuno nepovezana s prvim primaocima i namerom
bogonadahnutog pisca.
Zanemarivanje izvorne poruke teksta zamenjujuci je sopstvenim teoloSkim sistemom,
omiljenom doktrinom ili savremenim pitanjem koje uopste nije povezano s namerom
bogonadahnutog pisca i porukom koju je zapisao. Ova pojava najcesce sledi nakon Citanja
biblijskog teksta s ciljem da se uspostavi autoritet govornika. Ovaj pristup se ¢esto naziva
,tumacenje reakcijom Citaoca” (,Sta ovaj tekst znaci za mene?”).
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Sva pisana ljudska komunikacija sastoji se iz najmanje tri medusobno povezana sastojka:

U proslosti su se svi pristupi Citanju Biblije usredsredivali na jedan od ova tri sastojka. Ali, da bi
se bolje izrazila jedinstvena bogonadahnutost Biblije, potrebno je da se gornji nacrt dopuni:

izvorna prvobitni
namera zapisani tekst primaoci
autora teksta

Sveti Duh varijante kasn_lj!
rukopisa vernici
izvorna prvobitni
namera zapisani tekst primaoci
autora teksta

Neophodno je da sva tri sastojka budu uklju¢ena u postupak tumacenja. Da bi provera bila
moguca, moje tumacenje se usredsreduje na prva dva sastojka: na pisca i na tekst. Pri tome verovatno
reagujem na zloupotrebe teksta koje sam naveo: (1) na alegorizaciju ili produhovljavanje teksta i (2) na
tumadenje reakcijom &itaoca (,,Sta ovaj tekst zna¢i za mene?”). Zloupotreba teksta se moZe pojaviti u
svakom koraku tumacenja. Zato uvek moramo proveravati svoje motive, predrasude, pristup tekstu i
primenu. Ali kako da ih proverimo ako za tumacenje nema granica, ako u tumacenju ne postoje pravila i
merila? Zato nam piS¢eva namera i struktura njegovog teksta pruzaju merila pomocu kojih mozemo da
ograni¢imo opseg mogucih ispravnih tumacenja.

Stoga se u svetlu ovih neispravnih pristupa Citanju teksta namece pitanje koje glasi: koji to
pristupi €itanju i tumacenju Biblije pruzaju neku meru proverljivosti i doslednosti?

I11.  Potencijalni pristupi ispravnom ¢itanju Biblije

Ovde necu raspravljati o posebnim pristupima za tumacenje pojedinacnih knjizevnih vrsta, nego
o opsStim nacelima hermeneutike koja su dobra za sve vrste biblijskog teksta. Dobra knjiga o posebnim
pristupima svakoj knjizevnoj vrsti zove se Kako izvuci maksimum iz c¢itanja Pisma (How to Read the
Bible For All Its Worth), a napisali su je Gordon Fi (Gordon Fee) i Daglas Stjuart (Douglas Stuart).

Moj metod se prvo usredsreduje na to da Citalac, pomocu cCetiri kruga licnog ¢itanja, dozvoli
Svetom Duhu da osvetli Bibliju. Tako Sveti Duh, biblijski tekst i ¢italac dolaze na prvo, a ne na drugo
mesto. Citalac je time istovremeno zastiéen od potpadanja pod prekomerni uticaj biblijskih komentatora.

Cuo sam jednu izreku koja glasi: ,,Biblija baca mnogo svetla na komentare”. Ne navodim je da
bih omalovazio priru¢nike za proucavanje, nego da vas podstaknem da ih upotrebite u pravo vreme.
Moramo biti u stanju da obrazloZimo svoja tumacenja iz samog biblijskog teksta. U ovih Sest oblasti
moguca je bar delimi¢na proverljivost:

1. Istorijske okolnosti

2 Knjizevni kontekst

3 Gramaticke strukture teksta (sintaksa)

4. Onovremena upotreba pojedinih reci
5

Odgovarajuci uporedni tekstovi
11



6. Zanr

Moramo biti u stanju da objasnimo razloge i logiku na kojima zasnivamo svoja tumacenja.
Biblija je nas jedini izvor vere i dela. Na Zalost, hri$¢ani se ¢esto ne slazu oko pitanja ¢emu nas ona uci i
§ta podrzava. Cetiri kruga ¢itanja osmisljena su tako da se iz njih mogu steéi sledeéi uvidi koji su vazni
za tumacenje:

A. Prvi krug Citanja
1. Procitajte celu biblijsku knjigu odjednom. Zatim je ponovo procitajte u drugom
prevodu, najbolje nekom sa drugacijim prevodilackim pristupom:
a. Iz prevoda po nacelu ,,re¢ za re¢” (NKJV, NASB, NRSV)
b. Iz prevoda po nacelu ,,dinamickog ekvivalenta” (TEV, NJB)
C. Iz opisnog prevoda (parafraze), (LB, AB)
Uocite glavnu svrhu pisanja cele knjige. Prepoznajte njenu temu.
3. Ako je moguce, prepoznajte deo knjige ili poglavlje ili pasus ili re¢enicu koji
jasno iskazuju ovu glavnu svrhu ili temu cele knjige.
4.  Prepoznajte koja knjizevna vrsta preovladuje
a. U Starom zavetu
1) Hebrejska naracija
2) Hebrejska poezija (mudrosna knjizevnost, Psalmi)
3) Hebrejska proroStva (proza i poezija)
4)  Zakoni
b. U Novom zavetu
1) Naracija (Jevandelja, Dela apostolska)
2) Parabole (u Jevandeljima)
3) Pismai poslanice
4)  Apokalipti¢na knjizevnost

no

B. Drugi krug Citanja
1. Ponovo procitajte celu knjigu, ovaj put da biste prepoznali njene najvaznije
teme.

2. ZapiSite pregled najvaznijih tema knjige i sazeto zabelezite sadrzaj svake od
njih sa po jednim jednostavnim iskazom.

3. Uporedite svoj iskaz o svrsi knjige i svoj opsti pregled najvaznijih tema s
priru¢nicima za proucavanje Biblije.

C. Tre¢i krug Citanja

1. Jos jednom procitajte celu biblijsku knjigu, ovaj put da biste iz nje saznali
istorijske okolnosti i konkretan povod za njeno pisanje.

2. Popisite sledece istorijske stavke koje se spominju u toj biblijskoj knjizi:

a. Pisca
b. Datum pisanja
c. Primaoce

d. Konkretne razloge za pisanje
e. Kulturne ¢inioce koji su povezani sa svrhom pisanja

3. Prosirite svoj pregled tog dela knjige koji proucavate dodajuc¢i mu podelu sve
do nivoa pasusa. Uvek prepoznajte gde odreden deo knjige pocinje i zavrsava i
zapiSite njegov pregled. Deo knjige se moZe prostirati na nekoliko poglavlja ili
na nekoliko pasusa. Ovo ¢e vam omoguditi da pratite logiku bogonadahnutog
pisca i da uocite kako je uredio tekst.

4. Proverite svoja zapazanja o istorijskim okolnostima pomocu odgovarajucih
priru¢nika.

D. Cetvrti krug ¢itanja
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Ponovo procitajte deo knjige koji proucavate iz nekoliko prevoda:
a Iz prevoda po nacelu ,,re¢ za re¢” (NKJV, NASB, NRSV)

b. Iz prevoda po nacelu ,,dinamickog ekvivalenta” (TEV, NJB)
C. 1z opisnog prevoda (parafraze), (LB, AB)

Prepoznajte stilske i gramaticke strukture:

a Fraze koji se ponavljaju (Ef 1:6,12,13)

b. Gramaticke strukture koji se ponavljaju (Rim 8:31)

C. Suprotstavljene pojmove

Popisite sledece

a Vazne izraze

b. Neobicne izraze

C. Vazne gramaticke strukture

d. Posebno teske reci, delove rec¢enice i cele reCenice

Potrazite odgovarajuce uporedne odlomke

a Pronadite biblijski odlomak koji najjasnije obrazlaze temu koju

proucavate koristec¢i sledece prirucnike:

1) Kbnjige iz oblasti sistematske teologije

2) lzdanja Biblije s adresama uporednih odlomaka
3) Biblijske konkordance

b. Istrazite da li postoji biblijski tekst koji u paru s odlomkom koji
proucavate stvara paradoks o datoj temi. Mnoge biblijske istine su
izrazene u dijalektickim parovima. Mnoge netrpeljivosti medu
denominacijama nastaju jer se kao dokaz koriste stihovi koji
predstavljaju samo jednu stranu te biblijske dijalekticke napetosti. Sve
Pismo je bogonadahnuto i stoga moramo istraziti njegovu celokupnu
poruku kako bi nase tumacenje odrazavalo biblijsku ravnotezu.

C. Potrazite uporedne odlomke u samoj biblijskoj knjizi, zatim u drugim
knjigama istog biblijskog pisca, a onda u biblijskim knjigama iste
knjizevne vrste. Biblija je svoj najbolji tumac jer ima jednog pisca,
Svetog Duha.

Upotrebite sledece priru¢nike da proverite svoja zapaZanja o istorijskim

okolnostima i povodu za pisanje:

a Biblije za proucavanje

b. Biblijske enciklopedije, priru¢nike i re¢nike

C. Uvode u Bibliju

d. Biblijske komentare (u ovom koraku proucavanja dozvolite $iroj
zajednici vernika, iz proSlosti i sadasnjosti, da pomogne i ispravi
zakljucke vaSeg li¢nog proucavanja).

Primena tumacenja Biblije

U ovom koraku prelazimo na primenu. Odvojili ste vreme da razumete tekst u svetlu njegovih
izvornih okolnosti i sada treba da ga primenite u svom zivotu i u svojoj kulturi. Biblijski autoritet
definiSem kao ,,shvatanje poruke koju je bogonadahnuti biblijski pisac saopstio svojim savremenicima i
njenu primenu u danasnje vreme”.

Primena treba da sledi nakon tumacenja namere bogonadahnutog pisca i po ugledu na njegovu
logiku. Nijedan biblijski odlomak se ne moze primeniti u danasnje vreme dok prvo ne saznamo $ta je taj
odlomak saopstavao u svoje vreme! Biblijski odlomak ne moZe poprimiti znacenje koje nikad nije imao.

Podrobni pregled do nivoa pasusa (iz tre¢eg kruga Citanja) sada ¢e biti vas vodic. Tekst treba
primeniti na nivou pasusa, a ne na nivou pojedinacnih re¢i. Reci imaju znacenje samo u kontekstu;
delovi reCenice imaju znacenje samo u kontekstu; cele reenice imaju znacenje samo u kontekstu.
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Biblijski pisac je jedina bogonadahnuta osoba u celom postupku tumacenja. Mi samo idemo kuda nas on
vodi u skladu s prosvetljenjem koje smo primili od Svetog Duha. Medutim, prosvetljenje nije
bogonadahnutost. Da bismo mogli da kazemo ,,ovako govori Gospod” moramo se drzati namere
bogonadahnutog pisca. Primena mora da bude izri¢ito povezana s opStom svrhom celog spisa, dela
knjige kom pasus pripada i s razvojem misli iz pasusa u pasus.

Ne dozvolite da danasnji problemi tumace Bibliju - pustite Bibliju da govori! To ¢e mozda
zahtevati od nas da iz teksta izdvajamo nacela. To je ispravno ako tekst podrzava ta nacela. Nazalost,
nasa nacela Cesto su upravo to - ,,nasa” nacela, a ne nacela iz biblijskog teksta.

U primenjivanju Biblije je vazno da ne zaboravimo da svaki biblijski tekst (osim prorosStava) ima
jedno jedino znacenje. To znaCenje je povezano s ciljevima zbog kojih je bogonadahnuti pisac pisao
raspravljajuéi o reSenju za neku krizu ili potrebu u vreme kad je ziveo. 1z ovog jednog i jedinog znacenja
mogu proiza¢i mnoge i raznovrsne primene. Svaka primena ¢e biti zasnovana na potrebama primalaca,
ali mora biti povezana sa znacenjem koje je bogonadahnuti pisac imao na umu.

V. Duhovan aspekt tumacenja

Sve do sada obrazlagao sam logicki postupak tumacenja i primene, a sada ¢u ukratko izloziti
duhovnu stranu tumacenja. Meni je u tome pomoglo koristenje slede¢eg spiska koraka:

1. Molite se za pomo¢ Svetog Duha (1. Kor 1:26-2:16).

2 Molite se za oproStenje i o¢is¢enje od greha kojih ste svesni (1. Jn 1:9).

3 Molite se da imate vecu Zelju za poznavanjem Boga (Ps 19:7-14 i 42:1).

4, Odmah primenite sve $to otkrijete tokom proucavanja.

5 Ostanite ponizni i poucljivi.

Veoma je teSko odrzati ravnotezu izmedu logi¢kog postupka i duhovnog vodstva Svetog Duha.
Sledec¢i odlomci su mi pomogli da je uspostavim:

1. Iz knjige DZejmsa Sajera (James W. Sire), Iskrivljavanje Pisma (Scripture Twisting), str. 17-18:
,»Prosvetljenje uma pripada svim pripadnicima Bozjeg naroda, a ne samo duhovnoj eliti. U
biblijskom hri§¢anstvu nema gurua, nema posebno prosvetljenih ni onih preko kojih stize jedino
pravo tumacenje. Stoga, iako Sveti Duh daje posebne darove mudrosti, znanja i duhovnog
razlu€ivanja, on hri$¢ane kojima je dao te darove ne postavlja da budu jedini autoriteti za
tumacenje Njegove rec¢i. Svaki pripadnik Njegovog naroda treba da uci, prosuduje i razlucuje na
osnovu Svetog pisma, koje ima autoritet ¢ak i nad onima kojima je Bog dao posebne
sposobnosti. Dakle, kroz celu knjigu polazim od pretpostavke da je Biblija Bozje istinito
otkrivenje ¢itavom ljudskom rodu, da je ona na$ vrhovni autoritet u svim pitanjima o kojima
govori, da nije obavijena velom misterije, nego da obic¢ni ljudi iz svake kulture mogu ispravno da
je razumeju”.

2. O Kjerkegoru (Kierkegaard) iz knjige Bernarda Rema (Bernard Ramm) Protestantski principi
tumacenja Biblije (Protestant Biblical Interpretation) str. 64:

,,Po Kjerkegoru (Kierkegaard) je gramaticko, leksicko i istorijsko prouc¢avanje Biblije potrebno,
ali samo kao priprema za istinsko Citanje Biblije. Da bi neko ¢itao Bibliju kao BozZju rec, Covek
je mora Citati sa srcem u ustima, mora da se popne na vrhove prstiju u iS¢ekivanju, sa iskrenim
o¢ekivanjem u razgovoru sa Bogom. Citati Bibliju bez razmisljanja i lakomisleno ili akademski
ili profesionalno ne znaci €itati Bibliju kao BoZju re¢. Samo ako je ¢ovek ¢ita kao ljubavno
pismo, on je Cita kao Bozju rec”.

3. Rouli (H. H. Rowley) piSe na 19. stranci knjige Relevantnost Biblije (The Relevance of the
Bible):

,»Nijedno razumevanje Biblije koje je samo umno, koliko god da je potpuno, ne moze da usvoji
sva njena blaga. Umno razumevanje nije nevazno, jer je klju¢no za potpuno razumevanje, ali ono
mora da vodi duhovnom razumevanju duhovnih blaga ove knjige. Tek to je potpuno
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VI.

razumevanje Biblije. Za duhovno razumevanje je potrebno vise od umne usredsredenosti. O
duhovnim pitanjima se rasuduje duhovno i svakom proucavaocu Biblije je potreban stav
duhovne prijemcivosti, zudnja da nade Boga kako bi mogao da mu se preda. Jedino tako moze da
prevazide naucno istrazivanje i pristupi bogatijem nasledu ove najvece od svih knjiga”.

Metodi tumacenja u ovom komentaru
Predvideno je da vam ovaj Komentar s vodicem za proucavanje pomogne na slede¢i nacin:

A Svaka biblijska knjiga ima uvodni istorijski pregled. Procitajte taj deo teksta kad zavrsite
Treci krug Citanja.

B. Na pocetku svakog poglavlja pronaci ¢ete uvid iz konteksta. To ¢e vam pomo¢i da uocite
strukturu tog dela knjige.
C. Na pocetku svakog poglavlja ili veceg dela knjige navedena je podela na pasuse s

podnaslovima iz nekoliko savremenih engleskih prevoda:
1. The United Bible Society, greki tekst, Getvrto revidirano izdanje (UBS?)
2 New American Standard Bible, azurirana 1995. godine (NASB)
3. New King James Version (NKJV)
4. New Revised Standard Version (NRSV)
5. Today's English Version (TEV)
6. The New Jerusalim Bible (NJB).
Podela na pasuse nije bogonadahnuta i zato treba da je otkrijemo iz konteksta.
Poredenjem nekoliko savremenih prevoda koji koriste razlicite pristupe prevodenju 1
razlicita teoloSka stanovista mozemo da analiziramo strukturu misli bogonadahnutog
pisca. Svaki pasus sadrzi jednu glavnu istinu, takozvanu ,,tematsku re¢enicu” ili
,»SrediSnju ideju teksta”. Ova objedinjuju¢a misao je kljuc za ispravno istorijsko i
gramaticko tumacenje. Nikada ne bi trebalo da tumacimo tekst koji je manji od jednog
pasusa, niti da iz njega propovedamo ili pou¢avamo! Ne zaboravite da je svaki pasus
povezan s pasusima koji ga okruZuju. Zato je veoma vazno sastaviti pregled cele knjige
do nivoa pasusa. Tako ¢emo mo¢i da pratimo logicki razvoj teme onako kako ga je
sastavio bogonadahnuti biblijski pisac.

D. Beleske u ovom komentaru pristupaju tumacenju stih po stih, Sto nas primorava da
pratimo misao bogonadahnutog pisca. BeleSke sadrZze podatke iz nekoliko oblasti:

1. Knjizevni kontekst
2. Uvidi iz istorije i kulture
3. Podaci o gramatici
4, Proucavanje pojedinih reci
5. Odgovarajuc¢i uporedni odlomci
E. Na nekim mestima u ovom komentaru tekst engleskog prevoda New American Standard
Bible (azuriran 1995. godine), dopunjen je tekstom nekih drugih savremenih engleskih
prevoda:
1. New King James Version (NKJV), koji sledi rukopise poznate pod imenom Textus
Receptus.
2. New Revised Standard Version (NRSV), Sto je revizija standardnog prevoda koju
je objavio savez National Council of Churches po nacelu ,,re¢ za re¢”.
3. Today's English Version (TEV), prevod po nacelu ,,dinami¢kog ekvivalenta”,
Americkog biblijskog drustva (American Bible Society).
4. New Jerusalim Bible (NJB), engleski prevod Biblije zasnovan na rimokatolickom
francuskom prevodu po nacelu ,,dinamickog ekvivalenta”.
F. Poredenje savremenih prevoda moze da pomogne onima koji ne znaju greki 1 hebrejski da
uoce probleme u tekstu:
1. Razlike medu rukopisima
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2. Druga moguca znacenja reci
3. Gramaticki teSke tekstove 1 konstrukcije
4. Dvosmislene tekstove
lako savremeni prevodi ne mogu da reSe ove probleme, oni pomazu da ih prepoznamo
kao mesta koja zahtevaju dublje i podrobnije proucavanje.

G. Na kraju svakog poglavlja nalaze se odgovarajuca pitanja za razmatranje koja se ticu
najvaznijih problema u tumacenju tog poglavlja.

Copyright © 2013 Biblija Lessons International
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UVOD U PASTORALNA PISMA: 1. & 2.

TIMOTIJUI TITU

I. UVODNA NAPOMENA

A.

Geografske lokacije koje se spominju u Prvoj poslanici Timotiju, Poslanici Titu i Drugoj

poslanici Timotiju ne uklapaju se u hronologiju Dela, niti u hronologiju ostalih Pavlovih

pisama.

1. Poseta Efesu (up. 1. Tim 1:3)

2. Poseta Troadi (up. 2. Tim 4:13)

3. Poseta Miletu (up. 2. Tim 4:20)

4. Misionarsko putovanje na Krit (up. Titu 1:5)

5.  Misionarsko putovanje u Spaniju (Klement iz Rima, 95. g.n.e. i uvod u Muratorijev
kanon, 180-200. g.n.e.)

Na osnovu ovoga, mislim da je Pavle osloboden iz zatvora (u periodu poc¢etkom ili sredinom

Sezdesetih, Sto je zabelezeno u Prvoj Klementovoj 5, napisanoj oko 95. g.n.e.) i poSao na

Cetvrto misionarsko putovanje, te je zatim ponovo uhapsen i ubijen pre 68. g.n.e. (Neronovo

samoubistvo).

Opéti stav o svrsi ovih pisama jeste da su ona bila administrativna (crkvena organizacija).
Medutim, u Novom internacionalnom biblijskom komentaru (New International Biblical
Commentary), vol. 13, u tekstu o Prvoj i Drugoj poslanici Timotiju i Poslanici Titu, Gordon Fi
(Gordon Fee) ubedljivo zastupa stav da je povod za pisanje ovih pisama bilo lazno ucenje u
ku¢nim crkvama u Efesu (Prva poslanica Timotiju) 1 na ostrvu Krit (Titu).

Na neki nacin, Pastoralna pisma uspostavljaju administrativni obrazac sli¢an esenskom
Prirucniku za disciplinu (Manual of Discipline). Ova uputstva su bila jo§ znacajnija zbog
ranog i sveprisutnog odstupanja od apostolskih ucenja i forme.

Sli¢nost izmedu Pastoralnih pisama i Lukinog re¢nika u Jevandelju i Delima moZe se objasniti
¢injenicom da je on bio Pavlov pisar (up. C. F. D Mul (C. F. D. Moule), Problem Pastoralnih
poslanica: ponovno razmatranje (The Problem of the Pastoral Epistles: A Reappraisal). S. G.
Vilson (S. G. Wilson), u Luka i Pastoralne poslanice (Lk and the Pastoral Epistles), ¢ak
smatra da je moguce da su ove tri knjige Lukin pokusaj da napiSe tre¢i deo koji opisuje Sirenje
jevandelja izvan Rima.

Zasto su ove tri knjige grupisane? Da li je moguce da se one bave razli¢itim
vremenima/mestima/pitanjima? Samo Prva poslanica Timotiju i Poslanica Titu govore o
crkvenoj organizaciji. Ono §to ih naizgled povezuje su (1) njihovi recnici; (2) lazni uditelji; i
(3) Cinjenica da se tesko uklapaju u hronologiju Dela (ako se uzmu u obzir zajedno).

Il. AUTORSTVO

A.

Sama pisma navode da je autor apostol Pavle (up. 1. Tim 1:1; 2. Tim 1:1; Titu 1:1) i on se
obraca svojim apostolskim predstavnicima, Timotiju i Titu.

Rasprave o autorstvu Pastoralnih pisama zapocete su u devetnaestom i dvadesetom veku.
Razlozi za odbacivanje Pavlovog autorstva obi¢no se zasnivaju na
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razvijenoj crkvenoj organizaciji (kvalifikacije za vode)

razvijenom gnosticizmu (dokumentovanom u drugom veku)

razvijenoj teologiji (izjave o kredu)

razlikama u re¢niku i stilu (jedna trecina reci nije upotrebljena u drugim Pavlovim
tekstovima)

SECENES

C. Ove razlike se mogu objasniti
1. Ovo su poslednji Pavlovi tekstovi i moguce je da je Luka bio pisar
2. Recnik i stil zavise od povoda
3. Gnosticke ideje su razvoj prvovekovnih jevrejskih ideja (up. Svici s Mrtvog mora)
4. Pavle je bio izvrstan teolog i kreativan pisac sa bogatim re¢nikom

D. Raste shvatanje o istorijskom okruzenju

1. Pavle je koristio profesionalnog hris¢anskog pisara (moguce je da je u ovom slucaju to
bio Luka)

2. Pavle je koristio tekstove drugih autora (tj. ¢lanova njegovog misionarskog tima, up. 2.
Tim 4:11)

3. Pavle je koristio citate iz liturgija ili himni (dobar sazetak moZete videti u Recnik Pavla i
njegovih pisama (Dictionary of Paul and His Letters), urednici Hotorn (Hawthorne) i
Martin (Martin), izdava¢ IVP, str. 664).

4. Predlog da su delovi Pastoralnih pisama citati iz drugih izvora moze objasniti upotrebu
hapax legomena (re¢i koje su samo jedan put upotrebljene u Novom zavetu), idioma koje
Pavle nije koristio i drugaciji nacin upotrebe njegovih termina.

a. Doksologije (up. 1. Tim 1:17; 6:15-17)

b. Lista poroka (up. 1. Tim 1:9-10)

c. Prikladno ponaSanje Zena (up. 1. Tim 2:9-3:1a)

d. Kvalifikacije za vladike i dakone (up. 1. Tim 3:1b-13)

e. Priznanja iz himni (up. 1. Tim 2:5-6; 3:16; 2. Tim 1:9-10; Titu 3:3-7)

5. Himne (up. 1. Tim 6:11-12,15-16; 2. Tim 2:11-13; Titu 2:11-14)

a. Starozavetni Midras (up. 1. Tim 1:9-10; 2:9-3:1a; 5:17-18; 2. Tim 2:19-21; Titu 3:3-
7)
b. Formula
(1) ,,ovaizjava je istinita” (up. 1. Tim 1:15; 2:9-3:1a; 2. Tim 2:11-13; Titu 3:3-8)
(2) ,svestan toga da” (up. 1. Tim 1:9-10; 2. Tim 3:1-5)
(3) ,to/ono” (up. 1. Tim 4:6,11; 2. Tim 2:14; Titu 1:15-16; 2:1)
6. Citat grckog pesnika (up. Titu 1:12 [Epimenid i/ili Euripid])

E. Bilo bi neobi¢no da navodan ,,Pavlovac” iz drugog veka spominje toliko specifi¢ne detalje kao
Sto su imena ljudi (tj. Imenej, 1. Tim 1:20; 2. Tim 2:17; Aleksandar, 1. Tim 1:20; Zina, Titu
3:13) 1 dogadaji (Trofimova bolest u Miletu, 2. Tim 4:20; ili spisak udovica, 1. Tim 5:9) koji
se ne spominju u drugim Pavlovim tekstovima. Ove stvari se ne uklapaju sa pretpostavkom
postojanja drugog autora koji je pisao u Pavlovo ime.

Za dobar ¢lanak o pseudonimnom autorstvu novozavetnih pisama vidite Uvod u Novi zavet
(An Introduction to the New Testament), Karson (Carson), Mu (Moo) i Moris (Morris), str.
367-371.

I1l. VREME

A. Ukoliko je ta¢no da je Pavle osloboden iz zatvora (nakon kraja Dela apostolskih, verovatno
izmedu 59.161. g.n.e.), da li postoji rana tradicija o njegovim post-zatvorskim aktivnostima
(tj. propovedanje u Spaniji, up. Rim 15:24,28)?
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Pastoralna pisma (up. 2. Tim 4:10)

2. Prva Klementova 5

a. Pavle je propovedao na istoku i na zapadu (tj. u Spaniji)

b. Pavle je ubijen u vreme ,,prefekata” (tj. Tigelina i Sabina, koji su na ovoj poziciji bili
tokom poslednje godine Neronove vladavine, 68. g.n.e.)

Uvod u Muratorijev fragment (listu kanonskih knjiga iz Rima oko 180-200. g.n.e.)

4. Euzebijeva Crkvena istorija 2:22:1-8 navodi da je Pavle osloboden iz rimskog

zatvorenistva

w

B. Cini se da su Prva poslanica Timotiju i poslanica Titu napisane ubrzo nakon Pavlovog
povratka u zatvor. Druga poslanica Timotiju je Pavlov poslednji tekst i pozdrav iz zatvora.

C. Moguca hronologija Pavlovih tekstova po F. F. Brusu (F. F. Bruce) i Mariju Harisu (Murry
Harris) uz manje izmene.

Knjiga Vreme Mesto pisanja Veza sa Delima
1. Gal 48. Sirijska Antiohija  Dap 14:28;
2. 1. Solunjanima 50. Korint Dap 18:5
3. 2. Solunjanima 50. Korint
4. 1. Korin¢anima 55. Efes Dap 19:20
5. 2. Korin¢anima 56. Makedonija Dap 20:2
6. Rimljanima 57. Korint Dap 20:3
7.-10. Pisma iz zatvora
KoloSanima pocetak Sezdesetih ~ Rim
Efescima pocetak Sezdesetih ~ Rim
Filimonu pocetak Sezdesetih ~ Rim
Filibljanima kraj 62-63. Rim Dap 28:30-31
11.-13. Cetvrto misionarsko putovanje
1. Timotiju 63. ili kasnije Makedonija
Titu 63. ali pre 64. Efes (?)
2. Timotiju 68. g.n.e. Rim
IV. PRIMAOCI

A. Naziv ,Pastoralne poslanice” poti¢e iz komentara D. N. Berdota (D. N. Berdot) iz 1703. g.n.e.
Govori o njihovom jedinstvenom karakteru i sadrzaju. Medutim, Timotij i Tit nisu pastori,
nego apostolski delegati.

B. Ova pisma su pisana crkvama, ali je njihova knjizevna forma pismo upuceno Pavlovim
saradnicima, Timotiju i Titu. Pavle se obra¢a kongregacijama obracaju¢i se njihovim vodama.
Na obim Pavlove ciljne grupe ukazuju
1. formalni uvodi koji spominju njegovo apostolstvo
2. mnozina,,vi” na kraju sva tri pisma
3. Pavlova odbrana svog poziva (up. 1. Tim 2:7)
4. Pavle piSe Timotiju o stvarima koje je on ve¢ znao iz vremena provedenog sa Pavlom (up.

1. Tim 3:15)

V. POVOD/SVRHA

A. Osnovna svrha bila je suprotstavljanje razvoju jeresi (up. 1. Tim 1:3-7). Ova odredena jeres
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verovatno je bila kombinacija jevrejskih i gnostickih tendencija (nalik na lazne ucitelje iz
poslanica Efescima i Kolosanima). Moguce je da su to bile dve odvojene grupe.

Stari zavet daje specifi¢na uputstva za organizaciju zajednice vernika. Novi zavet ne sadrZi
specificna uputstva o organizaciji ili uredenju crkve. Pastoralna pisma (Prva poslanica
Timotiju, Druga poslanica Timotiju i Poslanica Titu) su najbliZza novozavetnim uputstvima od
svih tekstova.

Prva poslanica Timotiju je pisana:

1. kao podsticaj Timotiju da ostane u Efesu (up. 1. Tim 1:3)

2. kao reakcija na lazne ucitelje (up. 1. Tim 1:19-20; 4:1-5; 6:4-5,20-21)
3. kao pomo¢ vodama (up. 1. Tim 3)

Poslanica Titu ima sli¢an zadatak, da odgovori na jeres i pomogne organizaciji na Kritu (up.
1:5)

U Drugoj poslanici Timotiju, Pavle je u zatvoru, bez nade da ¢e biti osloboden (up. 4:6-8, 16-
18)

Ova pisma prenose snazan osecaj ,,zdravog ucenja” (tj. ispravne doktrine), (up. 1. Tim 1:10;
4:6; 6:3; 2. Tim 1:13; 4:3; Titu 1:9; 2:1) ili ,,zdravih u veri” (up. Titu 1:13; 2:2). Bog je Pavlu
poverio ovo ,,zdravo u¢enje” (up. 1. Tim 1:11); Pavle ga je poverio Timotiju (up. 1. Tim 6:20),
a Timotijev zadatak je bio da ga poveri vernim ljudima (up. 2. Tim 2:2).

VI. LAZNI UCITELJI

A

Tesko je predstaviti lazne ucitelje zato $to ne raspolazemo sa dovoljno specificnih informacija
iz prvog veka. Pavle piSe onima koji su u direktnom kontaktu sa laznim uciteljima. Stoga, on
ne belezi detalje o njihovoj teologiji, ali najéesée osuduje njihov stil zivota i motive (kao i
Judina poslanica).

Osnovni problem za tumacenje jeste pitanje da li su ova ucenja
1. jevrejska

2. grcka

3. kombinacija

Cini se da su ova lazna uéenja kombinacija jevrejskih i gnosti¢kih elemenata. Ali kako su se
ova dva sasvim odvojena religijska pokreta spojila?

1. Judaizam je oduvek sadrzao odredene dualisticke elemente (up. Svici s Mrtvog mora)
2. Gnosticizam drugog veka je razvio ove Ceste bliskoistocne filozofske/teoloSke teme

3. Judaizam dijaspore bio je eklekti¢niji nego Sto su to savremeni strucnjaci mislili

4. U knjizi KoloSanima vidimo prvovekovni primer za jevrejsko-gnosticku jeres

Neki elementi ovih laznih u¢enja
1. Jevrejski aspekti
a. Lazni ucitelji
(1) Ucitelji zakona (up. 1. Tim 1:7)
(2) Oni koji se drze obrezanja (up. Titu 1:10)
b. Lazni ucitelji upozoreni da ne prihvataju jevrejske bajke (up. 1. Tim 3:9; Titu 1:14)
Lazni ucitelji zahtevaju uzdrZzavanje od jela (up. 1. Tim 4:1-5)
d. Lazni uditelji brinu o rodoslovima (up. 1. Tim 1:4; 4:7; 2. Tim 4:4; Titu 1:14-15; 3:9)
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2.

Gnosticki apsekti (Vidite posebnu temu kod Titu 1)

a.

b.
C.

Zabrane 1 izuzeca asketizma

(1) Zabranjuju brak (up. 1. Tim 2:15; 4:3)

(2) Odbacuju odredenu hranu (up. 1. Tim 4:4)

Seksualno zlostavljanje (up. 1. Tim 4:3; 2. Tim 3:6-7; Titu 1:11,15)
NaglaSavanje znanja (up. 1. Tim 4:1-3; 6:20)

VII. KANONIZACIJA

A. Pavlova pisma su spojena u jednu knjigu pod nazivom ,,Apostol” koja je zatim kruzila po
crkvama. Jedini grcki rukopis Pavlovih pisama koji ne sadrzi Prvu i Drugu poslanicu Timotiju
i Poslanicu Titu (kao ni Drugu poslanicu Solunjanima i Poslanicu Filimonu) jeste rukopis P46
(iz Papirusa Cestera Bitija) na papirusu iz perioda oko 200. godine. Cak i ovo je nepouzdano
zato Sto nedostaje nekoliko zaklju¢nih strana ovog rukopisa. Svi drugi grcki rukopisi sadrze
tekstove koji su kasnije postali poznati pod nazivom ,,Pastoralne poslanice”.

B. Drevni izvori koji citiraju Pastoralna pisma, ukazuju na njih ili ih spominju
Rane crkvene vode

1.

a.

b.

h.

Pseudo-Varnava (70-130. g.n.e.) citira Drugu poslanicu Timotiju i Poslanicu Titu
Klement iz Rima (95-97. g.n.e.) ukazuje na Prvu poslanicu Timotiju i Drugu
poslanicu Timotiju, a citira Poslanicu Titu 3:1

Polikarp (110-150. g.n.e.) ukazuje na Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu
Timotiju i Poslanicu Titu

Herma (115-140. g.n.e.) citira Prvu poslanicu Timotiju i Drugu poslanicu Timotiju
Irinej (130-202. g.n.e.) Cesto citira Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu
Timotiju i Poslanicu Titu

Diognet (150. g.n.e.) citira Poslanicu Titu

Tertulijan (150-220. g.n.e.) citira Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu Timotiju
i Titu

Origen (185-254. g.n.e.) citira Prvu poslanicu Timotiju, Drugu poslanicu Timotiju i
Poslanicu Titu

Lista kanonskih knjiga koje sadrZe Pastoralna pisma

SO OoO0T® PP QO T

Muratorijev fragment (iz Rima, oko 200. g.n.e.)
Barokocio (206. g.n.e.)

Apostolska lista (300. g.n.e.)

Celtnamova lista (360. g.n.e.)

Atanasijevo pismo (367. g.n.e.)

ane verzije koje sadrze Pastoralna pisma

Starolatinska (150-170. g.n.e.)

Starosirijska (200. g.n.e.)

Sabori rane crkve potvrduju nadahnutost Pastoralnih pisama
Nikeja (325-340. g.n.e.)

Hipon (393. g.n.e.)

Kartagina (397 i 419. g.n.e.)

C. Kanon je nastao procesom dolaska do konsenzusa medu ranim hris¢anskim kongregacijama
Rimskog carstva. Sigurno su na ovaj konsenzus uticali unutrasnji i spoljasnji drustveni pritisci.
Cini se da su osnovni kriterijumi za uklju¢ivanje u kanon bili

veza sa apostolom

poruka koja je u skladu sa drugim apostolskim tekstovima

promene u zZivotima onih koji prihvate ove tekstove

1.
2.
3.
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4. slaganje ranih crkava po pitanju prihvacenih tekstova

D. Potreba za kanonom se razvila zbog

1. odloZzenog Drugog dolaska

2. geografske distance medu crkvama i apostolima

3. smrti apostola

4. rane pojave laznih ucitelja
a. judaizam
b. grcka filozofija
Cc. mesSavina jevrejskih i gnostickih elemenata (KoloSanima)
d. druge grcko-rimske tajne religije (npr. Mitra)
Do ovoga je dolazilo Sirenjem jevandelja u razli¢itim kulturama.

E. Istorijski je pitanje kanonizacije povezano sa autorstvom. Rana crkva je prihvatala Pastoralna
pisma kao Pavlova. Pretpostavljam da je Duh bio ukljuc¢en u kanonizaciju, ne samo prilikom
pisanja Svetih spisa, nego i prilikom njihovog prikupljanja i o€uvanja. Pitanje o Pavlovom
autorstvu (pretpostavljam da on jeste autor) ne uti¢e na nadahnutost i kanonizaciju.

PRVI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro ¢itanje Svetog pisma)

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Stoga, procitajte celu biblijsku knjigu bez prekidanja. Svojim re¢ima odredite centralnu temu cele
knjige.

1. Tema cele knjige

2. Vrsta literature (zanr)

DRUGI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Stoga, procitajte celu biblijsku knjigu bez prekidanja. Izvucite osnovne teme 1 izrazite temu u jednoj
recenici.

1. Tema prve knjiZzevne celine

2. Temadruge knjizevne celine

3. Tema tre¢e knjizevne celine

4. Tema Cetvrte knjizevne celine

5. Itd.

Copyright © 2013 Bible Lessons International

22


http://www.biblelessonsintl.com/

1. TIMOTIJU 1

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA*

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Pozdrav Pozdrav Pozdrav Uvod Obracanje
1:1-2 11 1:1 11 1:1-2

1:2a 1:2a 1:2a

1:2b 1:2b 1:2b
Upozorenje protiv Bez druge odbrane Odbrana istine Upozorenje protiv Protiv laznih
lazne doktrine laZnih ucenja uditelja
1:3-7 1:3-11 1:3-7 1:3-7 1:3-7
1:8-11 1:8-11 1:8-11 1:8-11
Zahvalnost za milost ~ Slava Bogu za Zahvalnost za Pavle o svom pozivu

Njegovu milost BoZju milost
1:12-17 1:12-17 1:12-17 1:12-17 1:12-17

Bori dobru bitku Timotijeva

odgovornost

1:18-20 1:18-20 1:18-20 1:18-20 1:18-20

*Tako nisu nadahnute, podele na paragrafe su kljucne za shvatanje i pracenje namere izvornog autora. Svaki savremeni
prevod je podelio i sumirao paragrafe. Svaki paragraf ima jednu centralnu temu, istinu ili misao. Svaka verzija ovo radi na
svoj specifi¢an nacin. Dok Citate tekst, zapitajte se koji prevod se uklapa sa vasim shvatanjem teme i podele stihova.

Za svako poglavlje, uvek moramo prvo procitati Pismo i pokusati da utvrdimo teme (paragrafe), a zatim uporediti svoje
shvatanje sa savremenim verzijama. Tek kada shvatimo nameru izvornog autora, prate¢i njegovu logiku i prezentaciju,
moZemo zaista shvatiti Pismo. Samo je izvorni autor nadahnut - ¢itaoci nemaju pravo da menjaju ili modifikuju poruku.
Citaoci Pisma imaju odgovornost da inspirisanu istinu primene u svojoj svakodnevici i Zivotima.

Svi tehnicki termini i skracenice su objasnjene u prate¢im dokumentima: SaZete definicije pojmova gramatike biblijskog
grékog jezika, Tekstualni kriticizam i Re¢nik.

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tuma&enju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 1. TIM 1:1
!Pavle - apostol Hrista Isusa po zapovesti Boga, naseg Spasitelja, i Hrista Isusa, nase nade -

1:1,,Pavle” U Pavlovo vreme je vecina Jevreja imala dva licna imena, jedno jevrejsko i jedno rimsko
(up. Dap 13:9). Pavlovo jevrejsko ime bilo je Savle. On je, kao i drevni izraelski car, pripadao
Venijaminovom plemenu (up. Rim 11:1; Fil 3:5). Njegovo rimsko ime je u svom grckom obliku Pavle
(Paulos) imalo znacenje ,,mali”. Moguce je da se ovo odnosilo na:
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1.
2.

3.
Cini se

njegovu fizicku visinu, koju spominje i ne-kanonska knjiga iz drugog veka, Pavlova Dela, u
poglavlju o Solunu, pod nazivom ,,Pavle i Tekla”

njegov licni osec¢aj da je najmanji od svih svetih, zato §to je u proSlosti progonio crkvu (up. 1.
Kor 15:9; Ef 3:8; 1. Tim 1:15)

to je samo ime koje su mu roditelji dali kada je roden

da je najbolja opcija #3.

@ ,,apostol” Ovaj koren je jedan od dva Cesta gréka glagola sa znacenjem ,,poslati”. Ovaj termin ima
nekoliko teoloskih znacenja.

1.

2.

w

Rabini su ga koristili da oznace osobu koja je pozvana i poslana kao neciji zvanicni predstavnik,
kao danasnji ,,ambasador” (up. 2. Kor 5:20).
Jevandelja Cesto koriste glagolski oblik ovog termina da oznace da je Otac poslao Isusa. Kod
Jovana ovaj termin ukljucuje i mesijansko znacenje (up. Jn 4:34; 5:24,30,36,37,38;
6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21).
Oznacava da Isus Salje vernike (up. Jn 17:18; 20:21).
U Novom zavetu oznacava poseban dar vodstva.
a. Prvi unutrasnji krug dvanaestorice uc¢enika (up. Dap 1:21-22)
b. Posebna grupa apostolskih pomo¢nika i saradnika

(1) Varnava (up. Dap 14:4,14)

(2) Andronik i Junije (KJV, Junia, up. Rim 16:7)

(3) Apolo (up. 1. Kor 4:6-9)

(4) Jakov, Gospodov brat (up. Gal 1:19)

(5) Silvan i Timotij (up. 1. Sol 2:6)

(6) moguce Tit (up. 2. Kor 8:23)

(7) moguce Epafrodit (up. Fil 2:25)
c. Stalan dar crkve (up. Ef 4:11)
U vecini svojih pisama, Pavle koristi ovaj naziv sam za sebe, kao nacin da potvrdi svoj
bogomdan autoritet kojeg ima kao Hristov predstavnik (up. 1. Kor 1:1; 2. Kor 1:1; Ef 1:1; Kol
1:1; 2. Tim 1:1). Ovaj autoritet je vazan ¢ak i u licnom pismu, kao $to je 1. Timotiju.
a. Njegov autoritet daje autoritet Timotiju
b. On se suprotstavlja laznim uciteljima
c. Ocigledno je da je njegovo pismo citala cela crkva

@, Hrista Isusa” Ovi termini su deo punog naziva ,,Gospod Isus Hrist”. Svaki od ova tri naziva ima
svoj pojedinacan znacaj.

1.

2.

»Hrist” je gréki prevod hebrejske rec¢i Mesija (Pomazanik). Potvrduje Isusov starozavetni status
jer je Bog obecao da ¢e poslati onog koji ¢e zapoceti novo doba pravednosti.

,»1SUs” je ime koje je andeo dao bebi u Vitlejemu (up. Mt 1:21). Sadrzi dve hebrejske imenice:
,»,Gospod (YHWH)”, BoZje savezno ime, i ,,spasenje” (up. 2. Mojs 3:14). Isto je kao hebrejsko
ime JoSua. Kada se koristi samo, Cesto oznacava ¢oveka Isusa iz Nazareta, Marijinog sina (npr.
Mt 1:16, 25; 2:1; 3:13,15,16; Dap 13:23,33; Rim 8:11; 1. Kor 11:23; 12:3; Ef 4:21; Fil 2:10; 1.
Sol 1:10; 4:14).

,»,Gospod” (u 1. Tim 1:1 u KJViliu 1. Tim 1:12) prevod je hebrejskog termina adon, koji je imao
znacenje ,,vlasnik, muz, gospodar ili Gospod”. Jevreji su izbegavali da izgovaraju Gospodnje
(YHWH) sveto ime, da to ne bi u€inili uzalud i prekrsili jednu od Deset zapovesti. Kada bi ¢itali
Pismo, umesto Gospod (YHWH) koristili su re¢ Adon. Engleski prevodi pisu re¢ Gospod
(YHWH) svim velikim slovima (engl. LORD) u Starom zavetu. Koriste¢i ovaj naziv (kurios na
grckom) za Isusa, novozavetni autori potvrduju Njegovo bozanstvo i jednakost sa Ocem (isto
potvrduje i gramatika u 1. Tim 1:2, tako Sto se jedan predlog odnosi na Boga Oca i Isusa Sina,
up. 1. Sol 1:1; 2. Sol 1:1,2).
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@ ,,po zapovesti Boga” Ovo je jos jedan knjizevni nacin da se potvrdi Pavlov apostolski autoritet.
Pavlova sluzba je bila ,,BoZja volja” (up. 2. Tim 1:1) i ,,po zapovesti Boga” (up. Titu 1:3). Ovo se
verovatno odnosi na Pavlov poziv na putu za Damask i informacije otkrivene preko Ananije (up. Dap
9:1-22; 22:3-16; 26:9-18). Pavle se nije sam prijavio!

® ,,Boga, naseg Spasitelja” Ovo je starozavetni naziv za Gospodnju (YHWH) brigu i spas Izraela (up.
Isa 19:20; 43:3,11; 45:15,21; 49:26; 60:16; 63:8), posebno dolaskom Sluge koji strada (up. Isa 52:13-
53:12). Ovaj naziv je upotrebljen za Boga Oca u Titu 1:3; 2:10 i 3:4 i za Boga Sina, Isusa, u Titu 1:4;
2:131 3:6. Ovo je jos jedan nacin da se Otac i Sin teoloski povezu.

Ovo je jedan od novozavetnih naziva za Gospoda (YHWH) koji je koriSten za cezara. Cezari su za sebe
tvrdili da su ,,Gospod”, ,,Spasitelj”, ¢ak i ,,bozanstva”, u Pavlovo vreme. Rimska vlast i drustvo
progonili su i ubili hiljade hri§¢ana, smatrajuci da su oni izdajice zato $to su ovaj naziv koristili samo za
Isusa. Vidite belesku kod 2. Tim 1:10.

m  Hrista” Vidite sledecu posebnu temu.

POSEBNA TEMA: MESIJA (NA OSNOVU DAN 9:26)

Ovaj termin je tezak za tumacenje zbog mogucéih znacenja povezanih sa terminom ,,Mesija” ili
»,Pomazanik” (BDB 603, KB 645). Koristen je za polivanje posebnog ulja na osobu da bi se oznacilo
da je tu osobu Bog pozvao i1 osposobio za odreden zadatak.

1. koriSten je za jevrejske vladare (npr. 1. Sam 2:10; 12:3; 24:6,10; 2. Sam 19:21; 23:1; Ps
89:51; 132:10,17; Plac 4:20; Avak 3:13; ,,pomazanik voda” u Dan 9:25))
2. koriSten je za jevrejske sveStenike (tj. ,,pomazane sveStenike”, 2. Mojs 29:7; npr. 3. Mojs
4:3,5,16; 6:15; 7:36; 8:12; moguce Ps 84:9-10; i 133:2)
3. Kkoristen je za patrijarhe i proroke (up. 1. Mojs 26:7; 1. Dne 16:22; Ps 105:15, gde se
odnosi na savezni narod u celini, mogu¢e Avak 3:13)
koristen je za proroke (up. 1. Car 19:16; moguce 1. Dne 29:22)
koriSten je za Kira (up. Is 45:1)
#1 1 #2 su spojeni u Ps 110 i Zah 4
koriSten je za Onog koji dolazi, Cara iz Davidove linije koji ¢e zapoceti novo doba
pravednosti
a. iz Judine linije (up. 1. Mojs 49:10)
b. Jesejev izdanak (up. 2. Sam 7)
c. univerzalna vladavina (up. Ps 2; Is 9:6; 11:1-5; Mih 5:1-4 i dalje)
d. sluZzba nevoljnicima (up. Isa 61:1-3)
Ja licno smatram da je najtacnije da se ,,pomazanik” odnosi na Isusa iz Nazareta (up. Jn 1:41;
4:25), zbog:
1. najave veCnog carstva u Dan 2 tokom cetvrtog carstva
2. najave ,sina ¢ovecijeg” u Dan 7:13 kojem e pripasti vecno carstvo
3. teme otkupljenja u Dan 9:24, gde se govori o kulminaciji u istoriji palog sveta
4. nacina na koji Isus koristi Knjigu proroka Danila u Novom zavetu (up. Mt 24:15; Mk
13:14)
Moramo priznati da se ovaj termin retko koristi u Starom zavetu, verovatno samo u Dan 9:25.
Takode moramo priznati da se Isus ne uklapa u opsti opis Mesije iz Starog zaveta.
1. nije voda u Izraelu
2. nije ga sveStenik zvani¢no pomazao
3. ne spasava samo lzrael
4. nije samo ,,sin ¢oveciji”, nego ¢ak ,,Sin BoZzji”

No gk
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m ,.nase nade” Vidite POSEBNA TEMA: NADA (ELPIS) kod Titu 1:2.

NSP: 1. TIM 1:2
’Timotiju, pravom sinu u veri: Blagodat ti, milosrde i mir od Boga, Oca, i od Hrista Isusa, naseg
Gospoda.
1:2 ,, Timotiju” Pastoralne poslanice slede oblik grckih pisama: (1) od koga; (2) kome; i (3)
molitva/Zelja.
POSEBNA TEMA: TIMOTIJ

A. Njegovo ime znaci ,,0naj koji postuje Boga”.

B. Njegova majka je bila Jevrejka, otac Grk i Ziveli su u Listri (up. Dap 16:1). Latinski prevod
Origenovog komentara Rim 16:21 belezi da je Timotij bio stanovnik Derve. Moguéi izvor za
ovo je Dap 20:4.

C. Vaspitale su ga majka i baka, u jevrejskoj veri (ili hris¢anskoj veri), (up. 2. Tim 1:5; 3:14-15).

D. Verovatno je poverovao u Hrista tokom Pavlovog prvog misionarskog putovanja (up. Dap
14:6-7).

E. Pozvan je da se pridruzi Pavlu i Sili na drugom misionarskom putovanju (up. Dap 16:1-5),
verovatno da preuzme duznosti Jovana Marka. Potvrden je prorostvom (up. 1. Tim 1:18; 4:14).

F. Pavle ga je obrezao kako bi mogao da radi i sa Jevrejima i sa Grcima (up. Dap 16:3).

G. Bio je posvecen Pavlov pomocénik i postao je njegov apostolski predstavnik. Spominje se ¢esce
nego svi ostali Pavlovi pomoc¢nici (17 puta u 10 pisama, up. Rim 16:21; 1. Kor 4:17; 16:10;
Fill:1; 2:19,22; Kol 1:5; 1. Tim 1:2; 2. Tim 1:2; Titu 1:4).

H. Pavle ga sa naklono$¢u zove ,pravi sin u veri” (up. 1. Tim 1:2); ,,voljeni sin” (up. 2. Tim 1:2);
»pravi sin po zajednickoj veri” (up. Titu 1:4). Primetite i ,,moje voljeno i verno dete u
Gospodu” u 1. Kor 4:17.

I.  Cini se da je on bio u Rimu kada je Pavle pusten iz zatvora i da ga je pratio na &etvrtom
misionarskom putovanju (up. Kol 1:1; Fil 1:1).

J.  Zanjega se kaze da je ,,apostol” u 1. Sol 2:6 u smislu trajnog duhovnog dara za crkve (up. Ef
4:11).

K. Dva od tri pastoralna pisma upucena su njemu.

L. Poslednji put je spomenut u Jev 13:23 (hronoloski u 2. Tim 1:2).

@ ,pravom sinu” (NASB: ,,mom pravom sinu”) Re¢ ,,mom” nije deo grékog teksta. Re¢ ,,sin” je
teknon, termin koji oznacava legitimno dete. Pavle sebe vidi kao Timotijevog duhovnog oca (up. 2. Tim
1:2; 2:1). Sli¢ne izraze Koristi i pri obrac¢anju Titu (up. Titu 1:4) i Onisimu (up. FIm 1:10).

@ ,,Blagodat ti, milosrde i mir” Primetite sli¢nosti i razlike u Pavlovim uvodnim pozdravima:
1.

2.
3.
4.

5.

»Blagodat i mir od Boga, naSeg Oca, i od Gospoda Isusa Hrista” (up. Rim 1:7; 1. Kor 1:3; 2. Kor
1:2; Gal 1:3; Ef 1:2; Fil 1:2; 1. Sol 1:2; FIm 1:3)

»,Blagodat vam i mir od Boga, naSeg Oca” (up. Kol 1:2)

»Blagodat vam i mir” (up. 1. Sol 1:1)

»Blagodat ti, milosrde i mir od Boga, Oca, i od Hrista Isusa, naseg Gospoda“ (up. 1. Tim 1:2; 2.
Tim 1:2)

»,Blagodat ti i mir od Boga, Oca, i od Hrista Isusa, naSeg Spasitelja” (up. Titu 1:4)

Primetite da postoje razlike, ali su neki elementi uvek prisutni.

1.

N

»Blagodat” zapocinje sve pozdrave. Ovo je hri$¢anski oblik pozdrava koji je usmeren na BoZzji
karakter.

,»,Mir” nastaje kada se ljudi uzdaju u pouzdanog Boga.

»Milosrde” je jo$ jedan nacin da se opiSe Bozji karakter i ovu re¢ Koristi samo Pavle u svojim
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tekstovima, samo u 1. i 2. Timotiju. Ovaj termin je koriSten u Septuaginti kao prevod hebrejskog
termina hesed (tj. savezna odanost). Bog je milosrdan i pouzdan.

4. Otac i Sin se spominju u svim pozdravima (u 1. Sol su navedeni u prethodnom izrazu). Uvek su
gramaticki povezani. To je bio jedan od naCina na koji su novozavetni pisci potvrdivali boZzansku
prirodu Isusa iz Nazareta. Isto to su postizali i tako Sto su govore¢i o Isusu koristili starozavetne
nazive za Gospoda (tj. Gospod i Spasitelj).

@ ,,0Oca” Biblija koristi ljudske kategorije (antropomorfizme) da opiSe boZanstvo vremenski
ograni¢enom, greSnom ¢ovecanstvu. Najcesce biblijske metafore vezane su za porodicu:

1. Bog kao Otac, kao roditelj (majka i otac), kao blizak rodak (go'el)

2. Isus kao Sin, kao brat, kao muz

3. Vernici kao deca, kao usvojena deca, kao nevesta

POSEBNA TEMA: OTAC
Stari zavet uvodi intimnu porodi¢nu metaforu Boga kao Oca (vidite POSEBNA TEMA: BOG
KAO OTAC):
1. Izraelski narod je ¢esto opisan kao Gospodnji (YHWH) ,,sin” (up. Os 11:1; Mal 3:17)
2. Analogija Boga kao Oca upotrebljena je joS u 5. Mojsijevoj (1:31)
3. U 5. Mojsijevoj 32, Izrael je ,,Bozje dete”, a Bog je ,,njegov Otac”
4. Ova analogija je upotrebljena u Ps 103:13 i razvijena u Ps 68:5 (otac siro¢adi)
5. Cesta je u Prorocima (up. Isa 1:2; 63:8; Izrael kao sin, Bog kao otac, 63:16; 64:8; Jer 3:4,19;
31:9).

Isus je koristio aramejski jezik, $to znaci da je Cesto za re¢ ,,Otac” upotrebljena grcka rec ,,Pater”,
koja odrazava aramejsku re¢ ,,Abba” (up. Mk 14:36). Ovaj blizak naziv ,,tata, pokazuje Isusov
intiman odnos sa Ocem; On to otkriva svojim sledbenicima, $to i nas podsti¢e da budemo intimni sa
Ocem. Termin ,,0Otac” je retko koriSten u Starom zavetu za Gospoda (YHWH), ali ga Isus koristi
¢esto 1 u raznim situacijama. Ovo je znacajan dokaz novog odnosa vernika prema Bogu kroz Hrista
(up. Mt 6:9).

NSP: 1. TIM 1:3-7

3Kao §to sam te podsticao kad sam odlazio u Makedoniju tako te i sada podsti¢em: ostani u
Efesu da zapovedi§ nekima da ne nau¢avaju drugadije uéenje %i da se ne bave izmisljenim
pri¢ama i rodoslovljima, jer to ne vodi ni¢emu. To samo pogoduje stvaranju bespotrebnih
pitanja, a ne tome da se deli ono $to Bog daje za izgradnju nase vere. °A svrha te zapovesti je
ljubav iz Cistog srca, Ciste savesti i nelicemerne vere. ®Neki su odstupili od toga i zastranili u
isprazne razgovore. "Hteli bi da budu uditelji zakona, a ne razumeju ni ono $to govore, ni ono
Sto uporno tvrde.

1:3 ,,u Efesu”

1. To je bio najveci grad u rimskoj provinciji Mala Azija. Nije bio glavni grad, iako je u njemu
ziveo rimski upravnik. Bio je trgovacki centar zbog svoje izvrsne prirodne luke.

2. Bio je slobodan grad, te je imao svoju lokalnu vlast i visok nivo slobode, ukljucujué¢iito dau
njemu nisu bili smesSteni rimski vojnici.

3. To je bio jedini grad kojem je bilo dozvoljeno da odrzava azijske igre svake druge godine.

4. U njemu se nalazio Artemidin hram (Dijana na latinskom), jedno od sedam svetskih ¢uda tog
vremena. Njegova veli¢ina je bila 115 x 55 metara, sa 127 stubova visine 17 metara; 86 stubova
je bilo prekriveno zlatom (vidite Plinije (Plinius) Istorija prirode (Naturalis Historia) 36:95 i
dalje). Verovali su da Artemidu predstavlja meteor koji je imao oblik Zene sa viSe dojki. To je
znacilo da je u tom gradu postojao veliki broj okultnih prostitutki (up. Dap 19). To je bio veoma
nemoralan, multikulturni grad.
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5. Pavle je u ovom gradu ostao duze od tri godine (up. Dap 18:18 i dalje; 20:13). U njemu je
boravio duzZe nego u bilo kojem drugom gradu.

6. Tradicionalno se veruje da je ovaj grad postao Jovanov dom nakon Marijine smrti u Palestini.

7. Sigurno su Pavle i Timotij ovde doputovali zajedno nakon $to je Pavle osloboden iz
zatocCeniStva u Rimu. Ovo je prva geografska informacija o Pavlovom ¢etvrtom misionarskom
putovanju. Primetite da se kretao ka Makedoniji.

8. Euzebije (crkveni istoricar iz treceg veka) prenosi tradiciju da je Timotij kasnije kamenovan u
Efesu zbog sukoba sa sledbenicima Dijane.

@ ,,da” Ovo je hina (namerna recenica), koja znaci ,,da bi/kako bi” (1. Tim 1:10,18,20; 2:2; 3:15; 4:15;
5:7,16,20,21; 6:1,19).

@ ,,zapovedis” Ovo je vojni termin sa zna¢enjem ,,dati strogu zapovest” (up. 1. Tim 1:5,18; 4:11; 5:7;
6:13,17). Pavle upucuje Timotija kao svog apostolskog zastupnika.

® , nekima da ne naucavaju drugacije uc¢enje” Uobicajeno bi Pavle, kao i svi prvovekovni pisci, ovde
naveo molitvu zahvalnosti, neo¢ekivan uvodni element gré¢kih pisama. Medutim, i u Galatima i u 1.
Timotiju, situacija (tj. suprotstavljanje laznim uciteljima) zahteva odstupanje od uobic¢ajenog obrasca.
Danas se vode brojne akademske rasprave o ovim laznim ug¢iteljima. Cini se da oni kombinuju aspekte
jevrejske i gréke misli (kao lazni ucitelji u KoloSanima). U ovom kontekstu (1:3-4), njih karakteriSu:

1. Cudne doktrine

2. naglaSavanje mitova

3. naglaSavanje beskrajnih rodoslova

4. (ista nagadanja
Neki komentatori ih povezuju sa gnostickim eonima ili andeoskim sferama (pléroma) izmedu viseg,
dobrog boga i niZih bogova/andela, od kojih je najnizi stvorio/oblikovao zlu materiju. Vidite POSEBNA
TEMA: GNOSTICIZAM kod Titu 1:1.
Jevrejski element je oCigledan u slede¢em:

1. ,uditelji zakona” (1. Tim 1:7-10)

2. ,judejske bajke” (Titu 1:14; 2. Tim 4:4)

3. ,,sukobi oko Zakona” (Titu 3:9)

4. ,,0ni koji se drze obrezanja” (Titu 1:10)

5. moguce i poreklo Mesije u Titu 3:9a

SSP da ne Sire drugacija ucenja

NSP da ne naucavaju drugacije ucenje
DK, EC da ne uce drugacije

DS da ne uce drukdije

Ovo je prezent infinitiva sloZenog termina heteros (jos jedan druge vrste) i didakalin (u¢enje). Prilog
heteros upotrebljen je i da oznaci neprikladno ucenje u Dap 17:21; 2. Kor 11:4; i Gal 1:6-7. Stih 1. Tim
6:3 je dobra paralela.

U Novom internacionalnom biblijskom komentaru (New International Biblical Commentary), str. xiv,
jedan od mojih omiljenih komentatora, Gordon Fi (Gordon Fee), smatra da je ovaj stih sustinski
znacajan za tumacenje svrhe Prve poslanice Timotiju. On smatra da ova poslanica nije primarno
,.priru¢nik za disciplinu u crkvi”, nego suprotstavljanje laznim uciteljima/ucenju (ja se slazem sa njim).

1:4 ,,da se ne bave izmisljenim pri¢ama i rodoslovljima” Zbog spominjanja jevrejskog zakona (1.
Tim 1:7-10 i Titu 3:9b), obrezanja (Titu 1:10) i jevrejskih bajki (Titu 1:14 i 2. Tim 4:4), ¢ini se da su ova
ucenja bila jevrejskog porekla. Moguce je da se odnose na nagadanja o Mesijinom poreklu (up. Titu
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3:9a).

Iringj i Tertulijan su smatrali da se Pavle prorocki obraca kasnijim gnosti¢kim eonima ili andeoskim
nivoima izmedu svetog boga i nizeg boga (Elohim/andeo) koji je stvorio materiju. Gnosticizam je sistem
ideja opisan u tekstovima pisanim sredinom drugog veka. Vidite POSEBNA TEMA: GNOSTICIZAM
kod Titu 1:1. Iz ovih tekstova saznajemo za njihovu obimnu listu andeoskih nivoa izmedu dobrog
vrhovnog boga i nizih duhovnih bi¢a. Medutim, te gnosticke liste se nikada ne spominju kao ,,bajke” ili
»rodoslovi” u tadasnjoj hris¢anskoj, jevrejskoj ili gnostickoj literaturi.

Arheoloska otkri¢a gnostickih tekstova kao $to je Nag Hamadi, u velikoj meri su povecala naSa znanja o
gnosticizmu. Ovi tekstovi su dostupni na engleskom, u delu Nag Hamadi biblioteka (The Nag Hammadi
Library), DZejmsa M. Robinsona (James M. Robinson) i Ri¢arda Smita (Richard Smith).

SSP sve viSe pogoduje prepirkama

NSP to samo pogoduje stvaranju bespotrebnih pitanja
DK koji pre €ine prepiranja

DS koja pre ¢ine prepiranja

EC Sto sve stvara vise prepiranja

Mozemo biti toliko posveceni akademskom proucavanju hris¢anstva, da zaboravimo zasto prou¢avamo
Bozju re¢ (up. Titu 3:8; Mt 28:19-20). Samo zato $to tekst moze imati ovo ili ono znacenje, ne znaci da
ga i ima. Proverite istorijsko okruzenje i Siri kontekst.

Upravo ovo je razlog zbog kojeg se pijetizam razvio iz tradicije reformacije. Um i srce se moraju
potciniti 1 predati Bozjem Duhu.

SSP nego BoZjem poretku, koji se ostvaruje verom

NSP a ne tome da se deli ono Sto Bog daje za izgradnju nase vere

DK negoli BoZji napredak u veri

DS nego li (5to pomazu) Bozju uredbu a spasenje ljudi, koja je zasnovana na veri
EC nego BoZzji poredak koji se u veri ostvaruje

Ovo je termin za ,,upravitelja domadinstva” (oikonomian, re¢ upotrebljena u rukopisima X, A, D?, F, G),

koji se koristi za vernike kao nastojnike poruke jevandelja. Odnosi se na Bozji milostivi plan za spasenje
celokupnog ¢ovecanstva kroz veru u Hrista (up. 1. Mojs 3:15; 2. Kor 5:21; Ef 2:8-10; 2:11-3:13). Vidite
POSEBNA TEMA: GOSPODOV VECAN PLAN OTKUPLJENJA kod 1. Tim 4:10.

U NKJV ,izgradnja” (oikodomén) sledi rukopis D* i grcke tekstove koje je koristio Irinej i latinski tekst
kojeg je koristio Teodor. UBS* daje prevodu ,,upravitelj domacéinstva” oznaku ,,A” (sigurno).

NET Biblija navodi stihove 1. Tim 2:3-6; 2. Tim 1:9-10 i Titu 3:4-7 kao teoloSke elemente BoZjeg plana
otkupljenja (str. 2176).

POSEBNA TEMA: IZGRADNJA VERE
Pavle Cesto koristi ovaj termin, oikodomed, i njegove oblike. Doslovno znacenje je ,,izgradnja
kucée” (up. Mt 7:24), ali se metaforicki koristi za:
1. Hristovo telo, crkvu, 1. Kor 3:9; Ef 2:21; 4:16
2. izgradnju
a. slabe brace, Rim 15:1
b. Dbliznjih, Rim 15:2
c. jednidrugih, Ef 4:29; 1. Sol 5:11
d. svetih za sluzbu, Ef 4:11
3. izgradujemo Kroz
a. ljubav, 1. Kor 8:1; Ef 4:16
b. ogranicavanje li¢nih sloboda, 1. Kor 10:23-24
C. izbegavanje nagadanja, 1. Tim 1:4
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d. ograni¢avanje govornika na sluzbama (pevaca, ucitelja, proroka, govornika u jezicima i
tumaca), 1. Kor 14:3-4,12
4. sve stvari treba da su za izgradnju
a. Pavlov autoritet, 2. Kor 10:8; 12:19; 13:10
b. zakljucne izjave u Rim 14:19 i 1. Kor 14:26

® ,iz... vere” Postoji stvarna razlika izmedu ,,bajki”, ,,rodoslova”, ,,nagadanja” i vere. Vera se zasniva
na istorijskoj istini jevandelja, ne na teorijama. Vera poti¢e od Bozjih obecanja (up. Gal
3:14,16,17,18,21,22,29), ne od ljudskih filozofskih naklonosti (up. 1. Kor 1:18-31). Jedno je zasnovano
na otkrivenju, a drugo na ljudskim nagadanjima. Jedno veli¢a Boga, a drugo ljudskog mislioca.

Ovim ne pokusavamo da unizimo pobozno ucenistvo, nego da napravimo razliku izmedu bozanskog
otkrivenja i ljudskog razuma, nagadanja i otkri¢a. Vernici su pozvani da vole Boga svojom ,,misli”” (up.
Isusov citat 5. Mojs 6:5 u Mt 22:36-37; Mk 12:28-30; Lk 10:27), te da ove istine prenesu svojoj deci
(up. 5. Mojs 6:7,20-25).

1:5 ,,ljubav iz Cistog srca” Pavle od vernika trazi tri stvari u 1. Tim 1:5.

1. Ljubav iz Cistog srca

2. Ljubav iz Ciste savesti

3. Ljubav iz nelicemerne vere
Na hebrejskom je re¢ ,,srce” koriStena za sediste intelekta, emocija i volje (up. 5. Mojs 6:5-6). Ona je
oznacavala celokupnu osobu.

POSEBNA TEMA: SRCE (NOVI ZAVET)

Gréki termin kardia se koristi u Septuaginti i u Novom zavetu kao prevod jevrejskog /eb (BDB
523). Koristi se na vise nacina (up. Bauer (Bauer), Arndt (Arndt), Gingri¢ (Gingrich) i Denker
(Danker), Greko-engleski leksikon (A Greek-English Lexicon), drugo izdanje, str. 403-404):

1. centar fizickog zivota, metafora za licnost (Dap 14:17; 2. Kor 3:2-3; Jak 5:5).
2. centar duhovnog Zivota (tj. morala)
a) Bog poznaje srce (Lk 16:15; Rim 8:27; 1. Kor 14:25; 1. Sol 2:4; Otk 2:23).
b)  koristi se za duhovni Zivot ljudi (Mt 15:18-19; 18:35; Rim 6:17; 1. Tim 1:5; 2.
Tim 2:22; 1. Pt 1:22).
3. centar misaonog Zivota (intelekt, up. Mt 13:15; 24:48; Dap 7:23; 16:14; 28:2 7; Rim
1:21; 10:6; 16:18; 2. Kor 4:6; Ef 1:18; 4:18; Jak 1:26; 2. Pt 1:19; Otk 18:7; sinonim za
um u 2. Kor 3:14-15; Fil: 4:7).
centar htenja (tj. volje, up. Dap 5:4; 11:23; 1. Kor 4:5; 7:37; 2. Kor 9:7).
centar osecanja (up. Mt 5:28; Dap 2:26,37; 7:54; 21:13; Rim 1:24; 2. Kor 2:4; 7:3; Ef
6:22; Fil 1:7)
6. posebno mesto u kojem deluje Duh (Rim 5:5; 2. Kor 1:22; Gal 4:6 [tj. Hrist u nasem
srcu, Ef 3:17]).
7. metafora za celu osobu (up. Mt 22:37 kao citat 5. Mojs 6:5). Sve misli, motivi i
delovanja srca nam govore 0 toj osobi. To posebno vidimo u Starom zavetu:
a) 1. Mojs 6:6; 8:21 ,,Pokaja se Gospod... bi mu Zao u srcu”, i Os 11:8-9
b) 5. Mojs 4:29; 6:5; 10:12, ,,celim srcem, celom dusom”
c) 5. Mojs 10:16, Jer 9:26 ,,necbrezana srca” i Rim 2:29
d) Jez 18:31-32,,novo srce”
e) Jez 36:26 ,,novo srce” kao suprotnost ,,srcu kamenom” (up. Jez 11:19; Zah 7:12)

ok~

@ ,,Ciste savesti” Ne postoji starozavetni termin koji odgovara grékom terminu ,,savest”, 0sim ukoliko
hebrejski termin ,,grudi” ne ukazuje na znanje o sebi i svojim motivima. Prvobitno se gréki termin za
savest odnosio na pet ¢ula. Vremenom je poceo da se koristi za unutrasnja osec¢anja (up. Rim 2:15).
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Pavle ga koristi dva puta tokom svojih odbrana u Delima (up. Dap 23:1 i 24:16). Odnosi se na njegov
osecaj da nije svesno prekrsio ni jednu svoju duznost ka Bogu (up. 1. Kor 4:4).

Savest je rastue razumevanje sopstvenih motiva i dela kod vernika, zasnovano na (1) biblijskom
pogledu na svet; (2) unutrasnjem Duhu; i (3) znanju Bozje reci. Ono postaje moguce licnim primanjem
jevandelja.

Pavle koristi ovaj termin dva puta u prvom poglavlju, jednom u odnosu na svoj razvijen osecaj za Bozju
volju (up. 1. Tim 1:5) i jednom u odnosu na svesno odbacivanje vere laznih u¢itelja (up. Titu 1:15),
ukljucujuéi i Imeneja i Aleksandra (up. 1. Tim 1:19). Ovi lazni ucitelji su ucinili svoju savest tupom (up.
1. Tim 4:2).

@ ,nelicemerne vere” Pavle koristi ovaj pridev tri puta u svojim tekstovima da opiSe (1) veru (up. 1.
Tim 1:5; 2. Tim 1:5) i (2) ljubav (up. 2. Kor 6:6 i 1. Pt 1:22). Ima konotaciju istinite, prave ili iskrene
vere, koja je suprotna ,,laznoj veri” koja karakteriSe lazne ucitelje (up. 1. Tim 1:19-20).

1:6-7 Ovi stihovi dodatno opisuju lazne ucitelje koristeéi jevrejske kategorije
1.  Promasili su cilj etickog ucenja (up. 1. Tim 1:5)
2. Zastranilisuu
a. ,besplodne diskusije” (NASB)
b. ,.beskoristan govor” (NKJV)
c. ,besmislen govor” (NRSV)
d. ,,prazna nagadanja” (NJB)
e. ,isprazne razgovore” (NSB)
3. Hteli bi da budu ucitelji zakona
4.  Ne razumeju Zakon
5. Uporno iznose tvrdnje o stvarima koje ne razumeju
6.  Cini se da stihovi 9¢c-10 odraZavaju Deset zapovesti
Tragedija lazni ucitelja je jedna od sledecih stvari
1.  Njihovo duhovno slepilo, ¢esto izrazeno njihovom neiskrenoséu
2. Njihovo svesno odbacivanje svetlosti, ne samo neznanje
3. Oni druge navode na greske i vode u propast

NSP: 1. TIM 1:8-11

8Znamo da je Zakon dobar ako ga ¢ovek primenjuje kako treba, %svestan toga da zakon nije
namenjen pravedniku, nego bezakonicima i nepokornima, bezboznima i greSnima, nevernima i
onima koji skrnave ono $to je sveto, ubicama oéeva, majki i drugih ljudi, *°®bludnicima,
muskarcima koji lezu s muskarcima, trgovcima ljudima, lazovima, onima koji se lazno zaklinju,
i svima drugima Koji ¢ine ono $to se suproti zdravom uéenju *'koje je u skladu sa slavnom
dobrom vesc¢u blagoslovenog Boga, koja je meni poverena.

1:8-11 Ovo je jedna dugacka recenica na grékom. Jasno otkriva jednu stalnu svrhu Mojsijevog zakona,
posebno povezanu sa moralnim Zivotom.

1:8 ,,Znamo da je Zakon dobar” Vidite slede¢u posebnu temu.

POSEBNA TEMA: PAVLOVI STAVOVI O MOSIJEVOM ZAKONU
Dobar je i potice od Boga (up. Rim 7:12,16).
A. On nije sredstvo za sticanje pravednosti i BoZjeg prihvatanja (moze biti ¢ak i prokletstvo, up.
Gal 3). Vidite POSEBNA TEMA: MOJSIJEV ZAKON I HRISCANIL.
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B. On je i dalje BoZja volja za vernike, posto je BoZje samootkrivenje (Pavle ¢esto citira Stari
zavet da ukori i/ili ohrabri vernike).
C. Stari zavet poucava vernike (up. Rim 4:23-24; 15:4; 1. Kor 10:6,11), ali ih on ne spasava (up.
Dap 15; Rim 4; Gal 3; Jev). On posveéuje, ali ne opravdava.
D. U novom savezu ima ulogu da:
1. pokaze greSnost (up. Gal 3:15-29)
2. usmerava otkupljene u drustvu
3. vodi hris¢anske eticke odluke
Ovaj teoloski spektar povezan sa Zakonom, od prokletstva (up. Gal 3:10-13) i smrti do blagoslova i
veénosti, stvara problem prilikom tumacenja Pavlovih stavova o Mojsijevom zakonu. U svom delu
Covek u Hristu (A Man in Christ), DZejms Stjuart (James Stewart), str. 26, pokazuje paradokse u
Pavlovom razmisljanju i tekstovima:
,,Od ¢oveka koji se priprema da predstavi sistem misli i doktrine bismo obi¢no ocekivali
da znacenje termina koje koristi uspostavi §to je moguce rigidnije. Ocekivali bismo da je
posvecen preciznosti u formulisanju svojih osnovnih ideja. Trazili bismo da svaka re¢ koju
ovaj pisac upotrebi u odredenom smislu zadrzi taj smisao do kraja. Medutim, razocarali
bismo se ukoliko bismo ovo oc¢ekivali od Pavla. Vec¢ina njegovih izraza je fluidna, a ne
rigidna... 'Zakon je svet', piSe on, 'po svom unutra$njem ¢oveku zaista uzivam u Bozjem
zakonu' (up. Rim 7:12,22), ali je jasno da postoji i drugi aspekt Zakona (nomos) zbog kojeg
on na drugom mestu kaze: 'Hrist nas je oslobodio prokletstva zakona' (up. Gal 3:13).”

m ,ako” Ovo je kondicionalna recenica treceg tipa, koja oznacava potencijalnu buducu radnju. Mojsijev
zakon se mora koristiti na prikladan nacin, a ne kao podrska legalizmu (up. Rim 2:27-29; 7:6; 2. Kor
3:6).

1:9 ,,nego bezakonicima i nepokornima” U svojim tekstovima, Pavle navodi nekoliko lista poroka
(up. Rim 1:29-31; 13:13; 1. Kor 5:11; 6:9-10; Ef 5:5; Kol 3:5; 1. Tim 6:4-5; 2. Tim 3:2-4; Titu 3:3). One
podsecaju na liste grehova grékih moralista (stoika). Ova lista opisuje one za koje joS uvek vazi Zakon
(tj. gresnike). Zakon kao BoZje sredstvo osude detaljno je razmotren u Galatima 3.

POSEBNA TEMA: POROCI | VRLINE U NOVOM ZAVETU
U Novom zavetu su Ceste 1 liste poroka i liste vrlina. One ¢esto odrazavaju i rabinske i
kulturoloske (stoicke) liste. Novozavetne liste suprotstavljenih karakteristika mozemo videti u:
poroci vrline
1. Pavle Rim 1:28-32
Rim 13:13 Rim 12:9-21
1. Kor 5:9-11
1. Kor 6:10 1. Kor 6:6-9
2. Kor 12:20 2. Kor 6:4-10
Gal 5:19-21 Gal 5:22-23
Ef 4:25-32
Ef 5:3-5
Fil 4:8-9
Kol 3:5,8 Kol 3:12-14
1. Tim 1:9-10
1. Tim 6:4-5
2. Tim 2:223, 23 2. Tim 2:22b,24
Titu 1.7, 3:3 Titu 1:8-9; 3:1-2
2. Jakov Jak 3:15-16 Jak 3:17-18
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3. Petar 1.Pt4:3 1. Pt4:7-11
2.Pt1:9 2.Pt1:5-8

4. Jovan Otk 21:8; 22:15 --

® ,,bezakonicima” Ovo znaci ,,ne prepoznaje autoritet”. Ovi lazni ucitelji su odbacili moralne aspekte
Mojsijevog zakona. Postali su ,,zakon” sami sebi (otupela savest, up. 1. Tim 4:2).

® ,,nepokornima” Ovo znaéi ,,bez autoriteta”. Zeleli su da sami sebi budu autoritet.

® ,,bezboznima” Ovo znaci ,,nereligiozni sa znanjem”. Oni nisu ziveli u neznanju, nego su sami sebe
zaslepili.

@ ,,greSnima” Ovo oznacava suprotnost poboznom. Oni se suprotstavljaju svemu za Cega se Bog zalaze
1 svemu §to On Cini.

@ ,,nevernima” Ovo znaci ,,gaziti po svetom”. Oni su tvrdili da su duhovni, ali je njihov zivotni stil
pokazivao njihovu svetovnost.

@ ,,ubicama ofeva, majki” Ukoliko ova lista odrazava Deset zapovesti, moguce je da ovo ukazuje na to
da osoba ne postuje svoje roditelje (up. 2. Mojs 20:12; 5. Mojs 5:16).

m ,ubicama” U Deset zapovesti ovo oznacava nelegalno ubistvo sa predumisljajem (up. 2. Mojs 20:13;
5. Mojs 5:17).

1:10 ,,bludnicima” Ovo znaci ,,seksualno nemoralni” i moguce je da se odnosi na 2. Mojs 20:14 i 5.
Mojs 5:18. Seksualnost bez granica uvek ukazuje na lazne ucitelje.

SSP, NSP bludnicima
DK kurvarima
DS, EC za bludnike

POSEBNA TEMA: HOMOSEKSUALNOST
Snazni su pritisci savremene kulture da se homoseksualnost prihvati kao prikladan, drugaciji
stil zivota. Biblija o njoj govori kao o destruktivnom stilu zivota, koji nije u skladu sa Bozjom
voljom za Njegovu tvorevinu.
1. Kirsi zapovest iz 1. Mojsijeve 1 da budemo plodni i umnozavamo se
2. Osudena je u 1. Mojsijevoj 19 (up. 2. Pt 2:6-8; Juda 7) i u Sudijama 19
3. Karakteristi¢na je za pagansko slavljenje i kulturu (up. 3. Mojs 18:22; 20:13; Rim
1:18-28; i Juda 1:7)
4. Otkriva usmerenost na sebe i nezavisnost od Boga (up. 1. Kor 6:9-10; 1. Tim 1:10)
Medutim, Zzelim da istaknem i da Bog voli sva pala ljudska bica i praSta im.
Homoseksualnost nije ,,neoprostiv greh”. Hris¢ani nemaju prava da se sa mrznjom i
nadmenos$éu odnose prema ovom odredenom grehu, posebno kada je o¢igledno da svi mi
gresimo, i kao Sto Isus kaze u Propovedi na gori (Mt 5:27-28), da je greh u mislima isto greh
kao i greh u delima, time se seksualni grehovi eksponencijalno umnoZzavaju. Molitva, briga,
svedocCanstvo i saosecanje znatno Su delotvorniji u ovoj oblasti nego nasilna osuda. Bozja Re¢ i
Njegov Duh ispravno ¢e delovati ako ih pustimo. Svi seksualni grehovi (tj. predbracni i
vanbracni seksualni odnosi, incest, sodomija), ne samo ovaj, mrski su Bogu i ¢eka ih kazna.
Seksualnost je divan BoZji dar za dobrobit i radost ¢ovecanstva i za stabilno drustvo. Ali ovaj
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opsti nagon, dan od Boga, ¢esto se pretvara u buntovan, samoziv zivot, usmeren na
zadovoljstvo i na ,,sve-viSe-za-mene-bez-obzira-na-cenu” (up. Rim 8:1-8; Gal 6:7-8).

Cesto mi ljudi kaZu: ,,Bog me je ovakvog stvorio”. Istina je da mi jo$ uvek ne znamo uzrok
homoseksualnosti (tj. genetika ili drustvo), ali u svakom slucaju Biblija mora usmeravati nase
izbore; izbori imaju posledice. Tekstovi imaju prioritet nad osecanjima ili licnim sklonostima.
Mi smo zajednica vere vodena bozanskim otkrivenjem, ne individualnim pravima ili
slobodama.

Jo§ samo jedna re€ za kraj, kao voda crkve znam da se deo hriS¢ana bori sa ovim pitanjem.
Problem nije sama sklonost, nego ¢in. Neki teoloski studenti sa mog fakulteta bore se sa
drugim seksualnim pitanjima (koja su snazna u tom periodu Zivota). Oni koji odluce da
ogranice svoje zZelje (tj. da apstiniraju) u ovoj oblasti (tj. oblasti seksualnih Zelja) sigurno su
kandidati za pozicije u sluzbi. Ovo je ta¢no i za one koji se bore sa homoseksualnos$cu. Pravi
problem je ¢in, a ne misao. Ne znamo zasto neke ljude privlace osobe istog pola. U ovoj oblasti
imamo izbor (kao i u svim oblastima). Mi smo odgovorni za svoje izbore!

Bog voli ljude i zeli da oni koji su napravljeni po Njegovom obli¢ju i liku (1. Mojs 1:26-27,
vidite POSEBNA TEMA: LJUDSKA SEKSUALNOST) imaju dobro zdravlje, sreéu i
dugovecnost. Zabranjene su stvari/radnje koje kvare zdravlje i sre¢u pojedinca, ali i zajednice.
Bog za nas Zeli najbolje! Mi Zelimo instant zadovoljstva! Neka nam se Bog svima smiluje.

m trgovcima ljudima” Moguce je da je ovo takode dokaz da se Citava ova lista odnosi na Deset
zapovesti. Ovo je rabinsko tumacenje zapovesti ,,ne ukradi” (up. 2. Mojs 20:15; 5. Mojs 5:19). Rabini
smatraju da se ovo odnosi na kidnapovanje robova (up. 2. Mojs 21:16; 5. Mojs 24:7), medutim,
neposredni kontekst ukazuje na to da je povezano sa perverznom seksualno$c¢u (tj. seksualnim
iskori§¢avanjem robinje, up. Amos 2:7, ili mladih dec¢aka za homoseksualne perverzije).

m lazovima, onima koji se lazno zaklinju” Moguce je da je ovo povezano sa zapoveséu ,,ne svedoci
lazno protiv svog bliznjeg” (up. 2. Mojs 20:16; 5. Mojs 5:20).

m .svima drugima Koji ¢ine ono §to se suproti zdravom ucenju” Ako nastavimo da poredimo ovu
listu sa Deset zapovesti, ovo se sigurno odnosi na ,,pozudu” (up. 2. Mojs 20:17; 5. Mojs 5:21). Medutim,
¢ini se da Pavle u Rim 13:9 i Gal 5:21 svoje liste grehova zavrSava na isti, opsti nacin (tj. bez
specificnog spominjanja pozude).

® ,zdravom ucenju” Ova grcka rec je koren reci ,,higijena”. Ovaj termin je jedanaest puta upotrebljen u
Novom zavetu; od ¢ega devet puta u Pastoralnim pismima. Govori o u¢enju koje vernike ¢ini duhovno
zdravima.
Ovaj koncept (izrazen drugim re¢ima) jeste tema koja se Cesto ponavlja u Pastoralnim pismima (up. 1.
Tim 1:10; 4:6; 6:3; 2. Tim 1:13; 4:3; Titu 1:9,13; 2:1,2,7). U ovom kontekstu, on je paralelan sa
,,slavnom dobrom ve$éu” iz 1. Tim 1:11.
Teska savremena primena ovog teksta ti¢e se nacina na koji savremeni vernici mogu da prepoznaju
»lazne ucitelje”. Kako mozemo napraviti razliku izmedu li¢nih sklonosti i kulture nasuprot osnovnih
doktrinarnih pitanja? Odgovor moramo naéi u apostolskim propovedima o jevandelju, posebno o tome
kako je ono povezano sa Hristovom licnos¢u 1 delom i sa time kako ljudi mogu primiti Hristovo delo 1
ziveti u svetlosti hristolikosti koja se od njih o¢ekuje.
»Zdravo ucenje” je jedan od nekoliko izraza i termina koji veli¢aju i opisuju Bozju istinu.

1. »,Bozjare¢” (Up. 1. Tim 4:5; 2. Tim 4:2; Titu 2:5)

2. »re¢i naSeg Gospoda” (up. 1. Tim 6:3; 2. Tim 1:13)

3. »rec istine” (up. 2. Tim 2:15)

4. »reci vere” (up. 1. Tim 4:6)

5 »ucenje” (up. 1. Tim 1:10; 11. Tim 4:3; Titu 1:9, 2:1)
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6. »povereno” (up. 1. Tim 6:20; 2. Tim 1:14)

7. Histina” (up. 2. Tim 2:18, 25; 3:7,8; 4:4)

8. »dobra vest” (up. 1. Tim 1:11; 2. Tim 2:8, 10, 11)
9. Lvera” (up. 1. Tim 6:21; 2. Tim 4:7)

10. ,,Recistine” (up. 2. Tim 2:15-16)

1:11 ,,slavnom dobrom vesc¢u” Doslovan prevod je ,,jevandelje slave blagoslovenog Boga”. Ovo je
paralelno sa ,,zdravim u¢enjem” iz 1. Tim 1:10. Bog je otkrio kako treba da se ponaSamo prema Njemu i
prema drugim ljudima na prikladan nacin (jevandelje) i neprikladan nacin (jevrejski legalizam). Novi
savez u Hristu je konacan arbitar onoga $to je nuzno i prikladno za vernike (up. Dap 15).

Tesko je definisati termin slava (doxa). U Starom zavetu je to hebrejski termin kabod, trgovacki termin
sa znaCenjem ,,biti tezak”, samim tim vredan i dostojan poStovanja. Imao je posebno izvedeno znacenje
kada bi se koristio za Gospoda (YHWH, up. 2. Mojs 16:7) povezano sa Sekinom, oblakom slave koji je
oznacavao Njegovo prisustvo. Ovaj oblak bio je stub vatre. Dakle, kabod je imao konotaciju necega §to
svetli, blista (up. 2. Mojs 24:17). U Starom zavetu ovaj termin pocinje da se koristi za samog Boga (up.
Isa 59:19). Zato je Jn 1:14 tako znacajan. Isus i/ili Njegovo jevandelje su potpuno poistoveéeni sa
blagoslovljenim starozavetnim Bogom, Gospodom (YHWH).

= ,,blagoslovenog Boga” Ova re¢ ,,blagosloven”, koristi se za Boga samo ovde i u 1. Tim 6:15. Isti
termin je upotrebljen za Blazenstva iz Mateja 5 (npr. ,,blago onima”, ,,sre¢ni su oni”). Implikacija ovog
idioma je da Gospod (YHWH) zasluZuje hvalu.

m ,koja je meni poverena” Ovo je indikativ aorista pasivni glagola pisteuo, opSteg termina za veru,
poverenje ili pouzdanje u Novom zavetu. Ovde je upotrebljen u smislu ,,poveriti neSto nekome” (up. Lk
16:11; Rim 3:2; 1. Kor 9:17; Gal 2:7; 1. Sol 2:4; 1. Tim 1:11; Titu 1:3; 1. Pt 4:10).

Pavle je verovao da mu je Bog poverio dobru vest za koju ¢e on odgovarati (up. 1. Kor 9:17; Gal 2:7; 1.
Sol 2:4; Titu 1:3).

NSP: 1. TIM 1:12-17

12Zahvalan sam Hristu Isusu, nasem Gospodu, koji mi je dao snagu, jer me je smatrao
dostojnim poverenja i postavio me je u sluzbu, *iako sam ranije bio hulnik, progonitelj i
drznik. Ali ukazano mi je milosrde, jer sam bio u neznanju i ¢inio sam to dok nisam imao vere.
14Ali primio sam obilje blagodati naseg Gospoda zajedno s verom i ljubavlju koja je u Hristu
Isusu. 1°0Ova izjava je istinita i zasluZuje da se potpuno prihvati: Hristos Isus je do$ao na svet da
spase gresnike, od kojih sam najvecéi ja. 6A milosrde mi je ukazano zato da na meni, najveéem
greSniku, Hristos Isus pokaZe svo svoje dugo trpljenje i pruZi primer svima koji ¢e verovati u
njega da bi dobili ve¢ni Zivot. A Caru veénosti, neraspadljivom, nevidljivom, jedinom Bogu,
neka je Cast i slava u svu ve€nost. Amin.

1:12 ,,Zahvalan sam Hristu Isusu” Ovo je jedna od retkih prilika kada se Pavle moli Hristu, a ne Ocu.
Moguce je da to ovde ¢ini zato $to je on ¢uo Isusa na putu za Damask (up. Dap 9:4-5; 22:7-8; 26:15).
Pavle veruje da

1. ga Isus osnazuje/osposobljava/ojacava (up. Fil 4:13; 2. Tim 4:17)

2. Isus smatra da je on veran/pouzdan

3. mu je Isus dodelio sluzbu (up. Dap 9:15).
Ostatak ovog poglavlja posvecen je Pavlovoj zadivljenosti zbog toga Sto Bog moze da voli greSnika kao
Sto je on, da mu oprosti i da ga upotrebi.
Ako je Bog mogao to da ucini za Pavla, On moze to da ucini za bilo koga, ¢ak i za lazne ucitelje i one
koji su pod njihovim uticajem.
Ova vrsta doksologije koja se naizgled ne uklapa u kontekst, karakteristicna je za Pavlove tekstove.
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Cesto bi on opisujuéi svoju teologiju doZivljavao nalet zahvalnosti i slavljenja. Pavle ¢esto koristi gréki
termin eucharisteo ili eucharistia da izrazi zahvalnost, ali ovde koristi termin charin, ¢ija osnova je
koren reci za ,,milost” (charis). Ovaj termin je redi u Pavlovim tekstovima (up. 1. Tim 1:12; 2. Tim 1:3).
U svakom slucaju, oba se koriste naizgled sa istim zna¢enjem u pismu Korin¢anima, te ih stoga
verovatno Pavle dozivljava kao sinonime, sa malo ili nimalo medusobnih razlika.

POSEBNA TEMA: ZAHVALNOST
I. Uvod
A. Ovo je prikladan stav vernika prema Bogu:
1. Ovo je izvor naSe hvale Bogu kroz Hrista
a. 2. Kor 2:14
b. 2. Kor 9:15
c. Kol 3:17
2. Ovo je ispravan motiv za sluzbu, 1. Kor 1:4
3. Ovo je stalna tema na nebu:
a. Otk 4:9
b. Otk 7:12
c. Otk 11:17
4. Ovo je stalna tema za vernike
a. Kol 2:7
b. Kol 3:17
c. Kol 4:2
I1. Biblijski materijal
A. Stari zavet
1. Dve osnovne reci
a. yadah (BDB 392, KB 398), znaci hvala
b. todah (BDB 392, KB 1695), znaci zahvalnost. Obli¢no se koristi za prinete zrtve (up. 2.
Dne 29:31; 33:16)
2. David je Levitima dao ulogu da hvale Boga i da mu se zahvaljuju. Ovo su nastavili
Solomon, Jezekilj i Nemija.
a. 1. Dne 16:4,7,41
b. 1. Dne 23:30
c. 1. Dne 25:3
d. 2. Dne 5:13
e.2.Dne 7:6
f. 2. Dne 31:2
g- Nem 11:12
h. Nem 12:24,27,31,38,46
3. Psaltir je zbirka hvala i zahvalnosti Izraela.
a. Zahvalnost Gospodu za Njegovu vernost savezu
(1) Ps 107:8
(2) Ps 103:1 i dalje
(3) Ps 138:2
b. Zahvaljivanje je bilo deo procesije do Hrama
(1) Ps 95:2
(2) Ps 100:4
c. Zahvaljivanje je pratilo zZrtvovanje
(1) Ps 26:7
(2) Ps 122:4
d. Zahvalnost za Gospodnja (YHWH) dela
(1) Oslobadanje od neprijatelja
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(@) Ps 7:17
(b) Ps 18:49
(c) Ps 28:7
(d) Ps 35:18
(e) Ps 44:8
(f) Ps 54:6
(g) Ps 79:13
(h) Ps 118:1,21,29
(i) Ps 138:1
(2) Izbavljenje iz zatvora (metafora), Ps 142:7
(3) Izbavljenje od smrti
(@) Ps 30:4,12
(b) Ps 86:12-13
(c) Isa 38:18-19
(4) On unizava zle i uzvisuje pravedne
(@) Ps 52:9
(b) Ps 75:1
(c) Ps 92:1
(d) Ps 140:13
(5) On oprasta
(@) Ps 30:4
(b) Isa 12:1
(6) On brine o svom narodu
(@) Ps 106:1 i dalje
(b) Ps 111:1
(c) Ps 136:1,26
(d) Ps 145:10
(e) Jer 33:11
B. Novi zavet
1. Osnovna rec koja se koristi za hvalu 1 zahvalnost (neke reference)
a. eucharisted (up. 1. Kor 1:4,14; 10:30; 11:24; 14:17,18; Kol 1:3,12; 3:17)
b. eucharistos (up. Kol 3:15)
c. eucharistia (up. 1. Kor 14:16; 2. Kor 4:15; 9:11,12; Kol 2:7; 4:2)
d. charis (up. 1. Kor 15:57; 2. Kor 2:14; 8:16; 9:15; 1. Pt 2:19)
2. Isus kao primer
a. Bio je zahvalan za hranu:
(1) Lk 22:17,19 (1. Kor 11:24)
(2) Jn 6:11,23
b. Bio je zahvalan za odgovorenu molitvu, Jn 11:41
3. Drugi primeri zahvalnosti
a. Za Bozji dar Hrista, 2. Kor 9:15
b. Za hranu
(1) Dap 27:35
(2) Rim 14:6
(3) 1. Kor 10:30; 11:24
(4)1.Tim 4:3-4
c. Zaisceljenje, Lk 17:16
d. Za mir, Dap 24:2-3
e. Za spas od opasnosti
(1) Dap 27:35
(2) Dap 28:15
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f. Za sve okolnosti, Fil 4:6
g. Za sve ljude, posebno za vode, 1. Tim 2:1-2
4. Drugi aspekti zahvalnosti
a. Zahvalnost je BoZja volja za sve vernike, 1. Sol 5:18
b. Zahvalnost je dokaz zivota ispunjenog Duhom, Ef 5:20
c. Greh je ne pokazati zahvalnost
(1) Lk 17:16-17
(2) Rim 1:21
d. Ona je protivotrov za greh, Ef 5:4
5. Pavlova zahvalnost
a. Njegov blagoslov za crkvu
(1) za objavljivanje jevandelja
(@) Rim 1:8
(b) Kol 1:3-4
(c) Ef 1:15-16
(d) 1. Sol 1:2
(2) za primljenu milost
(@) 1. Kor 1:4
(b) 2. Kor 1:11; 4:15
(3) za prihvatanje jevandelja, 1. Sol 2:13
(4) za zajednistvo u Sirenju jevandelja, Fil 1:3-5
(5) za rast u milosti, 2. Sol 1:3
(6) za izbor, 2. Sol 2:13
(7) za duhovne blagoslove, Kol 1:12; 3:15
(8) za darezljivost, 2. Kor 9:11-12
(9) za radost zbog novih vernika, 1. Sol 3:9
b. Njegova li¢na zahvalnost
(1) zato Sto je vernik, Kol 1:12
(2) za slobodu od greha, Rim 7:25; 2. Kor 2:14
(3) za pozrtvovan trud drugih vernika, Rim 16:4; 2. Kor 8:16
(4) zato Sto se neke stvari nisu desile, 1. Kor 1:14
(5) za svoj duhovni dar, 1. Kor 14:18
(6) za duhovni rast prijatelja, Fil 4-5
(7) za fizicku snagu za sluzbu, 1. Tim 1:12
I11. Zakljucak
A. Zahvalnost je nas osnovni odgovor Bogu nakon spasenja. Ona se ne pokazuje samo re¢ima,
nego i zivotnim stilom.
B. Zahvalnost u svim stvarima je cilj zrelog Zivota u Bozjim rukama (up. 1. Sol 5:13-18).
C. Zahvalnost je tema koja se neprekidno ponavlja i u Starom i u Novom zavetu. Da li je
zahvalnost i vaSa tema?

1:13 ,,hulnik” Ovo se sigurno odnosi na Savlova uverenja i izjave o Isusu pre njegovog obracenja.

® , progonitelj i drznik” (up. Dap 8:1-3; 9:1,13,21; 22:4,19; 26:10-11; 1. Kor 15:8-9; Gal 1:13; Fil 3:6)
m ,ukazano mi je milosrde” Ovo je indikativ aorista pasivni. Bog/Hrist se smilovao Savlu, nasilnom
progonitelju. Ako je on primio milosrde, svako ga moze primiti. Ovo jasno pokazuje Bozji karakter i

granice Njegove ljubavi koja obuhvata i greSnike.

@ ,,jer sam bio u neznanju i ¢inio sam to dok nisam imao vere” U Starom zavetu, gresi iz neznanja
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mogli su biti opravdani zrtvom (up. 3. Mojsijeva 16), dok za svestan greh nije postojala moguénost
prino$enja zrtve, ¢ak ni na Dan pomirenja. U Poslanici Rimljanima, Pavle jasno navodi da su ljudi
odgovorni pred Bogom za svetlost koju imaju. Primer ove istine je to da ljudi nisu bili odgovorni za
krSenje Mojsijevog zakona pre nego Sto je on objavljen (up. Dap 17:30; Rim 3:20,25; 4:15; 5:13,20;
7:5,7-8; 1. Kor 15:56). Istu ovu istinu vidimo i kod onih koji nikada nisu ¢uli za jevandelje (up. Rim
1:18-2:29). Oni su odgovorni za svetlost koju imaju (od tvorevine, Rim 1:18-23 i unutraSnjeg moralnog
svedoka, Rim 2:14-15). Ovo se zove ,,prirodno otkrivenje”, za razliku od ,,posebnog otkrivenja” (tj.
Biblije).

1:14 ,,blagodati naSeg Gospoda” Sustina Pavlove teologije o spasenju je Bozji karakter, ne dostignuca
Covecanstva. Jedina nada palih ljudi je nepromenljiv, milosrdan, velikoduSan Bozji karakter, pokazan u
Hristu (up. Ef 1:3-14; 2:4,8-9).

@ ,,0bilje” Doslovan prevod je ,,super-izobilno” (huperpleonaza). Ovo je hapax legomenon sloZenica sa
huper, karakteristi¢na za Pavla. ,,gde se pokazao greh, blagodat se pokazala u jo$ vecoj meri” (NASB:
,,J0S izobilnije”, Rim 5:20).

POSEBNA TEMA: PAVLOVA UPOTREBA SLOZENICA SA , HUPER”
Pavle je imao posebnu sklonost ka stvaranju novih re¢i koriste¢i gréku prepoziciju huper,

koja u sustini znaci ,,nad” ili ,,gornji" Kada se koristi sa genitivom (ablativom) znaci ,,u
ime”. Moze imati i znacenje ,,0” ili ,,8to se ti¢e”, kao peri (up. 2. Kor 8:23; 2. Sol 2:18). Kada
se koristi sa akuzativom znaci ,,nad”, ,,preko” ili ,iznad” (up. A. T. Robertson (A. T.

Robertson), Gramatika grékog Novog zaveta po istorijskim istrazivanjima (A Grammar of the
Greek New Testament in the Light of Historical Research), str. 625-633). Kada je Zeleo da
naglasi neki koncept, Pavle je koristio ovu prepoziciju u sloZenicama. Sledi lista nacina na
koji je Pavle koristio ovu prepoziciju na posebne nacine u slozenicama.
A. Hapax legomenon (reci koje se samo jednom koriste u Novom zavetu)

Huperakmos, neko ko viSe nije u cvetu mladosti, 1. Kor 7:36
Huperauxano, raste i produbljuje se, 2. Sol 1:3
Huperbaino, zadirati, prestupiti, 1. Sol 4:6
Huperkeina, izvan, 2. Kor 10:16
Huperekteina, preci preko granice, 2. Kor 10:14
Huperentugchano, zauzeti se, Rim 8:26
Hupernikao, ogroma pobeda, Rim 8:37
Huperpleonaza, Ziveti u prekomernom blagostanju, 1. Tim 1:14
Huperupsoo, biti iznad svega ostalog, Fil 2:9

10 Huperphroneo, imati uzviSene misli, Rim 12:3
B. Reci koje koristi samo Pavle.

1. Huperairomai, uzoholiti se, 2. Kor 12:7; 2. Sol 2:4

2. Huperballontos, izuzetan napor, preko granice, 2. Kor 11:23; (prilog je

upotrebljen samo ovde, ali glagol i u 2. Kor 3:10; 9:14; Ef 1:19; 2:7; 3:19)

3. Huperbolé, prebaciti preko, neprobojan oklop, Rim 7:13; 1. Kor 12:31; 2. Kor
1:8; 4:7,17; 12:7; Gal 1:13
Huperekperissou, preko svake mere, Ef 3:20; 1. Sol 3:10; 5:13
Huperlian, u najvisem smislu ili najznacajnije, 2. Kor 11:5; 12:11
Huperoché, zadivljujuce, izvrsno, 1. Kor 2:1; 1. Tim 2:2
Huperperisseud, u najveéoj meri, Rim 5:20 (srednji glas, izobilna ispunjenost,
prelivanje, 2. Kor 7:4)
C. Reci koje Pavle koristi, a ostali novozavetni pisci retko.

1. Huperand, daleko iznad, Ef 1:21; 4:10; Jev 9:5
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2. Huperecho, izvrsnost, istaknutost, Rim 13:1; Fil 2:3; 3:8; 4:7; 1. Pt 2:13
3. Huperéephanos, ponosan ili nadmen, Rim 1:30; 2. Tim 3:2 i Lk 1:51; Jak 4:6; 1. Pt
5:5.
Pavle je bio Covek sa velikom straSc¢u; kada su stvari ili ljudi dobri, oni su veoma dobri, a
kada su losi, oni su veoma losi. Ova prepozicija mu je omogucila da izrazi svoja snazna
osecanja o grehu, sebi, Hristu 1 jevandelju.

® ,,zajedno s verom i ljubavlju koja je u Hristu Isusu’ Ovaj stih sadrzi nekoliko problema vezanih za
tumacenje.
1. Dalise,,Gospod” (1. Tim 1:14) odnosi na Gospoda (YHWH), (up. 1. Tim 1:17) ili na Isusa?
Kontekst ukazuje na Gospoda (YHWH).
2. Dalije Bozji dar milosrda povezan sa verom i ljubavlju, koje su takode darovi u Hristu (up.
TEV, NJB)?
Sigurno je da je Pavlovo obracenje bilo ¢in milosti. Pavle je odabran i na njega je uticano. Njegov
odgovor nije bio ¢in slobodne volje bez spoljasnjih uticaja! Njegove potrebe su ispunjene zbog Bozje
milosti i Isusovih dela. Pavle je primio dar sa neba i zatim svojim Zivotom ga delio sa drugima.
Primetite da Bozji dar spasenja dolazi samo kroz Hrista. On je BoZzji odgovor na potrebe palog
Covecanstva u svim oblastima (up. 1. Tim 1:15-17).

1:15,,0va izjava je istinita i zasluZzuje da se potpuno prihvati” Ovaj izraz je upotrebljen pet puta u
Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 1:15; 3:1, 4:9; 2. Tim 2:11; Titu 3:8). Ima znacenje kao i Isusove reci
»-amin, amin” (prevedene kao ,,zaista, zaista” ili ,istina, istina”) kojima najavljuje znacajne izjave.
Mnogi stru¢njaci misle da je ovaj izraz knjiZevna oznaka koju Pavle koristi kada citira himnu, liturgiju
ili katehizam. Druga moguc¢a mesta na kojima on koristi citate kreda su 1:17; 3:16; 6:15-16; 2. Tim
2:11-13.

@ ,,Hristos Isus je doSao na svet” Ovo ukazuje na Isusovo prapostojanje (up. Jn 1:1,15, 8:57-58, 16:28,
17:5; 1. Kor 8:9; Fil 2:6-7; Kol 1:17; Jev 1:3; 10:5-8), koje je osnovno doktrinarno pitanje vezano za
Njegovu bozansku prirodu (On je otelovljen, a ne stvoren, up. Pri 8:22). Moguce je da je ovo odgovor na
gnosticke stavove ovih laZnih ucitelja. Vidite POSEBNA TEMA: GNOSTICIZAM kod Titu 1:1.

POSEBNA TEMA: PAVLOVA UPOTREBA RECI »KOSMOS” (SVET)

Pavle koristi termin kosmos na nekoliko naéina.

1. sve stvoreno (up. Rim 1:20; Ef 1:4; 1. Kor 3:22; 8:4,5)

2. ovaplaneta (up. 2. Kor 1:12; Ef 1:10; Kol 1:20; 1. Tim 1:15; 3:16; 6:7)

3. ljudi (up. Rim 3:6,19; 11:15; 1. Kor 1:27-28; 4:9,13;2. Kor 5:19; Kol 1:6)

4. ljudi koji Zive odvojeno od Boga (up. 1. Kor 1:20-21; 2:12; 3:19; 11:32; Gal 4:3; Ef
2:2,12; Fil 2:15; Kol 2:8,20-23). Jovan koristi ovaj termin na sli¢an nacin (tj. 1. Jn 2:15-
17)

5. strukture savremenog sveta (up. 1. Kor 7:29-31; Gal 6:14; sli¢no sa Fil 3:4-9, gde Pavle
opisuje jevrejske strukture)

Na neki nacin, ova znacenja se preklapaju i teSko ih je podeliti u kategorije. Ovaj termin,
kao i mnogi Pavlovi termini, mora biti definisan u odnosu na neposredan kontekst, a ne unapred
odredenom definicijom. Pavlova terminologija je fluidna (up. DZejms Stjuart (James Stewart),
Covek u Hristu (A Man in Christ)). On ne pokus$ava da napravi teoloski leksikon, nego da
objavi Hrista.

® ,,da spase gresnike” Ovo je svrha Hristovog dolaska (up. Mk 10:45; Lk 19:10; 1. Jn 2:2). Takode,

0vo pokazuje osnovni stub jevandelja — potrebu palog covecanstva za milosrdem (up. Rim 3:9-18,23;
6:23).
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® ,,0d kojih sam najve¢i ja” Sto je jaca svetlost, veca je i svest o grehu (up. 1. Tim 1:16; 1. Kor 15:9;
Ef 3:8). Pavle je osecao krivicu zbog toga $to je progonio crkvu (up. Dap 7:58; 8:1; 9:1-2; 22:4,19-20;
26:10- 11), ali je osecao i da je osnazen Bozjom milos¢u, ljubavlju i brigom za gresnike kroz Hristovo
dovrseno delo (up. 1. Tim 1:16).

1:16
SSP, EC, DS strpljivost
NSP, DK trpljenje

Ovo je grcka slozena re¢ (makros i thumos) za ,,suzdrzan gnev”. Ovaj termin se Cesto koristi za Boga u
grékom Starom zavetu, Septuaginti (up. 4. Mojs 14:18; Ps 86:15; 103:8; Joil 2:13; Naum 1:3). Takode
opisuje Boga i u Novom zavetu (up. Rim 2:4; 9:22; 1. Pt 3:20; 2. Pt 3:15). Dobro je kada su ovo
karakteristike i Njegove dece (up. 2. Kor 6:6; Gal 5:22; Ef 4:2; Kol 1:11; 3:12; 2. Tim 3:10; 4:2).

@ ,,pruZi primer” Pavlovo svedocanstvo o spasenju, to §to je od najveceg neprijatelja hris¢anstva postao
apostol kojem su povereni neznabosci, pokazuje dubinu i $irinu i visinu Bozjeg milosrda. Na neki nacin,
Pavle je bio iskren lazni ucitelj i Bog se smilovao na njegal

® ,,svima Koji ¢e verovati u njega” Isus se moli za one koji ¢e poverovati u Njega u Jn 17:20-26. lako
Jovanovo Jevandelje Cesto koristi predlog eis da izrazi predmet ljudske vere, Pavle naj¢esce koristi epi
(up. Rim 4:5,24; 9:33; 10:11; 1. Tim 1:16; takode vidite i Dap 9:42; 11:17; 16:31) ili samo dativ (up.
Gal 3:6; Dap 18:8; 27:25). Cini se da ne postoji teologka razlika izmedu (1) verovati sa eis; verovati sa
en; verovati sa epi; ili upotrebe dativa bez predloga (up. 1. Jn 5:10).

Pavle, kao i Jovan, ponekad koristi hoti (tj. verovati da), $to naglaSava sadrZaj vere (up. Rim 6:8; 1. Sol
4:14). Jevandelje je (1) osoba koju primamo; (2) istina u koju verujemo; i (3) zivot kojim zivimo.

POSEBNA TEMA: VERA, POVERENJE, POUZDANJE | VERNOST U STAROM ZAVETU
l. Uvodne napomene
Na samom pocetku razmatranja ove teme vazno je da napomenemo nekoliko stvari.
Naime, vera i pouzdanje kao klju¢ni novozavetni teoloSki koncepti nisu jasno odredeni u
Starom zavetu. Svakako, oni su deo Starog zaveta, ali ih jasno uo¢avamo samo u nekoliko
poglavlja i likova.
Stari zavet spaja:
A. pojedinacno i zajednicko
B.  li¢ni susret sa Bogom i zavetnu poslusnost
Vera je 1 li¢ni susret sa Bogom 1 svakodnevni nacin zZivljenja! Zato nam je o njoj lakse
da govorimo kao o necijem Zivotu nego kao o leksickom pojmu (proucavanje reci i
izraza). Ovaj li¢ni aspekt vere najbolje vidimo na slede¢im primerima:
Avram i njegovi potomci
David i Izrael
Avram, David i ostali su li¢no sreli Boga i Zivoti su im se promenili u potpunosti (nisu
postali savrseni sveci, ali su istrajali u veri i pouzdanju u Boga). IskuSenja su otkrila
snage i slabosti njihove vere, ali kroz sve to su istrajali u odnosu pouzdanja prema
Bogu! Na mnoge nacine su oblikovani i usavrSavani u tome. Vera je postala dokaz
njihovog stila zivota poboznosti.
Il. Jezicki koren
A. mx, (BDB 52, KB 63)
1 GLAGOL

W >
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a. Qal koren— podrzati, negovati (2. Car 10:1,5; Jest 2:7, u ovim primerima
glagoli nemaju teoloski sadrzaj).
b. Niphal koren — osigurati, ustanoviti, potvrditi, biti pouzdan i veran.
(1) covek, Isa 8:2; 53:1; Jer 40:14
(2) stvari, Isa 22:23
(3) Bog, 5. Mojs 7:9,12; Isa 49:7; Jer 42:5
c. Hiphil koren — stajati ¢vrsto, verovati, pouzdati se
(1) Avram je verovao Bogu, 1. Mojs 15:6
(2) lzrael je verovao u Egiptu, 2. Mojs 4:31; 14:31 (negacija u 5. Mojs
1:32)
(3) Izrael veruje da Gospod (YHWH) govori preko Mojsija, 2. Mojs
19:9; Ps 106:12,24.
(4) Ahaz nije verovao Bogu, Isa 7:9.
(5) ko god veruje u njega, u to, Isa 28:16
(6) verovanje u istine o Bogu, Isa 43:10-12.
2 IMENICA (MUSKOG RODA) - vernost (5. Mojs 32:20; Isa 25:1; 26:2)
3. PRILOG - zaista, vrlo, slazem se, neka bude tako (5. Mojs 27:15-26; 1. Car
1:36; 1. Dne 16:36; Isa 65:16; Jer 11:5; 28:6). Ovo je liturgijski oblik upotrebe
reci ,,amin” I U Starom zavetu i u Novom zavetu.
B. n»x (BDB 54, KB 68) IMENICA ZENSKOG RODA - &vrstina, vernost, istina
1 cCovek, Isa 10:20; 42:3; 48:1
2 Bog, 2. Mojs 34:6; Ps 117:2; Isa 38:18,19; 61:8
3. istina, 5. Mojs 32:4; 1. Car 22:16; Ps 33:4; 98:3; 100:5; 119:30; Jer 9:4; Zah 8:16
C. nmmx (BDB 53, KB 62) — ¢vrstina, postojanost, odanost
1 ruku, 2. Mojs 17:12
2 vremena, Isa 33:6
3. Coveka, Jer 5:3; 7:28; 9:2
4. Boga, Ps 40:11; 88:12; 89:2,3,6,9; 119:138
I1. Pavlova upotreba ovog starozavetnog koncepta
A. Apostol Pavle je iz doZivljaja pred Damaskom crpeo svoje shvatanje Gospoda
(YHWH) i iz Starog zaveta, kada je sreo Isusa Hrista (Dap 9; 22; 26).
B. U Starom zavetu je nalazio potvrdu svog novog razumevanja dva klju¢na odeljka gde
se koristi koren (1nR):
1 1. Mojs 15:6 — Avramov susret sa Bogom kojeg je sam Bog priredio (1. Mojs 12)
doveo je do njegove poslusne vere (1. Mojs 12-22). Apostol o tome piSe u Rim 4
i Gal 3.
2 Isa 28:16 — ko god veruje u ovo (Bog je ovaj temelj dobro proverio i ¢vrsto
postavio) nikada nece:
a Rim 9:33, ,,osramotiti se”, ,,razocCarati se”
b. Rim 10:11 (isto kao i a)
3. Jev 2:4 — Oni koji veruju Bogu po toj veri bi trebalo i da zive (up. Jer 7:28).
Pavle se sluzi ovim tekstom u Rim 1:17 i Gal 3:11 (vidite i Jev 10:38).
V. Petrova upotreba ovog starozavetnog koncepta
A. Petrove slike:
1 Isa8:14 - 1. Pt 2:8 (kamen spoticanja)
2 1sa28:16 — 1. Pt 2:6 (kamen temeljac)
3 Ps111:22 - 1. Pt 2:7 (odbaceni kamen)
B.  Petar posebnim jezikom opisuje lzrael: ,,izabrani narod, carsko svestenstvo, sveti
narod” iz sledecih tekstova
1 5. Mojs 10:15; Isa 43:21
2 1sa61:6; 66:21
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V.

VI.

3. 2. Mojs 19:6; 5. Mojs 7:6
Sada na ovaj nacin opisuje veru crkve u Hrista (up. 1. Pt 2;5,9)

Jovanova upotreba ovog starozavetnog koncepta

A. upotreba u Novom zavetu
Termin ,,poverovao” dolazi o grckog pisteuo, koji moze i da se prevede kao ,,verovati”,
»vera”, ,pouzdanje”. Imenicni oblik pojma ne srecemo u Jovanovom jevandelju, ali je
zato glagol Cesto prisutan. U Jn 2:23-25 vidimo nesigurnost u ispovedanju naroda da je
Isus iz Nazareta Mesija. Drugi primeri povrsnog verovanja su u Jn 8:31-59 i Dap 8:13,
18-24. Prava biblijska vera je vise od pocetnog odgovora. Njega mora da sledi dugi
proces ucenistva (Mt 13:20-22,31-32).
B. Upotreba sa PREDLOZIMA
1 eisznaci,u”. Ova konstrukcija je posebna jer naglaSava vernikovo
pouzdanje/veru u Isusa:
a uNjegovo ime, (Jn 1:12; 2:23; 3:18; 1. Jn 5:13)
b. uNjega (Jn 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42;
11:45,48;17:37,42; Mt 18:6; Dap 10:43; Fil 1:29; 1. Pt 1.8)
¢ umene (Jn 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20)
d uSina(Jn 3:36; 9:35; 1. Jn 5:10)
e ulsusa(Jn 12:11; Dap 19:4; Gal 2:16)
f. uSvetlo (Jn 12:36)
g uBoga(in14:1)
2 evznaci,u”, kao uJn 3:15; Mk 1:15; Dap 5:14
3 epiznadi,u”, ,nad”, kao u Mt 27:42; Dap 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; Rim 4:5,
24;9:33;10:11; 1. Tim 1:16; 1. Pt 2:6.
4. DATIV bez PREDLOGA, kao u Gal 3:6; Dap 18:8; 27:25; 1 Jn 3:23; 5:10
5 hoti znaci ,,verovanje u to” i daje sadrZaj veri:
a. lIsus je svetac Bozji (Jn 6:69)
b. Isus je Ja jesam (Jn 8:24)
c. Isusjeu Ocui Otac je u njemu (Jn 10:38)
d. Isus je Mesija (Jn 11:27; 20:31)
e. lsus je Sin Bozji (Jn 11:27; 20:31)
f. Isus je poslan od Oca (Jn 11:42; 17;8,21)
g. Isus je jedno sa Ocem (Jn 14:10-11)
h. Isus je doSao od Oca (Jn 16:27,30)
I. Isus se poistovetio sa O¢evim zavetnim imenom Ja jesam (Jn 8:24; 13:19).
J.  mi ¢emo ziveti sa njim (Rim 6:8)
K. Isus je umro i vaskrsnuo (1. Sol 4:14).
Zakljucak
A. Biblijska vera je nas, ljudski odgovor na poziv Bozje reci, obe¢anja. Bog nam uvek
prvi pristupa (Jn 6:44,65) ali to zajedniStvo zahteva ¢ovekov odgovor (vidite
POSEBNA TEMA: SAVEZ).
1 pokajanje (vidite POSEBNA TEMA: POKAJANJE)
2. vera/poverenje (vidite POSEBNA TEMA: VERA, POVERENJE, POUZDANJE
I VERNOST)
3. poslusnost
4. istrajnost (vidite POSEBNA TEMA: ISTRAJNOST)
B. Biblijska vera je:

1 li¢ni odnos (pocetna, obracenicka vera)
2 afirmacija biblijske vere (vera u Bozje otkrivenje, Pismo)
3. primereni odziv poslusnosti (svakodnevna vera)
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Biblijska vera nije ulaznica za nebo ili polisa osiguranja za vecnost. Ona je licni odnos
sa Bogom i svrha stvaranja bogolikog ljudskog roda (1. Mojs 1:26-27). Termin Bozje
,»bliskosti” od nas zahteva zajedniStvo, a ne doterane teoloske ideje! ZajedniStvo sa
Bogom zahteva od nas, njegove dece, ,,porodi¢ne” osobine (svetost, 3. Mojs 19:2; Mt
5:48; 1. Pt 1:15-16). Pad u greh (1. Mojs 3) je osujetio naSu sposobnost da se
primereno odazovemo na Bozji poziv. Zato je Bog, za naSe dobro, uradio sve $to mi
nismo mogli (Jez 36:27- 38), dajué¢i nam ,,novo srce” 1 ,,novi duh” po kojima kroz veru
I pokajanje mozemo da mu budemo poslusni i imamo zajednistvo sa njim!

Sva tri odgovora su klju¢na i moramo da ih negujemo. Svrha svega je da upoznamo
Boga (i u jevrejskom 1 u gré¢kom smislu pojma) i svakodnevno odrazavamo njegov
Zivot u nasem zivotu. Cilj je vera, a ne samo nebo u buduc¢nosti; cilj je nasa
svakodnevna hristolikost!

C. Covekova vernost je plod (Novi zavet), a ne povod (Stari zavet) odnosa sa Bogom. Mi
verujemo u BoZju vernost. Pouzdamo se u njegovu pouzdanost. Srce Novog zaveta je
shvatanje da je spasenje ljudski odgovor na Bozji poziv — pocetni i trajni; obracenicki i
ucenicki — na poziv Njegove blagodati i milosti u Hristu. On nas je zavoleo, poslao
Sina, pobrinuo se za nas.

Zato mu se odazivamo u veri i vernosti (Ef 2:8-10)!
Verni Bog zeli verne ljude po kojima se objavljuje nevernom svetu jer zeli da ih
dovede u li¢ni odnos sa sobom.

® ,,vecni Zivot” Vecni Zivot (zoen aionion) je jedna od osnovnih tema Jovanove teologije. On je i
tadasnja stvarnost (npr. Jn 3:16,36; 5:24; 6:47,54), kao i buduca nada za one koji poznaju Oca verujuéi u
Sina (npr. Jn 17:2-3).

Pavle koristi ovaj termin kao nac¢in da obelezi zivot (1) u novom dobu; (2) u Bozjem carstvu; ili (3) Zivot
nakon vaskrsenja (up. Rim 2:7; 5:21; 6:22,23; Gal 6:8; 1. Tim 1:16; Titu 1:2; 3:7). Samo je Bog
besmrtan; samo Bog moze dati Zivot. On daje vecan Zivot onima koji se po veri pouzdaju u Njegovog
Sina.

1:17 ,,Caru” Ova doksologija je sli¢na sa 6:15-16. Odrazava jezik Kkoji je kasnije koriSten u sinagogama
(,,Car univerzuma”) i medu Jevrejima u dijaspori (Filon Aleksandrijski koristi termin ,,vecan” za Boga).
Moguce je da je Pavle citirao kredo ili himnu rane crkve, kao u 1. Tim 3:16; 6:15-16 i1 2. Tim 2:11-13.

m  vecnosti” Ovo je prvi od Cetiri snazna prideva, ista kao i pridevi iz izraza ,,ve¢ni zivot” iz 1. Tim
1:16, ali ovde opisuju Boga. Doslovan prevod je ,,doba” (aionion), $to moze biti metafora za ve¢nost ili
simbol za jevrejski koncept dva doba:

1. Sadasnje zlo doba, koje karakteriSu nezavisnost i pobuna (andela i ljudi)

2. Buduce, obe¢ano doba pravednosti, koje ¢e doneti Duh i sprovesti Mesija
Vidite posebnu temu kod 1. Tim 6:17.
Tenzija izmedu ,,ve¢ 1 ne jo§” vecnog zivota karakteristika je sadasnjeg perioda u kojem se ova dva
jevrejska doba preklapaju zbog novog otkrivenja o dva dolaska Mesije — kao Spasitelja, a zatim kao

Cara, Gospoda i Sudije.

@ ,neraspadljivom” (NASB: ,,besmrtnom”) Doslovan prevod je ,,nepokvarljiv’. Metaforicki se odnosi
na veéno-Zivog, jedino-Zivog Boga (Gospoda (YHWH) po hebrejskom glagolu ,,biti”, up. 2. Mojs 3:14,
vidite POSEBNA TEMA: BOZANSKA IMENA kod 2. Tim 1:2). Samo Bog ima Zivot sam po sebi (up.
Rim 1:23; 1. Tim 1:17; 6:16). Bilo koji drugi zivot je izveden dar i predan na ¢uvanje. Primamo ga samo
po Bozjoj milosti, Hristovim delom (up. 2. Tim 1:10) i sluzbom Duha.

® ,nevidljivom” Ovo se koristi u smislu duhovne oblasti (up. Kol 1:15) ili, mogué¢e, Gospoda (YHWH)
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kao nevidljivog Boga (bez slika, up. 2. Mojs 33:20; 5. Mojs 4:15; 1. Tim 6:16). Bog jeste jedini ve¢ni
Duh prisutan u celokupnoj tvorevini!

@ ,,jedinom Bogu” Ovo se odnosi na jevrejski monoteizam (vidite posebnu temu kod 1. Tim 2:5, up. 5.
Mojs 6:4-6; Juda 25). Ovaj kontekst odrazava jedinstven biblijski pogled na svet. Biblija coveCanstvu
daje pogled vere koji prevazilazi pet cula.

1. Postoji jedan i samo jedan Bog (up. 1. Mojs 1:1; 2. Mojs 8:10; 9:14; 5. Mojs 4:35-39; 1. Sam
2:2; 2. Sam 7:22; 22:32; 1. Car 8:23; Ps 86:8,10; Isa 43:11, 44:6,8; 45:6-7,14,18,21-22; 46:5,9;
Jer 2:11; 5:7; 10:6; 16:20).

On je lican Bog, Stvoritelj, Bog koji otkupljuje (up. 1. Mojs 1-2; 3:15; Ps 103-104).

On daje obec¢anja o nadi i obnovi kroz Mesiju (up. Isa 53).

Vera u Mesiju ispravlja prekrsaj pobune (jevandelje).

Svako ko poveruje u Mesiju moze imati ve€an zivot (jevandelje).

Prlmljenl tekst (Textus Receptus), sledi gréke unicijalne rukopise &°, D, K, L i P, te dodaje ,,mudrom”
(NKJV, ,,Bogu, jedinom mudrom”). Ovaj dodatak nije naveden u grékim rukopisima &*, A, D*, F, G i
H*. Moguée je da je dodatak pisara na osnovu Rim 16:27. UBS* kraéem tekstu daje oznaku ,,A”
(sigurno).

s wN

® ,,neka je ¢astislava” Ovo je osnovno znaéenje starozavetnog termina kabod (up. 1. Tim 1:11).
Nekoliko puta je upotrebljen u Otkrivenju, uz druge hvale (up. 1. Tim 4:9,11; 5:12,13; 7:12).
U Starom zavetu, veéina uobicajenih hebrejskih reci za ,,slavu” (kabod) prvobitno je koriStena u
trgovacke svrhe, za tegove, sa znaCenjem ,,biti tezak”. Ono Sto je teSko bilo je cenjeno i imalo je svoju
vrednost. Cesto je uz to i$ao i koncept svetlosti da bi se izrazila Bozja veli¢anstvenost (up. 2. Mojs
15:16; 24:17; Isa 60:1-2). Samo On je vredan i zasluzuje postovanje. Coveanstvo ne moze shvatiti
Njegovu veli¢anstvenost (up. 2. Mojs 33:17-23; Isa 6:5). Boga moZemo zaista upoznati samo preko
Hrista (up. Jer 1:14; Mt 17:2; Jev 1:3; Jak 2:1).
Termin ,,slava” je u nekoj meri viSeznacan.

1. On moze biti paralelan sa ,,Bozjom pravednos¢u”

2. Moguce je da se odnosi na BoZju ,,svetost” ili ,,savrSenost”

3. Moguce je da se odnosi na Bozji lik po kojem je stvoreno ¢ovecanstvo (up. 1. Mojs 1:26-27; 5:1;

9:6), ali koji je kasnije uprljan pobunom (up. 1. Mojs 3:1-22)

Prvo je upotrebljen za Gospodnje (YHWH) prisustvo sa Njegovim narodom (up. 2. Mojs 16:7,10; 3.
Mojs 9:23; 4. Mojs 14:10).

@ ,,u svu ve¢nost” Doslovan prevod je ,,vreme doba”, idiom za ve¢nost (up. Gal 1:5; Fil 4:20; 2. Tim
4:18). Isti termin je upotrebljen u 1. Tim 1:16 za ,,ve¢ni zivot” i u 1. Tim 1:17 za ,,Cara ve¢nosti”.

POSEBNA TEMA: DOVEKA (‘OLAM)
Etimologija hebrejske re¢i "olam, 2w (BDB 761, KB 798) je nepoznata (NIDOTTE, vol. 3, str.
345). Ima nekoliko znacenja (koja su uglavnom odredena kontekstom). Slede odabrani primeri.
1. drevne stvari
a.  narodi, 1. Mojs 6:4; 1. Sam 27:8; Jer 5:15; 28:8
b.  mesta, Isa 58:12; 61:4
C. Bog, Ps 93:2; Pri 8:23; Isa 63:16
d.  stvari, 1. Mojs 49:26; Jov 22:15; Ps 24:7,9; Isa 46:9
e.  vreme, 5. Mojs 32:7; Isa 51:9; 63:9,11
2. buduce vreme
a. neciji zivot, 2. Mojs 21:6; 5. Mojs 15:17; 1. Sam 1:22; 27:12
b. hiperbola za cara, 1. Car 1:31; Ps 61:7; Nem 2:3
c. neprekidno postojanje
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(1) zemlja, Ps 78:69; 104:5; Prop 1:4
(2) nebo, Ps 148:5
Bozje postojanje
(1) 1. Mojs 21:33
(2) 2.Mojs 15:18
(3) 5. Mojs 32:40
(4) Ps93:2
(5) Isa40:28
(6) Jer 10:10
(7) Dan 12:7
savez
(1) 1. Mojs 9:12,16; 17:7,13,19
(2) 2.Mojs 31:16
(3) 3. Mojs 24:8
(4) 4.Mojs 18:19
(5) 2.Sam 23:5
(6) Ps105:10
(7) lsa24:5;55:3;61:8
(8) Jer 32:40; 50:5
poseban savez sa Davidom
(1) 2.Sam 7:13,16,25,29; 22:51; 23:5
(2) 1.Car 2:33,45;9:5
(3) 2.Dne13:5
(4) Ps18:50; 89:4,28,36,37
(5) Isa9:7; 16:5; 37:35; 55:3
BoZji Mesija
(1) Ps45:2;72:17; 89:35-36; 110:4
(2) 1sa9:6
Bozji zakoni
(1) 2. Mojs 29:28; 30:21
(2) 3. Mojs 6:18,22; 7:34; 10:15; 24:9
(3) 4. Mojs 18:8,11,19, Ps 119:89,160
BoZja obecanja
(1) 2.Sam 7:13,16,25; 22:51
(2) 1.Car95
(3) Ps18:50
(4) Isa40:8
J. Avramovi potomci i Obec¢ana zemlja
(1) 1. Mojs 13:15; 17:19; 48:4
(2) 2.Mojs 32:13
(3) 1.Dnel6:17
K. savezni praznici
(1) 2. Mojs 12:14,17,24
(2) 3. Mojs 23:14,21,41
(3) 4. Mojs 10:8
l. vecnost
(1) 1.Car8:13
(2) Ps61:7-8; 77:8; 90:2; 103:17; 145:13
(3) Isa26:4;45:17
(4) Dan9:24
m.sta Psalmi kazu da ¢e vernici doveka raditi
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(1) zahvaljivati se, Ps 30:12; 79:13
(2) boraviti u Njegovom prisustvu, Ps 41:12; 61:4,7
(3) verovati Njegovoj milosti, Ps 52:8
(4) slaviti Gospoda, Ps 52:9
(5) pevati hvale, Ps 61:8; 89:1
(6) objavljivati Njegovu pravdu, Ps 75:9
(7) wvelicati Njegovo ime, Ps 86:12; 145:2
(8) blagosiljati Njegovo ime, Ps 145:1
n. u Isaiji opisuje novo doba
(1) vecan savez, Isa 24:5; 55:3; 61:8
(2) Gospod vecna stena, Isa 26:4
(3) vecnaradost, Isa 35:10; 51:11; 61:7
(4) vecan Bog, Isa 40:28
(5) vecno spasenje, Isa 45:17
(6) vecna ljubav/dobrota (Hesed), Isa 54:8
(7) vecan znak, Isa 55:13
(8) vecno ime, Isa 56:5; 63:12,16
(9) vecna svetlost, Isa 60:19,20
Negativna upotreba se tice vecne kazne zlih i vidimo je u Isa 33:14, ,,ve¢ni
plamen”. Isaija ¢esto koristi plamen da opiSe BoZji gnev (up. Isa 9:18,19;
10:16; 47:14), ali je on samo u Isa 33:14 opisan kao ,,vec¢an”.
3. unazad i unapred u vremenu (,,od oduvek do zauvek”)
a. Ps 41:13 (blagoslovljen Gospod)
b. Ps 90:2 (sam Bog)
c. Ps 103:17 (Gospodnja ljubav)

Ne zaboravite, kontekst odreduje raspon znacenja termina. Vecni savezi i obecanja su uslovni (tj.
Jer 7, vidite POSEBNA TEMA: SAVEZ). Pazite da ne uCitavate svoje savremene poglede na vreme
ili svoju novozavetnu sistematsku teologiju u svaku upotrebu ove veoma fluidne reci u Starom zavetu.
Novi zavet univerzalizuje obecanja iz Starog zaveta. (vidite POSEBNA TEMA: STAROZAVETNA
PREDSKAZANJA BUDUCNOSTI NASUPROT NOVOZAVETNIH PREDSKAZANJA).

m ,Amin” Vidite posebnu temu kod 1. Tim 6:16.

NSP: 1. TIM 1:18-20

18Qvu ti zapovest predajem, sine Timotije, u skladu s proro¢anstvima koja su se odnosila na
tebe, da oslanjajuéi se na njih vodis dobar rat, °¢uvajuéi veru i ¢istu savest, koju su neki
odbacili i doziveli brodolom vere. °Medu njima su Imenej i Aleksandar, koje sam predao
Sotoni da nauce da ne smeju da hule.

1:18 ,,zapovest” Pavle koristi dva vojna termina u ovom poglavlju: (1) ,,zapovest” (1. Tim 1:3,5,18) i
(2) ,,vodis dobar rat” (1. Tim 1:18; up. 2. Kor 10:3-6; Ef 6:10-17). Ovo poglavlje (tj. 1. Tim 1:18-20)
ponovo govori o teoloSkom pitanju laznih ucitelja iz 1. Tim 1:3-7.

SSP, EC poveravam
NSP, DS, DK predajem

Ovo je indikativ prezenta srednji glagola paratithémi. Pavle je predao zadatak jevandelja Timotiju (up.
1. Tim 6:20; 2. Tim 1:14, kao Sto ga je Isus predao njemu, up. 2. Tim 1:12) da ga prenese drugim vernim
ljudima (up. 2. Tim 2:2).

Ovaj termin je upotrebljen u slede¢im situacijama
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APwnhE

Isus predaje svoj Duh Bogu u Lk 23:46

vernici se predaju Bogu u Dap 14:23

Pavle predahe vernike Bogu u Dap 20:32
vernici poveravaju novoj generaciji u 2. Tim 2:2

® ,,u skladu s proro¢anstvima koja su se odnosila na tebe” Timotij je primio i duhovne darove i
proroc¢ku potvrdu crkve u Listri u vreme polaganja ruku (up. 1. Tim 4:14). Ovaj izraz moze znaciti (1)
,»,0 tebi” (up. NRSV) ili (2) ,,koja su me dovela do tebe” (up. RSV).

A.
B.

C
D.

A.
B.

C.

E.
F

G.
i. N
A.

POSEBNA TEMA: NOVOZAVETNO PROROSTVO
I.  Nije isto kao starozavetno prorostvo (BDB 611, KB 661; vidite POSEBNA TEMA:
PROROSTVO [STARI ZAVET])), koje ima rabinske konotacije primanja i beleZenja
nadahnutih otkrivenja od Gospoda (YHWH), (up. Dap 3:18,21; Rim 16:26). Samo proroci su
mogli pisati Pismo.

Za Mojsija je reCeno da je prorok (up. 5. Mojs 18:15-21).
Istorijske knjige (Isus Navin — Knjige o Carevima [osim Rute]) nazvane su ,,raniji proroci”
(up. Dap 3:24).

. Proroci imaju ulogu prvosvestenika kao izvor informacija od Boga (up. Isaija — Malahija)

Drugi deo hebrejskog kanona zove se ,,Proroci” (up. Mt 5:17; 22:40; Lk 16:16; 24:25,27,;
Rim 3:21).

Il. U Novom zavetu se ovaj koncept koristi na nekoliko razlicitih nacina.

za starozavetne proroke i njihove nadahnute poruke (up. Mt 2:23; 5:12; 11:13; 13:14; Rim
1:2)
za poruku namenjenu pojedincu, pre nego grupi (starozavetni proroci se pre svega obracaju
Izraelu)
za Jovana Kirstitelja (up. Mt 11:9; 14:5; 21:26; Lk 1:76) i Isusa kao one koji objavljuju
BoZje carstvo (up. Mt 13:57; 21:11,46; Lk 4:24; 7:16; 13:33; 24:19). Isus je za sebe rekao
da je veci od proroka (up. Mt 11:9; 12:41; Lk 7:26).
za druge novozavetne proroke
1. pocetak Isusovog zivota iz Lukinog jevandelja (tj. Marijina secanja)

a. Jelisaveta (up. Lk 1:41-42)

b. Zarija (up. Lk 1:67-79)

c. Simeon (up. Lk 2:25-35)

d. Ana (up. Lk 2:36)
2. ironi¢na proroStva (up. Kajafa, Jn 11:51)
za one koji objavljuju jevandelje (deo liste darova objavljivanja u 1. Kor 12:28-29; Ef 4:11)

. za stalan dar u crkvama (up. Mt 23:34; Dap 13:1; 15:32; Rim 12:6; 1. Kor 12:10,28-29;

13:2; Ef 4:11). Ponekad se odnosi i na zene (up. Lk 2:36; Dap 2:17; 21:9; 1. Kor 11:4-5).
za delove apokalipti¢ne knjige Otkrivenja (up. Otk 1:3; 22:7,10,18,19)

ovozavetni proroci

Ne prenose nadahnuta otkrivenja na isti na¢in kao i starozavetni proroci (tj. Pismo). Ovo
vidimo po upotrebi termina ,,vera” (tj. u smislu dovrSenog jevandelja) u Dap 6:7; 13:8;
14:22; Gal 1:23; 3:23; 6:10; Fil 1:27; Juda 3,20.

Ovaj koncept je jasan po izrazu iz Juda 3, ,,za veru koja je jednom za sva vremena
predata svetima”. Vera ,,jednom za sva vremena” odnosi se na hri§¢anske istine, doktrine,
koncepte i pogled na svet. Naglasak na tome da je ona ,,predata jednom” je biblijska osnova
za teoloSko ogranicavanje nadahnuca na tekstove Novog zaveta i odbijanje mogucnosti da
kasniji ili drugi tekstovi dobiju status otkrivenja (vidite POSEBNA TEMA:
NADAHNUCE). Novi zavet sadrZi brojne nejasne, viseznacne i teske tekstove (vidite
POSEBNA TEMA: KNJIZEVNOST ISTOKA [BIBLIJSKI PARADOKSI]), ali vernici
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verom potvrduju da je sve §to je ,,nuzno” za veru i praksu predstavljeno dovoljno jasno u

Novom zavetu. Ovaj koncept je predstavljen ,,trouglom otkrivenja”

1. Bog se otkrio u vremenu i prostoru istorije (OTRKIVENJE).

2. Odabrao je odredene ljudske pisce da zabeleZe i objasne Njegova dela (NADAHNUCE).

3. Poslao je Svetog Duha da otvori srca i umove ljudi da bi mogli da shvate te tekstove, ne
definitivno, ali dovoljno za spasenje i delotvoran hrisc¢anski zivot (PROSVETLJENJE,
vidite POSEBNA TEMA: PROSVETLJENJE). Sustina je to da su samo pisci Svetog
pisma nadahnuti. Ne postoje drugi autoritativni tekstovi, vizije ili otkrivenja. Kanon je
zavrsen. Dostupna nam je istina koja nam je potrebna da bismo ispravno odgovorili
Bogu. Ovu istinu najbolje vidimo kada uporedimo slaganje biblijskih pisaca i neslaganje
iskrenih, poboznih vernika. Ni jedan savremeni pisac ili govornik nije bozanski voden
kao pisci Svetog pisma.

Na neki nacin su novozavetni proroci sli¢ni starozavetnim prorocima.

1. Predskazivanje budu¢ih dogadaja (up. Pavle, Dap 27:22; Agav, Dap 11:27-28; 21:10-11;
drugi neimenovani proroci, Dap 20:23)

2. Objava kazne (up. Pavle, Dap 13:11; 28:25-28)

3. Simboli¢na moéna dela (up. Agav, Dap 21:11)

Oni objavljuju istinu jevandelja, ponekad kao predskazanja (up. Dap 11:27-28; 20:23;

21:10-11), ali ovo nije primaran fokus. Prorostvo iz 1. Korin¢anima je u sustini prenosenje

jevandelja (up. 1. Kor 14:24,39).

Oni su savremena sredstva kroz koja Duh otkriva aktuelne i prakti¢ne primene Bozje istine

u novim situacijama, kulturama ili vremenskim periodima (up. 1. Kor 14:3).

Bili su aktivni u ranim Pavlovim crkvama (up. 1. Korl11:4-5;12:28,29;13:2,8,9;

14:1,3,4,5,6,22,24,29,31,32,37,39; Ef 2:20; 3:5; 4:11; 1. Sol 5:20) i spominje ih Didahe

(tekst sa kraja prvog ili iz drugog veka) i montanizam iz drugog i treeg veka u severnoj

Africi.

Da li su novozavetni darovi nestali?

A.

TeSko je odgovoriti na ovo pitanje. MoZemo ga pojasniti definiSuéi svrhu darova. Da li je
njihova uloga bila da potvrde prvobitno propovedanje jevandelja ili su oni trajna pomo¢ u
sluzenju crkvi i izgubljenom svetu?
Da li odgovor trazimo u istoriji crkve ili u samom Novom zavetu? Novi zavet ne sadrzZi
naznake da su duhovni darovi bili privremeni. Oni koji pokuSaju da upotrebe 1. Kor 13:8-
13 kao odgovor na ovo pitanje zloupotrebljavaju nameru autora ovog teksta, koji tvrdi da je
sve osim ljubavi prolazno.
U iskuSenju sam da kazem da posto je autoritet Novi zavet, a ne crkvena istorija, vernici
moraju potvrditi da darovi i dalje postoje. Medutim, verujem da kultura uti¢e na tumacenje.
Neki veoma jasni tekstovi viSe nisu primenljivi (npr. sveti poljubac, zene sa velovima,
kuéne crkve, itd.). Ako kultura uti¢e na tekst, zaSto ne bi uticala i istorija crkve?
Ovo je pitanje na koje jednostavno ne mozemo dati jasan odgovor. Neki vernici ¢e podrzati
ideju da su darovi nestali, a neki da nisu. U ovoj oblasti, kao i u mnogim pitanjima vezanim
za tumacenje, kljuc je srce vernika. Novi zavet je nejasan i obojen kulturom. Tesko je
odluciti koji tekstovi su pod uticajem kulture/istorije, a koji su za sva vremena i za sve
kulture (up. Fi (Fee) i Stjuart (Stuart), Kako izvuci maksimum iz citanja Pisma (How to
Read the Bible For All Its Worth), str. 14-19 i 69-77). Ovde je sustinski vazna analiza
slobode i odgovornosti iz Rim 14:1-15:13 i 1. Kor 8-10. Nas odgovor na ovo pitanje ima
dva znacajna apsekta.
1. Svaki vernik mora ziveti u veri u skladu sa onim Sto mu je otkriveno. Bog vidi nasa srca
i naSe motive.
2. Svaki vernik mora dozvoliti drugim vernicima da zive u skladu sa svojim shvatanjem
vere. Mora postojati toleranicija unutar biblijskih granica. Bog Zeli da volimo jedni
druge kao Sto nas On voli.
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E. Da sumiramo, hriS¢anstvo je Zivot vere 1 ljubavi, ne savrsena teologija. Odnos sa Njim, koji
uti¢e na nase odnose sa drugima je znacajniji od jasnih informacija ili savrSenog kreda.

m ,,vodis dobar rat” Cesto je hriséanski Zivot prikazan kao atletski dogadaj ili kao rat, kao u ovom
slu¢aju. Prorostva o Timotiju su mu omogucila da neprekidno i hrabro vodi dobar rat, kao i Pavle
(subjunktiv prezenta srednji, up. 1. Tim 6:12; 2. Tim 2:3-4; 4:7; 2. Kor 10:3-6; Ef 6:10-17).

1:19 ,,¢uvajudi veru i Cistu savest” Dobar rat ukljucuje i posedovanje i cuvanje (particip perfekta
aktivni)

1. vere

2. Ciste savesti
Oboje je spomenuto u 1. Tim 1:5. Ovde se ponovo spominju zbog toga $to je upravo njihovo gubljenje
razlog zbog kojih su se neki ¢lanovi crkve nasukali. Vera se moze odnositi na (1) hris¢ansku doktrinu ili
(2) hris¢anski nacin zivota. Oboje je sustinski vazno.
Na osnovu 2. Tim 2:17 znamo da je Imenej bio ukljucen u iskrivljavanje doktrine (stav da se vaskrsenje
ve¢ dogodilo) i bezboznost (up. 2. Tim 2:16). Druga imenovana osoba, Aleksandar, sigurno nije kovaé
iz 2. Tim 4:14 i Dap 19, zato Sto je on bio neprijatelj jevandelja.
Oni nisu odbacili istinu i poboznost zbog toga §to su bili zavarani, nego su to svesno uéinili (particip
aorista srednji [odlozni] glagola apatheo, up. Dap 7:39; 13:46; Rim 11:1). Vidite beleSke o savesti kod
1. Tim 1:5.

m ,koju su neki odbacili i doziveli brodolom vere” Ovo je teSka i kontroverzna tema. Vidite
POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA (APHISTEMI) kod 1. Tim 4:1. Takode, brojni primeri otpadni$tva
mogu se na¢i i u 1. Timotiju (up. 1. Tim 1:19; 4:1-2; 5:14-15; 6:9-10,21; kao i u 2. Tim 2:16-18; 3:1-
8,13; 2. Pt 2:1,20-21; Juda 4). Vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA (APHISTEMI) kod 1. Tim 4:1.

1:20 ,,koje sam predao Sotoni” Ovo je veoma tezak izraz. Biblijski primeri su:

1. Bog koristi Sotonu da iskusa Jova (Jov 2:6)

2. Duh predaje Isusa Sotoninom iskusavanju (Mk 1:12)

3. Pavle predaje vernika Sotoni da bi se on procistio i na kraju bio obnovljen (1. Kor 5:5)
Primetite da je u 1. Tim 1:20 navedena svrha — da nauce da ne hule. Moguce je da se ovo odnosi na
ekskomunikaciju iz zajednice vernika. Bozja privremena kazna je uvek otkupljujuca. Bog koristi Sotonu
da bi iskusao ljudska bica (up. 1. Mojs 3; Jov 1-2; Zah 3). Na neki nacin, Sotona je BoZji instrument.
Sotona je zao zbog svoje pobune protiv Boga, zbog svoje zelje za nezavisnos$cu, ne zbog svoje duznosti
iskuSavanja.
Vidite POSEBNA TEMA: SOTONA kod 1. Tim 3:6.
Upotreba ovog izraza ukazuje na to da postoji nada za ove lazne ucitelje i njihove sledbenike. Medutim,
sli¢éna metafora je upotrebljena za lazne ucitelje u 1. Tim 4:2, gde ukazuje na to da za njih vise nema
nade.

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo 1 Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

1. Zasto Pavle potvrduje svoje apostolstvo u privatnom pismu Timotiju?

2. Koja je bila priroda jeresi u Efesu?
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Kako su hris¢ani povezani sa Mojsijevim zakonom?

Kako je Pavle video svoju sluzbu? (stih 12)

Zasto on toliko Cesto ponavlja svoje svedocanstvo? (1. Tim 1:16)
Koje zapovesti je dobio Timotij? (1. Tim 1:18)

Da li su Imenej i Aleksandar otpali od milosti? (1. Tim 1:19)

Sta je ,,¢ista savest”? (1. Tim 1:19)

Sta znagi predati nekoga Sotoni? (1. Tim 1:20)
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1. TIMOTIJU 2

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Uvodne napomene 0 Molite se za sve ljude  Uputstva za Crkveno slavljenje Liturgijska molitva
molitvi (2:1-3:1a) slavljenje
2:1-7 2:1-7 2:1-7 2:1-7 2:1-7
Muskarci i Zene u
crkvi
2:8-3:1 2:8-15 2:8-15 2:8-15 2:8
Zene u skupstini
2:9-15

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumadenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Trec¢i paragraf

4. Itd.

KONTEKSTUALNI UVIDI

A. Ovaj deo, 1. Tim 2:1-3:13, govori o javnom slavljenju i organizaciji crkve
1. javno slavljenje (1. Tim 2:1-15)
a. uloga muskaraca (1. Tim 2:1-8)
b. uloga Zena (1. Tim 2:9-15)
2. crkvena organizacija (1. Tim 3:1-13)
a. pastor (1. Tim 3:1-7)
b. dakon (1. Tim 3:8-10,12-13)
c. zene pomocnice (1. Tim 3:11)

B. Fokus molitvi vernika je otkupljenje ,,za sve” (up. 1. Tim 2:1). Bog Zeli otkupljenje ,,za sve” (up. Jn
3:16; 1. Tim 2:4; Titu 2:11; 2. Pt 3:9). Isus je platio kaznu za greh ,,za sve” (up. Rim 5:18-19).
Kakva fascinantna sveobuhvatnost!

C. Ovaj tekst bi mogao da bude priru¢nik za ranu crkvu, napisan da pomogne crkvama da organizuju i
usmere svoje aktivnosti (up. 1. Tim 3:14-15).

D. Deo ovog teksta koji je najtezi za tumacenje je 1. Tim 2:8-15. Nije tesko razumeti njegovo znacenje,
nego razumeti kako da ga primenimo na nasu kulturu i okruzenje. Lako je otpisati delove Novog
zaveta sa kojima se ne slazemo kao ,,kulturoloske”, te stoga i kao irelevantne za nas. TeSko mi je da
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tekst koji je oigledno nadahnut ozna¢im kao kulturoloski zbog nekoliko razloga.
1. Ko sam ja da pori¢em Pismo?
2. Kako da znam da nisam pod prevelikim uticajem svoje kulture (li¢nih sklonosti povezanih sa
istorijskim uslovljavanjem)?
3. Dali postoji bilo koji znak, oznaka ili idiom u ovom tekstu koji ukazuju na to da je on namenjen
samo tadasnjoj kulturi, a da nije boZja volja za sve crkve u svim dobima?
Pre svega, tekst ne ukazuje na to! Drugo, svaku temu moramo prouciti u celom Pismu. Ako Pismo uvek
govori istu stvar o istoj temi, to je sigurno univerzalna istina. Ukoliko se ¢ini da Pismo daje vise
mogucénosti ili situacija, moram dozvoliti odredenu slobodu u tumacenju (Up. Kako izvuéi maksimum iz
c¢itanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), Fi (Fee) i Stjuart (Stuart), str. 70-76).

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 1. TIM 2:1-7

!Pre svega, dakle, podsti¢em da se usrdna moljenja, molitve, molbe i zahvaljivanja upuéuju za
sve vrste ljudi, ?za careve i sve koji su na vlasti, da bismo vodili miran i tih Zivot u potpunoj
odanosti Bogu i Cestitosti. °To je dobro i ugodno u oéima naseg Spasitelja, Boga, “koji Zeli da se
sve vrste ljudi spasu i da dobro upoznaju istinu. °Jer jedan je Bog, i jedan je posrednik izmedu
Boga i ljudi, ¢ovek, Hristos Isus, °koji je sebe dao kao odgovarajuéu otkupninu za sve, za
svedodanstvo u svoje vreme. 'Radi tog svedo¢anstva ja sam postavljen za propovednika i
apostola - istinu govorim, ne lazem - za u¢itelja neznabozaca u veri i istini.

2:1 ,,Pre svega” Ovaj gréki idiom oznacava ,,0no §to je prvo po znacaju”. Kontekst ukazuje da je svrha
kontrola i ograni¢avanje uticaja laznih ucitelja.

m ,usrdna moljenja, molitve, molbe i zahvaljivanja” Ovo je niz od Cetiri re¢i za molitvu (Fil 4:6
sadrZzi tri od njih; Ef 6:18 sadrzi dve od njih). Ovo je Pavlov nacin da naglasi da se sve vrste molitve
upucuju za sve ljude, posebno za one na vlasti. Isti ovaj naglasak je u Ef 6:18 ogranic¢en samo na
vernike, ali ovde je univerzalan.

Termin ,,molbe” (enteuxis) upotrebljen je samo ovde i u 1. Tim 4:5.

® ,,za sve vrste ljudi” Termin ,,sve” pojavljuje se pet puta u stihovima 1-7, Sto pokazuje opseg i nasih
molitvi i Bozje ljubavi. Neki smatraju da je naglasak na svim ljudima reakcija na ekskluzivizam laznih
ucitelja.

POSEBNA TEMA: POSREDNICKA MOLITVA
I. Uvod
A. Molitva je znacajna zbog Isusovog primera
1. licna molitva, Mk 1:35; Lk 3:21; 6:12; 9:29; 22:31-46
2. Ciscenje hrama, Mt 21:13; Mk 11:17; Lk 19:46
3. primer molitve, Mt 6:5-13; Lk 11:2-4
B. Molitva je pretvaranje nase vere u licnog, briznog Boga, koji je prisutan, spreman i sposoban
da kroz naSe molitve pomogne nama i drugima, u stvarnu radnju.
C. Sam Bog je sebe ogranicio da deluje po molitvama svoje dece u mnogim oblastima (up. Jak
4:2)
D. Osnovna svrha molitve je naSe zajedniStvo i vreme sa Trojedinim Bogom.
E. Molitva pokriva sve stvari i sve osobe koje se ticu vernika. Mozemo se pomoliti jednom,
verujudi, ili je uporno ponavljati, kako se misao ili briga vracaju.
F. Molitva moZe sadrzati nekoliko elemenata
1. hvalu i divljenje Trojedinom Bogu
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2. zahvalnost Bogu za Njegovo prisustvo, zajednistvo i sve $to nam daje
3. priznanje naSe grednosti, prosle i sadasnje
4. molbu za naSe potrebe ili zelje
5. posredovanje, gde mi pred Oca iznosimo potrebe drugih
G. Posrednicka molitva je misterija. Bog voli one za koje se mi molimo viSe nego $to ih mi
volimo, a ipak, ¢esto naSe molitve mogu prouzrokovati promenu, odgovor ili potrebu, ne samo
U nama, nego i u njima.
I1. Biblijski materijal
A. Stari zavet
1. Neki primeri posrednicke molitve:
a. Avram moli za Sodom, 1. Mojs 18:22 i dalje
b. Mojsije moli za lzrael
(1) 2. Mojs 5:22-23
(2) 2. Mojs 32:9-14,31-35
(3) 2. Mojs 33:12-16
(4) 2. Mojs 34:9
(5) 5. Mojs 9:18,25-29
c. Samuilo moli za Izrael
(1) 1. Sam 7:5-6,8-9
(2) 1. Sam 12:16-23
(3) 1. Sam 15:11
d. David za svoje dete, 2. Sam 12:16-18
2. Bog trazi posrednike, Isa 59:16
3. NanaSe molitve uti¢e svestan, nepriznat greh ili nepokajan stav
a. Ps66:18
b. Pri28:9
c. 1sa59:1-2;64:7
B. Novi zavet
1. Posrednicka sluzba Sina i Duha
a. Isus
(1) Rim 8:34
(2) Jev 7:25
(3) 1.Jn 2:1
b. Sveti Duh, Rim 8:26-27
2. Pavlova posrednicka sluzba
a. Molitva za Jevreje
(1) Rim 9:1 i dalje
(2) Rim 10:1
b. Molitva za crkve
(1) Rim 1:9
(2) Ef 1:16
(3) Fil 1:3-4,9
(4) Kol 1:3,9
(5) 1. Sol 1:2-3
(6) 2. Sol 1:11
(7) 2. Tim 1:3
(8) Flm, stih 4
c. Pavle traZi od crkava da se mole za njega
(1) Rim 15:30
(2) 2. Kor 1:11
(3) Ef6:19

54




(4) Kol 4:3
(5) 1. Sol 5:25
(6) 2. Sol 3:1
4. Posrednicka sluzba crkve
a. Molite se jedni za druge
(1) Ef6:18
(2) 1. Tim2:1
(3) Jak 5:16
b. Molitva koja se trazi za posebne grupe
(1) za nase neprijatelje, Mt 5:44
(2) za hrisc¢anske radnike, Jev 13:18
(3) zavladare, 1. Tim 2:2
(4) zabolesne, Jak 5:13-16
(5) za brata koji ¢ini greh koji ne vodi u smrt, 1. Jn 5:16
I11. Uslovi za odgovor na molitvu
A. Na$ odnos prema Hristu i prema Duhu
1. Ostanite u jedinstvu sa Njim, Jn 15:7
2. U Njegovo ime, Jn 14:13,14; 15:16; 16:23-24
3. U Duhu, Ef 6:18; Juda 20
4. U skladu sa Bozjom voljom, Mt 6:10; 1. Jn 3:22; 5:14-15
B. Motivi
1. Ne sumnjajuci, Mt 21:22; Jak 1:6-7
2. Poniznost i pokajanje, Lk 18:9-14
3. Sazlom namerom, Jak 4:3
4, Sebicnost, Jak 4:2-3
C. Drugi aspekti
1. Istrajnost

a. Lk18:1-8
b. Kol 4:2
2. Ne prestajte da pitate
a. Mt7:7-8
b. Lk11:5-13
c. Jak1:5
3. Nesklad u domu, 1. Pt 3:7
4. Bez svesnog greha
a. Ps66:18
b. Pri28:9
c. Isab9:1-2
d. Isa64:7

IV. Teoloski zakljucak
A. Kakva privilegija. Kakva prilika. Kakva duznost i odgovornost.
B. Isus je primer za nas. Duh je nas vodi¢. Otac zeljno is¢ekuje.
C. Moze promeniti vas, vasu porodicu, vase prijatelje i svet.

2:2 ,,za careve i sve koji su na vlasti”” Biblija ne govori o boZzanskom pravu careva, nego o boZanskoj
volji da vlast bude organizovana (up. Rim 13:1,2). Teolosko pitanje nije da li se mi slazemo ili ne
slazemo sa naSom vlasc¢u, niti da 1i je nasa vlast pravedna. Vernici se moraju moliti za one na vlasti zato
Sto su oni po Bozjoj volji u palom svetu. Na osnovu Rim 13:1,2 vernici znaju da Bog daje svu vlast,
stoga, kao Hristovi sledbenici, mi je poStujemo. Ova izjava je joS snaznija kada shvatite da Pavle trazZi od
vernika da se mole i za vode kao §to je Neron!
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m ,,na vlasti” Ova re¢ je huperoché. Vidite POSEBNA TEMA: PAVLOVA UPOTREBA SLOZENICA
SA ,HUPER” kod 1. Tim 1:14.

POSEBNA TEMA: LJUDSKA VLAST
.  UVOD
A. Definicija — vlast je na¢in na koji se CoveCanstvo organizuje da bi ispunilo odredene
potrebe i obezbedilo sigurnost (tj. 1. Mojs 4 i 11). Ljudi su bili drustvena bica i pre
Pada (up. 1. Mojs 2:18). NaSe zajednice su porodice, plemena, narodi.
B. Svrha - BoZja volja je da je red bolji od anarhije.

1. BoZzja volja za ljudsko drustvo izrazena je u Mojsijevom zakonu, pre svega kroz
Deset zapovesti. Ovo unosi ravnotezu izmedu slavljenja i zivota.

2. Pismo ne preporucuje ni jedan odreden oblik niti strukturu vlasti, iako je teokratija
drevnog Izraela forma koja se ocekuje na nebu. Ni demokratija ni kapitalizam nisu
biblijske istine. Od hri$¢ana se ocekuje da se prikladno ponaSaju u svim sistemima
vlasti. Svrha hris¢anstva je evangelizacija i sluZenje, ne revolucija. Svaka vlast je
prolazna!

C. Poreklo ljudske vlasti

1. Katolici tvrde da je vlast unutrasnja ljuska potreba, koja je postojala cak i pre
Pada. Cini se da je Aristotel prvi formulisao ovu ideju. On kaze da je ,,¢ovek
politicka zivotinja”, te podrazumeva da vlast ,,postoji radi sre¢nog zivota”.

2. Protestantizam, posebno Martin Luter, tvrdi da je ljudska vlast deo Pada. On je
naziva ,,carstvo Bozje leve ruke”. Smatra da je ,,Bozji na¢in da kontrolise lose
ljude taj da loSim ljudima da kontrolu™.

3. Karl Marks je smatrao da je vlast sredstvo kojim nekoliko povlastenih ljudi drzi
masu pod kontrolom. Za njega su uloge vlasti i religije sli¢ne.

Il.  BIBLIJSKI MATERIJAL
A. Stari zavet

1. lzrael je obrazac koji ¢e biti koriSten na nebu. Gospod (YHWH) je bio car drevnog
Izraela. Teokratija je termin za BoZzju direktnu vladavinu (up. 1. Sam 8:4-9).

2. Bozji suverenitet u ljudskoj vlasti jasno vidimo u tome Sto On postavlja
a. sve careve, Dan 2:21; 4:17,24-25
b. mesijansku vlast, Dan 2:44-45
c. Navuhodonosora (novi Vavilon), Jer 27:6; Dan 5:28
d. Kira Il (Persija), 2. Dne 36:22; Jez 1:1; Isa 44:28; 45:1

3. BoZji narod mora da se pokori i da posStuje ¢ak i osvajace:

a. Danilo 1-4, Navuhodonosor (novi Vavilon)
b. Danilo 5, Valtasar (novi Vavilon)

c. Danilo 6, Darije (Persija)

d. Jezdra i Nemija (Persija)

4. Obnovljena Juda treba da se moli za Kira i vladavinu njegovih potomaka
a. Jezdra6:10; 7:23
b. Jevreji treba da se mole za gradansku vlast, MiSna, Avot. 3:2

B. Novi zavet
1. Isus je postovao ljudsku vlast
a. Mt 17:24-27, platio je hramski porez (religijske i gradanske vlasti bile su isto,
up. 1. Pt 2:17)
b. Mt 22:15-22; Mk 12:13-17; Lk 20:20-26, podrzavao je rimski porez, a time i
rimsku vlast
c. Jn19:11, Bog omogucava ljudsku vlast svojim autoritetom
2. Pavlove reci o ljudskoj vlasti
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a. Rim 13:1-5, vernici se moraju pot¢initi gradanskim vlastima, jer poti¢u od
Boga
b. Rim 13:6-7, vernici moraju placati poreze i postovati vlast
c. 1. Tim 2:1-3, vernici se moraju moliti za one koji su na vlasti
d. Titu 3:1, vernici se moraju pokoravati vlastima
3. Petrove reci o ljudskoj vlasti
a. Dap 4:1-31; 5:29, Petar i Jovan pred Sinedrionom (ovo je biblijski presedan za
gradansku neposlusnost)
b. 1.Pt2:13-17, vernici se moraju potciniti vlastima radi drustva i jevandelja
4. Jovanove reci o ljudskoj vlasti
a. Otk 17, vavilonska bludnica predstavlja ljudsku vlast koja je odvojena od Boga
b. Otk 18, vavilonska bludnica je unistena
. ZAKLJUCAK

A. Bog postavlja ljudsku vlast (u palom svetu). Ovo se ne odnosi na ,,boZansko pravo
careva”, nego na bozanski zadatak vlasti (uspostavljanje reda u haosu). Ni jedna forma
nije bolja od drugih.

B. Vernici imaju religijsku duznost da poStuju vlasti i da se mole za njih.

C. Ispravno je da vernici podrzavaju ljudsku vlast placanjem poreza i ispravnim stavom
postovanja.

D. Uloga ljudske vlasti je gradanski poredak. Ljudi na vlasti su BoZje sluge sa ovim
zadatkom.

E. Ljudska vlast nije kona¢na. Ona ima ogranicen autoritet. Vernici moraju slusati svoju
savest i odbaciti gradansku vlast kada ona prelazi bozanski postavljene granice. Kao
Sto je Augustin naveo u Bozjem Gradu (The City of God), mi smo gradani dva sveta,
privremenog i ve¢nog (up. Fil 3:20). Imamo odgovornosti u oba sveta, ali je Bozje
carstvo kona¢no! NaSa odgovornost prema Bogu ima i individualan i grupni fokus.

F. Vazno je da podsti¢emo vernike u demokratskim sistemima da budu aktivno ukljuceni
u procese vlasti 1 da kad god je moguce primenjuju ucenja iz Pisma.

G. Individualno obracenje vodi ka drustvenoj promeni. Vlast ne nudi pravu i trajnu
eshatoloSku nadu. Sve ljudske vlasti, iako su u skladu sa Bozjom voljom i planom, bez
Boga su gresni izrazi ljudske organizacije. Ovaj koncept predstavlja Jovan koristeci
termin ,,svet” (tj. 1. Jn 2:15-17).

m ,,da bismo vodili miran i tih Zivot” Cini se da ,,miran” zna¢i ,,slobodan od spoljagnjih problema”, a
»lih” znaci ,,slobodan od unutra$njih previranja”. Vernici moraju primenjivati svoju veru mirnim
Zivotom, Sto je veoma tesko u periodima nevolja i zbunjenosti. Ovi lazni ucitelji su uznemirili mir i
radost ku¢nih crkava u Efesu. Pavle je isti ovakav savet dao crkvi u Solunu, koju je uznemirila fanati¢na,
eshatoloska grupa (up. 1. Sol 4:11; 2. Sol 3:12). Kada se suocavate sa problemima u crkvi, molite se i
Zivite mirnim, poboznim Zivotimal

@ ,,u potpunoj odanosti Bogu i Cestitosti” Pagansko drustvo je progonilo hri§¢ane i nije ih razumelo.
Jedan nacin za reSavanje ovog problema bio je Zivotni stil vernika.

Termin koji je preveden kao ,,0odanost Bogu” upotrebljen je deset puta u Pastoralnim pismima (up. 1.
Tim 2:2; 3:16; 4:7,8; 6:3,5,6,11; 2. Tim 3:5; Titu 1:1). Ima konotaciju poStovanja Boga koje se iskazuje
kroz prikladan i moralan stil zivota. Vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:7.

Termin ,,Cestitost” takode je nekoliko puta upotrebljen u Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 2:2; 3:4,8,11;
Titu 2:2,7).

U svom leksikonu, Bauer (Bauer), Arndt (Arndt), Gingri¢ (Gingrich) i Denker (Danker) definiSu ovaj
termin kao: ,,poStovanje, dostojanstvo, ozbiljnost, odavanje postovanja, svetost, ¢asnost” (str. 47).
Hris¢ani moraju privlaciti paznju na sebe na pozitivan nacin (tj. na nac¢in koji ,,zasluZuje poStovanje”), a
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ne na negativan nac¢in (up. 1. Tim 2:3; 1. Pt 4:12-16).

2:3,,To je dobro i ugodno” Poboznost je Bozja volja za celokupno ¢ovecanstvo. Ono je nacin da se
obnovi uprljan ,,BoZji lik” u ¢ovecanstvu iz 1. Mojs 1:26-27. Bog je oduvek Zeleo ljude koji odraZzavaju
Njegov karakter. Pitanje je oduvek bilo ,,kako”? Stari zavet pokazuje da palo Covecanstvo nije u stanju
da samo, svojim trudom ostvari poslusnost ili pravednost. Stoga, Novi zavet se zasniva na delima i
odanosti Boga, a ne ljudi (up. Jer 31:31-34; Jez 36:22-38). Bog obnavlja i ohrabruje sledbenike svojom
Knjigom, svojim Sinom i svojim Duhom. Nas ne opravdava pred Bogom naSe ponasanje, ali kada ga
upoznamo u spasenju, cilj nasih zivota postaje svetost (up. Mt 5:20,48; Rim 8:29; Gal 4:19; Ef 1:4;
2:10). Vidite POSEBNA TEMA: SVETOST/POSVECENJE U NOVOM ZAVETU kod 2. Tim 2:2.

@ ,,naseg Spasitelja, Boga” Vidite beleSku kod 2. Tim 1:10.

2:4 ,koji zeli da se sve vrste ljudi spasu’ Vernici se mole za sve ljude, zato Sto Bog Zeli da svi ljudi
budu spaseni. Ovo je bila Sokantna izjava za ekskluzivisticke lazne ucitelje, gnosticke ili jevrejske, a u
Pastoralnim pismima se verovatno govori o obe grupe. Ovo je velika istina 0 Bozjoj ljubavi prema
Covecanstvu (up. 1. Tim 4:10; Jez 18:23,32; Jn 3:16; 4:42; Titu 2:11; 2. Pt 3:9; 1. Jn 2:1; 4:14). Ovaj stih
pokazuje neravnotezu u dogmatskoj, superlapsarijanistickoj, dvosekloj teoriji o predestinaciji, koja
naglasava Bozji suverenitet isklju¢ujuci potrebu za ljudskim odgovorom. Istine kalvinizma ,,pet tacaka”,
posebno ,,neodoljiva milost” i ,,ograni¢eno iskupljenje”, krSe savezni aspekt biblijske vere”.
Neprimereno je svesti Boga na marionetu ljudske slobodne volje, ali je isto toliko neprimereno svesti
c¢ovecanstvo na marionetu bozanske volje. Bog je u svom suverenitetu odabrao savez kao svoj odnos
prema palom Covecanstvu. On uvek inicira i struktuira savez (Up. Jn 6:44;65), ali je On odredio da ljudi
moraju da odgovore i da nastavljaju da odgovaraju sa pokajanjem i verom (up. Mk 1:15; Dap 3:16,19;
20:21).

Cesta teoloska rasprava o BoZjem suverenitetu (predestinaciji) i ljudskoj slobodnoj volji pretvara se u
takmicenje u koris¢enju biblijskog teksta za dokazivanje svojih stavova. Biblija jasno otkriva Gospodnji
(YHWH) suverenitet. Medutim, ona takode otkriva da njegova najvisa tvorevina, covecanstvo stvoreno
po Njegovom liku, poseduje znacajan li¢ni kvalitet dono$enja moralnih odluka. Ljudi moraju saradivati
sa Bogom u svim Zivotnim oblastima.

Termin ,,mnogi” se koristi kao dokaz da je Bog odabrao neke (odabrane), ali ne sve; da je Isus umro za
neke, ne za sve. Pazljivo ¢itanje slede¢ih stihova ukazuje na to da se ovi termini koriste paralelno!

Isaija 53 Rimljanima 5
1. ,svi” (1. Tim 2:6) 1.,svi” (1. Tim 2:18)
2. ,,mnogi” (1. Tim 2:11-12) 2. ,,mnogi” (1. Tim 2:19)

= ,,spasu” Ovo je infinitiv aorista pasivni (vidite posebnu temu kod 2. Tim 1:9). Ovo ukazuje na to da
palo ¢ovecanstvo ne moze spasiti samo sebe (pasivan vid), ali je Bog spreman, voljan i sposoban da to
ucini kroz Hrista.

@ ,,da dobro upoznaju istinu” Ovaj izraz je upotrebljen nekoliko puta u Pastoralnim pismima (up. 2.
Tim 2:25; 3:7; Titu 1:1). On oznacava shvatanje poruke jevandelja i njeno prihvatanje (up. Ef 4:13).
Ovo je naglasen grcki oblik epi + gnaosis, Sto ukazuje na ,,potpuno i iskustveno znanje”. Inkluzivizam je
bio pravi Sok za lazne ucitelje koji su naglaSavali elitizam i posebno znanje. Ne znamo sa sigurno$¢u

koji je bio tacan odnos izmedu jevrejskih i grékih elemenata kod njih. Ocigledno je da imaju i jevrejski
element koji naglaSava ,,bajke”, ,,rodoslove”, ,,Zakon” (vidite beleSku kod 1. Tim 1:6-7). Vodene su
brojne rasprave o grckom elementu. Sigurno je da je postojao element nemoralnosti koji je bio prisutniji
kod grckih laznih ucitelja nego u judaizmu. Ne znamo Kkoji je deo kasnijeg gnostickog sistema andeoskih
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nivoa bio ukljucen u jeresi iz Pastoralnih pisama. U svom delu Slike recima u Novom zavetu (Word
Pictures in the New Testament), vol. 4, str. 567, A. T. Robertson (A. T. Robertson) za lazne ucitelje kaze
da su ,,gnostici”.

Zahvaljuju¢i arheoloskom otkri¢u kod Nag Hamadija u Egiptu, znamo znatno viSe o gnostickim idejama
i teologiji. Ovi tekstovi su prevedeni na engleski u delu pod nazivom Nag Hamadi biblioteka (The Nag
Hammadi Library), DZejmsa M. Robinsona (James M. Robinson) i Ri¢arda Smita (Richard Smith).
Hans Jonas (Hans Jonas) daje zanimljivo tumacenje ovih tekstova u svojoj knjizi Gnosticka religija (The
Gnostic Religion).

@ ,istinu” Termin ,,istina” koristen je na nekoliko na¢ina u Novom zavetu:

1. zalsusovu li¢nost (up. Jn 8:31,32, 14:6)

2. kao opis Duha (up. Jn 16:13)

3. kao opis ,,Re¢i” (up. Jn 17:17)
Bozja istina je potpuno izrazena u Isusu Hristu, Zivoj Re¢i, koja je ispravno zabelezena u Bibliji, pisanoj
Reci; obe su iznete na svetlost pred nas delovanjem Svetog Duha. Istina o kojoj se ovde govori paralelna
je sa ,,zdravim u¢enjem” iz 1. Tim 1:9 i ,,slavnom dobrom vesc¢u blagoslovenog Boga” iz 1. Tim 1:11.
Odnosi se na dobru vest o Isusu Hristu (up. 1. Tim 4:3; 2. Tim 2:25; 3:7; Titu 1:1).

POSEBNA TEMA: ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA
Pavlova upotreba ovog termina i njegovih srodnih formi potice od njegovog starozavetnog
ekvivalenta, termina emet, sa znacenjem pouzdan ili veran (BDB 53; vidite POSEBNA TEMA:
VERA, POVERENJE, POUZDANJE | VERNOST U STAROM ZAVETU). U medu-biblijskim
jevrejskim tekstovima koristen je za istinu kao suprotnost lazima. MoZda su najbliza paralela ,,himne
zahvalnosti” iz Svitaka s mrtvog mora, gde se koristi za otkrivene doktrine. Clanovi esenske zajednice
postali su ,,svedoci istine”.
Pavle koristi ovaj termin za jevandelje Isusa Hrista.
Rim 1:18,25; 2:8,20; 3:7; 15:8
1. Kor 13:6
2. Kor 4:2; 6:7; 11:10; 13:8
Gal 2:5,14; 5:7
Ef 1:13; 6:14
Kol 1:5,6
2. Sol 2:10,12,13
1. Tim 2:4; 3:15; 4:3; 6:5
. 2.Tim 2:15,18,25; 3:7,8; 4:4
10. Titu 1:1,14
Pavle ga takode koristi da izrazi da su njegove re€i tacne/istinite
1. Dap 26:25
Rim 9:1
2. Kor 7:14; 12:6
Ef 4:25
Fil 1:18
. 1.Tim2:7
Takode ga koristi da opiSe svoje motive u 1. Kor 5:8 i zivotni stil (za sve hris¢ane) u Ef 4:24; 5:9;
Fil 4:8. Ponekad ga koristi za ljude.
1. Bog, Rim 3:4 (up. Jn 3:33; 17:17)
2. lsus, Ef 4:21 (sli¢no sa Jn 14:6)
3. apostolski svedoci, Titu 1:13
4. Pavle, 2. Kor 6:8
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Pavle koristi ovaj glagol (alétheus) samo u Gal 4:16 i Ef 4:15, gde se odnosi na jevandelje. Za
detaljniju analizu vidite Novi internacionalni recnik novozavetne teologije (The New International
Dictionary of New Testament Theology), ur. Kolin Braun (Colin Brown), vol. 3, str. 784-902.

2:5 ,,Jer jedan je Bog” Ovo naglasavanje monoteizma (up. Rim 3:30; 1. Kor 8:6; Ef 4:6), koje vidimo i
u l. Tim 1:17, odrazava 5. Mojs 6:4-6. Medutim, ¢ini se da su Isus Sin i Bog Otac ovde odvojeni. Vazno
je upamtiti novozavetnu tvrdnju o Isusovoj boZanskoj prirodi (up. Jn 1:1; Kol 1:14-16; Jev 1:2,3), ali i
licnosti koja je odvojena od Oca. Doktrina trojstva (vidite posebnu temu kod Titu 3:6) prepoznaje
jedinstvenost jedne bozanske sustine, a ipak 1 ve¢nu posebnost tri Li¢nosti. Jedan nacin da se pokaze
ovaj biblijski paradoks jeste poredenje poglavlja iz Jovanovog Jevandelja.
1. Isus je jedno sa Ocem (Jn 1:1; 5:18; 10:30,34-38; 14:9-10; 20:28).
2. Isus je odvojen od Oca (Jn 1:2,14,18; 5:19-23; 8:28; 10:25,29; 14:10,11,12,13,16; 17:1-2).
3. lIsus je ¢ak potcinjen Ocu (Jn 5:20,30; 8:28; 12:49; 14:28; 15:10,19-24; 17:8).

Koncept bozanske prirode Sina i licnosti Duha eksplicitno je izrazen u Novom zavetu, ali je kona¢no
shvacen u ortodoksnoj teologiji tek u tre¢em i ¢etvrtom veku. Termin ,trojstvo” nije biblijski, ali
koncept sigurno jeste (up. Mt 3:16-17; 28:19; Jn 14:26; Dap 2:32-33,38-39; Rim 1:4-5; 5:1-5; 8:1-4,8-
10; 1. Kor 12:4-6; 2. Kor 1:21-22; 13:14; 4:4-6; 1. Sol 1:2-5; 2. Sol 2:13; Titu 3:4-6; 1. Pt 1:2; Juda 20-
21).
Gramatika u 1. Tim 2:5-6 daje teoloSke razloge povezane sa Bozjim inkluzivnim spasenjem.

1. Samo je jedan Bog. 1z 1. Mojs 1:26-27 znamo da su svi ljudi napravljeni po Njegovom liku.

2. Mesija je jedini put do Boga (up. Jn 14:6), Sto je najavljeno u 1. Mojs 3:15.

3. Samo je jedan put do spasenja, dovrSena, ponudena zrtva bezgreSnog Bozjeg Jagnjeta, Isusa (up.

Jn 1:29; 2. Kor 5:21).

Jedini Bog je pronasao nacin na koji svi mogu biti u zajednistvu sa njim (up. 1. Mojs 3:15). Svi koji zele
mogu pri¢i, ali to mogu uciniti sSamo Njegovim putem, Njegovim darom, verom u Njegovog sina koji je
nasa jedina nada da budemo prihvaceni.

POSEBNA TEMA: MONOTEIZAM

Covetanstvo je oduvek osecalo da stvarnost nije samo fizi¢ka (tj. da je pod uticajem stvari izvan
njegove kontrole, kao Sto su oluje, eklipse, komete, vremenske prilike, dogadaji, smrt, itd.)
Antropolozi nam kazu da ¢ak i u grobovima primitivnih hominoida nalaze stvari za slede¢i zivot, za
kojeg su oni mislili da je nastavak ovog zivota.

Prva kultura sa pismom bila je sumerska (juzno od reka Tigar i Eufrat), zapoceta oko 10 000 — 8
000. g.p.n.e. Oni su pisali pesme da izraze svoje videnje bogova i njihovih odnosa. Ti bogovi su li¢ili
na ljude i imali njihove slabosti. Njihove tradicije su dugo vremena usmeno prenoSene pre nego Sto su
zapisane.

Teoloski razvoj je tekao od:

1. animizma ka
2. politeizmu ka
3. vrhovnom bogu (ili dualizmu)

Koncept ,,monoteizma” (jedan i samo jedan Bog), ne samo ,,vrhovni bog” politeizma ili dobri bog
iranskog dualizma (zoroastrizma), jedinstven je za Izrael (Avram i Jov, 2000. g.p.n.e.). Postoji samo
jedan kratak izuzetak u Egiptu (Amenhotep 1V, poznat i kao Akhenaten, 1367-1350. ili 1386-1361.
g.p.n.e, koji je slavio boga sunca, Atena, kao jedinog boga). Vidite Dz. Asman (J. Assmann),
Egipatski um (The Mind of Egypt), str. 216-217.

Ovaj koncept je izrazen nekoliko puta u Starom zavetu.

1. ,,niko nije kao Gospod, nas Bog”, 2. Mojs 8:10; 9:14; 5. Mojs 33:26; 1. Car 8:23

2. ,,nema drugog osim njega”, 5. Mojs 4:35,39; 32:39; 1. Sam 2:2; 2. Sam 22:32; Is 45:21;
44:6,8; 45:6,21

3. ,,Gospod je jedini”, 5. Mojs 6:4; Rim 3:30; 1. Kor 8:4,6; 1. Tim 2:5; Jak 2:19
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,»Niko nije kao ti”, 2. Sam 7:22; Jer 10:6
Ui si jedini istiniti Bog”, Ps 86:10; Is 37:16
,,pre mene nijedan bog nije bio nacinjen, niti ¢e biti posle mene”, Is 43:10
»ja sam Gospod i nema drugog. Osim mene nema Boga”, Is 45:5,6,22
»,nema drugog, nema drugog Boga”, Is 45:14,18
,,0Sim mene nema drugog Boga”, Is 45:21
10. ,,nema drugog Boga i da niko nije kao ja”, Is 46:9
Moramo priznati da je ova osnovna doktrina otkrivana progresivno. Rane izjave se mogu shvatiti
kao ,,henoteizam” ili prakti¢ni monoteizam (postoje drugi bogovi, ali samo jedan je nas, up. 2. Mojs
15:11; 20:2-5; 5. Mojs 3:28; 5:7; 6:4,14; 10:17; 32:12; 1. Car 8:23; Ps 83:18; 86:8; 136:1-2).
Prvi tekstovi koji ukazuju na singularitet (filozofski monoteizam) su rani (up. 2. Mojs 8:10; 9:14;
5. Mojs 4:35,39; 33:26). Potpune i jasne tvrdnje nalazimo u Is 43-46 (up. 43:11; 44.6,8;
45:7,14,18,22; 46:5,9).
Stari zavet pori¢e narodne bogove kao
1. ljudske kreacije — 5. Mojs 4:28; 2. Car 19:18; Ps 115:4-8; 135:15-18; Isa 2:8; 17:8; 37:19;
40:19; 41:7,24,29; 44:10,12; 46:6-7; Jer 10:3-5; Otk 9:10
2.  demone - 5. Mojs 32:17; Ps 106:37; Isa 8:19; 19:3c; 1. Kor 10:20; Otk 9:20
3. isprazne, nadmene — 5. Mojs 32:21; 2. Car 17:15; Ps 31:6; Isa 2:18; 41:29; Jer 2:5; 10:8;
14:22; Jer 2:5; 8:19
4. oni nisu bogovi — 5. Mojs 32:21; 2. Dne 13:9; Isa 37:19; Jer 2:11; 5:7; 1. Kor 8:4-5;
10:20; Otk 9:20
Novi zavet aludira na 5. Mojs 6:4 u Rim 3:30; 1. Kor 8:4,6; Ef 4:6; 1. Tim 2:5; i Jak 2:19. Isus ovo
citira kao najvazniju zapovest u Mt 22:36-37; Mk 12:29-30; Lk 10:27. Stari zavet, kao i Novi zavet,
potvrduje postojanje drugih duhovnih bi¢a (demona, andela), ali samo je jedan Bog
stvoritelj/otkupitelj (Gospod, 1. Mojs 1:1).
Biblijski monoteizam je karakteristi¢an po:
1. Bog je jedan i jedinstven (ontologija se pretpostavlja, nije specifikovana)
2. Bogjeli¢an (up. 1. Mojs 1:26-27; 3:8)
3. Bogje eti¢an (up. 2. Mojs 34:6; Nem 9:17; Ps 103:8-10)
4. Bog je stvorio ljude po svom obli¢ju (1. Mojs 1:26-27) za zajedniStvo (tj. #2).
5. On je ljubomoran Bog (up. 2. Mojs 20:2-3)
Iz Novog zaveta
1.
2.
3.

© N oA

Bog ima tri vecne, li¢éne manifestacije (vidite POSEBNA TEMA: TROJSTVO)

Bog je savrseno i potpuno otkriven u Isusu (up. Jn 1:1-14; Kol 1:15-19; Jev 1:2-3)

Bozji vecan plan za otkupljenje palog Covecanstva je zrtvovanje Njegovog jedinog Sina (Is
53; Mk 10:45; 2. Kor 5:21; Fil 2:6-11; Jev)

m jedan je posrednik izmedu Boga i ljudi”” Ovo je primer novozavetne potvrde da je vera u Isusovu
licnost i delo jedini nacin da se vratimo Ocu (up. Jn 10:1-18; 14:6). Ovo se ¢esto opisuje kao ,,skandal
ekskluzivizma jevandelja”. Ova istina deluje tako neprimerena u naSe vreme tolerancije (bez apsolutnih
istina), ali ukoliko je Biblija Bozje samo-otkrivenje, vernici moraju potvrditi ovaj ekskluzivizam. Mi ne
kazemo da je jedna odredena denominacija jedini put, nego da je vera u Isusa jedini put do Boga.
Termin ,,posrednik” ima sveStenicke konotacije (up. Jev 8:6; 9:15; 12:24). Svestenik je stajao izmedu
ljudi u nevolji i svetog Boga. Isus je nas prvosvestenik (up. Jev 7-9). Isus je nas

1. Spasitelj

2. Zamena

3. Posrednik

4. Zastupnik

= ,,covek, Hristos Isus” Ovaj stih naglaSava Isusovu ljudsku prirodu, kao i da je On i dalje jedini
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posrednik izmedu Boga i ljudi (up. Jn 14:6). Gnosticki lazni ucitelji bi porekli Isusovu ljudsku prirodu
(up.Jn1:14; 1. Jn 1:1-3).

Moguce je da u pozadini nije gnosticizam, nego Pavlova tipologija Adam-Hrist (up. Rim 5:12-21; 1. Kor
15:21-22,45-49; Fil 2:6). Isus je viden kao drugi Adam, praotac nove rase, u kojoj nema Jevreja, nema
Grka, nema muskaraca, nema Zena, nema robova, nema slobodnih, samo hris¢ana (up. 1. Kor 12:13; Gal
3:28; Ef 2:11- 3:13; Kol 3:11).

Moguce je da su stihovi 1. Tim 2:5 i 6 teoloska definicija termina ,,istina” iz 1. Tim 2:4.

2:6 ,,koji je sebe dao” Otac ga je poslao, ali je Isus spremno do3ao i polozio svoj zivot (up. Mt 20:28;
Mk 10:45; Jn 10:17,18).

® ,,kao odgovarajucu otkupninu za sve” Ovo odrazava veliku istinu iz Isaije 53 (posebno 1. Tim 2:6).
Termin ,,otkupnina” potice iz trgovine robovima i koriSten je za otkupljivanje prijatelja ili rodaka iz
ropstva ili vojnog zarobljenistva. Gramatika ovog izraza je izuzetno znacajna: (1) upotrebljena je
neobi¢na slozenica reci ,,otkupnina”, sa predlogom anti (umesto), (2) predlog ,,za” je gréki predlog
huper, koji znac¢i ,,u ime” (up. Titu 2:14). Teoloski naglasak je zastupnicko i zamensko ispastanje Isusa
Hrista umesto nas (up. 2. Kor 5:21).

POSEBNA TEMA: OTKUPLJENJE - IZBAVLJENJE
I.  STARIZAVET
A. Dva su istoznacna starozavetna pojma
1. Ga'al (BDB 145 I, KB 169 I) sa osnovnim smislom ,,0sloboditi”, u smislu placene
cene. Glagolski oblik go el ima prizvuk li¢nog posredovanja, najcesce ¢lana
porodice (skrbnik, osvetnik, otkupitelj). Re¢ je o obic¢ajnom pravu otkupa u
jevrejskoj kulturi, povrata zemljista, kuca, zivotinja (up. 3. Mojs 25127), pa i
rodaka (Ruta 4:15; Isa 29:22). U teoloskom smislu rec je o se¢anju na izbavljenje
Izraela iz egipatskog ropstva (up. 2. Mojs 6:6; 15:13; Ps 74:2; 77;15; Jer 31:11).
Rodak postaje ,,otkupitelj” (Jov 19:25; Ps 19:14; 78:35; Pri 23:1; Isa 41:14; 43:14;
44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 59:20; 60:16; 63:16; Jer 50:34).
2. Padah (BDB 804, KB 911), sa osnovnim znac¢enjem ,,izbaviti”, ,,osloboditi”.
a)  Otkupljenje prvorodenog, (2. Mojs 13:13-14 i 4. Mojs 18:15-17)
b)  Fizicko izbavljenje uporedeno sa duhovnim, (Ps 49:7-8,15)
c) Gospod (YHWH) ¢e otkupiti Izrael od njegovih greha i pobuna, (Ps 130:7-
8)
B. Trojako je znaenje ovog teoloSkog koncepta
1. Postoji hitna potreba, porobljenost, vezanost
a) fizicka
b)  socijalna
c) duhovna (up. Ps 130:8)
2.  Zaoslobodenje, spas i obnovu treba platiti cenu
a) izraelskog naroda (5. Mojs 7:8)
b)  pojedinca (Jov 19:25-27; 33:28, Is 53)
3. Neko treba da deluje kao posrednik. U gaal konceptu to je najéeSce neko blizak,
¢lan porodice (goel).
4.  Gospod (YHWH) sebe ¢esto predstavlja u slikama ¢lanova porodice
a) otac
b) muz
c) rodak otkupitelj — kojeg je Gospod (YHWH) li¢nim delovanjem osigurao;
cena je placena i ostvareno je otkupljenje!

. NOVI ZAVET
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A.

Nekoliko je teoloskih pojmova

1.

Agorazo (up. 1. Kor 6:20; 7:23; 2. Pt 2:1; Otk 5:9; 14:34) je trgovacki izraz,
glagol koji oznacava da je neSto placeno. Mi smo narod koji je placen Hristovom
krvlju i pripadamo samo Njemu.
Eksagorazo (up. Gal 3:13; 4:5; Ef 5:16; Kol 4:5) je takode trgovacki termin i
opisuje Isusovu zastupni¢ku smrt za nas. On je poneo nase prokletstvo pred
Zakonom (5. Mojs 21:23). On umesto svih nas (up. Mk 10:45; 2. Kor 5:21)! U
njemu su se Oceva ljubav i pravednost spojili u potpuno oprostenje i prihvatanje!
Luo — ,,0sloboditi”
a)  Lutron, ,isplac¢ena cena” (up. Mt 20:28; Mk 10:45). Ovo su predivne reci
koje je sam Isus izrekao o smislu svog dolaska, o svom otkupu nasih greha
(up. Jn 1:29).
b)  Lutroo, ,,0sloboditi”
(1) osloboditi lIzrael, (Lk 24:21)
(2) dati sebe za oslobodenje i o¢isé¢enje naroda, (Tit 2:14)
(3) biti bezgreSna zamena, (1. Pt 1:18-19)
c)  Lutrosis, ,,otkupljenje, oslobadanje, otpustanje”
(1) Zaharijino prorostvo o Isusu, (Lk 1:68)
(2) Anina zahvalnost Bogu za Isusa, (Lk 2:38)
(3) Isus je bolja, jednom zauvek prineta Zrtva, (Jev 9:12)
Apolitrosis,
a)  Otkupljenje i Drugi dolazak (up. Dap 3:19-21)
(1) Lk 21:28
(2) Rim 8:23
(3) Ef 1:14; 4:30
(4) Jev 9:15
b)  Otkupljenje u Hristovoj smrti
(1) Rim 3:24
(2) Kor 1:30
(3) Ef 1.7
(4) Kol 1:14
Antilutron, (up. 1. Tim 2:6). Ovo je klju¢an tekst, bas kao i Tit 2:14, koji Isusovo
oslobodenje smestaju u Njegovu smrt na krstu. On je jedna, jedina i dovoljna
Zrtva, onaj koji je umro za sve (up. Jn 1:29; 3:16-17; 4:42; 1. Tim 2:4; 4:10; Tit
2:11; 2. Pt 3:9; 1. Jn 2:2; 4:14).

Teoloski koncept u Novom zavetu.

1.
2.

Covedanstvo je porobljeno grehom (up. Jn 8:34; Rim 3:10-18; 6:23).

Ova porobljenost se otkriva po starozavetnom Zakonu (up. Gal 3), kao i u
Isusovoj besedi na gori (up. Mt 5 do 7). Celo ¢ovecanstvo je pod smrtnom
presudom (up. Kol 2:14).

Isus je kao bezgreSno Bozje jagnje umro umesto svih nas (up. Jn 1:29; 2. Kor
5:21). U Njemu smo oslobodeni od greha za sluzbu Bogu (up. Rim 6).

Isus je i nas ,,oslobodilac”. I On i Gospod (YHWH) se predstavljaju kao ,,otac,
muz, sin, brat, bliski rodak”.

Bog nije Sotoni platio nase oslobodenje (srednjevekovna teologija). U Hristu je
doslo do savrSenog izmirenja Bozje reci, Bozje pravednosti i ljubavi. Krst je
obnovio mir sa Bogom i buntovnistvo ¢ovecanstva je oprosteno. Bozji lik je kroz
Hrista trajno i delotvorno obnovljen.
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6. Ipak, postoji 1 buduci aspekt otkupljenja (up. Rim 8:23; Ef 1:14; 4:30). On
obuhvata vaskrsenje tela i blisko zajedniStvo sa Trojedinim Bogom (vidite
POSEBNA TEMA: TROJSTVO). Nasa vaskrsla tela bice kao Njegovo (up. 1. Jn
3:2). On je imao fizicko telo, ali sa dodatnom dimenzijom. Tesko je pomiriti
paradoks izmedu 1. Kor 15:12-19 i 1. Kor 15:35-58. Oc¢igledno je da postoji
fizicko, zemaljsko telo i1 da ¢e postojati nebesko, duhovno telo. Isus je imao oba!

® ,,za sve” Hvala Bogu za rec¢ ,,sve” koja je upotrebljena pet puta u 1. Tim 2:1-7! lzuzetno je vazno da
shvatimo da je Isusova smrt obuhvatila grehove celokupnog sveta (up. Jn 1:29; 3:16,17; 1. Tim 4:10;
Titu 2:11; Jev 2:9; 2. Pt 3:9; 1. Jn 2:2; 4:14). Jedina prepreka do spasenja, za bilo koju osobu, nije njen
greh, nego to Sto nije poverovala u dovrSeno delo Isusa Hrista (up. Jn 1:12; Dap 17:30; 1. Tim 4:10; 1.
Jn 5:10-13). Ova istina mora uravnoteZiti predestinaciju (vidite posebnu temu kod Titu 2:11).

SSP, EC svedofanstvo u pravo vreme
NSP, DK svedocanstvo u svoje vreme
DS svedocanstvo (BoZje) u svoje vreme

Ovaj izraz je paralelan sa 1. Tim 6:15 i Titu 1:3. Bog ima kontrolu nad istorijskim dogadajima. Hrist je
dosao u pravo vreme da otkupi celokupno ¢ovecanstvo (up. Rim 5:18-19).
Druga mogucnost jeste da je ovo povezano sa stihovima Rim 5:6; Gal 4:4; Ef 1:10, po kojima su
istorijski uslovi prvovekovnog gréko-rimskog sveta obezbedili pravo vreme:
1. Pax Romana ili rimski mir, omogucio je ljudima da se slobodno krec¢u iz jedne zemlje u drugu.
2. Jedan zajednicki jezik (koine grcki) omogucio je svim osobama sredozemnog sveta da se
medusobno sporazumevaju.
3. Otigledan neuspeh grékih i rimskih religija podstakao je ljude da traze smisao Zivota. Zeleli su

.....

2:7 ,,Radi tog svedocanstva ja sam postavljen” Ovaj stih naglaSava Bozji odabir i poziv Pavla (susret
na putu za Damask), kao i 1:1. Bog Zeli da neznabosci shvate Njegovo inkluzivno jevandelje.

@ ,,za propovednika i apostola... u¢itelja neznaboZaca” Oni se ponekad navode kao odvojeni darovi
Duha, kao u 1. Kor 12:28 ili Ef 4:11. Moguce je da se u ovim listama termin ,,prorok” odnosi na
propovednika (posebno upotreba reéi ,,proroStvo” u Prvoj poslanici Korinéanima, up. 1. Kor 11:4,5;
13:9; 14:1,3,4,5,24,31,39). Na neki nacin, svi ovi darovi vodstva objavljuju isto jevandelje, samo
naglaSavaju razlicite stvari. Pavle koristi ista ova tri termina i u 2. Tim 1:11 da bi opisao svoju sluzbu.

m ,(istinu govorim, ne lazem)” Mnogi komentatori misle da bi ovo bio neprikladan komentar u licnom
Pismu koje Pavle piSe svom voljenom saradniku, Timotiju. Medutim, ne smemo zaboraviti da su ova
pisma €itana javno u crkvama (up. 1. Tim 6:21b; 2. Tim 4:22b; Titu 3:15b). Ovo pismo je Pavlova
preporuka i predaja autoriteta njegovom mladom apostolskom predstavniku, namenjeno kué¢nim
crkvama u Efesu koje su imale problem sa laznim uciteljima.

@ ,,ulitelja neznaboZaca” Pavle je osecao da ga je Bog licno pozvao da objavljuje jevandelje Isusa
Hrista neznaboScima (up. Dap 9:15; 22:21; 26:17; Rim 1:5; 11:13; 15:16; Gal 1:16; 2:7; Ef 3:1-2,8; 2.
Tim 4:17). Ovo je jos jedna potvrda univerzalnosti BoZje ljubavi i Hristovog otkupljenja.

@ ,,u veri i istini” Moguce je da se ovo odnosi na (1) stav osobe koja objavljuje, ili na (2) sadrZaj

poruke. U 1. Tim 1:14 ,,vera” je povezana sa ,,ljubavlju”. Oba ova termina opisuju Isusa i pozivaju
Njegove sledbenike da ga u tome oponasaju.
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NSP: 1. TIM 2:8-15

8Zato Zelim da se muskarci mole gde god se okupljate, podiZzuéi verne ruke, bez gneva i
rasprava. °Isto tako, Zelim da se Zene pristojno odevaju i da pri tome budu skromne i razborite,
da se ne ukraSavaju pletenjem kose i zlatom ili biserima ili skupocenom odeéom, 1°nego dobrim
delima, kako i dolikuje Zenama koje kazu da po$tuju Boga. 1'Zena neka ¢utke prima pouku, s
potpunom poslusnoéu. ?Zeni ne dopustam da poucava, niti da gospodari muskarcem, nego
neka ¢uti. 13Jer prvo je stvoren Adam, pa onda Eva. *1 Adam nije bio prevaren, nego je Zena
bila prevarena i udinila je prestup. °Ali Zene Ce se spasiti radanjem dece, ako ostanu u veri,
ljubavi, posvecenosti i razboritosti.

2:8 ,,Zato Zelim da se muskarci mole gde god se okupljate” Kao $to Pavle potvrduje dostojanstvo i
prikladno ponaSanje u javnom zivotu (up. 1. Tim 2:1-7), potvrduje ga i u slavljenju (up. 1. Kor 11-14).
Izraz ,,gde god” verovatno se odnosi na ku¢ne crkve u Efesu ili u njegovoj blizini. Primerena molitva je
definisana na tri nac¢ina u osmom stihu.

1. Podizu¢i verne ruke

2. Bez gneva

3. Bezrasprava
Ove kvalifikacije jasno pokazuju da se Pavle obra¢a odanim vernicima, a da iskljucuje lazne ucitelje,
one koji govore umesto njih (mogucée mlade udovice) i njihove sledbenike.
Pavle Cesto koristi izraz ,,gde god” (up. 1. Kor 1:2; 2. Kor 2:14; 1. Sol 1:8; 1. Tim 2:8). Moguce je da je
ovo starozavetna aluzija na Mal 1:11, gde je najavljeno globalno slavljenje Mesije. Ovo bi bilo u skladu
sa ¢estom upotrebom reci ,,sve” u 1. Tim 2:1-7.

® ,,podiZudi verne ruke” Ovo je bio uobicajen polozaj Jevreja tokom molitve. On trazi da reci vernika i
njihovi Zivoti budu u skladu (up. Jak 4:8).

@ ,,bez gneva” Ovo je grcki termin orge, sa znaGenjem ,,Smirenog suprotstavljanja” (up. Mt 5:23-24;
6:15). Gnev prema drugima uti¢e na na$ odnos sa Bogom (up. Mt 5:21-24; Mk 11:25; 1. Jn 2:9,11; 4:20-
21).

SSP prepiranja
NSP rasprava
DK, EC premisljanja
DS svade

Grcki filozofi koriste ovaj termin za lekciju poucavanja ili dijalog. U Novom zavetu ima negativnu
konotaciju (up. Mt 15:19; Mk 7:21). Ovde se odnosi na kontekst poucavanja ili na neprikladne, gnevne i
destruktivne stavove laznih uditelja.

POSEBNA TEMA: MOLITVA, NEOGRANICENA, A IPAK OGRANICENA
A. Sinopticka Jevandelja

1. Podsti¢u vernike da istraju u molitvi, a Bog ¢e im dati ,,dobrog” (Matej, Mt 7:7-11) ili
»,Duha svojeg” (Luka, Lk 11:5-13)

2. U kontekstu crkvene discipline, vernici (dvojica) se podsti¢u da se zajedno mole (Mt
18:19)

3. U kontekstu osude judaizma, vernici treba da se mole u veri i bez sumnje (Mt 21:22; Mk
11:23-24)

4. U kontekstu dve parabole (Lk 18:1-8, nepravedni sudija i Lk 18:9-14, farisej i gresnik),
vernici se podsti¢u da se ponasaju razli¢ito od bezboznog sudije i samopravednog
fariseja. Bog ¢uje ponizne i pokajnike (Lk 18:1-14)
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B. Jovanovi tekstovi
1. U kontekstu ¢oveka koji je roden slep, a Isus ga je iscelio, otkriveno je stvarno slepilo
fariseja. Isusove molitve (kao i bilo ¢ije) su ispunjene zato Sto je poznavao Boga i ziveo
u skladu sa tim (Jn 9:31).
2. Jovanov razgovor u gornjoj sobi (Jn 13-17)
a. Jn14:12-14 — molitva vernika ima sledece karakteristike
(1) od vernika je
(2) u Isusovo ime
(3) da bi Otac bio proslavljen
(4) u skladu sa zapovestima (stih 15)
b. Jn 15:7-10 — molitva vernika ima sledece karakteristike
(1) u jedinstvu sa Isusom
(2) u jedinstvu sa Njegovom reci
(3) da bi Otac bio proslavljen
(4) donose mnogo ploda
(5) u skladu sa zapovestima (stih 10)
c. Jn15:15-17 — molitva vernika ima sledece karakteristike
(1) oni su odabrani
(2) donose plod
(3) u Isusovo ime
(4) drze se zapovesti da vole jedan drugog
d. Jn 16:23-24 — molitva vernika ima sledece karakteristike
(1) u Isusovo ime
(2) njihova radost bi¢e potpuna
3. PrvaJovanova poslanica (1. Jn)
a. 1.Jn 3:22-24 — molitva vernika ima sledec¢e karakteristike
(1) u skladu sa Njegovim zapovestima (stihovi 22,24)
(2) prikladan stil Zivota
(3) verau Isusa
(4) medusobna ljubav
(5) u Jedinstvu sa Isusom i On sa hama
(6) dar Duha
b. 1.Jn5:14-16 — molitva vernika ima sledece karakteristike
(1) pouzdanje u Boga
(2) u skladu sa Njegovom voljom
(3) vernici se mole jedni za druge
C. Jakov
3. Jak 1:5-7 — vernici suoceni sa izazovima se pozivaju da ne sumnjajuci traze mudrost
4. Jak 4:2-3 — vernici moraju da traze sa ispravnim namerama
5. Jak 5:13-18 — vernici suoceni sa zdravstvenim problemima se podsticu da
a. pozovu staresSine iz crkve da se mole
b. dase mole sa verom
c. datraZe oprostaj grehova
d. dajedni drugima priznaju grehove i mole se jedni za druge (slicno sa 1. Jn 5:16)
Hristolikost je klju¢ delotvorne molitve. To zna¢i moliti se u Isusovo ime. Najgora stvar Koju bi
Bog mogao uciniti za ve¢inu hri§¢ana bila bi da ispuni njihove sebi¢ne molitve! Na neki nacin, na
sve molitve je odgovoreno. Najvredniji aspekt molitve je to Sto je vernik proveo vreme sa Bogom,
pouzdajuci se u Boga.

2:9
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SSP hoéuida

NSP isto tako
DK, DS tako i
EC tako isto i

Ovo pokazuje da je kontekst ,.kako da muskarci i Zene budu ukljuceni u javno slavljenje” (tj. ku¢ne
crkve, up. 1. Kor 11-14). Dobru analizu ove re¢i mozete videti u delu F. F. Brusa (F. F. Bruce),
Odgovori na pitanja (Answers to Questions), str. 114-115.

® ,,Zelim da se Zene pristojno odevaju” Odeca pokazuje srce i um. Vernici se moraju prikladno
oblaciti, ne samo u crkvi, nego i na svim drugim mestima i u svako vreme, zato $to su hris¢ani. Ovo
poglavlje ne naglasava samo spoljasnji izgled, nego i pobozan zivot (up. 1. Tim 2:10; 1. Pt 3:3,4).
Vernici su svetlost sveta i so zemlje u svim oblastima Zivota (up. Mt 5:13-16). Moramo se setiti koga
predstavljamo!

Medutim, ovo ne ukazuje na to da vernici treba da nose otrcanu ode¢u. Moramo se oblaciti tako da se ne
istiCemo u drustvu u kojem zivimo. Budite Cisti, budite uredni, budite moderni, ali pre svega budite
hriS¢ani.

® ,,skromne” Vidite belesSku kod 1. Tim 3:2.

@ ,,da se ne ukraSavaju pletenjem kose i zlatom ili biserima ili skupocenom ode¢om” Ovo ukazuje
na to da je makar jedan deo vernika bio relativno bogat. Jevrejske i rimske frizure tog vremena bile su
veoma detaljne, ekstravagantne i skupe. Cini se da su hri§éanske Zene bile pod uticajem svetovnosti i
ideja o li¢noj slobodi (moguce je da ih je zahvatio pokret za oslobadanje zena, zapocet u rimskoj kulturi,
up. 1. Kor 11:2-16). Moguce je da ovo odrazava ekskluzivizam laznih ucitelja koji su trazili bogate i
uticajne intelektualce.

2:10 ,,nego dobrim delima” Vernici moraju zapamtiti da ih nisu spaseni zbog dobrih dela, nego za
dobra dela (up. Ef 2:8-10; Titu 3:8; Jak 2:14-26). Nasi zivoti daju kredibilitet naSem priznanju vere, Sto
je poruka i Poslanice Jakovu i Prve Jovanove.

U ovom kontekstu se ,,dobra dela” odnose na uobic¢ajena domacinska o¢ekivanja u toj kulturi (up. 1. Tim
5:10; Titu 2:5).

® ,,kako i dolikuje Zenama koje kaZu da poStuju Boga” Jasno je da ovo ograni¢ava kontekst na
spasene Zene. Ovo nije opSte uputstvo za drustvo. Ispravno oblacenje je poboznost Bozje dece. Lepota
nije izgled, nego promenjeno srce. Zaista lepe 1 privlacne zene su pobozne Zene (u svim oblastima svojih
Zivota).

2:11 ,,Zena” Moguée je da se ovo odnosi na sve hriséanske Zene ili supruge (up. prevod Carlsa B.
Vilijamsa (Charles B. Williams) ,,udana Zena” u 1. Tim 2:11). Kontekst mora pojasniti znacenje koje je
autor nameravao da izrazi.

m prima pouku” Ovo je imperativ prezenta aktivni. Ovo deluje kao veoma negativno, medutim (1) u
grcko rimskom svetu Zene nisu smele proucavati Zakon u judaizmu ili pogadati Skolu u grcko-rimskom
svetu. Dakle, na neki nacin je ovo pozitivan korak ka Zenama koje se poucavaju u BoZjem svetu, (2)
ovaj tekst se mora posmatrati u odnosu na lazne ucitelje koji su bili posebno fokusirani na zene (up. 1.
Tim 5:13; Dap 20:30; 2. Tim 3:5-9; Titu 1:11). Moguce je da su neke Zzene govorile u ime laznih uéitelja
u vreme javnog slavljenja u kuénim crkvama (Gordon Fi (Gordon Fee), Novi internacionalni biblijski
komentar (New International Biblical Commentary), vol. 13).
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® s potpunom poslusnoséu” Ovaj termin je takode negativan u naSe vreme, ali vazno je da se setimo
slede¢ih stvari.

1. Termin ,,posludnost” koristen je za Isusa. On je bio poslusan prema Ocu (up. 1. Kor 15:28); On
je bio poslusan prema svojim zemaljskim roditeljima (up. 1. Sol 5:21). Drugim re¢ima, On je sa
ispravnim stavom ispunjavao druStvene i religijske duznosti koje su se ocekivale od Njega.

2. ,Poslusnost” je Bozja volja za sve vernike (up. Ef 5:21). Ona je deo liste sa pet participa
prezenta koja opisuje $ta znaci biti ,,ispunjen Duhom” (up. Ef 5:18).

3. U istom tom poglavlju u Efescima, Pavle koristi tri primera koja pokazuju medusobnu
poslusnost u domu (1) Zene muzevima; (2) deca roditeljima; i (3) robovi gospodarima.
Radikalno pozivan deo ovog konteksta (tj. Ef 5:18-6:9) jeste to Sto Pavle ograni¢ava mo¢ onih
koji su u tom drustvu imali svu mo¢ (tj. muZeva, roditelja i gospodara). U to vreme su Pavlovi
tekstovi 0 Zenama, deci i robovima bili radikalno pozitivni.

4. Pavle ne napada ropstvo kao pojavu zato $to je znao da bi to pitanje unistilo delotvornost crkve i
njeno svedocenje u tom istorijskom periodu. Mislim da je isto to slu¢aj i sa druStvenim statusom
zena. Pavle potvrduje njihovu duhovnu jednakost (up. Gal 3:28; Kol 3:11), njihove darove (up.
1. Kor 12:7-13) i njihovu ulogu u $irenju jevandelja (up. Rimljanima 16). Medutim, on je znao
da bi Zene na polozaju voda bile (1) pogresno shvaéene zbog slavljenja plodnosti, (2) odbacene
u skoro iskljucivo patrijarhalnom drustvu u kojem su upravljali muskarci.

2:12 ,,niti da gospodari muskarcem” Ovaj glagol, authentea, upotrebljen je samo ovde u Novom
zavetu. Definisan je kao ,,neko ko se ponaSa po svom autoritetu” (authentés, gospodar) ili kao ,,0naj ko
dominira”. Vidite analizu u Multon (Moulton) i Miligan (Milligan), Recnik grckog zaveta (The
Vocabulary of the Greek Testament), str. 91. Da li to znaci da Zene mogu biti vode ako ne dominiraju?
Neposredan kontekst ne podrzava ovaj stav i dodaje izraz ,,nego neka ¢uti” (up. 1. Kor 14:34). Ovaj
hapax legomenon ne moze biti jedina osnova za tumacenje Pavlove izjave o Zenama u potcinjenim
ulogama. Ovo moramo tumaciti iz perspektive tadasnje kulture. Bog je odabrao da se otkrije u
odredenom kulturoloSkom okruZenju. Nije sve iz te kulture bilo Bozja volja za vernike u svim kulturama
i svim dobima (vidite Gordon Fi (Gordon Fee), Jevandelje i Duh (Gospel and Spirit) | Kako izvuci
maksimum iz citanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), str. 83-86). Istina i mo¢
jevandelja radikalno menjaju ljudsku kulturu (tj. ropstvo, dominaciju muskaraca). Arogantna,
zloupotrebljavajuca dominacija je zla bez obzira da li je vr$i muskarac ili Zena. Moramo izbec¢i dva
ekstrema: (1) Zene ne mogu nista (drevna bliskoisto¢na kultura) i (2) Zene mogu sve (savremeni zapadni
individualizam). Vernici (i muskarci i zene) sluze u svojoj kulturi da bi prosirili jevandelje i uéenistvo, a
ne zbog licnih ciljeval

POSEBNA TEMA: ZENE U BIBLIJI
I. Stari zavet
A. U toj kulturi su Zzene bile imovina
1. navodene su u listi imovine (2. Mojs 20:17)
2. odnos prema robinjama (2. Mojs 21:7-11)
3. zavet Zene je mogao povuci muskarac koji je odgovoran za nju (4. Mojs 30)
4. zene kao ratni plen (5. Mojs 20:10-14; 21:10-14)
B. U praksi je postojala uzajamnost
. muskarac i zena stvoreni po Bozjem liku (1. Mojs 1:26-27)
. postujte oca i majku (2. Mojs 20:12 [5. Mojs 5:16])
. strahujte od oca i majke (3. Mojs 19:3; 20:9)
. 1 muskarci i Zene su mogli biti nazireji (4. Mojs 6:1-2)
. ¢erke su imale pravo na nasledstvo (4. Mojs 27:1-11)
. deo saveznog naroda (5. Mojs 29:10-12)
. sluSajte oca i majku (Pri 1:8; 6:20)

~NoO ok, wWwN -
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8. Emanovi sinovi i ¢erke (porodica Levita) vodili su muziku u Hramu (1. Dne 25:5-6)
9. sinovi i ¢erke ¢e prorokovati u novom dobu (Joil 2:28-29)

. Zene su bile na vodeéim polozajima

1. Mojsijeva sestra, Marija, bila je prorocica (2. Mojs 15:20-21, vidite i Mih 6:4)

2. Bog je zenama dao dar da predu za Tabernakl (2. Mojs 35:25-26)

3. udana Zena, Devora, takode prorocica (up. Sud 4:4), vodila je plemena (Sud 4:4-5;
5:7)

4. Olda je bila prorocica koju je car Josija pozvao da ¢ita i tumaci novu ,,Knjigu
Zakona” (2. Car 22:14; 2. Dne 34:22-27)

5. carica Jestira, pobozna Zena, spasila je Jevreje u Persiji

. Novi zavet
A. U toj kulturi, i u judaizmu i u gréko-rimskom svetu, zene su bile drugorazredni

gradani sa malim brojem prava ili privilegija (izuzetak je bila Makedonija).

B. Zene na vode¢im polozajima

1. Jelisaveta i Marija, pobozne Zene koje su sluzile Bogu (Lk 1-2)

2. Ana, prorocica koja je sluzila u Hramu (Lk 2:36)

3. Lidija, vernica koja je vodila ku¢nu crkvu (Dap 16:14,40)

4. Filipove Cetiri ¢erke device bile su prorocice (Dap 21:8-9)

5. Fiva, dakonica crkve u Kenhreji (Rim 16:1)

6. Priska (Priskila), Pavlova saradnica i uciteljica Apola (Dap 18:26; Rim 16:3)
7. Marija, Trifena, Trifosa, Persida, Julija, Nerejeva sestra, nekoliko Pavlovih
saradnica (Rim 16:6-16)

8. Junija (KJV), moguce Zena apostola (Rim 16:7)

9. Evodija i Sintihija, Pavlove saradnice (Fil 4:2-3)

I1l. Kako da savremeni vernik uravnotezi razlicite biblijske primere?
A. Kako da razlikujemo istorijske ili kulturoloske istine, koje su primenljive samo na

prvobitni kontekst, od veénih istina koje vaze za sve crkve i sve vernike, u svim
dobima?
1. Moramo ozbiljno shvatiti nameru prvobitnog nadahnutog autora. Biblija je Bozja
re€ 1 jedini izvor za veru 1 praksu.
2. Moramo imati stav prema nadahnutim tekstovima koji su ocigledno uslovljeni
istorijom.
a. izraelski obicaji (rituali i liturgije, up. Dap 15; Gal 3)
b. prvovekovni judaizam
c. Pavlove ocigledno istorijski obojene izjave iz 1. Korin¢anima
(1) pravni sistem paganskog Rima (1. Kor 6)
(2) zadrzavanje robova (1. Kor 7:20-24)
(3) celibat (1. Kor 7:1-35)
(4) device (1. Kor 7:36-38)
(5) prinosenje hrane idolu (1. Kor 8; 10:23-33)
(6) neprimereno ponasanje tokom Gospodnje vecere (1. Kor 11)
3. Bog se potpuno 1 jasno otkrio u odredenoj kulturi u odredeno vreme. Moramo
ozbiljno prihvatiti otkrivenje, ali ne i svaki aspekt njegovog istorijskog
prilagodavanja. Bozja Rec je pisana ljudskim re¢ima, usmerenim odredenoj kulturi, u
odredenom periodu.
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B. Biblijsko tumacenje mora traziti nameru prvobitnog autora. Koju poruku je on
prenosio u svoje vreme? Ovo je osnova i sustina ispravnog tumacenja. Ali, zatim to
Moramo primeniti na svoje vreme. Pravi problem tumacenja moZze biti definisanje
termina. Da li su one bile sluZiteljke, a ne na vode¢im pastorskim pozicijama? Da li su
dakonice ili proro¢ice posmatrane kao vode? Jasno je da Pavle u 1. Kor 14:34-351i 1.
Tim 2:9-15 zabranjuje da Zene vode javno slavljenje. Ali kako da to danas primenim?
Ne zelim da Pavlova kultura ili moja kultura zasene Bozju Rec i volju. Moguce je da
je Pavlovo vreme bilo previsSe ogranicavajuce, ali i da je moje vreme previse otvoreno.
Neugodno mi je da kazem da su Pavlove reci i ucenja bila uslovne, prvovekovne,
lokalne i situacione istine. Ko sam ja da moji stavovi ili moja kultura poreknu
nadahnutog autora?!

Medutim, $ta da radim kada vidim biblijske primere Zenskih voda (ak i u
Pavlovim tekstovima, up. Rim 16)? Dobar primer je Pavlova analiza javnog slavljenja
u 1. Kor 11-14. Cini se da on u 1. Kor 11:5 dozvoljava Zenama da propovedaju i da se
mole u javnom slavljenju, pokrivenih glava, a ipak u 14:34-35 on trazi da one ne
govore! Postojale su dakonice (up. Rim 16:1) i prorocice (up. Dap 21:9). Ova
raznolikost mi daje slobodu da Pavlove komentare (vezane za pravila za Zene)
tumacim kao da se odnose na prvovekovni Korint i Efes. Obe crkve su imale problem
sa zenama koje su praktikovale svoje novostecene slobode (up. Brus Vinter (Bruce
Winter), Nakon Sto je Pavle napustio Korint (After Paul Left Corinth)), sto je moglo
otezati crkvi da dopre do svoje zajednice za Hrista. Njihova sloboda je morala biti
ogranicena da bi jevandelje bilo delotvornije.

Moje vreme je suprotno od Pavlovog. U moje vreme bi jevandelje bilo
ograniceno ukoliko re¢itim, obucenim Zenama ne bi bilo dozvoljeno da dele
jevandelje ili da vode! Sta je konaéan cilj javnog slavljenja? Zar on nije evagelizacija i
uéeni$tvo? Da li Bog moZe biti proslavljen i zadovoljan time §to Zene vode? Cini se
da Biblija posmatrana u celini kaze ,,da”!

Zelim da se pot&inim Pavlu; on je primaran izvor moje teologije. Ne Zelim da
budem pod prevelikim uticajem savremenog feminizma ili izmanipulisan! Medutim,
ose¢am da crkva previSe sporo odgovara na o¢igledne biblijske istine, kao Sto je
neprikladnost ropstva, rasizma, bigoterije i seksizma. Takode presporo odgovara na
ispravan nacin na zlostavljanje Zena u savremenom svetu. Bog u Hristu je oslobodio
robove i zene. Ne smem da dozvolim da ih ponovo porobi kulturoloski ograni¢en
tekst.

Jos samo nesto, kao tumac znam da je korintska crkva bila puna problema.
Harizmatski darovi su slavljeni 1 velicani. Moguce je da su Zene ovo prihvatile.
Takode verujem da je Efes bio pod uticajem laznih uéitelja koji su zloupotrebljavali
zene 1 koristili ih kao zastupnice u kuénim crkvama u Efesu.

C. Predlozi za Citanje:

1. Kako izvuci maksimum iz citanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth),
Gordon Fi (Gordon Fee) i Daglas Stjuart (Douglas Stuart). (str. 61-77)

2. Jevandelje i Duh: pitanja novozavetne hermeneutike (Gospel and Spirit: Issues in
New Testament Hermeneutics) Gordon Fi (Gordon Fee)

3. Teske biblijske izreke (Hard Sayings of the Bible), Kajzer (Kaiser), Dejvids
(Davids), Brus (Bruce) i Bren¢ (Branch), (str. 613-616; 665-667)

2:13-15 Pavlov argument je u ovom kontekstu teoloski povezan sa 1. Mojsijevom 3. Takode je povezan

sa delima laznih ucitelja (up. 1. Tim 1:3-11; 4:1-5; 5:11-13). Pavle koristi 1. Mojsijevu 3 kao analogiju

za dogadaj kada je zmija navela Evu na greh, pobunu i nezavisnost, isto tako su lazni ucitelji prevarili

neke zene (up. 1. Tim 5:13; 2. Tim 3:6-9).

Posledice Pada su direktno povezane sa poslusno$c¢u Zene prema muzu i njenom Zeljom za njim (up. 1.
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Mojs 3:16). Njena nezavisna radnja je bila, i joS uvek je, teolosko pitanje. Da li ovo vazi i danas? Da li
je jevandelje potpuno uklonilo sve aspekte Pada iz 1. Mojsijeve 3? Da li naSa savremena kultura sa
svojim obrazovanim, elokventnim zenama na vodeéim polozajima negira Pavlove jasne izjave? Vidite
posebnu temu na pocetku 1. Tim 2:12,

2:14 ,,ufinila je prestup” Evin prestup je zasluZio dve posledice: (1) porodajne bolove i (2)
potéinjenost muzu. Glagol je u perfektu, Sto ukazuje na to da ove posledice i dalje traju. Isus je zapoceo
novo doba, ali vernici joS uvek Zive i u starom dobu.

2:15 ,,Ali Zene ¢e se spasiti radanjem dece” Ovo je veoma tesko i sloZzeno poglavlje. Moguce je da je
ono najteze od svih Pavlovih tekstova. Moramo imati na umu

1. njegovu povezanost sa 1. Mojs 3:13,16

2. ideje laznih ucitelja

3. kontrast (tj. ,,ali”’), povezan sa prevarama laznih ucitelja
Moguce je da se termin ,,sacuvati” ili ,,spasiti” odnosi na fizicko spasenje od radanja (up. NASB
prevod). Cini se da ovo podrzava upotreba ove re¢i u 1. Tim 4:16 za spas od laznih u¢itelja (od kojih su
neki zastupali celibat kao duhovno superiorno stanje, up. 1. Tim 4:3) ili na spasenje u duhovnom
eshatoloSkom smislu, u kojem se najcesce 1 koristi u Novom zavetu.
Jedno novije tumacenje zasnovano je na detalju iz gréke gramatike koja sadrzi odredeni ¢lan u izrazu
,»Spasiti Rodenjem”, te je moguce da se ono odnosi na inkarnaciju Isusa Hrista:

1. ovaj kontekst je povezan sa 1. Mojs 3:15

2. predlog dia se moze prevesti kao ,,pomocu”

3. odredeni ¢lan je naveden ispred ,,radanja”

4. ijednina i mnoZina je upotrebljena, ,,Zena... one”
Na ovaj nacin Eva postaje predstavnica svih Zena koje su spasene Bozjim obe¢anjem o posebnom
rodenju (tj. Isusovom rodenju, $to teoloski podseca na tipologiju Adam-Hrist iz Rim 5:12-21; 1. Kor
15:21-22,44-48; Fil 2:6-7).
Cini se da neposredan kontekst naglagava da je vodenje domaéinstva o¢ekivana drustvena uloga Zena u
Pavlovo vreme, kao i u veéini drugih drustava, drevnih i savremenih. Zene nece biti spasene vodenjem
javnog slavljenja ili neo¢ekivanom drustvenom slobodom.
Istina je da se spasenje ne sti¢e ispunjavanjem ocekivanih drustvenih uloga, nego verom i njenim
plodovima (up. 1. Tim 2:15b). Spasenje je u Hristu i kroz Hrista. PobozZne Zene veruju u Njega i ne
pokusavaju da privuku neprili¢nu paznju na sebe. Medutim, u nasoj kulturi se ,,neprili¢na paznja”
posvecuje Zenama kada su one ograni¢ene. Kao $to bi izgubljene ljude odbilo preveliko angaZzovanje
hris¢anskih zena u prvom veku, danas izgubljene ljude odbija ono Sto im deluje kao hris¢anski seksizam
i legalizam. Cilj je uvek Sirenje jevandelja i ucenistva, ne licna sloboda ili ispunjavanje li¢nih Zelja (up.
1. Kor 9:19-23).

® ,ako ostanu u veri, ljubavi, posvecenosti i razboritosti” Ovo je kondicionalna reenica treceg tipa,
koja oznacava potencijalnu, ali neizvesnu, buducu radnju. Neizvesno je da li ¢e verujuce Zene ostati u
veri, ljubavi, posvecenosti i razboritosti. Vidite POSEBNA TEMA: ISTRAJNOST kod 2. Tim 2:11.
Za ,razboritost” vidite beleSku kod 1. Tim 3:2.

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.
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1. Kako su istine iz ovog teksta povezane sa laznim uciteljima?

2. Dali da se molimo za zvani¢nike na vlasti koji nisu hris¢ani i koji se ponaSaju nepravedno i
nepobozno?

3. Dali Bog zaista Zeli da svi ljudi budu spaseni? Da li je Isus zaista umro za sve grehove?

4. Definisite re¢ ,,otkupnina”.

5. Zasto je hris¢anska odeca prikladna tema za diskusiju u naSem savremenom svetu?

6. Kako su dobra dela povezana sa spasonosnom verom?

7. Kakav je poloZaj Zena u savremenoj crkvi u odnosu na stihove 11-14?

8. Sta stih 15 znaci u odnosu na ostala novozavetna uéenja?
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1. TIMOTIJU 3

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Kvalifikacije biskupa  Kvalifikacije Problemi u Crkvene vode Odgovornost
nadglednika administraciji stareSine

3:1b-7 3:1-7 3:1-7 3:1-7 3:1-7

Kvalifikacije dakona  Kvalifikacije dakona Pomoc¢nici u crkvi DPakoni

3:8-13 3:8-13 3:8-13 3:8-13 3:8-13

Misterija nade religije ~ Velika misterija Velika tajna Crkva i misterija
duhovnog Zivota

3:14-16 3:14-16 3:14-16 3:14-16 3:14-16

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vasSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, Sto je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

KONTEKSTUALNI UVIDI

A. Ovo poglavlje navodi tri razli¢ite vrste sluzitelja:
1. vladike (1. Tim 3:1-7)
2. dakone (1. Tim 3:8-10,12-13)
3. ulogu udovica (1. Tim 3:11; 5:9-16) ili dakonica (up. Rim 16:1)

B. Moguce je da su ove kvalifikacije potpuno suprotne na¢inu Zivota i idejama laznih ucitelja.

C. Stih 16 je rana izjava o kredu ili himna. Pavle ¢esto u svoje tekstove ukljucuje materijale ove vrste
(up. Ef 5:19; Fil 2:6-11; Kol 1:15-16; 3:15-20; 2. Tim 2:11-13). Ritmic¢na struktura se jasno vidi u
Sest glagola u indikativu aorista pasivnog, povezanih sa pet lokativa ili instrumentalnih gramatickih
izraza.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 1. TIM 3:1-7

Listinita je ova izjava. Ako neko Zeli da sluzi kao vladika, hvale vrednu sluzbu Zeli. ?Zato
vladika treba da bude besprekoran, da ima samo jednu Zenu, da bude umeren u svemu,
razborit, da uredno Zivi, da bude gostoljubiv, sposoban da pouéava, 3da nije pijanica, ni
svadljivac, nego razuman, da nije ratoboran, ni pohlepan za novcem. “Treba da dobro upravlja
svojim domom, a deca treba da mu budu poslusna i da pokazuju duboko posStovanje. >Jer ako
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neko ne zna da upravlja svojim domom, kako ¢e se brinuti za BoZju crkvu? ®Ne sme da bude
novoobraéenik, da se ne bi uzoholio i pao pod istu osudu kao i Pavo. 'Treba da bude na dobrom
glasu i medu ljudima izvan crkve, da ne bi upao u sramotu i Pavolovu zamku.

3:1,,Istinita je ova izjava” Ovaj idiom moZe imati ulogu i zavrsne izjave i uvodne izjave (up. 1. Tim
1:15; 3:1; 4:9; 2. Tim 2:11; Titu 3:8). Ovo je druga od pet ,istinitih” izjava u Pastoralnim pismima. One
imaju sintaksnu ulogu, kao Isusova upotreba uvoda ,,amin” ili ,,amin, amin” (prevedene kao ,,zaista,
zaista” ili ,,isting, istina”), privlace posebnu paznju na sledecu izjavu.

m ,Ako neko” Ovo je kondicionalna recenica prvog tipa za koju se pretpostavlja da je tacna iz
perspektive autora ili za njegovu svrhu.

m ,zeli... zeli” (NASB: ,tezi ka... zeli””) Ovo su dva snazna grcka termina: (1) ,,poseze ka” (up. 1. Tim
6:10; Jev 11:16) i (2) ,,usmerio je svoje srce ka” (up. Mt 13:17; Lk 15:16). Ovo mi govori da je nase
savremeno naglaSavanje nuznosti starozavetne vrste poziva od Boga na sluzbu previse ogranicavajuce.
Dovoljna je Zelja da neko bude u crkvenom vodstvu. Gospod stavlja vernicima zelje u srca (up. Ps 37:4).

SSP nadglednistvo

NSP da sluzi kao vladika

DK vladi¢anstvo

DS episkopstva

EC episkopstvo

Ovo je termin episkopos, i obi¢no se prevodi kao ,,biskup” ili ,,vladika”. Cini se da je sinoniman sa

druga dva novozavetna termina za vode lokalnih crkava. Termini ,,pastor”, ,,vladika” i ,,stareSina”
odnose se na istu poziciju (up. 1. Tim 5:17; Dap 20:17,28; Titu 1:5,7; 1. Pt 5:1-2). Novozavetna crkva
imala je samo dve pozicije: vladike i dakone (up. Fil 1:1). Cini se da pozicija ,,StareSine” ima jevrejsku
pozadinu, dok ,,vladika” ima pozadinu u grékim gradovima drzavama.

3:2 ,,besprekoran” Ovo je klju¢na kvalifikacija za vode lokalne crkve. 1zraz oznac¢ava nekoga kome se
ne moze upultiti kritika, u zajednici vernika (1. Tim 3:2-6), kao i u zajednici nevernika (1. Tim 3:7). Ista
ova tema, besprekornost, ponavlja se u stihovima 7,10; 5:7; i 6:14. Ne postoje savrSene vode, ali postoje
pobozni, uvazeni, prihvatljivi vernici. Vidite beleSku kod Titu 1:6.

SSP, DK, DS, EC  jedne zene muz
NSP da ima samo jednu Zenu

Vodene su brojne rasprave o ovom izrazu. O¢igledno je sa je ovo bilo vazno pitanje u prvovekovnoj
crkvi u Efesu (up. 1. Tim 3:1,12; 5:7; i na Kritu, Titu 1:6). Ovo su osnovne teorije tumacenja:

1. odnosi se na poligamiju

2. odnosi se na ponovni brak nakon razvoda

3. odnosi se na drugi brak nakon smrti prve Zene

4. odnosi se na coveka koji je veran i posvecen svojoj zeni (drugi nacin da se opiSu dobri

porodi¢ni odnosi, up. NEB)

Ocigledno je da se ovo odnosi na odnose u porodici, te da bilo koji problem u ovom polju onemogucéava
da ta osoba preuzme ulogu vode u lokalnoj crkvi. Prva opcija nije bila problem u Rimskom carstvu, ali
jeste bila potencijalan problem u judaizmu (iako je bila retka pojava u prvom veku); druga opcija je bila
veliki problem u Rimskom carstvu, kao i u judaizmu (vidite Hilela i Samaija); tre¢a opcija je bila vazno
pitanje u ranoj crkvi, posebno za Tertulijana, kao i u savremenim baptistickim krugovima u Evropi.
Medutim, 1. Tim 5:14 je paralelno poglavlje u kojem mlade udovice mogu bez problema stupiti u drugi
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brak (up. Rim 7:2-3; 1. Kor 7).

Jos$ jedna mogucnost je da se ovo odnosi na zahtev da osoba bude u braku, a ne sama. Lazni ucitelji su
zabranjivali brak (up. 1. Tim 4:3). Moguce je da je ovo direktno pobijanje njihove sklonosti ka celibatu i
asketizmu. To ne znaci da osoba koja nije u braku ne moze da bude voda crkve, nego da se od nje ne
zahteva da bude sama. Mislim da je ovo najtacnija opcija, koja takode odgovara i na druge probleme sa
tumacenjem vezane za (1) ,,da nije pijanica” i (2) pitanje Zena u 1. Tim 2:8-15. Sve njih moramo
tumaciti u odnosu na lazne ucitelje.

Ukoliko se ovo ti¢e &vrste, pobozne porodice, onda pitanje razvoda nije osnovno, sustinsko pitanje. Cak
je i u Starom zavetu razvod u nekim sluc¢ajevima bio ispravan izbor: (1) Gospod (YHWH) se razvodi od
nevernog lzraela, (2) svestenicima je naredeno da se razvedu od nevernih Zena (vidite ,,Starozavetna
perspektiva o razvodu i ponovnom sklapanju braka” (,,Old Testament Perspective on Divorce and
Remarriage”), Casopis jevandeoskog teoloskog drustva (Journal of the Evangelical Theological
Society), Vol. 40 #4, decembar 1997). Svi ljudi imaju iskustvo problema u porodici u nekim oblastima.
Ono $to me sprecava da ovu kvalifikaciju prihvatim doslovno jeste Sto bi to znacilo da su i ostale
kvalifikacije u ovom kontekstu doslovne. Ukoliko je razvod razlog za diskvalifikaciju, isto to su i
zahtevi (a) da nije pijanica (up. ,,da ne piju mnogo vina”, 1. Tim 3:8, 5to nije nuzno i zahtev za
potpunom apstinencijom) i (b) ,,deca treba da mu budu poslusna”, 1. Tim 3:4, Sto bi eliminisalo mnoge
savremene vladike i dakone.

Istina je da ne znam veliki broj hris¢anskih voda koji uvek uspesno ispunjavaju sve ove kriterijume. Pre
nego $to postanemo previse kriti¢ni prema greSkama voda, vazno je da se setimo da su ovi zahtevi BoZja
volja za svu njegovu decu. Ne smatram da je potrebno da smanjimo standarde, samo da ih ne koristimo
na legalisti¢an i osuduju¢ nacin. Crkvi su potrebne pobozne, drustveno prihvatljive vode. Medutim, njih
biramo medu spasenim gresnicima! Savremene crkve moraju da traze vode medu ljudima koji su tokom
vremena pokazali svoju veru, a ne da traze savrSene vode.

Jos jedna napomena, ukoliko bismo ovu listu shvatili sasvim doslovno, tada Isus (On nije bio u braku) i
Pavle (moguce je da je bio razveden) ne bi mogli biti crkvene vode. Ovo nas podsti¢e na razmisljanje,
zar ne?

m ,umeren” Doslovan prevod je ,,trezven”. Zato sto je zloupotreba alkohola specificno spomenuta u 1.

Tim 3:3, ovo se verovatno odnosi na metafori¢ki smisao ovog termina i znaci ,,mudar” (up. 1. Tim 3:11;
Titu 2:2).

SSP, NSP, EC razborit
DK, DS pametan

Greki filozofi su koristili termin sophron sa znacenjem ,,uravnoteZzen”. Bio je veoma popularan u smislu
izbegavanja ekstrema (tj. zastupanja ,,zlatne sredine”). KoriSten je za osobe sa zdravim razumom (up. 1.
Tim 3:2; Titu 1:8; 2:2,5). Povezane termine vidimo i u 1. Tim 2:9,15; 2. Tim 1:7; Titu 2:4,6,9,12,15.
Osnovni koren (BAGD, str. 802) upotrebljen je u nekoliko oblika u Pastoralnim pismima.

1. glagol, sophrones — ,,mudri”, Titu 2:6
2. glagol, sophronizo — ,,uciti” (tj. urazumiti), Titu 2:4
3. imenica, sophronismos — ,,razboritost” (tj. samokontrola), 2. Tim 1:7
4. imenica, sophrosuné — ,tajna”, 1. Tim 2:9,15
5. prilog, sophronas — ,,razborito” (tj. umereno), Titu 2:12
6. pridev, sophron — ,,razborit”, ,mudar”, ,,promisljen”, 1. Tim 3:2; Titu 1:8; 2:2,5
SSP sreden
NSP da uredno Zivi
DK, DS posten
EC pristojan
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Ovo je oblik grékog termina kosmikos. U Poslanici Titu koristi se sa dva znacenja: (1) negativno, za
izbegavanje svetovnih Zelja (2:12) i (2) pozitivno, za ispravno ponasanje (2:10). U 1. Timotiju kontekst
ukazuje na ispravno ponasanje ili pristojnost; na ono §to je ispravno, postovano i ocekivano u tom
drustvu. Stoga, ovo je deo 1. Tim 3:7a, ,,treba da bude na dobrom glasu i medu ljudima izvan crkve”.

@ ,,gostoljubiv” Gostione su u Pavlovo vreme bile na loSem glasu kao bordeli. Stoga su hris¢ani,

posebno hris¢anske vode, morali da prime putujuée misionare i siromasne iz svoje zajednice (up. 1. Tim
5:10; Titu 1:8; Rim 12:13; Jev 13:2; 1. Pt 4:9; 2. Jn 5; i 3. Jn).

m sposoban da poucava” Vode moraju biti vesti ucitelji (up. 2. Tim 2:24). Zanimljivo je da je
,,poucavanje” navedeno kao odvojen dar u 1. Kor 12:28, ali je povezano sa darom vladike u Ef 4:11.
Cini se da su postojali i ugitelji, ali se o¢ekivalo da i vladike budu veste u ovom polju. Na neki nagin,
sve nadarene osobe iz Efescima 4 objavljuju jevandelje, ali na razlicite nacine i sa razli¢itim fokusom.
Neki biblijski stru¢njaci tumace ovu kvalifikaciju kao zahtev da oni budu uceni ili obrazovani ljudi, ili
isto tako moguce i1 da su sami sposobni da uce!

Konacno, ova sposobnost poucavanja moze biti povezana sa laznim uciteljima koji misle da su oni
ucitelji zakona (up. 1. Tim 1:7), ali se varaju.

3:3

SSP, EC, DK, DS ne pijanica
NSP da nije pijanica

Cini se da ovo aludira na tekst iz Septuaginte, Pri 23:29-35. Moramo ponovo naglasiti da Biblija brani
pijanstvo, ali ne trazi potpunu apstinenciju (up. 1. Tim 3:8; 5:23; Titu 1:7; 2:3). Potpuno uzdrZavanje od
alkohola proisti¢e iz individualne posvecenosti vernika Gospodu Isusu, kada oni ograni¢avaju svoje
licne slobode zbog kulture u kojoj sluze (up. Rim 14:1-15:13 i 1. Kor 8-10). Za dobar ¢lanak vidite
Teske biblijske izreke (Hard Sayings of the Bible), Kajzer (Kaiser), Dejvids (Davids), Brus (Bruce) i
Bren¢ (Branch), str. 673-674.

POSEBNA TEMA: BIBLIJSKI STAVOVI O ALKOHOLU I ZLOUPOTREBI ALKOHOLA
I.  Biblijski pojmovi
A.  Stari zavet
1. Yayin — Opsta imenica ,,vino” (BDB 406, KB 409), upotrebljena 141 put. Etimologija
joj je nesigurna jer ne potice iz hebrejskog jezika. Odnosi se na fermentisani sok voca,
najcesce grozda. Tipicni primeri su 1. Mojs 9:21; 2. Mojs 29:40; 4. Mojs 15:5,10.

2. Tirosh —,,Novo vino”, (BDB 440, KB 1727). Klima Bliskog Istoka omogucava
fermentaciju voc¢a ve¢ nakon Sest sati. Novo vino je vino u procesu vrenja. Tipicni
primeri su 5. Mojs 12:17; 18:4; Isa 62:8-9; Os 4:11.

Asis — Alkoholna pica (,,slatko vino”, BDB 779, KB 860, Joil 1:5; Isa 49:26)
Sekar — ,,Jako pi¢e” (BDB 1016, KB 1500). Re¢ ,,pijanstvo” ima isti koren. To je pice
u koje se najcesce dodaju posebno jaki ekstrakti. Paralelan termin sa yayin (up. Pri
20:1; 31:6; Isa 28:7).
B.  Novi zavet
1. 0inos — grcki ekvivalent za yayin
2. Neos oinos (novo vino) — gréki ekvivalent za tirosh (Mk 2:22).
3. Gleuchos vinos (slatko vino) — vino u ranoj fazi vrenja (Dap 2:13).
Il. Biblijska upotreba
A.  Stari zavet
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1. Vino je Bozji dar (1. Mojs 27:28; Ps 104: 14-15; Pri 9:7; Os 2:8-9; Joil 2:19,24; Amos
9: 13; Zah 10:7).
2. Vino je deo Zrtvenih darova (2. Mojs 29:40; Otk 23:13; 4. Mojs 15:7,10; 28: 14; 5.
Mojs 14:26; Sud 9:13).
Vino je lek (2. Sam 16:2; Pri 31:6-7)
Vino moze da stvori probleme (Noje — 1. Mojs 9:21; Lot — 1. Mojs 19:33,35; Samson
—Sud 16:19; Naval — 1. Sam 25:36; Urija — 2. Sam 11:13; Amon — 2. Sam 13:28; lla —
1. Car 16:9; Ven-Adad — 1. Car 20:12; vladari — Amos 6:6; Zene — Amos 4).
5. Vino budi nasilje (Pri 20:1; 23:29-35; 31:4-5; Isa 5:11,22; 19:14; 28:7-8; Os 4:11).
6. Vino je zabranjeno nekim grupama ljudi: sveStenicima na sluzbi, 3. Mojs 10:9; Jez
44:21; nazirejima, 4. Mojs 6; vladarima, Pri 31:4-5; Isa 56:11-12; Os 7:5).
7. Vino je eshatoloski znak (Amos 9:13; Joil 3:18; Zah 9:17).
B. Meduzavetna upotreba
1. Umereno koriStenje vina je korisno (Sir 31:27-30).
2. Rabini kazu: ,,Vino je najbolji lek, gde nema vina potrebni su lekovi.” (BB 58b).
C.  Novi zavet
Isus je veliku koli¢inu vode pretvorio u vino (Jn 2:1-11).
Isus je pio vino (Mt 11:18-19; Lk 7:33-34; 22:17).
Petra su oklevetali na dan Pedesetnice da se ,,nakitio mladog vina” (Dap 2:13).
Vino je lek (Mk 15:23; Lk 10:34; 1. Tim 5:23).
Vode ne smeju da budu pijanice. Ovo ipak ne znaci obavezu potpune apstinencije (1.
Tim 3:3,8; Tit 1:7; 2:3; 1. Pt 4:3).
Vino je eshatoloski znak (Mt 22:1; Otk 19:9).
7. Pijanstvo je osudeno kao zlo (Mt 24:49; Lk 11:45; 21:34; 1. Kor 5:11-13; 6:10; Gal
5:21; 1. Pt 4:3; Rim 13:13-14).
I1l1.  Teoloski znacaj
A. Dijalekticka napetost
1. Vino je Bozji dar.
2. Pijanstvo je opsti ljudski problem.
3. HriS¢ani u nekim kulturama moraju da ogranice svoju slobodu u korist jevandelja (Mt
15:1-20; Mk 7:1-23; 1. Kor 8-10; Rim 14:1-15:13).
B.  Opasnost od prekoracenja datih granica
1. Bog je izvor svih dobrih stvari.
a.  hrane - Mk 7:19; Lk 11:44; 1. Kor 10:25-26
b. svih &istih stvari — Rim 14:14,20; 1. Tim 4:4
c. svih dozvoljenih stvari — 1. Kor 6:12; 10:23
d. svihispravnih stvari — Titu 1:15
2. Ogrehovljeno covecanstvo zloupotrebljava dobre Bozje darove.
C.  Zloupotreba je nas problem, a ne pica i drugih stvari. Niceg loSeg nema u bilo cemu
stvorenom (vidite B. pod 1.).
IV. Jevrejska kultura prvog veka i fermentacija
A. Zbog klime, vrenje voc¢a pocinje samo Sest sati nakon muljanja grozda, posebno u loSim
higijenskim uslovima.
B. Tradicija dozvoljava koriStenje uzavrelog povrsinskog sloja (Mas 1:7). To je ,,slatko vino”,
,NOVO Vino”.
C. Toprvo, jako vrenje je gotovo za sedam dana.
D. Drugo vrenje traje oko Cetrdeset dana. Tako se dobija ,,staro vino” koje moze da se Zrtvuje
na oltaru (Ed 6:1).
Talog se takode cenio i koristio u ishrani.
Vino se najceSce pilo godinu dana nakon vrenja. Trogodisnje vino se brizljivo cuvalo kao
posebno vredno. Bilo je jako i razblazivalo se vodom.
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G. Danasnji, savremeni nacini pravljenja vina su poznati tek oko jednog veka. Stari svet nije

imao drugi naCin sem prirodne fermentacije.
V. Zakljucci

A. Pazite da naSi stavovi, iskustva, biblijska tumacenja i teoloSke izvedenice ne
omalovazavaju lIsusa i jevrejsko-hris¢ansku kulturu prvog veka! Ocigledno je da Isus i
apostoli nisu apstinirali.

B.  Nije mi cilj da promoviSem koriStenje alkohola. Ipak, mnogo je onih koji potcenjuju
biblijsko stajaliSte 0 ovom pitanju. Mnogo je onih koji namec¢u neku svoju superiornu
pravednost zasnovanu na svojoj kulturi i denominacijskim uverenjima.

C. Li¢no mislim da Rim 14:1-15:13 i 1. Kor 8-10 mogu da nas sigurno vode putevima ljubavi
I poStovanja prema uverenjima drugih. Nas cilj je da svuda, u svakoj kulturi Sirimo
jevandelje, a ne li¢ne slobode ili li¢ne osude. Ako tvrdimo da nam je svima Sveto pismo
jedini izvor verovanja i delovanja, onda bi bilo dobro da svoje stavove promislimo jos
jednom u njegovom svetlu.

D.  Ako tvrdo zastupamo stav potpune apstinencije, $ta onda kazemo na Isusov stav? Sta je sa
drugim danasnjim kulturama koje redovno koriste vino (npr. Evropa, Izrael, Argentina)?

m ,ni svadljivac” Doslovan prevod je ,,da se ne buni” (up. Titu 1:7). Moguce je da je ovo povezano sa
zloupotrebom alkohola, zato Sto uti¢e na sve meduljudske odnose (t. porodica, ku¢na crkva, lazni
uditelji).

® ,nego razuman’ Ovo se odnosi neznu razumnost, koja je spremna i da se pokori drugima (up. Ef
5:21). Opisuje ljubaznu, dragu osobu (up. Titu 3:2; Jak 3:17; 1. Pt 2:18).

m ,da nije ratoboran” Ovo je grcki termin za borbu, bitku, sukob, ali sa alfa privativom koji negira
znacenje. Stoga oznacava nekoga ko se ne bori niti zapocinje sukob (up. Titu 3:2). Lako je videti da su
lazni ucitelji knjiZevni negativni junaci tre¢eg poglavlja (i svih Pastoralnih pisama).

SSP, DK, DS, EC  ne srebroljubac
NSP ni pohlepan za novcem

Ovo je sloZenica od reéi ,,srebro” i termina za ,,bratsku ljubav” sa alfa privativom, Sto sve zajedno daje
»hije neko ko voli novac” (up. 1. Tim 6:6-10; Titu 1:7; Jev 13:5; 1. Pt 5:2). Ovo je bila jos jedna
karakteristika laznih ucitelja. Vidite POSEBNA TEMA: BOGATSTVO kod 1. Tim 6:8.

3:4-5 ,,Treba da dobro upravlja svojim domom” Nacin vodstva vidimo u domu. U ranoj crkvi su svi
problemi izmedu muza i Zene, problemi sa decom, sa roditeljima ili sa Zeninim roditeljima, bili osnova
za diskvalifikaciju. Osnovna kvalifikacija je ,,besprekoran” (tj. kome se ne moze uputiti kritika). Nacin
na koji neko vodi svoj dom ukazuje na naéin na koji bi vodio i crkvu (up. stih 1. Tim 3:5, koji ima oblik
umetnutog pitanja na koje je ocekivan odgovor ,,ne”). Oh, ovo bi sigurno diskvalifikovalo veliki broj
savremenih voda ukoliko bi se doslovno shvatilo i primenilo. Brojne pozitivne i negativne karakteristike
iz 1. Tim 3:2-3 mozemo videti i u domu. ,,Prvo proverite stanje u domu” je dobar savet za odbore za
izbor!

3:5 ,,ak0” Ovo je kondicionalna recenica prvog tipa za koju se pretpostavlja da je tana iz perspektive
autora ili za njegovu svrhu.

®m  crkvu”

| POSEBNA TEMA: CRKVA (EKKLESIA) |
78



http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/wealth.html

Ovaj grcki termin, ekklésia, sacinjen je od dve reci ,,iz” i ,,pozvan”. Ova re¢ ima sekularnu
upotrebu (pozivanje gradana na skup, up. Dap 19:32,39,41) i religijsku, zato Sto Septuaginta koristi
ovaj termin za izraelsku ,,kongregaciju” (Qahal, BDB 874, KB 1078, up. 4. Mojs 16:3; 20:4; 5. Mojs
31:30). Rana crkva je sebe videla kao nastavak starozavetnog Bozjeg naroda. Oni su bili novi lzrael
(up. Rim 2:28-29; Gal 3:29; 6:16; 1. Pt 2:5,9; Otk 1:6), ispunjenje Bozje globalne misije (up. 1. Mojs
3:15; 12:3; 2. Mojs 19:5-6; Mt 28:18-20; Lk 24:47; Dap 1:8; vidite POSEBNA TEMA: GOSPODOV
VECAN PLAN OTKUPLJENJ A).

Ovaj termin je upotrebljen sa nekoliko znacenja u Jevandeljima 1 Delima.
1. sekularno gradsko okupljanje, Dap 19:32,39,41
2. Bozji ljudi u Hristu, Mt 16:18 i Efescima
3. lokalna kongregacija Hristovih vernika, Mt 18:17; Dap 5:11 (crkva u Jerusalimu, u ovim
stihovima); Dap 13:1; Rim 16:5; 1. Kor 16:19; Kol 4:15; FIm stih 2
4. izraelski narod u celini, Dap 7:38, u Stefanovoj propovedi
5. Bozji ljudi u toj oblasti, Dap 8:3; Gal 1:2 (Juda ili Palestina)
Crkva su okupljeni ljudi, a ne gradevina. Stotinama godina nisu postojale crkvene gradevine. U
Jakovljevoj poslanici (jednoj od najstarijih hris¢anskih knjiga) za crkvu se koristi termin ,,synagoge”
(skup). Ovaj termin za crkvu je upotrebljen samo u Jakovljevoj poslanici. (up. Jak 2:2; 5:14).

3:6 ,,Ne sme da bude novoobraéenik” Ovo je izostavljeno u Titu. Prva poslanica Timotiju bila je
namenjena crkvi u Efesu, koja je bila ve¢ uspostavljena, dok je Poslanica Titu pisana novoj kritskoj
crkvi. Oni su bili novi obracenici. Koren termina koji je ovde upotrebljen doslovno znaéi ,,mlada biljka”.
Medutim, ne znamo na koliko vremena se ovo odnosi.

m ,,da se ne bi uzoholio i pao pod istu osudu kao i Pavo” Oholost je najveci problem i andela i ljudi
(up. 1. Tim 6:4; 2. Tim 3:4). Glagol (particip aorista pasivni) sa znacenjem ,,zaslepljen dimom”. Moguce
je da se izraz ,.kao i Pavo” odnosi na

1. Pavolju zamku (up. 1. Tim 3:7)

2. istu osudu kao za Pavola (up. NKJV, TEV, NJB)
Pavle nekoliko puta spominje duhovnog neprijatelja ljudi u 1. Timotiju (ali ga ne spominje u 2. Timotiju
ili u Titu):

1. Pavo (diabolos, 1. Tim 3:6,7)

2. Sotona (Santanas, 1. Tim 1:20; 5:20)

3. demoni (daimonion, 1. Tim 4:1)
Biblijski pogled na svet da ¢ovecanstvo ima duhovnog neprijatelja (up. Ef 2:2; 6:10-19) otkriven je i u
Starom i u Novom zavetu.

POSEBNA TEMA: SOTONA
Sotona je veoma teSka tema.
1. Stari zavet ne otkriva Sotonu kao vrhovnog neprijatelja dobra (Boga), nego kao Gospodnjeg
(YHWH) slugu koji ¢ovecanstvu nudi alternative i optuzuje covecanstvo za nepravednost (A.
B. Dejvidson (A. B. Davidson), Teologija Starog zaveta (A Theology of the OT), str. 300-306).
2. Koncept BoZjeg licnog vrhovnog neprijatelja razvijen je u meduzavetnoj (ne-kanonskoj)
literaturi pod uticajem persijske religije (zoroastrizma). Ovo je imalo znacajan uticaj na
rabinski judaizam (tj. izgnanstvo lIzraela u Vavilonu, Persiji).
3. Novi zavet razvija starozavetne teme u iznenadujuce direktnim, ali selektivnim kategorijama.
Ako pristupimo proucavanju zla iz perspektive biblijske teologije (odvojeno proucavanje svake
knjige, autora ili Zanra) otkri¢emo veoma razlicite stavove o zlu.
Medutim, ako proucavanju pristupimo iz ne-biblijske ili van-biblijske perspektive svetskih religija ili
isto¢nih religija, tada vidimo da je veliki deo novozavetnog razvoja najavljen u persijskom dualizmu i
gréko-rimskom spiritizmu.
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Onaj ko polazi od boZanskog autoriteta Pisma (kao ja), vidi novozavetni razvoj kao progresivno
otkrivenje. HriS¢ani se moraju Cuvati od tumacenja ovog koncepta kroz jevrejski folklor ili englesku
literaturu (tj. Dante, Milton). Nepobitno je da postoji misterija i nejasno¢a u ovoj oblasti otkrivenja.
Bog je odabrao da ne otkrije sve aspekte zla, njegovo poreklo (vidite POSEBNA TEMA: LUCIFER),
njegovu svrhu, ali jeste otkrio njegov poraz!

Cini se da je u Starom zavetu termin ,,Sotona” (BDB 966, KB 1317) ili ,,optuzitelj” povezan sa tri
odvojene grupe.

1. ljudi koji optuzuju (1. Sam 29:4; 2. Sam 19:22; 1. Car 5:4, 11:14,23,25; Ps 109:6,20,29)
2. andeli koji optuzuju (4. Mojs 22:22-23; Zah 3:1)
3. demoni (moguce Sotona) koji optuzuju (1. Car 22:21; Zah 13:2)

Tek je kasnije, u meduzavetnom periodu, zmija iz 1. Mojsijeve 3 poistovecena sa Sotonom (up.
Mudr 2:23-24; 11 Enohova 31:3), a znatno kasnije i rabini prihvataju ovu opciju (up. Sot 9b i Sin 29a).
,BO0Zzji sinovi” iz 1. Mojs 6 u | Enohova 54:6 postaju zli andeli. U rabinskoj teologiji oni postaju izvor
zla. Ovo ne navodim kao teoloski tane stavove, nego da bih pokazao razvoj ovog koncepta. U Novom
zavetu se ove starozavetne aktivnosti pripisuju andeoskom, personifikovanom zlu (tj. Sotoni) u 2. Kor
11:3; Otk 12:9.

Tesko je ili nemogucde (zavisi od vaSeg stanovista) utvrditi poreklo personifikovanog zla iz Starog
zaveta. Jedan od razloga za ovo je snazan monoteizam lzraela (up. 4. Mojs 6:4-6; 1. Car 22:20-22; Prop
7:14; 1sa 45:7; Amos 3:6). Gospod (YHWH) je uzrok svega i to pokazuje Njegovu jedinstvenost i
primat (up. Isa 43:11; 44:6,8,24; 45:5-6,14,18,21,22).

Potencijalni izvori informacija su (1) Jov 1-2, gde je Sotona jedan od ,,Bozjih sinova” (tj. andela) ili
(2) Isa 14; Jez 28, gde su ponosni bliskoisto¢ni carevi (Vavilon i Tir) upotrebljeni kao primer za
Sotonin ponos (up. 1. Tim 3:6). Nisam siguran oko ovog pristupa. Jezekilj koristi metafore iz Edenskog
vrta ne samo za tirskog cara kao Sotonu (up. Jez 28:12-16), nego i za egipatskog cara kao drvo
poznanja dobra i zla (Jez 31). Medutim, ¢ini se da Isa 14 opisuje pobunu andela zbog ponosa, posebno
stihovi 12-14. Ako je Bog zeleo da nam otkrije Sotoninu specifi¢nu prirodu i poreklo, ovo je veoma
skriven nacin i mesto za to (vidite POSEBNA TEMA: LUCIFER). Moramo se ¢uvati od trenda
sistematske teologije da uzme kratke, nejasne delove razlicitih svedoCanstva, autora, knjiga i Zanrova,
te ih spaja kao delove jedne bozanske slagalice.

Alfred Edershaim (Alfred Edersheim), Zivot i vremena Isusa Mesije (The Life and Times of Jesus the
Messiah), vol. 2, prilog X111 [str. 748-763] i XV [str. 770-776], kaze da je rabinski judaizam bio
prekomerno pod uticajem persijskog dualizma i nagadanja o demonima. Rabini nisu dobar izvor za
istinu u ovoj oblasti. Isusova u€enja se znatno razlikuju od ucenja Sinagoge. Mislim da se koncept
Gospodnjeg (YHWH) vrhovnog andeoskog neprijatelja razvio na osnovu dva vrhovna boga iranskog
dualizma — Ahkimana i Ormaze — a zatim su ga rabini razvili u biblijski dualizam izmedu Gospoda
(YHWH) i Sotone.

Sigurno je da postoji progresivno otkrivenje o razvoju zla u Novom zavetu, ali ono nije toliko
detaljno kao Sto rabini tvrde. Dobar primer ove razlike je ,,rat na nebu”. Pad Sotone (Pavola) je logi¢na
nuznost, ali detalje ne znamo (vidite POSEBNA TEMA: PAD SOTONE I NJEGOVIH ANDELA).
Cak je i ono $to jeste dato skriveno pod apokalipti¢nim Zanrom (up. Otk 12:4,7,12-13). lako je Sotona
(Pavo) porazen i izgnan na zemlju, on je i dalje Gospodnji (YHWH) sluga (up. Mt 4:1; Lk 22:31-32; 1.
Kor 5:5; 1. Tim 1:20).

Moramo ukrotiti svoju radoznalost u ovoj oblasti. Postoji licna sila iskuSenja i zla, ali je samo jedan
Bog i ¢ovecanstvo je i dalje odgovorno za svoje izbore. Vodi se duhovna bitka, i pre i nakon spasenja.
Pobeda moze biti ostvarena i zadrzana samo u Trojedinom Bogu i kroz Njega. Zlo je porazeno i bice
unisteno (up. Otk 20:10)!

3:7 ,,Treba da bude na dobrom glasu i medu ljudima izvan crkve” Zajednica nevernika, koje crkva
zeli da privuce veri u Hrista, mora da vidi da su vode crkve iskrene i autenti¢ne (5:14; 6:1; Titu 2:5,6,10;
1. Kor 10:32; Kol 4:5; 1. Sol 4:12).
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POSEBNA TEMA: DA LI HRISCANI SMEJU DA SUDE JEDNI DRUGIMA?

A. U 1. Kor 5:12 Pavle i crkva moraju da se bave svojim ¢lanovima (stih 12 o¢ekuje odgovor
,»,da”), ali vernici moraju dozvoliti Bogu da se bavi sa onima koji nisu ¢lanovi. Vernici ne smeju
osudivati jednu druge (up. Mt 7:1-5,15-20; Rim 14:1-15:13), medutim

1. mi moramo posmatrati plodove drugih za pozicije voda (up. 1. Kor 6:1-3; Mt 7)

2. moramo sprovoditi disciplinu kada je reputacija crkve ugrozena

Cesto je granica nejasna! Implicitno, Pavle tvrdi da se gre$nik iz 1. Kor 5 mora staviti pod BoZji sud
(tj. izvan crkve).

Pitamo se kako se ovaj kontekst odnosi na savremena druStva gde i vernici i nevernici mogu da
glasaju i time definiSu drustvene norme. Da li bi vernici morali da budu maksimalno aktivini u
politickim procesima? Kontekst je ograni¢en na prosudivanje koje se tice crkvene discipline, a ne na
zapadnu, savremenu demokratiju. Vernici su stanovnici dva sveta i imaju i obaveze i privilegije u oba!
Bozji Duh, Bozja volja i Bozja knjiga pomazu nama vernicima da zivimo u palom svetu, ali nevernike
zloupotrebljava i vara greh i Sotona, kao i sami sebe. Potrebna su im nasa svedo¢anstva i sosecanje, ne
nasa osudujuca samopravednost. Nisu u stanju da shvate nase motive, namere i dela.

Pitanje kada i kako hri$¢ani treba da ,,sude” jedni drugima, dovelo je do nekoliko varijanti ovog
teksta u grékim rukopisima.

1. Rani rukopisi na papirusu P*® (oko 200. g.n.e.), kao i buhejrski koptski prevodi (iz treéeg
veka) 1 sirijski prevodi Pesite (iz petog veka) izostavljaju negativ i recenicu prevode kao
imperativ ,,sudite onima koji su u [crkvi]” (up. Brus M. Metzger (Bruce M. Metzger),
Tekstualni komentar grékog Novog zaveta (A Textual Commentary on the Greek New
Testament), str. 551).

2. Sahidski koptski prevodi (iz tre¢eg veka) negativ spajaju sa prethodnom recenicom,
,»,Zasto bih ja sudio onima koji su izvan crkve, a ne onima koji su u njoj? Sudite onima
koji su u njoj” (Metzger (Metzger), str. 51).

3. UBS* tekst ne prihvata moguénost da je bilo koja od ovih verzija originalna.

B. Ovom pitanju moramo pristupiti na dva nacina.

1. Vernici su pozvani da ne sude jedni drugima (up. Mt 7:1-5; Lk 6:37,42; Rim 2:1-11; Jak
4:11-12)

2. Vernici su pozvani da procenjuju vode (up. Mt 7:6,15-16; 1. Kor 14:29; 1. Sol 5:21; 1.
Tim 3:1-13; i 1. Jn 4:1-6)

Mogu biti korisni neki kriterijumi za ispravnu procenu.

1. Procena je sa svrhom prihvatanja (up. 1. Jn 4:1 — ispitajte da biste prihvatili)

2. Procena se sprovodi sa ponizno§¢u i blagosc¢u (up. Gal 6:1)

3. Procena ne sme biti fokusirana na li¢ne sklonosti (up. Rim 14:1-23; 1. Kor 8:1-13; 10:23-
33)

4. Cilj procene je utvrdivanje voda koje crkva i zajednica vide kao ,,besprekorne” (up. 1.
Tim 3).

® ,,da ne bi upao u sramotu i Pavolovu zamku” Pavle je brinuo zbog duhovnog rata (up. 1. Tim 6:9-
10; Ef 2:1-3; 4:14; 6:10-19). Poboznost je stit, ali sebi¢nost je kao otvorena vrata koja ¢e zlo iskoristiti!

NSP: 1. TIM 3:8-13

®Pakoni isto tako treba da budu dostojni poStovanja, da nisu dvoli¢ni, da ne piju mnogo vina,
da nisu pohlepni za nepostenim dobitkom, °da se drZe tajne vere i da imaju &istu savest. °l prvo
ih treba isku3ati, pa onda, ako im se nema ta prigovoriti, neka obavljaju sluzbu. *Zene isto
tako treba da budu dostojne postovanja, da ne kleveéu, nego da budu umerene i verne u svemu.
2Pakoni neka imaju samo jednu Zenu, neka dobro upravljaju decom i svojim domom. 3Jer oni
koji dobro obavljaju sluzbu sti¢u dobro ime i mogu s velikom slobodom govoriti drugima o veri
u Hrista Isusa.
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3:8 ,,Pakoni” Pakoni se ne spominju u 2. Timotiju i Titu. PoloZaj i uloga dakona nije definisana u
Novom zavetu. Mnogi pretpostavljaju da ova konkretna pozicija zapocinje sa Delima 6, ali ¢ini se da je
to malo verovatno. Ovde se oni spominju uz vladike, kao dve funkcije/poloZaja u lokalnoj crkvi (up. Fil
1:1). Termin ,,dakon” znaci ,,podizati prasinu”, Sto je metafora za sluzenje. Ovo je postala opsta rec za
,»Sluzbu” u Novom zavetu (up. 1. Tim 1:12; 4:6; 2. Tim 1:18; 4:5,11). Dakoni su sluzitelji, ne upravitelji!

® ,isto tako” Kvalifikacije crkvenih voda proSiruju se na celu grupu, kao i na ,,zene” u 1. Tim 3:11.
= ,,treba da budu dostojni poStovanja” Vidite beleSku kod 1. Tim 2:2.

® ,,da nisu dvoli¢ni” Ovo znaci da ne govore razli¢ite stvari razli¢itim grupama da bi bili prihvaceni po
pogreSnim osnovama. Ovo je vrsta laganja i varanja.

SSP da se ne odaju mnogom vinu

NSP da ne piju mnogo vina

DK, DS ne koji mnogo vina piju

EC koji se ne odaju mnogom vinu

Ovo je sloZenica od pros i echo, sa znaCenjem ,,imati uz” ili ,,drzati se za”. U ovom kontekstu mozda

znaci ,,predati se neCemu” (Harold K. Multon (Harold K. Moulton), Revidiran grcki analiticki leksikon
(The Analytical Greek Lexicon Revised), str. 349). Ovaj izraz, kao i 1. Tim 3:3, ne trazi potpunu
apstinenciju, nego brani zloupotrebu. U nekim kulturama, ¢ak ni danas, hris¢ani nemaju problema sa
ovom izjavom. U Americi je zloupotreba alkohola stvorila pokret protiv alkohola koji prenaglasava neka
biblijska poglavlja. Ukoliko mi, iz bilo kog razloga, svesno prenaglasavamo biblijske stavove, mi
motivima i iskrenim teznjama), kao i umanjivati njeno znacenje. Da li je Biblija jedini izvor vere i
saveta? Ukoliko jeste, ona se mora primeniti na sve kulture! Vidite posebnu temu kod 1. Tim 3:3.

@ ,,da nisu pohlepni za nepoStenim dobitkom™ Ovo se odnosi na poslovno postenje crkvenih voda sa
dodatnim poslovima. Ukoliko je novac prioritet (up. 1. Tim 6:9-10), tada Isus to ne moze biti! Lazni
ucitelji su Cesto u Novom zavetu opisani kao pohlepni i seksualno pozudni. Upamtite da ceo ovaj
kontekst odrazava zloupotrebe medu jereticima.

3:9,,da se drze tajne vere” Cini se da se ova tajna odnosi i na Jevreje i na Grke koji su deo BoZje
porodice (up. Ef 2:11-3:13; Kol 1:26,27). Termin ,,vera” ima odreden ¢lan, §to znaci da se odnosi na telo
hris¢anske doktrine.

POSEBNA TEMA: GOSPODOV VECAN PLAN OTKUPLJENJA

Ovde moram da vam priznam da nisam potpuno objektivan po ovom pitanju. Moja sistematska
teologija nije kalvinizam ili dispenzacionalizam, nego evangelizam Velikog poslanja (up. Mt 28:18-
20; Lk 24:46-47; Dap 1:8). Verujem da Bog ima vecan plan otkupljenja za sve ljude (npr. 1. Mojs
3:15; 12:3; 2. Mojs 19:5-6; Jer 31:31-34; Jez 18; 36:22-39; Dap 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; Rim 3:9-
18,19-20,21-31), za sve stvorene po Njegovom obli¢ju i nalik Njemu (up. 1. Mojs 1:26-27). Savezi su
ujedinjeni u Hristu (up. Gal 3:28-29; Kol 3:11). Isus je BoZja tajna, skrivena, ali sada obznanjena (up.
Ef 2:11-3:13)! Novozavetno jevandelje je sustina Pisma, a ne Izrael.

Ovo predubedenje uti¢e na moje tumacenje Pisma. Sve tekstove ¢itam u odnosu na njega. Sigurno
sam subjektivan (kao i svi tumaci!), ali ova pretpostavka je zasnovana na informacijama iz Pisma.
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Sustina 1. Mojs 1-2 je to da Gospod (YHWH) stvara mesto na kojem ¢e On i Njegova najvaznija
tvorevina, Coveéanstvo, ziveti u zajedniStvu (up. 1. Mojs 1:26,27; 3:8). Fizicka tvorevina je pozornica
za ovaj interpersonalni bozanski plan.

1. Sv. Augustin je ovo opisao kao prazninu u obliku Boga koja postoji u svakoj osobi i koju
samo sam Bog moze ispuniti.

2. C.S. Luis (C. S. Lewis) je rekao da je ova planeta ,,dirnuta planeta”, (tj. nju je Bog
pripremio za ljude).

Stari zavet Cesto ukazuje na ovaj BoZji plan.

1. 1. Mojs 3:15 je prvo obecanje da Gospod (YHWH) nece ostaviti Covecanstvo u uzasnoj
zbrci greha i pobune. Ne odnosi se na lIzrael, zato Sto lIzraela, ili saveznog naroda, nema sve
do poziva Avramu u 1. Mojs 12.

2. 1. Mojs 12:1-3 je prvi Gospodnji (YHWH) poziv i otkrivenje Avramu o budu¢em
saveznom narodu, Izraelu. Ali ¢ak i u tom prvom pozivu, Bog je mislio na ceo svet. Vidite
3. stih!

3. U 2. Mojs 20 (5. Mojs 5) Gospod (YHWH) daje Mojsiju zakon po kojem odabran narod
treba da Zivi.

Primetite da u 2. Mojs 19:5-6 Gospod (YHWH) otkriva Mojsiju svoj jedinstven odnos sa Izraelom.
Ali takode, da su oni, kao i Avram, odabrani da blagoslove ceo svet (up. 2. Mojs 19:5, ,,jer je sva
zemlja moja”). Uloga Izraela je bila da bude mehanizam putem koga ¢e svi narodi upoznati Gospoda
(YHWH) i pri¢i mu. Tragedija je to $to oni u tome nisu uspeli (up. Jez 36:27-38).

1. U Psalmima-22:27-28; 66:4; 86:9 (Otk 15:4)
2. Kroz proroke Gospod (YHWH) nastavlja da otkriva svoj univerzalni plan otkupljenja.
a. Is—2:2-4; 12:4-5; 25:6-9; 42:6,10-12; 45:22; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 66:18,23
b. Jer-3:27; 4:2; 12:15-16; 16:19
c. Mih4:1-3
d. Mal 1:11

Ovaj univerzalni fokus je sproveden ulaskom u ,,novi savez” (up. Jer 31:31-34; Jez 36:22-38) u
¢ijem sredistu je Gospodnja (YHWH) milost, a ne dela palih ljudi. Tu je ,,novo srce”, ,,novi um” i
,»Novi duh”. Pokornost je sustinski vazna, ali ona je unutrasnja, ne ti¢e se samo ve¢nog zakona (up.
Rim 3:21-31).

Novi zavet jasno potvrduje univerzalni plan otkupljenja na nekoliko nacina.

1. Veliko poslanje — Mt 28:18-20; Lk 24:46-47; Dap 1:8

2. Bozji vecan plan (tj. predodredenje) — Lk 22:22; Dap 2:23; 3:18; 4:28; 13:29

3. Bog Zeli da svi ljudi budu spaseni — Jn 3:16; 4:42; Dap 10:34-35; 1. Tim 2:4-6; Tit 2:11; 2.
Pt 3:9; 1.Jn 2:2; 4:14

4.  Hrist ujedinjuje Stari zavet i Novi zavet — Gal 3:28-29; Ef 2:11-3:13; Kol 3:11. U Hristu su
sruSene sve ljudske prepreke i razlike. Isus je ,,Bozja tajna”, skrivena, ali sada obznanjena
(Ef 2:11-3:13).

Isus je u srediStu Novog zaveta, a ne Izrael. Sustina je jevandelje, a ne nacionalnost ili geografsko
podrucje. Izrael je bio prvo otkrivenje, ali je Isus konac¢no otkrivenje (up. Mt 5:17-48).

Nadam se da éete procitati moj tekst POSEBNA TEMA: ZASTO STAROZAVETNA SAVEZNA
OBECANJA DELUJU TOLIKO RAZLICITA OD NOVOZAVETNIH SAVEZNIH OBECANIJA.
Mozete ga pronaci na sajtu www.freebiblecommentary.org.

® ,,da imaju Cistu savest” Cini se da se termin ,,savest” odnosi na to da se govor i ponasanje ovih voda
mora podudarati sa istinama jevandelja. Vidite beleSku kod 1. Tim 1:5.

3:10 ,,prvo ih treba iskusati”” Ovo je imperativ prezenta pasivni. Ovo je gréki termin dokimazo, Koji se
koristi sa konotacijom ,,iskuSati radi potvrde” (up. Rim 2:18; 12:2; 14:22; 1. Kor 3:13; 16:3; 2. Kor 8:22;
1. Sol 2:4). Njegova suprotnost je peirazo, sa konotacijom ,,iskusati radi uniStenja” (up. 1. Kor 2:5;
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10:9,13; Gal 6:1; Fil 1:10; 1. Sol 3:5; 1. Tim 6:9). Vidite POSEBNA TEMA: GRCKI POIMOVI ZA
TESTIRANJE | NJIHOVE KONOTACHE kod 1. Tim 6:9.

® ,,neka obavljaju sluzbu” Ovo je imperativ prezenta aktivni.
m ,.ako” Ovo je jos jedna kondicionalna recenica prvog tipa kao 1. Tim 3:5.
® ,,ako im se nema Sta prigovoriti” Vidite beleSku kod 1. Tim 3:2.

3:11,,Zene isto tako treba da budu dostojne postovanja” Ovo se ne odnosi na Zene dakona (up. KJV
I NIV), nego na sluziteljke u kuénim crkvama. Grcka sintaksa razlikuje jos jednu grupu sluzitelja (npr.
isto tako” iz 1. Tim 3:8). Pakonice se spominju u Rim 16:1 (up. prevod Carlsa B. Vilijamsa (Charles B.
Williams) i moguce u Fil 4:3. Kvalifikacije za ove sluziteljke sli¢ne su kvalifikacijama za muskarce.
Njihova uloga je bila da pomazu dakonu u situacijama kada bi bilo neprikladno da to radi muskarac-
dakon (briga o bolesnim zenama, priprema Zene pre i posle krstenja, redovne posete starijim Zenama,
itd.). Na osnovu tekstova ranih crkvenih otaca znamo da se pozicija dakonice brzo razvila i koriStena je
u ranim vekovima. Danas je problem to Sto su dakoni postali izvrsni odbor koji, zbog drugih poglavlja u
Timotiju, iskljucuje Zene. Medutim, uloga dakona je da sluze, te stoga i Zene imaju svoju ulogu. Moguce
je da su dakonice sinonim za Zene na ,,spisku udovica” (up. 1. Tim 5:9 i dalje), Sto su udovice starije od
Sezdeset godina, bez porodice, koje je crkva primila da sluze. Mislim da ovde mogu pomo¢i moje
egzegetske beleske iz Rim 16:1.

SSP sluziteljku u crkvi

NSP koja sluzi u crkvi

DK koja je sluskinja kod crkve
DS koja je u sluzbi kod crkve
EC koja je u sluzbi crkve

Ovo je termin diakonos. On je u akuzativu, u jednini i zenskom obliku. On je grcki termin za
sluZitelja/slugu. Upotrebljen je (1) za Hrista u Rim 15:8; Mk 10:45; (2) za Pavla u Ef 3:7; Kol
1:23,25; i (3) za dakone u Fil 1:1; 1. Tim 3:11.
Postoje dokazi za postojanje pozicije dakonica i u Novom zavetu i u ranim post-biblijskim
crkvenim tekstovima. Drugi novozavetni primer za Zene koje su sluzile u lokalnim crkvama je
»Spisak udovica” iz Pastoralnih pisama (up. 1. Tim 3:11; 5:3-16). RSV, AMP i Filipsov prevod
koriste ,,dakonica” u Rim 16:1. NASB i NIV koriste ovaj naziv u napomenama. NEB prevod je
,ona koja sluzi na toj poziciji”. Svi vernici su pozvani, nadareni, punovremeni sluzitelji (up. Ef
4:12). Neki su pozvani da preuzmu uloge voda. Nase tradicije se moraju prilagoditi Pismu! Uloga
ovih ranih dakona i dakonica bila je sluzenje, a ne izvrsni odbor. M. R. Vinsent (M. R. Vincent),
Proucavanje reci (Word Studies), vol. 2, str. 752 i 1196, navodi da tekst Apostolske ustanove
(Apostolical Constitutions), sa kraja drugog ili pocetka tre¢eg veka, posebno opisuje duznosti i
ordinaciju sluziteljki u crkvama.

1.  dakonice

2. udovice (up. 1. Tim 3:11; 5:9-10)

3. device (up. Dap 21:9, moguce i 1. Kor 7:34)
Ove duznosti su ukljucivale

1. brigu o bolesnima

2.  brigu o onima koji su doziveli fizicki progon

3. posetu zatvorenicima zbog vere

4.  poucavanje novih vernika

5.  asistiranje prilikom krstenja Zena
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6. odredeno nadgledanje ¢lanica crkve

® ,da ne klevecu” Ovo je savren primer za probleme koje stvaraju lazni ucitelji (up. 1. Tim 5:13-15; 2.
Tim 3:1-7). Moguce je da se ovo odnosi na razgovore o idejama laznih ucitelja. Termin preveden kao
»Kleveta” Cesto je koriSten za Pavola (up. Jn 6:70). Doslovno znacenje je ,,klevetnik” (NKJV, NRSV,
NIV, up. 1. Tim 3:11; 2. Tim 3:3; Titu 2:3), ne ,,tracevi”, kao u nekim prevodima (NASB, TEV, NJB).

®m umerene” Vidite belesku kod 1. Tim 3:3.

® ,verne u svemu’” Moguce je da i ovo ukazuje na zloupotrebu zena u kué¢nim crkvama od strane laznih
ucitelja. Zene koje vode/sluze moraju biti odane veri (1. Tim 3:13 takode ne sadrzi ¢lan) u svim svojim
Zivotnim izborima.

3:12 Vecina savremenih prevoda stavlja stihove 1. Tim 3:8-13 u jedan paragraf. Diskusija zapoCinje sa
dakonima (up. 1. Tim 3:8) i zavrSava sa njima (up. 1. Tim 3:13), a ipak se u 1. Tim 3:11 govori o
dakonicama. Zato neki prevodi ovo tumace kao ,,Zene dakona”. Medutim, mislim da je za tu kulturu
tacnije shvatanje da su one ,,pomo¢nice dakona” ili ,,dakonice”. Sluziteljke (tj. ,,udovice”) su posebno
navedene u 1. Tim 5:9-10.

Dvanaesti stih veoma podseca na kvalifikacije nadglednika ili biskupa (tj. vladike) u 1. Tim 3:2-5.

POSEBNA TEMA: KVALIFIKACIJE ZA SLUZITELJKE U CRKAVAMA
dostojne poStovanja (1. Tim 3:11)
da ne klevec¢u (1. Tim 3:11)
umerene (1. Tim 3:11)
verne u svemu (1. Tim 3:11)
da nemaju podrsku rodaka (1. Tim 3:11)
uzdaju se u Boga (1. Tim 5:5)
istrajavaju u molitvi (1. Tim 5:5)
besprekorne (1. Tim 5:7)
starije od Sezdeset godina (1. Tim 5:9)
bile su verne muzu (1. Tim 5:9)
poznate po dobrim delima (1. Tim 5:10)
1. odgajile decu (1. Tim 5:10)
2. gostoljubive (1. Tim 5:10)
3. prale noge svetima (1. Tim 5:10)
4. pomagale onima u nevolji (1. Tim 5:10)
5. predano Cinile dobra dela (1. Tim 5:10)

M. R. Vinsent (M. R. Vincent), Proucavanje reci (Word Studies), vol. 2, str. 752 i 1196, navodi
da tekst Apostolske ustanove (Apostolical Constitutions), sa kraja drugog ili pocetka treceg veka,
posebno opisuje duznosti i ordinaciju sluziteljki u crkvama.

1. dakonice
2. udovice (up. 1. Tim 3:11; 5:9-10)
3. device (up. Dap 21:9, moguce i 1. Kor 7:34)

Ove duznosti su ukljucivale
brigu o bolesnima
brigu o onima koji su doziveli fizi¢ki progon
posetu zatvorenicima zbog vere
poucavanje novih vernika
asistiranje prilikom krstenja zena
odredeno nadgledanje ¢lanica crkve

ACTIEMMUO >

ouswbdE
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3:13 ,,0bavljaju sluzbu Ovo je glagolski oblik rec¢i ,,dakon”. To je opSti novozavetni termin za
»sluzitelja/slugu”. Termin ,,dakon” nije u ovom stihu na gréckom.

m sticu dobro ime” (NASB: ,,sti¢u visi poloZaj”) Ovo se ne odnosi nuzno na visu poziciju (npr.
poziciju vladike), nego na postovanje u zajednici koje im omogucava da smelo dele jevandelje.

NSP: 1. TIM 3:14-16

141ako se nadam da ¢u uskoro doéi k tebi, ovo ti piSem °da zna$, ako se zadrzim, kako treba da
se ponasas$ u Bozjem domu, koji je crkva Zivog Boga, stub i uporiste istine. 61 nema sumnje,
velika je tajna odanosti Bogu: Pojavio se u telu, bio je proglasen pravednim u duhu, pokazao se
andelima, o njemu se propovedalo medu narodima, u svetu su verovali u njega, bio je uznesen
na nebo u slavi.

3:14-15 Pavle planira da poseti Timotija u Efesu. Duh ga je naveo da ovo napiSe da bi Bozja volja
izrazena u 1. Timotiju mogla blagosiljati i usmeravati Njegovu crkvu u svim dobima.

Ovi stihovi potvrduju da je kontekst za tumacenje poglavlja 1-3 povezan sa javnim slavljenjem (kao i 1.
Korin¢anima 11-14). Takode mislim da su ova poglavlja reakcije na kvalifikacije, u odnosu na prisustvo
laznih ucitelja. Ovo nije neutralno okruzenje!

Istu teoloSku situaciju vidimo i u 3. Mojsijevoj. Ta knjiga nije kolekcija higijenskih pravila ili obicaja,
nego reakcija na hanansku kulturu. Kao i mnogi drugi posebni zakoni koji su napravljeni da bi
socioloski i religijski razdvojili Hanance i Izraelce §to je vise moguce, ova poglavlja razdvajaju
Pastoralna pisma i jevrejske/gnosti¢ke lazne uditelje.

3:15 ,,ako se zadrZzim” Ovo je kondicionalna recenica tre¢eg tipa, koja oznacava potencijalnu buducu
radnju.

= ,,u Bozjem domu” Da opiSe crkvu, Pavle koristi brojne snazne grupne metafore, kao sto je ,,telo”, ali
je metafora porodice/domacinstva jedna od najdubljih (Bog kao Otac, Isus kao Sin, vernici kao deca).

m .crkva” Ekklesia je grcka rec slozena od ,,iz” 1,,p0zvati”. Ova re¢ je koristena u koine grékom da
opiSe bilo koje okupljanje, kao Sto je gradski skup (up. Dap 19:32). Rana jevrejska crkva je odabrala
ovaj termin zato Sto je upotrebljen u Septuaginti, grékom prevodu Starog zaveta, napisanom jos 250.
g.p.n.e. za biblioteku u Aleksandriji, Egiptu. Ovaj termin je prevod hebrejskog termina gahal, koji je
upotrebljen u izrazu ,,izraelski zbor” (Izlazak; 4. Mojs 20:4). Novozavetni pisci su tvrdili da su u njihovo
vreme Bozji narod ¢inili oni koji su ,,bozanski pozvani”. Rani jevrejski vernici nisu videli radikalnu
razliku izmedu starozavetnog Bozjeg naroda i sebe, novozavetnog BoZjeg naroda. Vernici, dakle, tvrde
da je crkva Isusa Hrista, a ne savremen rabinski judaizam, pravi naslednik starozavetnog Pisma. Vidite
posebnu temu kod 1. Tim 3:5.

® ,,Zivog Boga” Stari zavet tvrdi da postoji samo jedan jedini Bog (vidite POSEBNA TEMA:
MONOTEIZAM kod 1. Tim 2:5, up. 2. Mojs 8:10; 9:14; 5. Mojs 4:35,39; 6:4; 32:39; 1. Sam 2:2; Isa
40:10-13; 44:6-8; 45:5-7). Pridev ,,Ziv” proistie iz saveznog BoZjeg imena (up. 1. Tim 4:10), Gospod
(YHWH), koje potice od hebrejskog glagola ,,biti” (up. 2. Mojs 3:14; vidite POSEBNA TEMA:
BOZANSKA IMENA kod 2. Tim 1:2).

® ,,stub i uporiste istine” Moguce je da je ovo aluzija na Isa 28:16, Isus je ugaoni kamen BoZje osnove,

na $ta takode ukazuje i 2. Tim 2:19. Ovo je tre¢i u nizu opisnih izraza koji povezuju Boga i crkvu.
1. ,,.Bozji dom” (1. Tim 3:15)
2. ,crkva Zivog Boga” (1. Tim 3:15)
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3. ,,stub i uporiste istine” (1. Tim 3:15)
Termin istina (alétheia) je veoma Cest u Pavlovim (i Jovanovim) tekstovima. Obi¢no se odnosi na
sadrzaj jevandelja (up. Rim 1:18,25; 2:2,8; 3:7; 15:8; 1. Kor 13:6; 2. Kor 4:2; 6:7; 7:14; 13:8; Gal
2:5,14; 5:7; Ef 1:13; 4:21; 5:9; Fil 1:18; Kol 1:5,6; 2. Sol 2:10,12,13; 1. Tim 3:15; 4:3; 6:5; 2. Tim
2:15,18,25; 3:7,8; 4:4; Titu 1:1,14). Vidite POSEBNA TEMA: ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA
kod 1. Tim 2:4.

3:16

SSP po sveopStem priznanju
NSP nema sumnje

DK i, kao Sto je priznato
DS I zaista

EC i po opStem priznanju

Ovo je grcki termin koji se obi¢no Kkoristi za priznanje vere (vidite POSEBNA TEMA: PRIZNANJE kod
1. Tim 6:12). On je knjizevna oznaka da su sledeci stihovi rana potvrda kreda.

@ ,velika je tajna odanosti Bogu™ ,,Tajna” se u Pavlovim tekstovima ¢esto odnosi na misiju medu
neznaboscima (up. Ef 2:11-3:13), §to moze biti klju¢ za tumacenje 1. Tim 3:16. Vidite posebnu temu
kod 1. Tim 3:9. Za ,,0odanost” vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:7.
Ovo je uvod za ranu objavu priznanja ili za hris¢ansku himnu. Jos jedan ovakav uvod vidimo u 2. Tim
2:11-13. Moguc¢i strukturalni obrasci su

1. A B C D E F (otkrivene istine o Hristu)

2. AB, BA, AB (kontrast izmedu zemlje i neba ili poniZenja i uzvisivanja)

3. ABC, ABC (otkrivene istine o Hristu i Njegovoj crkvi)
Savremeni proucavaoci sve ¢eSc¢e pronalaze ukr$ten obrazac u Bibliji. Kregelov (Kregel) Biblijski
priru¢nik iz 1990 i delo Keneta I. Bejlija (Kenneth E. Bailey), Pesnik i seljak (Poet and Peasant), u
velikoj meri koriste ovaj pristup.
Cini se da Pavle citira stih rane himne ili crkvene liturgije. Ovaj stih naglasava Isusovu ljudsku prirodu i
Njegovu globalnu sluzbu. Ne sadrZi tri Pavlova osnovna teoloSka fokusa: (1) krst; (2) vaskrsenje; i (3)
Drugi dolazak. Pavle citira nekoliko izvora u 1. Timotiju, 2. Timotiju i Titu Sto objaSnjava jedinstven
re¢nik 1 posebnu upotrebu teoloskih termina u odnosu na ostale Pavlove tekstove.

SSP, NSP pojavio se u telu
DK Bog se javi u telu
DS javi se kao ¢ovek
EC onaj koji se javi u telu

Ovo govori o inkarnaciji (rodenju) Isusa Hrista u Vitlejemu: o Njegovom zivotu, u¢enjima, smrti i
vaskrsenju — koji potpuno otkrivaju Oca (up. Jn 1:14-18). Postoji i snazna potvrda Njegove pre-
egzistencije (up. Jn 1:1-5; 8:57-58; 2. Kor 8:4; Fil 2:6; Kol 1:17). Ovo je centralna istina Jevandelja 0
Isusu Hristu, da je On bio u potpunosti Bog i u potpunosti covek (up. Jn 1:14; Fil 2:6-8; Kol 1:14-16; 1.
n 4:1-6).
Jedna kasnija varijanta grékog rukopisa relativnu zamenicu hos menja u theos (rukopisi &, A, C, F, G;
UBS* ovome daje oznaku ,,A” [sigurno]). Moguée je da je uzrok ove naknadne promene
1. pogresno ¢itanje OC (unicijalne gréke skracenice za ,.ko”) kao H C (unicijalne gréke skracenice
za ,,Bog”)
2. svesna teoloska promena kasnijih prepisivaca (up. rukopisi 8¢, A%, C? i D?) koji su Zeleli da se
tekst jo§ odredenije suprotstavi adopcionistickim jeresima (up. Bart D. Ehrman (Bart D.
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Ehrman), Ortodoksno iskrivljavanje Pisma (The Orthodox Corruption of Scripture), str. 77-78)

POSEBNA TEMA: TELO (SARX)

Ovaj termin najéeSce koristi Pavle u Galatima, a njegov teoloski razvoj u Rimljanima. Proucavaoci
imaju razlicite stavove o tumacenju razli¢itih konotacija ovog termina. Sigurno je da postoji odredeno
preklapanje znaCenja. Sledi pokusaj da se predstavi Siroko semanticko polje ovog termina.

A. ljudsko telo, Jn 1:14; Rim 2:28; 1. Kor 5:5; 7:28; 2. Kor 4:11; 7:5; 12:7; Gal 1:16; 2:16,20;
4:13; Fil 1:22; Kol 1:22,24; 2:5; 1. Tim 3:16
ljudski potomci, Jn 3:6; Rim 1:3; 4:1; 9:3,5,8; 11:14; 1. Kor 10:18; Gal 4:23,29
ljudska osoba, Rim 3:20; 7:5; 8:7-8; 1. Kor 1:29; 2. Kor 10:3; Gal 2:16; 5:24
ljudski govor, Jn 8:15; 1. Kor 1:26; 2. Kor 1:12; 5:16; 10:2; Gal 6:12
ljudske slabosti, Rim 6:19; 7:18; 8:5-6,9; 2. Kor 10:4; Gal 3:3; 5:13,16,19-21; Kol 2:18
neprijateljstvo ljudi prema Bogu, povezano sa posledicama Pada, Rim 7:14; 13:14; 1. Kor
3:1,3; Ef 2:3; Kol 2:18; 1. Pt 2:11; 1. Jn 2:16

Moramo naglasiti da Novi zavet ne smatra da je ,,telo” zlo, kao grcka misao. Greki filozofi su
verovali da je ,,telo” izvor ljudskih problema, a da nas smrt oslobada njegovog uticaja. U Novom
zavetu je ,,telo” popriste duhovne borbe (up. Ef 6:10-18), a ono samo je neutralno. Mozemo Koristiti
fizicko telo za dobro i za zlo.

MO O

SSP bio je opravdan Duhom

NSP bio je proglasen pravednim u duhu
DK opravda se u Duhu

DS pobedi kao Bog

EC bi opravdan u Duhu

Ovaj izraz je tumacen na viSe nacina.
1. Dali je opravdan ili pravedan (tj. pokazao da je pravedan)?
2. Dali ovo znaci da je Sveti Duh bio aktivan u Isusovoj sluzbi (NASB)?
3. Daliovo znaci da je Otac potvrdio Isusov duh (up. Mt 3:17; 17:5) dok je Isus Ziveo kao ¢ovek
(NRSV)?
Neki teolozi smatraju da se ,,duh” odnosi na Isusovu boZansku prirodu koja je opravdana Njegovim
vaskrsenjem (up. Rim 1:4; 1. Pt 3:18).

m  pokazao se andelima” Andeli su ¢eznuli da saznaju §ta Bog radi sa palim ¢ovecanstvom (up. 1. Kor
4:9; Ef 2:7; 3:10; 1. Pt 1:12). Medutim, moguce je i da se ovo odnosi na andele koji su sluzili Isusu,
prilikom Njegovog iskusavanja (up. Mt 4:11; Mk 1:13), u Getsimaniji (up. Lk 22:43, problemati¢an
stih), ili neposredno nakon vaskrsenja (up. Lk 24:4,23; Jn 20:12).
Ovaj izraz je toliko kratak i viSeznacan da su komentatori ponudili viSe teorija, ali su sve one samo
nagadanja:

1. andeli koji sluze Isusu (iznad)

3. andeli koji posmatraju Njegovo uzviseno mesto na nebeskom prestolu

® 0 njemu se propovedalo medu narodima” Ovo je globalno propovedanje jevandelja (up. Lk 24:46-
47), koje bi bilo izuzetno Sokantno za prvovekovne Jevreje, ali ono jeste sustina (up. Mt 28:18-20). Ovo
je tajna odanosti Bogu (up. Ef 2:11-3:13).

SSP u svetu su u njega poverovali
NSP u svetu su verovali u njega
DK, DS verova se na svetu

88



EC svet U njega poverova

Ne samo da je poruka univerzalna, nego i odgovor, te crkvu sada ¢ine i Jevreji 1 neznabosci (up. Ef 2:11-
3:13). Ovo je oduvek bio Bozji plan. Jedini istiniti Bog je ispunio svoje obecanje iz 1. Mojs 3:15. Li¢no
pokajanje i vera (vidite posebnu temu kod 1. Tim 1:16) u jevandelje sada, u ovom zivotu, otvaraju nebo
za ,,svakog ko” (NASB, up. Jn 1:12; 3:16; Rim 10:9-13). Vidite PAVLOVA UPOTREBA RECI
»KOSMOS” (SVET) kod 1. Tim 1:16.

m , bio je uznesen na nebo u slavi” Cini se da se ovo odnosi na Njegovo uznesenje. Iznenadujuce je $to
su Isusova smrt, vaskrsenje i povratak izostavljeni, ali ukoliko je ovo bio delimi¢an citat hriS¢anske
himne, to moZemo razumeti. Takode, tumacenje zavisi od toga koji ritmi¢an (ukrsteni) obrazac sledimo
(up. 1. Tim 3:16). Ova himna/kredo bi uz uvod bila snazna izjava protiv gnosticizma. Covek Isus je
uznesen (up. ukrsteni obrazac #2)! Medutim, po poslednja tri reda u NRSV, moguce je da se odnosi na
crkvu (up. obrazac ukrstanja #3). Za puniju belesku o ,,slavi” vidite 1:17.

POSEBNA TEMA: UZNESENJE
Isus je uznesen na nebo (up. Fil 2:6-7; 2. Kor 8:9). On je vrac¢en u svoju oduvek postojecu slavu
(up. Jn 1:1-3; 17:5; Ef 4:10; 1. Tim 3:16; 1. Jn 1:2). Sada sedi pored Bozje desnice (up. Ps 110:1; Lk
22:69; Dap 2:33; Rim 8:34; Ef 1:20; Kol 3:1; Jev 1:3; 8:1; 10:12; 12:2; 1. Pt 3:22). Ovo je objava
Oceve potvrde Njegovog zivota i smrti! Nekoliko razlicitih grékih reci se koristi da opise Isusovo
uznesenje na nebo:
1. Dap 1:2,11,22; analambanao, podici ka gore (up. 1. Tim 3:16)
2. Dap 1:9, epairo, podici, uzdignuti, povisiti
3. Lk 9:51, analepsis (oblik #1)
4. Lk 24:51, diistemi, otici
5. Jovanovo Jevandelje sadrzi nekoliko aluzija o Isusovom povrataku na nebo (up. Jn 7:33;
8:14,21; 12:33-34; 13:3,33,36; 14:4,5,12,28; 16:5,10,17,28; 26:7)
Jn 3:13; 20:17, ana BeBéken, otisao je gore
7. Jn6:62, anabaina, popeti se
Ovaj dogadaj nije zabelezen u Matejevom i Markovom Jevandelju. Markovo Jevandelje zavrsava
kod 16:8, ali jedan od tri kasnija pisarska dodatka opisuje ovaj dogadaj u Mk 16:19 (analamband).
Dela sadrze nekoliko aluzija o Isusu na nebu.
1. Petar-Dap 2:33; 3:21
2. Stefan — Dap 7:55-56
3. Pavle — Dap 9:3,5; 22:6-8; 26:13-15

o

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

1. Koliko postoji vrsta sluzitelja?

2. Zasto su vladike, biskupi i staresine nazivani razli¢itim imenima u Novom zavetu?

3. Dali u Novom zavetu postoje dakonice? Ukoliko da, koja je bila njihova uloga?

4. Zasto se veruje da je 16. stih hris¢anska himna o Hristu?

5. Sta je ukr3tanje? Zasto je ono znacajno?

Copyright © 2013 Bible Lessons International
89


http://www.biblelessonsintl.com/

1. TIMOTIJU 4

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Predvidanje Veliko otpadnisStvo Lazni uéitelji Lazni uéitelji Lazni uéitelji
otpadnisStva
4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-5 4:1-11
Dobri sluzitelj Dobri sluga Isusa Dobri sluga Isusa
Isusa Hrista Hrista
4:6-10 4:6-10 4:6-10 4:6-10

Brini o svojoj

sluzbi
4:11-16 4:11-16 4:11-16 4:11-16

4:12-16

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tuma&enju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

KONTEKSTUALNI UVIDI U STIHOVE 4:1-16
A. Kao i poglavlja 1-3, poglavlja 4-6 moramo tumaciti u odnosu na lazne ucitelje.
B. Poglavlje 4 govori o negativnom vodstvu (1. Tim 4:1-5) i pozitivnom vodstvu (1. Tim 4:6-10).
C. Stihovi 11-16 su li¢na poruka od Pavla Timotiju koja se nastavljado 1. Tim 6:2.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 1. TIM 4:1-5

A nadahnuta objava izri¢ito kaZe da ¢e u buduéim vremenima neki otpasti od vere, slusajuéi
zavodljive objave i uéenja demona, >zavedeni licemerstvom laZljivaca ¢ija je savest otupela,
3koji zabranjuju stupanje u brak i zahtevaju uzdrzavanje od jela koja je Bog stvorio da ih sa
zahvalno§¢éu uzimaju oni koji veruju i koji dobro poznaju istinu. *Jer sve $to je Bog stvorio
dobro je i ne treba odbaciti ni$ta §to se uzima sa zahvalno$¢u, °jer se to posveéuje BoZjom re¢ju
i molitvom koja se za to upucuje.

4:1 ,,A nadahnuta objava izricito kaze” Moguce je da se ovo odnosi na
1. starozavetno prorostvo
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2. Pavla kao primaoca direktnog nadahnuéa od Svetog Duha (up. Dap 20:33)
3. nadahnute poruke drugih nadarenih, savremenih voda (up. Dap 21:11)

SSP, DS, DK, EC  u poslednja vremena
NSP u buduéim vremenima

Pavle, kao i starozavetni proroci, govori o0 svom vremenu, ali ga povezuje sa poslednjim danima pre
Drugog dolaska. Pavle govori o odlozenom dolasku (Parousia) u 2. Sol 2. Stoga, ovaj opis pobune i
laZznog ucenja opisuje njegovo doba (up. 2. Tim 3:1), kao i vreme izmedu Prvog i Drugog Hristovog
dolaska (up. 2. Pt 3:3; Juda 1:18).

Novi zavet ¢esto opisuje ove poslednje dane ili poslednja vremena na isti nacin kao i starozavetni
proroci koji su krize svog vremena preneli u eshatolosko okruzenje (up. Mt 24:10-12; Dap 20:29-30; 2.
Sol 2:3-12; 2. Tim 3:1-9; 4:3-4; 1. Jn 2:18-19; 4:1-3).

POSEBNA TEMA: ODLOZEN DRUGI DOLAZAK
Vecina vernika je uc¢ena da ¢e se Isus vratiti uskoro, iznenada i neoc¢ekivano (up. Mt 10:23;
24:27,34,44;, Mk 9:1; 13:30; Otk 1:1,3; 2:16; 3:11; 22:7,10,12,20; vidite POSEBNA TEMA: SKORI
POVRATAK). Ali sve dosadasnje generacije vernika koje su to ocekivale su pogresile! Brzina
(hitnost) Hristovog povratka je snazna obe¢ana nada svake generacije, ali stvarnost samo za jednu (i
to onu koja ¢e biti progonjena). Vernici moraju ziveti kao da ¢e On sutra do¢i, ali planirati 1 sprovoditi
Veliko poslanje (up. Mt 28:19-20), dok se to ne dogodi.
Neka poglavlja u jevandeljima (up. Mt 24:45-51; 25:5,19; Mark 13:10; Lk 17:2; 18:8; 19:11-27) i
u 1.1 2. Solunjanima zasnovana su na odlozenom Drugom dolasku (Parousia). Neki istorijski
dogadaji se moraju desiti pre njega:
1. globalna evangelizacija (up. Mt 24:14; Mk 13:10)
2. veliko otpadnistvo (up. 2. Sol 2:3)
3. pojava ,,antihristosa” (up. Mt 24:15; 2. Sol 2; Otk 13)
4. veliki progon (up. Mt 24:21,24; Otk 13)
Ova nejasnoéa je namerna (up. Mt 24:42-51; Mk 13:32-36)! Zivite kao da vam je svaki dan
poslednji, ali planirajte i pripremajte buducu sluzbu!

SSP, DS, NSP otpasti od vere
DK odstupiti neki od vere
EC odstupiti od vere

Ovo je sloZenica od apo (od) i istemi (stajati). Ovde se koristi u smislu otpadniStva, kao i u Lk 8:13 i Jev
3:12. U 2. Tim 2:19 ima znacenje ,,uzdrzati se od” (NSP: ,,odreci se”). Po obliku je indikativ futura
srednji. Jedan od dokaza pravog spasenja je da osoba ostaje u crkvi (up. 1. Jn 2:18). Vidite POSEBNA
TEMA: ISTRAINOST kod 1. Tim 4:16.

POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA (APHISTEMI)

Grcki termin afistémi ima Siroko semanticko polje. Nas pojam ,,apostazija” (otpadniStvo od vere)
potice od njega, Sto utiCe na shvatanje savremenih Citalaca. Naravno, 1 ovde je kontekst presudan za
znacenje, a ne unapred postavljena definicija.

Aphistémi je sloZenica od predloga apo - ,,0d” ili ,,iz” i histemi - ,,sesti”, ,,stajati”, ili ,,popraviti.
Vidite sledeée (ne-teoloske) upotrebe:

1. fizicki ukloniti:
a. 1z Hrama, Lk 2:37,
b. iz kuce, Mk 13:34,
c. iz osobe, Mk 12:12; 14:59; Dap 5:38,
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d. iz svega, Mt 19:27, 29.

2.  politicki ukloniti, Dap 5:37.

3. ukloniti iz odnosa, Dap 5:38; 15:38; 19:9; 22:29.

4.  legalno ukloniti (razvod), 5. Mojs 24: 1,3 (LXX); Novi zavet: Mt 5:31; 19:7; Mk 10:4; 1.
Kor 7:11.

5. ukloniti dug, Mt 18:24.

6. pokazivanje nebrige odlaskom, Mt 4:20; 22:27; Jn 4:28; 16:32.

7. pokazivanje brige ostajanjem, Jn 8:29; 14:8.

8. dozvola, dopustenje, Mt 13:30; 19:14; Mk 14:6; Lk 13:8.
Ovaj GLAGOL ima Siroku teoloSku upotrebu:
1. ukidanje, oprostenje, uklanjanje krivice zbog greha, 2. Mojs 32:32 (LXX); 4. Mojs 14:19;
Jov 42:10 i u Novom zavetu: Mt 6:12,14-15; Mk 11:25-26.
2. uzdrzavanje od greha, 2. Tim 2:109.
3. zanemariti sklanjanjem od:
a. zakona, Mt 23:23; Dap 21:21,
b. vere, Jez 20:8 (LXX); Lk 8:13; 2. Sol 2:3; 1. Tim 4:1; Jev 2:13.
Savremeni vernici obi¢no imaju mnoga pitanja na koja novozavetni pisci nisu nikada ni pomisljali.
Jedna od tih tendencija jeste da se vera odvoji od vernosti.
U Bibliji se spominju osobe koje su bile deo Bozjeg naroda, a zatim se nesto dogodilo i one su ga
napustile:
I. Stari zavet
oni koji su ¢uli izvestaj dvanaestorice (desetorice) Spijuna, 4. Mojs 14 (up. Jev 3:16-19)
Korej, 4. Mojs 16.
Ilijevi sinovi, 1. Sam 2, 4.
Saul, 1. Sam 11-31.
lazni proroci (primeri):
1. 5. Mojs 13:1-5; 18:19-22 (kako mozemo prepoznati laznog proroka).
2. Jer28.
3. Jez 13:1-7.
F. lazne prorocice:
1. Jez13:17.
2. Nem6:14.
G.  zle vode Izraela (primeri):
1. Jer 5:30-31; 8:1-2; 23:1-4.
2. Jez 22:23-31.

moow>

3. Mih 3:5-12.
1. Novi zavet
A. Doslovni prevod ovog grékog termina je ,,apostazija” ili ,,otpadniStvo”. Oba zaveta

potvrduju da ¢e se pred Hristov povratak povecati otpadniStvo od vere (Mt 24:24; Mk
13:22; Dap 20:29,30; 2. Sol 2:9-12; 2. Tim 4:4). Moguce je da ovaj gréki termin
odrazava Isusove reci u paraboli o semenu iz Mt 13; Mk 4 i Lk 8. Oc¢igledno je da lazni
ucitelji nisu hris¢ani, ali pojavljuju se iz njihovih redova (up. Dap 20:29-30; 1. Jn 2:19);
oni ipak imaju mo¢ da privuku i obmanu nezrele vernike (up. Jev 3:12).
Teoloska dilema koja se ovde pojavljuje glasi: da li su ovi lazni ucitelji ikada bili pravi
vernici? Tesko je dati odgovor na to, zato $to su lazni ucitelji postojali u lokalnim
crkvama (up. 1. Jn 2:18-19). Precesto na ovo pitanje odgovaramo samo iz domena nase
crkvene, denominacijske tradicije, bez jasnih biblijskih odrednica (osim kada izvla¢imo
izolovane stihove iz njihovog izvornog konteksta, ne bi li smo tako potvrdili svoje
stavove).

B. Prividna vera:

1. Juda, Jn 17:12.
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Simon mag, Dap 8.
ljudi iz Mt 7:21-23.
ljudi iz Mt 13, Mk 4, Lk 8
Jevreji iz Jn 8:31-59
Aleksandar i Imenej, 1. Tim 1:19-20.
ljudiiz 1. Tim 6:21
Imenej i Filit, 2. Tim 2:16-18
Dima, 2. Tim 4:10.
. lazni u¢itelji, 2. Pt 2:19-22; Juda 12-19.
11. antihrist, 1. Jn 2:18-109.
C. Besplodna vera:
1. 1. Kor 3:10-15.
2. 2.Pt1:8-11.
Retko razmisljamo o ovim tekstovima zbog svojih sistematskih teologija (kalvinizam, arminijanizam
1 sl.) koje ve¢ imaju unapred odredene odgovore. Molim vas da mi ne zamerite S§to pokre¢em ovo
pitanje. Stalo mi je do ispravne hermeneuticke procedure. Moramo dopustiti Svetom pismu da nam
govori, a ne da pokusavamo da ga uklopimo u nasu teologiju. Ovo je Cesto bolno i Sokantno, zato Sto je
veliki deo naSe teologije denominacijski, kulturoloski ili kreiran u odnosu (sa roditeljima, prijateljima,
pastorima), a nije biblijski (vidite POSEBNA TEMA: STA ZNACI ,,PRIMITI”, ,,VEROVATI”,
~PRIZNATI/OBJAVITI” i ,,PRIZVATI”?). MoZe se ispostaviti da neki koji su deo Bozjih ljudi u
stvari nisu Bozji (npr. Rim 9:6).

©CoN>O~ WD
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@ ,,vere” Ovaj termin (obi¢no se koristi sa ¢lanom) upotrebljen je u Pastoralnim pismima za skup
otkrivenih hris¢anskih istina (up. 1. Tim 3:9; 4:6; 5:8; 6:10,12,21; 2. Tim 2:18; 3:8,10; 4:7; Titu 1:5,13;
2:2). Moguce je da se ovde ne odnosi na njihovo spasenje nego na lazne uditelje.

= ,slusajucéi” Ovo je particip prezenta aktivni, koji naglasava neprekidnu akciju. Ovi otpadnici
neprekidno slusaju demonsko ucenje i veruju mu.

4:2

SSP koja Sire licemerni lazljivci

NSP zavedeni licemerstvom lazljivaca
DK u licemerju laza

DS koji s pretvaranjem lazu

EC u licemerju lazZljivaca

Oni tvrde da su ,,ucitelji zakona” (up. 1. Tim 1:7). Oc¢igledno je da njihovo ucenje sadrzi elemente
judaizma. Oni su jasno opisani u 1. Tim 1:3-7; 4:2-3,7 i 6:3-10,20-21.

oni naucavaju drugacije u¢enje (1. Tim 1:3; 6:3)

oni se bave izmi$ljenim pricama i rodoslovljima (1. Tim 1:4)

oni su zastranili u isprazne razgovore (1. Tim 1:6)

oni ne razumeju ni ono Sto govore, ni ono Sto uporno tvrde (1. Tim 1:7; 6:4)
oni su licemerni lazljivci (1. Tim 4:2)

njihova savest je otupela (1. Tim 4:2)

oni zabranjuju stupanje u brak (1. Tim 4:3)

oni zahtevaju uzdrzavanje od jela (1. Tim 4:3)

oni izmisljaju price (1. Tim 4:7)

oni su ponosni (1. Tim 6:4)

oni boluju od zapitkivanja i prepirki oko reé¢i (1. Tim 6:4)
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12.
13.
14.

SSP
NSP
DK
DS
EC

oni se upustaju u zucne prepirke (1. Tim 6:5)
oni imaju lazno znanje (1. Tim 6:20-21)
oni su odstupili od vere (1. Tim 4:1; 6:21)

varljivim duhovima i demonskim ucenjima
zavodljive objave i u¢enja demona

laZne duhove i nauke davolske

lazne duhove i nauke demona

varljive duhove i demonske nauke

Pavle ima veoma negativan stav o ovim laznim uciteljima. Njihovo ucenje pripisuje Sotoninom (vidite
POSEBNA TEMA: SOTONA kod 1. Tim 3:6, up. 1. Tim 2:14; 3:6-7) i demonskom delovanju. Na
mnoge nacine, Pavlovo videnje ovih jeretika je paralelno sa starozavetnim videnjem hananskog
slavljenja plodnosti. Bog je rekao Izraclcima da uniste te ljude zato Sto ¢e ih odvratiti od vere. Ista
upozorenja vidimo i ovde (up. 2. Sol 2:9-10; Jak 3:15; 1. Jn 2:18-19).

A.

B.

POSEBNA TEMA: ANDELI I DEMONI

Drevni ljudi su bili animisti. Pripisivali su ljudske karakteristike silama prirode, Zivotinjama i
stvarima iz prirode. Zivot su obja$njavali kroz interakciju tih duhovnih entiteta i Govecanstva.
Ova personifikacija se vremenom pretvorila u politeizam (viSe bogova). Obi¢no su demoni
(genii) bili nizi bogovi ili polubogovi (dobri ili zli), koji su uticali na pojedinacne ljudske Zivote.
1. Mesopotamija, haos i sukob
2. Egipat, red i funkcionalnost
3. Hanan, vidite V. F. Olbrajt (W. F. Albright) Izraelska arheologija i regligija (Archaeology
and the Religion of Israel), peto izdanje, str. 67-92
Stari zavet se ne bavi nizim bogovima, andelima ili demonima, niti tim temama, verovatno zbog
svog strogog monoteizma (vidite POSEBNA TEMA: MONOTEIZAM, up.2. Mojs 8:10; 9:14;
15:11; 5. Mojs 4:35,39; 6:4; 33:26; Ps 35:10; 71:19; 86:8; Isa 46:9; Jer 10:6-7; Mih 7:18).
Spominje lazne bogove paganskih naroda (Shedim, BDB 993, up. 5. Mojs 32:17; Ps 106:37) i
imenuje ili personifikuje neke od njih.
1. Se'im (satiri ili dlakavi demoni, BDB 972 111, KB 1341 Ill, up. 3. Mojs 17:7; 2. Dne 11:15;
Isa 13:21; 34:14)
2.  Lilith (Zena, noé¢na, zavodljiva demonica, BDB 539, KB 528, up. Isa 34:14)
3. Mavet (hebrejski termin za smrt koji se koristio za hananskog boga podzemnog sveta, Mot,
BDB 560, KB560, up. Isa 28:15,18; Jer 9:21; moguce i 5. Mojs 28:22)
4. Resheph (kuga, vatra ili padavine, BDB 958, KB 958, up. 5. Mojs 32:24; Ps 78:48; Avak
3:5)
5. Dever (poSast, BDB 184, up. Ps 91:5-6; Avak 3:5)
6. Az'azel (nije sigurno, moguce pustinjski demon ili ime mesta, BDB 736, KB 736, up. 3.
Mojs 16:8,10,26)
(Primeri su preuzeti iz Judejske enciklopedije (Encyclopaedia Judaica), vol. 5, str. 1523.)
Medutim, Stari zavet ne spominje dualizam ili nezavisnost andela od Gospoda. Sotona je
Gospodnji sluga (up. Jov 1-2; Zah 3), ne nezavisan, samostalan neprijatelj (up. A. B. Dejvidson
(A. B. Davidson), Teologija Starog zaveta (A Theology of the Old Testament), str. 300-306).
Judaizam se razvio tokom vavilonskog izgnanstva (586-538. g.p.n.e.). Bio je pod teoloskim
uticajem persijskog personifikovanog dualizma iz zoroastrizma — dobar vrhovni Bog
Mazda ili Ormazd i zli suparnik Ahriman. Ovo je u judaizam nakon izgnanstva uvelo
personifikovan dualizam izmedu Gospoda (YHWH) i Njegovih andela i Sotone i njegovih
andela ili demona.
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Teologija personifikovanog zla iz judaizma je objasnjena i dobro dokumentovana u delu Alfreda
Edershaima (Alfred Edersheim), Zivot i vremena Isusa Mesije (The Life and Times of Jesus the
Messiah), vol. 2, prilog XI1I (str. 749-863) i XV (str. 770-776). Judaizam je personifikovao zlo
na tri nacina.

1. Sotona ili Sammael

2. zna namera (yetzer hara) u ¢ovecanstvu

3. Andeo smrti
Edershaim (Edersheim) ih karakteriSe na sledec¢i nacin

1. onaj koji optuzuje

2. onaj koji iskuSava

3. onaj koji kaznjava (vol. 2, str. 756)
Postoji znacajna teoloska razlika izmedu predstavljanja i objasnjenja zla u judaizmu nakon
izgnanstva i u Novom zavetu.
Novi zavet, posebno Jevandelja, potvrduje postojanje zlih duhovnih bica koja se suprostavljaju
¢ovecanstvu i Gospodu (U judaizmu je Sotona neprijatelj ljudi, ali ne i Boga). Ona se
suprotstavljaju Bozjoj volji, vlasti i carstvu.
Isus se suocavao sa ovim demonskim bi¢ima i isterivao ih iz ljudskih bica. Za njih se koriste
nazivi (1) necisti duhovi (up. Lk 4:36; 6:18) ili (2) zli duhovi (up. Lk 7:21; 8:2). Isus je jasno
pravio razliku izmedu bolesti (fizicke i mentalne) i demonskih sila. Pokazao je svoju mo¢ i
duhovne uvide prepoznajuci i terajuci zle duhove. Oni su ga Cesto prepoznavali i pokuSavali da
mu se obrate, ali je Isus odbacivao njihovo svedo€anstvo, trazio da ¢ute i terao ih. Egzorcizmi su
znak poraza Sotoninog carstva.
Iznenadujuc¢ je nedostatak informacija o ovoj temi u novozavetnim apostolskim pismima.
Egzorcizam nikada nije naveden kao duhovni dar, niti je njegova metodologija ili procedura
zabeleZena za buduce generacije sluzitelja ili vernika.
Zlo je stvarno; zlo je li¢no; zlo je prisutno. Ne znamo njegovo poreklo niti svrhu. Biblija
potvrduje njegovu stvarnost i snazno se suprotstavlja njegovom uticaju. U stvarnosti ne postoji
dualizam. Bog ima punu kontrolu; zlo je poraZzeno i osudeno i bi¢e uklonjeno iz tvorevine.
Bozji ljudi se moraju odupreti zlu (up. Jak 4:7). Ono ne sme imati kontrolu nad njima (up. 1. Jn
5:18), ali mogu biti u iskusenju, a njihovo svedocanstvo i uticaj ugrozeni (up. Ef 6:10-18). Zlo
jeste otkriveni deo hris¢anskog pogleda na svet. Savremeni hri§¢ani nemaju pravo da redefinisu
zlo (demitologizacija Rudolfa Baltmana (Rudolf Baltmann)); da ga depersonalizuju (drustvene
strukture Pola Tiliha (Paul Tillich)), niti da pokuSaju da ga objasne samo kroz psiholoSke
termine (Sigmund Frojd (Sigmund Freud)). Njegov uticaj je sveprisutan, ali poraZzen. Vernici
moraju da zive u Hristovoj pobedi!

SSP
NSP
DK
DS
EC

otupele savesti

¢ija je savest otupela

Zigosanih na svojoj savesti
Zigosani su na svojoj savesti
koji su Zigosani u svojoj savesti

Ovo se odnosi na jednu od sledece dve stvari.
1. Lazni ucitelji su otisli predaleko od stanja pokajanja (up. Ef 4:19; Titu 1:15). Ovaj grcki termin

je koren reci ,,kauterizovati”.

2. Ovaj izraz se odnosi na Sotonin pecat, koji ukazuje na to da je on vlasnik (npr. Otk 13:16,17;

14:11; 16:2; 19:20; 20:4).

Zato Sto su odbili da vide istinu, sada viSe ni ne mogu da je vide (up. 2. Kor 4:4). Ovo je neoprostiv greh
iz Jevandelja i greh koji vodi u smrt iz 1. Jovanove 5.
Vidite beleSke o ,,savesti” kod 1. Tim 1:5.
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POSEBNA TEMA: GREH KOJI VODI U SMRT
A. Hermeneuticka pitanja
1. Tacno tumacenje se mora zasnivati na istorijskom okruzenju 1. Jovanove
a. Prisustvo gnostickih laznih ucitelja (vidite POSEBNA TEMA: GNOSTICIZAM) u
crkvama (up. 1. Jn 2:19,26; 3:7; 2. Jn 7; vidite POSEBNA TEMA: GNOSTICIZAM)
(1) ,,Kerintovi” gnostici su verovali da je covek Isus primio duh Hrista na krStenju i da
ga je duh Hrista napustio pre njegove smrti na krstu (up. 1. Jn 5:6-8)
(2) ,,Doketisti” su verovali da je Isus bozanski duh, a da nije ljudsko bi¢e (up. 1. Jn 1:1-
3)
(3) Gnostici iz drugog veka, ¢ije stavove vidimo iz sacuvanih spisa, imali su dva
shvatanja ljudskog tela
(a) Posto je spasenje istina otkrivena umu, ljudsko telo je nevazno za duhovnu
oblast. Stoga, moze imati sve §to Zeli. Ovi gnostici se naj¢esce opisuju kao
libertanci ili antinomijanci.
(b) Druga grupa je zakljucila da posto je telo samo po sebi zlo (tj. po grckom
pogledu na svet), sve telesne Zelje treba ugusiti. Ovo su ,,asketski’”” gnostici.
b. Ovi lazni u¢itelji su napustili crkvu (up. 1. Jn 2:19), ali je njihov uticaj ostao!
2. Tacno tumacenje mora biti povezano sa knjizevnim kontekstom cele knjige
a. Poslanica 1. Jn je pisana da bi se opovrgla lazna ucenja i osnazili pravi vernici
b. Ova dva cilja mozemo videti u testu prave vere
(1) Test doktrine
(@) Isus je zaista bio Covek (up. 1. Jn 1:1-3; 4:14)
(b) Isus je zaista Bog (up. 1. Jn 1:2; 5:20)
(c) ljudi su gresni i odgovorni pred svetim Bogom (up. 1. Jn 1:6,10)
(d) ljudima je oproSteno i opravdani su pred Bogom zbog
I. Isusove smrti (up. 1. Jn 1:7; 2:1-2; 3:16; 4:9-10,14; 5:6-8)
ii. vere u Isusa (up. 1. Jn 1:9; 3:23; 4:15; 5:1,4-5,10-12,13)
(2) Praktican (pozitivan) test
(@) Zivot u posludnosti (up. 1. Jn 2:3-5; 3:22,24; 5:2-3)
(b) zivot u ljubavi (1. Jn 2:10; 3:11,14,18,23; 4:7,11-12,16-18,21)
(c) Hristoliki Zivot (bez greha, up. 1. Jn 1:7; 2:6,29; 3:6-9; 5:18)
(d) zivot pobede nad zlom (up. 1. Jn 2:13,14; 4:4; 5:4)
(e) zivot prebivanja u Reci (up. 1. Jn 1:10; 2:14)
(f) zivot sa Duhom (up. 1. Jn 3:24; 4:4-6,13)
(g) odgovorene molitve (up. 1. Jn 5:14-15)
(3) Praktican (negativan) test
(@ Zzivot u grehu (up. 1. Jn 3:8-10)
(b) zivot u mrznji (up. 1. Jn 2:9,11; 3:15; 4:20)
(c) Zivot u neposlusnosti (up. 1. Jn 2:4; 3:4)
(d) ljubav prema svetu (up. 1. Jn 2:15-16)
(e) poricanje Hrista (poricanje Oca i Sina, up. 1. Jn 2:22-23; 4:2-3; 5:10-12)
3. Tacno tumacenje mora biti povezano sa odredenim temama iz samog teksta (up. 1. Jn 5:16-
17)
a. Dalise termin ,brat” iz 1. Jn 5:16 odnosi na obe grupe - na one koji ¢ine i one koji ne
¢ine greh koji vodi u smrt?
b. Da li su prestupnici bili ¢lanovi crkve (up. 1. Jn 2:19)?
c. Koji je znacaj sledecih karakteristika teksta:
(1) rec¢,greh” nema ¢lan
(2) glagol ,,videti” je u kondicionalnoj reCenici treceg tipa, u kojoj je glagol u
konjunktivu aorista
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d. Kako mogu molitve jednog vernika (up. Jak 5:15-16) obnoviti ve¢an zivot, zoe, greSnika
koji se nije pokajao?
e. O kojoj vrsti greha govori 1. Jn 5:17 (o grehu koji vodi ili o grehu koji ne vodi u smrt)?
B. Teoloske poteskoce

1. Dalibi trebalo da tumac¢ pokusa da ovaj tekst poveze sa

a. ,,neoprostivim” grehom iz jevandelja (vidite POSEBNA TEMA: NEOPROSTIV
GREH)

b. grehom ,,otpadniStva” iz Jev 6 i 10

Cini se da je kontekst 1. Jovanove paralelan sa neoprostivim grehom fariseja u Isusovo

vreme (up. Mt 12:22-37; Mk 3:22-29), kao i sa nevernim Jevrejima iz Jev 6 i 10. Sve tri

grupe (fariseji, neverni Jevreji 1 gnosticki lazni ucitelji) jasno su Cule jevandelje, ali su

odbile da veruju Isusu Hristu.

2. Da li savremena denominacijska pitanja mogu biti teoloski okvir za shvatanje ovog teksta?
Evangelizam prekomerno naglasava pocetak hris¢anskog iskustva i zanemaruje trajni
zivotni stil sa dokazima prave vere. NaSa savremena teoloska pitanja bi zaprepastila
prvovekovne hriS¢ane. Mi Zelimo ,,sigurnost” na osnovu nekoliko odabranih biblijskih
tekstova izvucenih iz konteksta, u skladu sa nasim logickim zaklju¢cima i denominacijskim
sklonostima.

Na3a teoloska pitanja, strukture i karakteristike odrazavaju nase nesigurnosti. Zelimo vise
informacija i objasSnjenja nego Sto Biblija daje, tako da naSe sistematske teologije uzimaju
samo male delove Pisma a zatim oko njih pletu sloZzene mreze logi¢nih, zapadnih,
specifi¢nih doktrina!

Isusove reci iz Mt 7 1 Mk 7 bile su prikladne za ranu crkvu! Isus je tragao za u€enicima, ne
za odlukama, za dugoro¢nim Zivotnim stilom vere, ne za kratkotrajnom emotivhom verom
(up. Mt 13:10-23; 28:18-20; Jn 8:31-59). Hrisc¢anstvo nije izolovan ¢in iz proslosti, nego
trajno pokajanje, vera, posluSnost i istrajnost. HriS¢anstvo nije putna karta do neba, koju
smo kupili u proslosti, niti osiguranje koje smo platili i koje nas §titi od sebi¢nog,
bezboznog Zivota! Vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA.

3. Dali se greh koji vodi u smrt odnosi na fizicku smrt ili na ve¢nu smrt? Jovanova upotreba
reci zoé u ovom kontekstu ukazuje na ve¢nu smrt. Da li je moguce da Bog vraca ku¢i
(fizicka smrt) decu koja grese? Implikacije ovog konteksta su da (1) molitve drugih vernika
1(2) licno pokajanje prestupnika, zajedno mogu obnoviti vernika, ali ako on nastavi sa
gresnim zivotom u zajednici vernika, posledica moze biti ,,prevremen” ili ran fizicki
odlazak iz ovog Zivota (up. Kada kriticari pitaju (When Critics Ask), Norman Gajzler
(Norman Geisler) i Tomas Hau (Thomas Howe), str. 541)

4:3 ,,koji zabranjuju stupanje u brak i zahtevaju uzdrzavanje od jela” Ovo su dva asketska uéenja
laznih ucitelja. Prvo, zabrana braka, ima grcku pozadinu (gnosticku) ili je pod uticajem jevrejskih Esena
(zajednica svitaka s Mrtvog mora). Brak je dar od Boga (up. 1. Mojs 2:24) i Bozja volja (up. 1. Mojs
1:28; 9:1,7). Brak je norma; celibat je poseban poziv i dar (up. Mt 19:11-12; 1. Kor 7).

Cini se da drugo ucenje, uzdrzavanje od odredene hrane, ima jevrejsku pozadinu (up. 3. Mojs 11), mada
je moguce i da se odnosi na gnosticke zabrane. Oba koncepta su teoloski obradena u 1. Mojs 1:28-31.
Medu religioznim ljudima je oduvek postojala sklonost da omalovaze materijalan svet, da veruju da je
celibat duhovnije stanje i da je uzdrzavanje od hrane i pica, kao i asketizam u celini, superiornije
duhovno stanje (up. Mt 15:11; Mk 7:17-23; Rim 14:1-15:13; 1. Kor 8:8; 10:23-33; Kol 2:8-23). Lista
kvalifikacija za vode iz poglavlja 3 verovatno je povezana sa ovim laznim uc¢enjima. Primetite da ona
dozvoljava i brak i vino (up. 1. Tim 3:2,12; 5:9i 3:3,8; 5:23).

@ ,,0ni koji veruju i koji dobro poznaju istinu” Ovo je neobi¢na gramaticka konstrukcija (tj. pridev i
particip, up. Majkl Magil (Michael Magill), Prevod i nacrt Novog zaveta (New Testament TransLine),
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str. 785). Ista ova forma upotrebljena je i u Titu 1:15. Ovi vernici su opisani kao

1. oni koji veruju — pronominalan oblik, dativ, mnoZina, muski rod, pridev

2. oni koji dobro poznaju istinu — perfekat, aktivan oblik, particip u mnozini i muskom rodu
Ovde se istina (vidite posebnu temu kod 1. Tim 2:4) odnosi na to da je Bog sve stvorio i da On zasluZuje
hvalu za to. Asketizam porice tu istinu.

4:4 | Jer sve Sto je Bog stvorio dobro je i ne treba odbaciti niSta” Za ovu veli¢anstvenu istinu, da su
sve stvari dobre, vidite 1. Mojs 1:31; Rim 14:14,20; 1. Kor 6:12; 10:26; Titu 1:15. Medutim, ovu
¢injenicu moramo uravnoteZiti sa ¢injenicom da iako su sve stvari dobre i iste za one koji znaju da one
poti¢u od Boga, nisu sve stvari dobre za veru crkve (up. 1. Kor 6:12 i 10:23). Dakle, mi kao hris¢ani
ograni¢avamo Svoju slobodu radi drugih, zato Sto poStujemo Hrista (up. Rim 14:1-15:13; 1. Kor 8-10).
Re¢ ,,0odbaciti” doslovno znaci ,,baciti”. Mofat ovo prevodi kao ,,tabu”. Imajte u vidu svoje kulturoloSke
i/ili denominacijske tradicije (up. Isa 29:13; Kol 2:8-23).

4:5 Bog je svojom recju sve stvorio (Up. 1. Mojs 1:3,6,7,14,20,24) i potvrdio da su sve stvari prvobitno
dobre (up. 1. Mojs 1:31). Vernik se zahvaljuje Bogu (up. 1. Tim 4:4b) za stvaranje i brigu (up. Rim
14:6; 1. Kor 10:30-31).

m ,molitvom” Ovaj termin (enteuxis) upotrebljen je samo dva puta u Novom zavetu, oba puta u 1.
Timotiju (up. 1. Tim 2:1 i 4:5). Oznacava sretanje sa nekom osobom da bismo je posetili. Cesto se
prevodi kao ,,posredovanje” (up. 1. Tim 2:1); u ovom kontekstu se ¢ini da je ,,zahvalnost” ta¢niji prevod.
Ne zaboravite da kontekst odreduje znacenje reci, a ne reénici!

NSP: 1. TIM 4:6-10

®Na to ukazuj bradéi, pa ¢e§ biti dobar sluga Hrista Isusa, hranjen re¢ima vere i dobrim uéenjem
koje postojano sledis. "Kloni se izmisljenih pri¢a koje skrnave ono $to je sveto, pri¢a svojstvenih
starim Zenama, a vezbaj se u odanosti Bogu. 8Jer telesno vezbanje malo ¢emu Koristi, a odanost
Bogu korisna je u svakom pogledu, jer obecava Zivot - sada$nji i bududéi. °Istinita je ova izjava i
zasluZuje da se potpuno prihvati. 1°Zato naporno radimo i naprezemo se, jer se uzdamo u Zivog
Boga, koji je Spasitelj svih ljudi, posebno onih koji su verni.

4:6 ,,Na to ukazuj braéi” Hupotitémi, srednji glas sa znacenjem ,,predloziti”. Primetite blagost sa
kojom Pavle savetuje Timotija kako da ispravlja ¢lanove crkve (up. poglavlje 5). Primetite suprotnost u
1. Tim 4:11, gde on daje stroge zapovesti o tome kako da se rese problemi u toj zajednici. Oba nacina su
prikladna u odredenim situacijama.

@ ,hranjen refima vere i dobrim u¢enjem” Ovo je particip prezenta pasivni (iako po obliku moze biti
srednji glas, $to znaci da podsti¢e vernike da sami proucavaju ove reci vere). SluZitelji se hrane
osnovnim istinama hris¢anstva (smatram da su ova dva izraza sinonimna). Ovo je pravo ucenje, ne
demonsko ucenje laznih ucitelja! Svrha Pisma je jasno opisana u 2. Tim 3:15-17 i ona je odgovornost
svakog vernika, 2. Tim 2:15, posebno u odnosu na lazna ucenja (up. 2. Tim 2:14-18).

= ,,koje postojano sledis” Ovo je indikativ perfekta aktivni. Timotij je dokazao svoju odanost. Ovaj
termin moze znaciti

1. slediti (up. 2. Tim 3:10)

2. detaljno proucavati (up. Lk 1:3)

4:7 ,,Kloni se izmiSljenih pri¢a koje skrnave ono $to je sveto, pri¢a svojstvenih starim Zenama”
Pastoralne poslanice obeshrabruju (imperativ prezenta srednji [odloZni]) neosnovane rasprave sa
tvrdoglavim laznim uciteljima (up. 1. Tim 1:4; 4:7; 2. Tim2:14-18,23; Titu 1:14; 3:9). Sam ovaj glagol
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(paraiteomai) upotrebljen je u 1. Tim 4:7; 5:11; 2. Tim 2:23 i Titu 3:10.
Izraz ,,stare Zene” (graodes) upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu. Harold K. Multon (Harold K.
Moulton), Revidiran grcki analiticki leksikon (The Analytical Greek Lexicon Revised), str. 82, kaze da
on moze imati i znacenje ,,smesan” ili ,,apsurdan”. Preveden je kao ,,price starih zena” u NRSV, NJB i
kao ,,bajke starih Zzena” u NKJV.
Posto, kao i Gordon Fi (Gordon Fee), verujem da su lazni u¢itelji izmanipulisali Zene, te da su ih
koristili da Sire njihove ideje u kuénim crkvama, pitam se sledece.

1. Dalli su ove stare Zene lazni ucitelji (up. 1. Tim 5:6)?

2. Dalije ovo nacin da se naglasi problem povezan sa Zzenama?

3. Dali je ovo samo patrijarhalan kulturoloski idiom?

® Pogresno je shvacen termin ,,price” (NRSV, NJB) iz 1. Tim 4:7. Dobar ¢lanak 0 ovoj temi moZete
videti u G. B. Kerd (G. B. Caird), Biblijski jezik i slike (The Language and Imagery of the Bible),
poglavlje 13, str. 219-242. On ima viSe potencijalnih znacenja.

m ,vezbaj se u odanosti Bogu” Ovo je imperativ prezenta aktivni. ,,VVezbaj” ili ,,obucavaj se” je atletska
metafora, koja je osnova za re¢ ,,gimnazija”. Atletsko veZbanje je dobar primer za naporan, posvecen,
prioritetan trud, koji mi hris¢ani mozemo koristiti u duhovnoj oblasti koja je znatno vaznija (up. 1. Kor
9:24-27; 2. Tim 2:5; 4:7; Jev 12:1-3).

@ ,,odanosti Bogu”

POSEBNA TEMA: ODANOST BOGU
Ovo je kljucan termin u Pastoralnim pismima (tj. 1. Timotiju, 2. Timotiju; Titu). Odnosi se i na

doktrinu i na Zivotni stil jevandelja. Ne opisuje izuzetke, nego ocekivanje. Ovo je sloZenica od
termina ,,dobro” (eu) i ,,slavljenje” (sebomai). Pravo slavljenje je svakodnevan Zivot po ispravnom
misljenju (up. 1. Tim 4:16a). Primetite koliko puta se ova re¢ koristi u Pastoralnim pismima:

1. imenica (eusebeia), 1. Tim 2:2; 3:16; 4:7,8; 6:3,5,6,11; 2. Tim 3:5; Titu 1:1

2. prilog (eusebes), 2. Tim 3:12; Titu 2:12

3. glagol (eusebeo), 1. Tim 5:4

4. Dblizak termin theosebeia, 1. Tim 2:10

5. negacija (alfa privativ, asebeia), 2. Tim 2:16; Titu 2:12

4:8 Fizicko telo jeste deo naseg Zivota, ali nije prioritet. Odanost Bogu jeste prioritet! Moguce je da se
ovo odnosi na

1. fizicke vezbe

2. fizic¢ku disciplinu

3. asketizam
Ono Sto utice na telo jeste znacajno, ali je ono $to uti¢e na duh ve¢no! Prava vezba je ,,naporan rad” i
»haprezanje” iz 1. Tim 4:10! Sluzba uti¢e na rezultate jevandelja, ali asketizam naglaSava pojedinca.

4:9 ,lIstinita je ova izjava” Ovaj izraz moze i¢i uz stih 8 ili uz stih 10. Pavle ¢esto koristi ovaj izraz da
naglasi znacajne izjave U Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 1:15; 3:1; 4:9; 2. Tim 2:11; Titu 3:8), kao Sto
je Isus koristio ,,amen, amen” ili Pavle ,,ne Zelim da ne znate, brac¢o” u svojim ranijim tekstovima (up.
Rim 1:13; 11:25; 1. Kor 10:1; 12:11; 2. Kor 1:8; 1. Sol 4:13).

4:10 ,,naporno radimo i naprezemo se”” Ovo su dve atletske metafore. Druga, koren reci ,,agonija”,
upotrebljena je i u Fil 2:16; 1. Tim 6:12; i 2. Tim 4:7.
Kod ovog izraza postoje razlike u grékim rukopisima:

1. Rukopisi &%, D, L, P, kao i Vulgata, PeSita i koptski prevodi glase ,,podnosimo sramotu” (NKJV)
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2. ®¥*, A C,F, G, KiO075 glase ,,naprezemo se” (NASB, NRSV, TEV, NJB, NIV)
UBS* daje prevodu ,,naprezemo se” oznaku ,,C”, §to zna¢i da je odbor imao poteskoce da odluci izmedu
ovih varijanti.

SSP mi smo svoje nade polozili u
NSP, DK jer se uzdamo u

DS Sto se uzdamo u

EC Sto smo se uzdali u

Ovo je indikativ perfekta aktivni. Vernici se uzdaju u stabilan, siguran, nepromenljiv BozZji karakter, kao
svoju jedinu nadu (up. Ps 102:26-27; Mal 3:6; Jev 1:11-12; 13:8; Jak 1:17). Sigurnost naSeg spasenja
zasnovana je na Gospodnjem (YHWH) karakteru (up. 1. Tim 6:17; Rim 15:12; 2. Kor 1:10).

m ,u zivog Boga” Mislim da ovaj grcki izraz odrazava ime starozavetnog saveznog Boga. Ovo je
osnovno znacenje termina ,,Gospod” (YHWH), koje potice od hebrejskog glagola ,,biti” (up. 2. Mojs
3:14; vidite POSEBNA TEMA: BOZANSKA IMENA kod 2. Tim 1:2). Gospod (YHWH) je veéno zZiv i
jedini Ziv.

® ,,koji je Spasitelj svih ljudi, posebno onih koji su verni” Naziv ,,Spasitelj” se ¢esto koristi u
Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 1:1; 2:3; 2. Tim 1:10; Titu 1:3-4; 2:10-13; 3:4,6). U ranijim
poglavljima Prve poslanice Timotiju koriSten je za Boga kao Otkupitelja, potencijalno celog
Covecanstva (up. 1. Tim 2:4,6; Lk 2:11; Jn 1:29; 4:42; Rim 5:18-19; 2. Pt 3:9). Vidite beleSku kod 2.
Tim 1:10. Zbog izraza ,,posebno onih koji su verni” (gde bismo teoloski o¢ekivali ,,samo”), moguce je
da je upotrebljen u svom starozavetnom smislu kao Elohim, ,,zastitnik”, Onaj koji brine o celokupnom
Zivotu na svetu (up. Mt 5:45; Dap 17:28).

Vidite POSEBNA TEMA: GOSPODOV VECAN PLAN OTKUPLJENJA kod 1. Tim 4:10.

NSP: 1. TIM 4:11-16

1To zapovedaj i tome pouéavaj. ?Neka te niko ne potcenjuje zbog tvoje mladosti, nego budi
uzor vernima u govoru, u ponasanju, u ljubavi, u veri, u &istoéi. 1*Dok ne dodem, posveti se
javnom ¢&itanju, podsticanju, poucavanju. 1*Ne zanemaruj dar koji je u tebi, koji ti je dat
posredstvom prorocanstva i kad je staresinstvo polozilo ruke na tebe. °Razmisljaj o tome, sav
se tome posveti, da tvoj napredak svima bude o¢igledan. °Dobro pazi kako Zivis i kako
poucavas. Ustraj u tome, jer ¢ineci to spasées i sebe i one koji te slusaju.

4:11 ,,zapovedaj” Ovo je imperativ prezenta aktivni sa znacenjem ,,stroge vojne zapovesti” (up. 1. Tim
1:3,18).

m tome poucavaj” Ovo je joS jedan imperativ prezenta aktivni. Pavle ohrabruje Timotija da preuzme
vodstvo. Ovu crkvu ometaju lazni ucitelji i njihovi surogati (npr. moguce mlade udovice, up. 2. Tim 3:6-
7, ili starije zene, up. 1. Tim 4:7).

4:12 ,,Neka te niko ne potcenjuje zbog tvoje mladosti”” Ovo je imperativ prezenta aktivni sa
negativnom reccom, $to obi¢no oznacava zaustavljanje ve¢ zapocete radnje. Termin ,,mlad” se u grckoj i
rimskoj kulturi koristila za osobu do Cetrdesete godine. Moguce je da su lazni ucitelji koristili
Timotijeve godine da bi ga napali ili omalovazili njegovo ucenje (up. 1. Kor 16:11). Timotij je bio
Pavlov apostolski predstavnik. Pavle na slican nacin ohrabruje Tita u Titu 2:15.

® ,u govoru, u ponasanju, u ljubavi, u veri, u ¢isto¢i”” Timotij je morao da pokaze (imperativ prezenta
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srednji [odlozni]) svoju spremnost za vodstvo svojim zZivotnim stilom (up. 1. Tim 4:6¢ i 7b). Morao je da
Zivi upravo suprotno od laznih ugiteljal

Kod ovog izraza postoje razlike u grékim rukopisima. Primljeni tekst (Textus Receptus) nakon ,,u
ljubavi” dodaje ,,u duhu”. Ovo dodaju i unicijalni rukopisi K, L i P, kao i vecina kasnijih rukopisa
minuskula. Medutim, ,,u duhu” nije deo rukopisa &, A, C, D, F, G, Vulgate, sirijskih i koptskih prevoda,
Sto ukazuje na to da je ove reci dodao kasniji pisar.

=, uzor”

POSEBNA TEMA: FORMA (TUPQS)
Termin tupos ima $iroko semantic¢ko polje.
1. Multon (Moulton) i Miligan (Milligan), Recnik grckog zaveta (The Vocabulary of the Greek
Testament), str. 645

a. obrazac

b. plan

c. formaili stil pisanja

d. dekret ili propis

e. presuda ili odluka

f.  model ljudskog tela kao Zrtva za zakletvu bogu za isceljenje

g. glagol koji se koristi za sprovodenje zakona
2. Luv (Louw) i Nida (Nida), Grcko-engleski leksikon (Greek-English Lexicon), vol. 2, str.

249
a. oziljak (up. Jn 20:25)
b. slika (up. Dap 7:43)
c. model (up. Jev 8:5)
d. primer (up. 1. Kor 10:6; Fil 3:17)
f. arhetip (up. Rim 5:14)
g. vrsta (up. Dap 23:25)
h. sadrzaj (up. Dap 23:25)

3. Harold K. Multon (Harold K. Moulton), Revidiran grcki analiticki leksikon (The Analytical
Greek Lexicon Revised), str. 411

udarac, otisak, oznaka (up. Jn 20:25)

nacrt

slika (up. Dap 7:43)

formula, Sema (up. Rim 6:17)

forma, smisao (up. Dap 23:25)

figura, duplikat (up. 1. Kor 10:6)

ocekivana figura, tip (up. Rim 5:14; 1. Kor 10:11)

model obrasca (up. Dap 7:44; Jev 8:5)

j. moralni obrazac (up. Fil 3:17; 1. Sol 1:7; 2. Sol 3:9; 1. Tim 4:12; 1. Pt 5:3)

Upamtite, znacenje ne odreduju leksikoni, nego upotreba reci u re¢enicama/paragrafima (tj.

kontekst). Nemojte da nekoj reci pripiSete odredenu definiciju i da je koristite uvek kada se ona pojavi

u Bibliji. Kontekst, kontekst, kontekst odreduje znacenje!

@ o o0 o

4:13 ,,Dok ne dodem” (up. 1. Tim 3:14)

@ ,,posveti se” Ovo je joS jedan imperativ prezenta aktivni. Pavle naglaSava tri javne uloge Timotija, kao
zvani¢nog vode javnog slavljenja.

1. Javno cCitanje Pisma

2. Podsticanje
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3. Poucavanje
Rana crkva je preuzela osnovnu formu slavljenja iz sinagoge (up. Dap 13:15; 15:21).

4:14 ,,Ne zanemaruj” Ovo je imperativ prezenta sa negativnom rec¢com, $to obi¢no oznacava
zaustavljanje ve¢ zapocCete radnje. Da li ovaj stih ukazuje na to da je Timotij zanemario svoje darove ili
na to da ih ne sme zanemariti? Mislim da je drugo tumacenje tacnije.

@ ,,dar koji je u tebi” Svaki vernik pri obra¢enju dobija duhovan dar (up. 1. Kor 12:7,11,18). U ovom
kontekstu, Timotijev duhovni dar su prepoznale lokalne crkvene vode u Listri (up. Dap 16:2) i potvrdile
ga na posebnoj sluzbi posvecivanja (up. 1. Tim 1:18). Trojedini Bog daje duhovne darove (up. 1. Kor
12:4-6) individualnim vernicima za opSte dobro Hristovog tela (up. 1. Kor 12:7,11). Ne znamo ta¢no
vreme sticanja darovitosti, tacan broj darova nije odreden, a tacan mehanizam nije otkriven. Ono $to
jeste ocigledno je to da su svi vernici darovani za sluzbu (up. Ef 4:12).

® ,,kad je staresinstvo poloZilo ruke na tebe” Cini se da je ovo praksa posveéivanja novozavetne crkve
(up. Dap 6:6; 13:3; 2. Tim 1:6), preuzeta iz Starog zaveta (up. 4. Mojs 8:10; 5. Mojs 34:9).

POSEBNA TEMA: POLAGANJE RUKU
Ovaj ¢in licnog ukljucivanja koristi se na nekoliko razli¢itih nacina u Bibliji.
1. zaklinjanje (tj. ruka pod bedro [up. 1. Mojs 24:2,9; 47:29])
2. prenoSenje vodstva u porodici (up. 1. Mojs 48:14,17,18)
3. identifikacija sa zamenskom smrcu zrtvovane Zivotinje
a. svestenici (up. 2. Mojs 29:10,15,19; 3. Mojs 16:21; 4. Mojs 8:12)
b. laici (up. 3. Mojs 1:4; 3:2,8; 4:4,15,24; 2. Dne 29:23)
4. odvajanje osobe za sluzbu Bogu i poseban zadatak (up. 4. Mojs 8:10; 27:18,23; 5. Mojs
34:9; Dap 6:6; 13:3; 1. Tim 4:14; 5:22; 2. Tim 1:6)
ucestvovanje u kaznenom kamenovanju gresnika (up. 3. Mojs 24:14)
ruka na ustima oznacava tiSinu ili pristanak (up. Sud 18:19; Jov 21:5; 29:9; 40:4; Mih
7:16)
7. ruka na glavi oznacava tugu/Zalost (2. Sam 13:19)
8. primanje blagoslova za zdravlje, sre¢u i poboznost (up. Mt 19:13,15; Mk 10:16)
9. povezano je sa fizickim isceljivanjem (up. Mt 8:3; 9:18,20; Mk 5:23; 6:5; 7:32; 8:23;
16:18; Lk 4:40; 13:13; Dap 9:17; 28:8)
10. primanje Svetog Duha (up. Dap 8:17-19; 9:17; 19:6, vidite 5. Mojs 34:9)
Iznenadujuca je neujednacenost medu poglavljima koja su istorijski koriStena kao podrska
crkvenom postavljanju voda (tj. ordinaciji, vidite POSEBNA TEMA: ORDINACIJA).
1. U Dap 6:6 apostoli polazu ruke na sedmoricu za lokalnu sluzbu.
2. U Dap 13:3 proroci i ucitelji polazu ruke na Varnavu i Pavla za misionarsku sluzbu.
3. U 1. Tim 4:14 lokalne stareSine ucestvuju u poziv i postavljanje Timotija.
4. U 2. Tim 1:6 Pavle polaze ruke na Timotija.

Ovaj diverzitet i viSeznacnost ukazuju na nepostojanje organizacije u prvovekovnoj crkvi. Rana
crkva je bila znatno dinamicnija i koristila je duhovne darove vernika (up. 1. Kor 12; 14).
Jednostavno, Novi zavet nije napisan da podrzi ili odredi model upravljanja (vidite raznolikost u Dap
15) ili proceduru ordinacije. Crkvene organizacione tradicije su nuzne, ali nisu biblijske. Poboznost
voda je daleko vaznija od oblika vodstva (tj. uredenja crkve).

oo

m ,,dat posredstvom prorocanstva” Da li ovo ukazuje na to da je Timotij primio svoj duhovan dar
1. uvreme kada je odabran za sluzbu (up. 1. Tim 1:14)
2. prorokovanjem i polaganjem ruku (up. 2. Tim 1:6)
3. dasu proroci potvrdili njegov dar, a stareSine ga odabrale za sluzbu (up. 1. Tim 1:18)
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Mislim da je najtacnija tre¢a opcija.

SSP, DK staresSine
NSP stareSinstvo
DS, EC prezviteri

Moram da priznam da me ovaj tekst delimi¢no uznemirava. Moja teologija odbija podelu na
»Svestenstvo/laike” koja je razvijena u hris¢anstvu. Verujem da su svi vernici pozvani i dobili dar za
izgradivanje i sluzbu (up. 1. Kor 12; Ef 4:11-12). Vernici su sveti i sluzitelji!
Koncept reformacije o ,,svestenstvu jednog vernika”, kojeg je prvi formulisao Martin Luter, zanemaruje
biblijsku poruku — svi vernici imaju ulogu svestenika (up. 2. Mojs 19:5-6; 4. Mojs 16:3). Biblijski, on
mora biti ,,sveStenstvo svih vernika”!
Kada ovo kazem, shvatam da Bog poziva vernike da vode vernike. Neupitno je da su neki pozvani i
osposobljeni da vode, usmeravaju, motivisu, prekorevaju i organizuju BoZje ljude.
Medutim, te vode nisu posebni vernici, niti privilegovani vernici, nego vode koje sluze (up. Mt 18:1-4;
20:20-28; 23:11). Savremena ordinacija ¢esto zanemaruje nekoliko biblijskih istina:

1. svi vernici su sluzitelji

2. svi vernici imaju dar za sluzbu
Ordinacija se razvila iz nezvani¢ne potvrde darovitosti i molitvenog posveéivanja odredenom zadatku
sluzbe, u slozen, ograden clitizam! Moramo promeniti ovaj koncept; ponovo razmotriti ovu paradigmu;
dovesti u pitanje ovaj ne-biblijski tok. Savremeno hris¢anstvo zasniva toliko veliki deo tradicije i
elitizma na tako maloj biblijskoj osnovi. Gde je dakle autoritet, u jasnim novozavetnim poglavljima ili u
denominacijskim tradicijama?

4:15

SSP marljivo se trudi oko toga
NSP razmisljaj o tome

DK u ovom se poucavaj

DS za 0vo se staraj

EC 0VO upraznjavaj

Ovo je jos jedan imperativ prezenta aktivni. Ovaj termin se u Septuaginti koristi za promisljanje (up. Isa
33:18; Dap 4:25). Cini se da u Novom zavetu pocinje da oznacava aktivnu i napornu vezbu.

SSP sav budi u tome
NSP sav se tome posveti
DK u ovom stoj

DS drzi se toga

EC istraj u tome

Ovo je jo$ jedan imperativ prezenta. Znaci ,,stavi sebe u ta ucenja”. Neka ona postanu prioritet u tvom
zivotu i sluzbi. Bozja istina mora jasno i o¢igledno oblikovati nase zivote na takav nacin da drugi mogu
jasno videti Hrista u nama!

® ,,da tvoj napredak svima bude ocigledan” Setite se da Timotij mora da Zivi i pred vernicima i pred
ostalima na takav nacin da niko ne moze da kritikuje jevandelje ili njegovu sluzbu (up. 1. Tim 3:2,7,10;
5:7,8,14; 6:14). Suprotnost ovom napretku u poboznosti vidimo kod laznih ucitelja (up. 2. Tim 2:16 i
3:9).
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4:16 ,,Dobro pazi kako Zivis i kako pouc¢avas” Ovo je joS jedan imperativ prezenta aktivni. Timotij

treba da posveti vreme svom liénom duhovnom rastu i razvoju. Ovo je dobra re¢ za danasnje vode (up.
1. Tim 4:6¢; 7b; 12b).

® ,,Ustraj u tome” Ovo je jos jedan imperativ prezenta aktivni. Timotij mora da bude primer istrajnosti
zato Sto je jasno da lazni ucitelji i njihovi sledbenici nisu istrajali. Spasenje nije povezano samo sa
prvobitnim priznanjem pokajanja, vere i poboznosti, nego i sa istrajavanjem u njima. Istrajnost je dokaz
pravog spasenja! Za pravo biblijsko hris¢anstvo najvazniji su neciji pocetak, nacin na koji Zivi i neciji
kraj!

POSEBNA TEMA: ISTRAJNOST

Biblijsko ucenje o hris¢anskom Zzivotu je tesko objasniti zato Sto je predstavljeno kroz isto¢njacke,
dijalekti¢ne parove (vidite POSEBNA TEMA: KNJIZEVNOST ISTOKA [BIBLIJSKI
PARADOKSI]). Ovi parovi deluju kontradiktorno, a ipak su obe strane biblijske. Zato zapadni
hri$¢ani teZe da se priklone jednoj strani istine, na ra¢un odbacivanja ili zanemarivanja one druge.
Neki primeri:

1. Dalije spasenje jednokratni dogadaj, svrSeni ¢in pouzdanja u Hrista ili je rec€ o
doZzivotnom i predanom ucenistvu?

2. Dalije spasenje delo milosti koja suvereno odabire ili je re¢ o pokajanju i veri kao
naSem odgovoru na bozanski poziv?

3. Dali je jednom primljeno spasenje nemoguce izgubiti ili postoji potreba trajnog
istrajavanja u njemu?

Pitanje istrajavanja u spasenju je vekovno pitanje teologije. Problem nastaje prividnim sukobom
nekih svetopisamskih odeljaka.

1. Tekstovi o sigurnosti spasenja
a. lIsusove izjave u Jovanovom Jevandelju (Jn 6:37; 10:28-29)
b. Pavlove izjave (Rim 8:35-39; Ef 1:13; 2:5,8-9; Fil 1:6; 2:13; 2. Sol 3:3; 2. Tim
1:12; 4:18)
c. Petrove izjave (1. Pt 1:4-5)
2. Tekstovi o potrebi za istrajno$éu
a. Isusove izjave u sinoptickim Jevandeljima (Mt 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; Mk
13:13)
b. Isusove izjave u Jovanovom Jevandelju (Jn 8:31; 15:4-10)
c. Pavlove izjave (Rim 11:22; 1. Kor 15:2; 2. Kor 13:5; Gal 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Fil
2:12; 3:18-20; Kol 1:23; 2. Tim 3:2)
d. lzjave pisca Poslanice Jevrejima (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11)
e. Jovanove izjave (1. Jn 2:6; 2. Jn 9; Otk 2:7,17,20; 3:5,12,21; 21:7)

Nase spasenje je duhovna stvarnost koja pripada sredisStu Bozjeg srca, Njegovoj ljubavi i
milosrdu, dobroti Trojedinog Boga. Niko ne moZze da se spase bez podsticaja Duha (up. Jn 6:44,65).
Bog je taj koji je sve osmislio i propisao. On trazi odgovor pokajanja i vere na svoj poziv. | to
trenutni i trajni odgovor. To je Njegov savezni odnos sa ljudskim rodom. A to podrazumeva
privilegije i odgovornosti!

Spasenje je omoguceno svima. Isusova smrt doseze svaki nas greh i svaki atom ogrehovljene
tvorevine! Sam Bog se pobrinuo za put i na¢in naseg povratka k Njemu. On zeli da se mi svi, kao
Njemu sli¢na bi¢a, odazovemo Hristovom pozivu ljubavi.

Ukoliko Zzelite da se detaljnije informiSete o ovoj temi vidite:

1. Dejl Mudi (Dale Moody), Rec Istine (The Word of Truth), Eerdmans, 1981 (str. 348-
365)

2. Hauard MarSal (Howard Marshall), Bozja mo¢ me cuva (Kept by the Power of God),
Bethany Fellowship, 1969
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3. Rober Senk (Robert Shank), Zivot u Sinu (Life in the Son), Westcott, 1961

Pismo oslovljava dva razlicita problema u ovoj sferi: (1) sigurnost kao dozvola da Zivimo sebi¢no
1 besplodno ili (2) sigurnost kao ohrabrenje onima koji stradaju u sluzbi i licnim gresima.

No, problem nastaje kada pogresni ljudi govore pogresne stvari i grade teoloSke imperije na
delimi¢nim biblijskim stihovima. Jer, nekim hri§¢anima je ocajnicki potrebna dobra re¢ o sigurnosti
spasenja, dok je drugima isto toliko potrebna opomena o predanju i izdrzljivosti. U kojoj smo mi
grupi?

Vidimo da je u istoriji postojala teoloSka rasprava o ovoj temi, Augustin nasuprot Pelagija i
Kalvin nasuprot Armenija (polu pelagijanista). Tema rasprave je bilo spasenje: Da li osoba koja je
zaista spasena mora da istraje u veri i plodnosti?

Kalvinisti naglasavaju biblijske tekstove o Bozjoj suverenoj svemoci i naSem sigurnom pocivanju
u njoj (Jn 10:27-30; Rim 8:31-39; 1. Jn 5:13,18; 1. Pt 1:3-5). Tu su i jaka glagolska vremena, poput
PERFEKTA PARTICIPA PASIVNOG u Ef 2:5,8.

Arminijanci, opet, isticu one stihove Pisma koji upozoravaju, pozivaju: ,,istrajte” i sl. (Mt 10:22;
24:9-13; Mk 13:13; Jn 15:4-6; 1. Kor 15:2; Gal 6:9; Otk 2:7,11,17,26; 3:5,12,21; 21:7). Takode,
pozivaju se — s ¢im se ja li¢no ne slazem — na Jev 6 i 10, kao na upozorenje protiv otpadnistva.
Isusove price o sejacu (Mt 13; Mk 4) takode se navode kao dokaz o moguéem prividu Zivota i
promene, bas kao i Jn 8:31-59. Kao Sto kalvinisti citiraju GLAGOLE u PERFEKTU upotrebljene za
opis spasenja, arminijanci citiraju tekstove u PREZENTU kao Sto su 1. Kor 1:18; 15:2; 2. Kor 2:15.

Ovo je savrsen primer kako teoloski sistemi zloupotrebljavaju tumacenje teksta izvan konteksta
(tzv. ,proof-texting”). Naprosto, izabere se odgovarajuca grupa tekstova i ugradi se u doktrinarni
blok, iako postoje tekstovi koji tome ne idu u prilog. Ovoga se po svaku cenu moramo ¢uvati. Nasa
zapadnjacka logika nas tera na ove sisteme, a ne otkrivenje Reci. Biblija je isto¢njacka knjiga. Ona
nam bez uvijanja objavljuje zbunjujuce istine koje su naizgled medusobno protivre¢ne. Svejedno,
kao takve ih treba svakodnevno Ziveti. Novi zavet nam objavljuje da smo sigurni u svom spasenju,
ali 1 da treba da ga istrajno zivimo iz dana u dan. HriS¢anski zivot je jasno prepoznatljiv €in spasenja,
koji se po pokajanju i veri desio jednom i zauvek. Ali, spasenje nije gotov proizvod (ulaznica za nebo
u dzepu, polisa osiguranja), ve¢ ziv odnos. Ono je svakodnevni odluka i uporno ucenistvo. Evo kojim
GLAGOLSKIM VREMENIMA ga opisuje Novi zavet:

e AORIST (zavrseno delo) Dap 15:11; Rim 8:24; 2. Tim 1:9; Tit 3:5

e PERFEKAT (zavrSeno delo sa trajnim posledicama) Ef 2:5,8

e PREZENT (trajna radnja) 1. Kor 1:18; 15:2; 2. Kor 2:15

e FUTUR (bududi, ali izvesni dogadaj) Rim 5:8,10; 10:9; 1. Kor 3:15; Fil 1:28; 1. Sol 5:8-9; Jev
1:14; 9:28

m jer ¢ineéi to spasces i sebe i one koji te slusaju” Moguce je da je ovo povezano sa desetim stihom
ili sa laZznim uciteljima (up. 1. Tim 2:15). Pavle je uvek vodio ra¢una da pazi na sebe da ne bi bio
diskvalifikovan (up. 1. Kor 9:27).

Vidite POSEBNA TEMA: SPASENJE (GLAGOLSKA VREMENA U GRCKOM) kod 2. Tim 1:9.

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

1. Dali su lazni ucitelji hris¢ani? Da li su ikada bili hri§¢ani?

2. Zasto su uzdrzavanje i asketizam opasni po crkvu?

105


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/salvation_greek_verb_tenses.html

3. Sta znagi stih 10? Da li ée na kraju svi biti spaseni?
4. Kako da Timotij prevazide svoju mladolikost?
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1. TIMOTIJU 5

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Duznosti prema Odnos prema Pastor i stado Odgovornosti prema  Pastoralna praksa
drugima ¢lanovima crkve vernicima
5:1-2 5:1-2 5:1-2 5:1-2 5:1-2
Postujte prave Udovice
udovice
5:3-16 5:3-16 5:3-8 5:3-8 5:3-8
5:9-16 5:9-10 5:9-16
5:11-16
Postujte bracu StareSine
5:17-23 5:17-25 5:17-22 5:17-22 5:17-22
5:23 5:23 5:23
5:24-6:2a 5:24-6:2a 5:24-25 5:24-25

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumadenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vasu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

KONTEKSTUALNI UVIDI

A. U odnosu na S§ire istorijsko okruZenje knjige, ove re€i pastoralnih saveta verovatno su takode pod
uticajem dela laznih ucitelja
1. Problemi sa udovicama (1. Tim 5:3-16)
2. Problemi sa stareSinama (1. Tim 5:17-25)
3. Problemi sa robovima (1. Tim 6:1-2a)
4. Problemi sa laznim uciteljima (1. Tim 6:2b-10)
a. Doktrina
b. Bogatstvo

B. Tri termina su u ovom tekstu upotrebljena sa dva razli¢ita smisla
1. ,stareSina”
a. stariji covek (1. Tim 5:1)
b. voda crkve (1. Tim 5:17)
2. ,udovica”
a. zena Ciji suprug je umro i kojoj crkva pomaze (1. Tim 5:3-8)
b. posebna kategorija crkvenih sluziteljki koje je crkva unajmljivala (1. Tim 5:9-16)
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3. ,,poStovanje”
a. ¢ast (1. Tim 5:3, 17)
b. plata (1. Tim 5:3, 17)
c. ili oboje

C. Na neki nacin, poglavlje 5 je povezano sa poglavljem 3. ,,StareSine” iz 1. Tim 5:17 povezane su sa
»vladikama” iz 1. Tim 3:1, a ,,spisak” udovica iz 1. Tim 5:9 odnosi se na ,,zene” iz 1. Tim 3:11.
Shvatam da je ova razlika izmedu udovica kojima je crkva pomagala (1. Tim 5:3-8) i udovica koje
su sluzile u crkvi, donekle nategnuta, ali evo zasto zastupam to tumacenje.

1. Kvalifikacije za udovice su jasne (up. 1. Tim 5:5,9-10). Da li to znaci da je crkva pomagala
samo nekim, posebnim udovicama?

2. Cini se da je ,,spisak” iz 1. Tim 5:9 posebna lista udovica.

3. ,Spisak” (up. 1. Tim 5:9) ili zavet (NSP: ,,vera”, doslovno ,,prva vera”) u 1. Tim 5:12 ukazuje
na vise od obecanja da nece ponovo stupiti u brak. Zasto bi to bilo problem? Tada ta udovica
viSe ne bi morala da prima pomo¢ crkve, ali §ta ukoliko je to bio ugovor o zaposlenju u crkvi?
Na ovaj nacin je crkva pomagala osobama u nevolji (tj. davala platu), a istovremeno dobijala
njihove usluge (tj. sluZzenje drugim Zenama).

4. Rasprava o ,,stareSinama” koja zapoc¢inje u 1. Tim 5:17 ukljucuje placenu pomo¢ u crkvi.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 1. TIM 5:1-2
IStarijeg ¢oveka nemoj prekoravati, nego ga savetuj kao oca, mlade muskarce kao braéu,
’starije Zene kao majke, a mlade Zene kao sestre - sa svom Cestito$éu.

5:1 ,,nemoj prekoravati” Ovo je subjunktiv aorista aktivni sa negativnom rec¢com, $to obi¢no oznacava
da ne treba zapoceti neku radnju. Ovo je snazan grcki termin (upotrebljen samo ovde), koji doslovno
znadi ,,naneti udarac” (up. 1. Tim 3:13). Hris¢ani moraju drugacije reagovati, uvek sa ljubavlju i tezec¢i
ka pomirenju. Moguce je da ovaj savet odrazava starozavetni zahtev da se postuju stariji iz 3. Mojs
19:32.

= ,Starijeg ¢oveka” Doslovan prevod je ,,stareSina” (presbuteros). Ovaj termin je u ovom kontekstu
upotrebljen u dva smisla:

1. zastarijeg coveka (1. Tim 5:1)

2. zavodu lokalne ku¢ne crkve (1. Tim 5:17 up. 1. Pt 5:1,5)

POSEBNA TEMA: STARESINA
l. Upotreba u Starom zavetu

A. Koristi se za sabore BoZjih andela (BDB 278, KB 278, up. Isa 24:23). Isti ovaj termin se
koristi za andeoska bica iz Otkrivenja (up. Otk 4:4, 10; 5:5,6,8,11,14; 7:11,13; 11:16;
14:3; 19:4).

B. Koristi se za plemenske vode (up. 2. Mojs 3:16; 4. Mojs 11:16). Kasnije, u Novom
zavetu pocinje da se koristi za grupu voda iz Jerusalima koja je ¢inila vrhovni jevrejski
sud, Sinedrion (up. Mt 21:23; 26:57). U Isusovo vreme je ovo telo od sedamdeset
¢lanova bilo pod kontrolom korumpiranog svestenstva (tj. ne iz Aronove linije, nego
kupljeno od rimske vlasti).

. Upotreba u Novom zavetu

A. Koristi se za lokalne vode novozavetne crkve. Jedan od tri sinonimna termina (pastor,
nadglednik, stareSina, up. Titu 1:5,7; Dap 20:17,28). Petar i Jovan ga koriste da ukljuce i
sebe u grupu voda (up. 1. Pt 5:1; 2. Jn 1; 3. Jn 1).
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B. U stihovima 1. Pt 1:1i 5 vidimo igru reci sa terminom stareSina (presbuteros). On se
koristi kao naziv za vodu (up. 1. stih) i kao oznaka starosti (up. 5. stih). Iznenaduje
upotreba ovog termina s obzirom da je on u sustini naziv plemenskog vode, dok su
»vladika” ili ,,nadglednik” (episcopos) nazivi za vode u grékim gradovima drzavama.
Prva Petrova koristi jevrejske termine obracajuci se vernicima neznaboScima.

Petar za sebe kaZe da je ,,kao i oni stareSina”, koriste¢i termin presbuteros i prepoziciju
syn, Sto ukazuje ,,pridruZiti se nekome u”. Petar ne potvrduje svoj apostolski autoritet
(up. 2. Jn 1, gde drugi apostol za sebe kaze da je ,,stareSina”), nego poziva (tj.
»podsticem”, indikativ prezenta aktivni) lokalne vode da deluju i zive prikladno, u skladu
sa

1. Hristovim primerom

2. Njegovim skorim povratkom

Rane crkve nisu imale vode na pla¢enim pozicijama, nego su prepoznavale darove sluzbe
1 vodstva od Boga za Clanove lokalne crkve. Ova potvrda darovitosti morala je biti
uravnotezena sa kulturoloskim postovanjem ,,mudrosti starih” posebno u jevrejskoj
zajednici vernika. Zbog toga Petar koristi oba naziva za vode.

Primetite da su ,,stareSine” u mnozini. Moguce je da se to odnosi na (1) veéi broj voda
crkve (up. Dap 20:17) ili (2) razli¢ite duhovne darove u telu vernika (up. Ef 4:11), §to
jasno pokazuje da je sluzba namenjena svim vernicima. Ovaj koncept je paralelan sa
»carskim sveStenstvom “ (up. 1. Pt 2:5,9).

C. Koristi se za starije ljude u crkvi, ukljucujuci i one koji nisu vode (up. 1. Tim 5:1; Titu
2:2).

POSEBNA TEMA: STARENJE
I. Uvod
A. Citat iz Casopisa Hris¢ansko Zivotno poslanje na temu ,,Buducnost porodice”, iz 1973, str 16,
¢iji autor je L. D. DZonson (L. D. Johnson), pod nazivom ,,Hebrejsko-Aris¢anska gerijatrija”
(,,Hebrew-Christian Geriatrics™):
,»Nas stav prema starenju, ocigledan u nasem ponasanju, a ne u nas§im sentimentalnim
izjavama, ukauje na to da mi Bibliju preporucujemo sa vecim zarom nego $to je postujemo.
Verovatno ne postoji civilizovano drustvo koje pokazuje manju brigu o starima nego nase. Mi
slavimo mladost. Brinemo o mladima, udovoljavamo im i prezasti¢ujemo ih, popustamo im i
zavidimo im, te pravimo budale od sebe pokusavajuci da ih imitiramo. Nasa najveca vrednost
je mladost, naSe rane godine.
A ipak, c¢ini se da je oCigledna apsurdnost takvog preokrenutog sistema vrednosti. Medu
nama, stanovnicima Zapadnog sveta, svaka Sesta osoba je starija od Sezdeset godina, a taj
prosek raste.”
B. Kulture se znatno razlikuju po svom odnosu prema starima:
1. Istoéne kulture pokazuju visoko poStovanje prema svojim starima i brinu o njima.
2. Kultura americ¢kih Indijanaca je ostavljala stare da umru.
C. Neka biblijska uputstva nam mogu pomo¢i u ovoj oblasti.
I1. Biblijski materijal
A. Stari zavet
1. Starost je bozanski blagoslov za zivot u savezu
Pri 16:31
1. Mojs 15:15
2. Mojs 20:12; 5. Mojs 6:2; 22:6-7; 25:15
Jov 5:17-26 (posebno stih 26)
Ps 91:14-16
Ps 92:1-15 (posebno stihovi 14-15)

o Qo0 T
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2. Svako blagoslovljeno doba ima svoje jedinstvene probleme
detaljan opis starost u Prop 12:1-5
Isak je imao los vid, 1. Mojs 27:1
Jakov je imao los vid, 1. Mojs 48:10
Ilije je imao los vid, 1. Sam 3:2
Varzelaj je tesko cuo 1 osetio ukuse, 2. Sam 19:31-35
David je imao loSu cirkulaciju, 1. Car 1:1-4
Avija je imao loS vid, 1. Car 14:1
3. Bog nas nikada ne napusta, ¢ak ni u starosti.
a. Ps37:23-26
b. Ps71:9,18
c. Ps73:24
4. Starost treba postovati, ona je znak bozanskog blagoslova.
a. 3. Mojs 19:32
b. Ruta4:15
c. Pri23:22
d. Nepostovanje ¢e biti kaznjeno.
(1) 5. Mojs 28:50
(2) 1. Sam 2:31-32
(3) Isa 3:5
(4) Plac 4:16; 5:12
Solomonova mudrost, 2:10
Knjiga Sirahova (Ecclesiasticus) 8:6
Iagoslovljeno doba donosi mudrost i razboritost
1. Car12:8
Jov 12:12,20
Jov 15:10
(Knjiga Sirahova 25:6)
Postoje izuzeci
(1) Jov 32:6 i dalje
(2) Prop 4:13
6. Sta se smatra za starost?
a. 3. Mojs 27:1-8, 60 godina
b. Ps90:10, normalna starost — 70, dobra — 80
c. lIsa65:20, 100 godina
d. Knjiga Sirahova 18:9 — 100 godina
B. Novi zavet — 1. Timotiju
1. uloga udovica, 5:3 i dalje (tj. udovice preko Sezdeset godina koje unajmljuje crkva)
2. stav prema starima, 3:1-2
3. vernici su odgovorni za svoje porodice, 3:8
I1l. Neki prakti¢ni predlozi
A. Poucavajte svoju decu da postuju stare ljude (i vama samima ¢e ovo biti potrebno jednog
dana!).
B. Napravite porodi¢ni plan da budete u kontaktu sa starim ¢lanovima vase porodice. Ukoliko je
moguce li¢no, ukoliko nije, pozovite ih ili im piSite, posebno u vreme praznika.
C. Posetite starijeg komsiju ili staracki dom. Podstaknite svoju crkvu da usvoji jedan dom i da ga
redovno posecuje.
Odvojite vreme koje ¢e deca provesti sa svojim dedama i bakama, prirodnim ili ,,usvojenim”.
Podstaknite crkve da razviju sluzbe za starije. Odredite osobu koja ¢e koordinirati ovu sluzbu.
Sada pocnite da pravite svoj plan i da se pripremate za penziju.
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® ,nego ga savetuj kao oca” Ovo je imperativ prezenta aktivni. Pavle istice Timotiju da se prema
¢lanovima kucéne crkve odnosi kao prema najblizim ¢lanovima porodice (up. Mk 3:31-35). Moguce je da
Cast i poStovanje prema ,,ocu i majci” odrazavaju Deset zapovesti (up. 1. Tim 5:4).

5:2 ,,mlade Zene kao sestre - sa svom ¢estito§¢u” Zbog (1) Timotijevih godina i (2) seksualnog
zlostavljanja koje su Cinili lazni uéitelji (up. 2. Tim 3:6), Pavle je posebno oprezan i savetuje ga da ima
Ciste odnose sa mladim Zenama.

NSP: 1. TIM 5:3-8

3Postuj udovice koje su zaista udovice. “Ali ako neka udovica ima decu ili unuéad, neka oni prvo
nauce da delima pokazuju odanost Bogu u svom domu i da uzvraéaju svojim roditeljima i
dedovima i bakama za ono $to su im pruzili, jer je to ugodno Bogu. °A Zena koja je prava
udovica i koja je u nemastini uzda se u Boga i istrajava u usrdnim moljenjima i molitvama no¢ i
dan. 5Ali ona koja se predaje zadovoljstvima mrtva je iako Zivi. "To im zapovedaj, da budu
besprekorni. 8Zaista, ako se neko ne brine za svoje, a naroéito za svoje ukuéane, odrekao se
vere i gori je od nevernika.

5:3 ,,PoStuj udovice” Moguce je da se termin ,,poStovanje/Cast” u 1. Tim 5:3 i 17 odnosi na platu ili
nadoknadu koju je crkva davala

1. udovicama u nevolji (up. 1. Tim 5:3-8)

2. posebnim zenama pomoc¢nicama (up. 1. Tim 5:9-16)

3. stareSinama (up. 1. Tim 5:17-22)
Cini se da je crkva, sledeéi Stari zavet i sinagogu (up. 5. Mojs 24:17-22; 2. Mojs 22:22-24: Isa 1:17; Dap
6:1 | dalje 9:39,41), brinula o udovicama. Pavle je vodio racuna da crkva brine o onima kojima je pomo¢
zaista potrebna i o onima koji nemaju svoju porodicu koja moZe da im pomogne (up. 1. Tim 5:4,16).
Lazni uditelji su iskoriStavali udovice (up. 1. Tim 5:6,15). Pavle moli crkvu da pomogne udovicama koje
su zaista udovice.

5:4 ,,ako” Ovo je kondicionalna recenica prvog tipa (as is 1. Tim 5:8). Neke udovice su bile zanemarene
u svojim porodicama (up. 1. Tim 5:8,16).

=, jer je to ugodno Bogu” Ovo se verovatno odnosi na zapovest o poStovanju oca i majke (up. 2. Mojs
20:12), u ovom slucaju majke udovice. U Starom zavetu Bog brani slabe, drustveno obespravljene i
nemoc¢ne. Poziv na brigu o ,,udovicama, siro¢adi i strancima” postaje i ovde karakteristi¢an, kao i u
Ponovljenom zakonu (i u Jeremiji).

Vernici pokazuju svoju ljubav i poStovanje prema Gospodu (YHWH) postuju¢i Njegovu rec€ i volju tako
Sto ¢e odrzavati snazne porodi¢ne veze 1 ispunjavati svoje odgovornosti.

5:5 ,,Zzena koja je prava udovica i koja je u nemastini”” Ovo je ista retka gramaticka konstrukcija kao i
4:3 (tj. pridev i particip, up. Titu 1:15). Pitamo se da li je ovo knjiZzevna oznaka pisara kojeg je Pavle
koristio za Pastoralna pisma. Pavle daje odredena uputstva za svoje vreme o kvalifikacijama za primanje
pomoci od crkve (ali ne o kvalifikacijama za ,,spisak” iz 1. Tim 5:9):

1. glagol u perfektu — zivela je, te i dalje Zivi sama

2. glagol u perfektu — bila je, te je i dalje pobozna Zena

3. glagol u perfektu — i dalje izbegava svetovna zadovoljstva neprekidnom molitvom
U ove kvalifikacije bi se uklopile Ana (Lk 2:37) i Dorka (Dap 9:36, iako za nju nije eksplicitno
navedeno da je udovica).

5:6
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SSP ona koja zivi raspusno

NSP ona koja se predaje zadovoljstvima
DK, DS koja zivi u sladostima
EC koja sladostrasno Zivi

Zbog kulturoloske situacije, moguce je da se ovo odnosi na

1. udovice koje se bave prostitucijom da bi zaradile za Zivot

2. seksualno zlostavljanje koje ¢ine lazni ucitelji (up. 2. Tim 3:5-7)
Ovo deluje kao veoma strogo upozorenje (up. 1. Tim 5:15).
Ista re¢ je upotrebljena u Jak 5:5.

@ ,,mrtva je iako Zivi” Ovo se odnosi na stanje duhovne smrti (indikativ perfekta aktivni). Ovaj stih
opisuje udovice u kuénim crkvama Efesa! Lazni ucitelji nisu odgovorni samo za svoju sopstvenu ,,smrt”,
nego su i duhovno odgovorni za ,,smrti” drugih.

o9:7

SSP to im nalozi
NSP to im zapovedaj
DK 0Vvo zapovedaj
DS ovo im zapovedi
EC ovo im nalozi

Ovaj termin se odnosi na ,,stroge vojne zapovesti” (up. 1. Tim 1:3,18; 4:11). Ovo nisu predlozi! Ne ti¢u
se licnih preferencija.

m ,,da budu besprekorni” Cini se da se ovo odnosi na rodake udovica koje Zive sa porodicama. Ovo je
bio prikladan poziv za sve vernike. Svako ko ne brine o svojim rodacima, posebno o svojoj najuzoj
porodici, odbacio je veru i u o¢ima zajednice je gori od nevernika (1. Tim 5:7,8). Ovo odrazava Isusova
udenja iz Mk 7:9-13. Cini se da je ovo povezano sa stalnim nagla3avanjem da osoba ne sme dati povoda
za kritike, ni vernicima ni nevernicima (up. 1. Tim 3:2,7,10; 5:7; 6:14). Hris¢ani moraju uvek ziveti tako
da njihov zivot privuce druge veri u Hrista. Pozitivnu stranu ovoga vidimo u stihu 4, a 0vo je negativna
strana. Vidite POSEBNA TEMA: KVALIFIKACIJE ZA SLUZITELJKE U CRKAVAMA kod 1. Tim
3:12.

5:8 ,,ako”” Ovo je kondicionalna recenica prvog tipa, $to znaci da su neki vernici zanemarili svoje
porodice (up. 1. Tim 5:4,16)

® ,,0drekao se vere i gori je od nevernika” Verujem da se ovo odnosi na svedocenje osobe u zajednici
(up. 1. Tim 5:7; 3:4-5), ne na njeno spasenje. Cak i nevernici pomazu svojim porodicama. Medutim,
postoje drugi tekstovi u kojima se isti ovaj termin ,,odre¢i” koristi za potpuno odbacivanje Boga (up. 2.
Tim 2:12; Titu 1:16; 2. Pt 2:1; Juda 4). Moguce je da je on u ovom kontekstu na neki nacin povezan sa
delima ili u¢enjima laznih ucitelja ,,koji su otpali od vere” (up. 1. Tim 1:19-20; 4:1-2; 6:9-10,20-21) ili
sa njihovim sledbenicima (up. 1. Tim 5:6,15). Vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA (APHISTEMI)
kod 1. Tim 4:1.

NSP: 1. TIM 5:9-16

U spisak udovica neka se unese ona koja ima najmanje Sezdeset godina, koja je bila verna
muzu, 1°koja je poznata po dobrim delima: da je odgajila decu, da je bila gostoljubiva, da je
prala noge svetima, da je pomagala onima u nevolji, da je predano &inila sva dobra dela. *A
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mlade udovice ne unosi u spisak, jer kad im polni nagoni postanu vazniji od Hrista, Zele da se
udaju, ?pa zasluZuju osudu jer su odbacile veru koju su u pocetku imale. 13A uz to se uée da
budu besposlene i da skitaju po kuéama, i ne samo §to su besposlene nego i ogovaraju, mesaju
se u tude stvari i govore ono $to ne bi smele. 1“Zato Zelim da se mlade udovice udaju, da radaju
decu, da vode domacinstvo, da ne daju protivniku povoda da pogrdno govori o nama. °Neke su
naime ve¢é zastranile i posle za Sotonom. *Ako neki pobozan ovek ili Zena u svojoj porodici
ima udovice, neka im pomaze, tako da se ne opterecuje crkva. Tada crkva moZe pomagati
onima koje su zaista udovice.

5:9 ,,spisak udovica neka se unese ona koja ima najmanje Sezdeset godina” Ovo je imperativ
prezenta pasivni sa negativnom rec¢com, $to obi¢no ukazuje na zaustavljanje zapocete radnje. Ovo je jos$
jedna kvalifikacija za udovice koje su deo sluzenja. Termin ,,spisak” je grcki termin za ,,pravni registar”.
Moguce je da je spisak udovica sinoniman sa konceptom ,,dakonice” (up. 1. Tim 3:11; Rim 16:1).
Medutim, Apostolske ustanove (Apostolical Constitutions), tekst pisan poc¢etkom drugog veka, navodi tri
kategorije sluziteljki: device, dakonice i udovice.

SSP koja je imala jednog muza

NSP koja je bila verna muzu

DK, EC koja je bila jednom muZzu Zena
DS koja je bila jednome muzu zena

Vodene su brojne rasprave o znacenju ovog izraza (Up. 1. Tim 3:1,12). Medutim, bez obzira na znacenje,
ocigledno je da je ovo veoma ozbiljno pitanje za kuéne crkve Efesa i Krita (up. 1. Tim 3:1,12; 5:9; Titu
1:6). Snazne, pobozne porodice bile su (i joS uvek jesu) snazni svedoci izgubljenom i zbunjenom svetu.
Za detaljniju analizu vidite 3:2. U 1. Tim 5:14, mlade udovice su pozvane da ponovo stupe u brak. Cini
se da ovo ukazuje na to da drugi brak nije bio smatran za greh (up. Rim 7:2-3; 1. Kor 7). U baptistickim
krugovima Evrope se izrazi kao ,,muZ jedne Zene” ili ,,Zzena jednog muZa” tumace kao biblijsko
odbacivanje drugih brakova, posebno za vladike. Medutim, to nije bio slucaj u kulturi Srednjeg istoka.
Ova teorija pokazuje jaGanje asketizma u ranoj crkvi, ali ne u Novom zavetu. Gréke ideje (tj. telo je zlo)
negativno su uticale na rane crkve neznabozaca.

5:10 ,,poznata po dobrim delima” Navedeno je pet odredenih dobrih dela (sve su kondicionalne
reCenice prvog tipa) u nastavku 1. Tim 5:10. POSEBNA TEMA: KVALIFIKACIJE ZA SLUZITELJKE
U CRKAVAMA kod 1. Tim 3:12. Ova dobra dela odrazavaju ulogu koja se od Zene oc¢ekuje u lokalnoj
zajednici.

@ ,,da je” Ovo je niz od pet kondicionalnih recenica prvog tipa u 1. Tim 5:10, od kojih svaka izrazava
kvalifikaciju nuznu za udovice koje crkva unajmljuje.

m ,,da je odgajila decu” Ovo ne znaci da zene bez dece ne dolaze u obzir, nego da ukoliko ona ima
decu, ona moraju biti pobozna. Ovo se ¢esto ponavlja (up. poglavlje 3) za stabilan, pobozan, veran,
porodicni zivot.

@ ,,da je bila gostoljubiva” Ovo ne znaci da je primala sve i svakog u svoj dom, nego da je primala
putujuce hris¢anske vode.

@ ,,da je prala noge svetima” Ovo je bio ¢in kojim je sluskinja u kuéi primala gosta. ISus je ovo ucinio
svojim ucenicima da ih pouéi o poniznosti (Up. Jn 13). Cini se da je ovde upotrebljen kao metafora za
poniznu sluzbu (moguce i kao kulturoloski ocekivano gostoprimstvo).
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POSEBNA TEMA: SVETI (HAGIOS)

Ovo je gréki ekvivalent za hebrejski pojam kadosh (imenica, BDB 871; glagol, BDB 872, KB
1066-1067; vidite POSEBNA TEMA: SVETOST), sa osnovnim znac¢enjem odvajanja osobe, stvari
ili mesta za Gospoda (YHWH) iskljucivo. Blizak je naSem konceptu ,,svetog”. Izrael je bio
Gospodnji (YHWH) sveti narod (up. 1. Pt 2:9, citat 2. Mojs 19:6). Gospod (YHWH) je odvojen od
Covelanstva samom svojom prirodom (veéna, ne-stvorena svetost) i svojim karakterom (moralna
savrSenost). On je standard po kojem se sve drugo meri i prosuduje. On je transcendentan, Jedini
svet, onaj koji je svet.

Bog je stvorio ljude za zajednistvo, ali je Pad (1. Mojs 3) napravio moralnu prepreku u odnosu
izmedu Svetog Boga 1 greSnog CoveCanstva. Bog je odabrao da obnovi svoju svesnu tvorevinu; On
stoga poziva svoje ljude da budu ,,sveti” (up. 3. Mojs 11:44; 19:2; 20:7,26; 21:8). Verujuéi u
Gospoda (YHWH) Njegovi ljudi postaju sveti po svom saveznom poloZaju u Njemu, ali su pozvani i
da Zive svetim Zivotima (vidite POSEBNA TEMA: SVETOST/POSVECENIJE, up. Mt 5:48; Ef
4:1,17; 5:2-3,15; 1. Pt 1:15).

Ovaj sveti zivot je mogu¢ zato $to su vernici potpuno prihvaceni i primili su oprostaj kroz (1)
Isusov Zivot i (2) delo, kao i kroz prisustvo Svetog Duha u njihovim umovima i srcima. Ovo vernike
stavlja u paradoksalan polozaj:

1. Sveti su zbog Hristove pripisane svetosti (tj. Rim 4)
2. Pozvani su da zive svetim zivotima zbog prisustva Duha (vidite POSEBNA TEMA:
SVETOST/POSVECENIJE)
Vernici su ,,sveti” (hagioi) zbog
1. Volje Svetog Boga (Oca, up. Jn 6:29,40; 1. Pt 1:15-16)
2. Dela Svetog Sina (Isusa, up. 2. Kor 5:21; 1. Pt 1:18-21)
3. Unutrasnjeg prisustva Svetog Duha (up. Rim 8:9-11,27)

Novi zavet uvek o svetima govori u mnozini (osim jednog primera u 4:21, ali i u tom slucaju
kontekst ukazuje na mnozinu). Biti spasen znaci biti deo porodice, tela, gradevine! Biblijska vera
zapocinje licnim primanjem, ali prelazi u grupno slavljenje. Svako od nas ima dar (up. 1. Kor 12:11)
za zdravlje, rast i dobrobit Hristovog tela—crkve (up. 1. Kor 12:7). Spaseni smo da bismo sluZili!
Svetost je porodi¢na osobina!

Ovo je postao naziv za vernike (up. Dap 9:13,32,41; 26:10; Rim 1:7; 1. Kor 1:2; 2. Kor 1:1; Ef
1:1; Fil 1:1; Kol 1:2) i nacin da se oznaci sluzba drugima (up. Rim 12:13; 16:2; Ef 1:15; Kol 1:4; 1.
Tim 5:10; Jev 6:10). Pavle je primio posebnu, jednokratnu pomo¢ od neznabozackih crkava za
siromasne u mati¢noj crkvi u Jerusalimu (up. Rim 15:25-26; 1. Kor 16:1; 2. Kor 8:4; 9:1).

@ ,,da je pomagala onima u nevolji” | ovo se verovatno odnosi na sluzenje vernicima u nevolji, ali je
moguce i da ukljucuje izgubljene i povredene bliznje sa problemima. Svaka kvalifikacija pokazuje da te
starije Zene imaju srce sluZiteljke.

5:11 ,,mlade udovice ne unosi u spisak, jer kad im polni nagoni postanu vazniji od Hrista, Zele da
se udaju” Ne smemo zaboraviti pozitivnu biblijsku teologiju prema braku (up. 1. Mojs 1 i 2). Cini se da
je ovaj izraz povezan sa zavetom Kkoji ove udovice daju kada postaju pomoénice u kuénim crkvama (up.
1. Tim 5:12). Ovo je nije izjava koja omalovazava brak, nego kritikuje one koji daju zavet u Hristovo
ime, a zatim ga prekrse (tj. kao i razvod).

5:12 ,,zasluZzuju osudu” Prevod KJV glasi ,,prokletstvo” (NKJF prevod je ,,osudu”). Ovo je prestrog
prevod za gréku re¢ Krino. Zaveti Bogu bili su/jesu ozbiljno obecanje (up. 3. Mojs 27 i 4. Mojs 30), ali
ne i pitanje spasenja.

SSP posto su pogazile prvu vernost
NSP jer su odbacile veru koju su u pocetku imale
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DK §to prvu veru odbacise

DS S$to su ranije obecanje pogazile
EC S§to su prvu vernost pogazile
Grcki termin pistis, koji se najcesce prevodi kao ,,vera”, ,,pouzdanje” ili ,,uverenje”, u Starom zavetu

ima konotaciju odanosti ili pouzdanosti. Sa ovim znacenjem je ovde upotrebljena, u smislu prioriteta
obecéanja povezanog sa njihovim sluzenjem Hristu (doslovan prevod je ,,prva vera”).

5:13 ,,skitaju po kuéama” Moguce je da su udovice pomagale u svakodnevnoj brizi i nedeljnoj
raspodeli hrane (kao i sinagoga) ¢lanovima svih kuénih crkava. Moguce je da su isle od kuce do kuce da
vide kako su vernici.

® ,,ne samo Sto su besposlene nego i ogovaraju” Prvi termin je upotrebljen u Trec¢oj Jovanovoj 10 za
lazne optuzbe protiv crkvenih voda. Problem je jasno definisan u Titu 1:11. Problem nije bilo
besposleno ogovaranje, nego jeres!

Drugi termin je upotrebljen za magiju ili ¢arobnjastvo u Dap 19:19. Medutim, u ovom kontekstu se
odnosi na Zene koje se mesaju u tude poslove (NJB ,,nametljivice”).

@ ,,meSaju se u tude stvari i govore ono $to ne bi smele” U kontekstu Pastoralnih pisama, lazni ucitelji
varaju mlade zene (up. 2. Tim 3:5-7), te je moguce da su one Sirile lazna u¢enja od jedne kuc¢ne crkve do
druge ili od jedne hris¢anske domacice do druge (up. Titu 1:11). Zato im Pavle nije dozvoljavao da
javno govore u kué¢nim crkvama (up. 1. Tim 2:9-15) i neée im dozvoliti da budu crkvene pomo¢nice.

5:14 ,,Zelim da se mlade udovice udaju’ Brak (za njih je to drugi brak) nije zao ili manje duhovan (up.
1. Kor 7:8,39-40). Posvecéenost domu je pobozan poziv (up. 1. Tim 2:15).

@ ,,da ne daju protivniku povoda da pogrdno govori 0 nama” Re¢ ,,protivnik” je u jednini; moguce je
da se odnosi na

1. Sotonu (up. 1. Tim 5:15)

2. druge neznaboSce koji su protiv hris¢ana (NJB beleSka, Jeronimov komentar Biblije (The Jerome

Biblical Commentary), str. 356)

3. laznog ucitelja (up. 2. Tim 3:6-7)
Ove udovice, koje su postale seksualno aktivne, otvorile su vrata i za sotonski napad i za kritike cele
zajednice (i vernika i nevernika).
Termin ,,povod” je vojni termin za ,,mostobran” ili ,,operativnu bazu” (up. Rim 7:8,11). Fizic¢ko telo nije
zlo, ali ono je popriste iskuSenja. Ljudska seksualnost nije problem. Problem su pali ljudi koji stvari koje
je Bog dao koriste izvan granica koje je Bog odredio.

5:15 ,,Neke su naime ve¢ zastranile i posle za Sotonom” Moguce je da je Timotij Pavlu preneo
odreden dogadaj, kao $to je slu¢aj udovice koja se spominje u stihu 6 ili 13. Lazni uéitelji su koristili ove
mlade udovice kao svoje zastupnice (moguce i neke vode, up. 1. Tim 1:20). lza njihovih dela stoji
Sotona. Vidite POSEBNA TEMA: SOTONA kod 1. Tim 3:6.

5:16 ,,Ako” Ovo je kondicionalna recenica prvog tipa. Pavle Zeli da hriS¢anske porodice obavljaju svoju
duznost (imperativ prezenta aktivni). On takode zeli da se pobrine o svima koji nemaju svoje porodice
(up. 1. Tim 5:4,8).

SSP ako neka vernica
NSP ako neki pobozan covek ili Zena
DK ako koji verni ili verna
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DS ako, pak, koja verna ima
EC ako koja verna

Ocigledno je da ovde postoje razlike medu rukopisima.
1. pisté — pobozna zena, rukopisi 8, A, C, F, G, P
2. pistos — pobozan ¢ovek, neki starolatinski rukopisi, Vulgata i grcki tekst kojeg je koristio
Augustin
3. pistos é pisté — pobozan ¢ovek i Zena, rukopis D i veliki broj minuskula
4. pistas — pobozne Zene, neki starolatinski rukopisi 1 Vulgata.
UBS* daje verziji #1 oznaku ,,B” (skoro sigurno).

@ ,,crkva” Vidite beleSku kod 1. Tim 3:15 i posebnu temu kod 1. Tim 3:5.

NSP: 1. TIM 5:17-22

’Staresine koje dobro predvode smatrajte dostojnima dvostruke ¢asti, posebno one koji
naporno rade na tome da govore i nau¢avaju BoZju reé. 8Jer u Pismu stoji: ,,Ne zavezuj usta
biku koji vrsi Zito” i: ,,Radnik zasluzuje svoju platu.” °Ne prihvataj optuzbu protiv staresine,
osim na osnovu izjave dva ili tri svedoka. °One Koji ¢ine greh ukori pred svima, da i drugi
imaju strah. !Zaklinjem te pred Bogom i Hristom Isusom i izabranim andelima da se toga
drZzi8 i da ne donosi$ zaklju€ke unapred i da niSta ne ¢iniS iz pristrasnosti. 22Ni na koga ne polazi
ruke prebrzo i ne ulestvuj u gresima drugih. Cuvaj sebe &estitim.

5:17 ,,StareSine” Termin ,,stareSina” (presbuteros) bio je starozavetna oznaka vode, dok je termin
»vladika” (episkopos, up. 1. Tim 3:1) bio oznaka za vode u grékim gradovima-drzavama. Ova dva
termina se u Novom zavetu koriste kao sinonimi (up. Dap 20:17, 28 i 1. Pt 5:1-2, gde je termin stareSina
upotrebljen za vladike i Titu 1:5,7, gde se termin stareSina i termin vladika koriste za istog vodu).
Ne mozZemo uspostaviti strukturu boZanske crkve na osnovu Novog zaveta. U njemu su zabeleZene sve
tri razvijene forme.

1. episkopalna (Jakov kao vrhovni voda)

2. prezbiterska (grupa odabranih voda)

3. kongregacijska (na osnovu glasova kongregacije)
Moguce je da se mnozina koja je upotrebljena ovde, u Dap 20:17 i u Titu 1:5 odnosi na ku¢ne crkve.
Rana crkva nije imala odvojene gradevine sve do treceg veka. Ni jedan dom nije bio dovoljno veliki da
primi sve vernike, te su stoga u ve¢im gradovima razliciti hris¢anski domovi otvorili svoja vrata za
redovne sastanke hris¢anske zajednice. Ovakav pristup je takode onemogucéavao hapSenje svih ¢lanova
crkve odjednom.
Nije jasno kako je tacno bilo organizovano gradsko vodstvo za nekoliko ku¢nih crkava. Kako je crkva
rasla, bila je potrebna organizacija. Oblik te organizacije nije toliko znacajan koliko je znacajna
poboznost voda.

@ ,,dostojnima dvostruke ¢asti” Ovo je imperativ prezenta pasivni. MoZe se odnositi na platu (up. Gal
6:6) ili na poStovanje (up. 1. Sol 5:12-13). S obzirom na kontekst 1. Tim 5:18, verovatno se odnosi na
platu.

® ,posebno one koji naporno rade na tome da govore i naucavaju” StareSine se u Novom zavetu
uvek navode u mnozini, Sto verovatno ukazuje na postojanje veceg broja lokalnih kuénih crkava u ve¢im
gradovima kao $to je Efes (up. Dap 20:17 i dalje). Vladike su mogle da pouc¢avaju i da propovedaju (up.
1. Tim 3:2; 2. Tim 2:24; Ef 4:11).

Neke vode imaju jedan duhovni dar, a druge neki drugi. Vode se moraju fokusirati na svoj dar i dozvoliti
drugim hris¢anima da koriste svoje darove za ostalo. Neki vernici imaju divan dar vodstva, ¢esto na vise
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nacina. Vazno je da crkva nagradi za njihov trud one koji deluju u viSe oblasti i da ih zaStiti u oblastima
gde nisu delotvorni. Kao Hristovo telo, radujemo se darovima svojih ¢lanova, ali ne smemo zaboraviti
da smo ocajnicki potrebni jedni drugima (up. 1. Kor 12:7)!

5:18 ,,Jer u Pismu stoji”” Ovo je citat iz 5. Mojs 25:4. Takode je upotrebljen u 1. Kor 9:6-7,14.
Jedinstvenost 1. Tim 5:18 jeste to Sto imamo starozavetni citat na istu temu kao novozavetni iz Lk 10:7
(,,jer je radnik dostojan svoje plate”). Ovo pokazuje da je Pavle verovao ne samo u nadahnutost Starog
zaveta, nego i u jednaku vrednost Novog zaveta koji je tada bio u nastanku (primetite kako Petar na isti
nacin vidi Pavlove tekstove, up. 2. Pt 3:15-16).
Veoma je zanimljiva Pavlova potvrda koncepta pla¢enog vodstva.
1. Zbog svog jevrejskog porekla, on obi¢no nije uzimao novac od onih koje je poucavao (Filiba i
Solun su izuzeci)).
2. Ovo pitanje su iskoristili lazni ucitelji da napadnu Pavla (kao u Korintu, up. 2. Kor 11:7-9;
12:13).
3. Moguce je da postoji veza izmedu ove kratke izjave i uenja laznih ucitelja, ali nije navedeno
tacno koja.

5:19 ,,Ne prihvataj optuzbu protiv stareSine, osim na osnovu izjave dva ili tri svedoka” Ovo je
imperativ prezenta srednji sa negativnom re¢com, §to obi¢no oznacava zaustavljanje ve¢ zapocete
radnje. Ovo ukazuje na zbrku i1 optuzbe koje pokrecu lazni ucitelji.

Sam ovaj koncept potice iz Mojsijevih tekstova (up. 4. Mojs 35:30; 5. Mojs 17:6; 19:15).

5:20,,0ne koji ¢ine greh” Primetite particip prezenta aktivni. U ovom kontekstu, to se odnosi na vode
koje nastavljaju da ¢ine greh (up. 1. Kor 3:10-15). Ovo se ne odnosi nuzno na jedan ¢in greha. Pavle se
bavi ispravnim procedurama za sluc¢ajeve grehova vernika u Rim 16:17-18; 1. Kor 5; Gal 6:1-5; 1. Sol
5:14; 2. Sol 3:6-15; 1. Tim 1:20; 5:19-20; i Titu 3:10-11.

m ,,ukori pred svima, da i drugi imaju strah” Cini se da se ovo odnosi na javne (tj. pred drugim
stareSinama ili pred ¢itavom crkvom) disciplinarne mere (up. Gal 2:14; Jak 5:16) koje su neke stareSine
poduzele protiv drugih koji su

1. zloupotrebili svoj autoritet

2. promovisali lazno ucenje

3. ucestvovali u drugim neprimerenim delima
»UKoriti” je ¢est termin u Pastoralnim pismima (up. 2. Tim 4:2; Titu 1:9,13; 2:15).
Moguce je da se ,,drugi” odnosi na

1. druge kuéne crkve

2. druge lokalne stareSine

3. druge vernike

5:21 ,,Zaklinjem te pred Bogom i Hristom Isusom i izabranim andelima” Ova snaZzna zakletva se
ponavlja nekoliko puta u Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 5:21; 6:13; 2. Tim 4:1; i u slicnom smislu u
2. Tim 2:14). Pavle je bio ozbiljan po pitanju autoriteta i porekla svog ucenja.

® ,izabranim andelima” Iznenaduje $to se spominju ,,izabrani andeli”, a ne Sveti Duh. Ovo je
upotrebljeno u smislu
1. onih koji sluze Bozjim odabranim ljudima i koji su prisutni sa njima (up. Ps 138:1; 1. Kor 4:9;
Mt 18:10; Lk 9:26; i Jev 1:14)
2. izabranih andela pored Bozjeg prestola koji su na poseban nacin povezani sa Njegovim
prisustvom (u rabinskoj literaturi to su sedam andela prisustva)
Ovaj izraz je u direktnoj suprotnosti sa Sotonom (up. 1. Tim 5:15).
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@ ,,da ne donosis zaklju¢ke unapred i da niSta ne ¢inis iz pristrasnosti” Timotij ne sme imati
miljenike, niti one koje ne voli! Termin ,,donositi” je gréka rec¢ za ,,Cuvati”. Kao $to Bog ¢uva nas (up. 2.
Sol 3:2; Juda 1:24) i naSe nasledstvo (up. 1. Pt 1:4-5), mi moramo da ¢uvamo Njegovu istinu! Moramo i
sami sebe Cuvati od laznih u¢enja (up. 2. Tim 4:15; 2. Pt 3:17; 1. Jn 5:21).

Primetite savezni reciprocitet: Bog nas ¢uva; vernici moraju ¢uvati Njegovu istinu i sami sebe! Moguce
je da je ovaj savet Timotiju povezan sa naklonostima i pristrasnostima laznih ucitelja koji tvrde da su
elitna grupa ili da imaju posebno znanje ili posebne slobode.

5:22 ,,Ni na koga ne polazi ruke prebrzo” Ovaj stih ima jos tri imperativa prezenta aktivna. Tumacen
je na dva nacina: (1) kao da se odnosi na ordinaciju (up. 1. Tim 3:10; 4:14) ili (2) kao da se odnosi na
prihvatanje i povratak staresine koji se pokajao i koji je javno ukoren (up. 1. Tim 5:20). Cini se da se
druga opcija bolje uklapa u kontekst stihova 24 i 25, kao i u istorijski kontekst laznih ucitelja. Vidite
POSEBNA TEMA: POLAGANJE RUKU kod 1. Tim 4:14.

® . ne ufestvuj u gresima drugih” Moguce je da se ovo odnosi na (1) prebrzu ordinaciju (up. 1. Tim
3:6) ili na (2) prebrzo vracanje stareSina na vodstvo. Imajte na umu da kontekst obuhvata aktivnosti
laznih ucitelja koji su prodrli u crkve. Nase aktivnosti drugi mogu protumaciti kao potvrdu ili
odobravanje tudih gresaka (up. 2. Jn 11).

m ,,Cuvaj sebe Cestitim” (NASB: ,,éuvaj se od greha”) Doslovan prevod je ,,éuvaj se &istim”
(imperativ prezenta aktivni, up. 1. Tim 4:12; 5:2). Greh je

1. stav

2. ¢in

3. povezanost

NSP: 1. TIM 5:23
Z2Manje pij vodu, a uzimaj po malo mladog vina radi Zeluca i svojih &estih bolesti.

5:23 ,,Manje pij vodu” Cini se da je ovo umetnut komentar za Timotija (NET Biblija, str. 2182, #14).
Ovo je imperativ prezenta aktivni sa reécom mé, $to obi¢no oznacava zaustavljanje zapocete radnje.
Pavle savetuje Timotija da promeni svoje uobicajene navike. Vino ne utice na zapovest ,,¢uvaj sebe
Cestitim” iz 1. Tim 5:22! Pazite da vaSe denominacijske tradicije ne budu vaznije od Pisma!

Izgleda da Timotij uopste nije pio vino. Pavle spominje da vino u malim koli¢inama nije problem za
crkvenog vodu. Moramo imati na umu da su ljudi u ranom sredozemnom svetu svakog dana pili vino.
Moguca znacenja su (1) dodaj malo fermentiranog vina da procistis§ svoju vodu, ili (2) pij po malo vina s
vremena na vreme, kada te zaboli stomak. Vino nije problem; problem je kada ga palo covecanstvo
zloupotrebljava i prekomerno koristi. Biblija se suprotstavlja pijanstvu (up. Pri 23:29-35; Isa 5:11,22;
28:1-8), ali ne savetuje potpunu apstinenciju (up. 1. Tim 3:3,8). U naSe doba i u naSem drustvu, potpuna
apstinencija mora biti povezana sa duhovnim konceptima iz Rim 14:1-15:13; 1. Kor 8 i 10:23-33).
Medutim, vernici se moraju odupreti svim vrstama asketizma (up. Kol 2:20-23)! Vidite POSEBNA
TEMA: BIBLIJSKI STAVOVI O ALKOHOLU (FERMENTACUI) | ALKOHOLIZMU
(ZAVISNOSTI) kod 1. Tim 3:3.

® ,,radi Zeluca i svojih ¢estih bolesti” Da li su ovo dva razli¢ita opisna izraza ili se odnose na isti
problem? Da li ovaj stih ukazuje na to da je Timotij bio fizicki slaba osoba? Njegov posao je bio
izazovan i teZzak. Ukoliko je bio i fizi¢ki slab, to samo povecava njegovu vrednost kao osobe za primer i
kao plemenitog ¢oveka.

[ NSP: 1. TIM 5:24-25
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24Gresi nekih ljudi ocigledni su svima i odmah vode do osude, dok se gresi drugih pokazuju
kasnije. 2Tako su i dobra dela o¢igledna svima, a ona Koja to nisu ne mogu se sakriti.

5:24-25 Moguce je da su ovi stihovi povezani sa upozorenjem iz 1. Tim 5:22. Po delima (plodovima)
njihovim prepoznacete ih (up. Mt 7). U ovom kontekstu, Pavle se obraca laznim uciteljima i pravim
uciteljima. Njih je lako prepoznati po njihovim uc¢enjima i njihovim zivotima (grehovima koji su
ocigledni) i1 drugim grehovima (tj. skrivenim grehovima ili stavovima/motivima) koji ¢e biti otkriveni na
Dan suda.

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo 1 Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

Navedite placene pozicije u lokalnoj crkvi koje se spominju u petom poglavlju.

Navedite kvalifikacije prave udovice kojoj pripada pomo¢ od crkve.

Kako su stihovi 7,8 i 14 povezani sa 1. Timotiju 3?

Kako je stih 20 povezan sa stihovima 24 i 25?

Da li Biblija trazi potpuno uzdrzavanje od alkohola?

ISAEIE S

Copyright © 2013 Bible Lessons International
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1. TIMOTIJU 6

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Duznosti prema Postujte gospodare Odgovornosti prema  Robovi
drugima vernicima
(5:1-6:2a) 6:1-2 (5:1-6:2a) (5:1-6:2a) 6:1-2a
Lazno ucenje i GreSka i pohlepa Konaéna uputstva Lazno uCenje i prava  Pravi uditelj i lazni
pravo bogatstvo blaga ucitelj
6:2b-10 6:2b-10 6:2b-5 6:2b-10
6:3-10
Dobra bitka vere Dobro priznanje Li¢na uputstva Prise¢anje na
Timotijev
poziv
6:11-16 6:11-16 6:11-16 6:11-16 6:11-16
Uputstva bogatima Bogati hri$c¢ani
6:17-19 6:17-19 6:17-19 6:17-19 6:17-19
Cuvajte veru Poslednje
upozorenje i
zakljucak
6:20-21a 6:20-21 6:20-21a 6:20-21a 6:20-21
6:21b 6:21b 6:20b

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, §to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tredi paragraf

4. .

KONTEKSTUALNI UVIDI

A. Vraca se tema laznih ucitelja (up. 1. Tim 1:3-11,19-20; 4:1-5; 6:3-11,17-19). Ovo celo pismo se
bavi problemom nastalim zbog jeretickih doktrina i ideja 0 moralu.

B. Cini se da su stihovi 1-2 izvan konteksta, ali verovatno su i oni povezani sa porukama laznih
uéitelja 0 hriséanskim robovima i njihovim novim pravima i slobodama. 1 UBS* i TEV smatraju
da struktura ovog dela ukazuje na to da u njemu Pavle upucuje Timotija kako da se odnosi
prema razli¢itim grupama u crkvi.

Stariji muskarci i Zzene (1. Tim 5:1-2)

Udovice (1. Tim 5:3-11)

StareSine (1. Tim 5:17-25)

Robovi (1. Tim 6:1-2)

MPwnhE
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C. Iznenadujuce je to Sto Prva poslanica Timotiju ne zavrSava sa nizom li¢nih pozdrava. Pavle je
proveo viSe vremena u Efesu nego u bilo kojem drugom gradu i ostvario je zadivljujuce
evangelizacijske rezultate. Poznavao je mnoge odane vernike u ovom gradu. Zasto je poslao
pozdrav samo Timotiju?

Ocigledno je da je ovo pismo pisano da bi bilo ¢itano na crkvenim okupljanjima ili u kuénim
crkvama (mnozina u 1. Tim 6:21). Medutim, ovo je takode i li¢no pismo, sa specificnim
savetima i uputstvima za Timotija, njegovog apostolskog predstavnika.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 1. TIM 6:1-2

1Svi koji su pod jarmom, robovi, neka svoje gospodare smatraju dostojnima svake ¢asti, da se
ne govori loSe o BoZjem imenu i uéenju. 2A oni kojima su gospodari pobozni, neka ih ne postuju
manje zato $to su brac¢a. Naprotiv, neka im jos$ bolje sluZe, jer oni koji imaju korist od njihove
dobre sluZbe jesu pobozZni ljudi i voljena bra¢a. Ovome poucavaj i na to podstici.

6:1 ,,Svi koji su pod jarmom, robovi” Hri$¢anstvo se prilagodilo kulturi svog vremena po pitanju
ropstva. Dve tre¢ine rimskog sveta €inili su robovi. Istina, pravda i Bozja ljubav iz jevandelja, posle
nekog vremena su ukinule ropstvo. Pavle je odabrao da se bavi ljudskim stavovima u njihovoj kulturi,
umesto da nasilno rusi tu kulturu (kao i po pitanju drustvene uloge zena).

POSEBNA TEMA: PAVLOV SAVET ROBOVIMA

1. Ne brini. Ali ako moze$ da postanes$ slobodan, iskoristi priliku (1. Kor 7:21-24).

2. U Hristu nema ni roba ni slobodnjaka (Gal 3:28; Kol 3:11; up. 1. Kor 12:13).

3. Sluzite kao Gospodu; za to ¢ete dobiti platu od Njega (Ef 6:5-9; Kol 3:22-25; up. 1. Pt 2:18-

20).

4. U Hristu robovi postaju bra¢a (1. Tim 6:2; Fil 1:16-17).

5. Pobozni robovi donose slavu Bogu (1. Tim 6:1; Titu 2:9).

Pavlov savet vlasnicima robova:

Hris¢anski robovi i robovlasnici imaju istog Gospodara; stoga, treba da se jedni prema drugima
odnose sa postovanjem (Ef 6:9; Kol 4:1).

Ropstvo je jedan od stubova (kao i patrijarhalna kultura) prvovekovnog sveta. Novi zavet ga ne
dovodi u pitanje. Medutim, istine jevandelja su vremenom unele promene u te aspekte kulture.

m ,,neka svoje gospodare smatraju dostojnima svake &asti” Cini se da se ovaj stih odnosi na robove
hris¢ane koji sluze gospodarima koji nisu hris¢ani, dok se drugi stih odnosi na robove hris¢ane koji sluze
gospodare hris¢ane. Rob koji jeste hri$c¢anin treba da se ponaSa i prema vernicima i prema nevernicima
na takav nacin da donese Cast Bogu i jevandelju Isusa Hrista (up. Ef 6:6-7). Prvi stih ima istu orijentaciju
kao i 3:2;7;10; 5:7,8,14; i Titu 2:5, u smislu ,,besprekornosti” (tj. bez povoda za kritiku). Vidite i 1. Tim
6:14 iz istog poglavlja.

6:2 ,,0ni kojima su gospodari pobozni, neka ih ne poStuju manje” Doslovan prevod je ,,gledati s
visine”, imperativ prezenta aktivni sa negativnom re¢com, $to ukazuje na zaustavljanje ve¢ zapocete
radnje. Ovaj izraz se odnosi na doktrinarni koncept da sve Sto vernici rade mora biti najviseg kvaliteta
radi Hrista (up. 1. Kor 10:31; Ef 6:6-7; Kol 3:17; 1. Pt 4:11).

Termin ,,gospodari” nije uobicajen termin za vlasnike robova, kurios (up. Ef 6:5,98; Kol 3:22; 4:1), nego
termin despotés. Obicno se koristi za Boga Oca i Sina, ali se u Pastoralnim pismima redovno koristi za
gospodare robova (up. 1. Tim 6:1,2; 2. Tim 2:21; Titu 2:9). Moguce je da je Pavle koristio drugog
pisara.
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® ,,Ovome poucavaj i na to podsti¢i” Ovo su dva imperativa prezenta aktivna, Sto ukazuje na
neprekidnu obavezu (up. 1. Tim 4:11). Moguce je da je ovaj izraz zakljucak prethodnog saveta (up.
NASB, NKJV) ili uvod u ono §to sledi (up. NRSV, TEV, NJB).

NSP: 1. TIM 6:3-10

3Ako neko naudava drugadiju nauku i ne slaZe se sa zdravim recima, re¢ima naseg Gospoda
Isusa Hrista, niti s uenjem koje je u skladu sa odano$éu Bogu, *taj je ponosan i ne razume
nista, nego boluje od zapitkivanja i prepirki oko reci. To dovodi do zavisti, svade, pogrdnog
govora, zlonamernog sumnji¢enja, >2uénih prepirki o sitnicama u koje se upustaju ljudi
pokvarenog uma, u kojima nema istine i koji smatraju da je odanost Bogu izvor dobitka. ®Nema
sumnje, odanost Bogu i jeste izvor velikog dobitka kad je éovek zadovoljan onim §to ima. 'Jer
nista nismo doneli na svet, pa ne mozemo nista ni odneti s njega. 8Dakle, kad imamo hranu,
odeéu i zaklon, budimo zadovoljni time. °Oni koji su odludili da se obogate upadaju u iskusenje
i zamku i u mnoge nerazumne i Stetne Zelje, koje guraju ljude u unistenje i propast. 1°Jer je
ljubav prema novcu koren svakog zla i zbog nje su neki odlutali od vere i naneli sebi mnoge
patnje.

6:3 ,,Ako” Ovo je kondicionalna re¢enica prvog tipa (za koju se pretpostavlja da je istinita) koja
nastavlja knjizevni kontekst koji obuhvata stihove od 1. Tim 6:3 do 1. Tim 6:5. Postojali su lazni ucitelji
koji su odbacivali Pavlovo uéenje (up. 1. Tim 1:3-7; 4:1-3).

® ,,Ako neko naucava drugaciju nauku” Ovo je grcki termin heteros, sa znac¢enjem ,,joS jedan druge
vrste”. Lazno ucenje bilo je spoj jevrejskog legalizma i grcke filozofije, kao i ucenje iz poslanica
KoloSanima i Efescima.

® ,,i ne slaZe se sa zdravim reéima” Vidite beleSku kod 1. Tim 1:10.

m ,.naseg Gospoda Isusa Hrista” Pavle tvrdi da je poreklo ,,zdravih re¢i” Hristovo ucenje koje je On
dao Pavlu. Ovi lazni ucitelji su odbacivali i Hrista i u¢enja Njegovih apostola.

@ ,niti S u¢enjem koje je u skladu sa odano$¢u Bogu” Vidite beleSku kod 1. Tim 2:2. Hristovo ucenje
uvek ima poboznost kao cilj (up. 1. Tim 3:16). Ovi lazni uéitelji su pokuSali da odvoje istinu od Zivota,
opravdanje od posvecenja, indikaciju (istinu jevandelja) od imperativa (poboznost jevandelja, vidite
posebnu temu kod 1. Tim 4:7). Vidite POSEBNA TEMA: SVETOST/POSVECENIJE U NOVOM
ZAVETU kod 2. Tim 2:21.

6:4

SSP taj je uobrazen
NSP taj je ponosan

DK nadu se

DS taj se (samo) naduo
EC taj je nadmen

Ovo je indikativ perfekta pasivni. Doslovno znaéenje termina je ,,zaslepljen dimom?”, tj. ponosom (up. 1.
Tim 3:6; 6:4; 2. Tim 3:4). Vidite POSEBNA TEMA: POROCI | VRLINE U NOVOM ZAVETU kod 1.
Tim 1:9.

= ,,boluje od zapitkivanja i prepirki oko re¢i” Cesto se ponavlja savet Timotiju da se ne ukljuéuje u
beskorisne rasprave sa laznim uciteljima (up. 1. Tim 1:3,4; 4:7; 2. Tim 2:14; 4:4; Titu 1:14). Pitam se da
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li je ovo i danas primenljivo?

Prvobitno se termin ,,boluje” odnosio na bolest, a po¢eo je da se koristi metafori¢ki za intenzivnu ¢eznju
za neCim. Ovi lazni ucitelji nisu tezili ka poboznosti, nego su Zeleli ezotericna znanja o neotkrivenim
oblastima ili perifernim oblastima istine. Zeleli su da se raspravljaju o nejasnim doktrinarnim pitanjima,
Sto je samo stvaralo sukobe i podele zbog ponosa.

Sto sam stariji, sve vise znam koliko ne znam i sve sam sre¢niji §to manje razumem! Osnovne istine
hris¢anstva su jasne i ponavljaju se! Ipak, nekako svi tezimo da znamo ,,sve” detalje i implikacije, te
pletemo teoloske mreze sa svojim zaklju¢cima o teskim, nejasnim, apokalipti¢nim i1 proro¢kim
poglavljima. Divimo se svom slozenom sistemu, umesto svom odnosu sa Hristom. Moguce je da ¢e kroz
iglene usi teze pro¢i dogmatican sistemski teolog, nego bogatas!!

Propovedajte jasne istine! S ljubavlju razgovarajte o perifernim istinama! Budite milostivi prema svimal
Zrelost ¢e uciniti da manje osudujemo i da viSe podse¢amo na Hrista.

6:5 ,,ljudi pokvarenog uma” Moguce su dve opcije: (1) ceo kontekst se odnosi na lazne ucitelje, ili (2)
prvih nekoliko stihova se odnosi na njih, a ostali na posledice njihovih uc¢enja u lokalnim kuénim
crkvama (up. Arikia (Arichea) i Haton (Hatton), Prirucnik o Pavlovim pismima Timotiju i Titu (A
Handbook on Paul's Letters to Timothy and Titu), UBS). Mislim da su neke mlade udovice, a moguce i
neki robovi (up. 1. Tim 6:1-2), govorili u ime laznih ucitelja (up. Gordon Fi (Gordon Fee), Prva i Druga
poslanica Timotiju i Poslanica Titu (First and Second Timothy and Titu) u Novom internacionalnom
biblijskom komentaru (New International Biblical Commentary), Vol. 13).

@ ,,u kojima nema istine”” Oba ova izraza su u participu perfekta pasivnom, $to ukazuje na formirano
stanje uma i srca, zbog spoljasnjeg uticaja, verovatno zlog (vidite posebnu temu kod 1. Tim 3:6). On nije
samo otac lazi, nego i otac religijskih nagadanja i teoloSkog elitizma. Vidite POSEBNA TEMA:

ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA kod 1. Tim 2:4.

SSP koji misle da se poboZnoS$¢u stice dobit

NSP koji smatraju da je odanost Bogu izvor dobitka
DK koji misle da je poboznost trgovina

DS koji misle da je poboznost izvor dobiti

EC koji misle da je poboznost sredstvo dobiti

Cini se da ovo ukljuéuje jednu od dve stvari: (1) lazni u¢itelji su poudavali teologiju uspeha i dobitaka,
ili (2) oni su naplacivali svoje ucenje (up. Titu 1:11; 2. Pt 2:3). Verovatnija je opcija pod brojem 2.
KJV prevod dodaje izraz na kraju 1. Tim 6:5, ,,0d kojeg i sami uzimaju”, ali on je deo samo ispravljene
verzije grékog unicijalnog rukopisa D iz petog veka. Nije deo starijih rukopisa x, A, D*, F ili G. UBS*
kracoj verziji daje oznaku ,,A” (sigurno).

Za ,,odanost Bogu” vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:7.

6:6 ,,kad je ¢ovek zadovoljan” Ova re€ po svojoj osnovi ne podrazumeva ponosnu samodovoljnost,
nego zadovoljstvo koje podstice Sveti Duh i koje ne potice od okolnosti ili li¢nih resursa, nego od naSe
zavisnosti od Boga u Hristu (up. Fil 4:11-13).

6:7 ,,Jer niSta nismo doneli na svet” Moguce je da je ovo aluzija na viSe starozavetnih tekstova (up.
Jov 1:21; Ps 49:17; Prop 5:15). Ovo podrzava izjavu iz 1. Tim 6:6. Stihovi 6 i 8 su sli¢ni izjavama
grckih stoickih filozofa. Pavle je poznavao ideje ovih moralista. Njegove liste grehova i vrlina takode
podseéaju na ove gréke pisce. Vidite POSEBNA TEMA: PAVLOVA UPOTREBA RECI ,, KOSMOS”
(SVET) kod 1. Tim 1:15.
KJV dodaje ,,i to je sigurno” na ,jer”. Ovaj dodatak sadrze rukopisi 8% i D?, kao i verzije Vulgate i neke
starolatinske i sirijske verzije. Rukopis D, verzije Vulgate i neke starolatinske i sirijske verzije koriste
re¢ ,,istina” pre ,,jer”. UBS* kracem tekstu daje oznaku ,,A” (sigurno).
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6:8 Vernici moraju biti zadovoljni zbog Bozje svakodnevne brige o njihovim potrebama (up. Pri 30:8;
Mt 6:11). Zbog svoje upotrebe reci ,,dobitak” u 1. Tim 6:5, Pavle nastavlja da govori o pohlepi laznih
ucitelja (up. 1. Tim 6:6-10 i 17-19).

POSEBNA TEMA: BOGATSTVO
I. Perspektiva Starog zaveta u celini
A. Bog je vlasnik svih stvari
1. 1. Mojs 1-2
2.1.Dne 29:11
3. Ps 24:1;50:12; 89:11
4. 1sa 66:2
B. Ljudi su nadglednici bogatstva za ostvarivanje Bozjeg plana
1. 5. Mojs 8:11-20
2. 3. Mojs 19:9-18
3. Jov 31:16-33
4. 1sa 58:6-10
C. Bogatstvo je deo slavljenja
1. Dva desetka
a. 4. Mojs 18:21-29; 5. Mojs 12:6-7; 14:22-27
b. 5. Mojs 14:28-29; 26:12-15
2. Pri 3:9
D. Bogatstvo kao dar od Boga za vernost savezu
1. 5. Mojs 27-28
2. Pri 3:10; 8:20-21; 10:22; 15:6
E. Upozorenje protiv bogacenja na racun drugih
1.Pri21:6
2. Jer 5:26-29
3.0s 12:6-8
4. Mih 6:9-12
F. Bogatstvo nije greh samo po sebi, ako ne postane prioritet
1. Ps 52:7; 62:10; 73:3-9
2. Pri 11:28; 23:4-5; 27:24; 28:20-22
3. Jov 31:24-28
I1. Jedinstvena perspektiva u Pricama
A. Bogatstvo je u polju licnog truda
1. Pasivnost i lenjost se osuduju — Pri 6:6-11; 10:4-5,26; 12:24,27; 13:4; 15:19; 18:9;
19:15,24; 20:4, 13; 21:25; 22:13; 24:30-34; 26:13-16
2. Podrzan je tezak rad — Pri 12:11,14; 13:11
B. Siromastvo i bogatstvo se koriste kao primer za pravednost i pokvarenost — Pri 10:1 i dalje;
11:27-28; 13:7; 15:16-17; 28:6,19-20
C. Mudrost (poznavanje Boga i Njegove reéi i zivot u skladu sa tim znanjem) je bolja od
bogatstva — Pri 3:13-15; 8:9-11,18-21; 13:18
D. Upozorenja i saveti
1. Upozorenja
a. Budite oprezni kada drugom dajete pozajmicu (kada ste drugom jamac) — Pri 6:1-5;
11:15; 17:18; 20:16; 22:26-27; 27:13
b. Pazite da se ne bogatite loSim sredstvima — Pri 1:19; 10:2,15; 11:1; 13:11; 16:11;
20:10,23; 21:6; 22:16,22; 28:8
c. Cuvajte se od uzimanja zajma — Pri 22:7
d. Bogatstvo je prolazno — Pri 23:4-5
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e. Bogatstvo vam nec¢e pomoci na dan suda — Pri 11:4
f. Bogatstvo ima mnoge ,,prijatelje” — Pri 14:20; 19:4
2. Saveti
a. Budite darezljivi — Pri 11:24-26; 14:31; 17:5; 19:17; 22:9,22-23; 23:10-11; 28:27
b. Pravednost je bolja od bogatstva — Pri 16:8; 28:6,8,20-22
c. Molitva za potrebu, ne za bogatstvo — Pri 30:7-9
d. Davanje siromasnima je davanje Bogu — Pri 14:31
I11. Perspektiva Novog zaveta
A. Isus
1. Bogatstvo je posebno iskuSenje da se uzdamo u sebe i svoje resurse, a ne u Boga i Njegove
resurse
a. Mt 6:24; 13:22; 19:23
b. Mk 10:23-31
c. Lk 12:15-21,33-34
d. Otk 3:17-19
2. Bog ¢e ispuniti nase fizicke potrebe
a. Mt 6:19-34
b. Lk 12:29-32
3. Zanjemo ono $to smo sejali (i u duhovnom i u fizickom smislu)
a. Mk 4:24
b. Lk 6:36-38
c. Mt 6:14; 18:35
4. Pokajanje uti¢e na bogatstvo
a. Lk 19:2-10
b. 3. Mojs 5:16
5. Osuduje se ekonomska zloupotreba
a. Mt 23:25
b. Mk 12:38-40
6. Sudenje u poslednjim danima bi¢e povezano sa na¢inom na koji smo koristili svoje
bogatstvo — Mt 25:31-46
B. Pavle
1. Prakti¢ni stavovi kao iz Prica (rad)
a. Ef 4:28
b. 1. Sol 4:11-12
c. 2. Sol 3:8,11-12
d.1. Tim5:8
2. Duhovni stavovi kao Isusovi (stvari su prolazne, budite zadovoljni)
a. 1. Tim 6:6-10 (zadovoljstvo)
b. Fil 4:11-12 (zadovoljstvo)
c. Jev 13:5 (zadovoljstvo)
d. 1. Tim 6:17-19 (velikodusnost i pouzdanje u Boga, ne u bogatstvo)
e. 1. Kor 7:30-31 (transformacija stvari)
IV. Zakljucci
A. Ne postoji sistemska biblijska teologija o bogatstvu.
B. Ne postoji odredeno poglavlje o ovoj temi, te uvide sticemo iz razli¢itih poglavlja. Budite
oprezni da ne biste ucitavali svoje stavove u te izolovane delove teksta.
C. Solomonove price, koje su pisali mudri ljudi (mudraci), imaju razli¢itu perspektivu u odnosu
na druge biblijske zanrove. Price su prakti¢ne i fokusirane na pojedince. One uravnotezavaju
druge delove Pisma i moraju biti uravnotezene njima (up. Jer 18:18).
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D. Mi moramo analizirati svoje savremene stavove i ponasanja vezana za bogatstvo u odnosu na
Bibliju. Nasi prioriteti su na pogreSnom mestu ukoliko su nasi jedini vodici kapitalizam ili
komunizam. Zasto i kako neko uspeva je vaznije pitanje od toga koliko je stekao.

E. Sticanje bogatstva mora biti uravnotezeno iskrenim slavljenjem i odgovornim nadgledniStvom
(up. 2. Kor 8-9).

6:9 ,,0ni koji su odlucili da se obogate upadaju u iskusenje” Zbog svoje Zelje da poseduju svetovne
stvari, mo¢ i popularnost, vernici sebi stvaraju brojne probleme (up. Pri 23:4; 28:20; Mt 6:19-34).
»Iskusenje” je grcki termin peirasmos.

POSEBNA TEMA: GRCKI POJMOVI ZA TESTIRANJE I NJIHOVE KONOTACIJE
Postoje dva grcka termina koja oznacavaju testiranje nekoga sa odredenom svrhom.
1. Dokimazo, Dokimion, Dokimasia
Ovaj termin potice iz metalurgije i oznacava testiranje autenticnosti necega (metaforicki
nekoga) vatrom (vidite POSEBNA TEMA: VATRA). Vatra otkriva stvaran metal i spaljuje (tj.
prociséuje) nesistoce. Ovaj fizicki proces je postao snazan idiom za Boga i/ili Sotornu i/ili
ljude koji testiraju druge. Ovaj termin se koristi u pozitivnom smislu, kao provera necega radi
prihvatanja (vidite POSEBNA TEMA: BOG TESTIRA SVOJE LJUDE).
U Novom zavetu se koristi za testiranje
a. goveda — Lk 14:19
b. sebe samih — 1. Kor 11:28
C. svoje vere — Jak 1:3
d. ¢ak i Boga — Jev 3:9
Pretpostavlja se da ¢e ishodi ovih testova biti pozitivni (up. Rim 2:18; 14:22; 16:10; 2. Kor
10:18; 13:3,7; Fil 2:27; 1. Pt 1:7), dakle, termin prenosi ideju da je neko ispitan i prihvacen kao
a. vredan utroSenog vremena
b. dobar
C. autenti¢an
d. dragocen
e. vredan poStovanja
2. Peirazo, Peirasmus
Ovaj termin Cesto oznacava ispitivanje da bi se pronasla greska ili razlog za odbacivanje.
Upotrebljen je za kuSanje Isusa u divljini.
a. Predstavlja pokusaj da se Isus dovede u zamku (up. Mt 4:1; 16:1; 19:3; 22:18, 35; Mk
1:13; Lk 4:2; Jev 2:18).
b. Ovaj termin (peirazon) je koristen kao naziv za Sotonu u Mt 4:3; 1. Sol 3:5 (,,kusac”).
c. Upotreba
(1) Isus ga koristi da upozori ljude da ne iskusavaju Boga (up. Mt 4:7; Lk 4:12, [ili
Hrista, up. 1. Kor 10:9]).
(2) Oznacava i pokusaj koji je propao (up. Jev 11:29).
(3) Koristi se za iskuSenja i probe vernika (up. 1. Kor 7:5; 10:9, 13; Gal 6:1; 1. Sol 3:5;
Jev 2:18; Jak 1:2, 13, 14; 1. Pt 4:12; 2. Pt 2:9).

® ,,i zamku” Postoje tri varijante.

1. zamka - rukopisi 8, A, D? H

2. zamke — minuskule 33, 1175, PeSita i koptski prevodi

3. davolja zamka — rukopisi D*, F, G i starolatinske verzije.
UBS* daje prvoj verziji oznaku ,,A” (sigurno).

@ ,uniStenje i propast” Ovaj koncept je nekoliko puta upotrebljen u Novom zavetu (up. Mt 7:13; Rim
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9:22; Fil 1:28; 3:19; 2. Sol 2:3; 2. Pt 2:1; 3:7; Otk 17:8-11). On je metafora za nasilno prekidanje
fizickog zivota. Ovaj termin nije povezan sa teoloskim konceptom unistenja (vidite Edvard Fadz
(Edward Fudge), Vatra koja prozdire (The Fire That Consumes) za ubedljive argumente za unistenje),
koji tvrdi da duhovno izgubljeni nece biti kaznjeni trajnim odvajanjem, nego prekidanjem postojanja, u
nekom trenutku. Anihilacionisti bi ovo doslovno tumacili. Smatra se da bi to bilo ,,humanije” od Boga
od ve¢nog pakla. Medutim, isti ovaj termin (aionion) koji opisuje ve¢no nebo u Mt 25:46, opisuje i
vec€an pakao.

POSEBNA TEMA: VECNOST (410NIOS)

Robert B. GirdIstoun (Robert B. Girdlestone), u svojoj knjizi Sinonimi Starog zaveta (Synonyms
of the Old Testament), daje zanimljiv komentar na re¢ ,,veCan”:

“Pridev aionios upotrebljen je vise od Cetrdeset puta u Novom zavetu za ve€an zivot, koji se
jednim delom posmatra kao sadasnji dar, a drugim delom kao obecanje za buduénost. Takode se
primenjuje za Bozje ve¢no postojanje u Rim 16.26; za ve¢nu delotvornost Hristovog otkupljenja u
Jev 9.12; 13.20; i za proSlost u Rim 16.25; 2. Tim 1.9; Titu 1.2.

Ova re¢ se koristi za veénu vatru, Mt 18.8; 25.41; Juda 1:7; ve¢nu kaznu, Mt 25.46; ve¢nu osudu
ili kletvu, Mk 3.29; Jev 6.2; ve¢no unistenje, 2. Sol 1:9. U ovim poglavljima, ona podrazumeva
konacnost 1 €ini se da ukazuje na to da ¢e u trenutku zapocCinjanja kazne, vreme uslovne slobode,
Sansa za promenu ili povratak necije dobre srece, nestati potpuno i zauvek. Malo toga znamo o
buduénosti, o odnosu ljudskog Zivota i nastavka postojanja, 0 moralnoj tezini nevere, sagledane iz
perspektive vecnosti. Ako je, s jedne strane, pogresno da nesto dodajemo Bozjoj reci, a sa druge
strane ne smemo nista oduzimati; te ukoliko nas muci doktrina veéne kazne koja je predstavljena u
Pismu, moramo se zadovoljiti sa ¢ekanjem, drzati se jevandelja Bozje ljubavi u Hristu, istovremeno
prihvatajuéi da postoji tamna pozadina koju ne mozemo da shvatimo.” (str. 318-319)

6:10 ,,Jer je ljubav prema novcu koren svakog zla” Moguce je da je ovo dobro poznata izreka.
Problem nije u novcu, nego u ljubavi prema novcu! Gréka verzija ne sadrzi odredeni ¢lan uz re¢
»Koren”, §to znaci da je to jedan od mnogih problema (up. 2. Tim 2:25-26; 3:2-5,7-9). Novac je sredstvo,
a ne cilj. Moze postati neciji bog (mamon, up. Mt 6:24; Lk 16:9-13).

NASB prevod, kao i NKJV i NRSV, ublazuju gréku hiperbolu (doslovno ,,koren svakog zla”) dodajuéi
»heka” (NKJV, NRSV, ,,nekih vrsta”). Novac nije jedino iskusenje (up. Kol 3:5), ali jeste znacajno (up.
1. Tim 3:3).

m ,,zbog nje su neki odlutali od vere” Da li se ovde ,,vera” odnosi na spasenje ili na pobozan zivot? U
ovom kontekstu su lazni uéitelji odlutali od vere i pokuSavaju da uticu na druge (up. Mk 13:22). Pohlepa
i nov¢ane prevare (Uz seksualno zlostavljanje, kao i tvrdnju da poseduju posebno znanje ili uvide),
ponavljaju se kao karakteristike laznih ucitelja. Kada novac postane vrhovna vrednost, on postaje bog.
NASB pise re¢ ,,Mamon” velikim slovom u Mt 6:24 zato Sto pretpostavlja da je to ime boga novca iz
Sirije. Ljubav prema novcu moze postati idolopoklonstvo. MoZe stvoriti straSne rezultate u ovom i u
slede¢em zivotu (up. 1. Tim 4:1; 5:8; 2. Tim 2:25-26; Titu 1:16).

Tesko je napraviti razliku izmedu izgubljenog laznog ucitelja i zavaranog vernika. Oni Cesto izgledaju,
razmiSljaju i ponasaju se slicno. Samo Bog poznaje srca. On ¢e doneti kona¢nu odluku. Isusove re¢i u
Mateju 7 (,,p0 delima njihovim prepoznacete ih”) i 13 (parabola o sejac¢u) dovode u pitanje nase
omiljene sistematske teologije. Vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA (APHISTEMI) kod 1. Tim
4:1).

NSP: 1. TIM 6:11-16

1A ti, Bozji Covele, beZi od toga. TeZi za pravedno$cu, odano$éu Bogu, verom, ljubavlju,
istrajnoscéu, blago$¢u. ’Bori se u dobroj borbi vere, osvoji ve¢ni Zivot na koji si pozvan, za $ta si
dao dobro svedodanstvo pred mnogim svedocima. 1*Zapovedam ti pred Bogom, koji svemu daje
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Zivot, i pred Hristom Isusom, koji je dao dobro svedodanstvo pred Pontijem Pilatom: *4drZi se te
zapovesti bez mrlje i besprekorno dok se ne pojavi na$ Gospod Isus Hristos. °Kad dode vreme
za to pojavljivanje, pokazace se srecni i jedini Vladar, Car nad carevima i Gospodar nad
gospodarima, ‘%jedini koji ima besmrtnost, koji prebiva u nedostupnoj svetlosti, koga niko od
ljudi nije video niti ga moZe videti. Njemu neka je ¢ast i ve¢na mo¢. Amin.

6:11 ,,beZi od toga” Timotiju zapoveda (imperativ prezenta aktivni, up. 2. Tim 2:22) da bezi od stvari
koje su opisane u 1. Tim 6:3-10 (tj. od beskrajne kontroverze i/ili ljubavi prema novcu). Ovo je suprotno
od stvari koje on propoveda i poucava (up. 1. Tim 6:2b), koje su nabrojane u 1. Tim 5:1-6:2a.
Hrisc¢anstvo ukljucuje i prvobitni izbor i neprekidne izbore!

SSP BoZji ¢ovece
NSP Bozji ¢ovece
DK, EC covece Bozji
DS covece Bozji

Ovo je poCasna starozavetna titula koja se koristila za Mojsija (tj. 5. Mojs 33:1; IsNav 14:6), Iliju,
Jeslisija, Samuila, Davida i neimenovane proroke (tj. 1. Sam 2:27; 1. Car 12:22; 13:1). U 2. Tim 3:16,17
upotrebljena je za sve vernike opremljene BoZjom recju. Lazni ucitelji nisu Bozji ljudi i nisu opremljeni
Bozjom recju.

m ,Tezi” Ovo je jos jedan imperativ prezenta aktivni, trajna zapovest. Prva zapovest (,,bezi”) je
negativna, druga (,,teZi”) pozitivna. Obe su nuzne za zdravo ucenje i li¢nu pravednost.

@ ,pravednoséu” Ovo se sigurno odnosi na poboZan Zivot (up. Jak 3:13-18), ne na nametnutu (sudsku)
pravednost kao u Rimljanima 4. Rimljanima 1-8 (saZetak doktrine) govori o naSem poloZaju u Hristu (tj.
opravdanju). Pastoralne poslanice (pisma protiv laznog ucenja) govore o naSem posedovanju nase
imovine (tj. posvecéenju, vidite posebnu temu kod 2. Tim 2:21).

Za ,,pravednost” vidite POSEBNA TEMA: PRAVEDNOST kod Titu 2:12.

Ove hristolike osobine su suprotne Zivotnom stilu laznih uéitelja. Po delima njihovim prepoznacete ih
(up. Matej 7).

@ ,,odanos$¢u Bogu” Ovo je tema koja se ponavlja (up. 1. Tim 3:10; 4:7-8; 6:3,5-6; 2. Tim 3:5, vidite
posebnu temu kod 1. Tim 4:7). Vecan (vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:7) Zivot ima vidljive
karakteristike. Znati Boga znaci biti (zeleti da budemo) nalik Bogu (up. Mt 5:48).

SSP, EC strpljivoscu
NSP istrajnoScu
DK trpljenjem
DS strpljenjem

Grcka re¢ hupomoné ima nekoliko mogucéih prevoda Grcko-engleski leksikon Novog zaveta (A Greek-
English Lexicon of the New Testament), Bauer (Bauer), Arndt (Arndt), Gingri¢ (Gingrich) i Denker
(Danker), navodi da se ova re¢ odnosi na podnosenje muke i patnje (Str. 846). Timotij e se sa
istrajnos$cu suociti (1) sa problemima; (2) sa onima koji stvaraju probleme; i (3) sa onima na koje uti¢u
problemi. Vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:16.

m , blagoséu” Ne samo da je Timotijev zadatak da istraje, nego i da to Cini sa odanim, blagim, neznim
duhom (up. 1. Tim 3:3; 2. Tim 2:25; Titu 3:3; Gal 6:1; Jak 1:21; 3:13,17; 1. Pt 2:18; 3:4).
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6:12 ,,Bori se u dobroj borbi vere” Ovo je imperativ prezenta srednji (odlozni). Srodan glagol i
imenica ovde su upotrebljeni da pojacaju atletsku (up. 1. Tim 1:18; Jev 12:1-3) ili vojnu (up. Ef 6:10-18)
metaforu (Pavle se takode ,,dobro borio”, up. 2. Tim 4:7). Ova metafora je koren reci ,,agonija”.

® ,0svoji vecni Zivot” Ovo je imperativ aorista srednji (up. 1. Tim 6:19). Ovo je metafora za atleticara
koji pobeduje i osvaja trofej ili krunu. Ovo pokazuje da covecanstvo mora da prvobitno odgovori sa
verom (up. 1. Tim 6:12b) i da nastavi da odgovara u veri. Slede¢i izraz pokazuje Bozju mo¢ o¢uvanja
(up. 1. Tim 6:12c). Ovo su dva istinita i validna savezna aspekta spasenja; ona su paradoksalna, ali
istinital Ve¢ni zivot je nacin da se opiSe konzumacija jevandelja nade (npr. proslavljanje, up. Rim 8:30).

® ,,na koji si pozvan” Ovo isticanje Bozje moci odabira i ouvanja (up. 1. Kor 1:9) mora se
kombinovati sa naSom svakodnevnom saradnjom u veri. Predestinacija i istrajnost su dve strane istog
novcica.

POSEBNA TEMA: PREDODREDENJE (PREDESTINACIJA) I POTREBA ZA
RAVNOTEZOM

Predestinacija je divna doktrina. Medutim, ona nije poziv na pristrasnost, nego poziv da budemo
put ili sredstvo za spasenje mnogih! U Starom zavetu se ovaj pojam uglavnom Kkoristio za sluzbu; u

Novom zavetu se tice spasenja koje je u funkciji sluZzenja. Sveto pismo ne daje reSenje za prividnu
tenziju izmedu Bozje suverenosti i covekove slobodne volje. Naprotiv — oboje podjednako
naglaSava! Dobar primer za biblijsku tenziju je Rim 9, gde se govori o0 Bozjem izboru, i Rim 10,
gde je istaknut nuzan ¢ovekov odgovor (up. Rim 10:11,13).

Mozda je Ef 1:4 kljuc za ovu teolosku napetost. Isus je Ocev izabrani ¢ovek i svi ljudi su
potencijalno izabrani u njemu (Karl Bart (Karl Barth)). Isus je BoZje ,,da” na potrebu palog
Sovedanstva. Takode, Ef 1:4 isti¢e da cilj predodredenja nije nebo, veé svetost — hristolikost. Cesto
mi viSe mislimo na dobrobiti koje nam donosi jevandelje, a manje na svoje odgovornosti! BoZji
poziv (izbor) je sada, i za vecnost!

Ova doktrina ne stoji sama za sebe, ve¢ je u zivom odnosu sa svim drugim istinama. Dobra
analogija za ovo je odnos izmedu sazvezda i pojedinacne zvezde. Ne zaboravimo da nam je Bog
svoje istine izrazio kroz Zanrove Istoka, a ne Zapada. Zato ne smemo da uklanjamo napetost
izmedu dijalektickih (paradoksalnih) parova biblijskih istina:
predestinacija — slobodna ljudska volja
sigurnost spasenja — poziv na istrajnost
izvorni greh — voljni greh
bezgresnost (perfekcionizam) — trud da manje greSimo
pocetno i trenutno opravdanje 1 posvecenje — progresivno posvecivanje
hris¢anska sloboda — hris¢anska odgovornost
BoZja transcedentnost — Bozja imanencija
nedokucivi Bog — otkriveni Bog Svetog pisma
. BoZje carstvo u sadasnjosti — punina tog carstva u budué¢nosti

10. pokajanje kao Bozji dar — pokajanje kao nuzan odgovor ¢oveka u savezu
11. Isus Bog — Isus ¢ovek
12. Isus jednak sa Ocem — Isus podreden Ocu.

Teoloski koncept ,,saveza” ujedinjuje Bozju suverenost (Bog uvek inicira i postavlja okvir) i
nuzan pocetan 1 trajan ljudski odgovor vere (up. Mk 1:15; Dap 3:16,19; 20:21). Budite oprezni da
ne osnazujete jednu, a umanjujete drugu stranu paradoksa! Pazite da ne zagovarate samo svoju
omiljenu doktrinu ili teoloski sistem!

CoNoA~WNE

m ,za $ta si dao dobro svedoc¢anstvo” Ovo je gréka re¢ homologeo, koja govori o javnoj objavi ili
priznanju (up. 1. Jn 1:9). Cini se da se ovo odnosi na Timotijevo krstenje, koje je bilo njegovo javno
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priznanje vere. Rani vernici su ponavljali formulu ,,Isus je Gospod” (up. Rim 10:9-13) kao svoju li¢nu i
javnu objavu vere u Isusa. Ova kratka izjava ukljucuje Njegovu ljudsku prirodu, boZansku prirodu,
iskupljenje i uzvisivanje (up. Fil 2:6-11).

POSEBNA TEMA: PRIZNANJE

m ,pred mnogim svedocima” Moguce je da se ovo odnosi na
1. Timotijevu ordinaciju (up. 1. Tim 5:14; 2. Tim 1:6)
2. njegovo javno priznanje pred lokalnom crkvom (up. Dap 16:1-2)
3. verovatnije, njegovo krstenje

6:13 ,,Zapovedam ti pred Bogom” Stihovi 13-16 su jedna recenica na grékom. Kao Sto je Timotij
javno priznao Isusa (up. Mt 10:32-33), sada mu Pavle isto tako zapoveduje u Bozjem prisustvu (up. 1.
Tim 5:21; 2. Tim 4:1).

Pavle ¢esto ,,zapoveda” ili nareduje Timotiju u Pastoralnim pismima. Ponekad se ovo odnosi na stvari
koje Timotij mora da uradi (up. 1. Tim 1:3,18; 4:11; 5:21; 6:13; 2. Tim 4:1), a ponekad na stvari koje
mora da kaZe drugima (up. 1. Tim 5:7,21; 6:17; 2. Tim 2:14).

Zamenica ,.ti” je deo infinitiva ,,drzi se” iz 1. Tim 6:14. Neki rukopisi je stavljaju nakon glagola
~zapovedam” u 1. Tim 6:13 (rukopisi 82, A, D, H). Izostavljena je u rukopisima &*, F, G. UBS* ne moze
da donese odluku o tome koja verzija je originalna. Oc¢igledno je da ova razlika, kao i mnoge druge
razlike u grékim rukopisima, ne uti¢e na znacenje te duge recenice koja obuhvata stihove 13-16.

® ,,koji svemu daje Zivot” Bog je poreklo i izvor celokupnog Zivota (up. 1. Tim 6:16; 1:17; 2. Tim
1:10). Ne postoji Zivot koji je odvojen od Njega. Starozavetni naziv Gospod (YHWH) potice od
hebrejskog glagola ,,biti” (up. 2. Mojs 3:14), sto je igra reci sa ovim konceptom. Bog je jedini koji moze
dati 1 odrzati fizicki 1 veCan Zivot.

Ovaj termin ima konotacije (1) dati zivot (up. 1. Sam 2:6; 1. Tim 6:13) i (2) ocuvati zivot (up. Sud 8:19;
1. Sam 27:9,11; 1. Car 21:31; Lk 17:33; Dap 7:19). Gospod (YHWH) ¢ini oboje kroz Hrista.

® i pred Hristom Isusom, koji je dao dobro svedocanstvo pred Pontijem Pilatom™ Isus je ,,Verni
svedok” (up. Otk 1:5; 3:14). Termin ,,pred” (endpion) moze znaciti (1) ,,ispred Njega” ili (2) ,,u Njegovo
vreme”. Dakle, on se moze odnositi na Isusov zivot Svedoka ili posebno na Njegova sudenja (up. Mt
27:2; Jn 18:33-37).

6:14 ,,drZi se te zapovesti bez mrlje” Moguce je da se ovo odnosi na 1. Tim 6:11 i 12. Timotiju je
zapovedeno da zivi u Cistoti i poslusnosti, ne kao lazni ucitelji. Vidite posebnu temu kod 1. Tim 3:2.

m ,dok se ne pojavi” U 2. Tim 1:10 i Titu 2:11 ovaj termin (epiphaneia) je upotrebljen za Isusov Prvi
dolazak, ali ovde i u 2. Sol 2:8; 2. Tim 4:1,8; Titu 2:13 upotrebljen je za Njegov Drugi dolazak. Drugi
dolazak je oduvek bio snaZzan podsticaj za hris¢anski Zivot. Vidite posebnu temu kod Titu 2:13.

6:15 ,,Kad dode vreme za to pojavljivanje” Isti ovaj izraz upotrebljen je u 1. Tim 2:6 i Titu 1:3 za Prvi
Isusov dolazak. Opisuje znanje Boga Oca i Njegovu kontrolu nad oba Dolaska Mesije (up. Mt 24:36;
Dap 1:7). Jeronimov komentar Biblije (The Jerome Biblical Commentary), str. 357, predlaze da je 1.
Tim 6:15-16 citat iz hris¢anske himne (up. 1. Tim 1:17; 3:16; 2. Tim 2:11-13).

m srecni i jedini Vladar, Car nad carevima i Gospodar nad gospodarima” Ova molitva je sli¢na sa
1. Tim 1:17. Ovi opisni izrazi se prvobitno i kontekstualno odnose na Boga Oca:
1. ,sreéni” (1. Tim 1:1)
2. ,jedini Vladar” (1. Tim 1:17; up. Prop 46:5)
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3. ,,Gospodar nad gospodarima” (5. Mojs 10:17; Ps 136:3)

Naziv ,,Car nad carevima” paralelan je sa ,,Gospodar nad gospodarima” i upotrebljen je za Isusa u Otk
17:14; 19:16. Prvobitno se odnosio na careve Mesopotamije, ali su ga Jevreji koristili u medu-biblijskom
periodu za Gospoda (YHWH).

6:16 ,,jedini koji ima besmrtnost” Ovo je termin ,,smrt” sa alfa privativom (up. 1. Kor 15:53-54). Cini
se da je ovo osnovno znacenje starozavetnog naziva ,,Gospod (YHWH)”, ve¢no ziv, jedini Ziv (up. 2.
Mojs 3:14-16). Primetite MONOTEIZAM (vidite posebnu temu kod 1. Tim 2:5), ,,jedini koji ima”!
Gospod (YHWH) je poreklo i izvor Zivota i On je jedini!

® ,.koji prebiva u nedostupnoj svetlosti” Rabini su ,,0blak slave” zvali Sekina, po hebrejskom terminu
»prebivati” (sa implikacijom ,,permanentno prebivati”, up. 2. Mojs 24:17; 23:20).

® ,,koga niko od ljudi nije video niti ga moZe videti” U Starom zavetu je BoZja svetost bila toliko
veli¢anstvena da ni jedan greSan covek nije mogao videti Boga i ostati ziv (up. 1. Mojs 16:13; 32:30; 2.
Mojs 20:19; 33:18-20; Sud 6:22-23; 13:22; Isa 6:5; Jn 6:46; 1. Jn 4:12). U Novom zavetu su vernici
videli Njegovo pravo otkrivenje u Isusu (up. 1. Jn 1:18; 6:46), a jednog dana ¢e ga i li¢no videti (up. Mt
5:8; Jev 12:14; Otk 22:40).

@ ,,Njemu neka je ¢ast i veéna mo¢” Pavle Cesto ubacuje zahvalnice Bogu Ocu (up. 1. Tim 1:17). Sin

je Ocevo sredstvo stvaranja, otkrivenja, otkupljenja i suda. Medutim, ve¢no carstvo pripada Ocu kroz
Sina (up. Dan 7:13; 1. Kor 15:25-28).

= ,,Amin” Ovo je hebrejski idiom potvrde.

POSEBNA TEMA: AMIN
I. STARIZAVET
A. Termin ,,Amin” poti¢e od hebrejske rec¢i sa znacenjem
1. ,istina” (emeth, BDB 49)
2. ,istinitost” (emun, emunah, BDB 53)
3. ,vera” ili ,vernost”
4. ,pouzdanje” (dmn, BDB 52)

B. Izvorno je oznacavala stabilno fizicko stanje osobe. Njena suprotnost bi bila neko ko je
nestabilan, nestalan (up. Ps 35:6; 40:2; 73:18; Jer 23:12) ili posrée (up. Ps 73:2). Od ovog
doslovnog znacenja razvilo se metaforicko $ire znacenje ,,odan”, ,,pouzdan”, ,,lojalan”,
»siguran” (up. Avak 2:4).

C. Posebna upotreba (vidite POSEBNA TEMA: VERA, POVERENJE, POUZDANJE |
VERNOST U STAROM ZAVETU)

stub, 2. Car 18:16 (1. Tim 3:15)

sigurnost, 2. Mojs 17:12

postojanost, 2. Mojs 17:12

stabilnost, Isa 33:6

istinito, 1. Car 10:6; 17:24; 22:16; Pri 12:22

¢vrst, 2. Dne 20:20; Isa 7:9

pouzdan (Tora), Ps 119:43,142,151,160

D. Jos dva hebrejska termina se koriste u Starom zavetu za aktivnu veru.

1. bathach (BDB 105), pouzdanje

2. yra (BDB 431), strah, poStovanje, slavljenje (up. 1. Mojs 22:12)

E. Iz znacenja ,,pouzdanje” ili ,,pouzdanost” razvila se liturgijska upotreba kojom se potvrdivalo

oW e
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da je necija izjava istinita ili pouzdana (up. 4. Mojs 5:22; 5. Mojs 27:15-26; 1. Car 1:36; 1.
Dne 16:36; Nem 5:13; 8:6; Ps 41:13; 72:19; 89:52; 106:48; Jer 11:5; 28:6).

F. TeoloSka sustina ovog pojma nije ljudska pouzdanost, nego Gospodnja (YHWH, up. 2. Mojs
34:6; 5. Mojs 32:4; Ps 108:4; 115:1; 117:2; 138:2). Jedina nada palog ¢ovecanstva je
milostiva, verna, savezna vernost Gospoda (YHWH) i Njegovih obec¢anja. Od onih koji
poznaju Gospoda (YHWH) o¢ekuje se da budu nalik Njemu (up. Avak 2:4). Biblija je istorija i
zapis 0 Bozjoj obnovi svog lika (up. 1. Mojs 1:26-27) u covecanstvu. Spasenje obnavlja
sposobnost coveCanstva da bude u intimnom odnosu sa Bogom. Zato smo mi stvoreni.

Il. NOVI ZAVET

A. U Novom zavetu se re¢ ,,Amin” ¢esto upotrebljava kao zaklju¢na liturgijska potvrda
pouzdanosti neke izjave (up. 1. Kor 14:16; Otk 1:7; 5:14; 7:12).

B. U Novom zavetu se ova re¢ ¢esto koristi na kraju molitve (up. Rim 1:25; 9:5; 11:36; 16:27;
Gal 1:5; 6:18; Ef 3:21; Fil 4:20; 2. Sol 3:18; 1. Tim 1:17; 6:16; 2. Tim 4:18).

C. Samo Isus koristi ovu re¢ (po dva puta u Jovanu, ukupno 25 puta, tj. Jn 1:51; 3:3,5,11; itd.) kao
uvod za znacajne izjave (up. Lk 4:24; 12:37; 18:17,29; 21:32; 23:43).

D. Upotrebljena je kao naziv za Isusa u Otk 3:14 (vidite i 2. Kor 1:20, moguce naziv za Gospoda
(YHWH) iz Isa 65:16).

E. Koncept vernosti ili vere, pouzdanosti ili pouzdanja, izrazen je grékim terminom
pistos ili pistis, koji se prevodi kao ,,pouzdanje”, ,,vera”, ,,poverenje” (vidite POSEBNA
TEMA: VERA, POVERENJE, POUZDANJE | VERNOST U STAROM ZAVETU).

NSP: 1. TIM 6:17-19

’Onima koji su u sadasnjem svetu bogati zapovedaj da ne budu uobrazeni i da se ne uzdaju u
nesigurno bogatstvo, nego u Boga, koji nam bogato daje sve da u tome uzivamo. ¥Zapovedaj im
da ¢ine dobro, da se bogate dobrim delima, da budu dareZljivi, spremni da s drugima dele ono
§to imaju. 1°Time ée skupljati ono blago koje je dobar temelj za buduénost, kako bi osvojili
pravi Zivot.

6:17-19 Pitamo se da li su stihovi 1. Tim 6:17-19 naknadni dodatak, ili je mozda Pavle primio dodatne
informacije o ku¢nim crkvama u Efesu. Moguce je i da je sam Pavle napisao 1. Tim 6:17-21, budu¢i da
je on Cesto zavr$avao svoja pisma (up. 2. Sol 3:17-18).

6:17 ,,Onima koji su u sadasnjem svetu bogati zapovedaj da ne budu uobrazeni”” Kao Sto stih 9
upozorava na zlu Zelju za novcem, stih 17 upozorava one koji imaju novac da se ne uzdaju u njega
umesto u Hrista (up. Mt 6:19-21; 13:22; 19:23-30; Jak 1:9-11; 5:1-6).

POSEBNA TEMA: OVO DOBA I BUDUCE DOBA

Za starozavetne proroke je buducnost bila nastavak sadasnjosti. U budu¢nosti su ocekivali obnovu
geografskog Izraela. Medutim, ¢ak i oni su je videli kao novo doba (up. Isa 65:17; 66:22). Dok su
Avramovi potomci (¢ak i nakon izgnanstva) nastavili da svesno odbacuju Gospoda (YHWH), razvila
se nova paradigma u jevrejskoj meduzavetnoj apokalipti¢noj literaturi (tj. | Enohova, IV Jezdrina, Il
Varuhova). Ovi tekstovi razlikuju dva doba: sadaSnje zlo doba u kojem dominira Sotona i buduce
doba pravednosti u kojem ¢e dominirati Duh i koje ¢e zapoceti Mesija (Cesto predstavljen kao ratnik).

Jasno je da postoji razvoj u ovoj oblasti teologije (eshatologije). Teolozi ovo zovu ,,progresivno
otkrivenje”. Novi zavet potvrduje ovu novu kosmicku stvarnost dva doba (tj. privremeni dualizam).

Isus Pavle Jevrejima
(Pavle)

Mt 12:32; Rim 12:2 Jev 1:2; 6:5;

13:22,39 11:3
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Mk 10:30 1. Kor 1:20;
2:6,8;: 3:18

Lk 16:8; 2. Kor. 4:4
18:30; 20:34-
35

Gal 1:4

Ef 1:21;
2:2,7;,6:12
1. Tim6:17
2. Tim4:10
Titu 2:12

Ova dva jevrejska doba se u novozavetnoj teologiji preklapaju zbog neoc¢ekivanih i previdenih
predskazanja o dva dolaska Mesije. Isusova inkarnacija ispunila je vec¢i deo starozavetnih proroStava o
dolasku novog doba (Dan 2:44-45). Medutim, Stari zavet je najavio i da ¢e On do¢i kao Sudija i kao
Osvajac, a ipak je prvo doSao kao Sluga koji strada (up. Isa 53; Zah 12:10), ponizan i blag (up. Zah
9:9). On ¢e se vratiti u moci, kao §to je Stari zavet predskazao (up. Otk 19). Ovo dvodelno ispunjenje
znaci da je Carstvo prisutno (zapoceto), ali 1 buduce (nije u potpunosti ostvareno). Ovo je
novozavetna tenzija — ve¢, ali ne jos!

@ ,,da se ne uzdaju u nesigurno bogatstvo Ovo je infinitiv perfekta aktivni. Ljudi su skloni da se
uzdaju u svoje, a ne u BozZje resurse (up. 1. Tim 4:10; 5:5). Neke od Isusovih najstrozijih reci bile su
upucene bogatima (up. Lk 18:18-30).

® ,nego u Boga” Postoji nekoliko verzija.

1. uBoga (bez¢lana)-x, F, G

2. u Boga (sa odredenim ¢lanom) — rukopisi A, I, P

3. u zivog Boga - rukopis D*

4. uBoga zivoga (obe re¢i sa odredenim ¢lanom) — rukopis D?
UBS* daje verziji #1 oznaku ,,A”. Opisna forma je preuzeta iz 4:10.

6:18 ,,Zapovedaj im” Ovo je Pavlovo trostruko uputstvo onima koji imaju svetovna dobra.
1. danastave da ¢ine dobro (up. 1. Tim 5:10; 2. Tim 2:21; 3:17; Titu 3:1,8,14)
2. dabudu spremni da dele
3. da budu darezljivi (up. 2. Kor 8-9)

6:19 Ovaj tekst podseca na Isusovu propoved na gori, posebno poglavlje 6 (up. Lk 12:15). Koristi dve
metafore: (1) skupljanje pravog blaga i (2) izgradnja bezbedne i snazne osnove. Mudra upotreba
bogatstva Cini oboje. Rade¢i ovo, vernici sticu pravi zivot (tj. ve¢ni zivot, up. 1. Tim 6:12).

SSP, DS pravog zivota
NSP, EC pravi Zivot
DK Zivot veéni

Razli¢iti prevodi se zasnivaju na razli¢itim verzijama.
1. ontos — rukopisi ®, A, D*, F, G
2. aioniou — rukopis D?
3. oba - minuskule 69, 296, 467 i 1175 (ovi prepisivaci su sigurno imali gréke rukopise sa obe
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opcije)
UBS* daje verziji #1 oznaku ,,A”.

NSP: 1. TIM 6:20-21

Timotije, ¢uvaj Sto ti je povereno, i kloni se ispraznih razgovora koji skrnave ono $to je sveto i
protivreénog nazovi znanja. >!Zbog razmetanja takvim, nazovi znanjem, neki su odstupili od
vere. Neka blagodat bude s vama.

6:20-21 Moguce je da je ove zavrsne stihove (moguce i 1. Tim 6:17-19) sam Pavle napisao svojom
rukom da bi potvrdio autenti¢nost pisma (up. 2. Sol 3:17-18).

6:20 ,,¢uvayj Sto ti je povereno” Glagol je u imperativu aorista aktivnom. Termin ,,povereno” je
povezan sa bankarskim terminom za ,,depozit”, koji je tri puta upotrebljen u Pastoralnim pismima za
jevandelje (up. 1. Tim 1:11, vidite beleSku kod 1. Tim 1:18) ili za telo hris¢anske istine (up. Dap 6:7;
13:8; 14:22; Gal 1:23; 3:23; 6:10; Fil 1:27; Juda 1:3,20). Vernici su odgovorni za jevandelje (up. 1. Kor
4:1-2; 2. Tim 1:12,14).

m  kloni se ispraznih razgovora koji skrnave ono $to je sveto i protivreénog nazovi znanja” ,,Kloni”
je particip prezenta srednji upotrebljen kao imperativ. Prva poslanica Timotiju je pre svega pismo o
jeresi, ne o crkvenoj organizaciji. Uputstva u njoj su direktno povezana sa problemima koje su
prouzrokovali lazni ucitelji, a nisu nuzno i univerzalna pravila za sve crkve, u svim vremenima i na svim
mestima.

m ,znanja” Lazni uditelji iz Pastoralnih pisama su kombinacija ,,jevrejskih legalista” i gr¢kih gnostika
(kao i oni iz poslanica KoloSanima i Efescima). Oni su tvrdili da poseduju ,,znanje”, obi¢no tajno ili
otkriveno na poseban na¢in. Ovi lazni u¢itelji su odvajali istinu od zivota, opravdanje od posveéenja i od
spasenja pravili tajno, posebno znanje, odvojeno od poboznosti.

6:21

SSP kojeg su se neki drzali pa zastranili od vere

NSP zbog razmetanja takvim, nazovi znanjem, neki su odstupili od vere
DK kojim se neki hvaleéi otpadoSe od vere

DS koga se neki drze i otpadoSe od vere

EC koga se neki drze i tako od vere otpadose

Ista ova rec je upotrebljena u 1. Tim 1:6 da opiSe lazne ucitelje; takode vidite i 1. Tim 1:19; 4:1-2; 5:15;
6:10. Ova knjiga sadrZi mnoga snazna upozorenja!

Ne zaboravite da je hris¢anstvo (1) osoba koju primamo; (2) doktrina u koju verujemo; i (3) prikladan
zivot kojim Zivimo! Ukoliko je samo jedna od ovi stvari zanemarena ili izostavljena, javljaju se ogromni
problemi (up. Mt 7:21-27).

® ,,Neka blagodat bude s vama” Zamenica je u mnoZzini (rukopis D). Ovo pokazuje da je ovo pismo,
iako je upucéeno pojedincu (u rukopisima ®, A, F, G je upotrebljena jednina), namenjeno javnom ¢itanju.
Primetite da se Pavle moli za BoZju blagodat i pravo znanje za njih (up. 1. Tim 6:20)! Sva Pastoralna
pisma zavr$avaju na ovaj na¢in, u mnozini (up. 2. Tim 4:22; Titu 3:15).

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
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Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tuma&enju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

1. Zasto hris¢anska crkva nije kritikovala ropstvo? (Drugi Pavlovi tekstovi koji se bave ovom
temom su 1. Kor 7:21-24; Gal 3:28; Ef 6:5-9; Kol 3:22-25; FIm 1:16,17; Titu 2:9; 1. Pt 2:18.)
Sta stihovi 1 i 2 kazu o nasim savremenim odnosima izmedu zaposlenog i poslodavca?

Sta je jeres?

U ¢emu je razlika kod laznih ucitelja i kod razli¢itih tumacenja?
Da li je novac zlo?

Opisite teologiju laznih ugitelja, $to je moguce detaljnije.

U~ wmN
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UVOD U POSLANICU TITU

Kratka pozadina

A

Poslanica Titu je deo zbirke Pavlovih pisama poznate pod nazivom ,,Pastoralna pisma”. Ovaj
naziv su dobile zato $to Prva poslanica Timotiju, Poslanica Titu i Druga poslanica Timotiju
sadrze Pavlove savete njegovim saradnicima o tome

1. Sta darade sa laznim uciteljima,

2. kako da uspostave vodstvo u lokalnim crkvama

3. kako da podstaknu poboznost

Cini se da je hronoloski redosled ovih knjiga slede¢i: Prva poslanica Timotiju i/ili Titu, a
zatim Druga poslanica Timotiju. Poslanica Titu se bavi istim temama kao i Prva poslanica
Timotiju. Moguce je da je Poslanica Titu napisana prva zato §to je njen uvod tako dugacak 1
teoloski fokusiran, kao uvod Poslanice Rimljanima.

Geografska kretanja Pavla i njegovih saputnika ne uklapaju se u geografska kretanja Pavla u
Delima. Stoga mnogi pretpostavljaju da je ovo dokaz da je Pavle pusten iz zatvora i da je bio u
na Cetvrtom misionarskom putovanju.

Vreme ovog Cetvrtog misionarskog putovanja bi moralo da bude izmedu pocetka Sezdesetih i
68. g.n.e. zato Sto je Pavle pogubljen pod Neronom, a Neron se ubio 68. g.n.e. (mnogi
pretpostavljaju da se ovo dogodilo tokom progona 65. g.n.e.).

Tit, Covek

A.

Tit je bio jedan od saradnika kojem je Pavle najviSe verovao. To vidimo po ¢injenici da ga je
slao na problemati¢na mesta, Korint i Krit.

On je bio neznabozac (Timotij je bio samo polu Grk), kojeg je Pavlovo propovedanje obratilo.
Pavle je odbio da ga obreze (up. Gal 2:3).

Cesto se spominje u Pavlovim pismima (up. 2. Kor 2:13; 7:6-15; 8:6-24; 12:18; Gal 2:1-3; 2.

Tim 4:10), te je iznenadujuce to §to ga Luka ne spominje u Delima. Neki komentatori daju

sledece razloge za to:

1. Moguce je da je on bio Lukin rodak (mozda brat), te bi u to vreme bilo kulturoloski
neprikladno da ga Luka imenuje.

2. ZaLuku je Tit bio osnovni izvor informacija o Pavlovom zivotu i sluzbi, te se stoga
njegovo ime ne spominje, kao ni Lukino.

Pratio je Pavla i Varnavu na Jerusalimski sabor, zabeleZzen u Delima 15, na kojem je
raspravljano i odluceno o pitanju odnosa novih paganskih vernika prema Mojsijevom zakonu.

Ova knjiga je fokusirana na savet koji Pavle daje Titu o njegovoj sluzbi na Kritu. Tit ima
ulogu Pavlovog zvani¢nog predstavnika/zastupnika.

Poslednja informacija o Titu u Novom zavetu jeste da je poslan u Dalmaciju da tamo sluzi (up.
2. Tim 4:10).

I1l. Lazni ucitelji
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A. Ocigledno je da postoji grupa laznih ucitelja na Kritu koji su se suprotstavljali Paviovom
jevandelju.

B. Njihova teoloSka ucenja stvarala su probleme u poboznom stilu zivota koji je prikladan
vernicima.
1. O poboznom Zivotu: 1:1,16; 2:7,14; 3:1,8,14
2. Sazeti opisi karakternih osobina: 2:11-14; 3:4-7

C. Ovo lazno ucenje ima jasan jevrejski element (up. 1:10,14; 3:8-9). Ove jeresi su kombinacija
jevrejskog legalizma 1 gréke spekulativne misli (gnosticizma, vidite posebnu temu kod 1:1).
Oni su sli¢ni laznim uciteljima kojima se bavi Prva poslanica Timotiju, Poslanica KoloSanima
i Poslanica Efescima. Fokus Pastoralnih pisama je jeres, ne sama crkvena organizacija.

PRVI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumadenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Stoga, procitajte celu biblijsku knjigu bez prekidanja. Svojim re¢ima odredite centralnu temu cele
knjige.

1. Tema cele knjige

2. Vrsta literature (Zanr)

DRUGI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro ¢itanje Svetog pisma)

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumadenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Stoga, procitajte celu biblijsku knjigu bez prekidanja. 1zvucite osnovne teme i izrazite temu u jednoj
recenici.

1. Tema prve knjizevne celine

2. Temadruge knjizevne celine

3. Tema trece knjizevne celine

4. Tema cCetvrte knjizevne celine

5  Itd.
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TITU1

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA*

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Pozdrav Pozdrav Pozdrav Uvodni pozdravi Obracanje
1:1-4 1:1-3 1:1-3 1:1-3 1:1-4
1:4a 1:4a 1:4a
1:4b 1:4b 1:4b
Titova sluZba na Kvalifikovane Administracija Titova sluZba na Imenovanje stareSina
Kritu staresine Kritu
1:5-9 1:5-9 1:5-9 1:5-9 1:5-9
Zadatak stareSina Suprotstavljanje
laznim uciteljima
1:10-12a 1:10-16 1:10-16 1:10-16 1:10-14
1:12b-16
1:15-16

*Tako nisu nadahnute, podele na paragrafe su kljucne za shvatanje i pracenje namere izvornog autora. Svaki savremeni
prevod je podelio i sumirao paragrafe. Svaki paragraf ima jednu centralnu temu, istinu ili misao. Svaka verzija ovo radi na
svoj specifi¢an nacin. Dok Citate tekst, zapitajte se koji prevod se uklapa sa vasim shvatanjem teme i podele stihova.

Za svako poglavlje, uvek moramo prvo procitati Pismo i pokusati da utvrdimo teme (paragrafe), a zatim uporediti svoje
shvatanje sa savremenim verzijama. Tek kada shvatimo nameru izvornog autora, prate¢i njegovu logiku i prezentaciju,
moZemo zaista shvatiti Pismo. Samo je izvorni autor nadahnut - ¢itaoci nemaju pravo da menjaju ili modifikuju poruku.
Citaoci Pisma imaju odgovornost da inspirisanu istinu primene u svojoj svakodnevici i Zivotima.

Svi tehnicki termini i skrac¢enice su objasnjene u prate¢im dokumentima: SaZete definicije pojmova gramatike biblijskog
grékog jezika, Tekstualni kriticizam i Re¢nik.

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tuma&enju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
susStina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

Prvi paragraf

Drugi paragraf

Treéi paragraf

Itd.

el AN S

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: TITU 1:1-3

10d Pavla - BoZjeg sluge i apostola Isusa Hrista - ¢ija je sluzba u skladu s verom kakvu imaju
BoZji izabranici i koji je dobro upoznao istinu koja je u skladu s odano$éu Bogu. °Njoj je temelj
nada u veéni Zivot, $to ga je Bog, koji govori istinu, joS davno obecao, 3a u svoje vreme je
objavio svoju re¢ propovedanjem, koje je meni povereno. To je bilo po zapovesti naSeg
Spasitelja Boga.

1:1,,Pavla” U Pavlovo vreme je vec¢ina Jevreja imala dva li¢na imena, jedno jevrejsko i jedno rimsko
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(up. Dap 13:9). Pavlovo jevrejsko ime bilo je Savle. On je, kao i drevni izraelski car, pripadao
Venijaminovom plemenu (up. Rim 11:1; Fil 3:5). Njegovo rimsko ime je u svom gr¢kom obliku Pavle
(Paulos) imalo znacenje ,,mali”. Moguce je da se ovo odnosilo na:
1. njegovu fizi¢ku visinu, koju spominje i ne-kanonska knjiga iz drugog veka, Pavlova Dela, u
poglavlju o Solunu, pod nazivom ,,Pavle i Tekla”
2. njegov li¢ni osecaj da je najmanji od svih svetih, zato Sto je u proslosti progonio crkvu (up. 1.
Kor 15:9; Ef 3:8; 1. Tim 1:15)
3. to je samo ime koje su mu roditelji dali kada je roden
Cini se da je najbolja opcija #3.

m ,,Bozjeg sluge” Ovo je bio pofasan naziv za starozavetne vode (up. 5. Mojs 34:5; IsNav 1:1-2; 14:7;
24:29; 2. Sam 7:5,8; 2. Car 10:10; Ps 89:3; 105:42; Isa 20:3; Dan 6:20; 9:11). Pavle obi¢no koristi izraz
»Sluga Isusa Hrista” (up. Rim 1:1; Gal 1:10; Fil 1:1). Medutim, ovde je upotrebljen izraz ,,BoZji sluga”.
Moguce je da ovo ukazuje na ¢injenicu da su ovi lazni ucitelji na neki nacin bili povezani sa judaizmom.

1. Bog se spominje pet puta u uvodu ovog pisma (up. Titu 1:1-4).

2. Ovo moze objasniti i zasto je naziv ,,Spasitelj” upotrebljen tri puta za Boga Oca, kao i tri puta za

Isusa.
3. Ocigledno je, na osnovu 2. Tim 1:10,14; 3:8-9, da je postojao jevrejski element u jeresi na Kritu.

m ,apostola” Doslovan prevod je ,,Onaj koji je poslan”, §to je u okviru rabinskog judaizma oznacavalo
delegata sa zvani¢nim autoritetom. Vidite posebnu temu kod 1. Tim 1:1. Sli¢no je sa naSim konceptom
ambasadora (up. 2. Kor 5:20). Ovo je takode bio Pavlov nacin da potvrdi i podrzi svoj autoritet u Hristu,
kao i naziv ,,Bozji sluga”. On isti¢e svoj autoritet da bi osnazio Tita. Ovo pismo je ¢itano pred celom
crkvom, kao Sto jasno pokazuju mnozine upotrebljene u 1. Tim 6:21; 2. Tim 4:22; i Titu 3:15.

® s verom” Ova imenica nema odreden ¢lan; stoga, moguce je da se odnosi na
1. li¢no pouzdanje u Hrista
2. veran Zivot (u starozavetnom smislu)
3. telo hris¢anske doktrine (up. Dap 6:7; 18:8; 14:22; Gal 1:23; 3:23; 6:10; Fil 1:27; Juda 3,20)
Pavlova misija bila je da
1. podstakne veru spasenih
2. dovede one koje su u vecnosti odabrani do li¢ne vere (,,pozivanje pozvanih”)
Oboje je nuzno, ali ne znamo Sta je ovde naglaseno.
Pavle nekoliko puta koristi veznik kata u uvodnom poglavlju.
u skladu s verom, Titu 1:1
u skladu s odanoséu, Titu 1:1
u skladu s zapovescu, Titu 1:3
u skladu s zajednickom verom, Titu 1:4
u skladu s imenovanjem, Titu 1.5 (sloZenica)
u skladu s u¢enjem, Titu 1:9

SourwNdE

Ocigledno je da se ovo odnosi na standard istine i ponaSanja (up. Titu 3:5,7).

® ,,BoZji izabranici” Doslovan prevod je ,,u skladu s verom izabranih”. U Starom zavetu se izbor Kkoristi
za sluzbu Bogu, dok se u Novom zavetu Kkoristi za Bozje spasenje (up. Rim 8:29-30; 9:1 i dalje; Ef 1:4-
11; 2. Tim 1:9). Ovaj smisao izbora dobro je opisan u Dap 13:48. Crkvu ¢ine Bozji izabranici (up. Rim
8:32; Kol 3:12; 2. Tim 2:10). Crkva nije nov entitet, nego nastavak starozavetnog Bozjeg naroda. Vidite
POSEBNA TEMA: ODABIR/PREDODREPENIJE I POTREBA ZA TEOLOSKOM RAVNOTEZOM
kod 1. Tim 6:12.
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m istinu” (NASB: ,,znanje”) Ovo je grcka sloZenica epiginosko, koja ukazuje na potpuno, iskustveno
znanje. Ovo je idiom za pravo obraéenje (up. Jn 8:32; 1. Tim 4:3; 2. Tim 2:25; 1. Jn 2:21; 3.Jn 1). On je
suprotan laznim uciteljima koji su naglasavali tajno znanje, koje nije bilo povezano sa svetim Zivotom.
Isti ovaj izraz upotrebljen je u 1. Tim 2:4, ali sa naglaskom na Bozju volju za sve ljude!

POSEBNA TEMA: GNOSTICIZAM (GRCKI GNOSIS, ,,ZNANJE”, UP. I TIM. 6:20)
I.  Prvovekovno okruzenje
Prvovekovni rimski svet bio je vreme eklekticizma izmedu religija Istoka i Zapada. Bogovi
grékog i rimskog panteona stekli su loSu reputaciju. Religijske misterije su bile veoma popularne
zato $to su naglaSavale li¢an odnos sa boZanstvom i tajno znanje. Popularna sekularna gréka
filozofija se stapala sa drugim pogledima na svet. U ovaj svet eklekticne religije dosla je
ekskluzivnost hris¢anske vere (Isus je jedini put do Boga, up. Jn 14:6). Koja god da je pozadina ove
jeresi, ona je pokuSaj da se hri§¢anski ekskluzivizam (tj. Jn 14:6; 1. Jn 5:12) prilagodi i postane
prihvatljiv Siroj gréko-rimskoj publici. Moguée je da je gnosticka misao potekla iz sporednih
jevrejskih sekti (na primer zajednica svitaka s Mrtvog mora). Ovo bi moglo da objasni jevrejske
elemente povezane sa gnosticizmom u novozavetnim knjigama.
I. Neke osnovne postavke jeresi na osnovu unutrasnjih dokaza iz Prve Jovanove.
A. Poricanje inkarnacije Isusa Hrista
B. Poricanje centralne uloge Isusa Hrista u spasenju
C. Zivotni stil neprimeren za hris¢ane
D. NaglaSavanje znanja (Cesto tajnog)
E. Sklonost ka ekskluzivizmu i elitizmu
I1l. Rani prvovekovni gnosticizam
A. Cini se da osnovna uéenja ranog prvovekovnog gnosticizma naglasavaju ontoloki
(ve€an) dualizam izmedu duha 1 materije. Duh (vrhovni bog) je dobar, dok je materija
sama po sebi zla. Ova dihotomija podseca na
1. Idealno naspram fizickog u platonizmu
2. Nebesko naspram zemaljskog
3. Nevidljivo naspram vidljivog
Takode su prenaglasavali znacaj tajnog znanja (lozinki ili tajnih reci koje otvaraju
prolaz dusi kroz andeoske sfere [eone] do vrhovnog boga) kao nuznih za spasenje.
4. Moguc je uticaj zoroastrizma
B. Dva oblika ranog gnosticizma mogu biti u osnovi Prve Jovanove
1. Doketski gnosticizam, koji porice Isusovu ljudsku prirodu zbog uverenja da je
materija zla
2. Kerintov gnosticizam, koji poistovecuje Hrista sa jednim od mnogih eona ili
andeoskih nivoa izmedu vrhovnog boga i zle materije. Ovaj ,,Duh Hrista” je uSao u
coveka Isusa na njegovom krstenju i napustio ga je pre njegovog raspeca.
3. Neke od ovih grupa su praktikovale asketizam (ako telo nesto Zeli, to je zlo), neke
antinomijanizam (ako telo nesto zeli, dajte mu to).
Nemamo pisane dokaze o razvijenom sistemu gnosticizma u prvom veku. Tek sredinom
drugog veka pojavili su se dokumentovani dokazi (vidite Nag Hamadi tekstove). Za vise
informacija o gnosticizmu vidite
1. Gnosticka religija (The Gnostic Religion), Hans Jonas (Hans Jonas), izdava¢ Beacon
Press
2. Gnosticka Jevandelja (The Gnostic Gospels), Elejn Pejgels (Elaine Pagels), izdavac
Random House
3. Nag Hamadi gnosticki tekstovi i Biblija (The Nag Hammati Gnostic Texts and the
Bible), Andrea Helmbold (Andrea Helmbold)
IV. Jeres danas
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A. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi pokuSavaju da spoje hris¢ansku
istinu sa drugim idejama.

B. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi naglaSavaju ,,ispravnu”
doktrinu, a izostavljaju li¢an odnos 1 zivotni stil vere.

C. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi pretvaraju hri§¢anstvo u
ekskluzivan intelektualni elitizam.

D. Duh ove jeresi je i danas prisutan medu nama kada ljudi prihvataju asketizam ili
antinomijanizam.

m istinu koja je u skladu s odanos$éu Bogu” Ovo je snazan kontrast u odnosu na ekskluzivizam laznih
ucitelja. Oni su naglasavali znanje kao nesSto Sto poseduje samo elitna grupa. Istina mora biti povezana
sa svakodnevnim Zivotom (up. 1. Tim 2:2). Odanost Bogu ili poboznost (eusebeia) je ¢esta tema u
Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 2:2; 3:16; 4:7,8; 6:3,5,6,11; 2. Tim 3:5; Titu 1:1; slozenica, theosebeia,
u l. Tim 2:10; i pridev eusebos u 2. Tim 3:10; Titu 2:12). Vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:7.

Ovo ocigledno odrazava greske laznih ucitelja. Vernici nisu pozvani samo na nebo nakon smrti, nego su
pozvani i na hristolikost sada (up. Rim 8:28-29; 2. Kor 3:18; Gal 4:19; Ef 1:4; 1. Sol 3:13; 4:3). Svrha
jevandelja nije ispunjena sve dok svi ne upoznaju Spasitelja i ne pocnu da odrazavaju Njegov karakter.
Vidite POSEBNA TEMA: ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA kod 1. Tim 2:4.

1:2 ,,nada u veéni zivot” Predlog epi podrazumeva ,,0slanja se na”. Prevodi RSV i TEV glase ,,na
kojem se zasniva”. Termin ,,nada” moze biti viSeznac¢an u odnosu na sprovodenje Bozjeg ve¢nog plana
otkupljenja.

U Pavlovim tekstovima, vecan Zivot je uvek zivot novog doba, eshatoloski zivot (up. Rim 2:7; 6:22,23;
Gal 6:8; 1. Tim 1:16; Titu 1:2; 3:7). U Jovanovim tekstovima on se odnosi na sadasnju stvarnost
zasnovanu na veri u Hrista kao Spasitelja (up. Jn 3:15; 10:28; 12:25; 17:2-3; 1. Jn 1:2; 2:25; 3:15;
5:11,13,20). Oboje je ta¢no. Novo doba je zapoceto Prvim Isusovim dolaskom. Vernici su ve¢ deo ovog
novog doba. Novo doba ¢e postati stvarnost u vreme Drugog dolazaka. Vidite POSEBNA TEMA:
VECNOST (4IONIOS).

POSEBNA TEMA: NADA (ELPIS, KOD PAVLA)

Pavle Gesto koristi ovaj termin sa nekoliko razli¢itih, ali povezanih znaGenja. Cesto se povezuje
sa kona¢nim ostvarenjem vere vernika (npr. 1. Tim 1:1). Ono moze biti izrazeno kao slava, ve€an
zivot, konacno spasenje, Drugi dolazak, itd. Ostvarenje je sigurno, ali je ne poznato u koje vreme.
Nada se Cesto povezuje sa ,,verom” i ,,ljubavlju” (up. 1. Kor 13:13; 1. Sol 1:3; 2. Sol 2:16).
Delimicna lista Pavlove upotrebe ovog termina:

1. Drugi dolazak, Gal 5:5; Ef 1:18; 4:4; Titu 2:13
2. lsus je nasa nada, 1. Tim 1:1 (Bog je naSa nada, 1. Tim 5:5; 1. Pt 3:5)
3. Vernik pred Bogom, Kol 1:22-23; 1. Sol 2:19
4, Nada u ono Sto se ¢uva na nebu, Kol 1:5

5. Poverenje u jevandelje, Kol 1:23; 1. Sol 2:19
6. Konacno spasenje, Kol 1:5; 1. Sol 4:13; 5:8

7. BoZjaslava, Rim 5:2, 2. Kor 3:12; Kol 1:27

8. Hristovo spasenje neznabozaca, Kol 1:27

9. Sigurnost spasenja, 1. Sol 5:8

10. Vecni zivot, Titu 1:2; 3:7

11. Rezultat hris¢anske zrelosti, Rim 5:2-5

12. Otkupljenje tvorevine, Rim 8:20-22

13. Usvajanje, Rim 8:23-25

14. Naziv za Boga, Rim 15:13

15. Pavlova Zelja za vernike, 2. Kor 1:7
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H 16. Stari zavet kao vodi¢ novozavetnim vernicima, Rim 15:4 |

® ,,Bog, koji govori istinu” NaSa vera se zasniva na BozZjoj pouzdanosti i Njegovoj vernosti svojim
obecanjima (up. 4. Mojs 23:19; 1. Sam 15:29; Rim 3:4; 2. Tim 2:13; Jev 6:18). Nasa nada pociva na
Njegovom nepromenljivom karakteru (up. Ps 102:27; Mal 3:6; Jev 13:8; Jak 1:17).

m ,,joS davno obeéao” Ovo je indikativ aorista srednji. Srednji glas naglasava temu, Boga (up. Rim
4:21; 2. Tim 1:9). Izraz ,,davno” doslovno znac¢i ,,pre ve¢nih vremena” (vidite posebnu temu kod 1. Tim
4:10). Moguce je da se ovo odnosi na Bozja obecanja o otkupljenju i Njegove darove pre stvaranja (up.
Mt 25:34; Jn 17:24; Ef 1:4; 1. Pt 1:19-20; Otk 13:8).

POSEBNA TEMA: VREME | STVARANJE ZEMLJE

I.  Ovo polje proucavanja je obojeno predrasudama zbog pretpostavki koje moraju biti
postavljene da bismo mogli ¢ak i zapoceti racionalno razmisljanje o ovoj temi. Ove
pretpostavke moraju biti fokus prilikom procene razli¢itih stavova kosmologa, geologa i
drugih nau¢nika u poredenju sa teoloskim stavovima i tumacenjima. Vidite Dzon H. Volton
(John H. Walton), Postanak jedan kao drevna kosmologija (Genesis One As Ancient
Cosmology).

Il.  Pretpostavke od kojih nauka polazi su

A. dasu ciklusi promene (tj. fizicki, hemijski i bioloski) koje danas belezimo i merimo
na zemlji bili takvi i u proslosti (tj. uniformitarijanizam, ,,sadasnjost je klju¢ za
proSlost™)

B. radiometrijsko datiranje (poznato i kao apsolutno datiranje), koje je hronoloski klju¢
za datiranje dogadaja na zemlji i u svemiru, a problemati¢no je zbog slede¢ih
pretpostavki:

1. prvobitni sastav stena (tj. odnos mati¢nih i mladih delova nestabilnih atomskih
elemenata)

2. tacan period njihovog polu-raspada

3. temperatura takode uti¢e na odnos mati¢nih i mladih procenata u uzorku (tj. vreme
stvaranja i/ili komore vulkanske magme)

4. prvobitni izvor i vreme stvaranja radioaktivnih elemenata nisu poznati; savremene
teorije smatraju da su tezi elementi nastali termonuklearnim reakcijama u
zvezdama i supernovama

C. da Sest pretpostavljenih geoloskih principa o sekvencama (relativnom datiranju) utice
na paleontologiju:

1. princip superpozicije — u neporemeéenom nizu slojeva najstariji sloj je na dnu
sekvence, a svi Visi slojevi su sukcesivno mladi
2. princip originalnog horizontaliteta — sedimentne stene se taloze u priblizno
ravnim horizontalnim slojevima
3. princip kosog presecanja — ono Sto preseca stenu mora biti starije od stenske mase
u koju je prodrlo
4. princip inkluzije — bilo koja stena koja sadrzi uklopke susedne grani¢ne stene
mora biti mlada od te stene, Sto je potvrda pretpostavke #1
5. princip korelacije — stene slicnog sastava iz razlicitih oblasti moraju se
podudarati, ukoliko to nije moguce koriste se sli¢ni fosili da pokazu sli¢no vreme
nastanka
6. princip fosilne sukcesije — fosilni organizmi slede jedan za drugim u definitivnom
1 odredenom nizu:
a. Cesti fosili
b. fosili ograni¢eni na kratak period geoloskog vremena
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I1l.  Neki komentari nau¢nika

A. Vecina nau¢nika shvata da je stvarna nauka istrazivacki metod koji tezi da poveZze sve
poznate ¢injenice i anomalije u proverljivu teoriju. Neke stvari same po sebi nisu
proverljive.

B. Neki komentari nau¢nika o nau¢nim pretpostavkama u ovoj oblasti
1. ,,Ovu doktrinu (tj. uniformitarijanizam) ne smemo shvatati previse doslovno. Ideja

da su geoloski procesi u proslosti bili isti kao danas ne ukazuje na to da su oni
uvek imali isti relativan znacaj i da su se odvijali u precizno istom ritmu.” (Tarbak
(Tarbuck) i Latgens (Lutgens), Nauka o zemlji (Earth Science), Sesto izdanje, str.
262).

2. ,,Vazno je da shvatimo da precizan radiometrijski datum mozemo dobiti jedino ako
je mineral tokom razdoblja svog nastanka ostao u zatvorenom sistemu. To znaci da
je tacan datum moguce ustanoviti samo ako nije bilo ni dodavanja ni gubitaka
mati¢nih izotopa ili njegovih izdanaka.” (Nauka o zemlji (Earth Science), Sesto
izdanje, str. 276).

3. ,,0dmah Zelimo da naglasimo da je ova ravnomernost naSa pretpostavka o prirodi,
tako da je u pitanju doktrina, a ne logicki dokazan zakon.” (Dot (Dott) i Bolten
(Balten), Evolucija Zemlje (Evolution of the Earth), Cetvrto izdanje, str. 44).

4. ,,Konstante raspada koje su svojstvene stopama radioaktivnog raspada i koje
upravljaju odnosom izmedu izotopskih podataka i njihovih perioda poluraspada
nisu nam precizno poznate. Zbog toga je upitna preciznost ¢ak i najpreciznijih
metoda datiranja, kao Sto je tehnika 40Ar/39Ar.” (,,Progres i izazovi u
geohronologiji” (“Progress and challenges in geochronology”), Rene (Renne),
Ludvig (Ludwig) i Karner (Karner) u Naucni progres (Science Progress) [2000],
83 [1], 107).

5. ,,Ljudi koji nisu nau¢no obrazovani mozda nece shvatiti da se bilo kom metodu
radiometrijskog datiranja moze verovati samo kod uzoraka ¢ija starost je blizu
perioda poluraspada elementa koji se koristi.” (Hju Ros (Hugh Ross), Bilten
Razlozi za verovanje (Reasons to Believe).

IV.  Naucna zajednica nije jedina koja ima pretpostavke. One ocigledno postoje i u religijskim
zajednicama.

A. Ljudi vole objedinjuju¢a nacela ili modele, jer im pomazu da objasne svoja ¢ulna
iskustva i steknu emotivnu stabilnost. U nauci je ovo objedinjujuce nacelo postala
»evolucija”.

1. Teodosijus DobZanski (Theodosius Dobzhansky), ,,Covek koji se menja”
(,,Changing man”) Nauka (Science), 155, 409-415, ,,Evolucija je proces koji je
stvorio Zivo iz nezivog, nac¢inio coveka od Zivotinja i koji ¢e u buduénosti
verovatno €initi izvanredne stvari.”

2. Brajan Dz. Olters (Brian J. Alters) i Sandra M. Olters (Sandra M. Alters),
Definisanje evolucije (Defining Evolution), str. 104, ,,evolucija je osnovni kontekst
svih bioloskih nauka... ona je okosnica nau¢nog objasnjavanja, objedinjujuca
teorija. Ona je nezamenjiva u proucavanju biologije, kao $to je atomska teorija
nezamenjiva u prou¢avanju hemije.”

B. Objedinjujuca teorija (tj. tumacenje) mnogih konzervativnih hris¢ana postalo je
doslovno shvatanje 1. Mojsijeve 1-3. Ovo je istina i za doslovno shvatanje ,,mlade
zemlje” (Drustvo za istrazivanje postanka ra¢una da je zemlja stara oko 10 000
godina), kao i za shvatanje ,,stare zemlje” (Drustvo ,,Razlozi za verovanje” odreduje
starost zemlje u odnosu na savremenu geologiju, 4,6 milijardi godina). Nacin na koji
tumacimo Pismo postaje okvir kroz koji se sve drugo posmatra i procenjuje. Ne
mozemo odbaciti subjektivne pretpostavke, zato Sto je celokupno ljudsko znanje na
nekom nivou zasnovano na pocetnim pretpostavkama. Medutim, nuzno je
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preispitivanje sopstvenih pretpostavki za tumacenje ,,istinitosti” izjava.

C. Fundamentalno hris¢anstvo pokuSava da se sakrije iza ,,nauc¢nih” argumenata, a
0snovno pitanje je hermeneuticka metodologija. To ne znaci da ,,savremena nauka o
evoluciji” nije zasnovana na pretpostavkama ili da njeni zakljucci nisu oblikovani
unapred prihvacenim pogledom na svet. Moramo paZljivo i analitiéno posmatrati obe
opcije. Cini se da postoje dokazi za obe. Cesto sebi postavljam pitanje koji pogled me
privlaci prirodno, emotivno i po mom obrazovanju (tj. samoispunjavajuca
pretpostavka).

V.  Lic¢ni zaklju€ak

A. Posto sam teolog, a ne naucnik, za mene je bilo sustinski zna¢ajno da procitam i
razumem $to viSe od savremene nauke zasnovane na nacelu uniformizma. Licno me
ne uznemirava ,,evolucija”, nego ,,naturalizam” (jedna definicija koju je
popularizovao Karl Sagan (Carl Sagan) je ,,univerzum je sve Sto je bilo, sve 5to jeste i
sve §to ¢e biti”). Znam da su u pitanju moje predrasude, ali moje objedinjujuce teorije
su supernaturalizam i kreacionizam, koji ukljucuje posebno stvaranje. Ja ne pori¢em
evoluciju niti se zbog nje ose¢am ugrozeno. Moj osnovni pogled na svet je da postoji
lican Bog koji je zapoceo taj proces i upravlja njime s odredenim ciljem! Teoriju
inteligentnog dizajna smatram razumnom teorijom (up. M. DZ. Bihi (M. J. Behe),
Darvinova crna kutija (Darwin's Black Box) i Vilijam A. Demski (William A.
Demski), urednik, Samo stvaranje: nauka, vera i inteligentni dizajn (Mere Creation:
Science, Faith and Intelligent Design). ,,Nasumi¢nost” u teoriji evolucije i ,,0dsustvo
svesnog izvrSioca” u naturalizmu izazivaju u meni licnu bol i zbunjenost. Proces je
oc¢igledan deo zivota. Vazno mi je da budem siguran da nisam nesto prihvatio bez
promisljanja samo zato Sto mi odgovara. PokuSao sam da definiSem svoje
pretpostavke:

1. Autor 1. Mojsijeve 1-3 (kao i autor veceg dela knjige Otkrivenja) nije pisao tekst
sa doslovnim znacenjem. ,,Kako je sve pocelo” i ,,kako ¢e sve zavrsiti” je opisano
tajanstvenim knjiZzevnim zanrom.

2. Evolucija je ocigledna na odredenim nivoima ,,vodoravna evolucija”,
»mikroevolucija”, evolucija u okviru vrste), ali nije jedini objedinjujuci faktor
zivota na ovoj planeti, niti u razvoju svemira. Ovde postoji tajna! Li¢no mogu da
prihvatim da mi Biblija (tj. posebno otkrivenje) otkriva ,,ko” i ,,zaSto” je stvarao, a
da mi priroda (tj. prirodno otkrivenje), kroz savremenu nauku i njene modele i
teorije u razvoju, otkriva ,,kako” i ,,kada”.

3. Cakikad bi , teisti¢ka evolucija” bila potpuno istinita, ja ne bih morao da odbacim
nijednu od svojih pretpostavki zasnovanih na veri. Vidi: Darel R. Folk (Darrel R.
Falk), Pomirenje sa naukom: most izmedu sveta vere i sveta biologije (Coming to
Peace with Science: Bridging the World's Between Faith and Biology) i Fransis S.
Kolins (Francis S. Collins), Bozji jezik (The Language of God). Ja imam
pretpostavke zasnovane na veri (a imate ih i vi)! Moj pogled na svet je biblijsko
hri$¢anstvo, a moje poimanje sveta raste i menja se.

B. ,,Prava” starost zemlje je nevazna za moju teologiju, osim u slede¢em:

1. Navodni koncept univerzalne organizacije materije, koncept ,,velikog praska”,
pretpostavlja da postoji pocetak univerzuma i time ogranicava mogucénosti
neograni¢enog vremena za evolutivni razvoj (tj. naturalizam).

2. Moguce je da pocetak 1 kraj fosilnih ostataka ukazuju na ,,isprekidanu ravnotezu”,
teoriju da se da se prilika za evoluciju pojavljuje u naletima (koji bi mogli biti
BoZji povremeni ¢inovi stvaranja) i da evolucija nije nuzno postepena promena
tokom vremena.

3. Odlucio sam da prihvatim stavove da je Zemlja stara i da se dogodilo skorasnje
posebno stvaranje ljudskog roda kao svoje osnovne pretpostavke sve dok ne
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budem dosao do drugacijeg zakljucka na osnovu svog proucavanja Biblije,
arheologije i savremene nauke. | ovaj redosled pokazuje moju pristrasnost (ali svi
smo pristrasni)!

4. Nauka nije ni moj neprijatelj ni moj spasitelj! Veoma je uzbudljivo Ziveti u ovo
vreme kad se znanje umnozava! Poznavanje hermeneutike moze vernicima da
pruzi veliku utehu! Divna je mogucénost da se verodostojno spoje vera i razum,
Biblija i nauka! Nova knjiga, koja me je ohrabrila u ovoj potrazi, jeste Dzon H.
Volton (John H. Walton), Izgubljen svet Postanka jedan: drevna kosmologija i
rasprava o postanku (The Lost World of Genesis One: Ancient Cosmology and the
Origins Debate).

VI.  Savremene pretpostavke o starosti Zemlje
A. Radiometrijsko datiranje stena s meseca i meteora daje dosledne rezultate od 4,6

milijardi godina. One sadrZe iste elemente kao planete ovog suncevog sistema i

zakljucak je da su nase sunce 1 pripadajuce planete, komete 1 asteroidi nastali u to

vreme. Najstarije stene na zemlji radiometrijski su datirane na 3,8 milijardi godina.
B. Vreme natprirodnog stvaranja prvog ljudskog para (vrste Homo sapiens) predstavlja

teze pitanje, ali verovatno se radi o desetinama hiljada godina, moguce o 40 000

godina.

Vreme predstavlja problem za nas koji smo stvoreni u okviru sistema proticanja

vremena, ali ono ne uti¢e na Boga. Verujem da su Zemlja i njena okolina postepeno

stvarani s posebnom svrhom — da budu ,,mesto” gde ¢e Bog biti u zajednistvu sa
svojim najuzvisenijim stvorenjem, koje je stvorio po svom liku. Jedini izvor za ovakvo
verovanje jeste bogonadahnuto Sveto pismo. Ja ga se drzim, ali dozvoljavam
savremenoj nauci da uve¢a moje razumevanje fizickih strana BoZje stvaralacke
delatnosti!!

VII.  Knjige koje su mi pomogle da razumem 1. Mojsijevu 1-11 su:

A. Derek Kinder (Derek Kidner), Postanak (Genesis), Tindejlova serija starozavetnih

komentara (Tyndale OT Commentary Series), vol. 1

knjige Hjua Rosa (Hugh Ross)

knjige DZona H. Voltona (John H. Walton)

knjige Filipa E. Dzonsona (Phillip E. Johnson)

knjige R. K. Harisona (R. K. Harrison)

knjige Bernarda Rama (Bernard Ramm)

Ovi autorl su odgovor na molitvu mog ljubopitljivog uma. Njihovi uvidi i egzegeza su mi
doneli takav mir. Ukoliko bih morao da izdvojim jednog od njih, ne bih to mogao da u¢inim.
Ukoliko vas zanima stvaranje ili kosmologija ili Postanak, molim vas da Citate ovu braéu!

""!"".U.O!I’

1:3

SSP u pravo vreme
NSP, EC u svoje vreme
DK U vremena svoja
DS u svoje je vreme

Ovaj izraz je u mnozini (tj. ,,pre ve¢nih vremena”) i moguce je da odrazava ceo Hristov zivot (up. 1. Tim
2:6; 6:14-15; Gal 4:4). Moguce je da se ovo odnosi na
1. opStu upotrebu koine gré¢kog jezika
2. politicki mir u Rimu
3. religijska oCekivanja sveta nakon $to su ljudi prestali da poStuju Homerove bogove i daim
veruju
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m ,.objavio” Ovo znaci ,,jasno izneo na svetlost” ili ,,jasno otkrio”. Isus je jasno otkriven u Jevandeljima
I U apostolskim propovedima (up. 2. Tim 1:10).

® ,svoju re¢” Moguce je da se ovo odnosi na (1) poruku jevandelja o Hristu, ili na (2) samog Hrista (up.
Jn 1:1; Otk 19:13).

@ ,,koje je meni povereno” Pavle je duboko ose¢ao svoju odgovornost za jevandelje (up. 1. Kor 9:17;
Gal 2:7; 1. Sol 2:4; 1. Tim 1:11) i odgovornost prema svim vernicima (up. 1. Kor 4:1-2 i 1. Pt 4:10).

® ,,Spasitelja Boga” Ovo je Cest naziv za Boga u Pastoralnim pismima (up. Titu 1:3; 2:10; 3:4). Vidite
beleSku kod 2. Tim 1:10. Medutim, u svakom kontekstu je upotrebljen i za Isusa (up.1:4; 2:13; 3:6). To
je bio naziv (kao i naziv ,,Gospod”) kojeg su rimski cezari koristili za sebe.

NSP: TITU 1:4
“PiSem ovo Titu, pravom sinu po zajedni¢koj veri: Blagodat ti i mir od Boga, Oca, i od Hrista
Isusa, naSeg Spasitelja.

1:4 ,,Titu” Ovo pismo je upuéeno Titu, ali je javno ¢itano svim ku¢nim crkvama (up. mnozina u Titu
3:15). Tit je bio Pavlov odani apostolski izaslanik neznaboScima. Neobi¢no je §to se on ne spominje u
Delima (vidite Uvod | C).

@ ,,pravom sinu” Pavle Kkoristi istu ovu terminologiju za Timotija u 1. Tim 1:2, a za Onisima u FIm 1:10
kaze da je njegovo ,,dete”. Ovo je Cesta metafora za Pavlove obracenike i prijatelje.

® ,po zajednickoj veri” Rec ,,zajednicka” ovde nema konotaciju necista, kao u Dap 10:14 i 11:8, nego
univerzalna ili normalna. Sli¢an izraz je upotrebljen u Juda 1:3. Ona je zajednic¢ka po tome §to je
namenjena i dostupna svim ljudima. Moguce je da je ovo direktna antiteza elitizmu i ekskluzivizmu
laznih ucitelja.

m ,Blagodat ti i mir od Boga, Oca” Ova dva termina su ¢est deo Pavlovih uvodnih molitvi. Mogucée je
da je re¢ ,,blagodat” (charis) igra reci sa ,,pozdravi” (charein, up. Jak 1:1; Dap 15:23), sli¢na grcka re¢
zapocinje vecinu grékih pisama. Pavle uzima uobicajen pozdrav iz te kulture, charein, i menja ga u
pozdrav jedinstven za hri§¢ane, charis.

Moguée je da termin ,,mir” odrazava uobi¢ajen hebrejski pozdrav ,,Salom”. Ukoliko je to ta¢no, Pavle
spaja grcki i hebrejski pozdrav u jedan hris¢anski pozdrav.

Primljeni tekst (Textus Receptus, up. KJV) i gréki rukopisi A, C? i K, dodaju re¢ ,,milost” uz blagodat i
mir. Ovo je verovatno asimilovano iz 1. Tim 1:2 1 2. Tim 1:2. Kra¢i oblik je pronaden u rukopisima X,
C*, D, F,GiP, kaoiu latinskoj Vulgati. UBS* kraéoj verziji daje oznaku ,,A” (sigurno).

Za rec ,,0Otac” vidite posebnu temu kod 1. Tim 1:2.

@ ,,Hrista Isusa, naseg Spasitelja” Ovaj izraz povezuje Boga Oca, Gospoda (YHWH) iz Starog zaveta i
Isusa Mesiju, koriste¢i termin ,,Spasitelj” (up. Titu 1:3-4; 2:10,13; 3:4,6). Upotrebljen je za Boga u Titu
1:3i za Isusa u Titu 1:4. Koris¢enje starozavetnih Bozjih imena za Isusa bilo je uobi¢ajen nacin na koji
su novozavetni autori potvrdivali Isusovu bozansku prirodu.

NSP: TITU 1:5-9

5Ostavio sam te na Kritu da ispravi$ ono $to je manjkavo i da imenujes staresine po gradovima,
kao §to sam te uputio. ®StareSina mora da bude ¢ovek kome se nema $ta prigovoriti, koji ima
samo jednu Zenu, kome su deca pobozna i koja se ne mogu optuziti da su raspustena ili
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nepokorna. “Jer vladika, kao BozZji nastojnik, mora da bude ¢ovek kome se nema Sta
prigovoriti, koji nije samovoljan, ni sklon gnevu, ni pijanica, ni svadljivac, ni pohlepan za
nepostenim dobitkom, 8veé gostoljubiv, ljubitelj dobrote, razborit, pravedan, veran, Koji je u
stanju da se savlada, °koji se pri poucavanju ¢vrsto drzi verne reéi, da bi mogao podstaéi druge
sluZedi se zdravim ucenjem i ukoriti one koji tom ucenju protivrece.

1:5,,0Ostavio sam te... da” Titov zadatak bio je da (1) uredi stvari koje su nedostajale ili ostale
nedovrsene, i da (2) imenuje stareSine (up. Dap 14:23). Problem nije bio u promeni postojece strukture,
koja se pokazala kao neprimerena, nego u uspostavljanju strukture. Ovo je drugacija vrsta uredenja
strukture od strukture postojece crkve u Efesu, koju vidimo u 1. Timotiju 3. Primetite da je Tit taj koji ih
imenuje, ne crkva kroz glasanje. Primetite izraz ,,po gradovima”. Ne zaboravite da su i Timotij i Tit bili
apostolski izaslanici, ne lokalne vladike ili regionalne vode.

m ,na Kritu” Ovo je prvobitni dom filistinske i pre-gr¢ke minojske kulture. 1z Dap 27:7-13 saznajemo
da je Pavle posetio ovo ostrvo na svom putu do Rima, ali nije zabelezeno da je tamo propovedao. Zbog
ovoga mnogi komentatori (uklju¢ujuci i mene) veruju da Pastoralna pisma odraZzavaju ¢etvrto
misionarsko putovanje, sprovedeno nakon Sto je Pavle osloboden iz rimskog zatvoreniStva, po¢etkom
Sezdesetih.

@ ,,da” Ovo je hina (namerna recca), karakteristi¢na za Pavlova pisma (up. Titu 1:9,13; 2:4,5,8,10,12,14;
3:7,8,13,14).
Pavle je Zeleo da Tit

1. ispravi (subjunktiv aorista srednji) ono Sto je manjkavo

2. imenuje (subjunktiv aorista aktivni) stareSine

@ ,,imenujeS” Glagol ,,imenovati” znaci ,,zaduZiti za”. Isti glagol je upotrebljen kada su apostoli
imenovali sedmoricu u Dap 6:3. On oznacava delegiranje autoriteta.

Pavle upucuje Tita da imenuje stareSine u ovim novim crkvama, kao $to su on i Varnava ucinili u Dap
14:23. Pavle nije dao isti zadatak Timotiju, zato $to su kuéne crkve u Efesu ve¢ imale uspostavljenu
strukturu (up. 1. Timotiju 3).

m stareSine” Termin presbuteroi je sinonim za termin ,,vladika” (up. Titu 1:7) i ,,pastor” (up. Dap
20:17,28; Titu 1:5,7). Ovaj termin ima jevrejsku pozadinu, dok ,,vladika” ima pozadinu u politi¢ko-
administrativnoj strukturi grékih gradova-drzava. Primetite da je u kvalifikacijama iz 1. Tim 3:6
izostavljena kvalifikacija da ne smeju biti novi obracenici. To ukazuje na to da su ovo bile nove crkve.
Vidite POSEBNA TEMA: STARESINA kod 1. Tim 5:1.

m ,kao Sto sam te uputio” Ovo je imperativ aorista srednji. Tit je bio Pavlov apostolski zastupnik.

1:6 ,,mora da” Ovo je kondicionalna recenica prvog tipa. Pavle pretpostavlja da u svakom gradu
postoje kvalifikovani ljudi.

SSP, EC besprekoran
NSP ¢ovek kome se nema Sta prigovoriti
DK, DS bez mane

Ovo je sustina svih kvalifikacija, i pozitivnih i negativnih, i onih iz 1. Timotiju i iz Poslanice Titu (up.
Titu 1:6,7; 1. Tim 3:2,7,10; 5:7; 6:14). Ovo nije isti greki termin koji je upotrebljen u 1. Timotiju 3, ali
jeste sinonim i jeste upotrebljen na isti nacin. Sluzitelj mora biti dobar svedok drugima iz zajednice

vernika, kao i nevernicima iz tog mesta (up. Titu 2:5,8,10; Dap 2:47; 4:4,31; 5:13,42). Vidite posebnu
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temu kod 1. Tim 3:2.
Ove kvalifikacije moramo tumaciti u odnosu na dve svrhe: (1) vode moraju biti prihva¢ene i medu
vernicima i medu nevernicima; evangelizacija je konacan cilj i (2) vode se moraju vidno razlikovati od
laznih ugitelja. Tesko je znati kako se tacno ove kvalifikacije primenjuju na razliite kulture i vremenske
periode. Vernici moraju biti oprezni sa istorijski uslovljenim pravilima, a ipak otvoreni za principe koje
je Bog dao. Moje iskustvo sa savremenim zapadnim crkvama je sledece:
1. doslovno shvataju jednu od ovih kvalifikacija, ili viSe njih, ali potpuno zanemaruju ili
omalovaZzavaju druge
2. dodaju pravila ovoj listi i pripisuju tim dodacima biblijski autoritet
3. ova pravila tumace u odnosu na danasnje vreme, a ne u odnosu na prvovekovnu kulturu, koja je
bila pod loSim uticajem laznih ucitelja
4. nejasne izraze pretvaraju u dogmatska pravila sa univerzalnim vazenjem
Molim vas da pogledate moju detaljniju analizu 1. Timotiju 3 na www.freebiblecommentary.org.

m ,ima samo jednu zenu” Vodene su brojne rasprave o ovom izrazu. O¢igledno je da je ovo bilo
znacajno pitanje i u crkvi u Efesu (up. 1. Tim 3:1,12; 5:7). Moguce je da se ovo odnosi na
1. poligamiju
2. ponovni brak nakon razvoda
3. drugi brak nakon smrti prve Zene
4. cCoveka koji je veran i posvecen svojoj Zeni i porodici
Rana crkva je visoko vrednovala porodi¢ne odnose i svaki problem u ovom polju bi sprecio osobu da
postane deo vodstva crkve.
1. Prvastvar nije bila problem u Rimskom carstvu, ali je moguce da je bila problem u jevrejskoj
zajednici (Jakov, Elkan, David, Solomon).
2. Druga stvar je bila veliki problem u Carstvu, kao i unutar judaizma. Oko nje su vodene rabinske
diskusije izmedu Samaijeve konzervativne $kole i Hilelove liberalne kole.
3. Treca stvar je bila vazna briga rane crkve, posebno Tertulijana, a joS uvek je problem u Evropi;
medutim, u 1. Tim 5:9 (up. Rim 7:1-2; 1. Kor 7) udovice mogu stupiti u novi brak bez prigovora.
4. Cetvrta stvar je povezana sa laznim ugiteljima koji su omalovazavali brak (up. 1. Tim 4:3). Ovo
je drugi nacin da se izrazi vrednost snaznog porodi¢nog zZivota, Sto ne isklju¢uje nuzno muskarce
koji nisu bili u braku (kao Sto su bili Isus i Pavle).

= ,,kome su deca pobozna i koja se ne mogu optuziti da su raspustena ili nepokorna” Nacin vodstva
vidimo u domu. U ranoj crkvi su svi problemi izmedu muZa i Zene, problemi sa decom, sa roditeljima ili
sa Zzeninim roditeljima, bili osnova za diskvalifikaciju. ,,Besprekoran” (tj. kome se ne moZe uputiti
kritika) je osnovna kvalifikacija. Nacin na koji neko vodi svoj dom ukazuje na nacin na koji bi vodio i
crkvu. Sluzitelji medu nama moraju da brinu o ovoj kvalifikaciji! Cesto se deca propovednika pobune,
bez obzira na svoj pobozan dom i pobozne roditelje. Mozda bi bilo dobro da se naS manjak dogmatizma
po ovom pitanju odrazi i na druge kvalifikacije.

@ Da li se Titu 1:6 odnosi na decu stareSine ili su to joS dve kvalifikacije za stareSine? U svakom slucaju,
ovaj stih govori o Zivotu u porodici i 0 odnosu prema autoritetu. Mislim da je ovo nastavak liste
kvalifikacija i da se odnosi na potencijalnog vodu.

1:7 ,,vladika” Ovaj termin episkopon obi¢no se prevodi kao ,,vladika” ili ,,biskup”. Sadrzaj pokazuje da
se oni odnose na istu osobu (up. Titu 1:5,7 i Dap 20:17,28). Ovaj termin ima pozadinu u politicko-
administrativnoj strukturi grékih gradova-drzava. Vidite belesku kod 1. Tim 3:2.

m ,kao Bozji nastojnik™ Ovo se odnosi na nastojnika domacinstva (up. 1. Kor 4:1; 9:17). Ovaj
porodi¢ni termin je povezan sa kvalifikacijama iz Titu 1:6. StareSina kao porodi¢an ¢ovek pokazuje

148


http://www.freebiblecommentary.org/

kako ¢e voditi crkvu. Pet negativnih karakteristika je nabrojano u Titu 1:7, a Sest pozitivnih u Titu 1:8.
Vidite POSEBNA TEMA: POROCI | VRLINE U NOVOM ZAVETU kod 1. Tim 1:9.

SSP ne samoziv

NSP koji nije samovoljan
DK ne koji sebi ugada
DS ne samovoljan

EC ne samoljubiv

Ovo je slozenica od rec¢i autus (sam sebi) i edomai (zadovoljstvo). Opisuje osobu koja je samovoljna,
tvrdoglava, arogantna i udovoljava sama sebi (up. 2. Pt 2:10).

m ,ni sklon gnevu Ovo je termin orge, koji se odnosi na izliv besa. On je suprotnost terminima ,,blag” i
»miroljubiv” iz liste kvalifikacija u 1. Tim 3:3. Ovo opisuje osobu koja lako plane ili je sklona
drasti¢énim promenama raspolozenja.

SSP, DK, DS, EC  ne pijanica
NSP ni pijanica

Cini se da je ovo aluzija na Pri 23:29-35 iz Septuaginte. Moramo istaéi da Biblija kritikuje pijanstvo, ali
ne traZi potpunu apstinenciju (up. 1. Mojs 27:28; Ps 104:14,15; Prop 9:7; Pri 31:6-7). Potpuna
apstinencija se zasniva na posvecenosti pojedinacnog vernika Gospodu Isusu 1 na ograni¢avanju li¢nih
sloboda iz ljubavi prema drugima u kulturi u kojoj neko sluzi (up. Rim 14:1-15:13; 1. Kor 8-9; 10:23-
33). Vidite POSEBNA TEMA: BIBLIJSKI STAVOVI O ALKOHOLU (FERMENTACUI) |
ALKOHOLIZMU (ZAVISNOSTI) kod 1. Tim 3:3.

SSP ne nasilnik
NSP ni svadljivac
DK ne bojac

DS, EC ne ubojica

Doslovan prevod je ,,nije buntovnik”. Moguce je da se ovo odnosi na prekomerno konzumiranje
alkohola ili na odredene tipove li¢nosti (up. 1. Tim 3:3).

SSP ne sklon nepoStenom dobitku

NSP ni pohlepan za nepostenim dobitkom
DK ne lakom na pogani dobitak

DS ne lakom na gadan dobitak

EC ne lakom na sraman dobitak

Isti problem vidimo kod laznih ucitelja u Titu 1:11. Vidite beleSku kod 1. Tim 3:8.

1:8 ,,gostoljubiv”” Doslovan prevod je ,,voli strance”. Gostione su u Pavlovo vreme bile na loSem glasu
kao bordeli, stoga su hri$¢ani, posebno hris§¢anske vode, morali da prime putuju¢e misionare i siromasne
iz svoje zajednice (up. 1. Tim 5:10; Rim 12:13; Jev 13:2; 1. Pt 4:9; 3. Jn 1:5).

=, ljubitelj dobrote” Oba ova termina iz Titu 1:8 su slozenice reci phileos i agathos. Ovaj izraz se
¢esto koristio kao afirmacija u grcko-rimskoj kulturi. Pronaden je i u drugim tekstovima. Njegovu
suprotnost vidimo u 2. Tim 3:3, kao karakteristiku laznih uditelja.
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SSP, NSP, EC razborit
DK posten
DS pametan

U svojim raznim oblicima, ovaj termin je ¢est u Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 2:9,15; 3:2; 2. Tim
1:7; Titu 1:8; 2:2,4,5,6,9,12,15). OdraZava izbegavanje ekstrema. Podrazumeva izbalansiran Zivot.
Vidite beleSku kod 1. Tim 3:2.

SSP, DK, DS, NSP, EC pravedan

Ovi kvaliteti nisu navedeni u 1. Timotiju 3. Cesto tu medusobno povezani u grékoj kulturi. Ovi termini
odrazavaju odnos izmedu duznosti prema Bogu i duznosti prema ljudima.

® ,,u stanju da se savlada” Ovo opisuje Pavlovu propoved pred Feliksom i Drusilom u Dap 24:24 i
dalje. Ovaj izraz je upotrebljen za Pavlove atletske napore u 1. Kor 9:25. Takode je upotrebljen za
kvalitet hris¢anske zrelosti u Titu 2:2 i 2. Pt 1:6. Imenica se pojavljuje u spisku darova Duha u Gal 5:23.
Odrazava nekog ko je, po Duhu, u stanju da kontroliSe svoje strasti i uticaje palog sveta, iskusenja
Sotone (demona) i palu, greSnu prirodu. Ovo opisuje vernika koji je pod kontrolom Hrista.

1:9

SSP prionuo uz verodostojnu Re¢

NSP koji se pri poucavanju ¢vrsto drZi verne reci
DK koji se drzi verne reci po nauci

DS, EC koji se drzi pouzdane reci

Ovo je particip prezenta srednji. Uloga vernika je da budu karika u lancu apostolskog, istorijskog
hri$¢anstva. Moraju prionuti i ¢vrsto se drzati za Stari i Novi zavet, koji su samootkrivenje jedinog i
istinitog Boga. On je njihov, i nas, jedini vodi¢ za veru i zivot!

SSP ispravnim ucenjem da bodri
NSP sluzeci se zdravim ucenjem
DK savetovati sa zdravom naukom
DS po zdravoj nauci svetovati

EC opominjati u zdravoj nauci

Crkvene vode moraju prenositi apostolske istine onako kako su ih oni ¢uli, bez promene.

@ ,,da bi mogao podstaéi druge sluzeci se zdravim u¢enjem” Sluzitelj se mora kroz li¢nu pripremu,
duhovne darove i ljubav, osposobiti da radi i sa vernicima i sa nevernicima. Njegov zadatak ukljucuje
poucavanje, propovedanje i zivljenje jevandelja (tj. Zivot u skladu sa jevandeljem) i ispravljanje laznih
ucenja (up. 2. Tim 4:2).

Za ,,zdravo ucenje” vidite beleSke kod 1. Tim 1:10.

® i ukoriti one koji tom u¢enju protivrece” Sledec¢ih nekoliko stihova (up. Titu 1:10-16) opisuje
stavove i dela tih laZnih ucitelja. Ocigledan je jevrejski element (up. Titu 1:10,14).

[ NSP: TITU 1:10-16
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10Jer ima mnogo nepokornih, onih koji govore beskorisne re¢i i onih koji obmanjuju um,
narocdito onih koji se drZe obrezanja. *'Njima treba zatvoriti usta, jer upravo oni potkopavaju
veru Citavih porodica uéeéi ono $to ne bi trebalo radi nepostenog dobitka. 2Jedan od njih, ba$
njihov prorok, rekao je: ,,Kri¢ani su uvek laZovi, opake zveri, besposlene izjelice.” 1*Ovo
svedo&anstvo je istinito. Zato ih strogo ukoravaj, da budu zdravi u veri '*i da ne prihvataju
judejske bajke i zapovesti ljudi koji se odvracaju od istine. 2°Cistima je sve ¢isto, a uprljanima i
bezvernima nista nije ¢isto, nego su im uprljani i um i savest. %0ni tvrde da poznaju Boga, ali
ga se odri¢u svojim delima, jer su mrski i neposlusni i nesposobni za bilo kakvo dobro delo.

1:10

SSP, NSP, DS, EC  nepokornih
DK neposlusdnih

Ovo je termin ,,biti pokoran” (hupotasso) sa alfa privativom (up. Titu 1:6). Ovo znaci ,,0ni koji nemaju
autoritet nad sobom”. Ovo se u kontekstu odnosi na ,,one koji protivrece” iz Titu 1:9. Oni su opisani u
Titu 3:9-11.

SSP naklapala i zavodnika

NSP onih koji govore beskorisne reci i onih koji obmanjuju um
DK praznogovorljivih, i umom prevarenih

DS koji praznim brbljanjem pomucuju um

EC koji mlate prazne reci i pomucuju um

Ove dve reci upotrebljene su samo ovde u Novom zavetu. Osnovni problem Pastoralnih pisama su lazni
ucitelji (tako opisani u Titu 1:10) i njihovi obracenici. Ono u ¢ega verujemo i nacin na koji zivimo,
sustinski su znacajni aspekti hriS¢anstva.

® ,,narocito onih koji se drZe obrezanja” Ovaj izraz nas podseca na Pavlove teolosSke protivnike na
Saboru u Jerusalimu (Dap 15) i u crkvama Galatije (Gal 2:12 i dalje). Ne znamo kako su ovi rani
jevrejski legalisti, koji su tvrdili da ljudi moraju prvo postati Jevreji i drZati se Mojsijevog zakona da bi
zatim mogli poverovati u Isusa i postati hris¢ani, povezani sa lazni uciteljima iz poslanica Kolosanima i
Efescima i iz Pastoralnih pisama. Cini se da su ove kasnije jeresi kombinacija jevrejskog legalizma i
grcke filozofske misli (gnosticizma). Vidite uvod u Prvu poslanicu Timotiju, pod C, lazni ucitelji, i
posebnu temu kod 1. Tim 1:8.

Zbog smrti apostola i naglog Sirenja hrisc¢anstva, razvile su se mnoge podgrupe po celom drevnom
bliskoisto¢nom i sredozemnom svetu. Novi zavet daje uputstva kako da prepoznamo te lazne ucitelje,
posebno Matej 7 i Prva Jovanova, ¢iji fokus je prikladan stil Zivota i ispravna doktrina.

1:11 ,,Njima treba zatvoriti usta” Ovo je infinitiv prezenta aktivni slozenice ,,staviti na usta” (da bi se
neko ucutkao ili da bi mu se zacepila usta). Crkvene vode moraju kontrolisati ko govori u kuénim
crkvama. Isti princip vazi i danas. Religijske i akademske slobode ne daju svima pravo da se obracaju
okupljenim Bozjim ljudima!

@ ,,potkopavaju veru ¢itavih porodica” Moguce je da se ovo odnosi na kuéne crkve (up. Rim 16:5; 1.
Kor 16:19; Kol 4:15; 1. Tim 3:15) ili na zloupotrebu udovica i onih sa kojima one pric¢aju (up. 2. Tim
3:6).

m ,radi nepoStenog dobitka” Ovo pokazuje stvarnu prirodu laznih ucitelja (up. 1. Tim 1:7; 6:5,10; 2. Pt
2:3,14; Juda 1:16). Crkvene vode iz 1. Timotiju 3 moraju biti slobodne od ovog iskusenja (up. 1. Tim
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3:3,8; 6:9-10).
Lazne ucitelje 1 okultne grupe lako moZemo prepoznati po slede¢im karakteristikama.

1. zloupotreba novca
2. zloupotreba seksualne slobode
3. tvrdnja da poseduju jedinstveno i direktno otkrivenje

Ukoliko vas religijski voda zeli va$ novac ili vaSu zenu i tvrdi da mu je Bog to rekao — beZite!

1:12 ,,Jedan od njih, bas njihov prorok’ Epimenid sa Krita je Ziveo u Sestom veku pre nove ere.
Cinjenica da Pavle citira jednog njihovog pesnika, pokazuje gréki uticaj na ovo ostrvo i na jeres. Pavle
citira grcke filozofe i pesnike najmanje tri puta u svojim tekstovima (up. Dap 17:28; 1. Kor 15:13; Titu
1:12). Njegov rodni grad Tars bio je poznat po svojim edukativnim ustanovama. Pavle je bio visoko
obrazovan i po pitanjima gréke i po pitanjima hebrejske kulture.

Moguce je da je Pavle cuo za pesnika Epimenida zato Sto je on pisao o stanovnicima Kirita ili zato Sto su
ga Kri¢ani smatrali za govornika kojeg nadahnjuju grcki bogovi. Bio je poznat kao jedan od najmudrijih
stanovnika Krita.

m  Kri¢ani su uvek laZovi” Ovo je heksametarska poetska forma. Kri¢ani su verovali da je Zevs
sahranjen na njihovom ostrvu i hvalili su se time. Termin ,,cretinous” znacio je ,,Jazov”. U ovom
kontekstu ¢ini se da se ova izjava odnosi na lazne ucitelje, ne na crkve ili ljude u celini.

® ,,besposlene izjelice” Osnovno znaéenje ovog izraza je pohlepa (up. Fil 3:19).

1:13 ,,Zato ih strogo ukoravaj” Ovo doslovno znaci ,,prese¢i nozem”. Ovo je imperativ prezenta
aktivni. Ovaj snazan termin upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu. Dodatne stroge ukore mozemo
videti u 1. Tim 5:25; 2. Tim 4:2; Titu 2:15.

® ,,da budu zdravi u veri” Ovo pokazuje da je cilj disciplinovanja otkupljenje, a ne kaznjavanje (up. 1.
Kor 5:5; Jev 12:5-13). U Titu 1:13 se zamenice odnose na lazne ucitelje (up. 2. Tim 2:25-26).

Termin ,,zdrav” je tema koja se ponavlja u Pastoralnim pismima, a odnosi se na nesto Sto je zdravo (up.
1. Tim 1:10; 2. Tim 1:13; 4:3; Titu 1:9,13; 2:1,2,8).

1:14 ,,judejske bajke” Moguce je da su ove bajke povezane sa jevrejskim nagadanjima o Mesijinom
rodoslovu (up. Titu 3:9; 1. Tim 1:4; 2. Tim 4:4). Za dobru analizu razli¢itih mogucih znacenja ,,bajki”
vidite G. B. Kerd (G. B. Caird), Biblijski jezik i slike (The Language and Imagery of the Bible), str. 219-
242.

m i zapovesti ljudi” U kontekstu se ¢ini da se ovo odnosi na jevrejske usmene tradicije, kasnije
zabelezZene u vavilonskom i palestinskom Talmudu (up. Isa 29:13; Mk 7:7-8; Kol 2:16-23).

® ,,koji se odvracaju od istine” Ovo je particip prezenta srednji. Ovi lazni ucitelji se neprekidno
odvracaju od jevandelja. Vidite POSEBNA TEMA: ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA kod 1.
Tim 2:4.

1:15 ,,Cistima je sve &isto” Reé ,,5ve” stoji na prvom mestu u grékoj redenici, da bi bila naglagena. Neki
vernici teSko shvataju istinu (up. 1. Tim 4:4; Mk 7:15-23; Lk 11:41; Rim 14:14,20; 1. Kor 10:23-33)!
Moguce je da je ovo povezano sa asketizmom koji je toliko Cest u grékim religijskim filozofskim
tradicijama (up. 1. Tim 4:3; Kol 2:20-22). Legalisticki hri$c¢ani ¢esto upravo u ovoj tacki gube biblijski
balans (up. Rim 14:1-15:13)!

® ,a uprljanima i bezvernima nista nije ¢isto” Prvi srodan verbal je particip perfekta pasivni, a drugi
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je indikativ perfekta pasivni, koji govori o uspostavljenom stanju, ¢iji uzrok je spoljasnji uticaj, ovde
verovatno 1o$. Ovakve osobe iskrivljuju sve i svakog radi li¢ne koristi (npr. Dap 20:29).

1:16 ,,0ni tvrde da poznaju Boga” Re¢ ,,Bog” stoji na prvom mestu u grékoj recenici, da bi bila
naglasena. Ovi lazni ucitelji tvrde da su religiozni! Oni poboznost mere ljudskim pravilima (up. Isa
29:13; Kol 2:16-23), ali su u sustini uprljani. Neki smatraju da je ovo joS jedan dokaz postojanja
jevrejskog elementa jeresi zato Sto je upotrebljen termin ,,Bog”, a ne Hrist. Za ,,tvrde da poznaju” vidite
POSEBNA TEMA: PRIZNANJE kod 1. Tim 6:12.

@ ,,ali ga se odri¢u svojim delima” Ovo je indikativ prezenta srednji. Stil Zivota vernika pokazuje
njihovo stvarno obraéenje (up. Mt 7:16,20; 1. Jn i Jak).

@ ,,mrski” Ovaj termin se u Septuaginti ¢esto prevodi kao ,,gadost” (up. Otk 17:4) i Cesto se povezuje sa
idolopoklonstvom. Njegovo doslovno znacenje je ,,smrdljiv’ (up. Otk 21:8).

m neposlusni i nesposobni za bilo kakvo dobro delo” Kakva Sokantna izjava (up. 1. Kor 3:10-15; 2.
Pt 1:8-11)!

Rec ,,neposlusdni” upotrebljena je i u Titu 3:3 da opiSe kako su vernici Ziveli pre nego Sto ih je promenila
milost Boga/Hrista (3:4)!

Re¢ ,,nesposobni” doslovno znaci ,,ne poloZiti test” (dokimos sa alfa privativom, up. 1. Kor 9:27; 2. Tim
3:8). Vidite POSEBNA TEMA: GRCKI TERMIN ZA , TESTIRANJE” kod 1. Tim 6:9.

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo 1 Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomo¢i da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.
1.  Zasto je lista kvalifikacija za vode u 1. Tim 3:1-13 razlicita od liste u Titu 1?
2.  Kako se ove liste koje odrazavaju prvovekovnu gréko-rimsku kulturu odnose na moje vreme i
moju crkvu?
Na koji na¢in su u€enja i zivotni stilovi laznih ucitelja uticali na ovu listu?
Sumirajte celokupnu listu u jednoj recenici koja bi mogla da opise hris¢anskog vodu.
Da li ovo poglavlje govori o drugacijoj organizaciji crkve od 1. Timotiju?
Koji lazni ucitelji su bili na Kritu? Da li su oni bili hris¢ani ili ne?
Navedite stihove koji odraZavaju jevrejski aspekt laznih ucitelja.
Navedite stihove koji odrazavaju grcki filozofski aspekt laznih ucitelja.
Objasnite univerzalni princip iz stiha Titu 1:15.
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TITU 2

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Poucavanje zdrave Kvaliteti zdrave Pastor i stado Zdrava doktrina Neka specifi¢na
doktrine crkve moralna uputstva
(2:1-3:11)
2:1-10 2:1-10 2:1-2 2:1-5 2:1-10
2:3-5
2:6-8 2:6-8
2:9-10 2:9-10
Pripremljen Osnova hri§¢anskog
spasonosnom milos¢u moralnog Zivota
2:11-15 2:11-15 2:11-14 2:11-14 2:11-14
2:15-3:8a 2:15 2:15

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tuma&enju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

KONTEKSTUALNI UVIDI U STIHOVE 1-10

A. Pavle savetuje razli¢ite grupe ljudi

starije muskarce (Titu 2:1-2)

starije zene (Titu 2:3, up. 1. Tim 2:9-15)
mlade Zene (Titu 2:4-5)

mlade muskarce (Titu 2:6)

Tita, Titu 2:7-8,15 (up. 1. Tim 4:12-13)
robove (Titu 2:9-10)

U~ wd P

B. U Titu 2 su kvalifikacije za crkvene vode iz Titu 1:5-9 i 1. Timotiju 3 proSirene na vernike oba
pola i svih uzrasta.

C. Svrha poboznog zivota hri§¢ana jasno je izrazena u Titu 2:11-14. Svi ovi stihovi na gréckom cCine
jednu recenicu.

D. Poglavlje Titu 2 je potpuna suprotnost zivotnom stilu laznih ucitelja iz Titu 1:10-16.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA
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NSP: TITU 2:1-3

LA ti govori ono $to prili¢i zdravom udenju. Stariji muskarci neka budu umereni u svemu,
dostojni poStovanja, mudri, zdravi u veri, ljubavi i istrajnosti. 3Isto tako, starije Zene neka se
ponasaju bogobojazno, da ne klevecu, niti da robuju mnogom vinu, nego da poucavaju druge
dobru,

2:1,,Ati” Zamenica u jednini ,.ti” je naglasena. Ovo pokazuje ogromnu razliku izmedu laznih uéitelja i
Tita, pravog vode/ucitelja (up. 1. Tim 6:11; 2. Tim 3:1,14).

@ ,,govori” Ovo je imperativ prezenta aktivni (up. 1. Tim 4:13; 2. Tim 4:2). Moramo govoriti 0
jevandelju i 0 njegovim implikacijama.

@ ,,0no0 §to prili¢i zdravom ucenju” Zdravo ucenje je tema koja se ponavlja (up. Titu 1:9,13; 2:1,2,8; 1.
Tim 1:10; 2. Tim 1:13; 4:3). Primetite da se u ovom kontekstu zdravo u¢enje ne ti¢e doktrine, nego
prakti¢nog stila Zivota, hristolikog odnosa sa ljudima. Moramo odvojiti opravdanje i posvecenje!

2:2 ,,Stariji muskarci” Ovo je ista re¢ koja je prevedena kao ,,stareSine” u Titu 1:51i 1. Tim 5:1,17, ali
ovaj kontekst trazi razli¢it prevod (up. FIm 9). U ovoj kulturi, on se odnosi na muskarce starije od
Sezdeset godina. Vidite POSEBNA TEMA: STARESINA kod 1. Tim 5:1.

SSP umereni
NSP umereni u svemu
DK, DS, EC trezni

Doslovan prevod je ,,biti trezan” i mogucée je da se odnosi na opijanje (up. Titu 1:6,7). Ovaj termin se
takode koristio | metaforicki za mentalnu budnost ili Zivost (up. 1. Tim 3:2,11).

@ ,,mudri” Ovaj termin je upotrebljen u Titu 2:2,4,5,6 i 12. Vidite beleSku o ,,besprekoran” kod 1. Tim
3:2.

SSP, NSP dostojni posStovanja
DK, DS posteni
EC ¢asni

Ovaj termin je upotrebljen nekoliko puta u Pastoralnim pismima (up. Titu 2:2,7; 1. Tim 2:2; 3:4,8,11; i
njegov oblik u 2. Tim 2:2; 3:4). Po leksikonu Bauera (Bauer), Arndta (Arndt), Gingri¢a (Gingrich) i
Denkera (Danker), moze se prevesti kao ,,poStovanje, dostojanstvo, ozbiljnost, odavanje postovanja,
svetost, ¢asnost” (up. str. 47).

Ovaj termin je povezan sa latinskim terminom ,,Augustus” (up. Dap 25:21,25; 27:11). On se
upotrebljavao za velianje ili slavljenje Cara, a viemenom je po¢eo da oznacava i prikladan nacin na
koji se osoba oseca ili ponasa u njegovom prisustvu.

@ ,,zdravi” Ovo je Cesta metafori¢na upotreba termina iz Titu 2:1, ,,zdrav”. Od hri$¢ana se o¢ekuje da
budu zdravi i stabilni u svojoj veri, u svojoj ljubavi i u svojoj istrajnosti (up. 1. Tim 6:11; 2. Tim 3:10),
kao i u svojoj doktrini. Za Pavla su vera i na¢in zivota bili neodvojivi — $to je potpuna suprotnost
laznim uciteljima.

® ,istrajnosti” Vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:16, u drugoj formi u 2. Tim 2:11.
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NSP: TITU 2:3-5

3Isto tako, starije Zene neka se ponasaju bogobojazno, da ne kleveéu, niti da robuju mnogom
vinu, nego da poucavaju druge dobru, *kako bi mogle uditi mlade Zene da vole svoje muZeve, da
vole svoju decu, °da budu mudre, &estite, uzorne domacice, dobre, poslusne svojim muzevima,
kako se 0 BoZjoj reci ne bi pogrdno govorilo.

2:3 ,,neka se ponasaju bogobojazno” Ovo je sloZenica od termina hieros, ono $to je sveto ili
posveceno (od hierou, za hram) i prepei, ono Sto je prikladno ili ispravno. Starije hris¢anske Zene treba
da se ponasSaju pobozno i sveto (up. 1. Tim 2:10).

SSP da ne budu klevetnice
NSP da ne kleveéu
DK, DS, EC da ne budu opadljive

Termin koji je ovde upotrebljen (diabolos) isti je koji se koristi za Pavola, ,,klevetnik” (up. Jn 6:20; 1.
Tim 3:6. Vidite POSEBNA TEMA: SOTONA kod 1. Tim 3:6). Medutim, u mnozini je i bez ¢lana (up.
1. Tim 3:11; 2. Tim 3:3). Zan Kalvin (John Calvin) je rekao da je ,,pri¢ljivost bolest Zena, koja se
pojacava sa godinama”.

Problem o kojem se ovde govori nije samo prepri¢avanje pri¢a, nego verovatno i deljenje laznih
informacija (up. 1. Tim 5:13). Moguce je da su mlade udovice govorile u ime laznih ucitelja u
domovima i kuénim crkvama Efesa (up. 2. Tim 3:5-7). Ne znamo da li se ovaj izraz (up. 1. Tim 3:11; 2.
Tim 3:3) odnosi na isti problem.

® ,niti da robuju mnogom vinu” Ovo je particip perfekta pasivni. Ovo je snaznija izjava nego Titu 1:7
ili 1. Tim 3:3,8. Sigurno je alkoholizam (vidite posebnu temu kod 1. Tim 3:3) bio problem na Kritu, $to
pokazuje da se novozavetna pravila mogu pojacati ili ublaziti u odredenim kulturama.

® ,,nego da poucavaju druge dobru” Zbog 1. Tim 2:12, ovo verovatno ukljucuje kuéne ucitelje ili
mentore mladih Zena. Stihovi 4-5 daju sadrzaj tog poucavanja. Vidite posebnu temu kod 1. Tim 3:3.

2:4 ,,uciti mlade Zene” Korenski termin sophron upotrebljen je u Titu 2:4,5,6, i 12. Njegovo osnovno
znacenje je ,,imati zdrav razum”. Ukazuje na samokontrolu i uravnotezen Zivot.

@ ,,da vole svoje muzeve, da vole svoju decu” Ove dve grcke reéi upotrebljene su samo ovde u Novom
zavetu. BoZja volja za udane Zene jeste da one vole svoje muZeve i svoju decu. Lazni ucitelji su to
dovodili u opasnost (up. Titu 1:11; 2. Tim 3:6).

2:5 Opis mladih Zena kao poslusnih domacica bio je o¢ekivana norma u prvovekovnoj kulturi
Sredozemlja (up. 1. Tim 2:10). Da li se ova poruka odnosi na sve udane Zene, u svim kulturama i u svim
dobima? Ovo nije lako pitanje! Savremeni hris¢ani moraju ovo tumaciti sa odredenim nivoom slobode i
bez dogmatizma. Molim vas da procitate Kako izvuc¢i maksimum iz ¢itanja Pisma (How to Read the
Bible For All Its Worth), Fi (Fee) i Stjuart (Stuart) i Jevandelje i Duh (The Gospel and Spirit), Gordon Fi
(Gordon Fee).

® ,,mudre” Vidite beleSku kod 1. Tim 3:2.

® ,,Cestite” Ovaj termin je upotrebljen samo ovde u Pastoralnim pismima. Pavle ga koristi za ,,estitu
devicu” (tj. Crkvu) u 2. Kor 11:2.

SSP vredne u kuéi
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NSP uzorne domacice
DK, EC dobre domadice
DS dobre kucanice

Postoji problem oko ovog izraza u grékim rukopisima (vidite BAGD, str. 561). Vecina ranih unicijalnih
rukopisa (x*, A, C, D*, F, G, 1), veéina ranih crkvenih Otaca i veéina kasnijih rukopisa minuskula
koristi opsti termin domacica (oikourgos, ,.ku¢a” + ,,radnica”), ali neki drevni tekstovi (x% D, H, L, P)
koriste termin kucéepaziteljka (oikouros, ,ku¢a” + ,,paziti”), slican terminu iz 1. Tim 5:14, oikodesmoteu
(upravitelj domacinstva, ,.kuéa” + ,,gospodar”).

Ovaj termin, oikourgous, veoma je redak (Brus M. Metzger (Bruce M. Metzger), Komentar grckog
Novog zaveta (Commentary on the Greek New Testament), str. 654. Jedan od osnovnih stubova
tekstualnog kriticizma jeste da je najcudniji termin ili izraz verovatno i originalan, zato §to je verovatnije
da su pisari vrsili promene koristec¢i poznate termine.

m  poslusne svojim muzevima” Termin ,,poslusnost” ili ,,potCinjavanje” potic¢e od vojnog termina koji
se koristio za lanac komandovanja. Ovo je particip prezenta srednji (up. Ef 5:21 i dalje; Kol 3:18; 1. Tim
2;11- 12; 1. Pt 3:1). Medutim, primetite da Pavle, u Ef 5:21, povezuje poslusnost i ispunjenost Duhom
(up. Ef 5:18), a oboje navodi kao odgovornost svih hris¢ana. Molim vas da procitate beleSke kod 1. Tim
2:11-12.

POSEBNA TEMA: POSLUSNOST (HUPOTASSO)

Septuaginta koristi ovaj termin da prevede deset razli¢itih hebrejskih rec¢i. Njegovo osnovno

hebrejsko znacéenje je ,,narediti” ili ,,pravo zapovedivanja”. Ovo znacenje koristi i Septuaginta (LXX).
1. Bog zapoveduje (up. 3. Mojs 10:1; Jona 2:1; 4:6-8)
2. Mojsije zapoveduje (up. 2. Mojs 36:6; 5. Mojs 27:1)
3. carevi zapoveduju (up. 2. Dne 31:13)

U Novom zavetu se ovo zna¢enje nastavlja u Dap 10:48, gde apostol zapoveda poslusnost.

Medutim, Novi zavet razvija i nove konotacije.

1. razvija se dobrovoljni aspekt (Cesto u srednjem glasu)

2. 0VU samo-ograni¢avajucu akciju mozemo videti u Isusovom potcinjavanju
a. Ocu (up. 1. Kor 15:25)
b. svojim zemaljskim roditeljima (up. Lk 2:51)

3. vernici se potcinjavaju elementima kulture da ne bi ugrozili Sirenje jevandelja
a. drugi vernici (up. Ef 5:21)
b. verujuce Zene (up. Kol 3:18; Ef 5:22-24; Titu 2:5; 1. Pt 3:1)
c. vernici paganskim vlastima (up. Rim 13:1-7; 1. Pt 2:13)

Vernici deluju zbog ljubavi, za Boga, za Hrista, za Carstvo i da bi pomogli drugima.

Kao i termin agapao (ljubav), crkva je ovom terminu pripisala novo znacenje u skladu sa
potrebama Carstva i drugih ljudi. Ovaj termin je stekao novu plemenitost nesebi¢nosti, koja nije
zasnovana na zapovesti, nego na novom odnosu sa samopozrtvovanim Bogom i Njegovim Mesijom.
Vernici su poslusni i pokoravaju se radi dobra celine i radi blagoslova za BoZju porodicu.

® ,,kako se o BozZjoj re¢i ne bi pogrdno govorilo” Znacajan je na¢in na koji vernici Zive. Ova tema se
ponavlja u Pastoralnim pismima, ,,besprekornost” (up. Titu 2:8,10; 1. Tim 3:2,7,10; 5:8,14; 6:1; Titu
1:6-7,8,10). Zivoti i re¢i vernika moraju druge pribliziti Hristu. Istinito, razumno i zdravo uéenje nikada
ne deli opravdanje od posvecenjal

[ NSP: TITU 2:6-8 |
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®Isto tako, mlade muskarce podsti¢i da budu mudri, ‘a u svemu i sam budi uzor u vrsenju
dobrih dela. U poucavanju pokazi neiskvarenost, ozbiljnost, 8zdrav govor kome se nema $ta
prigovoriti, tako da se protivnik postidi jer nema nista zlo da kaze o nama.

2:6

SSP, EC razboriti

NSP mudri

DK posteni

DS pametni u svemu

Mladim muskarcima daje samo jedno uputstvo (,,da budu mudri”, up. Titu 2:2,4,5). Ovo je jedini
imperativ u Titu 2:2-6. Vidite belesku o ovom ¢estom grckom terminu kod 1. Tim 3:1. On je Cesto
osnovno uputstvo za zivot mnogih grckih filozofa (tj. ,,zlatna sredina™).

2:7 ,,u svemu” Gramaticki nije jasno da li se ,,u svemu” iz Titu 2:7 odnosi na ovaj stih i stoga je jos
jedno uputstvo za mlade ljude ili je povezan sa naglaSenim ,,ti” iz Titu 2:7, te se odnosi na Tita.

@ ,,budi uzor” Ovo je particip prezenta srednji upotrebljen kao imperativ (up. 1. Tim 4:12).
Za ,,uzor” (tupos) vidite POSEBNA TEMA: FORMA (TUPOS) kod 1. Tim 4:12.

m ,dobrih dela” Ovo se Cesto naglasava (up. Titu 1:16; 2:7,14; 3:1, 8, 14). Promena Zivotnog stila je
bila dokaz hriS¢anske vere i sredstvo za privlacenje.

SSP, NSP u poucavanju pokaZzi neiskvarenost
DK u nauci celost

DS u nauci (pokazi) Cistotu

EC u nauci - neiskvarenost

Cini se da ovo oznadava ispravan na¢in pou¢avanja (suprotan od neéistih Zivota i motiva laznih u¢itelja),
ne samo sadrzaj Titovih propovedi i lekcija. Titova uloga je bila da prenese apostolske istine koje je
primio od Pavla. Ako se ovo odnosi na sadrzaj, moguce je da naglasava vaskrsenje (up. Rim 2:7; 1. Kor
15:42,53,54).
Greki rukopisi sadrZe nekoliko problema vezanih za ovaj izraz. Tekstualni komentar grékog Novog
zaveta (A Textual Commentary on the Greek New Testament), Brusa M. Metzgera (Bruce M. Metzger)
za termin aphthorian (neiskvarenost) kaze

1. imadobru podrsku u rukopisima (tj. x*, A, C, D*)

2. uklapa se u kontekst

3. objasSnjava druge varijante

4.  najneobicniji je od svih opcija
Najcesca opcija (t]. 8¢, D¢, L i veéina kasnijih rukopisa minuskula) je adiaphthorian (iskrenost, str. 654).

2:8 ,,zdrav govor” Ovo je isti termin koji se koristi i u Titu 2:1 i1 2 sa znaCenjem ,,zdrav” (metafora za
suprotnost nezdravim porukama laznih ucitelja).

SSP ispravnu

NSP zdrav

DK zdravu, nezazornu
DS, EC zdravu i nezazornu
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Vidite belesSku kod Titu 2:2.

= ,,kome se nema Sta prigovoriti” Ovo je uputstvo i za hris¢anske vode i za sve vernike (up. Titu 1:6-
7,8,10; 1. Tim 3:2,7,10; 5:8,14; 6:1). Vidite posebnu temu kod 1. Tim 3:2.

= ,,protivnik™ U ovom kontekstu, moguce je da se ovo odnosi na (1) lazne ucitelje iz Titu 1:10-16 ili (2)
nevernike iz drustva koji su kritikovali hri§¢anstvo zbog svog neznabozackog neznanja. Zivoti vernika
moraju ucutkati obe grupe i privuéi ih ka jevandelju.

NSP: TITU 2:9-10

*Robovi neka u svemu budu poslus$ni svojim gospodarima i neka im sluze. Neka im ne
protivreée, 1°neka ih ne potkradaju, nego neka u potpunosti iskazuju vernost, kako bi u svemu
ukraSavali ucenje naseg Spasitelja, Boga.

2:9 ,,Robovi neka u svemu budu poslusni svojim gospodarima” lzraz ,,budu poslusni” je infinitiv
prezenta srednji (up. Ef 6:5-9; Kol 3:22-24: 1. Tim 6:1-2). Glagol ,,podsti¢i” se podrazumeva iz Titu 2:6.
Kao i zenama, robovima se savetuje da radi Hrista imaju pobozan stav prema vlastima u toj kulturi. Ovo
se ne tice li¢ne slobode, nego evangelizacije! Vidite POSEBNA TEMA: PAVLOV SAVET
ROBOVIMA kod 1. Tim 6:1.

® ,,u svemu” Ovaj izraz se ponavlja na kraju desetog stiha. Znacajno je da vernici shvate da njihovi
zZivoti, u svim oblastima, odrazavaju Boga. Ovaj koncept je teoloska paralela medusobnom
potéinjavanju iz Ef 5:21 i potcinjavanju poboznih Zena iz Titu 5:22-6:9 (up. H. E. Bat (H. E. Butt) Cigla
prekrivena plisem (The Velvet Covered Brick)).

m ,neka im sluze” Neizgovoreno, ali podrazumevano znac¢enje ne ukljucuje samo sluzenje
robovlasnicima, nego pre svega Bogu (up. Rim 12:1-2; Ef 6:7-8).

SSP a ne protivrece

NSP neka im ne protivrece
DK, DS da ne odgovaraju

EC da ne protivrece

Nacin na koji se vernici ponasaju u teskim situacijama je jasno, snazno svedocanstvo o njihovoj veri u
Hrista (up. Ef 6:5-9).

2:10 ,,neka ih ne potkradaju” Ovo je verovatno bio ¢est problem kod robova (up. Ef 4:28).

®m ,iskazuju” Ovaj termin ima znacenje ,,dati vidljiv i jasan dokaz za nesto*. Zivoti vernika moraju
doneti slavu Bogu 1 biti dokaz mo¢i jevandelja da menja Zivote! Osnovno pitanje nije neciji drustveni
status, nego stil zivota!

m ,Spasitelja, Boga” Ovo je naziv kojeg je cezar cesto koristio za sebe i drugi za njega. Ovo je
karakteristi¢an izraz za Boga u Pastoralnim pismima (up. Titu 1:3-2:10; 3:4). Isti naziv se Cesto koristi
za Isusa (up. Titu 1:4; 2:13; 3:6). Vidite beleSku kod 2. Tim 1:10.

KONTEKSTUALNI UVIDI U STIHOVE TITU 2:11-14

A. Ovo kratko poglavlje (Titu 2:11-14) navodi teoloske razloge za pobozan zivot hri$¢ana.
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Ova analiza je veoma sli¢na sa Titu 3:4-7 i 2. Tim 1:8-10.

Stih Titu 2:11 odnosi se na Prvi Mesijin dolazak, Inkarnaciju (up. Titu 3:4; 2. Tim 1:10). Stih Titu
2:13 koristi isti termin ,,pokazati” da oznaci Hristov Drugi dolazak (up. 1. Tim 6:14; 2. Tim
4:1,8). Karakteristika Prvog dolaska bila je Bozja milost; karakteristika Drugog bi¢e Bozja
pravda!

Stih Titu 2:12 je saZetak poboznih karakteristika koje su nuzne za vode iz 1:5-9 i za sve hri§¢ane
iz 2:1-10.

Stih Titu 2:13 predstavlja jevandelje kroz kategorije ,,ve¢” (BoZje carstvo je sadasnje) i ,,ne jos”
(Bozje carstvo je buduce) koje su karakteristicne za Pavla. Ova tenzija je deo vecine Pavlovih
rasprava o hris¢anskom Zivotu.

Da li se Titu 2:13 odnosi na Isusa (up. NASB, RSV, NEB, NIV) ili i na Boga Oca i na Isusa Sina

(up. KJV, ASV, Mofatov prevod i 2. Pt 1:1)? Nekoliko stvari ukazuje na to da se ovo odnosi na

Isusovu boZansku prirodu koristeci nazive za rimske cezare:

1.  samo jedan ¢lanak za obe imenice

2. stih 14 se odnosi samo na Hrista

3. termini ,veliki” i ,,pojavljivanje” nikada se ne odnose na Boga Oca u Novom zavetu

4.  nekoliko drugih poglavlja kod Pavla, kao i kod drugih novozavetnih autora, pripisuje punu
bozansku prirodu Isusu

5. vecina ranih crkvenih otaca ovo tumaci kao da se odnosi na Isusa, ipak moramo primetiti da
ranije verzije ¢e$¢e tumace ovaj izraz kao da se odnosi na Gospoda (YHWH) i Isusa.

Stih 14 opisuje crkvu starozavetnim terminima za Izrael. Na neki nacin, crkva je plod Bozje Zelje
za lzrael (up. Rim 2:28-29; Gal 6:16; 1. Pt 2:5,9; Otk 1:6). A ipak, Izrael ostaje objekat BozZje
jedinstvene ljubavi i brige (up. Rim 11).

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: TITU 2:11-14

1Jer se pokazala BoZja blagodat koja donosi spasenje svim ljudima. ?Poucila nas je da se
odreknemo bezboznosti i svetskih Zelja i da razborito, pravedno i odano Bogu zivimo usred
ovog sadasnjeg sveta, *dok éekamo ostvarenje nase divne nade i slavno pojavljivanje velikog
Boga i naSeg Spasitelja, Hrista Isusa. 1*Hristos je sebe dao za nas da bi nas izbavio od svakog
bezakonja i oCistio sebi narod koji je izabrao, koji revno ¢ini dobra dela.

2:11 ,,Jer” Stihovi 11-14 povezani su sa 1-10 i daju teoloSku osnovu za pobozan Zivot.

= ,,pokazala Bozja blagodat” Ovo se odnosi na Isusovu inkarnaciju (up. 2. Tim 1:10; Titu 3:4-7).
Isusov zivot, ucenje i smrt, potpuno su otkrili Oc¢evu ljubav, milost 1 blagodat. Kada vidimo Isusa,
vidimo Boga (up. Jn 1:1-14; 14:8-11; Kol 1:15-19; Jev 1:1-3).

Termin epiphany (pokazati se) upotrebljen je u Titu 2:13 za Hristov Drugi dolazak (up. Titu 2:11,13;
3:4; 2. Sol 2:8; 1. Tim 6:14; 2. Tim 1:10; 4:1,8). Vidite POSEBNA TEMA: NOVOZAVETNI
TERMINI ZA HRISTOV POVRATAK kod Titu 2:13.

@ ,,koja donosi spasenje svim ljudima” Bog je poslao Hrista da umre za greh svih ljudi (vidite posebnu

temu kod 1. Tim 4:10), ali oni moraju li¢no odgovoriti pokajanjem, verom, poslusno$c¢u i istrajnoscéu.
Sledeca poglavlja ukazuju na univerzalan opseg Hristovog dela.
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1. ,svet” (Jn 1:29; 3:16; 6:33,51; 2. Kor 5:19; 1. Jn 2:2; 4:14)

2. ,sviljudi” (Rim 5:18; 1. Kor 15:22; 1. Tim 2:4-6; Jev 2:9; 2. Pt 3:9)
Vidite beleSku kod 1. Tim 2:4 i posebnu temu kod 1. Tim 4:10.
Bog je stvorio ljude po svom obli¢ju (up. 1. Mojs 1:26-27). U 1. Mojs 3:15 On obecava da ¢e otkupiti
sve ljude. Posebno spominje svoj globalan plan ¢ak i u svom pozivu za Avrama (up. 1. Mojs 12:3) i za
Izrael (up. 2. Mojs 19:5). Starozavetna obecanja za Izrael (Jevreji nasuprot neznaboZaca) sada su postala
univerzalna i odnose se na vernike i nevernike (up. Ef 2:11-3:13). Bozji poziv spasenja je globalan,
fokusiran na pojedince i podrzan Duhom.

POSEBNA TEMA: PREDESTINACIJA (KALVINIZAM) NASUPROT LJUDSKE
SLOBODNE VOLJE (ARMINIJANIZAM)
Stih Titu 2:11 uravnoteZuje druge novozavetne tekstove o odabiru. Smatram da bi moglo biti
teoloski korisno da iznesem svoje komentare 0 Rim 8:29 i poglavlju 9, kao i o Efescima.
. Rim8:29
Pavle koristi ,,unapred znati” (proginosko, ,,znati pre”) dva puta, ovde i u 11:2. U 11:2 se
odnosi na Bozju saveznu ljubav prema Izraelu pre pocetka vremena. Setite se da je termin
»Znati” ili ,,poznavati” na hebrejskom povezan sa intimnim, liénim odnosom, ne sa
¢injenicama o nekome (up. 1. Mojs 4:1; Jer 1:5). Ovde je deo niza ve¢nih dogadaja (up. Rim
8:29-30). Ovaj termin je povezan sa predestinacijom. Medutim, moramo naglasiti da Bozje
predznanje nije osnova odabira, zato Sto bi u tom slucaju odabir bio zasnovan na budu¢em
odgovoru palog ¢ovecanstva, tj. na ljudskim zaslugama. Ovaj termin je upotrebljen i u Dap
26:5; 1. Pt 1:2,20 i u 2. Pt 3:17.
A. unapred znati” (proginoska, ,,znati pre”)
Termini ,,unapred znati” i ,,unapred odrediti” su sloZenice sa prepozicijom ,,pre“, te je
stoga najtacniji prevod ,,znati pre®, ,,postaviti granice pre* ili ,,0znaciti pre®.
Najautoritativnija novozavetna poglavlja o predestinaciji su Rim 8:28-30; Ef 1:13-14; i
Rim 9. Ocigledno je da ovi tekstovi naglasavaju Bozji suverenitet. On ima potpunu
kontrolu nad svim stvarima. Postoji unapred odreden bozanski plan koji se sprovodi u
vremenu. Medutim, ovaj plan nije nasumican ili selektivan. On se ne zasniva samo na
BoZjem suverenitetu i predznanju, nego i na Njegovom nepromenljivom karakteru
ljubavi, milosti i nezasluzene blagodati. Vidite POSEBNA TEMA: GOSPODOV
VECAN PLAN OTKUPLJENIJA.
Moramo voditi racuna da na§ zapadnjacki (americki) individualizam ili na$
evengelizacioni Zar ne oboje ovu prelepu istinu. Takode moramo biti oprezni da ne
budemo uvuceni u istorijske, teoloske konflikte izmedu Augustina i Pelagija ili
kalvinizma i arminijanizma.
B. ,unapred odrediti” (proorizo, ,postaviti granice pre”)
Predestinacija nije doktrina Ciji cilj je da ogranici Bozju ljubav, milost ili blagodat, niti
da iskljuci neke ljude iz jevandelja. Njen cilj je da osnazi vernike oblikujuéi njihov
pogled na svet. Bog je Bog celog Covecanstva (up. Jn 1:12; 3:16; 1. Tim 2:4; 2. Pt 3:9; 1.
Jn 2:2; 4:14). Bog ima kontrolu nad svim stvarima. Ko ili $ta nas moze odvojiti od Njega
(up. Rim 8:31-39)? Za Boga je celokupna istorija sadasnjost; ljudi su vezani za vreme.
Nasa perspektiva i mentalne sposobnosti su ograni¢ene. Nema kontradikcije izmedu
Bozjeg suvereniteta i slobodne volje CoveCanstva. To je savezna struktura. Ovo je jos
jedan primer istine predstavljene kroz dijalekti¢ku tenziju. Biblijske doktrine su
predstavljene iz razli¢itih perspektiva. Cesto deluju paradoksalno. Istina je ravnoteza
izmedu naizgled suprotstavljenih parova. Ne smemo ukloniti tenziju tako $to ¢emo
odabrati jednu od istina. Ne smemo ni jednu biblijsku istinu izdvojiti samu po sebi.
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Takode je znacajno dodati da cilj odabira nije samo nebo nakon smrti, nego i hristolikost
sada (up. Rim 8:29-30; 2. Kor 3:18; Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10; 4:13; 1. Sol 3:13; 4:3; 5:23;
2. Sol 2:13; Titu 2:14; 1. Pt 1:15). Odabrani smo da budemo ,,sveti i besprekorni”. Bog
odabire da nas promeni kako bi drugi mogli videti tu promenu i poverovati u Boga u
Hristu. Predestinacija nije licna privilegija, nego savezna odgovornost. Ovo je osnovna
istina ovog teksta. Ovo je cilj hriS¢anstva. Svetost je Bozja volja za svakog vernika.
Bozji odabir ima za cilj hristolikost (up. Ef 1:4), a ne poseban polozaj. Bozji lik, podaren
c¢oveku prilikom stvaranja (up. 1. Mojs 1:26; 5:1,3; 9:6), mora biti obnovljen.
»oblikovani po slici njegovog Sina”—Bozji konacan cilj je obnova slike izgubljene u
Padu. Vernici su unapred predodredeni za hristolikost (up. Ef 1:4).

Rimljanima 9
A. Rimljanima 9 je jedno od najsnaznijih novozavetnih poglavlja o Bozjem suverenitetu (uz

Ef 1:3-14), dok poglavlje 10 jasno i neprekidno naglasava ljudsku slobodnu volju (up.
»Svako” Rim 9:4; ,svako ko” 9:11,13; ,,svi” 9:12 [dva puta]). Pavle ne pokuSava da
ublazi ovu teoloSku tenziju. Oboje je istinito! Veéina biblijskih doktrina predstavljena je
kroz paradoksalne ili dijalekticke parove. Vecina teoloskih sistema su logic¢ke polu-
istine. Augustijanizam i kalvinizam, kao i semi-pelagijanizam i arminijanizam, sadrze
elemente istine i greSke. Biblijska tenzija izmedu doktrina je bolja od izdvojenih,
dogmatic¢nih, racionalnih, teoloskih sistema koji pokusavaju da Bibliju uguraju u unapred
smisljen obrazac tumacenja.

Ista ova istina (iz Rim 9:23) izraZzena je i u Rim 8:29-30 i u Ef 1:4,11. Ovo poglavlje
najsnaznije izrazava Bozji suverenitet u Novom zavetu. Nema sumnje da Bog ima
potpunu kontrolu na tvorevinom i otkupljenjem. Ne smemo nikada ublaZziti ili odbaciti
ovu veliku istinu. Ipak, moramo je uravnoteziti sa Bozjim izborom saveza kao oblika
odnosa sa ljudskom tvorevinom, sa¢injenom po Njegovom obli¢ju. Istina je da su neki
starozavetni savezi, kao 1. Mojsijeva 15, bezuslovni i potpuno nezavisni od ljudskog
odgovora, ali drugi savezi su uslovljeni ljudskim odgovorom (npr. Eden, Noje, Mojsije,
David). Bog ima plan otkupljenja za svoju tvorevinu; ni jedan ¢ovek ne moze uticati na
taj plan. Bog je odabrao da dozvoli pojedincima da ucestvuju u Njegovom planu. Ova
prilika za ucesce je teoloska tenzija izmedu suvereniteta (Rimljanima 9) i slobodne
ljudske volje (Rimljanima 10).

Nije ispravno odabrati jednu biblijsku poruku, a zanemariti drugu. Razlog za ovu tenziju
izmedu doktrina jeste to Sto narodi Istoka istinu predstavljaju kroz parove medu kojima
postoji tenzija. Doktrine se moraju prihvatati u odnosu na druge doktrine. Istina je
mozaik istina.

Efescima 1
A. Odabir je prelepa doktrina. Ipak, ona nije poziv na favoritizam, nego poziv da budemo

kanal, sredstvo ili put za otkupljenje drugih! U Starom zavetu se ovaj termin koristio pre
svega za sluzbu; u Novom zavetu se pre svega koristi za spasenje koje se ogleda u sluzbi.
Biblija nikada ne reSava prividnu kontradikciju izmedu Bozjeg suvereniteta i ljudske
slobodne volje, nego potvrduje oboje! Dobar primer biblijske tenzije je tekst o Bozjem
suverenom odabiru u Rimljanima 9 i o nuznom ljudskom odgovoru u Rimljanima 10 (up.
10:11,13).

Moguce je da je klju¢ za ovu teolosku tenziju stih 1:4. Isus je Bozji odabrani ¢ovek i svi
su potencijalno odabrani u Njemu (Karl Bart (Karl Barth)). Isus je Bozje ,,da* na potrebu
palog ¢ovecanstva (Karl Bart (Karl Barth)). Stih Ef 1:4 takode pojasnjava ovo pitanje
tvrdeéi da cilj predestinacije nije samo nebo, nego i svetost (hristolikost). Cesto nas
privlace dobrobiti jevandelja, a zanemarujemo odgovornosti! BoZji poziv (odabir) tice se
vremena, kao 1 ve¢nosti!
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Doktrine stoje u odnosu sa drugim istinama, ne kao odvojene, nepovezane istine. Dobra
analogija je konstelacija nasuprot pojedinac¢ne zvezde. Bog predstavlja istinu kroz
zanrove Istoka, a ne Zapada. Ne smemo uklanjati tenziju koju stvaraju dijalekticki
(paradoksalni) parovi doktrinarnih istina (Bozja transcendencija i BoZja imanencija;
sigurnost i istrajnost; Isus kao jednak sa Ocem 1 Isus kao pot¢injen Ocu; hri§¢anska
sloboda i hris¢anska odgovornost prema saveznom partneru, itd.).

Teoloski koncept ,,saveza” ujedinjuje Bozji suverenitet (On uvek inicira i postavlja
agendu) sa obaveznim pocetnim i neprekidnim ljudskim odgovorom vere. Nemojte da
trazite dokaze samo za jednu stranu ovog paradoksa, a omalovazite drugu stranu! Budite
oprezni da ne potvrdujete samo svoju omiljenu doktrinu ili teoloski sistem.

Izraz ,,jer nas je... izabrao” iz Ef 1:4 je indikativ aorista srednji, koji naglaSava subjekat.
Ovo isti¢e OcCev izbor pre vremena. BoZzji odabir se ne sme tumaciti u islamskom smislu
determinizma, niti u ultra-kalvinistickom smislu kao jedni nasuprot drugih, nego u
saveznom smislu. Bog je obecao da ¢e otkupiti palo ¢ovecanstvo (up. 1. Mojs 3:15). Bog
je pozvao i odabrao Avrama da bi odabrao sve ljude (up. 1. Mojs 12:3; 2. Mojs 19:5-6).
Sam Bog je odabrao sve ljude koji ¢e verovati u Hrista. Bog uvek ima inicijativu u
spasenju (up. Jn 6:44,65). Ovaj tekst i Rimljanima 9 su biblijska osnova za doktrinu
predestinacije koju naglasavaju Augustin i Kalvin.

Bog je odabrao vernike za spasenje (opravdanje), ali i za posvecéenje (up. Kol 1: 10-12).
Moguce je da se ovo odnosi na (1) naSu poziciju u Hristu (up. 2. Kor 5:21) ili (2) Bozju
zelju da svoj karakter reprodukuje kroz svoju decu (up. Ef 2:10; Rim 8:28-29; Gal 4:19).
Bog za svoju decu zeli 1 nebo u buduénosti i1 hristolikost sadal

Osnovni koncept Ef 1:4 je ,,u jedinstvu s njim”. Ocevi blagoslovi, milost i Spasenje teku
kroz Hrista (up. Jn 14:6). Primetite da se ovaj gramaticki oblik (lokativ sfere) ponavlja u
Ef 1:3, ,,u Hristu™; 1:4, ,,u Njemu”; 1:7, ,,u Njemu”; 1:9, ,,u Njemu”; 1:10, ,,u Hristu”, ,,u
Njemu; 1:12, ,,u Hristu” i 1:13, ,,u Njemu” (dva puta). Isus je Bozje ,,da“ palom
covecanstvu (Karl Bart (Karl Barth)). Isus je odabrani ¢ovek i svi su potencijalno
odabrani u Njemu. Svi BoZji blagoslovi teku preko Hrista.

Izraz ,,pre postanka sveta” upotrebljen je i u Mt 25:34; Jn 17:24; 1. Pt 1:19-20 i Otk 13:8.
Pokazuje da je otkupljujuce delovanje Trojedinog Boga zapocelo i pre 1. Mojs 1:1. Ljudi
su ograniceni svojim shvatanjem vremena; za nas je sve proslost, sadasnjost ili
budu¢énost, ali ne i za Boga.

Cilj predestinacije je svetost, ne privilegija. Bozji poziv nije namenjen samo nekolicini
Adamove dece, nego svima! Ona je poziv da budemo ono $to je Bog i nameravao da
budemo, nalik Njemu samom (up. 1. Sol 5:23; 2. Sol 2:13); po Njegovom obli¢ju (up. 1.
Mojs 1:26-27). Tragi¢no bi bilo da od predestinacije napravimo teoloSku istinu, a ne
Zivot u svetosti. Cesto nase teologije govore glasnije od biblijskog teksta.

Termin ,,besprekoran” (amomos) ili ,,bez mane” koristen je za

1. lsusa (up. Jev 9:14; 1. Pt 1:19)

2. Zariju i Jelisavetu (up. Lk 1:6)

3. Pavla (up. Fil 3:6)

4. sve prave hrisc¢ane (up. Fil 2:15; 1. Sol 3:13; 5:23)

Bozja nepromenljiva volja za svakog hri§¢ana nije samo nebo u buduénosti, nego
hristolikost sada (up. Rim 8:29-30; Gal 4:19; 1. Pt 1:2). Vernici imaju ulogu da BozZje
karakteristike odrazavaju izgubljenom svetu radi evangelizacije.

Gramaticki, izraz ,,u ljubavi” iz Titu 2:2 moZe da bude povezan ili sa Titu 2:4 ili 5.
Medutim, na drugim mestima u Efescima ovaj izraz se uvek Kkoristi za ljubav ljudi prema
Bogu (up. Ef 3:17; 4:2,15,16).
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C. lzraz ,,unapred odredio” u Ef 1.5 je particip aorista aktivni. Ovaj gréki termin je
sloZenica od ,,pre® i ,,0znaditi“. Odnosi se na Bozji predeterminisan plan otkupljenja (up.
Lk 22:22; Dap 2:23; 4:28; 17:31; Rim 8:29-30). Predestinacija je jedna od nekoliko
istina povezanih sa spasenjem covecanstva. Ona je deo teoloske Seme ili niza povezanih
istina. Nikada nije planirano da se ona naglasava u izolaciji! Biblijska istina je
predstavljena kroz niz paradoksalnih parova medu kojima postoji tenzija.
Denominacionalizam tezi da ukloni biblijsku tenziju naglasavajuéi samo jednu od
dijalektickih istina (predestinaciju ili ljudsku slobodnu volju; sigurnost vernika ili
istrajnost svetih; prvobitni greh ili voljni greh; bezgreSnost ili smanjivanje gresSnosti;
trenutno objavljeno posvecenje ili progresivno posvecenje; veru ili dela; hris¢ansku
slobodu ili hris¢ansku odgovornost; transcendenciju ili imanenciju).

Bozji izbor nije zasnovan na predznanju ljudskog ponaSanja, nego na Njegovom
milostivom karakteru (up. Ef 1:7,9,11). On Zeli da svi (ne samo neki, posebno odabrani,
kao kod gnostika ili savremenih ultra-kalvinista) budu spaseni (up. Jez 18:21-23,32; Jn
3:16-17; 1. Tim 2:4; 4:10; Titu 2:11; 2. Pt 3:9; 1. Jn 2:2; 4:14). Bozja milost (Bozji
karakter) je teoloski klju¢ za ovo poglavlje (up. Ef 1:6a, 7c, 9b), kao Sto je BoZja milost
klju¢ i za drugo poglavlje o predestinaciji, Rim 9-11.

Jedina nada palog Covecanstva je Bozja milost i blagodat (up. Isa 53:6 i nekoliko drugih
starozavetnih tekstova citiranih u Rim 3:9-18). Za tumacenje ovih prvih teoloskih
poglavlja vazno je shvatiti da Pavle naglasava one stvari koje ni na koji nac¢in nisu
povezane sa ljudskim ostvarenjima: predestinaciju (Efescima 1), milost (Efescima 2) i
BoZji ve¢ni plan otkupljenja (tajna, Ef 2:11- 3:13). Cilj je da uravnotezi poruku laznih
ucitelja koji su naglaSavali ljudske zasluge i ponos.

2:12 ,,Poucila nas je” Doslovno znacenje je disciplinovanje ili obuka dece (up. 1. Tim 1:20; 2. Tim
2:25; 3:16). Milost je personifikovana kao roditelj koji voli (up. Jev 12:5 i dalje).

m ,bezboznosti” Ovo je igra re¢i izmedu asebeia (bezboznost, alfa privativ) i eusebia (poboznost ili
odanost Bogu, vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:7). Moguce je da ovo odrazava ,,dva puta® iz
starozavetne mudrosne literature (up. IsNav 24:14-15; Ps 1; Pri 4:10-19; Mt 7:13-14). Moramo se
okrenuti od zla zato Sto je Isus dao svoj Zivot da bi nas oslobodio od zla; moramo se okrenuti ka dobru
zato Sto je Hrist postao uzor. Milost nas poucava i o pozitivnom i o negativnom!

m ,svetskih Zelja” (up. Titu 3:3; 1. Tim 6:9; 2. Tim 2:22; 3:6; 4:3)

m ,,razborito” Vidite beleSku kod 1. Tim 3:2.

m pravedno” Vidite stihove 2,4,5,6 i sledecu posebnu temu.

POSEBNA TEMA: PRAVEDNOST

Pravednost je toliko vazna tema da bi svaki proucavalac Biblije morao da je sam veoma podrobno
prouci.

Bozja narav je u Starom zavetu opisana kao ,,pravi¢na” ili ,,pravedna” (GLAGOL, BDB 842, KB
1003; IMENICA u MUSKOM RODU, BDB 841, KB 1004; IMENICA u ZENSKOM RODU, BDB
842, KB 1006). Ovaj mesopotamijski izraz potice od recne trske koja je koriStena kao gradevinska
alatka za proveravanje vodoravnosti zidova i ograda. Bog je izabrao da se ova re¢ koristi kao
metaforican opis Njegove prirode. On je prava ivica (ravnomer) za proveravanje svega. Ovaj termin
potvrduje Bozju pravednost 1 Njegovo pravo da sudi.
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Covek je stvoren na sliku BoZju (up. 1. Mojs 1:26-27; 5:1,3; 9:6). Ljudski rod je stvoren za
zajedni$tvo s Bogom (1. Mojs 3:8). Citava tvorevina je pozornica na kojoj se odvija odnos izmedu
Boga i ljudi. Bog je Zeleo da ga Njegova najuzviSenija tvorevina — covek — poznaje, voli, da mu sluzi i
da mu bude sli¢na! Covekova odanost je stavljena na proveru (up. 1. Mojs 3), ali prvi ljudski par je
pao na toj proveri i zbog toga je odnos izmedu Boga i ljudskog roda narusen (up. Rim 5:12-21).

Bog je obecao da ¢e popraviti i obnoviti to zajedniStvo (up. 1. Mojs 3:15; vidite POSEBNA
TEMA: GOSPODOV VECAN PLAN OTKUPLJENJA). To je u¢inio svojom voljom i kroz svog
Sina. Ljudi nisu u stanju da isprave svoj prekrsaj (up. Rim 1:18-3:20).

Nakon pada, Bozji prvi korak ka obnovi bio je savez zasnovan na Njegovom pozivu i na
¢ovekovom pokajni¢kom, vernom i poslusnom odazivu (up. Jer 31:31-34; Jez 36:22-38). Ljudi su
zbog Pada nesposobni za ispravna dela (up. Rim 3:21-31; Gal 3). Sam Bog je morao da preuzme
potrebne korake i obnovi ljude koji su krSitelji saveza. To je ucinio na slede¢e nacCine:

1. proglasio je greSne ljude pravednima kroz Hristovo delo (sudska pravednost)
2. besplatno je dao ljudima pravednost kroz Hristovo delo (pripisana pravednost)
3. dao je Duha da zivi u ljudima i u njima proizvodi pravednost (hristolikost, obnova

Bozjeg lika u Covecanstvu)
4, obnovio je zajedniStvo iz Edenskog vrta (uporedite 1. Mojs 1-2 sa Otk 21-22).
Ali Bog ocekuje da Covek pristane na ovaj savez. Bog proglasava (tj. besplatno daje, Rim 5:8;
6:23), On se postarao, ali ljudi moraju da se odazovu i da nastave da se odazivaju

l. pokajanjem

2. verom

3. poslusnim na¢inom Zivota
4. istrajnos$éu

Dakle, pravednost nastaje zavetnim, obostranim delovanjem Boga i Njegovog najuzvisenijeg
stvorenja. Zasnovana je na Bozjoj naravi, na Hristovim delima i omogucuje je Sveti Duh, kome svaka
osoba mora li¢no 1 neprestano da se odaziva na pravi nacin. Ovaj termin se zove ,,opravdanje verom”.
On je otkriven u Jevandeljima, ali ne na ovaj nacin. Najpodrobnije ga je definisao Pavle, koji je gréku
re¢ ,,pravednost” upotrebio u njenim raznim oblicima preko sto puta.

Posto je Pavle bio Skolovani rabin, on je re¢ dikeosini upotrebljavao u hebrejskom smislu, poput
re¢i cdk u Septuaginti, a ne kao u grékoj knjizevnosti. Ova re¢ je u grékim spisima oznacavala nekoga
ko je bio ispravan po merilima nekog bozanstva ili drustva (Noje, Jov). Znacenje ove reci je u
hebrejskom uvek vezano za savez (vidite POSEBNA TEMA: SAVEZ). Jahve (YHWH) je pravican,
etican, moralan Bog koji Zeli da Njegov narod odrazava Njegovu narav. Otkupljeni ljudski rod postaje
nova tvorevina (up. 2. Kor 5:17; Gal 6:15), $to se ispoljava novim, poboZznim na¢inom zivota (up. Mt
5-7; Gal 5:22-24; Jak; 1 Jn). Posto je uredenje Izraela bila bogovladavina (tj. teokratija), nije postojala
jasna razlika izmedu svetovnog (drustvenih merila) i svetog (Bozje volje). Ova razlika se vidi u
prevodu te hebrejske i1 greke reci: ,,pravda” (u odnosu na drustvo) i ,,pravednost” (u odnosu na
religiju).

Evandelje (radosna vest) o Isusu glasi da je palo covecanstvo vraceno u zajednistvo s Bogom.
Pavlov paradoks je da Bog proglasava krivce neduznima kroz Hrista. To je postignuto kroz Oc¢evu
ljubav, milosrde i milost, kroz Sinov Zivot, smrt i vaskrsenje i kroz Duha, koji svedo¢i i privlaci
jevandelju. Opravdanje je Bozje besplatno delo, ali ono mora proizvesti poboznost (Augustinov stav,
u kom se ogledaju i naglasak reformatora da je jevandelje besplatno i rimokatolicki naglasak
promenjenog Zivota ljubavi i vernosti). Reformatori su smatrali da fraza ,,Bozja pravednost” sadrZi
GENITIV koji vrsi sluzbu OBJEKTA (da je u pitanju ¢in kojim gre$ni ljudski rod postaje prihvatljiv
Bogu — osvestanje kao promena poloZaja), dok su rimokatolici smatrali da taj GENITIV vrsi sluzbu
osvestavanje). U stvari, u pitanju su oba!

Smatram da je cela Biblija, od 1. Mojs 4 do Otkrivenja 20, zapis o tome kako Bog obnavlja
zajedniStvo iz Edena. Biblija poc¢inje zajednistvom Boga i ljudi u zemaljskom okruZenju (up. 1. Mojs
1-2), a tako se i zavrSava (up. Otk 21-22). Bozja slika i svrha bi¢e obnovljene!
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Evo nekih novozavetnih odlomaka koji podupiru ovu raspravu i prikazuju spomenuti skup gr¢kih
reci:
1.  Bogje pravedan (Cesto povezano s Bogom kao sudijom)

a. Rim3:26
b. 2.Sol 1:5-6
c. 2.Tim48
d. Otk 16:5
2. lsus je pravedan
a. Dap 3:14; 7:52; 22:14 (zvanje Mesije)
b. Mt27:19

C. 1.Jn 2:1,29; 3:7
3. Pravednost je BoZja volja za tvorevinu
a. 3.Mojs 19:2
b.  Mt5:48 (up. 5:17-20)
4.  Bozja sredstva za pruzanje i stvaranje pravednosti
a. Rim3:21-31

b. Rim 4
C. Rim 5:6-11
d. Gal 3:6-14

5.  Bog daje pravednost
a. Rim 3:24; 6:23
b. 1. Kor1:30
c. Ef2:8-9
6.  Pravednost se prima verom
a. Rim 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10
b. 1. Korb5:21
7. Kroz Hristova dela
a. Rimb5:21-31
b. 2. Korb5:21
c. Fil2:6-11
8.  Bozjavolja je da Njegovi sledbenici budu pravedni

a Mt 5:3-48; 7:24-27
b. Rim 2:13; 5:1-5; 6:1-23
C Kor 6:14
d Tim 6:11
e. Tim 2:22; 3:16
f Jn 3:7
g Pt 2:24
9.  Bog ¢e pravedno suditi svetu
a Dap 17:31
b. Tim 4:8

Pravednost je BoZja osobina, besplatno data greSnom ljudskom rodu kroz Hrista. Ona je:
1.  Bozji proglas
2. Bozjidar
3. Hristovo delo
4.  nacin zivota
Medutim, istovremeno je u pitanju i proces kojim postajemo pravedni i kog treba ¢vrsto da se
drzimo. On ¢e do¢i do vrhunca prilikom Hristovog Drugog dolaska. ZajedniStvo s Bogom je
obnovljeno u trenutku spasenja, ali napreduje tokom Zivota dok ne postane susret licem u lice (up. 1.
Jn 3:2) u trenutku smrti ili Hristovog povratka.
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Evo jednog dobrog citata iz Recnik Pavia i njegovih pisama (Dictionary of Paul and His Letters),
izdavac¢ IVP: ,Kalvin je, visSe nego Luter, naglaSavao da su i odnosi uklju¢eni u termin Bozje
pravednosti. Izgleda da je Luter smatrao da Bozja pravednost obuhvata i proglasenje neduznosti.
Kalvin naglasava veli¢anstveno prenosenje BoZje pravednosti na nas.” (str. 834).

Smatram da odnos vernika s Bogom ima tri strane:

1.  jevandelje je osoba (ovo naglaSavaju isto¢na crkva i Kalvin)
2. Jevandelje je istina (ovo naglaSavaju Augustin i Luter)
3. jevandelje je promenjen Zivot (ovo naglasava rimokatolicka crkva)

Sve tri strane su istinite i moraju biti objedinjene da bi postojalo zdravo, snazno, biblijsko
hriS¢anstvo. Ako se jedna od njih prenaglasi ili zanemari, nastaju problemi.

Moramo pozeleti dobrodoslicu Hristu!
Moramo verovati u jevandelje!
Moramo stremiti hristolikosti!

@ ,,usred ovog sadasnjeg sveta” Vidite posebnu temu kod 1. Tim 6:17.

2:13 ,,dok ¢ekamo” OvoO je prezent srednji koji oznacava neprekidno li¢no iS¢ekivanje Hristovog
povratka.

@ ,,divne nade” Ovo je jos jedna referenca na Drugi dolazak.

® ,,pojavljivanje” Vidite slede¢u posebnu temu.

POSEBNA TEMA: NOVOZAVETNI TERMINI ZA HRISTOV POVRATAK
Eshatolosko isticanje posebnog buduéeg dana u kojem ¢e ljudi sresti Isusa (kao Spasitelja i kao
Sudiju) navodi se pod nekoliko oznaka.

1. ,dan naSeg Gospoda Isusa Hrista” (up. 1. Kor 1:8)

2. ,,Gospodnji dan” (up. 1. Kor 5:5; 1. Sol 5:2; 2. Sol 2:2)

3. ,,dan naseg Gospoda Isusa” (up. 2. Kor 1:14; rukopis & glasi ,,Gospoda Isusa” u 1. Kor 5:5)

4. ,dan Isusa Hrista” (up. Fil 1:6)

5. ,Hristov dan” (up. Fil 1:10; 2:16)

6. ,.Njegov dan (Sin ¢oveciji)” (up. Lk 17:24)

7. ,dan kada se pojavi Sin coveciji” (up. Lk 17:30)

8. ,.dase pojavi nas Gospod Isus Hristos” (up. 1. Kor 1:7)

9. ,kad se s neba pojavi Gospod Isus” (up. 2. Sol 1:7)

10. ,,pred naSim Gospodom Isusom u vreme njegovog dolaska“ (up. 1. Sol 2:19)

Novozavetni autori koriste najmanje Cetiri nacina da oznace Isusov povratak.

1. Epiphaneia, termin koji se odnosi na zaslepljujucu svetlost koja je teoloski (iako ne i
etimoloski) povezana sa ,,slavom®. U 2. Tim 1:10; Titu 2:11 i 3:4 odnosi se na Prvi Isusov
dolazak (tj. inkarnaciju) i na Njegov Drugi dolazak. Upotrebljen je u 2. Sol 2:8, stihu koji
sadrzi sva tri osnovna termina za Drugi dolazak: 1. Tim 6:14; 2. Tim 4:1,8; Titu 2:13.

2. Parousia, termin koji podrazumeva prisustvo i koji se prvobitno odnosio na kraljevsku
posetu. Ovo je najc¢esce koriSten termin (up. Mt 24:3,27,37,39; 1. Kor 15:23; 1. Sol 2:19;
3:13; 4:15; 5:23; 2. Sol 2:1,8; Jak 5:7,8; 2. Pt 1:16; 3:4,12; 1. Jn 2:28).

3. Apokalupsis (ili apocalypsis), sto znaci otkrivanje radi pokazivanja. Ovo je ime poslednje
novozavetne knjige (up. Lk 17:30; 1. Kor 1:7; 2. Sol 1:7; 1. Pt 1:7; 4:13).

4. Phaneroo, 5to znaci izneti na svetlost ili jasno otkriti ili manifestovati. Termin se ¢esto
koristi u Novom zavetu za brojne aspekte BoZjeg otkrivenja. On se, kao i epiphaneia,
moze odnositi na Hristov Prvi dolazak (up. 1. Pt 1:20; 1. Jn 1:2; 3:5,8; 4:9) i na Njegov
Drugi dolazak (up. Mt 24:30; Kol 3:4; 1. Pt 5:4; 1. Jn 2:28; 3:2).
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5.  Veoma Cest termin za ,,dolazak”, erchomai, ponekad se koristi za Hristov povratak (up. Mt
16:27-28; 23:39; 24:30; 25:31; Dap 1:10-11; 1. Kor 11:26; Otk 1:7,8).
6. Koristi se i uz izraz ,,Gospodnji dan” (up. 1. Sol 5:2), Sto je starozavetni naziv za dan
Bozjih blagoslova (vaskrsenja) i suda.
Novi zavet je u celini pisan u okviru starozavetnog pogleda na svet, koji obuhvata
a. trenutno zlo, buntovno doba
b. buduce doba pravednosti
c. doba koje ¢e zapoceti posredstvom Duha kroz Mesijino delovanje (Pomazanik)

Teoloska pretpostavka progresivnog otkrivenja je nuzna zato §to novozavetni autori delimi¢no
menjaju o¢ekivanja Izracla. Umesto vojnog, nacionalistickog (Izrael) dolaska Mesije, postoje dva
dolaska. Prvi dolazak je inkarnacija boZanstva kroz zacece i radanje Isusa iz Nazareta. On je doSao
kao ne-vojni, ne-osudujuci ,,sluga koji strada® iz Isaije 53; i kao ponizan jaha¢ na magaretu (ne na
ratnom konju ili carskoj kobili) iz Zah 9:9. Prvi dolazak je zapo¢eo novo mesijansko doba, Bozje
carstvo na planeti (vidite POSEBNA TEMA: BOZJE CARSTVO). Na neki nagin, Carstvo je veé
ovde, ali na drugi nacin, ono je joS uvek daleko. Stari zavet nije video, ili makar nije jasno video, ovu
tenziju izmedu dva Mesijina dolaska (vidite POSEBNA TEMA: MESIJA), tenziju koja se na neki
nacin preklapa sa dva jevrejska doba (vidite: POSEBNA TEMA OVO DOBA I BUDUCE DOBA). U
stvarnosti, ovaj dvostruki dolazak naglasava Gospodnju (YHWH) posvecenost otkupljenju
celokupnog ¢ovecanstva (up. 1. Mojs 3:15; 12:3; 2. Mojs 19:5 i propovedi proroka, posebno Isaije i
Jone).

Crkva ne ¢eka ispunjenje starozavetnih prorostava zato $to se vecina odnosi na Prvi dolazak (up.
Kako izvuc¢i maksimum iz citanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), str. 165-166).
Vernici i§¢ekuju velicanstveni dolazak vaskrslog Cara nad carevima i Gospodara nad gospodarima,
oc¢ekivano istorijsko ispunjenje novog doba pravednosti na zemlji kao i na nebu (up. Mt 6:10).
Starozavetne poruke nisu bile netacne, nego nepotpune (vidite POSEBNA TEMA: ZASTO
STAROZAVETNA SAVEZNA OBECANJA DELUJU TOLIKO RAZLICITA OD
NOVOZAVETNIH SAVEZNIH OBECANIJA). On ée ponovo do¢i kao §to su proroci predskazali, u
moci i sa Gospodnjim autoritetom.

Naziv ,,Drugi dolazak™ nije biblijski termin, ali je taj koncept pogled na svet i okvir celokupnog
Novog zaveta. Bog ¢e sve ispraviti. ZajedniStvo izmedu Boga i coveCanstva sacinjenog po Njegovom
obli¢ju bi¢e obnovljeno. Zlu ¢e se suditi i ono ¢e biti unisteno. Bozji plan nece propasti i ne moze da
propadne!

Rana crkva je slavila i na Sabat i prvog dana nedelje (tj. nedeljom, na dan vaskrsenja). Sinagoga je
reagovala na jacanje hriS¢anskog pokreta tako Sto je od svojih ¢lanova zahtevala da odbace Isusa kao
Mesiju (tj. osamnaest blagoslova). Od tada (tj. 70. g.n.e.), hris¢ani se okupljaju samo nedeljom.

@ ,slavno” Termin ,,slavno” moze biti protumacen na dva nacina: (1) ,,slavno pojavljivanje” (up.
NKJV) ili (2) ,,pojavljivanje slave” (up. NASB, NRSV, TEV i NJB). Slava se ¢esto povezuje sa Bozjim
prisustvom u Starom zavetu (posebno Sekina, oblak slave, tokom perioda lutanja u divljini). Slava je
hebrejski termin kabod, koji se odnosi na blistavu veli¢anstvenost. Dva gréka termina povezana sa
Drugim dolaskom odnose se na svetlost ili blistavost: epiphaneia, (up. Mt 25:31) i phaneraoo (up. Mt
24:30). Isus govori o svojoj slavi i o slavi svog Oca u Jn 17:1-5,22,24.

POSEBNA TEMA: SLAVA (DOXA)

Tesko je odrediti znacenje ovog biblijskog koncepta. LXX koristi re¢ doxa za prevod viSe od
dvadeset hebrejskih reci. Koristi se na brojnim mestima U Novom zavetu, sa razlicitim znacenjima.
Odnosi se na Boga, Isusa, ljude i Mesijansko carstvo.
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trgovini za tegove (,,biti tezak”, KB 455). Tako su ,,teSke” stvari i pojave bile ujedno i vredne ili
dragocene. Takode, slici Bozje slave redovno se dodavala i slika svetlosti, jasnoc¢e (up. 2. Mojs
19:16-18; 24:17; Isa 60:1-2). Samo Bog je vredan slave i divljenja (up. Ps 24:7-10; 66:2; 79:9).
Toliko je slavan da ga buntovno ¢ovecanstvo ne moze gledati, te se On skriva iza oblaka, ruke ili
dima (up. 2. Mojs 16:7,10; 33:17-23; Isa 6:5). | taj isti Gospod (YHWH) moZe se sresti samo kroz
Hrista (up. Jn 1:18; 6:46; 12:45; 14:8-11; Kol 1:15; 1. Tim 6:16; Jev 1:3; 1. Jn 4:12).

Za detaljniju analizu re¢i kabod, vidite POSEBNA TEMA: SLAVA (STARI ZAVET). Slava
vernika je u shvatanju jevandelja i Bozje slave, ne u njima samima (up. 1. Kor 1:29-31; Jer 9:23-24).
Za Siru raspravu vidite NIDOTTE, vol. 2, str. 577-587.

m velikog Boga i naSeg Spasitelja, Hrista Isusa” Isusu je ovde nedvosmisleno pripisan naziv Boga!
Cezari su sli¢ne titule koristili za sebe (tj. Ptolomej 1). Termini ,,pojavljivanje” (koje se u kontekstu
takode odnosi na Hristov Drugi dolazak) i ,,veliki”, nikada se ne koriste za Gospoda (YHWH). Takode,
nije naveden ¢lan uz ,,Spasitelja“. Sintaksa koine grékog podrzava ovo kao naziv za Isusa zato §to je
naveden samo jedan ¢lan uz obe imenice, Sto ih medusobno povezuje (vidite NET Biblija). Isus ima
bozansku prirodu (up. Jn 1:1; 8:57-58; 20:28; Rim 9:5; Fil 2:6; 2. Sol 1:12; Jev 1:8; 2. Pt 1:1,11; 1. Jn
5:20). U Starom zavetu se ocekivalo da Mesija (vidite posebnu temu kod 1. Tim 1:1) bude boZanski
osnazena osoba, kao Sudije. Njegova bozanska pridoda je sve iznenadila (vidite POSEBNA TEMA:
MONOTEIZAM kod 1. Tim 2:5)!

2:14 ,,sebe dao za nas” Ovo sledi teologiju iz Mk 10:45; 2. Kor 5:21; i Jev 9:14. Odnosi se na
zastupnic¢ko, zamensko pomirenje (up. Isa 53; Gal 1:4; 1. Tim 2:5-6; Jev 9:12-15; 1. Pt 1:18-19). Bog
Otac je ,,poslao®, ali je Sin ,,sebe dao*!

m ,da bi nas izbavio” Termini ,izbaviti” i ,,otkupiti” imaju starozavetne korene (NASB navodi Titu
2:14 kao starozavetni citat). Obe reci se odnose na osobu koja je otkupljena iz ropstva, kao §to je Izrael
izbavljen iz Egipta. Ovo takode ukazuje na to da su vernici slobodni od mo¢i greha u Hristu (up. Rim 6).
Vidite POSEBNA TEMA: OTKUPLJENJE - IZBAVLIJENJE kod 1. Tim 2:6.

m ,o¢istio” Vidite posebnu temu o ,,pravednosti* kod Titu 2:13. Teolosko pitanje je kako On ¢isti ljude?
Da li je to besplatan dar kroz Hrista, po bozanskoj odluci, ili je nuzna istrajna vera, sa pokajanjem i
poslusnos¢u? Da li je sve u Bozjim rukama ili je nuzan i ljudski odgovor?

Za mene, posto smatram da Biblija predstavlja istinu kroz paradoksalne parove, to je i besplatan dar
svetog Boga i nuzZan inicijalni ¢in i stalno delovanje palog pojedinca (vidite posebnu temu kod Titu
2:11)! Ove dve strane ujedinjene su u konceptu ,,saveza® (vidite posebnu temu kod 2. Tim 2:1).

= ,,narod Koji je izabrao” Ovo je starozavetna savezna terminologija (up. 2. Mojs 19:5; 5. Mojs 14:2;
1. Pt 2:5,9,10; Otk 1:6). Crkva je duhovni lIzrael (up. Gal 6:16; Rim 2:29). Crkva ima ulogu da svim
ljudima prenese jevandelje (up. Mt 28:19-20; Lk 24:47; Dap 1:8), dele¢i jevandelje i ziveci jevandelje!

® ,,koji revno ¢ini dobra dela” Cilj hriS¢anstva nije samo nebo nakon smrti vernika, nego i hristolikost
u sadasnjosti (up. Gal 4:19; Ef 1:4 2:10). Bozje ljude karakteriSe snazna Zelja za dobrim delima (up. Jak
i 1. Jn).

NSP: TITU 2:15
15T o govori, opominji i ukoravaj, jer za to imas sva ovlaséenja. Neka te niko ne omalovaZava.

2:15 ,,govori, opominji i ukoravaj” Ovo su tri imperativa prezenta aktivna: nastavi da govoris (up. Titu
2:1), nastavi da opominjes i nastavi da ukoravas (up. 2. Tim 3:16). Crkvene vode moraju ohrabriti svete
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I prepoznati lazne ucitelje!

m ,,za to imas sva ovlaséenja” Isus ima sva ovlas¢enja/autoritet (exousia) na nebu i na zemlji (up. Mt
28:18). On je svoj autoritet preneo na svoje apostole (Pavle je poslednji, kao da se ,,pre vremena rodio*).
Pavle je svoj autoritet (epitaé) preneo i Timotiju i Titu, kao svojim li¢nim predstavnicima.

Nakon smrti ovih direktnih svedoka, pisani Novi zavet (kao i Stari zavet) postao je autoritet ,,za sve
buduce generacije vernika” (up. 2. Tim 3:15-17).

POSEBNA TEMA: AUTORITET (EXOUSIA)
I.  Upotreba kod Luke — zanimljivo je primetiti na¢in na koji Luka koristi
re¢ exousia (autoritet, vlast, legalno pravo).
1. U Lk 4:6 Sotona tvrdi da moze da Isusu da vlast.
2. U Lk 4:32,36 Jevreji su zadivljeni time $to je Isus poucavao koriste¢i svoj li¢ni
autoritet.
U Lk 9:1 On je dao svoju vlast i autoritet svojim apostolima.
U Lk 10:19 On daje svoj autoritet sedamdesetorici misionara.
U Lk 20:2,8 postavlja se pitanje ko je Isusu dao vlast.
U Lk 22:53 zlo ima vlast da osudi i ubije Isusa.
Iako ne i Lukin, Matejev uvod u Veliko Poslanje (Mt 28:18), ,,meni je data sva vlast na
nebu i na zemlji” sadrzi veli¢anstvenu objavu Isusovog autoriteta.
Isus tvrdi da On ima autoritet na osnovu
1. Bozjih reci izgovorenih Njemu na
a. Njegovom krstenju (Lk 3:21-22)
b. Njegovom preobrazenju (Lk 9:35)
2. ispunjenih starozavetnih prorosStava
a. Judino pleme (up. 1. Mojs 49:10)
b. Jesejeva porodica (up. 2. Sam 7)
c. rodenje u Vitlejemu (up. Mih 5:2)
d. roden u vreme Cetvrtog carstva (Rim) iz Danila 2
e. pomagao je siromasnima, slepima i ljudima u nevolji (Isaija)
3. egzorcizmi koje je sprovodio otkrili su Njegovu mo¢ i autoritet nad Sotonom i
njegovim carstvom
4. Njegovo vrac¢anje mrtvih u Zivot pokazalo je Njegovu mo¢ nad fizickim zivotom i
smréu
5. sva Njegova ¢uda otkrivaju Njegovu mo¢ 1 autoritet nad privremenim, prostornim i
fiziCkim
prirodom
hranom
isceljenjima
¢itanjem uma
e. hvatanjem ribe
Il.  Pavle koristi re¢ ,,vlast” u odnosu na hris¢anske Zene.
Pitanje autoriteta je takode analizirano u 1. Kor 11 u vezi pokrivanja glave kod Zena. Slede
moje beleSke o tom stihu.
1. Kor 11:10 ,,Zato... Zena treba da ima vlast nad glavom* (NASB: ,,simbol vlasti na
svojoj glavi*) Upotreba reci vlast u 1. Korin¢anima moze da se tumaci na vise nacina.
Kljuéno pitanje (u ovom kontekstu) jeste Sta predstavlja ,,vlast (tj. autoritet, exousia).
Prvo, vazno je da napomenemo da je exousia ¢esto povezana sa dunamis (moc). Oto Bets
(Otto Betz) je autor zanimljivog ¢lanka o reci exousia u reéniku Novi internacionalni
recnik novozavetne teologije (The New International Dictionary of New Testament
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oo
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Theology), vol. 2, str. 606-611. Navodimo pet primera.
»Za Novi zavet je karakteristicno da su re¢i exousia i dunamis povezane sa Hristovim
delovanjem, poslediénom novom raspodelom kosmickih struktura moc¢i i sa osnazivanjem
vernika” (str. 609).
»EXxousia vernika. Autoritet hriS¢anskog vernika zasniva se na Hristovoj vlasti i nadmoci
nad svim silama. Ona podrazumeva i slobodu i sluzbu.” (str. 611)
,»Sve mi je dozvoljeno (1. Kor 6:12; 10:23 exestin); Pavle je preuzeo ovu izjavu, koju su
prvobitno iznosili sektaski entuzijasti u Korintu, te potvrdio njenu tacnost.” (str. 611)
,»U praksi, medutim, ova teorijski neogranicena sloboda se koristi uz svest o tome §ta je
korisno drugim individualnim hri§¢anima i kongregaciji u celini s obzirom na ¢injenicu da
se potpuno otkupljenje jos uvek nije dogodilo (1. Kor 6:12; 10:23).” (str. 611)
,»SVve je dozvoljeno [exestin], ali nije sve korisno. Sve je dozvoljeno [exestin], ali nije sve
izgradujuce. Neka niko ne gleda svoju korist, nego korist drugoga.” (1. Kor 10:23 i dalje)
Ovi citati su verovatno slogani libertinaca iz Korinta. Pavle im odgovara potvrdujuéi
njihovu istinu, ali i pokazujuci da to nije potpuna istina.” (str. 611)
Pavle ¢esto koristi ova dva termina u svojim pismima crkvi u Korintu.
1. exousia, 1. Kor 7:37; 9:4,5,6,12 (dva puta),18; 11:10; 2. Kor 13:10
2. dunamis, 1. Kor 1:18; 2:4,5; 4:19,20; 5:4; 15:24,43; 2. Kor 4:7; 6:7; 8:3 (dva puta);
12:9; 13:4 (dva puta)
Prava i vlast su osnovna pitanja i za legaliste i za libertince. Pavle pokuSava da pronade
finu ravnotezu izmedu ova dva ekstrema. U ovom kontekstu se Zene pozivaju da prihvate
BoZji red u tvorevini (tj. Hrist-muSkarac-Zena) radi Sirenja Carstva. Pavle potvrduje
prvobitnu uzajamnost (up. 1. Mojs 1:26-27; 2:18) u stihovima 1. Kor 11:11-12. Teoloski je
opasno
1. izolovati jedan stih iz konteksta
2. po pitanju odnosa muskaraca i Zena/muzeva i supruga primeniti rigidan sistematski
denominacijski obrazac iz prvog veka na sve kulture i sve vekove
3. zanemariti Pavlovu ravnotezu izmedu hris¢anske slobode i hris¢anske grupne
savezne odgovornosti
Odakle hris¢anskim zenama sloboda da vode grupna slavljenja (tj. kuéne crkve)? Sigurno
ne iz sinagoge. Da li je to bio trend u kulturi prvovekovnog rimskog drustva? Sigurno je da
je ovo moguce i po mom misljenju objasnjava brojne aspekte ovog poglavlja. Medutim,
takode je moguce da je izvor mo¢ jevandelja, obnova prvobitnog ,,Bozjeg oblicja“
izgubljenog u Padu. Sve oblasti ljudskog zivota i druStva sti¢u neo¢ekivane nove
ravnopravnosti. Medutim, ova ravnopravnost moze postati dozvola za li¢nu zloupotrebu.
Pavle govori o tom neprikladnom proSirenju.
Knjiga F. F. Brusa (F. F. Bruce), Odgovori na pitanja (Answers to Questions), znatno mi je
pomogla da analiziram brojna kontroverzna pitanja povezana sa crkvenim tradicijama
savremenog zapadnog hris¢anstva. Kao egzegeta, uvek sam mislio da se zene pokrivaju da
bi pokazale BoZju darovitost (ili ravnopravnost iz 1. Mojs 1:26,27), ne muZevljev autoritet.
Medutim, to tumacenje nisam nalazio u biblijskim resursima koje sam koristio, te sam
stoga oklevao da ga navedem u komentarima, propovedima ili svojim lekcijama. Jo$ uvek
se secam uzbudenja i slobode koju sam osetio kada je F. F. Brus (F. F. Bruce) izneo isto
misljenje (vidite Odgovori na pitanja (Answers to Questions, str. 95). Mislim da su svi
vernici pozvani, punovremeni, nadareni sluzitelji Hrista (up. Ef 4:11-12)!

@ ,,Neka te niko ne omalovazava” Ovo je negacija imperativa prezenta aktivnog (up. 1. Tim 4:12).
Moguce je da se ovo odnosi na

1.  ¢lanove crkve zbog Titovih godina ili delegiranog autoriteta

2. sledbenike laznih ucitelja, mozda i njihovog zastupnika
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PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.
1. Daliovo poglavlje govori o Hristovom Prvom dolasku ili o Njegovom Drugom dolasku?
2. ZaSto je stih 13 toliko znacajan?
3. Navedite tri zadatka propovednika iz Titu 2:15.
a.
b.
C.
4. Dalije Titu 2:15 kraj poglavlja 2 ili pocetak teme iz poglavlja 3?
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TITU 3

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Cinite dobra dela Dobra dela Pastor i stado Hris¢ansko ponasanje  OpSta uputstva za
naslednika milosti vernike
(2:1-3:11)
3:1-7 3:1-8 2:15-3:8a 3:1-8a 3:1-3
3:4-Ba
3:8--11
Izbegavajte rasprave Lic¢ni savet Titu
3:9-11 3:8b-11 3:8b-11 3:8b-11
Li¢na uputstva i Poruke za kraj Uputstva za kraj Uputstva za Prakti¢ne preporuke,
pozdravi kraj oprastanje i dobre
Zelje
3:12-14 3:12-14 3:12-14 3:12-14 3:12-14
Oprastanje
3:15 3:15 3:15a 3:15a 3:15
3:15b 3:15b

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumadenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

KONTEKSTUALNI UVIDI

A.  Ovo poglavlje sadrzi teme iz cele knjige.

1. Hris¢anski karakter se isti¢e u Titu 1:16; 2:7,14; 3:1-2, 8.

2. Hris¢anska doktrina je sumirana u Titu 2:11-14 i 3:4-7.

3. Vernici moraju da Zive ispravno zato Sto su postali ispravni pred Bogom. NaSa uloga je da
primimo porodi¢ne osobine svog Oca. Cilj hriS¢anstva nije samo nebo nakon smrti, nego i
hristolikost u sadasnjosti (up. Rim 8:28-29; 2. Kor 3:18; Gal 4:19; Ef 1:4; 1. Sol 3:13; 4:3).
Svrha ovog novog zivota je da izgubljene privu¢emo jevandelju (up. Mt 28:18-20; Lk 24:46-
47; Dap 1:8). Medutim, Pavle Zeli da jasno istakne da poziv na ,,pobozan zivot“ nije poziv na
»dela koja opravdavaju®.

B.  Sve li¢nosti Trojstva su aktivne u spasenju covecanstva (vidite posebnu temu kod Titu 3:6)
1. ljubav Oca (Titu 3:4)
2. obnova i krstenje Duha (Titu 3:5)
3. posredstvo Sina (Titu 3:6)
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C.  Titu 3:9-11 je nastavak Pavlovih upozorenja protiv laznih ucitelja i poziv na dobra dela, Sto je
karakteristi¢no za Pastoralne poslanice (up. Titu 1:10-16; 1. Tim 1:3-7).

D.  Stihovi Titu 3:12-15 su li¢ni zakljucak, ohrabrenje i uputstva za Tita.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: TITU 3:1-11

Podseéaj ih da budu poslusni i pokorni vlastima i vladarima, da budu spremni na svako dobro
delo, 2da ni o kome ne govore lose, da ne budu ratoborni, nego da budu razumni, da budu
sasvim blagi prema svim ljudima. 3Jer i mi smo nekad bili bezumni, nepokorni, zavedeni,
robovi raznih zelja i uzitaka, ziveli smo u zlu i zavisti, bili smo mrski, mrzeli smo jedni druge.
4Ali kad je nas Spasitelj, Bog, pokazao svoju dobrotu i ljubav prema ¢oveku, °spasao nas je - ne
zbog pravednih dela koja smo mi u¢inili, nego po svom milosrdu - kupanjem koje nas je dovelo
u Zivot i time $to nas je obnovio Svetim Duhom. 6Taj Duh je obilno izlio na nas preko Isusa
Hrista, naseg Spasitelja, da bismo, nakon $to smo proglaseni pravednima na osnovu njegove
blagodati, postali naslednici veénog Zivota kome se nadamo. ®Istinito je to $to je refeno i Zelim
da to postojano zastupas, kako bi se oni koji su poverovali u Boga usredsredili na vrsenje
dobrih dela. To je dobro i korisno za ljude. °Izbegavaj bezumna zapitkivanja i istraZivanje
rodeslovlja, svade i sukobe oko Zakona, jer je to beskorisno i isprazno. 1°Coveka koji $iri lazno
uéenje kloni se nakon prve i druge opomene, 'znajuéi da je takav zastranio i da gresi, i da je
tako sam sebe osudio.

3:1 ,,Podsecaj ih”” Ovo je imperativ prezenta aktivni, sa zna¢enjem ,,nastavi da ih podse¢as”. O¢igledno
je da je ovo povezano sa 2:15. Titov zadatak je da ih podsec¢a na ono §to oni ve¢ znaju (up. 2. Tim 2:14;

2. Pt1:12; 3:1-2; Juda 1:5). Vidite POSEBNA TEMA: POROCI | VRLINE U NOVOM ZAVETU kod

1. Tim 1:9.

m ,.da budu poslusni” Ovo je infinitiv prezenta srednji, sa znacenjem ,,da nastave da se pokoravaju
autoritetu”. To je bio vojni termin za lanac komade. Isti termin je upotrebljen za hris¢anske Zene u Titu
2:5 i hris¢anske robove u Titu 2:9. Takode je upotrebljen za sve hris¢ane u Ef 5:20. U sustini, ovo je
ispravan stav hrig¢anskog Zivota u svim oblastima. Vidite POSEBNA TEMA: POSLUSNOST
(HUPOTASSO) kod Titu 2:5.

® ,vlastima i vladarima” Ova dva termina, exousia (vidite posebnu temu kod Titu 2:15) i arché (vidite
slede¢u posebnu temu), imala su Sirok opseg znacenja u svetu Sredozemlja. Ipak, oni se medusobno
semanticki preklapaju u smislu autoriteta ili mo¢i nad nekim.
1. Exousia se koristi za gradansku vlast u Rim 13:1 i Titu 3:1. Teoloska paralela su stihovi 1.
Tim 2:2i 1. Pt 2:13-17, iako se u njima ne koriste ova dva specifi¢na grcka termina.
2. Exousiai arché se koriste za duhovni autoritet i vlast u Ef 2:2 i Kol 2:15. U Ef 3:101i 6:12
ova dva termina su povezana sa ,,na nebesima® Sto je jedinstveno za Poslanicu Efescima i
odnosi se na duhovni svet aktivan u ljudskoj istoriji.
3. Neki Pavlovi tekstovi povezuju gradanske i duhovne vlasti (tj. 1. Kor 15:24; Ef 1:21; i Kol
1:16).

Vidite POSEBNA TEMA: LJUDSKA VLAST kod 1. Tim 2:2.
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POSEBNA TEMA: ARCHE
Greki termin arché oznacava ,,pocetak” ili ,,poreklo” necega.
pocetak stvorenog poretka (up. Jn 1:1; Jev 1:10)
pocetak jevandelja (up. Mk 1:1; Fil 4:15; 2. Sol 2:13; Jev 2:3; 1. Jn 1:1)
prvi svedoci (up. Lk 1:2)
pocetni znakovi (Cuda, up. Jn 2:11)
pocetni principi (up. Jev 5:12)
pocetna sigurnost zasnovana na istinama jevandelja (up. Jev 3:14)
pocetak, Kol 1:18; Otk 3:14
Ovaj termin je poceo da se koristi za ,,vlast” ili ,,autoritet”
1. zaljudske vlasti
a. Lk12:11
b. Lk 20:20
c. Rim13:3; Titu 3:1
2. za andeoske vlasti
a. Rim 8:38
b. 1.Kor 15:24
c. Ef1:21;3:10; 6:12
d. Kol 1:16; 2:10,15
e. Judal:6
Lazni ucitelji iz Judine poslanice preziru svaki autoritet, i zemaljski i nebeski. Oni su
antinomijanisti libertinci. Sebe 1 svoje Zelje stavljaju ispred Boga, andela, gradanskih vlasti i crkvenih
voda.

NogakowdnpE

® ,,da budu... pokorni” Ovo je infinitiv prezenta aktivni. Ovo je slozenica i igra re¢i od ,,biti poslusan”
(peithomai) i ,,vladari” (arché). Upotrebljena je samo ovde i u Dap 27:21 u Novom zavetu. Koncept
poslusnosti i pokornosti ponavlja se u Pavlovim savetima hris¢anskim Zenama, deci i robovima u Ef
5:21-6:9 i Kol 3:18-25.

m . spremni na svako dobro delo” Moguce je da se ovaj izraz u ovom kontekstu odnosi na sluzenje
vernika gradanskim vlastima ili njihovo sluZenje drugim ljudima u njihovoj zajednici. Medutim, sli¢ni
izrazi se pojavljuju u 2. Tim 2:21 i 3:17, gde se kontekst uopSteno odnosi na pobozan Zivot (up. Titu
2:14; 2. Kor 9:8; Ef 2:10). Lazni ucitelji iz Titu 1:16 nisu sposobni za dobra dela, svetovna ili sveta.

3:2 Ova recenica navodi Cetiri stvari koje hriS¢ani treba da rade u odnosu sa svojim bliznjima. Hris¢ani
su bili manjina u svojim zajednicama. Njihovo ponasanje je bilo sustinski vazno kao svedocanstvo.
Takode, moguce je da ova lista odrazava dela laznih ucitelja koja pravi vernici ne smeju da Cine.

Ovo je dobar savet za savremene vernike ukljué¢ene u politi¢ke aktivnosti. Ono $to radimo je jednako
vazno kao i ono $to govorimo! Ne postoji pitanje koje je vaznije od jevandelja!

SSP da nikog ne vredaju

NSP da ni o kome ne govore lose
DK, DS ni na koga da ne hule

EC da ne hule ni na koga

Doslovan prevod ovog termina je ,,huliti” (up. 1. Tim 1:13,20; 2. Tim 3:2; 1. Pt 4:4; 2. Pt 2:2,10,11,12).
Obicno se koristi za 108 govor o Bogu (up. Mt 26:65). Pavle ga koristi da izrazi da hris¢ansko ponasanje
ne sme da bude takvo da se zbog njega loSe govori o jevandelju (up. Rim 14:16; 1. Kor 10:30 i ovde).
Nacin zivota vernika je od sustinske vaznosti za jevandeosko svedocenje crkve.
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m ,,da ne budu ratoborni” Kao i ostala tri termina, ovaj termin opisuje odnose vernika prema onima
koji nisu vernici. Vidite beleSku kod 1. Tim 3:3.

= ,,blagi” Vidite beleSku kod 1. Tim 3:3.

SSP da prema svim ljudima pokazuju svaku krotkost
NSP da budu sasvim blagi prema svim ljudima

DK svaku krotost da pokazuju svim ljudima

DS svaku krotost da pokazuju prema svima ljudima
EC pokazujuci svaku blagost prema svima ljudima

Ponovo se ovaj izraz odnosi na ponasanje vernika prema nevernicima. U 2. Tim 2:25 se odnosi na nase
ponaSanje prema vernicima (up. 1. Tim 6:11).

Tema ,,Svi” je karakteristi¢na za Pastoralna pisma. Bog voli sve ljude; Isus je umro za sve ljude; hrisc¢ani
moraju biti pozitivni prema svim ljudima (up. 1. Tim 2:1,4,6; 4:10; Titu 2:11).

3:3,,Jer i mi smo nekad” Dela opisana u ovom stihu karakteristi¢na su za palo ¢ovec¢anstvo (1. Mojs 3;
Rim 1:19-3:31), ¢ak i za hris¢ane pre nego Sto su spaseni (up. Rim 1:29-31; 2. Kor 6:9-11; Ef 2:3; 4:17-
21; Gal 5:19-21).

@ ,,bezumni’ Ovo je negacija termina za ,,razmisljanje” ili ,,rezonovanje” (up. Lk 6:11; 24:25; Rim
1:14,21; Gal 3:1,3; 1. Tim 6:9; 2. Tim 3:9). Ovo je snaZan termin za pogresno i neprikladno
razmisljanje.

® ,nepokorni” Ovo je negacija termina ,,verujuéi”. Upotrebljena je za
1. cara Agripu u Dap 26:19
2. pagane u Rim 1:30; Ef 2:2; 5:6
3. Jevrejeu Lk 1:17; Rim 11:30,32; Jev 4:6
4. lazne ucitelje u Titu 1:16; 2. Tim 3:2

m ,zavedeni” Ovo je particip prezenta aktivni, koji doslovno znaci ,,prevareni” ili ,,zavedeni”. Prvobitno
se odnosio na lutajuce planete (tj. planete koje ne slede o¢ekivane putanje u konstelacijama) na no¢nom
nebu, te je koren reci ,,planeta”. Metaforicki je poceo da se koristi za nesto $to je pogresno. Ovaj termin,
kao i prethodna dva, upotrebljen je u Pavlovom opisu ljudskog greha u Rim 1:27 i 2. Sol 2:11. Takode
primetite njegovu upotrebu u 1. Tim 4:1-2; 2. Tim 3:13; 1. Pt 2:25; 2. Pt 2:18; 3:17; i Juda 11.

Pasivni oblik ukazuje na delovanje spoljaSnjeg ¢inioca, u ovom slucaju Sotone ili demonskih sila.

m ,robovi” Ovo je particip prezenta aktivni, koji doslovno znaci ,,sluziti kao rob” ljudskoj pohlepi (up.
Rim 6:6,12).

m ,raznih” Ovo je pridev ,,viSebojan”, koji se koristio za dugu. Takode se koristio za viSestrane stvari

(tj. [1] u 1. Pt 1:6 1 Jak 1:2 za brojna iskuSenja koja oc¢ekuju vernike i [2] u 1. Pt 4:10 za raznoliku i
visestranu prirodu Bozje milosti).

m ,zelja” Ovo je slozenica od ,,na” (epi) i ,,um ili dusa” (thumos). Odnosi se na snaznu zelju za ne¢im,
¢esto u negativnom smislu. Ovaj termin je takode upotrebljen u Rim 1:24 da opise palo ¢ovecanstvo.

m uzitaka” Ova grcka rec je koren reci ,,hedonizam” (up. Lk 8:14; Jak 4:1-3). Li¢no zadovoljstvo moze
postati tiranin!
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m .ziveli smo u zlu i zavisti” Ovo je jos jedan opis karakteristika palog Covecanstva iz Rim 1:29.

SSP omrznuti i mrzeéi jedan drugoga

NSP bili smo mrski, mrzeli smo jedni druge

DK mrski bududi i mrzeéi jedan na drugog

DS mrski (drugima) i mrzedi jedan na drugoga
EC omrznuti, mrzeéi jedan drugoga

Ovde su upotrebljena dva sinonimna grcéka termina za mrznju (pridev stugetos i particip miseo).

Ova lista problema podseca na poglavlje Matej 7, ,,prepoznacete ih po plodovima njihovim”! Ovaj
kontekst opisuje vernike pre obracenja, a nadamo se ne i posle. I dalje opisuje i lazne ucitelje i njihove
prevarene sledbenike.

3:4-7 Ovo je jedna duga recenica na grckom, koja definiSe jevandelje (kao i 2:11-14). Moguce je da je
ovo citat iz himne, kreda ili pesme (vidite gréki Novi Zavet Nestle-Alanda, izdanja 26 i 27).

3:4 ,Ali kad je... pokazao svoju dobrotu i ljubav” O, kako milost sve menja! Ova re¢ je koren reci
Hfilantropija”, kao i dva gréka termina: ,,bratska ljubav” (phileo) i ,,Covecanstvo” (anthropos). Ova rec je
upotrebljena samo ovde i u Dap 28:2 u Novom zavetu. Bog voli ljude stvorene po svom oblicju (tj. 1.
Mojs 1:26-27), ¢ak i pale ljude (up. Rim 5:8).

@ ,,nas Spasitelj, Bog” Ovo je opis Gospoda (YHWH, up. 2. Car 13:5; Ps 106:21; Isa 19:20; 43:3,11;
45:15,21; 49:26; 60:16; Lk 1:47). Moguce je da ovo odrazava tadasnje nazive za cara (up. 1. Tim 1:1).
Ovaj izraz je karakteristi¢an za Pastoralna pisma. Primetite da je isti naziv upotrebljen za Isusa u Titu
3:6 (up. 1. Tim 1:1; 2:3; 4:10; Lk 2:11; Jn 4:42; Dap 5:31; 13:23; 2. Tim 1:10). Uporedite Titu 1:3-4;
2:10-13; 3:4-6. Jedan od nacina da se izrazi jedinstvo Oca i Sina jeste upotreba istih naziva za njih! Srce
samog Boga Stvoritelja Zeli spasenje, otkupljenje, oprostaj i obnovu pobunjenih bica koja je stvorio (up.
Jn 3:16; Rim 5:8). Vidite beleSku kod 2. Tim 1:10.

m ,pokazao” Ovo se odnosi na Prvi Isusov dolazak. Isti termin je upotrebljen u Titu 2:13 za Drugi
Isusov dolazak (up. 1. Tim 6:14). Vidite POSEBNA TEMA: NOVOZAVETNI TERMINI ZA
HRISTOV POVRATAK kod Titu 2:13. Bozje obec¢ano spasenje (tj. Mesija, vidite posebnu temu kod 1.
Tim 1:1) rodeno je u Vitlejemu (up. Titu 2:11).

3:5 ,,spasao nas je” Ovo je indikativ aorista aktivni, Sto ukazuje na proSlu dovrSenu radnju. Ovo je
osnovni glagol duge gréke recenice, od Titu 3:4 do Titu 3:7. Vidite POSEBNA TEMA: SPASENJE
(GLAGOLSKA VREMENA U GRCKOM) kod 2. Tim 1:9.

® ,,ne zbog pravednih dela koja smo mi ucinili” Ovaj izraz stoji na prvom mestu u grékoj recenici, da
bi bio naglaSen. Spasenje nije zasnovano na ljudskom, nego na Bozjem trudu (up. Titu 3:20,2-28; 4:4-5;
Rim 9:11; Gal 2:16; Ef 2:8-9; Fil 3:9; 2. Tim 1:9). Ovo je teoloska tenzija izmedu ,,vera odvojena od
dela” i ,,vera izrazena delima” (up. Ef 2:8-10; Jak 2:14-26). Jevrejski gnosti¢ki lazni ucitelji iz
Pastoralnih poslanica naglasavali su ljudske zasluge!

m pravednih” Vernici moraju da teze pravednosti (tj. hristolikosti) nakon spasenja (up. 1. Tim 6:11),

ali palo covecanstvo nikada ne moze prici svetom Bogu po zaslugama svoje samopravednosti (up. Isa
64:6 i niz starozavetnih citata iz Rim 3:10-18). Vidite POSEBNA TEMA: PRAVEDNOST kod Titu
2:12.

® ,,nego po svom milosrdu” Jedina nada palog covecanstva je Bozja ljubav i milostiva blagodat.
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Njegov karakter i delovanje su stvorili priliku za oprostaj i obnovu (up. 1. Mojs 3:15; 12:3; 2. Mojs
19:5-6; Mal 3:6; Ef 2:4-7; 1. Pt 1:3). Vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:10.

@ ,kupanjem koje nas je dovelo u Zivot” Doslovan prevod je ,,kupanjem obnove”. Termin kupanje
(loutron) upotrebljen je samo dva puta u Novom zavetu (Ef 5:26 i ovde). Retko je koristen u
Septuaginti. Moze se odnositi na

1. mesto za kupanje

2. vodu za kupanje

3. ¢in kupanja
U 3. Mosjijevoj kupanje je bilo simbol ¢is¢enja ili proc¢iscenja osobe ili stvari (up. Svici s Mrtvog mora).
U Ef 5:26 se kupanje odnosi na ritualno pranje pre vencanja.
Termin ,,obnova” (palingenesia, NSP: ,,dovelo u Zivot*) takode je redak termin, upotrebljen samo u Mt
19:28 i ovde. On je sloZenica od ,,ponovo” (palin) i ,,roditi” (genesis). Stoga, odnosi se na novo rodenje
kroz Hristovo dovrseno delo i po pozivu Duha. Prilika za novo rodenje je krstenje vodom, u kojem
deluje Sveti Duh (up. Titu 3:5-6), sredstvo je Hristova smrt i vaskrsenje (up. Titu 3:6), a osnova svega je
Oceva ljubav i blagodat (up. Titu 3:4). Ovo nije tekst koji podrzava obnovu na krstenju. Krstenje je
prilika za javnu objavu/priznanje (up. Dap 2:38) i simbol smrti, sahrane i vaskrsenja vernika sa Hristom
kroz simboli¢an ¢in (up. Rim 6:3-9; Kol 2:12). Za ranu crkvu je krstenje bilo prilika da osoba javno
objavi svoju veru (,,Isus je Gospod” up. Rim 10:13). Sustina je delovanje Svetog Duha (tj. radanje i
obnova).

POSEBNA TEMA: KRSTENJE
I.  KrStenje u jevrejskom Zivotu
A. Krstenje je bilo uobicajeno medu Jevrejima u prvom i drugom veku.
1. priprema za slavljenje u hramu (tj. ritual pro¢iséenja)
2. samo-krStenje obracenika
Ukoliko je neko sa paganskim poreklom Zeleo da postane punopravni Izraelac, morao je da
ispuni tri zadatka:
a. obrezanje, za muskarce
b. samo-krstenje potapanjem, u prisustvu tri svedoka
C. prinoSenje Zrtve u Hramu
3. ¢in prociscenja (up. 3. Mojsijeva 15)
Cini se da je kritenje bilo esto i ponavljano iskustvo u sektama prvovekovne Palestine, kao
Sto su Eseni. Medutim, u tradicionalnom judaizmu bi za prave Avramove potomke bilo
ponizavajuce da ucestvuju u Jovanovom Krstenju pokajanja, kao paganskom ritualu
prihvatanja.
B. Neki starozavetni primeri ceremonijalnog pranja.
1. kao simbol duhovnog ¢iséenja (up. Isa 1:16)
2. kao redovan svestenicki ritual (up. 2. Mojs 19:10; 3. Mojs 16)
Sva prvovekovna jevrejska krstenja bila su samo-krstenja. Samo je Jovan Krstitelj pozivao
na kr$tenje u kojem ¢e on biti procenitelj (up. Mt 3:7-12) i sprovoditelj ovog Cina pokajanja
(up. Mt 3:6).
Il.  Krstenje u crkvi
A. Teoloska svrha
oprostaj za greh — Dap 2:38; 22:16
primanje Svetog Duha — Dap 2:38 (Dap 10:44-48)
jedinstvo sa Hristom — Gal 3:26-27
Clanstvo u crkvi — 1. Kor 12:13
simbol duhovnog obrac¢enja — 1. Pt 3:20-21
simbol duhovne smrti i vaskrsenja — Rim 6:1-5

Sus~wd P
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B. Zaranu crkvu je krstenje bilo prilika za javnu objavu (ili priznanje). Ono nije bilo/nije
mehanizam za sticanje spasenja, nego prilika za verbalnu potvrdu vere (tj. verovatno, ,,Isus
je Gospod”). Setite se da rana crkva nije imala svoje gradevine nego se okupljala u
domovima, a Cesto i na tajnim mestima zbog progona.

C. Mnogi komentatori smatraju da je Prva Petrova propoved za krstenje. Iako je ovo moguce,
nije sigurno. Istina je da Petar ¢esto koristi krstenje kao sustinski znacajan ¢in vere (up. Dap
2:38,41;10:47). Ipak, ono nije bilo/nije sakrament, nego ¢in vere, koji simbolise smrt,
sahranu i vaskrsenje i kojim se vernik poistovecéuje sa iskustvom samog Hrista (up. Rim
6:7-9; Kol 2:12). Cin je simboli¢an, ne sakramentalan; ¢in je prilika za objavu, ne
mehanizam spasenja.

1. Krstenje i pokajanje u Dap 2:38
Kertis Von (Curtis Vaughan), u svom komentaru Dela, str. 28, daje zanimljivu napomenu o
Dap 2:38.
,Grcka re , krstiti“ je u imperativu, u tre¢em licu; re¢ za ,,pokajati“ je u imperativu, u drugom
licu. Ova promena iz direktne naredbe u drugom licu u indirektnije trece lice za , krstiti*
ukazuje na to da Petar pre svega traZi pokajanje.”

Ovo je u skladu sa fokusom propovedi Jovana Krstitelja (up. Mt 3:2) i Isusa (up. Mt 4:17). Cini se
da je pokajanje duhovna sustina, a da je krstenje spoljasnji izraz ove duhovne promene. U Novom
zavetu ne postoje nekrsteni vernici! Za ranu crkvu krstenje je bilo javna objava vere. To je prilika za
javno priznanje vere u Hrista, a ne mehanizam za spasenje! Vazno je da primetimo da se krstenje ne
spominje u Petrovoj drugoj propovedi, iako se pokajanje spominje (up. Dap 3:19; Lk 24:17). Krstenje
je primer kojeg je dao Isus (up. Mt 3:13-18). Isus trazi krstenje (up. Mt 28:19). Savremeno pitanje o
tome da li je krStenje nuzno za spasenje nije postavljeno u Novom zavetu; od svih vernika se ocekuje
da se krste. Medutim, moramo se paziti sakramentalnog mehanizma! Spasenje je pitanje vere, a ne
pitanje pravog mesta, pravih reci ili pravog ritualnog ¢ina!

m ,0bnovio” Ovo je takode redak termin, upotrebljen samo dva puta u Novom zavetu, ovde i u Rim
12:2. Njegovo znacenje je uciniti da neko ili neSto postane novo. Povezan termin je upotrebljen u Kol
3:10. Gramatic¢ki sinonim je ,,dovesti u zivot”. Za oba je upotrebljena samo jedna prepozicija (dia).
Dakle, ovo nisu dva dela milosti, nego dva aspekta jednog dela. Ovo ukazuje na to da su oni jedan
dogadaj kojeg sprovodi Sveti Duh. Ovo je sli¢no sa Jn 3:5-8 i 1. Pt 1:23.

3:6 ,,izlio” Moguce je da se ovo odnosi na Oca (up. Titu 3:4) ili na Sveti Duh (up. Titu 3:5). Isti glagol,
sa istim viSezna¢nim smislom, upotrebljen je u Dap 2:17-18,33; 10:45, iz Joil 2:28-30.

@ ,,preko Isusa Hrista, naSeg Spasitelja” Naziv ,,Spasitelj”, upotrebljen za Boga Oca u Titu 3:4, sada
je upotrebljen za Boga Sina. Istu ovu dvostruku upotrebu naziva vidimo i u Titu 1:3 i 4; i 2:101i 13.

POSEBNA TEMA: TROJSTVO
Primetite delovanje sve tri li¢nosti Trojstva u objedinjenim kontekstima. Tertulijan je prvi skovao
termin ,,Trojstvo”, on nije biblijska rec, ali je koncept sveprisutan.
A. Jevandelja
1. Mt 3:16-17; 28:19 (i paralele)
2. Jn 14:26
B. Dela- Dap 2:32-33, 38-39
C. Pavle
1. Rim 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10
2. 1. Kor 2:8-10; 12:4-6
3. 2.Kor 1:21-22; 13:14
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4. Gal 4:4-6
5. Ef. 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
6. 1.Sol 1:2-5
7. 2.Sol 2:13
8. Titu 3:4-6
D. Petar-1.Pt1:2
E. Juda - stihovi 20-21
Pluralitet u Bogu je naznacen u Starom zavetu.
A. Upotreba mnozine za Boga
1. ime Elohim je u mnozini (vidite POSEBNA TEMA: BOZIJA IMENA), ali kada se Koristi
za Boga uvek ima glagol u jedini
2. ,,mi”ul. Mojs 1:26-27; 3:22; 11:7
B. ,,Gospodnji Andeo” (vidite POSEBNA TEMA: GOSPODNIJI ANDEO) bio je vidljivi boZanski
predstavnik
1. 1. Mojs 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16
2. 2.Mojs 3:2,4;13:21; 14:19
3. Sud 2:1; 6:22-23; 13:3-22
4. Zah 3:1-2
Bog i Njegov Duh su odvojeni, 1. Mojs 1:1-2; Ps 104:30; Isa 63:9-11; Jez 37:13-14
Gospod (YHWH) i Mesija (Adon) su odvojeni, Ps 45:6-7; 110:1; Zah 2:8-11; 10:9-12
Mesija i Duh su odvojeni, Zah 12:10
Sve tri licnosti se spominju u Isa 48:16; 61:1
Isusova bozanska priroda i li¢énost Duha su predstavljali probleme ranim, strogim, monoteisti¢nim
vernicima (vidite POSEBNA TEMA: MONOTEIZAM).
1. Tertulijan — podredio je Sina Ocu
2. Origen — podredio je bozansku prirodu Sina i Duha
3. Atije — poricao je bozansko poreklo Sina i Duha
4. Monarhijanstvo — verovalo je u sukcesivnu hronolosku manifestaciju jednog Boga kao Oca,
zatim kao Sina, a zatim Duha
Trojstvo je istorijski razvijena formulacija na osnovu biblijskog materijala.
1. Isusovu punu bozansku prirodu, ravnopravnu sa Ocem, potvrdio je Prvi vaseljenski sabor,
325. g.n.e. (up. Jn 1:1; Fil 2:6; Titu 2:13)
2. punu li¢nost Duha, ravnopravnu Ocu i Sinu potvrdio je Carigradski sabor, 381. g.n.e.
3. doktrina Trojstva je potpuno izrazena u Augustinovom delu O Trojstvu (De Trinitate)
Ovo je prava misterija. Ali Novi zavet potvrduje jednu bozansku sustinu (monoteizam) sa tri vecne
li¢ne manifestacije (Otac, Sin 1 Duh).

mmoo

3:7 ,,da bismo” Ovo je izrazavanje svrhe (hina) kao i 3:8, 13 i 14.

SSP opravdani njegovom milo§¢u

NSP nakon $to smo proglaseni pravednima na osnovu njegove blagodati
DK da se opravdamo blagodac¢u Njegovom

DS opravdani blagoda¢u njegovom

EC opravdani njegovom blagodacu

Ovo je particip aorista pasivni (up. Rim 1:16-17; 3:24) povezan sa re¢ju ,,pravednost”. Vidite belesku
kod Titu 2:12. Pasivni oblik ukazuje na delovanje Duha. ,,Opravdanje verom” je pravna (legalna)
metafora koju Pavle Cesto koristi da bi naglasio Bozju inicijativnu milost (up. 1. Tim 1:2,14; 2. Tim 1:2;
Titu 1:4). ,,Opravdati” i ,,opravdanje”, ¢esti termini u poslanicama Galatima i Rimljanima, samo dva
puta se pojavljuju u drugim Pavlovim pismima (1. Kor 6:11 i ovde). Vernicima je oprosteno i prihvacéeni
su zbog Njegove prirode i onoga §to je On ucinio, ne zbog njihove prirode 1 njihovih dela!
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@ ,,postali naslednici” Ovo je dobar primer za upotrebu porodi¢nih metafora da bi se opisali vernici (up.
Rim 4:13; 8:14-17: Gal 3:29; 4:7; Jev 6:7; Jak 2:5).

® ,,veénog Zivota” Vidite beleSku kod Titu 1:2.

3:8 ,Istinito je to Sto je re¢eno” OVO je Cesta tekstualna oznaka za Pavlovih pet teoloskih afirmacija u
Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 1:15; 3:1; 4:9; 2. Tim 2:11). Tumaci vode rasprave o tome na koje
tacno stihove se ovo odnosi; vecina pretpostavlja da se odnosi na Titu 3:4-7.

v

@ ,,Zelim da to postojano zastupa$” Vidite beleSku kod 1. Tim 1:7.

= ,,kako bi se” Ovo je jos jedna hina (namerna re¢enica), kao Titu 3:7, 13, i 14.

@ ,,0ni koji su poverovali u Boga” Ovo je particip perfekta aktivni, koji opisuje radnju iz proslosti ¢iji
rezultati su postali utvrdeno stanje stvari. Obi¢no je Isus predmet vere u Novom zavetu, ali ¢esto nije
jasno da li se viSezna¢na zamenica (On) odnosi na Oca ili na Sina. Vidite POSEBNA TEMA: VERA,
POVERENJE, POUZDANJE | VERNOST U STAROM ZAVETU kod 1. Tim 1:16.

m usredsredili na vrSenje dobrih dela” Termin ,,usredsredili” je oblik glagola ,,prosudivati ili
»pazljivo razmotriti“ i upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu. Infinitiv ,,vrSiti” je re¢ koja se
najcescée prevodi kao ,,upravljati (up. 1. Tim 3:4,5,12). Vernici moraju neprekidno da razmisljaju i da
vode pobozne zZivote radi jevandelja. Pavle ponovo potvrduje da su ljudi opravdani pred Bogom
nezavisno od svojih licnih dobrih dela, ali i da je BozZji cilj za svakog vernika da on vrsi dobra dela (up.
Ef 2:8-10 i Jak 2:14-23). Motivacija je zahvalnost za nezasluzenu, neste¢enu Bozju milost; posledica je
hristolikost, cilj je evangelizacija.

@ ,,za ljude” Ponovo, univerzalan naglasak jeste da Bog voli sve ljude i Zeli da svi budu spaseni (Jn
3:16; 1. Tim 2:4; 2. Pt 3:9). Klju¢ za privla¢enje nevernika Bogu jesu promenjeni Zivoti vernika (up. Mt
5:16; 1. Pt 2:12).

3:9 ,,1zbegavaj” Ovo je imperativ prezenta srednji, sa zna¢enjem ,,nastavi da se drzis podalje od ili da
izbegava$” (up. 2. Tim 2:16).

® ,,bezumna zapitkivanja” Ovaj termin je naglasen time $to je naveden prvi u grékom tekstu (up. 1.
Tim 6:4-5; 2. Tim 2:14,23). Timotij je Pavlov apostolski predstavnik. Njegova uloga nije da se
raspravlja ili da pretpostavlja, nego da prenese apostolsku istinu sa autoritetom.

@ ,,rodoslovlja” Lazni ucitelji na Kritu bili su isti kao i lazni ucitelji iz Efesa (up. 1. Tim 1:4).
Verovatno su ovi rodoslovi bili jevrejski, povezani sa raspravama o Mesiji, a ne gnosticki andeoski nivoi
(eoni).

m U Titu 3:9 je naveden niz imenica povezanih veznikom ,,i” (kai), 5to je moguce da se odnosi na
odvojene aspekte ili jednu opsStu tendenciju (tj. ,,bezumna zapitkivanja”, ,,rodoslovlja”, ,,svade” i
,»Sukobi”).

@ ,,0ko Zakona” Ovo pokazuje jevrejski element u ovom laznom uéenju (up. Titu 1:10,14; 1. Tim 1:3-
7). Vidite PAVLOVI STAVOVI O MOSIJEVOM ZAKONU kod 1. Tim 1:8.
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=, jer je to beskorisno i isprazno” TeoloSke debate i rasprave nisu uvek korisne za Hristovo telo. Tit,
kao i Timotij, govori sa Pavlovim apostolskim autoritetom.

3:10 ,,kloni se”” Ovo je jos jedan imperativ prezenta srednji, kao i Titu 3:9. Isti termin, ,,odbiti, odbaciti
ili ukloniti®, upotrebljen je u 1. Tim 4:7; 5:11 i u 2. Tim 2:23. Isti koncept je predstavljen u Rim 16:17;
Gal 1:8-9; 2. Sol 3:6-14.

PokuSavaju¢i da razgovaramo sa svadalacki nastrojenim ljudima ne smemo da ni na koji na¢in
pokazemo svoje odobravanje ili potvrdu (up. 2. Jn 10)!

SSP coveka koji unosi razdor
NSP ¢oveka koji Siri lazno ucenje
DK, DS, EC coveka jeretika

Ovo je grcki termin hairetikos (upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu), koren reci ,,jeretik™.
Njegovo prvobitno znacenje bilo je ,,zauzeti stranu” ili ,,odabrati za sebe”. U Novom zavetu se koristi
1. za,sekte” u Dap 5:17; 24:14
2. za,jeresi” ul. Kor11:19; Gal 5:20
3. za,ucenja”’ u2.Pt2:1

= ,,nakon prve i druge opomene” Ovo je u skladu sa drugim novozavetnim poglavljima o crkvenoj
disciplini (up. Mt 18:15-17; Gal 6:1; 2. Sol 3:15; Jak 5:19). Moguce je da odrazava 3. Mojs 19:17.

3:11 ,,znajudi da je takav” Ovo je particip perfekta aktivni. Njihova dela jasno i neprekidno pokazuju
ko su oni zaista (up. Matej 7).

m ,zastranio” Ovo je indikativ perfekta pasivni. Ovaj oblik je upotrebljen samo ovde u Novom zavetu.
Ovo je slozenica od ek (od) i strepho (okrenuti se), te stoga znaci ,,okrenuti se od*“. Ovo je igra reci sa
terminom sa zna¢enjem ,,okrenuti se ka“ Hristu (obracenje) iz Mt 18:3 (epistrepho). Ovaj termin
odrazava starozavetni termin za okretanje (shub) ka Bogu (Mt 13:15; Mk 4:12; Lk 22:32; Jn 12:40; Dap
3:19; 25:27; Jak 5:19-20). Ovi lazni ucitelji se sada okre¢u od Boga (up. Titu 1:14, apostrepho) ka jeresi
1 laznim ucenjima.

Pasivni oblik ukazuje na spoljasnjeg vrSioca radnje. U ovom kontekstu to je ili Sotona ili demonske sile.
Za ,,Sotona* vidite posebnu temu kod 1. Tim 3:6, a za ,,demonske sile” vidite posebnu temu kod 1. Tim
4:2.

® i da greSi” Ovo je indikativ prezenta aktivni, koji ukazuje na uobicajene, kontinuirane karakteristike
zivotnog stila (up. 1. Tim 5:20, takode primetite i sadasnje vreme u 1. Jn 3:6,9).

= ,,i da je tako sam sebe osudio” Ovo je particip prezenta aktivni. Ovaj oblik je upotrebljen samo ovde
u Novom zavetu. Nasa dela i reci otkrivaju nasa srca (up. 1. Tim 5:24; Matej 7).

NSP: TITU 3:12-14

12Kad ti posaljem Artemu ili Tihika, gledaj da svakako dode§ kod mene u Nikopolj, jer sam
odlucio da tamo prezimim. 13Zinu, poznavaoca Zakona, i Apola briZljivo opremi za put kako im
nista ne bi nedostajalo. *A i nasi ljudi neka se uée da ¢ine dobra dela kad se pojavi preka
potreba, da ne budu bez ploda.

3:12 ,,Artemu” Ova osoba nam je nepoznata, ali nije nepoznata Bogu.

@, Tihika” Spomenut je u Dap 20:4; Ef 6:21-22; Kol 4:7-8 i 2. Tim 4:12. On je nosio Pavlova pisma iz
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zatvora. Plan je bio da oni dodu na Titovo mesto vode na Kritu da bi se Tit mogao pridruziti Pavlu
tokom zime.

Ovo pokazuje da je ovo pismo, iako je napisano Titu, imalo ulogu da informise, pouci i ohrabri
celokupnu kritsku crkvu. Ako ¢e Tit oti¢i kada primi pismo, mnoge Pavlove poruke Titu nemaju smisla,
osim ukoliko je hris¢anima bilo jasno da se Pavle govoreci Titu obrac¢a njima.

® ,cledaj da svakako dodes kod mene” Ovo je imperativ aorista aktivni. Pavle nije Zeleo da bude sam
(up. 2. Tim 4:9,21). Mislim da je razlog to Sto je imao ozbiljne probleme sa o¢ima, verovatno jo$ od
obrac¢enja na putu za Damask (up. Dap 9:3-9,12,17-18). Verujem da je moguce da je taj problem sa
o¢ima njegov ,trn u telu” (up. 2. Kor 12:7). Primetite neobi¢nu izjavu u Gal 4:15. Takode, u Gal 6:11
Pavle ukazuje na to da on sam piSe velikim slovima. Pisao je nekoliko poslednjih recenica u svojim
pismima da potvrdi njihovu autenti¢nost (up. 2. Sol 2:2; 3:17; 1. Kor 16:21; Kol 4:18; FIm 19).

m ,,Nikopolj” Postoji nekoliko gradova pod ovim imenom, sa znac¢enjem ,,grad pobede”. Ovo je
verovatno priobalni grad u blizini mesta bitke kod Akcijuma.

3:13

SSP, NSP brizljivo opremi za put

DK, DS lepo opremi

EC brizno opremi za put

Ovo je prilog spoudaios, sa zna¢enjem ,,0zbiljno” ili ,,brizljivo” ili ,,marljivo” (up. Lk 7:4 i povezan

termin u Fil 2:28). Upotrebljen je uz imperativ aorista aktivni propempa, $to znaci pripremiti sve $to je
potrebno za putovanje (up. 3. Jn 6; i Dap 15:3). Cini se da su Zina i Apolo kretali na misionarsko
putovanje. Pavle trazi sli¢nu pomo¢ od rimskih ku¢nih crkava u Rim 15:24,

m ,Zinu, poznavaoca Zakona” Ne znamo da li je on jevrejski ili gr¢ki poznavalac Zakona.

@ ,,Apola” On je bio veoma re€it propovednik iz Aleksandrije kojem su Priskila i Akila pomogli da
potpunije shvati jevandelje (up. Dap 18:24,28; 19:1; 1. Kor 1:12; 3:5,6,22; 4:6; 16:12). Moguce je da su
njih dvojica odnela Pavlovo pismo Titu.

3:14 ,,nasi ljudi neka se uce da ¢ine dobra dela” Ovo je imperativ prezenta aktivni (up. Titu 1:16;
2:7,14; 3:18), ohrabrivanje misionara za jevandeosko delovanje (up. Titu 2:7,14; 3:8).

m ,da ne budu bez ploda” Termin koji je preveden kao ,,bez ploda” ima vise znac¢enja. Mislim da je
paralelan sa Pavlovim terminom ,,uzalud® (up. eike in 1. Kor 15:2; Gal 3:4; 4:11 ili kenos u 1. Kor
15:10,58; 2. Kor 6:1; Gal 2:2; Fil 2:16; 1. Sol 2:1; 3:5), koji se odnosi na uspostavljanje delotvornih
crkava, usmerenih na misiju i evangelizaciju. Pavle je osnivao crkve u odabranim oblastima da bi one
prosirile jevandelje po celoj toj regiji. Ukoliko bi neka kongregacija, iz bilo kog razloga, zanemarila
svoje ,,Veliko poslanje®, onda je ona uzaludno osnovanal!

NSP: TITU 3:15a
15Pozdravljaju te svi koji su sa mnom. Pozdravi one koji nas vole u veri.

3:15 ,,Pozdravljaju te svi koji su sa mnom” Pavle obi¢no, mada ne uvek (up. 1. Timotiju), zavrSava
svoja pisma sa pozdravima (1) od misionarskog tima koji je sa njim i (2) vernicima u crkvi ili mestu
kojem se obraca.
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® ,u veri” Termin za veru moze biti upotrebljen i za doktrinu, kao u Dap 6:7; 13:8; 14:22; Gal 1:23;
3:23; Fil 1:27; Juda 3,20, ili kao oznaka za li¢ni odnos osobe sa Bogom preko Hrista (up. Jn 1:12; 3:16).
Takode, moZe se upotrebiti i u starozavetnom smislu kao vernost ili pouzdanost. Vidite VERA,
POVERENJE, POUZDANJE | VERNOST U STAROM ZAVETU kod 1. Tim 1:16. Ovaj izraz se
odnosi na ¢injenicu da su na Kritu lazni ucitelji odbacili Pavlov apostolski autoritet i ucenje.

NSP: TITU 3:15b
15Neka blagodat bude sa svima vama.

@ ,,Neka blagodat bude sa svima vama” Zamenica je u mnoZini. Planirano je da ovo pismo bude
¢itano kuénim crkvama na Kritu, kao i sva Pastoralna pisma (up. 1. Tim 6:21; 2. Tim 4:22).

® Verzija KJV zavrSava sa ,,Amin”, ali ova re¢ nije deo ranih gr¢kih rukopisa P61, &*, A, C ili D*.
Moguce je da su kasniji pisci primetili njenu upotrebu u Rim 16:27; Gal 6:18; Fil 4:20; 2. Sol 3:18; 1.
Tim 6:16; 1 2. Tim 4:18, te je ovde dodali kao i u Rim 15:33; 16:20,24; 1. Kor 16:24; 2. Kor 13:14; Ef
6:24; Fil 4:23; 1. Sol 5:28; 1. Tim 6:21; 2. Tim 4:22 i Titu 3:15. UBS* njenom izostavljanju daje oznaku
»A” (sigurno).

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo 1 Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

Za3to bi se hri$éani morali pokoravati gradanskim vlastima? Sta ako na vlasti nisu hri§¢ani?
Sta je osnovna poruka u stihovima Titu 3:4-7?

Da li je krStenje nuzno za spasenje? ZasSto? Zasto nije?

Zasto se vernici moraju pokoravati gradanskim vlastima?

Ko su jeretici?

Ukratko predstavite osnovne teoloSke objave iz Titu 3:5-7.

Sta podrazumevaju ,,dobra dela” iz Titu 3:8 i 14?

Da li su lazni ucitelji Jevreji ili gnostici? Zasto?

CONoa~wWNE
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2. TIMOTIJU 1

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Pozdrav Pozdrav Pozdrav Uvod Pozdrav i zahvale
1:1-2 11 11 11 1:1-2

1:2a 1:2a 1:2a

1:2b 1:2b 1:2b
Vernost jevandelju Timotijeva vera i Zahvale i molbe Zahvale i

nasledstvo ohrabrenja

1:3-5

1:3-14 1:3-7 1:3-7 1:3-7

Darovi koje je
Timotij primio

1:6-11
Nemojte se stideti Poziv na
jevandelja pokazivanje
hrabrosti
(1:8-2:13)
1:8-12 1:8-14 1:8-10
Budite odani veri
1:11-14
1:12
1:13-18 1:13-14
1:15-18 1:15-18 1:15-18 1:15-18

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, §to je
susStina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 2. TIM 1:1-2

'Pavle - BoZjom voljom apostol Hrista Isusa, po obe¢anju Zivota koji je u Hristu Isusu -
’Timotiju, voljenom sinu: Blagodat ti, milosrde i mir od Boga, Oca, i od Hrista Isusa, naseg
Gospoda.

1:1,,Pavle” Savle iz Tarsa je prvi put nazvan imenom Pavle u Dap 13:9. Moguc¢ razlog je to §to je
vecina Jevreja iz dijaspore imala i hebrejsko ime (Savle) i gréko ime (Pavle). Ukoliko je to tatno, onda
su mu to ime dali roditelji, ali zaSto bi se onda ,,Pavle” iznenada pojavilo u Delima 13? Moguce je (1) da
su ga drugi iznenada poceli zvati tim imenom ili (2) da je on sam sebe po¢eo zvati imenom ,,mali* ili
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»-najmanji“. Gr¢ko ime Paulos imalo je znacenje ,,mali”. Postoji nekoliko teorija o poreklu njegovog
grckog imena: (1) tradicija iz drugog veka, iz ne-kanonske knjige iz Soluna, ,,Pavle i Tekla*, tvrdi da je
moguc razlog to §to je Pavle bio nizak, debeo, krivonog, sa ogromnim obrvama i izbuljenim o¢ima; (2)
Pavle sam za sebe kaZe da je najmanji od svih svetih, zato Sto je u proSlosti progonio crkvu (up. Dap
9:1-2; 1. Kor 15:9; Ef 3:8; 1. Tim 1:15). Neki misle da je to Sto je bio ,,najmanji* razlog za ovo ime koje
je sam sebi dao. Medutim, ovo se ¢ini malo verovatnim u knjigama kao $to je Poslanica Galatima, gde
on naglasava svoju nezavisnost od jerusalimske dvanaestorice i svoju ravnopravnost sa njima (up. 2. Kor
11:5; 12:11; 15:10).

@ ,,apostol” Koren ove reci je gréka re¢ ,,poslati” (apostello). Vidite posebnu temu kod 1. Tim 1:1. Isus
je odabrao dvanaestoricu da na poseban nacin budu sa njim i njih je nazvao apostolima (up. Lk 6:13).
Ovaj termin se Cesto koristi da opise da je Otac poslao Isusa (up. Mt 10:40; 15:24; Mk 9:37; Lk 9:48; Jn
4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3, 8,18,21,23,25; 20:21). U
jevrejskim izvorima, apostol je neko ko je poslan kao neciji zvanic¢an predstavnik, kao ,,ambasador” (up.
2. Kor 5:20).

@ ,,Hrista” Ovo je grcki ekvivalent za hebrejski termin messiah, sa znacenjem ,,pomazanik”. On
podrazumeva ,,050bu koju je Bog pozvao i osposobio za odreden zadatak*. U Starom zavetu se ovaj
naziv koristi za tri grupe voda — sveStenike, careve i proroke. Isus je ispunio sve ove tri uloge
pomazanika (up. Jev 1:2-3). On je onaj za koga je obecano da ¢e doci i zapoceti novo doba pravednosti.
Vidite POSEBNA TEMA: MESIJA kod 1. Tim 1:1.

® ,,Isusa” Znacenje ovog hebrejskog imena je ,,Gospod (YHWH) spasava”, ,,Gospod (YHWH) je
spasenje” ili ,,Gospod (YHWH) donosi spasenje”. Isto je kao i starozavetno ime ,,Josua“. ,,Isus“ potice
od hebrejske reci za spasenje, hosea, dodane saveznom Bozjem imenu, Gospod (YHWH). Bog je Mariji
preneo ovo ime preko andela (up. Mt 1:21).

POSEBNA TEMA: BOZIJA IMENA
A. EI(BDB 42, KB 48)
1 Nismo sigurni koje je izvorno znac¢enje ove drevne zajedniCke imenice za bozanska bica,
mada mnogi stru¢njaci smatraju da potic¢e od akadskog korena koji znaci ,,biti jak™ ili ,,biti
mocan” (up. 1. Mojs 17:1; 4. Mojs 23:19; 5. Mojs 7:21; Ps 50:1).
2 El je vrhovno boZanstvo hananskog panteona (tekstovi iz Ras Samre), poznat pod
imenom ,,otac bogova” i ,,gospodar neba”.
3 Imenica El se u Bibliji ¢esto nalazi u spoju sa drugim re¢ima. Ovi spojevi su bili jedan od
nacina da se izraze Bozje osobine:
a El-Eljon (,,Bog Svevisnji”, BDB 421 751 1), 1. Mojs 14:18-22; 5. Mojs 32:8; Is
14:14
b. El-Roi (,,Bog koji vidi” ili ,,Bog koji se objavljuje”, BDB 42 i 909), 1. Mojs 16:13
C El-Sadaj (,,Bog Svesilni” ili ,,Bog Svemilosni”, ,,Bog Planine”, BDB 42 i 994), 1.
Mojs 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; 2. Mojs 6:3
d El-Olam (,,Bog Vec¢ni”, BDB 421 761), 1. Mojs 21:33. Ovo ime je teoloski vezano
za Bozja obe¢anja Davidu, data u 2. Sam 7:13,16
El-Berit (,,Bog Saveza”, BDB 42 i 136), Sud 9:46
aziv El upotrebljen je zajedno sa slede¢im nazivima:
Jahve, Ps 85:8 i Is 42:5
Elohim, 1. Mojs 46:3 i Jov 5:8 — ,,Ja sam EI, Elohim tvoga oca”
Sadaj, 1. Mojs 49:25
»ljubomora”, 2. Mojs 34:14; 5. Mojs 4:24; 5:9; 6:15
»milost”, 5. Mojs 4:31; Nem 9:31

PO oT®Zo
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»velik i straan”, 5. Mojs 7:21; 10:17; Nem 1:5; 9:32; Dan 9:4
»,Znhanje”, 1. Sam 2:3

,»,Moj jaki zaklon”, 2. Sam 22:33

,Moj osvetnik”, 2. Sam 22:48

»svetac”, Is 5:16

,moc¢”, 1s 10:21

,»,Moje spasenje”, Is 12:2

,,velik 1 mocan”, Jer 32:18

n  ,odmazda”, Jer 51:56

U IsNav 22:22 dva puta je upotrebljen spoj svih najvaznijih starozavetnih naziva za Boga
(El, Elohim, Jahve).

I —x T T o@

B.  Eljon (BDB 751, KB 832)

1

2

Osnovno znacenje ove reci je ,,visok”, ,,uzvisen”, ,uzdignut” (up. 1. Mojs 40:17; 1. Car
9:8; 2. Car 18:17; Nem 3:25; Jer 20:2; 36:10; Ps 18:13).

Upotrebljena je u istoznacno s nekoliko drugih Bozjih imena/zvanja:

a.  Elohim, Ps 47:1-2; 73:11; 107:11

b. Jahve (YHWH), 1. Mojs 14:22; 2. Sam 22:14

c.  El-Sadaj, Ps 91:1,9

d.  El 4. Mojs 24:16

e.  Elah, ovarec je Cestau Dan 2-6 i Jez 4-7, a u Dan 3:26, 4:2 1 5:18,21 povezana je s

aramejskom recju illlair, sto znaci ,,Bog Svevisnji”.

Ovu re¢ su Cesto koristili ne-1zraelci:

a Melhisedek, 1. Mojs 14:18-22

b.  Valaam, 4. Mojs 24:16

C Mojsije, kad je govorio o narodima u 5. Mojs 32:8

d Lukino Jevandelje u Novom zavetu, pisano neznaboscima, koristi podudarnu gréku
re¢ ipsistos (up. Lk 1:32,35,76; 6:351 8:28; Dap 7:481 16:17)

C. Elohim (MNOZINA), Eloah (JEDNINA), koja se najéesce koristi u poeziji (BDB 43, KB 52)

1
2

3.
4

Ova rec nije pronadena van Starog zaveta.

Rec¢ elohim moze da oznacava Izraclovog Boga ili bogove drugih naroda (2. Mojs 12:12;

20:3). Avram potice iz mnogobozacke porodice (up. IsNav 24:2).

MoZe da se odnosi i na izraelske sudije (2. Mojs 21:6; Ps 82:6).

Rec¢ elohim se koristi i za druga duhovna bica (za andele i demone), 5. Mojs 32:8

(Septuaginta), Ps 8:5; Jov 1:6; 38:7.

Ovo je prvi naziv za Boga u Bibliji (up. 1. Mojs 1:1) i samo on se koristi sve do 1. Mojs

2:4, gde je ovaj naziv spojen s imenom Jahve (YHWH). U teoloSkom smislu, ovo ime

oznacava Boga kao stvoritelja, staratelja i odrzavatelja sveukupnog Zivota na ovoj planeti

(up. Ps 104). Reci elohim i el su istozna¢ne (up. 5. Mojs 35:15-19). Re¢ elohim se

koristila naizmeni¢no s imenom Jahve (kao u Ps 14 — elohim u stihovima 1, 2 i 5, Jahve

(YHWH) u stihovima 2 i 6, ¢ak i re¢ adon u 4. stihu).

Tako je re¢ elohim u MNOZINI i iako se koristila da oznaci druge bogove, mnogo puta je

upotrebljena da oznaci Izraclovog Boga, ali tada je obi¢no prati GLAGOL U JEDNINI da

se naglasi da se odnosi na jednog Boga (vidite POSEBNA TEMA: MONOTEIZAM).

Zar nije ¢udno S§to je ovaj Cesti naziv za Boga jednobozackog Izraela imenica u

MNOZINI! Nismo sigurni zbog &ega je tako, ali evo nekoliko teorija o tome:

a U hebrejskom jeziku se obilno koristi MNOZINA, &esto da bi se nesto naglasilo. S
ovim je tesno povezana kasnija gramaticka pojava iz hebrejskog jezika koja se zove
,mnozina veli¢anstva”, u kojoj se MNOZINA koristi da uveli¢a neki pojam.

b.  Mozda se odnosi na sabor andela s kojim se Bog srece na nebu i koji izvrSavaju
zadatke koje im poveri (up. 1. Car 22:19-23; Jov 1:6; Ps 82:1; 89:5,7).
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C Mozda je u pitanju nagovestaj novozavetnog ucenja o jednom Trojedinom Bogu. U
1. Mojs 1:1 Bog stvara, u 1. Mojs 1:2 Bozji Duh lebdi, a iz Novog zaveta saznajemo
da je Isus Ocev izvrsilac stvaranja (up. Jn 1:3,10; Rim 11:36; 1. Kor 8:6; Kol 1:15;
Jev 1:2; 2:10).

D. Jahve (YHWH, BDB 217, KB 394)

1

Ovo ime oznacava Boga koji sklapa saveze, Boga kao spasitelja i1 kao otkupitelja! Ljudi
krse saveze, ali Bog je veran svojoj reci, svojim obecanjima, svom savezu (up. Ps 103).
Ovo ime je prvi put upotrebljeno u 1. Mojs 2:4, u sprezi s re¢ju Elohim. 1. Mojs 1-2 ne
sadrzi dva izveStaja o stvaranju, nego dva naglaska:
a.  Bogkao tvorac (fizickog) svemira (Ps 104)
b.  Bog koji posebno stvara ljudski rod (Ps 103)
1. Mojs 2:4-3:24 je pocetak posebnog otkrivenja o povlas¢enom polozaju ljudskog roda i
njegovoj posebnoj svrsi i o problemu greha i pobune koji su povezani s covekovim
jedinstvenim poloZzajem.
U 1. Mojs 4:26 ¢itamo: ,ljudi pocese da prizivaju Jahveovo (YHWH) ime”, ali u 2. Mojs
6:3 se podrazumeva da je zametak zavetnog naroda (praoci Izraelaca i njihove porodice)
poznavao Boga samo pod imenom EI-Sadaj. Ime Jahve (YHWH) obja3njeno je samo
jednom, u 2. Mojs 3:13-16 (posebno u 14. stihu). Ipak, Mojsijeve knjige ¢esto tumace reci
na osnovu popularnih igara reci, a ne na osnovu korena (1. Mojs 17:5; 27:36; 29:13-35).
Postoji nekoliko teorija o znaCenju ovog imena (preuzeto iz re¢nika IDB, tom 2, str. 409-
11):
a od arapskog korena koji znaci ,,pokazati zarku ljubav”
b.  od arapskog korena koji znaéi ,,oduvati” (Jahve (YHWH) kao Bog oluje)
C od ugaritskog (hananskog) korena koji znaci ,,govoriti”
d na osnovu jednog feni¢anskog natpisa u kom je upotrebljen UZROCNI PARTICIP
koji znaci ,,0naj koji sve odrzava” ili ,,onaj koji uspostavlja”
e od Qal oblika hebrejskog glagola ,,biti”: ,,onaj koji jeste” ili ,,onaj koji postoji” (ili u
budu¢em vremenu: ,,onaj koji ¢e biti”)
f od Hiphil oblika hebrejskog glagola ,,biti”: ,,Onaj koji uzrokuje da bude”
od hebrejskog korena ,,Ziveti” (npr. 1. Mojs 3:20), $to bi znacilo ,,jedini i ve¢no ziv”
na osnovu 2. Mojs 3:13-16 — igra re¢i pomo¢u IMPERFEKTA koji je upotrebljen u
znacenju PERFEKTA: ,,nastavi¢u da budem ono $to sam 1 nekad bio” ili ,,nastavi¢u
da budem ono Sto sam uvek bio”, vidite: Dzejms Vots (J. Wash Watts), Pregled
sintakse u hebrejskom Starom zavetu (A Survey of Syntax in the Hebrew Old
Testament), str. 67.
Ime Jahve (YHWH) Cesto je izrazeno u skraCenom obliku, koji bi mozda mogao biti
njegov izvorni oblik
(1) Jah (npr. Halelu-jah, 2. Mojs 15:2; 17:16; Ps 89:9; 104:35)
(2) Jahu (zavrsetak imena ,,jah”, u srpskom ,,ja”, npr. Isaija)
(3) Jo (pocetak imena ,,jo”, npr. Josua, Joil)
U kasnijem judaizmu ovo ime je postalo toliko sveto (sveto ¢etvoroslovlje ili
tetragramaton) da su Jevreji prestali da ga izgovaraju kako ne bi prekrsili zapovest iz 2.
Mojs 20:7 i 5. Mojs 5:11 i1 6:13. Zamenili su ga imenicom adon ili adonaj (moj gospod) —
Sto znaci ,,vlasnik”, ,,gospodar”, ,,muz”, ,,Gospod”. Kada bi Citajuci starozavetne tekstove
naisli na ime Jahve (YHWH), izgovarali bi re¢ ,,Gospod”. Zato se u prevodima umesto
re¢i Jahve (YHWH) Kkoristi Gospod (u engleskim prevodima se piSe svim velikim
slovima, GOSPOD, tj. engleski: ,,LORD”).
Ime Jahve (YHWH) je, kao i re¢ El, Cesto spojeno s drugim re¢ima da bi se naglasile
odredene osobine Izraclovog zavetnog Boga. Posto postoje brojne moguénosti, ovde
navodim samo neke:
a Jahve-Jire' — Jahve ¢e se postarati, (BDB 217 i 906), 1. Mojs 22:14

2 Q
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b.  Jahve-Rofeha — Jahve je tvoj lekar, (BDB 217 i 950, PARTICIP Qal), 2. Mojs 15:26
Jahve-Nissi — Jahve je moj barjak, (BDB 217 i 651), 2. Mojs 17:15
Jahve-MekaddiShem — Jahve koji vas ¢ini svetima, (BDB 217 i 872, PARTICIP
piela), 2. Mojs 31:13

e Jahve-Salom — Jahve je mir, (BDB 217 i 1022), Sud 6:24

Jahve-Cevaot — Jahve nad vojskama, (BDB 217 i 878), 1. Sam 1:3,11; 4:4; 15:2,
Cesta upotreba u Prorocima

g  Jahve-Roi — Jahve je moj pastir, (BDB 217 i 944, PARTICIP Qal), Ps 23:1

h.  Jahve-Cidkenu — Jahve je nasa pravednost, (BDB 217 i 841), Jer 23:6

I Jahve-Samah — tamo je Jahve, (BDB 217 i 1027), Jez 48:35

QO

=h

m ,Bozjom voljom” Ista ova uvodna izjava upotrebljena je u 1. Kor 1:1; 2. Kor 1:1; Ef 1:1; i Kol 1:1.
Pavle je uveren da ga je Bog odabrao da bude apostol. Ovaj poseban poziv je primio u vreme svog
obrac¢enja na putu za Damask (up. Dap 9:1-22; 23:3-16; 26:9-18). Pavle ¢esto naglasava da mu je Bog
dao autoritet i poziv da bi potvrdio da su njegovi tekstovi od samog Boga (tj. nadahnuti, up. 2. Tim 3:16;
1. Kor 2:9-13; 1. Sol 2:13).

SSP u skladu s obec¢anjem Zivota
NSP po obecanju zZivota

DK za obecanje Zivota

DS da propoveda obecani Zivot
EC na osnovu obecanja Zivota

Pavle tvrdi da su i njegovo spasenje i poziv i priprema za sluzbu zasnovani na Bozjim obe¢anjima o
pravom zivotu, veénom zivotu u Hristu (up. 2. Tim 1:1,2,9,13). Pavle aludira na ovaj koncept da je Bog
taj koji ima i koji daje zivot, nekoliko puta u Pastoralnim pismima (up. 2. Tim 1:1; 1. Tim 6:15-16,19;
Titu 1:2).

1:2 ,, Timotiju, voljenom sinu” Pavle je metaforicki Timotijev duhovni otac u jevandelju (up. 2. Tim
2:1; Tim. 1:2; Titu 1:4). Ovaj uvodni tekst pokazuje njihovu medusobnu ljubav. Vidite POSEBNA
TEMA: TIMOTH kod 1. Tim 1:1.

= ,,Blagodat ti, milosrde i mir” Primetite sli¢nosti i razlike u Pavlovim uvodnim pozdravima

1. ,.Blagodat i mir od Boga, naSeg Oca, i od Gospoda Isusa Hrista” (up. Rim 1:7; 1. Kor 1:3; 2. Kor
1:2; Gal 1:3; Ef 1:2; Fil 1:2; 1. Sol 1:2; FIm 1:3)

2. ,,Blagodat vam i mir od Boga, naSeg Oca” (up. Kol 1:2)

3. ,.Blagodat vam i mir” (up. 1. Sol 1:1)

4. ,Blagodat ti, milosrde i mir od Boga, Oca, i od Hrista Isusa, naSeg Gospoda“ (up. 1. Tim 1:2; 2.
Tim 1:2)

5. ,.Blagodat ti i mir od Boga, Oca, i od Hrista Isusa, nasSeg Spasitelja” (up. Titu 1:4)

Primetite da postoje razlike, ali su neki elementi uvek prisutni.

1. ,Blagodat” zapocinje sve pozdrave. Ovo je hriS¢anski oblik pozdrava koji je usmeren na Bozji
karakter.

2. ,,Mir” nastaje kada se ljudi uzdaju u pouzdanog Boga.

3. ,,Milosrde” je jos jedan nacin da se opiSe Bozji karakter i ovu re¢ koristi samo Pavle u svojim
tekstovima, samo u 1. i 2. Timotiju. Ovaj termin je koriSten u Septuaginti kao prevod hebrejskog
termina hesed (tj. savezna odanost). Bog je milosrdan i pouzdan.

4. Otac i Sin se spominju u svim pozdravima (u 1. Sol su navedeni u prethodnom izrazu). Uvek su
gramaticki povezani. To je bio jedan od nac¢ina na koji su novozavetni pisci potvrdivali bozansku
prirodu Isusa iz Nazareta. Isto to su postizali i tako $to su govoreci o Isusu koristili starozavetne
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nazive za Gospoda (tj. Gospod i Spasitelj).

m ,0d Boga, Oca, i od Hrista Isusa, naseg Gospoda” Uvodni izraz koji sledi ,,blagodat, milosrde i
mir* ima jednu prepoziciju (apo) te povezuje Oca i Sina u jednu gramaticku celinu (up. 1. Tim 1:2; Titu
1:4i 2. Tim 1:2). Ovo je tehnika koju Pavle koristi da objavi Isusovu boZansku prirodu.

,Otac” se ne koristi u smislu bioloskog oca ili hronolo§kog niza, nego u smislu intimnog porodi¢nog
odnosa. Bog koristi porodi¢ne pojmove da se otkrije covecanstvu (up. Osija 2-3, gde je Bog opisan kao
strastven, veran ljubavnik i Osija 11, gde je opisan kao otac i majka).

Bog Otkrivenja nije Prvi pokretac ili Prvi uzrok iz grcke filozofije, nego Otac Hrista Isusa. Biblija nije
ljudska, razumska filozofija, nego bozansko samo-otkrivenje, otkrivenje koje ne mogu otkriti sami ljudi.
Vidite POSEBNA TEMA: OTAC kod 1. Tim 1:2.

® ,,Gospoda” Bog je otkrio svoje savezno ime — Gospod (YHWH) — Mojsiju u 2. Mojs 3:14. Ono
potice od hebrejskog glagola ,,biti”. Kasnije su se Jevreji plasili da izgovaraju ovo sveto ime dok su
Citali Svete spise, da ga ne bi uzalud upotrebili i prekrsili jednu od Deset zapovesti (up. 2. Mojs 20:7; 5.
Mojs 5:11). Stoga, zamenili su ovo ime recju Adon, koja je imala znacenje: ,,muz, vlasnik, gospodar,
Gospod*“. Zbog toga se ime YHWH prevodi kao Gospod. Vidite POSEBNA TEMA: BOZANSKA
IMENA kod 2. Tim 1:1.

Koriste¢i naziv ,,Gospod” (kurios) za Isusa, novozavetni autori isticu Njegovu bozansku prirodu. Ova
potvrda je postala formula krStenja u ranoj crkvi: ,,Isus je Gospod” (up. Rim 10:9-13; Fil 2:6-11).

NSP: 2. TIM 1:3-14

3Zahvaljujem za tebe Bogu, kome su sluZili moji praocevi, a kome i ja sluzim &iste savesti, i uvek
te se seéam u svojim usrdnim molitvama. No¢ i dan “¢eznem da te vidim, seéajudi se tvojih suza,
da bih se ispunio rado§¢u. *Se¢am se tvoje nelicemerne vere, vere koju je najpre imala tvoja
baka Loida i tvoja majka Evnikija, a koju, uveren sam, imas i ti. ®Zato te podse¢am da
rasplamsa$ BoZji dar koji si primio kad sam poloZio ruke na tebe. "Jer Bog nam nije dao duh
koji nas ¢ini plasljivima, nego Duh koji nam daje snagu, ljubav i razboritost. 82Zato nemoj da se
stidi$ svedocanstva o naSem Gospodu, niti mene, koji sam u zatvoru zbog njega, nego budi
spreman da i ti trpis zlo za dobru vest, oslanjaju¢i se na BoZju snagu. °On nas je spasao i
pozvao nas svetim pozivom, ne zbog naSih dela, ve¢ zbog svoje namere i blagodati, koja nam je
jo$ u davno doba data u Hristu Isusu, °a objavljena je sada kad se pojavio na$ Spasitelj,
Hristos Isus, koji je ukinuo smrt, a obasjao Zivot i neraspadljivost posredstvom dobre vesti, 11za
koju sam ja postavljen kao propovednik i apostol i uéitelj. 2Zbog toga i trpim sve ovo, ali se ne
stidim, jer znam onoga kome verujem i uveren sam da on moZe ¢uvati ono §to sam mu poverio
do onog dana. *Neka ti uzor budu zdrave reéi koje si ¢uo od mene u veri i ljubavi, koje su u
Hristu Isusu. 1*Ovo blago koje ti je povereno ¢uvaj pomoc¢u Svetog Duha koji prebiva u nama.

1:3,,Zahvaljujem za tebe Bogu” Na Sredozemlju su drevna pisma ¢esto na svom pocetku ukljucivala
molitvu zahvalnicu. Pavle naj¢esce sledi ovaj obrazac (up. Rim 1:8; 1. Kor 1:4; Ef 1:15-16; Fil 1:3-4;
Kol 1:3-4; 1. Sol 1:2; 2. Sol 1:3; FIm 4).

® ,,kome su sluzili moji praocevi, a kome i ja sluzim” Pavle nije smatrao da je hris¢anstvo odvojena ili
nova vera u odnosu na Stari zavet (up. Dap 24:14; 26:5-6,22; Rim 4; 2. Kor 11:22; i Fil 3:5). U Gal
6:15-16 on koristi starozavetni naziv ,,1zrael Bozji“ za crkvu. U Rim 2:28-29 tvrdi da su pravi Avramovi
potomci oni koji veruju, a ne potomci po etnickom poreklu. (up. Rim 9:6). Nema Jevreja ili Grka (up.
Rim 3:22; 1. Kor 12:13; Gal 3:28; Kol 3:11)!

= ,,Ciste savesti” Vidite beleSku kod 1. Tim 1:5.
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m ,secam’” Pavle se priseca Timotijevog zivota, porodice i poziva na sluzbu. On koristi termin mneia na
Cetiri nacina u 2. Tim 1:3-6.
1. u 2. Tim 1:3 Pavle se neprekidno sec¢a Timotija u svojim molitvama
2. U 2. Tim 1:4 koristi particip da podseti Timotija na njihovo razdvajanje u suzama
3. u2.Tim 1:5 koristi sloZzenicu (hupo + mneia) da podseti Timotija na iskrenu veru njegove
porodice
4. u2.Tim 1:6 koristi sloZenicu, glagolski oblik ovog termina (ana + mneia) da podseti Timotija na
njegov poziv i pripremu za sluzbu
Teolo3ki je korisno i podsticajno da se prisetimo svojih Zivota i vidimo da je BoZja ruka bila deo svih
faza (porodi¢na vera, li¢na vera, poziv i dar za sluzbu, pobozni prijatelji i mentori).

1:4 Pavle i Timotij su imali prelep odnos u sluzenju Hristu. Njihovo prijateljstvo ih je ohrabrivalo i
osnazivalo za sluzbu (up. 2. Tim 4:9,21).

1:5,,nelicemerne vere” Doslovan prevod je ,,nelicemerna” (NASB: ,,iskrena”). Upotrebljen je u smislu
»cista vera” (up. 1. Tim 1:5).

® ,,imas i ti” Na osnovu konteksta (i 3:15, kao i Dap 16:1) ne znamo da li se ovo odnosi ha judaizam
(Timotijevu baku, moguce i majku) ili na hris¢anstvo (Timotijevo obrac¢enje). Oc¢igledno je da se odnosi
na veru u Gospoda (YHWH) i Njegov plan otkupljenja (vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:10).

SSP a uveren sam da je sada i u tebi
NSP a koju, uveren sam, imas i ti
DK, DS, EC a uveren samda je i u tebi

Ovo je indikativ perfekta pasivni. Ovaj izraz na grckom je snazna potvrda trajnog pouzdanja u delovanje
Duha u Timotijevom Zivotu i sluzbi (up. Fil 1:6).

1:6 ,,rasplamsa$” Ovo je indikativ prezenta aktivni, koji ukazuje na stalnu potrebu da se plamen
podstakne ili rasplamsa. Postoji i voljni deo darovitosti (vidite POSEBNA TEMA: SAVEZ kod 2. Tim
2:1)! Ovo ne znaci da je Timotij dozvolio da se plamen BoZjeg poziva i dara ugasi, nego da u teSkim
situacijama, kao Sto je njegov trenutni zadatak, moze biti osnazen proslim Bozjim pozivom i darom.

m ,Bozji dar” Koren termina ,,dar” (charisma), potic¢e od reci ,,milost” (charis). Mogucée je da se ovo
odnosi na Svetog Duha, ili verovatnije u ovom kontekstu, na njegov dar za sluzbu. Svaki vernik ima
natprirodan dar ili darove za sluzbu (1. Kor 12:7,11,18). Pavle je prepoznao Timotijev dar, kao i njegova
kuéna crkva (up. 1. Tim 4:14).

= ,,kad sam polozio ruke na tebe” Ovo nije dokaz za ,,apostolsko nasledstvo”. Vidite beleSku kod 1.
Tim 4:14. Polaganje ruku se u Bibliji koristi u raznim situacijama. Vidite posebnu temu kod 1. Tim
4:14,

1:7 ,,Bog nam nije dao duh koji” Drevni gréki novozavetni tekstovi pisani su svim velikim Stampanim
slovima (unicijali), te tumacenje odreduje koje reci ¢e danas biti pisane poéetnim velikim slovom. Grcki
tekst ne sadrzi odredeni ¢lan. Takode postoje novozavetne paralele za malo ,,d* (up. Rim 8:15; 1. Kor
2:12), medutim, u oba konteksta se spominje Sveti Duh. Veéina savremenih engleskih prevoda koristi
re¢ ,,duh® sa neodredenim ¢lanom (tj. KJV, ASV, NKJV, NASB, RSV, NRSV, NEB, REB i NIV).
Medutim, drugi pretpostavljaju da se ovo odnosi na Svetog Duha (up. TEV, NJB i Vilijamov prevod
Novog zaveta). Moguce je i da je ovo namerna viSeznacnost (Up. NEB i NJB).

Bog je svakom verniku podario najveci dar, Duha, kao i duhovni dar (ili darove) za sluzbu, ali i smelu i
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snaznu zelju da sluzi, da deli, da deluje i da bude nalik Hristu.
Knjiga Roberta B. Girdlstouna (Robert B. Girdlestone), Sinonimi Starog zaveta (Synonyms of the Old
Testament), sadrzi zanimljivu analizu upotrebe termina ,,duh“ u Novom zavetu (str. 61-63).

1. zli duhovi

2. ljudski duh

3. Sveti Duh

4.  stvari koje Duh stvara u i kroz ljudski duh

a. ,,niste primili duh ropstva”, nego ,,duh posinjenja”, Rim 8:15
b. ,duh blagosti”, 1. Kor 4:21
c. ,duhvere”, 2. Kor4:13
d. ,,Duh mudrosti i razumevanja nebeskih objava”, Ef 1:17
e. ,nije dao duh koji nas ¢ini plasljivima“, nego ,,Duh koji nam daje snagu, ljubav i
razboritost”, 2. Tim 1:17
f. ,izjava nadahnuta istinom* ili ,,izjava nadahnuta zabludom”, 1. Jn 4:6
SSP duha plasljivosti
NSP duh Kkoji nas ¢ini plasljivima
DK, DS duha straha
EC plasljivog duha

Bozji darovi imaju jedan negativan i tri pozitivna aspekta.

SSP, DS, EC razboritosti
NSP razboritost
DK Cistote

Vidite belesku kod 1. Tim 3:2.
1:8-14 Ovo je jedna recenica na grckom.

1:8 ,,stidiS” Ovo je kljuc¢na poruka prvog poglavlja (up. 2. Tim 1:8,12,16; vidite i Mk 8:38; Rim 1:16).
Ovde je njen gramaticki oblik subjunktiv aorista pasivni (odlozni); to ne ukazuje na to da se Timotij
stideo, nego je upozorenje da ne poc¢ne da se stidi.

Moguce je da Pavle aludira na starozavetni koncept po kojem greh donosi probleme, a pravednost
donosi blagoslove (up. 5. Mojs 27-28; Jov, Ps 73). Pavle nije stradao zbog greha, nego zbog Hrista.

m svedofanstva o naSem Gospodu, niti mene, koji sam u zatvoru zbog njega” Pavle savetuje
Timotija da nastavi da propoveda o Hristovom stradanju (up. 1. Mojs 3:15; Isa 53; Dap 3:18; 26:23) i da
razume da je Pavle duhovni zatvorenik jevandelja, a fizicki je zatvorenik zbog jevandelja! Propovedajte
dobru vest bez obzira na cenu ili posledice (up. Gal 4:17; 2. Kor 4:7-12; 6:3-10; 11:23-29)!

® ,,budi spreman da i ti” Zbog Pavlove teologije o poistoveéivanju vernika sa Hristom u smrti (up.
Rim 6; Gal 2:20) i stradanju (up. Rim 8:17; 2. Kor 1:5; Fil 3:10; i u 1. Pt 4:13), Pavle ¢esto formira nove
grcke reci koristeci prepoziciju Syn sa znacenjem ,,zajednicko ucesce u”

1. stradatisa (1:81i2:3)

2. umreti sa (2:11)

3. Zivetisa(2:11)

4. vladati sa (2:12)

m ,trpiS zlo za dobru vest” Ovo je imperativ aorista aktivni (up. 2. Tim 2:3, 9; 4:5; Rim 8:17; 1. Pt
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3:14; 4:12-19). Sustina ovog izraza je ,,za dobru vest”, ne zbog nasSeg sopstvenog zla (up. 1. Pt 2:15-16).
Savremeni hris¢ani moraju uvideti da je stradanje zbog jevandelja pravilo, a ne izuzetak (up. Mt 5:10-
12;Jn 15:18-21; 16:1-2; 17:14; Dap 14:22; Rim 5:3-4; 2. Kor 4:16-18; 6:4-10; 11:23-28; Fil 1:29; 1. Sol
3:3; 2. Tim 3:12; Jak 1:2-4).

POSEBNA TEMA: ZASTO HRISCANI STRADAJU?

1. Zbog li¢nog greha (privremena kazna). Ovo ne znaci da su svi problemi i lose situacije
posledice greha (up. Jov; Ps 73; Lk 14:1-5; Nem 9; Jn 9; Dap 5:1-11; 1. Kor 11:29-30; Gal
6:7).

2. Da razviju hristolikost (Jev 5:8). Cak je i Isus, iz ljudske perspektive, morao da sazri, te to
moraju i Njegovi sledbenici (up. Rim 5:3-4, 8:28-29; 2. Kor 12:7-10; Fil 3:10; Jev 12:5-12;
Jak 1:2-4; 1. Pt 1:7).

3. Da bi razvili snazno, delotvorno svedocenje (up. Mt 5:10-12; Jn 15:18-22; 1. Pt 2:18-21,
3:13-17).

4. Kao znak bolova radanja novog doba (up. Mt 24:6; Mk 13:8).

Dve knjige koje su mi pomogle da se suoCim sa nepravednoscu i zlom ovog palog sveta su Hana
Vajthol Smit (Hannah Whithall Smith), Tajna srecnog Zivota za hris¢ane (The Christian’s Secret of a
Happy Life) i DZon V. Venam (John W. Wenham), BoZja dobrota (The Goodness of God).

Vernici moraju zapamtiti da problemi i patnje nisu uvek znak Bozjeg gneva ili odbacivanja. U
palom svetu se loSe stvari deSavaju i vernim sledbenicima (up. 1. Pt 4:12-19). Znaci BoZje ljubavi su
Bozja obecanja i Hristova smrt radi nas (up. Rim 5:8). Pismo mora biti snaznije od privremenih
okolnosti!

1:9,,0n nas je spasao i pozvao nas” Ovo su dva participa aorista aktivna, povezana sa ,,i” (kai). U Rim
8:29-30 ,,pozvao* dolazi pre ,,spasao”, te se odnosi na Bozji suverenitet (odabir), ali se ovde poziv
odnosi na sluzbu (poziv na poziv, up. 2. Tim 1:6-8 i posebnu temu kod 2. Tim 1:9).

Ovo je novozavetni ekvivalent saveznog starozavetnog jezika za Izrael. Vernici u Isusu su savezni BoZji
narod.

POSEBNA TEMA: SPASENJE (GLAGOLSKA VREMENA U GRCKOM)

Spasenje nije produkt, nego svakodnevni odnos sa Bogom u Hristu. Ono se ne zavrSava kada neko
poveruje u Hrista; nego tada tek pocinje (vrata, a zatim put, up. Mt 7:13-14)! Ono nije osiguranje od
poZara, niti karta do neba, nego Zivot koji je sve blizi hristolikosti (up. Rim 8:28-29; 2. Kor 3:18; 7:1;
Gal 4:19; Ef 1:4; 4:13; 1. Sol 3:13; 4:3,7; 5:23; 1. Pt 1:15). U Americi kazemo da Sto duze dve osobe
zive zajedno, sve vise pocinju da li¢e jedna na drugu. To je cilj spasenjal

SPASENJE KAO DOVRSENA RADNJA (aorist)

* Dap 15:11

* Rim 8:24

*2.Tim1:9

* Titu 3:5

* Rim 13:11 (spaja aorist i orijentaciju na buduénost)

SPASENJE KAO STANJE POSTOJANJA (perfekat)

*Ef2:58

SPASENJE KAO TRAJAN PROCES (prezent)

1. Kor 1:18; 15:2

* 2. Kor 2:15

*1.Pt3:21

SPASENJE KOJE SE OSTVARUJE U BUDUCNOSTI (buduée vreme ili u kontekstu)

* Rim 5:9,10; 10:9,13

* 1. Kor 3:15; 5:5
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* Fil 1:28
1. Sol 5:8-9
e Jev 1:14; 9:28
*1.Pt15
Dakle, spasenje zapoc€inje prvobitnom odlukom vere (up. Jn 1:12; 3:16; Rim 10:9-13), ali iz nje
mora proisteci zivotni stil vere (up. Rim 8:29; Gal 2:19-20; Ef 1:4; 2:10), te ¢e ono jednog dana
postati stvarnost (up. 1. Jn 3:2). Ova poslednja faza je proslavljenje (up. Rim 8:28-30). Ovo mozemo
prikazati na slede¢i nacin
1. inicijalno spasenje — opravdanje (spasenje od kazne za greh)
2. progresivno spasenje — posvecenje (spasenje od moci greha)
3. konacno spasenje — proslavljenje (spasenje od prisustva greha)

@ ,,svetim pozivom” Moguce je da se ovo odnosi na Boga kao svetog, ali zbog konteksta se verovatno
odnosi na Bozju volju da savezni narod bude svet. Bozja volja je oduvek bila da ljudi koje je sacinio ,,po
svom obli¢ju‘ (up. 1. Mojs 1:26-27) odrazavaju Njegovo obli¢je svetu (up. 1. Mojs 12:3; 2. Mojs 19:5-
6)! Mesijino delo je obnovilo Bozje obli¢je izgubljeno pobunom Adama i Eve u 1. Mojs 3. Cilj
hri$¢anstva je hristolikost (Uup. Rim 8:29; Gal 4:19; Ef 1:4).

POSEBNA TEMA: POZVANI
Bog uvek ima inicijativu i On poziva, odabire i privlaci vernike sebi (up. Jn 6:44,65; 15:16; 1. Kor
1:1-2; Ef 1:4-5,11). Termin ,,poziv” koristi se sa nekoliko teoloskih znacenja.
A. U starom zavetu je ,,pozivanje imena” uvek imalo konotaciju slavljenja (up. 1. Mojs 4:26;
12:8; 21:33; 26:25; 2. Mojs 34:5).
B. BoZja milost poziva gresnike na spasenje (tj. 2. Mojs 34:6-7) kroz dovrSeno Hristovo delo
I podstrek Duha (tj. klétos, up. Rim 1:6-7; 9:24, teoloski sli¢no sa 1. Kor 1:1-2i 2. Tim
1:9; 2. Pt 1:10).
C. Gresnici pozivaju Gospodnje ime da bi bili spaseni (t]. epikaleo, up. Dap 2:21; 22:16; Rim
10:9-13). Ova izjava je jevrejski idiom slavljenja.
D. Vernici pozivaju Njegovo ime u kriznim i teSkim vremenima (tj. Dap 7:59).
E. Vernici su pozvani da Zive hristolikim Zivotima (tj. klésis, up. 1. Kor 1:26; 7:20; Ef 4:1,
Fil 3:14; 2. Sol 1:11; 2. Tim 1:9).
F. Vernici su pozvani da sluze (up. Dap 13:2; 1. Kor 12:4-7; Ef 4:1).

@ ,,ne zbog nasih dela” Ovo je osnovna poruka Pavlove propovedi judaizerima iz Dela 15 i Poslanice
Galatima. Lazni uditelji iz Pastoralnih pisama takode podrzavaju jevrejsku ideju pravednosti po delima.
Odbacivanje ove pravednosti po delima je ¢esta tema u Pavlovim tekstovima (up. Rim 3:20; 27- 28; 4:4-
5; 8; 9:11; Gal 2:16; 3:11; Ef 2:8-9; Fil 3:9; 2. Tim 1:9; Titu 3:5).

® ,,zbog svoje namere i blagodati”” BoZja volja i karakter ne mogu biti odvojeni. On pomaze palom
Covecéanstvu zbog svoje prirode (up. Ef 1:4-5, 11). Jevandelje odrazava srce Oca, brizna dela Sina i mo¢
Duha. Spasenje je Bozja ideja, Bozja inicijacija i Bozji dar!

m ,koja nam je joS u davno doba data u Hristu Isusu” Jevandelje nije ,,plan B”. Ono je oduvek bilo
Bozji plan da otkupi palo ¢ovecanstvo, CoveCanstvo stvoreno po Njegovom obli¢ju i za zajednisStvo sa
Njim. Kao 5to 1. Mojs 3 belezi pobunu ¢ovecanstva, isto tako belezi i Bozje obecanje i plan (up. 1. Mojs
3:15; Rim 16:25- 26; Ef 2:11-3:13, vidite posebnu temu kod 1. Tim 4:10).

Ovaj unapred odreden plan sa Hristom Cesto se spominje u apostolskim propovedima u Delima (up. Dap
2:23; 3:18; 4:28; 13:29, kao i u re¢ima samog Isusa, Mk 10:45; Lk 22:20). Moguce je da se o njemu
govori i u Titu 1:2 (vidite beleSku kod Titu 1:2) i Otk 13:8.

Izrael je bio samo prva faza u Bozjem planu otkupljenja sveta (up. 1. Mojs 12:3; 2. Mojs 19:5-6). Mesija
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je oduvek bio jedina nada za greSno ¢ovecanstvo!

1:10 ,,0bjavljena je” Ovde se termin epiphany odnosi na Prvi Hristov dolazak (up. 1. Tim 6:14; Titu
2:11),aliseu 2. Tim 4:1i Titu 2:13 ista re¢ koristi za Njegov Drugi dolazak. Vidite POSEBNA TEMA:
NOVOZAVETNI TERMINI ZA HRISTOV POVRATAK kod Titu 2:13.

= ,,nas Spasitelj, Hristos Isus” Spasitelj je starozavetni naziv za Gospoda (YHWH, up. Ps 106:21; Isa
43:3,11,15,21; 49:26; 60:16; 63:8; Os 13:4; Lk 1:47). U Novom zavetu on se koristi za Isusa kao Bozjeg
Mesiju (up. Lk 2:11; Jn 4:42; 13:23; Ef 5:23; Fil 3:20; 1. Jn 4:14).
Samo u Pastoralnim pismima se oba naziva koriste neposredno jedan za drugim, i za Boga Oca i za
Boga Sina.
A. Bog

Bog nas Spasitelj (1. Tim 1:1)

Bog na$ Spasitelj (1. Tim 2:3)

Spasitelj svih ljudi (1. Tim 4:10)

Bog na$ Spasitelj (Titu 1:3)

Bog nas Spasitelj (Titu 2:10)

Bog na$ Spasitelj (Titu 3:4)
rist

nas spasitelj Hristos Isus (2. Tim 1:10)

Hrist Isus nas Spasitelj (Titu 1:4)

nas veliki Bog i Spasitelj, Hrist Isus (Titu 2:13)

Isus Hrist nas Spasitelj (Titu 3:6)

nas Gospod i Spasitelj Isus Hrist (1. Pt 1:11)

naS Gospod i Spasitelj Isus Hrist (2 . Pt 2:20)

nas Gospod i Spasitelj Isus Hrist (2. Pt 3:18)
Pastoralne poslanice, pisane od sredine do kraja Sezdesetih godina, takode su bile reakcija na to §to su
rimski carevi za sebe tvrdili da su Bog i Spasitelj (kao i na upotrebu ovih naziva u tajnim religijama). Za
hris¢ane su ovi nazivi bili rezervisani samo za Gospoda (YHWH) i Njegovog Mesiju.

o
NogkrowodbdERETOOOAOMWNE

m ,koji je ukinuo smrt” Vidite slede¢u posebnu temu.

POSEBNA TEMA: UKINUTI/PONISTITI (KATARGEO)
Ova re¢ (katargeo) je jedna od Pavlovih omiljenih re¢i. On ju je upotrebio najmanje dvadeset i pet
puta, ali ima veoma Siroko semanticko polje.
A. Osnovni etimoloski koren je argos sa znacenjem
1. pasivan
2. besposlen
3. neiskoristen
4. beskoristan
5. nedelotvoran
B. Slozenica sa kata koriStena je da izrazi
1. pasivnost
2. beskorisnost
3. nesto Sto je otkazano
4. nesto Sto se prekida
5. nesto Sto je bilo sasvim nekorisno
C. Jednom je upotrebljen u Jevandelju po Luki da opiSe besplodno, dakle beskorisno, drvo
(up. Lk 13:7)
D. Pavle ga koristi u figurativnom smislu na dva osnovna nacina
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1. Bozje nedelotvorne stvari koje su loSe po ¢ovecanstvo

a. ljudska gredna priroda — Rim 6:6

b. Mojsijev zakon u odnosu na Bozje obecanje o potomstvu — Rim 4:14; Gal

3:17; 5:4,11; Ef 2:15

c. duhovnesile — 1. Kor 15:24

d. ,bezakonik” - 2. Sol 2:8

e. fizicka smrt — 1. Kor 15:26; 2. Tim 1:10 (Jev 2:14)
2. Bozju zamenu starog (saveza, doba) za novo

a. stvari povezane sa Mojsijevim zakonom — Rim 3:3,31; 4:14; 2. Kor
3:7,11,13,14
brak kao analogija za zakon — Rim 7:2,6
stvari ovog doba — 1. Kor 13:8,10,11
ovo telo - 1. Kor 6:13

e. vode ovog doba — 1. Kor 1:28; 2:6
Ova re€ je prevedena na toliko mnogo razli¢itih nacina, ali njeno osnovno znacenje jeste uciniti

nesto beskorisnim, nistavnim, nedelotvornim, nemoénim, ali ne potpuno u smislu unistenja ili
anihilacije.

20T

@ ,,0basjao Zivot i neraspadljivost” Termin ,,Zivot” je nekoliko puta upotrebljen u Pastoralnim pismima
1 moze imati sledeca znacenja

1. vecni zivot (1. Tim 1:16; 6:12; Titu 1:2; 3:7)

2. pravi zivot (1. Tim 6:19)

3. zivot — sadasnji i buduéi (1. Tim 4:8)

4. obecanje Zivota u Hristu (2. Tim 1:1)

5. Zivot i neraspadljivost u Hristu (2. Tim 1:10)
U Pastoralnim pismima su upotrebljena dva bliska termina da izraze ve¢no, novo doba zivota:

1. ,raspadljivost” sa alfa privativom (2. Tim 1:10; Titu 2:7; Rim 2:7; 1. Kor 15:52-54)

2. ,smrtnost” sa alfa privativom (1. Tim 6:16 i 1. Kor 15:53-54)
Ovo nije grcki koncept po kom svi ljudi imaju vecnu, prapostojecu ,,dusu®. Besmrtnost vernika
zapocinje sa njihovim li¢nim pokajanjem i verom u Hrista. Samo je Bog izvor besmrtnosti (up. 1. Tim
1:17; 6:16). On besplatno daruje besmrtnost u Hristu (i samo u Hristu).

@ ,,posredstvom dobre vesti” Prvobitno zna¢enje ovog grékog termina bilo je ,,nagrada za donoSenje
dobrih vesti“. Samo u okviru hri§¢anstva je stekao znacenje Bozje prelepe poruke oprostaja i prihvatanja
kroz Isusov zivot, ucenje, smrt i vaskrsenje. Kasnije je ovo postao termin za knjige o Isusovom Zivotu
(tj. Cetiri Jevandelja). Isus je dobra vest o BoZjoj ljubavi i brizi o greSnicima.

1:11 ,,za koju sam ja postavljen” Ovo je indikativ aorista pasivni. U ovom stihu Pavle potvrduje svoje
darove, dobijene od Boga, i zadatke vezane za jevandelje (up. 1. Tim 2:7).

=, ,propovednik” Ovo je viSe zadatak nego dar (up. TEV). Propovednistvo se nikada ne navodi kao dar,
nego u smislu sustinskog aspekta svih darova za Vode (up Ef 4:11), koji svi ukljucuju obj avu. Ova

koristi u tehni¢kom smislu, za sadrzaJ apostolskih propovedi (kérygma), posebno u obliku u kojem je
zabeleZen u propovedima Petra i Pavla u Delima apostolskim. Vidite POSEBNA TEMA: KERIGMA
RANE CRKVE kod 2. Tim 3:15.

m ,apostol” ,,Apostol” potice od jedne od grckih reci sa zna¢enjem ,,poslati* (apostello). Isus je odabrao

svojih dvanaest u¢enika za poseban odnos sa Njim i njih je nazvao ,,apostoli* (up. Lk 6:13). Glagolski
oblik se Cesto koristi da oznaci da je Otac poslao Isusa (up. Mt 10:40; 15:24; Mk 9:37; Lk 9:48; Jn 4:34;
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5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,3,18,21,23,25; 20:21). U jevrejskim
pisanim izvorima, termin se koristi za nekoga ko je poslan kao neciji zvanican predstavnik, kao
~ambasador*.

Ovaj termin ima posebno autoritativno znacenje. Koristi se za one koji su poznavali Hrista tokom
Njegovog fizickog Zivota i sluzbe (up. Dap 1:21-26). Pavle tvrdi da je i on video Gospoda u svojoj viziji
i pozivu koji je primio na putu za Damask (up. Dap 9). Ovi ljudi su pozvani na poseban nac¢in i Duh im
je omogucio da beleZe i objasnjavaju dogadaje, ucenja i ¢uda iz Isusovog zemaljskog Zivota.

Termin je poc¢eo da se koristi za jedan od darova u crkvi (up. 1. Kor 12:28; Ef 4:11). Nije definisana
njihova ta¢na uloga; moguce je da je ona bila osnivanje crkava u novim oblastima ili regionalno vodstvo
(up. Dap 14:4,14; 18:5; 1. Kor 4:9; Gal 1:19; Fil 2:25; 1. Sol 2:6).

® ,,ucitelj”” Ova uloga je navedena kao duhovni dar u Dap 13:1; Rim 12:6-7; 1. Kor 12:28; i Jak 3.
Povezano je sa darom vladike iz Ef 4:11 i 1. Tim 3:2; 2. Tim 2:24. Kada se koristi kao odvojen dar,
moguce je da se odnosi na obuku novih obracenika, ali kada je povezana sa vladikama, moguce je da se
odnosi na obuku vernika u doktrini (up. 2. Tim 2:15; 3:16-17).

KJV i NKJV dodaju termin ,,neznaboScima”. Ova re¢ nije deo grckih unicijalnih rukopisa X* i A, ali
jeste deo rukopisa 82, C, D, F, G i drugih drevnih tekstova. Deo je 1. Tim 2:7, te je verovatno dodatak
ranih pisara. UBS* njenom izostavljanju daje oznaku ,,B” (skoro sigurno).

1:12 ,,Zbog toga i trpim sve ovo” Ovo je sigurno povezano sa 2. Tim 1:8. Sam Pavle je platio cenu
duhovnog vodstva (up. 2. Kor 4:7-12; 6:3-10; 11:24-28).

m ,ali se ne stidim” Ovo se odnosi na Pavlov savet Timotiju u 2. Tim 1:8 i stihu 16. Pavlovi problemi
su na neki nacin bili dokaz njegovog uspeha u objavljivanju jevandelja (up. Gal 6:17)!

® . jer znam onoga” Primetite da je naglasak na licnom odnosu, ne na okolnostima.
@ ,,kome verujem” Ovo je indikativ perfekta aktivni, koji doslovno zna¢i ,,poverovao sam, te i dalje
verujem”. Odnosi se na Pavlovo iskustvo spasenja na putu za Damask (up. Dap 9).

Za ,,verovati” vidite posebnu temu kod 1. Tim 1:16.

@ ,uveren sam” Ovo je indikativ perfekta pasivni. Odnosi se na Pavlovo pouzdanje u Boga i od Boga,
¢ak 1 u sred progona i zatvorenistva koje je doziveo.

POSEBNA TEMA: SIGURNOST
A. Mogu li hris¢ani znati da su spaseni (up. 1. Jn 5:13)? Prva Jovanova sadrzi tri testa ili
dokaza.
1. doktrinarni (uverenja, 1. Jn 5:1,5,10; 2:18-25; 4:1-6,14-16; 5:11-12)
2. zivotni stil (poslusnost. 1. Jn 5:2-3; 2:3-6; 3:1-10; 5:18)
3. drustveni (ljubav, 1. Jn 5:2-3; 2:7-11; 3:11-18; 4:7-12, 16-21)
B. Sigurnost je postala denominacijsko pitanje.
1. Zan Kalvin (John Calvin) je zasnovao sigurnost na Bozjem odabiru. On je rekao da
nikada ne mozemo biti sigurni tokom ovog zivota.
2. Dzon Vesli (John Wesley) zasniva sigurnost na religijskom iskustvu. On je verovao da
svi imamo sposobnost da u svom zivotu izbegnemo svestan greh.
3. Rimokatolici i Hristova crkva zasnivaju sigurnost na autoritetu crkve. MoZzemo imati
sigurnost ukoliko pripadamo pravoj grupi.
4. Jevandelisti uglavnom zasnivaju sigurnost na biblijskim obe¢anjima koja su povezana
sa plodovima Duha (up. Gal 5:22-23) u zivotu vernika (tj. svakodnevna hristolikost)
C. Primarna sigurnost palog ¢ovecanstva povezana je sa karakterom Trojedinog Boga.
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Ljubav Boga Oca
a. Jn3:16; 10:28-29
b. Rim 8:31-39
c. Ef2:5,8-9
d. Fil1:6
e. 1.Pt1:3-5
f. 1.Jn4:7-21
Dela Boga Sina
a.  smrt umesto nas
1) Dap 2:23
2) Rim5:6-11
3) 2.Kor5:21
4) 1.Jn2:2;4:9-10
b.  molitva prvosvestenika (Jn 17:12)
c. neprekidno zastupanje
1) Rim8:34
2) Jev7:25
3) 1.Jn21
Sluzba Boga Duha
a. prizivanje (Jn 6:44,65)
b. stavljanje peCata
1) 2.Kor1:22;55
2) Ef1:13-14;4:3
c. svedocenje
1) Rim8:16-17
2) 1.Jn5:7-13

Medutim, ljudi moraju odgovoriti na Bozju saveznu ponudu (i inicijalno i neprekidno).

1.

vernici se moraju okrenuti od greha (pokajanje) ka Bogu kroz Isusa (vera)

a. Mk1:15

b. Dap 3:16,19; 20:21

vernici moraju prihvatiti BoZju ponudu u Hristu (vidite POSEBNA TEMA: STA
ZNACI ,,)PRIMITI”, ,,VEROVATI”, ,,OBJAVITI/PRIZNATI”, ,PRIZVATI?)
a.  Jnl:2;3:16

b. Rim5:1 (i po analogiji 10:9-13)

c. Ef2:58-9

vernici moraju nastaviti Zivot u veri (vidite POSEBNA TEMA: ISTRAJNOST)
Mk 13:13

1. Kor 15:2

Gal 6:9

Jev 3:14

2.Pt1:10

Juda stihovi 20-21

g. Otk 2:2-3,7,10,17,19,25-26; 3:5,10,11,21

~® 00T

Sigurnost je teSka zato Sto

1.
2.
3.

4.

Cesto vernici traze odredena iskustva koja nisu obe¢ana u Bibliji

Cesto vernici ne shvataju jevandelje u potpunosti

Cesto vernici nastavljaju da svesno grese (up. 1. Kor 3:10-15; 9:27; 1. Tim 1:19-20; 2.
Tim 4:10; 2. Pt 1:8-11)

odredeni tipovi li¢nosti (npr. perfekcionisti) ne mogu shvatiti Bozje bezuslovno
prihvatanje i ljubav

u Bibliji imamo primere laznih priznanja (up. Mt 13:3-23; 7:21-23; Mk 4:14- 20; 2. Pt

198




2:19-20; 1. Jn 2:18-19, vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA (APHISTEMI))
Vidite POSEBNA TEMA: HRISCANSKA SIGURNOST za drugaciji prikaz ove doktrine.

® ,,moZe Cuvati” Izraz ,,moze” je prelep deskriptivan prikaz Boga (up. Rim 16:25; Ef 3:20 i Juda 1:24).
Bog ne samo da moze, nego je i spreman da zastiti naSu objavu vere u Hrista (up. 1. Pt 1:4-5) i na$ veran
stil Zivota! Bog ne inicira, ne stvara i ne ostvaruje samo spasenje, nego i hrisc¢anski Zivot.

@ ,,0n0 $to sam mu poverio” Bog ¢uva objave vernika (up. 1. Pt 1:4-5). Medutim, vernici moraju ¢uvati
svoju odgovornost za jevandelje (vidite beleSku kod 1. Tim 1:18, up. 1. Tim 6:20; 2 Tim . 1:14).
Hris¢anstvo je savez sa dobrobitima 1 privilegijama, ali takode i sa zahtevima i odgovornostima!

@ ,,do onog dana” Ovo je starozavetni nacin da se oznaci kraj vremena (up. 2. Tim 1:18). Stari zavet
jasno otkriva jednu kljuénu BoZju intervenciju u ljudskoj istoriji. Medutim, na 0snovu progresivnog
otkrivenja iz Novog zaveta, vernici sada znaju da postoje dva dolaska, inkarnacija (inauguracija Bozjeg
carstva) i Drugi dolazak (konzumacija BoZjeg carstva).

POSEBNA TEMA: TOG DANA
Ovaj izraz, ,,tog dana” ili ,,na taj dan” je nacin da proroci iz osmog veka oznace Bozju posetu
(prisustvo) i radi sudenja i radi obnove.
Osija Amos Mihej
pozitivno negativno pozitivno negativno pozitivno negativno
1:11 1:5 1:14 (2) 2:4
2:3 2:16 3:6
2:15 3:14 4:6
5:18 (2)
5:20
2:16 6:3 5:10
2:21 3:18 (2) 8:3 7:4
5:9 8:9 (2) 7:11 (2)
75 8:10 7:12
9:5 9:11 8:13
10:14
Ovaj obrazac je tipi¢an za proroke. Bog ¢e u pravo vreme reagovati protiv greha, ali On nudi i
vreme pokajanja i oprostaja za one koji promene svoja srca i svoja dela (tj. prime novo srce, novi um i
novi duh, up. Jez 36:22-27)! Bozji plan otkupljenja i obnove bice ostvaren! On ¢e imati ljude koji
odrazavaju Njegov karakter. Svrha stvaranja (zajedniStvo izmedu Boga i ovecanstva) bice ispunjena!

1:13

SSP, EC drzi se primera
NSP neka ti uzor budu
DK imaj u pameti

DS za primer uzmi

Ovo je veoma Cest termin ,,imati” (echd), ali ima Siroko semanti¢ko polje, kao §to se vidi iz raznolikosti
prevoda. Oblik je imperativ prezenta aktivni. Timotij mora da nastavi da se drzi apostolskih istina koje
mu je preneo Pavle (up. 2. Tim 1:14; Titu 1:9).

® ,,uzor” Termin ,;standard” na grékom je znacio ,,nacrt” i koristio se za arhitektonske crteze (t.
projekte). Pavle je Timotiju dao opsti teoloski plan.

199



weyy

m zdrave reci” Ovo je tema koja se ponavlja u Pastoralnim pismima i odnosi se na zdravo ucenje (up.
1. Tim 1:10; 4:6; 6:3; 2. Tim 1:13; 4:3,4; Titu 1:9,13; 2:1,2). Ocigledno je da ovaj stih govori o prisustvu
laznih ucitelja i problemima koje su oni prouzrokovali.

@ ,,u veri i l[jubavi” Ovo se odnosi na na¢in na koji vode ¢uvaju, prenose i brane istinu jevandelja (up. 1.
Kor 13).

1:14 ,,¢uvaj pomoéu Svetog Duha” Ovo je imperativ aorista aktivni. Primetite da je uloga vernika da
cuvaju, ali to ¢ine pomocu Svetog Duha!

@ ,,koji prebiva u nama” Ovo je particip prezenta aktivni. Postoji fluidnost izmedu dela Duha i Sina.
Dz Kembel Morgan (G. Campbell Morgan) je rekao da je najbolje ime za Duha ,,drugi Isus®. Sledi
prikaz poredenja dela i naziva za Sina i Duha:
1. Duh kao ,,Isusov Duh” ili sli¢no (up. Rim 8:9; 1. Kor 15:45; 2. Kor 3:17; Gal 4:6; 1. Pt 1:11).
2. Isti nazivi za Isusa i Duha
a. ,lIstina”
(1) Isus (In 14:6)
(2) Duh (Jn 14:17; 16:13)
b. ,,zastupnik”
(1) Isus (1. Jn 2:1)
(2) Duh (Jn 14:16; 16:7)
3. Prebivaju u vernicima
a. Isus (Mt 28:20; Jn 14:20,23; 15:4-5; Rim 8:10; 2. Kor 13:5; Gal 2:20; Ef 3:17; Kol 1:27)
b. Duh (Jn 14:16-17; Rim 8:9,11; 1. Kor 3:16; 6:19; 2. Tim 1:14)
c. Otac (Jn 14:23; 2. Kor 6:16)

POSEBNA TEMA: DUH SVETI KAO LICNOST
»,Duh BoZji” (tj. ruach) je u Starom zavetu predstavljen kao sila koja ostvaruje Gospodnji (YHWH)
plan, ali se retko nagoveStava Njegova li¢nost (tj. starozavetni monoteizam, vidite POSEBNA TEMA:
MONOTEIZAM). Medutim, u Novom zavetu je u potpunosti otkrivena licnost Duha:
mozemo ga huliti (up. Mt 12:31; Mk 3:29)
On poucava (up. Lk 12:12; Jn 14:26)
On svedo¢i (up. Jn 15:26)
On uverava, vodi (up. Jn 16:7-15)
za Njega se kaze ,,On” (tj. hos, up. Ef 1:14)
mozemo ga Zalostiti (up. Ef 4:30)
mozemo ga gasiti (up. 1. Sol 5:19)
mozemo mu se odupirati (up. Dap 7:51)
On tesi vernike (up. Jn 14:26; 15:26; 16:7)
10 On proslavlja Sina (up. Jn 16:14)
Tekstovi o Trojstvu (ovde su navedena tri od mnogih, vidite POSEBNA TEMA: TROJSTVO) govore
o tri licnosti.
1. Mt28:19
2. 2.Kor13:14
3. 1.Pt1:2
Iako je grcka re€ za ,,duh” (pneuma) srednjeg roda, Novi zavet ¢esto koristi zamenice u muskom rodu
kada govori o Duhu (up. Jn 16:8,13-14).
Duh je povezan sa ljudskim delima.
1. Dap 15:28
2. Rim 8:26

©CoNo~WNE
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3. 1.Kor12:11
4. Ef4:30
Na samom pocetku Dela, naglasena je uloga Duha (kao i u Jovanovom Jevandelju). Pedesetnica nije
bila pocetak delovanja Duha, nego novo poglavlje. Isus je oduvek imao Duha. Njegovo krStenje nije
bilo pocetak delovanja Duha, nego novo poglavlje. Duh je delotvorno sredstvo za sprovodenje Ocevog
plana obnove celog ¢ovecanstva po Njegovom oblicju (vidite POSEBNA TEMA: GOSPODOV
VECAN PLAN OTKUPLJENJA)!

SSP dobro koje ti je povereno
NSP blago koje ti je povereno
DK dobri amanet

DS povereno (ti) blago

EC povereno ti dobro

Ovo se odnosi na nesto Sto je nekome povereno na ¢uvanje. Moguce je da je ovo igra re¢i sa terminom
pistis, koji se prevodi kao vera, poverenje ili pouzdanje. Vernici su poverili (vidite beleSku kod 1. Tim
1:18) svoju veru Bogu (up. 2. Tim 1:12). Bog im je zauzvrat poverio poruku jevandelja (up. 1. Tim
6:20). Vernici su nastojnici poruke jevandelja. Jednog dana ¢emo pred njim odgovarati (up. 2. Kor 5:10)
za to kako smo brinuli 0 ovom depozitu istine!

POSEBNA TEMA: ORTODOKSIJA PASTORALNIH PISAMA
Do vremena pisanja Pastoralnih pisama (tj. 1. Timotiju, Titu, 2. Timotiju), sredinom Sezdesetih
(Pavlu je odrubljena glava 67. g.n.e.), istine jevandelja su ve¢ razvijene u doktrinarnom smislu.
Primetite na koje nacine Pavle opisuje ovu ,,razvijenu kerigmu (kerygma)” (vidite POSEBNA TEMA:
KERIGMA RANE CRKVE), koja je bila odbrana crkve od laznih ucitelja.
1. ,zdravo ucenje”
a. 1.Tim1:10
b. 2.Tim4:3
c. Titu1:9;2:1
2. ,istinita izjava”
a. Tim 1:15; 3:1; 4:8-9
b. Tim2:11-13
c. Titu1:9; 3:5-8
3. ,ucenje”
a. 1.Tim4:16;6:1
b. 2. Tim 3:10
c. Titu2:7
4. ,dobro ucenje”
a. 1.Tim4:6
5. ,ucenje u skladu sa odanos¢u Bogu”
a. 1.Tim6:3
b. Titul:1l
6. ,zdrave rec¢i”
a. 1.Tim6:3
b. 2. Tim 1:13
7. ,,0n0 §to je povereno”
a. 1.Tim6:20
b. 2.Tim 1:12,14 (tj. ,,povereno blago™)
8. ,vera”
a. 1.Tim1:5,19; 3:9,13; 4:1,6; 5:8; 6:10,12,21
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b. 2.Tim 3:10; 4.7
c. Titu1:13; 2:2
Ova doktrinarna formulacija jevandelja
1. mora biti duvana—1. Tim 6:20; 2. Tim 1:14
2. mora biti sauvana — 2. Tim 4.7
3. moramo je se ¢vrsto drzati — Titu 1:9
4. mora biti poverena vernim ljudima — 2. Tim 2:2
Jevandelje (kerigma) povereno je svim vernicima. Moramo ga Cuvati, saCuvati i preneti netaknutog!

NSP: 2. TIM 1:15-18

15Znas da su se svi u Aziji odvratili od mene - medu njima i Figel i Ermogen. ®*Neka Gospod
ukaZe milosrde Onisiforovom domu, jer me je esto jacao i nije se stideo mojih okova.
"Naprotiv, kad je bio u Rimu, brizljivo me je trazio i nasao. 1®Neka mu Gospod ukaZe milosrde
u onaj dan. A ti dobro znas koje je sve sluzbe obavljao u Efesu.

1:15 ,,svi u Aziji” Ovo je hiperbola. Pavle naglasava da su se mnogi ili da se vecina uplasila i prekinula
kontakt sa njim.

m ,odvratili od mene” Pavla su neki njegovi pomoc¢nici (up. 2. Tim 4:10,16) napustili kada je zatvoren
(up. 2. Tim 1:8,16), ali to ne znaci i da su napustili svoju veru u Hrista. Ovo je verovatno vezano sa
Pavlovo sudenje u Rimu.

m ,Figel i Ermogen” NiSta ne znamo o Figelu ili Ermogenu.
1:16-18 Stihovi 16-18 su produzena molitva (optativ aorista aktivni).

1:16 ,,0Onisiforovom” Ovo je jedan vernik koji nije napustio Pavla (up. 2. Tim 4:19), kao ni njegova
porodica (ili kuéna crkva). Nije definisano na koji nac¢in (emotivno, finansijski), ovaj covek je pomagao
Pavlu dok je bio u zatvoru i istovremeno je obavljao nuznu sluzbu u Efesu (up. 2. Tim 1:18).

1:18 ,,Gospod... Gospod” Hebrejski pravi jasnu razliku izmedu re¢i Gospod — Jahve (YHWH) i Gospod
- Adon (up. Ps 110:1). Na grékom se oba naziva prevode terminom kurios. Cini se da se ova molitva
obraca Mesiji i da se odnosi na ,,Gospodnji dan®, starozavetni idiom za kraj vremena (dan blagoslova ili
kazne). Vidite POSEBNA TEMA: BOZANSKA IMENA kod 2. Tim 1:2.

Nama ova molitva deluje ¢udno. Neki tumaci pretpostavljaju da je Onisifor umro, te da je ovo jedina
molitva u Bibliji u ime mrtve osobe. Pavle trazi od Boga da ukaze milosrde njegovom ,,domu* (tj.
porodici ili ku¢noj crkvi), zbog njegove verne sluzbe (up. 5. Mojs 7:9; 5:10 i isti koncept u 1. Kor 7:14).

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomoci da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.
1. Dali je Pavle smatrao da je hris¢anstvo odvojeno od starozavetne vere ili da je njen nastavak?
2. Koja je svrha polaganja ruku?
3. Navedite teoloski znacajne teme u 2. Tim 1:9.
4. Kako je Isus ukinuo smrt?
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5. Kako je re¢ ,,Cuvati” upotrebljena na razli¢ite nac¢ine u 2. Tim 1:12 1 2. Tim 1:14?
6. Zasto su Pavla napustili njegovi saradnici? Da li to znaci da oni vi$e nisu bili vernici?

Copyright © 2013 Bible Lessons International
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2. TIMOTIJU 2

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Dobar vojnik Isusa Budite snazni u Poziv na pokazivanje  Odani sluga Hrista Kako da se Timotij
Hrista milosti hrabrosti Isusa suoti sa teskocama
(1:8-2:13)
2:1-7 2:1-13 2:1-7 2:1-7 2:1-2
2:3-7
2:8-13 2:8-13 2:8-13 2:8-13
Radnik sa priznanjem  Radnici sa Pastor i stado Radnik sa priznanjem  Borba protiv
priznanjem i bez neposredne opasnosti
priznanja od laznih ucitelja
2:14-26 2:14-26 2:14-19 2:14-19 2:14-18
2:19
2:20-3:9 2:20-26 2:20-21
2:22-26

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumadenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vasu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Treci paragraf

4. Itd.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 2. TIM 2:1-7

LA ti, sine moj, jacaj u blagodati koja je u Hristu Isusu. 20Ono $to si ¢uo od mene i §to su
potvrdili mnogi svedoci poveri vernim ljudima, koji ée zatim biti osposobljeni da poucavaju
druge. 3Kao dobar vojnik Hrista Isusa i ti budi spreman da trpis$ zlo. *Nijedan vojnik se ne
upusta u poslove svakodnevnog Zivota, jer Zeli da ugodi onome koji ga je uzeo za vojnika. °I kad
se neko takmici u igrama, ne dobija venac ako se nije takmicio po pravilima. °Ratar koji
naporno radi treba prvi da uZiva u plodovima. ‘Razmisljaj o ovome $to govorim. Gospod ¢e ti
stvarno dati mudrost u svemu.

2:1,,A ti” Cini se da je ovo povezano sa 2. Tim 1:15-18, gde Pavle poredi one koji su ga napustili sa
onima koji su ostali verni.

@ ,,sine moj” Ovo se odnosi na Pavla kao Timotijevog oca u jevandelju (up. 2. Tim 1:2; 1. Tim 1:2; Titu
1:4).
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m ,jacaj” Ovo moze biti

1. imperativ prezenta pasivni, ,,nastavi da jac¢as” (Slike recima u Novom zavetu (Word Pictures in
the New Testament), A. T. Robertson (A. T. Robertson); Gramaticka analiza grékog Novog
zaveta (A Grammatical Analysis of the Greek NT), Zervik (Zerwick) i Grovenor (Grosvenor); i
Analiticki grcki Novi zavet (Analytical Greek New Testament), Barbara (Barbara) i Timoti
Friberg (Timothy Friberg)

2. imperativ prezenta srednji, ,,nastavi da budes jak” (Revidiran grcki analiticki leksikon (The
Analytical Greek Lexicon Revised), Harold K. Multon (Harold K. Moulton) i prevod Carlsa B.
Vilijamsa (Charles B. Williams).

Da li vernik ucestvuje u jacanju ili ga Bog jaca? Ovo je tenzija izmedu Bozjeg suvereniteta i ljudske
slobodne volje. U Novom zavetu je oboje uklju¢eno u spasenje i u hris¢anski Zivot. Bog je u saveznom
odnosu sa palim ¢ovecanstvom. Postoje i prava i odgovornosti, zahtevi i privilegije! Milost (tj. bozanska
inicijativa) uvek je prioritet, ali je ljudski odgovor nuzan!

POSEBNA TEMA: SAVEZ

Nije lako definisati starozavetni termin berith (BDB 136, KB 157), ,,savez”. Ne postoji odgovarajuci
glagol na hebrejskom. Bezuspesni su bili svi pokusaji da se definicija odredi na osnovu etimologije ili
srodnih re¢i. Moguce je da je najpribliznije znacenje ,,ise¢i” (BDB 144), §to oznaCava Zrtvovanje zivotinja
koje je bilo deo sklapanja saveza (up. 1. Mojs 15:10,17). Medutim, zbog oCiglednog znacaja ovog
koncepta, proucavaoci su morali da analiziraju upotrebu ove reci kako bi odredili njeno funkcionalno
znacenje.

Savez je sredstvo koje jedini istiniti Bog (vidite POSEBNA TEMA: MONOTEIZAM) koristi u odnosu
sa svojom ljudskom tvorevinom. Koncept saveza, sporazuma ili ugovora je sustinski znacajan za shvatanje
biblijskog otkrivenja. Tenzija izmedu Bozjeg suvereniteta i ljudske slobodne volje je jasno prisutna u
konceptu saveza. Neki savezi se zasnivaju samo na BoZjem karakteru i delima.

1.  stvaranje (up. 1. Mojs 1-2)

2.  oCuvanje i obecanje Noju (up. 1. Mojs 6-9)

3. poziv za Avrama (up. 1. Mojs 12)

4.  savez sa Avramom (up. 1. Mojs 15)

Medutim, sama priroda saveza zahteva odgovor

1. po veri je Adam morao da poslusa Boga i da ne jede plod sa drveta u Edenskom vrtu

2. po veri je Noje morao da napravi ogroman brod daleko od vode i da okupi zZivotinje

3. po veri je Avram morao da napusti svoju porodicu, da sledi Boga i da veruje da ¢e imati
potomke

4. po veri je Mojsije izveo Izraelce iz Egipta 1 odveo na Sinajsku goru 1 primio specifi¢na
uputstva za religijski i druStveni Zivot sa obe¢anjima o blagoslovima i kletvama (up. 3. Mojs
26; 5. Mojs 27-28)

Ista tenzija koja ukljucuje odnos Boga i Covecanstva prisutna je i u ,,novom savezu” (up. Jer 31:31-34;
Jev 7:22; 8:6,8,13; 9:15; 12:24). Ovu tenziju moZemo jasno videti kada uporedimo Jez 18:31 i Jez 36:27-
38 (delovanje Gospoda (YHWH)). Da li se savez zasniva na Bozjem milostivom ¢inu ili na nuznom
ljudskom odgovoru? Ovo je goruce pitanje izmedu starog i novog saveza. Oba imaju isti cilj:

1. obnovu zajedniStva sa Gospodom (YHWH) koje je izgubljeno u 1. Mojs 3
2. izgradnju pravednih ljudi koji odrazavaju BoZji karakter.

Novi savez iz Jer 31:31-34 resava ovu tenziju time $to uklanja ljudske zasluge kao nacin za sticanje
prihvatanja. BoZji zakon postaje unutrasnja Zelja, a ne spoljasnji set pravila. Cilj poboznih, pravednih ljudi
ostaje isti, ali se metodologija menja. Palo covecanstvo je dokazalo da nije u stanju da odrazava Bozji lik.
Problem nije bio u BoZjem savezu, nego u ljudskoj gresnosti i slabosti (up. 1. Mojs 3; Rim 7; Gal 3).

Ista tenzija izmedu starozavetnih bezuslovnih i uslovnih saveza ostaje i u Novom zavetu. Spasenje je
potpuno besplatno zbog dovrSenog dela Isusa Hrista, ali zahteva pokajanje 1 veru (i u pocetku 1
neprekidno, vidite POSEBNA TEMA: VEROVATI (NOVI ZAVET)). Isus za svoj novi odnos sa
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vernicima kaZe da je ,,novi savez” (up. Mt 26:28; Mk 14:24; Lk 22:20; 1. Kor 11:25). To je istovremeno i
zvani¢na objava (sudska) i poziv na sli¢nost Hristu (up. Mt 5:48; Rim 8:29-30; 2. Kor 3:18; 7:1; Gal 4:19;
Ef 1:4; 4:13; 1. Sol 3:13; 4:3,7; 5:23; 1. Pt 1:15), indikativna objava prihvatanja (Rim 4) i imperativan
poziv na svetost (Mt 5:48)! Vernici nisu spaseni zbog svojih zasluga, nego da bi bili poslusni (up. Ef 2:8-
10; 2. Kor 3:5-6). Pobozan zivot je dokaz spasenja, a ne sredstvo za njegovo postizanje (tj. Jak i 1. Jn).
Medutim, vecan zivot ima vidljive osobine! Ovu tenziju mozemo jasno videti u novozavetnim
upozorenjima (vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA).

2:2 ,,0no $to si ¢uo od mene” Timotijev zadatak je da prenese Pavlova apostolska uéenja, ne svoje
licne stavove ili teorije (up. 2. Tim 1:13, vidite posebnu temu kod 2. Tim 1:14).

= ,,5to su potvrdili mnogi svedoci” Ovaj izraz moze da se odnosi na
1. propoved ordinacije Timotija (up. 2. Tim 1:6; 1. Tim 4:14)
2. ono §to je Timotije ¢uo kao Pavlovo ucenje, takode je ¢uo i od drugih proroka/ucitelja
3. Timotij je ¢uo da Pavle propoveda/poucava iste istine mnogo puta

m . poveri” Ovo je imperativ aorista srednji. Ovo je ista re¢ koja je upotrebljena u 2. Tim 1:12,14 i 1.
Tim 1:18. Vidite beleSku kod 2. Tim 1:12 i 1. Tim 1:18.

SSP pouzdanim ljudima
NSP, DK, DS, EC  vernim ljudima

Ovo je grcka imenica pistis, koja se prevodi kao ,,vera”, ,,poverenje” ili ,,pouzdanje”. Ovde je
upotrebljena kao pridev, pistos, u starozavetnom smislu za pouzdanost, vernost i razumnost
potencijalnih crkvenih voda. Ovo je princip delegacije i umnozavanja. Isus je proveo svoje vreme sa
nekoliko odabranih, da bi mnoge dosegnuo kroz njih. Dve predivne knjige koje razvijaju ovaj koncept
su Veliki plan evangelizacije (The Master Plan of Evangelism) i Veliki plan ucenistva (The Master Plan
of Discipleship), ¢iji autor je Robert E. Koleman (Robert E. Coleman).

® ,,koji ¢e zatim biti osposobljeni” sposobnost/osposobljenost hris¢anskih propovednika/ucitelja potice
od

1. samog Boga, up. 2. Kor 2:17; 3:5-6

2. toga Sto su primili apostolsku istinu i poverovali u nju
Sposobnost se ne zasniva na necijoj inteligenciji ili obrazovanju ili tipu li¢nosti. Moramo verno prenositi
BoZju reé/istinu!
2:3 ,,spreman da trpis” Ovo je imperativ aorista aktivni. Ovo je tema koja se ponavlja (up. 2. Tim
1:8,12; 2:3,9; 4:5). Vidite beleSku kod 2. Tim 1:8. Cesto izgubljeni susedi, gradanske vlasti ili kultura
reaguju na sluzbu.

@ ,,Kao dobar vojnik” Pavle ¢esto opisuje hris¢anski Zivot koriste¢i vojne (up. stih 4) ili sportske (up.
stih 3) metafore (up. Rim 13:12; 2. Kor 6:7; 9:7; 10:4; Ef 6:11-17; Fil 2:25; FIm 2; 1. Tim 1:18; 6:12; 2.
Tim 4:7).

2:4 ,Nijedan vojnik... kad se neko takmici... Ratar” Pavle koristi primer tri zanimanja da ohrabri
Timotija.

= ,,5e ne upusta u poslove svakodnevnog zivota” Ovo je particip prezenta srednji koji naglaSava
neprekidno delovanje subjekta. To ne znaci da su poslovi svakodnevnog zivota losi, samo da oni ne
smeju biti prioritet ili vrhovna vrednost (up. 2. Pt 2:20). Vode moraju uvek biti fokusirane na sluzbu!
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2:5 ,,ak0” Ovo je kondicionalna recenica tre¢eg tipa, koja oznacava potencijalnu buducu radnju.

® ,,takmicio po pravilima” Ovaj izraz je koriSten za profesionalne, punovremene sportiste. Ukoliko bi
takmicar prekrsio pravilo, bio bi diskvalifikovan (up. 1. Kor 9:24-27).

2:6 ,,Ratar koji naporno radi” Pavle koristi tri primera teSkog rada:

1. vojnik koji se bori za svog zapovednika

2. sportista koji se takmici po pravilima da bi stekao nagradu

3. ratari koji naporno rade da bi njihovi usevi doneli plodove
Svaki od ovih poslova podrazumeva posveéenost, trud, strpljenje i muku! Svi primaju nagradu koju
zasluzuju (up. Pri 27:18).

2:7 ,,Razmisljaj o ovome Sto govorim” Ovo je imperativ prezenta aktivni, sto ukazuje na znacenje:
,hastavi da pazljivo razmisljas o ovome*. Primetite neprekidnu igru izmedu ljudske odgovornosti i
milostivog Bozjeg dara.

® ,,Gospod ¢e ti stvarno dati mudrost u svemu” Gospod, posredstvom Svetog Duha, dace svojim
ljudima mudrost (up. Jn 14:16; 16:13). Moguce je da ovo odrazava novi savez iz Jer 31:31-34 (posebno
2. Tim 2:33-34).

Ovo se sigurno ne odnosi na specifi¢no, potpuno znanje u svim oblastima zivota, nego puno i celovito
poznavanje jevandelja i njegovih implikacija. Duh vernicima daje sve znanje koje im je potrebno da bi
ziveli Zivotima koji su Bogu ugodni.

NSP: 2. TIM 2:8-13

8Ne zaboravi da je Isus Hristos vaskrsnut iz mrtvih i da je bio od Davidovog potomstva - to je
dobra vest koju propovedam. °Zbog nje trpim zlo tako da sam ¢ak dospeo u okove, kao neki
zlo¢inac. Ali BoZja re¢ nije okovana. °Zato sve podnosim radi izabranih, da i oni dobiju
spasenje koje je u Hristu Isusu i veénu slavu. Istinite su ove re¢i: Ako s njim umremo, s njim
¢emo i Ziveti. 12Ako istrajemo, s njim ¢emo i carovati. Ako ga se odreknemo, i on ée se odredi
nas. 3Ako budemo neverni, on ostaje veran, jer ne moze da se odrekne samog sebe.

2:8 ,,Ne zaboravi” Ovo je imperativ prezenta aktivni. Pavle se nekoliko puta poziva na Timotijevo
secanje (up. 2. Tim 1:3,4,5,6; 2:8,14). Ovde naglaSava doktrine povezane sa hristologijom.

® ,,Isus Hristos vaskrsnut iz mrtvih” Ovo je particip perfekta pasivni, koji ukazuje na to da je Otac
vratio Isusa iz mrtvih i da je On i dalje Onaj koji je vaskrsao. Isusovo vaskrsenje je znak da je Otac u
potpunosti prihvatio Sinovljevo zemaljsko delovanje, ucenje i zrtvu za greh. Isusovo vaskrsenje je jedan
od osnovnih stubova hri§¢anstva (up. 1. Kor 15).

Isusovo vaskrsenje je i integralni deo ranih propovedi (kerigme, vidite posebnu temu kod 2. Tim 3:15)
Petra i Pavla u Delima, gde vidimo osnovne istine jevandelja koje je rana crkva ponavljala:

Mesija mora da strada

Isus je ispunio starozavetno prorostvo

Isus je zapoceo novo doba Duha

Isus je umro za greSnike, Sto je oduvek bilo BoZzji plan

Isus je vaskrsao iz mrtvih i uznesen je na nebo, pored Bozje desnice

Isus ¢e ponovo doci

bice spaseni svi koji se sa pokajanjem i verom pouzdaju u Njega

Napomena (2,d) na 365. strani Jerusalimske Biblije (1966) sadrzi dobar komentar: ,,ideja vaskrsenja bila
je posebno teska za grcki nacin razmisljanja, Dap 17:37; 1. Kor 15:12”.

NogakowdnpE

207



2:9 ,,trpim zlo” Ovo je karakteristi¢no za prvovekovno propovedanje jevandelja. Pavle je znao da ¢e
trpeti i pozivao Timotija da mu se pridruzi (up. 2. Tim 1:8; 2:3; 4:5).

m tako da sam ¢ak dospeo u okove, kao neki zlo¢inac” Pavle je zatocen zbog propovedanja
jevandelja i oc¢ekivao je skoro pogubljenje (up. 2. Tim 4:6). Sluzenje Bogu u palom svetu ima svoju
cenu (up. 2. Kor 4:7-15; 6:1- 10; 11:23-30)!

® ,,BoZja rec¢ nije okovana” Ovaj tekst sam nazvao ,,Pavle je okovan, ali jevandelje je slobodno” na
osnovu ovog stiha. Samo nasa tiS§ina moze ograniciti ,,Bozju rec*!

m ,Davidovog potomstva™ Ovo govori o Njegovoj pravoj ljudskoj prirodi (up. Mt 1:1; Rim 1:3) i 0
ispunjenju prorostva (up. 2. Sam 7:14 i dalje).

m ,dobra vest koju propovedam’ Ovo su re¢i samog Pavla iz Rim 2:16; 16:25. Ovo se odnosi na
njegovo apostolsko propovedanje jevandelja.

2:10 ,,podnosim” Ovo se odnosi na ,,voljno, aktivno, postojano podnoSenje®. Pavlov izbor je da nastavi
da nosi teret Sirenja jevandelja radi drugih.

m ,.,radi izabranih” Bog poznaje svoje ljude (up. Titu 1:1; Otk 13:8). Cini se da se ovo odnosi i na one
koji su odgovorili i na one koji jos uvek nisu odgovorili (up. Rim 11:25-26) na jevandelje.

m da i oni dobiju spasenje” Ovo spasenje i vecni Zivot mozemo stec¢i samo preko Hrista (up. 1. Sol
5:9; 2. Sol 2:13-14).

® i ve¢nu slavu” Novozavetno spasenje mozemo opisati kroz stvari od kojih smo oslobodeni i kroz
stvari koje smo stekli.
A. Oslobodeni od

1. greha
2. Sotone i demonskih sila
3. greske
4. samozavaravanja

B.  Stekli
1. mir sa Bogom sada
2. svrhu Zivota sada
3. dar zasluzbu sada
4. Duhom ispunjen i voden zivot sada
5. buduce ostvarenje
6. buduc¢i dom na nebu
7. bududu slavu sa Hristom
8. bududu vlast sa Hristom
9. buduce telo kao Hristovo

m ,slavu” Ova slava se odnosi na kona¢no spasenje, za koje se kaze da je ,,proslavljanje” u Rim 8:28-30.
Vidite beleSku kod 1. Tim 1:17.

2:11 ,,Ako” Ovo je poslednja od pet ,,istinitih izjava” iz Pastoralnih pisama (up. 1. Tim 1:15; 3:1; 4:9;
Titu 3:8). Cini se da je ova (2. Tim 2:11-13) citat iz kreda ili himne.
1. niz Cetiri recenice sa ,,ako” (kondicionalna recenica prvog tipa, up. 2. Tim 2:11,12,13 dva
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puta)
2. prve dve su pozitivne; poslednje dve su negativne
3. trecai Cetvrta imaju po jos jedan red

= ,,s njim umremo” Ovo je jedna od nekoliko slozZenica sa syn u 2. Timotiju. Govori o biblijskoj
metafori krStenja potapanjem (up. Rim 6:1-11; Gal 2:20). Ova forma upotrebljena je samo ovde, u Mk
14:31i 2. Kor 7:3.

®,,s njim ¢emo i Ziveti” Ovo je joS jedna retka sloZenica sa syn (up. Rim 6:8; 2. Kor 7:3). Ona se
odnosi na pouzdanje vernika u trajno zajednisStvo sa Isusom, ne samo sada po veri, nego i licem u lice
jednog dana (i svakog dana).

Prve tri recenice sa ,,ak0” zavrSavaju sa glagolima u budu¢em vremenu, §to ukazuje na eshatolosko
vreme (tj. poslednje dane). Kroz ceo Novi zavet se provlaci ova ista vec¢-ali-ne-jos tenzija. Isus je
zapoceo (inaugurisao) Bozje carstvo, ali ono nije dovrSeno. Vernici dozivljavaju brojne aspekte Carstva
ve¢ sada, ali su drugi aspekti vezani za Drugi dolazak.

@ ,,Ako istrajemo” Ova gramaticka konstrukcija (kondicionalna recenica prvog tipa) pretpostavlja da ¢e
vernici istrajati. Vidite POSEBNA TEMA: ISTRAJNOST kod 1. Tim 4:16.

2:12 ,,s njim ¢emo i carovati” Ovo je joS jedna sloZenica sa syn, upotrebljena ovde i u 1. Kor 4:8. Pavle
Cesto koristi ove sloZenice. Ne znamo na koje vreme, mesto i u¢esnike se 0vo 0dnosi.

POSEBNA TEMA: VLADAVINA U BOZJEM CARSTVU

Koncept vladavine sa Hristom deo je Sire teoloSke kategorije ,,BoZje carstvo*. Ovaj koncept je
nastavak starozavetnog koncepta Boga kao pravog izraelskog Cara (up. 1. Sam 8:7). On je vladao
simbolicki (1. Sam 8:7; 10:17-19) kroz potomke Judinog plemena (up. 1. Mojs 49:10) i Jesejevu porodicu
(up. 2. Sam 7).

Isus je obec¢ano ispunjenje starozavetnog prorostva o Mesiji. On je zapoceo Bozje carstvo svojom
inkarnacijom u Vitlejemu. Bozje carstvo je osnovni stub Isusovih propovedi. Carstvo je kona¢no u
potpunosti prisutno u Njemu (up. Mt 10:7; 11:12; 12:28; Mk 1:15; Lk 10:9,11; 11:20; 16:16; 17:20-21).

Medutim, Carstvo je takode 1 buduce (eshatolosko). Ono je bilo prisutno, ali jos ne i dovrSeno (up. Mt
6:10; 8:11; 16:28; 22:1-14; 26:29; Lk 9:27; 11:2; 13:29; 14:10-24; 22:16,18). Isus je prvo doSao kao sluga
koji strada (up. Isa 52:13-53:12); ponizno (up. Zah 9:9), ali On ¢e se vratiti kao Car nad carevima (up. Mt
2:2; 21:5; 27:11-14). Koncept ,,vladavine* sigurno je deo ove teologije ,,Carstva“. Bog je dao Carstvo
Isusovim sledbenicima (vidite Lk 12:32).

Koncept vladavine sa Hristom ima nekoliko aspekata i pitanja.

1. Dalise poglavlja koja tvrde da je Bog vernicima dao ,,Carstvo* kroz Hrista odnose na
»vladavinu” (up. Mt 5:3,10; Lk 12:32)?
2. Dali se Isusove re¢i upucene prvim ucenicima u prvovekovnom jevrejskom kontekstu odnose na
sve vernike (up. Mt 19:28; Lk 22:28-30)?
3. Dalise Pavlovo isticanje vladavine u ovom Zivotu sada suprotstavlja navedenim tekstovima ili ih
nadopunjuje (up. Rim 5:17; 1. Kor 4:8)?
Kako su povezani stradanje i vladavina (up. Rim 8:17; 2. Tim 2:11-12; 1. Pt 4:13; Otk 1:9)?
Tema koja se ponavlja u Otkrivenju je ucesée u proslavljenoj Hristovoj vladavini. Da li je ta
vladavina
a. zemaljska, Otk 5:10
b. hiljadugodisnja, Otk 20:4-6
c. velna, Otk 2:26; 3:21; 22:5 i Dan 7:14,18,27

ok~

® ,,Ako ga se odreknemo, i on ¢e se odreci nas” Ovo je snazno upozorenje (vidite POSEBNA TEMA:
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APOSTAZIJA (APHISTEMI) kod 1. Tim 4:1)! Ne zaboravite da je to bilo vreme progona, mucenja i
smrti (up. Mt 10:32-33; Lk 9:26; 1. Tim 5:8; Titu 1:16; 2. Pt 2:1; Juda 4).

2:13 ,,Ako budemo neverni, on ostaje veran” Ova reéenica je neo¢ekivana. Uslov je i dalje
kondicionalna recenica prvog tipa (za koju se ocekuje da je istinita); a ocekivali bismo treci tip
(potencijalna radnja).
U kom smislu je vernik neveran? Da li se ovo odnosi na

1. pokleknuce pod progonom ili sudenjem

2. pracenje laznih ucitelja

3. stil Zivota koji nije pobozan
Moguce je da ovo odrazava starozavetni koncept BoZje vernosti i pored neprekidne nevernosti Izraela
(up. Mal 3:6). Konac¢na nada vernika je nepromenljivi BoZji karakter i obe¢anja. Gospodnja (YHWH)
vernost je i opisni naziv (5. Mojs 7:9; Isa 49:7; 1. Kor 1:9; 10:13; 2. Kor 1:18; 1. Sol 5:24; 2. Sol 3:3) i
karakteristika (Ps 36:5; 40:10; 89:1,2,5,8; 92:2; 119:90; Jev 6:17-18; 1. Pt 4:19) koja je u potpunosti
otkrivena u Hristu (Jev 6:13-20). To Sto neki napustaju veru (vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA
(APHISTEMI) kod 1. Tim 4:1) ne znaci nuzno da i Bog napusta njih (vidite POSEBNA TEMA:
SIGURNOST kod 2. Tim 1:12)! Slobodna volja deluje na svim nivoima. Bozja milost i vernost nisu u
opasnosti zbog laznih ucitelja i nevernosti njihovih sledbenika!

@ ,,ne mozZe da se odrekne samog sebe” Ovo potvrduje da je Bozji karakter nepromenljiv (tj. Ps
102:27; Mal 3:6), isto tako, Isus je nepromenljiv (up. Jev 13:8). Upravo ova nepromenljivost boZanske
prirode milosti i blagodati je osnova za nadu, pouzdanje i sigurnost vernikal

NSP: 2. TIM 2:14-19

14podsecéaj druge na to, zaklinjuéi ih pred Bogom, da se ne prepiru oko reéi, jer to ni¢emu ne
koristi, nego je na propast onima koji slusaju. 1°Daj sve od sebe da stekne$ BoZje priznanje, da
budes radnik koji nema ¢ega da se stidi, koji se ispravno sluzZi re¢ju istine. 1°1zbegavaj isprazne
razgovore koji skrnave ono $to je sveto, jer ¢e oni koji tako govore sve viSe tonuti u bezboznost
i njihova re€ ée se Siriti kao gangrena. Medu njima su Imene;j i Filit. 1®Ti ljudi su odstupili od
istine, govoreéi da je vaskrsenje ve¢ bilo, pa nekima potkopavaju veru. °Ali BoZji ¢vrsti temelj
nepomicno stoji i na njemu je ovaj pecat: ,,Gospod poznaje one koji su njegovi” i: ,,Svi Koji
prizivaju Gospodnje ime neka se odreknu nepravednosti.”

2:14 ,,Podsecaj druge” Ovo je imperativ prezenta aktivni. Vidite beleSku kod 2. Tim 1:3 o secanju.

® ,na to” Moguce je da se ovo odnosi na 2. Tim 2:11-13 ili 14-19. Lazni ucitelji su opisani u 2. Tim
2:14,16,123,kao i u 1. Tim 1:4,6; 6:4,20.

SSP opominju¢i ih pred Bogom
NSP, EC zaklinjudi ih pred Bogom
DK posvedoci pred Gospodom
DS zaklinji ih pred Bogom

Postoje razlike u grékim rukopisima izmedu ,,Bog” (rukopisi &, C, F, G, 1) i ,,Gospod” (rukopisi A, D).
Slic¢an izraz sa recju ,,Bog” upotrebljen je u 2. Tim 4:1 i 1. Tim 5:4,21 (vidite Metzger (Metzger), str.
647), stoga je original verovatno Theos. UBS* ovoj opciji daje oznaku ,,B” (skoro sigurno). Kao i brojne
druge sli¢ne razlike, ova nema znacajan teoloski uticaj.

Ovo je sloZenica termina dia i marturomai, sa zna¢enjem ,,0zbiljno i znacajno objaviti” (up. Lk 16:28;
Dap 2:40; 8:25; 10:42; 18:5; 20:21,24; 23:11; 28:23; 1. Tim 5:21; 2. Tim 2:14; 4:1).

Timotij treba da koristi svoj autoritet kao Pavlov apostolski predstavnik i kao Bozji predstavnik da bi se
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suprotstavio laznim uciteljima svojom pobozno$¢u, a ne teoloskim raspravama (up. 2. Tim 2:14-26).
® ,,da se ne prepiru oko reci”
4:7; 6:4,5,20; Titu 3:9).
Timotij je upozoren da se ne upusta u teoloske rasprave sa ovim laznim uciteljima iz nekoliko razloga

1. toje beskorisno buduéi da su njihovi umovi zatvoreni i zaslepljeni (up. 2. Tim 2:14; 1. Tim 4:2;

6:5; Titu 3:11)

2. drugi vernici koji ¢uju ove rasprave mogu pokleknuti (up. 2. Tim 2:14,18; 1. Tim 6:20-21)

3. Siri se bezboznost (up. 2. Tim 2:16,19; 1. Tim 6:3)

4. Siri se kao gangrena (up. 2. Tim 2:17)

Ovde se pojavljuje frakcionaski element (up. 2. Tim 2:16; 1. Tim 1:3-4;

® ,,nego je na propast onima koji slusaju’ Rec ,,propast” je grcki termin koji je koren reci
,.katastrofa“. Njegovo doslovno znacenje je ,,Srusiti” (up. 2. Pt 2:6) ili ,,oboriti” (up. Mt 21:12).

2:15 ,,Daj sve od sebe” Ovo je imperativ aorista aktivni sa infinitivom aorista aktivnim. Ovo je poziv na
odlucan ¢in volje (up. Rim 6:13; Ef 4:3).

m priznanje” Ovo je metalurgijski termin koji je postao idiom za ,.testiranje radi prihvatanja”, metafora
za potvrdivanje autenti¢nosti necega (up. 1. Kor 11:19; 2. Kor 10:18). Vidite POSEBNA TEMA:
GRCKI POJMOVI ZA TESTIRANJE I NJJHOVE KONOTACIJE kod 1. Tim 6:9.

@ ,,Bozje” Bog je onaj koji mora odobriti nase uéenje, propovedanje i stil Zivota.

=, radnik koji nema ¢ega da se stidi”’ Vernici Ce se stideti poucavanja Biblije bez Duha i ne-
hristolikog svakodnevnog Zivota kada stanu pred svog Gospoda (up. 2. Kor 5:10). Pavle se brinuo oko
stida pred Gospodom, ali ne i oko stida pred ljudima (up. 2. Tim 1:8,12,16).

m ispravno sluzi” Ovo je particip prezenta aktivni sa znacenjem ,,preseci pravo”. Upotrebljen je samo
ovde u Novom zavetu. Cesto se koristio za izgradnju puteva, oranje brazde ili klesanje kamena (up. Pri
3:6; 11:5 u Septuaginti).

Metaforicki se ovaj termin koristio za seenje prave linije. BoZja rec je prav (pravedan) put to istine. Re¢
,ispravan® ili ,,prav* je starozavetni gradevinski termin ¢ija osnova je re¢ za ,,re¢nu trsku” koja je
koriStena za proveru da li su zidovi i ulice horizontalno pravi. Gospod (YHWH) koristi ovaj termin da
opiSe svoj karakter. Prevodi se kao ,,ispravan® ili ,,prav* (i svi povezani oblici, vidite posebnu temu kod
Titu 2:12). Bog je pravilo ili standard po kojem se sve ostalo meri. Apostolske istine odrazavaju Bozji
karakter; apostolski stil zivota odrazava Bozji karakter! Lazni ucitelji ne uspevaju ni jedno ni drugo!

® ,recju istine” U Ef 1:13; Kol 1:5 i Jak 1:18 ovo se odnosi na jevandelje. Ovde se odnosi na
apostolske istine koje je Pavle propovedao i preneo Timotiju. Istine koje zreli vernici prihvataju i Zive
po njima. Za dobru knjigu o razvoju apostolskih propovedi, ucenja i pisama u Novom zavetu, vidite
Rodenje Novog zaveta, Vilijam L. Bevins (William L. Bevins), izdavac¢: Union Baptist University,
Carson City, TN. Vidite POSEBNA TEMA: ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA kod 1. Tim 2:4.

2:16 ,,1zbegavaj isprazne razgovore koji skrnave ono Sto je sveto” Ovo je imperativ prezenta sredniji.
Ovo je znacajna tema u Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 6:20; Titu 3:9).

m ,sve viSe tonuti” Vernici moraju da idu pravim putem do pravednosti i istine (up. 2. Tim 2:15), ali
lazni ucitelji 1 njihovi sledbenici kreiraju put ka bezboznosti i samozavaravanju (up. 2. Tim 3:9,15).

2:17
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SSP njihovo ucenje Ce izjedati kao rak-rana

NSP njihova rec ¢e se Siriti kao gangrena
DK re¢ njihova kao Zivina toci

DS re¢ njihova razjedace oko sebe kao rak
EC njihova rec izjedace kao rak-rana

Kakav Zivopisan idiom o posledicama laznog ucenja! Jeres se Siri kao rak koji brzo raste, ¢ak i medu
vernicima, a posledice su strasne kao ova metafora (up. 1. Tim 6:20-21).

m ,Imenej” Vidite beleSku kod 1. Tim 1:20.
® Filit” Ovo je jedino mesto u Novom zavetu na kojem se spominje ova osoba.

2:18 ,,odstupili od istine”” Doslovan prevod je ,,promasiti metu”, Sto je metafora iz streljastva (up. 1.
Tim 1:19; 4:1; 5:8; 6:10,21). Opsta re¢ za greh (hamartia) oznacava promasivanje mete. Ovo je
povezano sa porukom iz ovog poglavlja o pravom putu (up. 2. Tim 2:15-16). Bog je ,,prav” (tj. na
osnovu hebrejske trgovacke metafore o koris¢enju recne trske, vidite posebnu temu kod Titu 2:12), Sto
znadi ,,ispravan® ili ,,pravedan®. Njegovi ljudi moraju odraZavati Njegov karakter, ali ovi lazni uditelji i
njihovi sledbenici time Sto su odstupili od apostolske istine jasno pokazuju da su napustili pravi put (tj.
»Put”, §to je razni naziv za crkvu). Vidite POSEBNA TEMA: APOSTAZIJA (APHISTEMI) kod 1. Tim
4:1.

m covoreci da je vaskrsenje ve¢ bilo” Ovo je infinitiv perfekta aktivni (up. 1. Kor 15:12). Moguca
tumacenja su
grcki dualizam, koji je odbacivao fizicki aspekt ve¢nosti
ideja grcke filozofije o boZzanskoj iskri u svakoj osobi koja se sjedinjuje s Bogom nakon smrti
sadukejsko poricanje fizickog postojanja nakon smrti
vaskrsenje je samo za Hrista
vaskrsenje se ve¢ desilo (up. 2. Sol 2:1-2)
vernikovo vaskrsenje u novi zivot nakon spasenja (up. Jn 5:25; Rim 6:1-11; Kol 2:12-13)
UBS4 navodi odredeni ¢lan u zagradi, kako bi ukazao na moguénost da on nije bio deo originalnog
teksta, po rukopisima &, F, G i gruzijska verzija (5. vek), kao i po grékom tekstu kojeg je koristio Kiril
Aleksandrijski (444. g.n.e,).
lako postoje ovakve razlike u rukopisima, pravi tekst nije izgubljen, nego je jedna od opcija. Nadahnuti
tekst apostola joS uvek je dostupan savremenim ¢itaocima. Ne nedostaje ni jedna istina, znacenje ili
doktrina.
Cini se da je ovo bila teoloska tvrdnja gnosticizma. Ovo beleZe i pobijaju

1. Polikarp (69-155. g.n.e.), Filibljanima 3:5

2. Justin Mucenik (ubijen 162-168. g.n.e.) — Dijalog sa Trifonom 80

3. Irinej (Protiv jeresi je napisao 180. g.n.e.) — Protiv jeresi 1.23.5; 1.31.2

4. Tertulijan (160-220. g.n.e.)

a. Protiv jeretika 33:7
b. O vaskrsenju tela 19

Uk~ wh P

SSP pa nekima unistavaju veru
NSP pa nekima potkopavaju veru
DK i smetaju veru nekih

DS I (tako) uniStavaju veru nekih
EC i tako ruse neciju veru
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Ovo je indikativ prezenta aktivni od glagola ,,srusiti“ (up. Jn 2:15) ili ,,oboriti”, koji je po¢eo da se
metaforicki koristi za ,,potkopati” ili ,,pokvariti” (up. Titu 1:11 i posledice u 1. Tim 1:19; 6:21). Ne
znamo §ta ovo ta¢no znadi ili podrazumeva u odnosu na otpadnistvo (vidite posebnu temu kod 1. Tim
4:1), ali je sigurno da je to duhovna propast! Istinite su reci iz Mateja 7, ,,prepoznacete ih po plodovima
njihovim” (up. 2. Tim 2:19)!
Termin ,,vera” moze imati tri znacenja

1. osoba koju prihvatamo

2. istine o toj osobi u koje verujemo

3. Zivot nalik Zivotu te osobe kojim Zivimo

2:19 ,,Bozji ¢vrsti temelj” Ovo je jedna od Pavlovih omiljenih metafora - Bozji ljudi kao gradevina
izgradena na Hristu kao temelju (up. 1. Kor 3:10 i dalje; Ef 2:20 i dalje; 1. Tim 3:15). U ovom kontekstu
odnosi se na to da Bozja istina ostaje sigurna i ¢vrsta u poredenju sa istinama laznih ucitelja. BoZji
karakter i Bozja vernost obecanjima su nada vernika.

POSEBNA TEMA: OSOBINE IZRAELOVOG BOGA (STARI ZAVET)

1.  saosecajan (BDB 933, KB 1216) — 2. Mojs 34:6; 5. Mojs 4:31; 2. Dne 30:9; Ps 86:15; 103:8;
111:4; Nem 9:17,31; Joil 2:13; Jona 4:2

2. milostiv (BDB 337, KB 333) — 2. Mojs 34:6; 1. Dne 30:9; Ps 86:15; 103:8; 111:4; Nem
9:17,31; Joil 2:13; Jona 4:2

3. spornagnev (BDB74 KONSTRUKT BDB 60) — 2. Mojs 34:6; Ps 86:15; 103:8; Nem 9:17;
Joil 2:13; Jona 4:2

4.  pun dobrote i istine (BDB 912 | KONSTRUKT BDB 338) — 2. Mojs 34:6-7; Ps 86:15; 103:8;
Nem 9:17; Joil 2:13; Jona 4:2

5. odan (BDB 54, vidite POSEBNA TEMA: VERA, POUZDANJE | VERNOST U STAROM
ZAVETU) - 2. Mojs 34:6; Ps 86:15

6.  spreman da oprosti (BDB 699) — Nem 9:17

7.  neostavlja (BDB 736 1) — Nem 9:17,31

8.  Zao mu je zbog greha (BDB 636, KB 688, Niphal PARTICIP + BDB 948) — Joil 2:13; Jona 4:2

9. veliki Bog (BDB 42, 152) — Nem 1:5; 9:32

10. veliki Bog koji uliva strah (BDB 152, 431) — Nem 1:5; 4:14; 9:32

11. drzi se saveza (BDB 1036, 136) — Nem 1:5; 9:32

12. postojano voli (BDB 338) — Nem 1:5; 9:32 (vidite POSEBNA TEMA: LJUBAV/DOBROTA
(HESED)

One sve opisuju Bozja osecanja prema Njegovom narodu, Izraelu. Njegov karakter se ne menja
(up. Mal 3:6), dakle, one se odnose i na odane sledbenike (npr. 2. Kor 1:3).

® ,,stoji” Ovo je indikativ perfekta aktivni. Prirucnik za Pavlova pisma Timotiju i Titu (A Handbook on
Paul's Letters to Timothy and Titus), Savez biblijskih drustava (United Bible Societies), str. 210, navodi
cetiri mogucénosti za znacenje ovog ,,temelja“.

1. sam Hrist, ugaoni kamen (up. Isa 28:16; Rim 9:33; 1. Kor 3:10-12)

2. poruka o Hristu (up. Ef 2:20)

3. crkva, Hristovo telo

4. istina (zdravo ucenje)

POSEBNA TEMA: ,,KAMEN” (BDB 6, KB 7) | ,,UGAONI KAMEN” (BDB 819, KB 944)
I.  Starozavetna upotreba
A. Koncept kamena kao tvrde i trajne stvari koja je dobra osnova, koristen je da opiSe
Gospoda (up. Jov 38:6; Ps 18:2, dve reci za ,.kamen”, BDB 700, 849).
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B. On je razvijen u naziv za Mesiju (up. 1. Mojs 49:24; Ps 118:22; Isa 28:16).
C. Termin ,kamen” ili ,,stena” poceo je da se koristi za Gospodnju kaznu preko Mesije

(up. Isa 8:16 [BDB 6 konstrukt BDB 103]; Dan 2:34-35,44-45 [BDB 1078]).

D. Ovo se razvilo u metaforu gradevine (posebno Isa 28:16).

1. kamen temeljac, koji se prvi postavljao, bio je pouzdan i na osnovu njega su se
postavljale oznake za uglove, ,,ugaoni kamenovi“, za nastavak gradnje

2. moguce je i da se odnosi na poslednji kamen koji se postavlja i koji drzi zidove na
mestu (up. Zah 4:7; Ef 2:20,21), ,,zavrSni kamen”, po hebrejskom terminu rosh (j.
glava)

3. moguce je da se odnosi i na ,,centralni kamen”, koji se nalazi u sredistu luka za
vrata i drzi tezinu celog zida

Novozavetna upotreba

A

B.

C.
D.

Isus nekoliko puta citira Psalm 118 u odnosu na sebe (up. Mt 21:41-46; Mk 12:10-11,
Lk 20:17)

Pavle koristi Psalm 118 za Gospodnje (YHWH) odbacivanje nevernog, buntovnog
Izraela (up. Rim 9:33)

Pavle koristi koncept ,,ugaonog kamena” u Ef 2:20-22 za Hrista

Petar koristi ovaj koncept za Isusa u 1. Pt 2:1-10. Isus je ugaoni kamen, a vernici su
zivo kamenje (tj. vernici kao hram, up. 1. Kor 6:19), ¢iji temelj je On (tj. Isus je novi
hram, up. Mk 14:58; Mt 12:6; Jn 2:19-20). Jevreji su odbacili samu osnovu svoje nade
kada su odbacili Isusa kao Mesiju.

Teoloske tvrdnje

A.

Gospod je dozvolio Davidu/Solomonu da izgradi hram. On im je rekao da ¢e ih
blagosloviti i biti sa njima ako se budu pridrzavali saveza (up. 2 Sam 7), ali i da ¢e
hram biti sruSen ako ga budu krsili (up. 1. Car 9:1-9)!

Rabinski judaizam bio je fokusiran na forme i rituale, te je odbacivao li¢ni aspekt vere
(up. Jer 31:31-34; Jez 36:22-38). Bog Zeli svakodnevan, lican i poboZan odnos sa
onima koje je stvorio po svom obli¢ju (up. 1. Mojs 1:26-27). Stihovi Lk 20:17-18
sadrze zastraSujuce rec¢i osude judaizma, kao 1 Mt 5:20.

Isus koristi koncept hrama da predstavi svoje fizicko telo (up. Jn 2:19-22). Ovo se
nastavlja i proSiruje u koncept licne vere u Isusa kao Mesiju kao kljuca za odnos sa
Gospodom (tj. Jn 14:6; 1. Jn 5:10-12).

Cilj spasenja je obnova oSte¢enog Bozjeg lika u ljudskim bi¢ima (1. Mojs 1:26-27 i 1.
Mojs 3) da bi odnos sa Bogom postao mogu¢. Cilj hri¢anstva je hristolikost sada.
Vernici moraju postati Zivo kamenje (tj. mali hramovi izgradeni na/po Hristovom
obrascu).

Isus je osnova nase vere i zavrsni kamen naSe vere (tj. Alfai Omega). Ali i kamen
spoticanja i stena posrtanja (Isa 28:16). Ako Njega propustimo, propustamo sve. Ovde
nema kompromisa!

® ,na njemu je ovaj pecat” Moguce je da je ovo aluzija na
1. drevni obicaj ispisivanja namene te gradevine na ugaonom kamenu
2.

zvanican vostani pecat vlasniStva (up. Jn 3:33; 6:27; Rim 4:11; 15:28; 1. Kor 9:2; 2. Kor 1:22; Ef
1:13; 4:30; Otk 7:3-8)

POSEBNA TEMA: PECAT
Moguce je da je pecat bio drevni nacin za pokazivanje

istine (up. Jn 3:33)

2. vlasniStva (up. Jn 6:27; 2. Tim 2:19; Otk 7:2-3; 9:4)
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3. sigurnosti ili zastite (up. 1. Mojs 4:15; Mt 27:66; Rim 4:11; 15:28; 2. Kor 1:22; Ef 1:13;
4:30; Otk 20:3)
4. moze biti i znak potvrde Bozjeg obecanja o daru (up. Rim 4:11 i 1. Kor 9:2)
Svrha pecata u Otk 7:2-4; 9:4 jeste identifikacija Bozjih ljudi da Njegov gnev ne bi uticao na njih.

Sotonin pecat identifikuje njegove ljude, koje ¢eka Bozji gnev. U Otkrivenju se ,,velika nevolja”
(tj. thlipsis) uvek odnosi na progon vernika od strane nevernika, dok se gnev/bes (tj. orgé ili thumos)
uvek odnosi na Bozju kaznu za nevernike da bi se oni pokajali i okrenuli ka veri u Hrista. Ovu
pozitivhu nameru kazne mozemo videti u saveznim kletvama/blagoslovima iz 3. Mojs 26; 5. Mojs 27-
28;30; Ps 1.

@ ,,Gospod poznaje one Koji su njegovi” Moguce je da je ovo aluzija na 4. Mojs 16:5 iz Septuaginte,
istorijsko okruzenje sa podelama i frakcijama, kao i Jn 10:14,27.

® ,,Svi koji prizivaju Gospodnje ime” Moguce je da je ovo namerna nejasnoc¢a. Da li se termin
,Gospod” odnosi na Gospoda (YHWH) ili na Isusa? U Starom zavetu je prizivanje Gospoda (YHWH)
bila metafora za slavljenje. Novozavetni autor primenjuje ovaj nacin koriStenja ,,imena‘“ kao nac¢ina da
se

1. potvrdi Isusova boZanska priroda

2. On prizna kao Spasitelj i Gospodar

3. ukaZe na to da prizvati Njega znaci svakodnevno oponasati Njegova dela i karakter u svom

zivotu (kao i u slavljenju)

Ovo je imperativ prezenta aktivni, koji se odnosi na one koji neprekidno odrZavaju odnos sa Isusom. Na
hebrejskom je ime bilo naéin da se opiSe neciji karakter. Ukoliko vernici prizivaju Isusovo ime da bi bili
spaseni i odraZzavaju Njegovo ime kao sledbenici, onda oni moraju da veruju i da Zive kao Sto je On
verovao i ziveo!

POSEBNA TEMA: GOSPODNJE ,,IME” (NOVI ZAVET)

Ovo je Cest novozavetni izraz za li¢no prisustvo i aktivnu mo¢ Trojedinog Boga u crkvi. Ovo nije
magic¢na formula, nego pozivanje na Bozji karakter prikazan u Isusu.

Cesto se ovaj izraz odnosi na Isusa kao Gospoda (up. Fil 2:11)

1. prilikom objave li¢ne vere u Isusa (up. Rim 10:9-13; Dap 2:21,38; 8:12,16; 10:48; 19:5;

22:16; 1. Kor 1:13,15; Jak 2:7)
prilikom egzorcizma (up. Mt 7:22; Mark 9:38; Lk 9:49; 10:17; Dap 19:13)
prilikom isceljenja (up. Dap 3:6,16; 4:10; 9:34; Jak 5:14)
prilikom ¢ina sluzbe (up. Mt 10:42; 18:5; Lk 9:48)
u vreme crkvene discipline (up. Mt 18:15-20)
tokom propovedi neznaboScima (up. Lk 24:47; Dap 9:15; 15:17; Rim 1:5)
u molitvi (up. Jn 14:13-14; 15:7,16; 16:23; 1. Kor 1:2)
kao nacin da se ozna¢i hris¢anstvo (up. Dap 26:9; 1. Kor 1:10; 2. Tim 2:19; Jak 2:7; 1. Pt
4:14)

Sta god da mi ¢inimo dok objavljujemo, sluzimo, pomazemo, isceljujemo, isterujemo duhove, itd.,
sve to ¢inimo u Njegovom karakteru, sa Njegovom mo¢i i Njegovim darovima—u Njegovo ime (tj.
Fil 2:9-10)!

NGO~ WDN

@ ,,neka se odreknu nepravednosti”” Ovo je imperativ aorista aktivni. MoZe biti i aluzija na 4. Mojs
16:26-27 u Septuaginti. U kontekstu se ovo o¢igledno odnosi na vezu sa bezboznim laznim uciteljima i
njihovim sledbenicima (tj. ,,zemljane posude... za ne¢asnu upotrebu”, 2. Tim 2:20; 3:5).

[ NSP: 2. TIM 2:20-26
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20U velikom domu nema samo zlatnih i srebrnih posuda, nego i drvenih i zemljanih. Jedne su za
¢asnu upotrebu, a druge za necasnu. 2'Zato ako se neko drzi podalje od ovih koje su za neéasnu
upotrebu, bi¢e posuda za ¢asnu upotrebu, posveéena, korisna svom vlasniku, spremna za svako
dobro delo. ?°Zato, beZi od mladaladkih Zelja, a teZi za pravedno$éu, verom, ljubavlju, mirom,
zajedno sa onima koji iz &istog srca prizivaju Gospoda. 2*Kloni se ludih i besmislenih
zapitkivanja, znajuéi da iz njih proizlaze svade. >*A Gospodnji sluga ne sme da se svada, nego
treba da bude blag prema svima, sposoban da pou¢ava, da se obuzdava kad trpi zlo, °da s
blago$¢u poucava one koji su buntovni, ne bi li im Bog dao da se pokaju, pa da dobro upoznaju
istinu %%i da se urazume i izvuku iz Pavolove zamke, u koju ih je on Zive uhvatio da vre njegovu
volju.

2:20 ,,velikom domu” Neposredan kontekst snazno ukazuje na to da je ovo metafora za crkvu (up. Jn
14:2).

® ,,Jedne su za ¢asnu upotrebu, a druge za necasnu” Neki ovo vide kao opis razli€itih vestina,
licnosti i darova (up. Rim 9:19-24; 1. Kor 12:12-31) vernika, ali drugi misle da se odnosi na one Kkoji
prave probleme u 2. Tim 2:22-23.

2:21 ,,ako se neko drzi podalje”” Ovo je kondicionalna recenica treceg tipa koja oznacava potencijalnu
buducu radnju, ali uz odreden nivo neizvesnosti povezan sa licnim voljnim delima.

Termin ,,drzi podalje” (NASB: ,,procisti) je subjunktiv aorista aktivni, moguce povezan sa obracenjem
ili okretanjem od laznih ucitelja. Slozenica ek + kathairo upotrebljena je samo ovde i u 1. Kor 5:7.
Vernici mogu da odlu¢e o svom ucescu i korisnosti u delovanju Carstva.

@ ,,posvecena’” Ovo je particip perfekta pasivni, Sto ukazuje na nekoliko stvari:

1. posveceni su u proslosti, a to stanje i dalje traje (perfekat)

2. Bog ih je posvetio (pasivni oblik)
Primetite da prvo ide odluka da se ociste, a zatim izjava o Bozjem delovanju.
Posvecenje je i bozanski i ljudski ¢in. Ova Sema je karakteristi¢na za savezan odnos izmedu Boga 1 ljudi.
On uvek ima inicijativu i postavlja agendu, ali ljudi moraju odgovoriti na pravi na¢in i nastaviti da
odgovaraju.

POSEBNA TEMA: SVETOST/POSVECENJE UNOVOM ZAVETU

Novi zavet poucava da su gresnici opravdani i posveceni istog trenutka kada se okrenu ka Isusu sa
pokajanjem i verom (up. Mk 1:15; Dap 3:16,19; 20:21). Ovo je njihov novi poloZaj u Hristu. Njegova
pravednost im je pripisana (up. 1. Mojs 15:6; Rim 4). ProglaSeni su pravednima i svetima (Bozji
sudski Cin).

Novi zavet isto tako podsti¢e vernike na svetost ili posveéenje. To je istovremeno teoloSka pozicija
po dovrSenom delu Isusa Hrista i poziv na hristolikost u stavovima i delima u svakodnevnom Zivotu.
Kao sto je spasenje besplatan dar i Zivotni stil u kojem pla¢amo svime §to imamo, isto to je i
posvecenje.

Inicijalni odgovor Progresivna hristolikost
Dap 26:18 Rim 6:19
Rim 15:16 2. Kor7:1
1. Kor 1:2-3; 6:11 Ef 1:4; 2:10
2.Sol 2:13 1. Sol 3:13; 4:3-4,7; 5:2
Jev 2:11; 10:10,14; 13:12 1. Tim 2:15
2.Pt1:2 2.Tim 2:21
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1. Pt1:15-16
Jev 12:14

@ ,,korisna svom vlasniku” Ovo je gréki termin na osnovu kojeg je nastala re¢ ,,despot”. Odnosi se na
robovlasnika (up. stih 24) koji ima potpunu vlast nad drugom osobom (up. 1. Tim 6:1-2; Titu 2:9; 1. Pt
2:18).

Vernici koji Ciste sami sebe korisni su Bogu. Lazni ucitelji nisu korisni!

@ ,,spremna za svako dobro delo” Ovo je jos jedan perfekat srednji ili particip pasivni. Ovaj glagol je
upotrebljen samo ovde i u citatu iz Isaije u 1. Kor 2:9 (tj. Isa 64:4 i 65:17). Bog nas ne prihvata zbog
nasih dobrih dela, niti nas ona priblizavaju Bogu (tj. Ef 2:8-9), ali kada ga upoznamo u Hristu, ona su
ocekivani rezultat (up. Ef 2:10; Jak 2:14-26)! Mi smo ljudi stvoreni za hristolikost, obnovu BoZjeg lika
izgubljenog u Padu iz 1. Mojs 3. Pobozan zivot vernika potvrduje njegovo spasenje i druge privlaci
Hristu. Vidite POSEBNA TEMA: POROCI | VRLINE U NOVOM ZAVETU kod 1. Tim 1:9.

2:22

SSP, EC bezi... idi za
NSP bezi... tezi

DK bezi... drzi se
DS bezi... trudi se

Ovo su dva imperativa prezenta aktivna. Vernici moraju trajno da predstavljaju Bozji karakter (up. 1.
Tim 6:11).

® ,,0d mladalackih Zelja” Svaka zivotna faza ima svoja specifi¢na iskusenja (up. Prop 3:1-8; 11:10;
12:1-8).

® ,pravednoséu, verom, ljubavlju, mirom” Ovo sve su karakteristike Trojedinog Boga (vidite
posebnu temu kod 2. Tim 2:19) koje Njegovi ljudi moraju razviti i prikazati (up. 1. Tim 1:5,14). Za
»pravednost” vidite posebnu temu kod Titu 2:13.

® ,,onima Koji iz ¢istog srca prizivaju Gospoda” Ovo je particip prezenta aktivni, Sto ukazuje na trajnu
radnju. U Joil 2:32, Dap 2:21 i Rim 10:9-13, ¢ini se da se ovaj izraz odnosi na inicijalni odgovor, ali se u
ovom kontekstu odnosi na zrele vernike. NaSa svesna i trajna veza sa zrelim vernicima je tajna vernog,
radosnog i mirnog hris¢anskog Zivota. Vidite POSEBNA TEMA: SRCE kod 1. Tim 1:5.

2:23 ,,Kloni se” Timotiju je naredeno da nastavi da se kloni besmislenih rasprava i nagadanja laznih
ucitelja (imperativ prezenta srednji [odlozni]).

@, ludih” Moguce je da ovaj termin odraZzava hebrejsku/aramejsku re¢ za ,,besmisleno zlo* (tj. raca, up.
Mt 5:22).

@ ,,besmislenih” Ovo je termin koji se koristi za poucavanje dece sa alfa privativom. Pavle ¢esto koristi
ovaj termin bez negacije u raznim formama u Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 1:20; 2. Tim 2:25; 3:16;
Titu 2:12). Ovi lazni ucitelji nemaju smisla i1 nisu obuceni; to je njihova svesna volja! Oni samo Zele da
se raspravljaju i nagadaju o perifernim stvarima (up. 1. Tim 1:4; 4:7; 6:4; 2. Tim 2:14; 4:4; Titu 1:14;
3:9). U Pastoralnim pismima se neprekidno kritikuje ova vrsta arogantnih rasprava.
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2:24-25 Ovo je niz stvari koje vernici mogu uciniti da pomognu onima koji su ,,buntovni* da se vrate
Gospodu:

1. da se ne svadaju (up. 1. Tim 3:3; Titu 3:9)

2. dabudu blagi prema svima (up. Titu 3:2)

3. sposobni da poucavaju (up. 1. Tim 3:2; Titu 1:7)

4. da se obuzdavaju kada trpe zlo (drugi, ali paralelni termini u 1. Tim 3:3; 6:11; 2. Tim 3:10; Titu

2:2)

5. da s blagos¢u poucavaju (up. 1. Tim 3:3; Titu 3:2)
Ocigledno je da Pavle ukazuje na kvalitete koji su nuzni za vode (up. 1. Tim 3), kao i na karakteristike
svih poboznih vernika (up. Titu 3:1-3).

2:25 ,,0ne koji su buntovni” Ovo je particip prezenta srednji (tj. oni koji svesno nastavljaju da se
suprotstavljaju apostolskoj istini i etici). Primetite da se ¢ak i oni posmatraju kao potencijalni vernici.
Kako se ponasamo prema onima koji se suprotstavljaju jevandelju govori nesto znac¢ajno i o jevandelju i
0 nama!

m ,ne bi li im Bog dao da se pokaju” Deo ,,ne bi li” nije u grékom tekstu, ali subjunktiv aorista aktivni
ukazuje na to da je ovo kondicionalna recenica treceg tipa.

Teolosko pitanje povezano sa ovim izrazom je BoZji suverenitet u spasenju nasuprot slobodnoj ljudskoj
volji. Da li su vera i pokajanje (up. Mk 1:15; Dap 3:16,19; 20:21) ljudski odgovor ili Bozji dar? Neki
stihovi snazno ukazuju na to da su BoZzji dar (up. Dap 5:31; 11:18; Rim 2:4).

Budu¢i da verujem da je celokupno Pismo nadahnuto (up. 2. Tim 3:16), verujem i da moramo uporediti
sve tekstove povezane sa bilo kojom odredenom teoloSkom temom i da ne smemo pokleknuti i poceti da
koristimo izdvojene tekstove. OcCigledno je da je tatno da jedini istiniti Bog ima kontrolu nad svim
stvarima! Medutim, On je odlucio da Njegov odnos sa Njegovom najvisom tvorevinom bude kroz savez.
Bog uvek ima inicijativu i On postavlja agendu, ali Covecanstvo mora odgovoriti i nastaviti da odgovara.
Ovo pitanje nikada nije ili-ili. Uvek je odgovor i jedno-i drugo. Vidite POSEBNA TEMA: SAVEZ kod
2. Tim2:1

POSEBNA TEMA: POKAJANJE U STAROM ZAVETU

Ovaj koncept je sustinski znaCajan, ali ga je teSko definisati. Vecina nas ga definiSe u odnosu na
svoju denominacijsku pripadnost. Medutim, ¢esto se odredena teoloSka definicija namece za nekoliko
hebrejskih (i grékih) reéi, koje ne moraju da se uklapaju u nju. Moramo se setiti da su novozavetni
autori (osim Luke) mislili na hebrejskom koriste¢i koine gréki, te su hebrejski termini nasa osnova. U
ovom slucaju to su sledeca dva.

1. nacham (BDB 636, KB 688)
2. shub (BDB 996, KB 1427)

Prvi, nacham, za koji se ¢ini da je prvobitno oznac¢avao dubok udah, koristi se sa nekoliko
znacenja.

a. ,,odmor” ili ,,uteha” (npr. 1. Mojs 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:2; Cesto se
koristi u imenima, up. 2. Car 15:14; 1. Dne 4:19; Nem 1:1; 7:7; Naum 1:1)

b. ,zaljenje” (npr. 1. Mojs 6:6,7)

C. ,promenastavova” (npr. 2. Mojs 13:17; 32:12,14; 4. Mojs 23:19)

d. ,saosecanje” (npr. 5. Mojs 32:36)

Primetite da sva ova znacenja podrazumevaju snazne emocije! Ovo je sustina: snazne emocije koje
nas pokrecu da nesto u¢inimo drugacije. Ta promena je ¢esto usmerena ka drugim ljudima, ali takode
1 ka Bogu. Ova promena stavova i dela ka Bogu daje ovom terminu toliko veliki teoloSki znaca;.
Medutim, ovde moramo biti pazljivi. Za Boga je receno da se ,,kaje” ili da se ,,sazalio” (up. 1. Mojs
6:6,7; 2. Mojs 32:14; Sud 2:18; 1. Sam 15:11,35; Ps 106:45), ali to ne znaci da On tuguje zbog greha
ili greske, nego je to knjizevni nacin za pokazivanje Bozjeg saosecanja i brige (up. 4. Mojs 23:19; 1.
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Sam 15:29; Ps 110:4; Jer 4:27-28; Jez 24:14). ZasluZena kazna za greh i pobunu se ukida ako se
gresnik zaista okrene od svog greha i okrene ka Bogu. To je promena fokusa Zivota.

Ovaj termin ima Siroko semanticko polje. Kontekst je nuzan za utvrdivanje znacenja.

Drugi termin, shub, znac¢i ,,okrenuti se” (okrenuti se od, okrenuti se nazad, okrenuti se ka).
GLAGOL shub (BDB 996, KB 1427) znaci ,,okrenuti se nazad” ili ,,vratiti se”. MoZe se koristiti za:

1. okretanje od Boga, 4. Mojs 14:43; IsNav 22:16,18,23,29; Sud 2:19; 8:33; 1. Sam 15:11; 1.
Car 9:6; Jer 3:19; 8:4

2. okretanje ka Bogu, 1. Car 8:33,48; 2. Dne 7:14; 15:4; 30:9; Ps 51:13; 116:7; Isa 6:10;
10:21,22; 31:6; Jer 3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; Os 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 14:1,2; Amos
4:6,8-11 (posebno vidite Jer 7 i Amos 4)

3. Gospod (YHWH) je prvobitno rekao Isaiji da se Juda nece/ne moze pokajati (up. Isa 6:10),
ali ih On, ne prvi put, poziva da mu se vrate.

Pokajanje nije toliko emocija koliko je stav prema Bogu. To je preokretanje zivota, od sebe ka
Njemu. To podrazumeva spremnost na promenu. Nije potpuni kraj greha, nego svakodnevno
odustajanje od svesne pobune! To je preokretanje samo-usmerenih posledica pada iz 1. Mojs 3.
Govori 0 Bozjoj slici u ljudima i njihovoj sli¢cnosti sa Bogom (1. Mojs 1:26-27), iako je ona oStecena,
obnovljena je! Ponovo je postalo moguce zajednisStvo izmedu Boga i palog ¢ovecCanstva.

U Starom zavetu pokajanje pre svega znaci ,,promena ponasanja”, dok se u Novom zavetu
»pokajanje” pre svega odnosi na ,,promenu stavova” (viditt POSEBNA TEMA: POKAJANJE U
NOVOM ZAVETU). Oboje je nuzan deo pravog biblijskog pokajanja. Takode je nuzno shvatiti da je
pokajanje 1 inicijalni ¢in 1 neprekidan proces. Ovaj inicijalan ¢in mozemo videti u Mk 1:15; Dap 3:16
i 19; 20:21, dok neprekidan proces mozemo videti u 1. Jn 1:9; Otk 2 i 3. Pokajanje nije opcija (up. Lk
13:3,5)!

Ako je tatno da su dva savezna zahteva ,,pokajanje” i ,,vera” (npr. Mt 3:2; 4:17; Mk 1:4,15; 2:17;
Lk 3:3,8; 5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3), tada se nacham odnosi na snazna osecanja koja se bude kada
osoba shvati svoj greh i okrene se od njega, dok se shub odnosi na okretanje od greha ka Bogu (jedan
primer za ova dva duhovna ¢ina je u Amos 4:6-11, ,,vi se niste vratili meni” [pet puta] i Amos
5:4,6,14, ,traZite me... traZite Gospoda... trazite dobro, a ne zIo”).

Prvi vazan primer mo¢i pokajanja je Davidov greh sa Vitsavejom (up. 2. Sam 12; Ps 32,51). Taj
greh je imao posledice za Davida, njegovu porodicu i Izrael, ali se David vratio u zajednistvo sa
Bogom!

Cak se i pokvareni Manasija pokajao i oprodteno mu je (up. 2. Dne 33:12-13).

Oba ova termina su paralelno upotrebljena u Ps 90:13. Moramo prepoznati greh i svesno i licno se
okrenuti od njega, kao i poZeleti da trazimo Boga i Njegovu pravednost (up. Is 1:16-20). Pokajanje
ima kognitivni aspekt, licni aspekt 1 moralni aspekt. Sva tri su nuzna da bi se zapoc¢eo novi odnos sa
Bogom, ali 1 da bi se taj odnos odrzao. Snazna emocija kajanja postaje trajna posvecenost Bogu i za
Boga!

@ ,,pa da dobro upoznaju istinu” Put do istine (alétheia) i potpunog znanja (epignasis) nisu (1)
jevrejski rodoslovi, niti (2) gnosticka nagadanja, nego jevandelje Isusa Hrista (up. 2. Tim 3:7; 1. Tim
2:4; Titu 1:1). Vidite POSEBNA TEMA: ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA kod 1. Tim 2:4.

2:26 ,,da se urazume” Ovo je subjunktiv aorista aktivni u sloZenici (ana + népho) termina néphalios
(,,biti trezan”) koji je metafori¢ki upotrebljen za ,,biti oprezan® (up. 1. Tim 3:2,11; Titu 2:2).

= ,,u koju ih je on zZive uhvatio” Ovo je particip perfekta pasivni slozenice od termina ,,uhvatiti” i ,,ziv”
koja se koristila za hvatanje zivotinja. Ovde se koristi za ratne zarobljenike. Pasivni oblik i neposredan
kontekst ukazuju na Sotonu kao vrsioca radnje, a na lazne ucitelje i njihove sledbenike kao zatvorenike!
Kao $to jevandelje hvata ljude (up. Lk 5:10), tako ih hvata i Zli (up. 1. Tim 3:7).
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PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo 1 Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomo¢i da razmislite o osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

Koja je osnovna uloga viladike?

Zasto je stradanje deo hriS¢anstva?

Zasto je vaskrsenje tako sustinski znacajno za hris¢ansku veru?

Na $ta se odnosi stih 12b? Sta to zna¢i?

Kako da se Timotij odnosi prema laznim uciteljima?

Zasto je stih 15 toliko znacajan za sve hris¢ane?

Da li Bog ljudima daruje pokajanje? Ukoliko da, da li ga daruje nekima ili svima?

Za koga se kaze da je uhvatio lazne ucitelje i njihove sledbenike? Kako oni mogu da pobegnu?

N~ wWNE
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2. TIMOTIJU 3

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Karakter ljudi u Opasna vremena i Pastor i stado Posledn;ji dani Opasnosti poslednjih
poslednjim danima opasni ljudi dana
(2:14-4:5)
2:20-3:9
3:1-9 3:1-9 3:1-9 3:1-5
3:6-9
Poslednja zapovest Bozji ¢ovek 1 Poslednja uputstva
Timotiju Bozja re¢
(3:10-4:8) (3:10-4:8)
3:10-17 3:10-17 3:10-4:5 3:10-4:5 3:10-13
3:14-17

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tuma&enju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, $to je
sustina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Trec¢i paragraf

4. Itd.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 2. TIM 3:1-9

A ovo znaj: u poslednjim danima nastaée narodito teSka vremena. 2Jer ljudi ¢e biti sebi¢ni,
pohlepni za novcem, umisljeni, oholi, hulnici, neposludni roditeljima, nezahvalni, neverni,
3bezosecajni prema drugima, nespremni za bilo kakav dogovor, klevetnici, neobuzdani, okrutni,
bez ljubavi prema dobroti, %izdajnici, tvrdoglavi, ponosni, koji vise vole uZitke nego Boga, i
naizgled ée biti poboZni, ali neée poboZno Ziveti. Takvih se kloni. 8Jer od njih dolaze oni koji se
lukavo uvlade u kuée i zarobljuju slabe Zene optereéene gresima, vodene raznim Zeljama, ‘koje
uvek uée, ali nikako da dobro upoznaju istinu. 8l kao $to su se Janije i Jamvrije protivili
Mojsiju, tako se i ovi protive istini. To su ljudi potpuno pokvarenog uma, kojima nema mesta
medu pravim vernicima. °Ali neée vi§e napredovati, jer ¢e njihova ludost biti o¢igledna svima,
kao $to je bila oCigledna i ludost one dvojice.

3:1 ,,u poslednjim danima” Nekoliko naziva se koristi za ovaj period vremena.
1. poslednji dani, 4. Mojs 24:14; 5. Mojs 8:16; Dan 2:28; 10:14
2. u poslednjim danima, Jer 23:20; 30:24; 49:39; Jez 38:8,16; Os 3:5; Joil 2:28 (Dap 2:17);
Jn 6:39,40,44,54; 11:24; 12:48; 2. Tim 3:1; Jak 5:3
3. uposlednje vreme, 1. Pt 1.5
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4. nakraju vremena, 1. Pt 1:20

5. tokom poslednjih dana, 2. Pt 3:3

6. poslednji ¢as, 1. Jn 2:18
A na kraju poslednjih dana je ,,Gospodnji dan“ (tj. ,,svrSetak”, Mt 13:39,40; 24:3; 28:20; Jev 9:26).
Jevreji iz medu-biblijskog perioda videli su dva doba: tadasnje zlo doba pobune i greha (zapoceto u
vreme 1. Mojs 3) i buduce doba pravednosti koje ¢e zapoceti dolaskom Mesije u sili Duha. Stari zavet
naglaSava dolazak Mesije kao sudije i Njegovu mo¢ da zapo¢ne novo doba.
Medutim, nije jasno video prvi Isusov dolazak, kao (1) Sluga koji strada iz Isaije 53; (2) Onaj koji je
ponizan i dolazi na magaretu iz Zah 9:9; i (3) Onaj koga su proboli iz Zah 12:10. Na osnovu
novozavetnog progresivnog otkrivenja znamo da je Bog planirao dva dolaska Mesije. Period izmedu
inkarnacije (Prvog dolaska) i Drugog dolaska ukljucuje preklapanje dva jevrejska doba. Ovo se u
Novom zavetu opisuje izrazom ,,poslednji dani“. U ovom periodu smo ve¢ vise od dve hiljade godina.
Vidite POSEBNA TEMA: OVO DOBA I BUDUCE DOBA kod 1. Tim 6:17. Poslednji dani su u toku
sada (up. Dap 2:16-17; Jev 1:2; 1. Pt 1:20; 4:7; 1. Jn 2:18).

® ,,nastace narocito teSka vremena’” Ovo se odnosi na ,,porodajne bolove” novog doba (up. Mt 24; Mk
8:13; Lk 21; Rim 8:22; 1. Tim 4:1).

Vodene su brojne rasprave medu tumacima i teolozima o stanju ljudskog druStva kada se Gospod vrati.
Neki misle da mo¢ jevandelja i delovanje Duha menjaju drustvo na bolje (postmilenijalizam). Drugi
misle da Stari i Novi zavet predskazuju katastrofalan kraj ljudske istorije (premilenijalizam i
amilenijalizam).

Pavlove reci o ,,bezakoniku” iz 2. Sol 2 prikazuju porast zla i pobune, kao i 1. Tim 4i 2. Tim 3. Isus ¢e
do¢i da obnovi red i pravednost.

3:2 ,,sebi¢ni” Za sli¢nu listu o pobuni vidite Rim 1:28-32. Ova odredena karakteristika je sustina ljudske
pobune. Ovo je sloZenica (upotrebljena samo ovde u Novom zavetu) od reci ljubav (philos) i re¢i samo
(auto), (up. Fil 2:21).

= ,,pohlepni za novcem” Vidite beleSku kod 1. Tim 3:3 1 6:10.

@ ,,umisljeni”” Ovo opisuje ljudsko hvalisanje ili samopouzdanje (up. Rim 1:30; Jak 4:16; 1. Jn 2:16)

m ,0holi” Ovo opisuje nekoga ko za sebe misli da je superioran i to izrazava svojim re¢ima i delima (up.

Lk 1:51; Rim 1:30; Jak 4:6; 1. Pt 5:5). Greki termin je huperéphanos. Vidite POSEBNA TEMA!
PAVLOVA UPOTREBA SLOZENICA SA ,,HUPER” kod 1. Tim 1:14.

SSP, EC hvalisavi
NSP hulnici
DK, DS hvalise

Doslovan prevod je ,,hulnici”. Nije sigurno da li oni govore protiv
1. Boga/Hrista (up. 1. Tim 1:13,20; 6:1; Otk 16:11;21)
2. andela (up. 2. Pt 2:10-12)
3. drugih ljudi (up. 1. Tim 6:4; Titu 3:2; 1. Pt 4:4)

@ ,,neposlusdni roditeljima” Moguce je da je ovo povezano sa Deset zapovesti (up. 2. Mojs 20:12). Za
Jevreje su snazne porodi¢ne veze znacile stabilno drustvo (,,da ti se produze dani na zemlji”).
Samozivost uvek steti meduljudskim odnosima u domu, u crkvi, na poslu, itd.

m ,nezahvalni” Ovo je negacija termina za ,,milost®. Nekoliko reci sa ove liste je negirano koris¢enjem
222



alfa privativa. Ovi ljudi su nezahvalni, samozivi, problemati¢ni.

m ,neverni” Ovo je negacija termina hosios, koji oznac¢ava nekoga ko postuje sve Bozje zakone, te je
stoga pobozan ili posveéen (up. Titu 1:8) i ¢ist (up. 1. Tim 2:8). Termin hosios je upotrebljen za Isusa u
Dap 2:27; 13:35 (citat iz Ps 16). U Jev 7:26 je on karakteristika Isusa, naSeg PrvosveStenika. Pavle ga
koristi da opiSe svoja dela vernicima u Solunu (up. 1. Sol 2:10).

3:3

SSP bezosecajni

NSP bezosecajni prema drugima
DK neprimirljivi

DS, EC bez ljubavi

Ovo je negacija grckog termina za prirodnu naklonost (up. Rim 1:31). Odnosi se na osobu koja ne oseca
ljudsku ili porodi¢nu ljubav.

SSP, EC nepomirljivi

NSP nespremni za bilo kakav dogovor
DK opadaci

DS neprimirljivi

Ovo je negacija grckog termina za sklapanje sporazuma ili dogovora (up. Rim 1:31). Odnosi se na ljude
koji nisu spremni da kreiraju ili obnove odnos.

m  klevetnici” (NASB: ,,oni koji zlobno ogovaraju) Ovo je grcki termin za klevetnike (diaboloi), koji
se koristi i za Sotonu (hebrejski) ili Pavola (grcki). Vidite beleSku kod 1. Tim 3:11.

SSP, EC neuzdrzljivi
NSP neobuzdani
DK besni

DS razuzdani

Ovo je negacija grckog termina Kratos, koji oznacava ,,snagu, mo¢, silu“. Upotrebljen je samo ovde u
Novom zavetu. Ovi ljudi nemaju samokontrolu (up. Mt 23:25; 1. Kor 7:5).

m ,okrutni”” Ovo je negacija gr¢kog termina ,,blag, ukrocen ili nezan”. NJB prevod je ,,divljaci”.
Upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu.

m ,bez ljubavi prema dobroti” Ovo je negacija grcke slozenice od philos i agathos (tj. onaj koji voli
dobro, up. Titu 1:8). Upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu. Ovi ljudi su neprijatelji svega Sto je
dobro i svih vrlina.

3:4 ,,izdajnici” Ovo je grcka slozenica ,,predati” koja se idiomatski sluzi za ,,izdajnike (up. Lk 6:16;
Dap 7:52).

@, tvrdoglavi” Ovaj grcki termin je slozenica od pros i pipto. Koristio se kao idiom za osobu koja ne
razmislja, te se ponasa iracionalno (up. Dap 19:36).
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SSP uobrazeni

NSP ponosni
DK neuzdrznici
DS, EC naduveni

Ovo je particip perfekta pasivni, Sto ukazuje na stanje nastalo delovanjem spoljasnjeg vrsioca radnje,
ovde Zlog. Ovo je idiom koji je povezan sa varkom zbog zaslepljenosti dimom (up. 1. Tim 3:6; 6:4).

@ ,,koji viSe vole uzitke nego Boga™ Pavle koristi nekoliko sloZenica sa philos:

1. sebi¢ni (2. Tim 3:2)

2. pohlepni za novcem (2. Tim 3:2)

3. bez ljubavi prema dobroti (2. Tim 3:3)

4. vole uzitke (2. Tim 3:4)

5. vole Boga (2. Tim 3:4)
Umesto da se fokusiraju na Boga i Njegovu volju, ovi ljudi se fokusiraju na sebe i svoju volju (up. Fil
3:19).

3:5 ,,naizgled ¢e biti pobozni, ali nece pobozno Ziveti” Ovo je particip perfekta srednji (up. Isa 29:13;
Rim 2:20; Titu 1:16). Ovo je trajno stanje voljne samozivosti.

Institucionalizovana religija moze biti okrutan gospodar! Za ,,poboznost” vidite posebnu temu kod 1.
Tim 4:7.

@ ,, Takvih se kloni” Ovo je imperativ prezenta srednji (up. 2. Sol 3:6). Timotij mora da svojom voljom

i neprekidno izbegava ovakve ljude. Ovo se o€igledno odnosi na lazne ucitelje i njihove sledbenike (up.
2. Tim 2:19,20).

3:6 ,,0ni koji se lukavo uvlace u kuée” Doslovno znacenje je ,,prikradaju” (up. Mt 7:15; Juda 1:4).
Ovaj termin je upotrebljen samo ovde u Novom zavetu. Ovi lazni ucitelji su zloupotrebljavali neoprezne
i neuke domacice.

m ,zarobljuju” Ovo je particip prezenta. Doslovan prevod je ,,zarobiti kopljem” (up. Ef 4:8; Otk 13:10).
Lazni proroci nastavljaju da koriste strategije zavaravanja porodice preko Zena, koje su ostajale kod
kuce tokom radnog vremena.

SSP, DK, DS, EC Zenice
NSP slabe Zene

Ovo je gunaikaria Sto je umanjenica reci guné (Zena). Nije sigurno koje je tatno znacenje, ali Cini se da
ima negativnu konotaciju (up. BAGD 168). Stihovi 2. Tim 3:6 1 2. Tim 3:7 opisuju ove ,,zenice®.
Upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu.

Nije sigurno da li su ovo Zene iz crkve ili Zene iz zajednice (vidite Titu 3:3 1 1. Tim 5:6).

m ,,opterecene gresima” Ovo je particip perfekta pasivni. Cini se da je ovo povezano sa problemom sa
,mladim" udovicama koje privlaci zlo (up. 1. Tim 5:6).

® ,vodene raznim Zeljama” Ovo je particip prezenta pasivni. Ovo ukazuje na to da su ove zene
neprekidno vodene loSim Zeljama (up. Titu 3:3).

3:7 Neposredan kontekst i neutralna mnozina upotrebljena dva puta u 2. Tim 3:6 i dva puta u 2. Tim 3:7,
potvrduju da se 2. Tim 3:6 odnosi na ,,slabe Zene“. Kakav tragic¢an opis greha i manipulacije!
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Uopsteno govore¢i, karakteristike laznih ucitelja svih doba su
1. seksualna zloupotreba
2. finansijska zloupotreba
3. zloupotreba otkrivenja (Bog se samo meni obracal)

3:8 ,,Janije i Jamvrije” Ovo su tradicionalna imena Faraonovih vracara iz 2. Mojs 7:11,22; 8:7,18;
9:11. Njihova imena se ne spominju u Starom zavetu, nego su sacuvana u rabinskom judaizmu, posebno
u Jonatanovom Targumu. Pavle ¢esto koristi rabinske tradicije (up. 1. Kor 10:4).

® ,,tako se i ovi protive istini” Ovo je indikativ prezenta srednji. Ovi lazni u¢itelji imaju problem sa
autoritetom i nastavljaju da se suprotstavljaju apostolskom ucenju. Vidite POSEBNA TEMA: ISTINA
U PAVLOVIM TEKSTOVIMA kod 1. Tim 2:4.

SSP, DK, DS ljudi izopa¢enog uma
NSP ljudi potpuno pokvarenog uma
EC ljudi izopacena uma

Ovo je particip perfekta pasivni slozenice od kata i patheira, koja oznac¢ava nekoga koje izopacen
delovanjem spoljasnjeg agenta (tj. Sotone ili demonskih sila) i ostao je takav, te je poceo da voljno
odbacuje istinu (up. 1. Tim 6:5 Titu 1:15).

SSP neprekaljeni u veri

NSP nema mesta medu pravim vernicima
DK nevesti u veri

DS, EC nepouzdani u veri

Ovo je negacija termina dokimazo, koji oznacava testiranje radi prihvatanja. Oni su pali na testu vere
(up. Rim 1:28; 1. Kor 9:27; 2. Kor 13:5-7; Titu 1:16; Jev 6:8). Ovo je straSan opis sloma vere! Vidite
POSEBNA TEMA: GRCKI POJMOVI ZA TESTIRANJE I NJIHOVE KONOTACLUE kod 1. Tim 6:9;
takode vidite i POSEBNA TEMA: APOSTAZIA (APHISTEMI) kod 1. Tim 4:1.

3:9 ,,nece vise napredovati” Moguce je da se ovo odnosi na lazne ucitelje i njihove sledbenike zato Sto
je isti glagol upotrebljen za njih u 2. Tim 2:16 i 3:13. Njegovo osnovno znacenje je napredovati u
nec¢emu (tj. 2:16 u poboznosti i 3:13 u varanju drugih i sebe).

@ ,jer ¢e njihova ludost biti ofigledna svima” ,,Prepoznacete ih po plodovima njihovim” (up. Mt 7:20;
1. Tim 5:24). Vecni Zivot ima vidljive karakteristike, kao i lazna vera.

NSP: 2. TIM 3:10-17

10A ti si dobro upoznao moje uéenje, moj naéin Zivota, moj zivotni cilj, moju veru, moje dugo
trpljenje, moju ljubav, moju istrajnost, 1*moja progonstva, moje patnje, ono $§to mi se dogodilo
u Antiohiji, u Ikoniji, u Listri, progonstva kakva sam podneo. Ali Gospod me je iz svega
izbavio. 1?A i svi koji Zele da Zive odano Bogu u jedinstvu sa Hristom Isusom, biée progonjeni.
13A zli ljudi i varalice napredovaée od zla na gore. Zavodiée druge, a i sami ¢e biti zavedeni.
14Ali ti ostani u onome $to si naudio i u $ta si se uverio, buduéi da znas ko te je svemu tome
poucio *°i da od ranog detinjstva poznajes svete spise koji te mogu uéiniti mudrim kako bi dobio
spasenje po veri koja je u Hristu Isusu. °Sve je Pismo nadahnuto od Boga i korisno za
poudavanje, za ukoravanje, za popravljanje, za vaspitavanje u pravednosti, 1’da BoZji ¢ovek
bude sasvim sposoban i potpuno opremljen za svako dobro delo.
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3:10-11 Deseti stih je suprotnost zivotima i prioritetima laznih ucitelja. Pavle nabraja stvari koje su
zajednicke za njega 1 Timotija u sluzbi:

Pavlovo apostolsko ucenje (up. 1. Tim 4:6)

Pavlov nacin Zivota

Pavlov Zivotni cilj

Pavlova vera (up. 1. Tim 6:11)

Pavlovo dugo trpljenje

Pavlova ljubav (up. 1. Tim 6:11)

Pavlova istrajnost (up. 1. Tim 6:11)

Pavlova progonstva

Pavlove patnje (up. 1. Kor 4:10-13; 2. Kor 4:7-11; 6:3-10; 11:23-28)

Svi glagoll u 2. Tim 3:10-11 su u aoristu. Pavle se prisec¢a svojih misionarskih putovanja i kako ga je
Gospod izbavio u svim prilikama. On ovo ohrabrenje deli sa Timotijem kao podsetnik.

OO NN

3:11 ,,u Antiohiji, u Ikoniji, u Listri” Iz Dap 13 i 14 znamo da je ovo bila oblast iz koje je Timotij.

3:12 Ovaj stih je iznenaduju¢ za savremene vernike sa Zapada. Nasa kultura je poStedena brojnih
progona vezanih za hris¢anstvo. Medutim, odsustvo progona sa sobom nosi i odsustvo mo¢i i
poboznosti! Isus je usavrSen stvarima koje je pretrpeo (up. Jev 5:8). Savremeni zapadnjaci beze upravo
od onih stvari koje Bog koristi da razvije hristolikost kod svoje dece! Zdravlje, bogatstvo i prosperitet su
karakteristike naSe razmazene i prezasti¢ene kulture.

Primetite da tekst kaze ,,svi”’! Progon je normalan za BoZju decu koja Zele da Zive za Njega u palom
svetu; da, normalan (up. Mt 5:10-12; Jn 15:18-21; 16:1-2; 17:14; Dap 14:22; Rim 5:3-4; 8:17; 2. Kor
4:16-18; Fil 1:29; 2. Tim 1:8; 2:3; 3:12; 1. Sol 3:3; Jak 1:2-4; 1. Pt 4:12-19)!

Ne treba da trazimo progon, ali moramo ziveti spremni na njega. Ako svakodnevno umiremo (up. 2. Kor
5:14-15; Gal 2:20; 1. Jn 3:16) za Hrista, fizi¢ka smrt nas viSe ne plasi!

3:13 ,,zli ljudi i varalice” Ovi lazni ucitelji bili su varalice, kao i lazni vracari (up. 2. Tim 3:8).
® ,napredovaée” Ovo je isti glagol kao u 2. Tim 2:16.
m ,,Zavodic¢e” Ovo je particip prezenta aktivni. Oni su zavodili druge kao Sto je zlo zavelo njih.

= ,,biti zavedeni” Ovo je particip prezenta pasivni. Druge zavode oni koji su i sami zavedeni grehom,
samozivoscu 1 Sotonom!

3:14 ,,ostani u onome $to si naucio” Ovo je suprotno od 2. Tim 3:13 i nastavlja ohrabrenje iz 2. Tim
3:10-12. Ovo je imperativ prezenta aktivni (up. 2. Tim 2:13; Titu 1:9).

3:15 ,,0d ranog detinjstva” Ovo pokazuje Timotejevu religijsku obuku u domu (up. 2. Tim 1:5). Ne
znamo da li se ovo odnosi na judaizam ili na hris¢anstvo.

m , svete spise” Bilo bi moguce da se ovo ne odnosi samo na Stari zavet, ali nam 16. stih pokazuje da se
odnosi upravo na njega.

@ ,,koji te mogu uciniti mudrim kako bi dobio spasenje po veri” Ovo pokazuje osnovnu ulogu Pisma
u otkupljenju Coveéanstva. Takode nam pokazuje mehanizam otkupljenja — ljudski odgovor vere u
Bozjeg Mesiju. Ovo je sustina apostolskih propovedi (kerigme). Medutim, 17. stih pokazuje da Pismo (u
ovom tekstu se sigurno odnosi na Stari zavet, zato Sto Novi zavet tada nije bio dovrsen, niti je bio u
upotrebi) ima jos jednu ulogu — osposobljavanje svetih za Zivotni stil hristolikosti. Pavle ¢esto koristi
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Stari zavet da vernike podstakne na pobozan zivot. Stari zavet ne sluzi za ,,opravdanje (up. Gal 3), ali
sluzi za ,,posvecenje®. Vidite posebnu temu kod 1. Tim 1:8.

POSEBNA TEMA: KERIGMA RANE CRKVE

Postoje brojni stavovi o hris¢anstvu. Nase doba je doba religijskog pluraliteta, kao i prvi vek. Ja
li¢no u potpunosti ukljucujem i prihvatam sve grupe koje tvrde da poznaju i1 veruju u Isusa Hrista.
Mozemo da se ne slazemo oko ovoga ili onoga, ali sustina hri$¢anstva je Isus. Ipak, postoje grupe
koje tvrde da su hriSc¢ani, ali nam se ¢ini da u stvari samo podsec¢aju na hris¢ane. Kako da ih
razlikujemo?

Postoje dva nacina:

A. Kaorisna knjiga o verovanjima savremenih kultova (na osnovu njihovih tekstova) je Carstvo
kultova (The Kingdom of the Cults), VVoltera Martina (Walter Martin).

B. Propovedi rane crkve, posebno propovedi apostola Petra i Pavla iz Dela apostolskih, daju
nam osnovni nacrt na¢ina na koji su nadahnuti prvovekovni autori predstavljali hriS¢anstvo
razli¢itim grupama. Grcka re¢ kerigma (kerygma) obuhvata ove rane ,,objave” ili ,,propovedi*
(koje Dela sazimaju). Slede osnovne istine jevandelja o Isusu iz Dela:

1. ispunjava brojna starozavetna proroStva — Dap 2:17-21,30-31,34; 3:18-19,24; 10:43;
13:17-23,27; 33:33-37,40-41; 26: 6-7,22-23
2. poslao ga je Gospod kao $to je i obe¢ao — Dap 2:23; 3:26

3. ¢inio je ¢uda da bi potvrdio svoju poruku i pokazao Bozju samilost — Dap 2:22; 3:16;
10:38

4. izdan je, izneveren — Dap 3:13-14; 4:11

5. razapet je — Dap 2:23; 3:14-15; 4:10; 10:39; 13:28; 26:23

6. vaskrsao je — Dap 2:24,31-32; 3:15,26; 4:10; 10:40; 13:30; 17:31; 26;23

7. uzviSen da sedi Bogu zdesna — Dap 2:33-36; 3:13,21

8. do¢i ¢e ponovo — Dap 3:20-21

9. postavljen za Sudiju — Dap 10:42; 17:31

10. poslao je Svetog Duha — Dap 2:17-18,33,38-39; 10:44-47
11. Spasitelj svih koji poveruju — Dap 13:38-39
12. niko drugi nije Spasitelj — Dap 4:12; 10:34-36
Ovo su neki odgovori na ove apostolske stubove istine:
1. pokajanje — Dap 2:38; 3:19; 17:30; 26:20
2. vera—Dap 2:21; 10:43; 13:38-39
3. krstenje — Dap 2:38; 10:47-48
4. primanje Duha — Dap 2:38; 10:47
5. svi su pozvani — Dap 2:39; 3:25; 26:23
Ovaj obrazac je bio osnovna objava rane crkve, iako razli¢iti novozavetni autori izostavljaju neke
delove ili naglaSavaju neke druge u svojim propovedima. Celokupno Markovo Jevandelje blisko sledi
Petrov pristup kerigmi. Tradicionalno se smatra da je Marko u svom Jevandelju predstavio Petrove
propovedi iz Rima. | Matej i Luka slede Markovu osnovnu strukturu.

3:16 ,,Sve je Pismo” Ne sadrzi ¢lan. Mogu¢ prevod je ,,svako Pismo” (NET Biblija), ali neki to mogu
protumaciti kao da su oni izolovane istine (propozicije). Najveci problem savremenog tumacenja Biblije
je tumacenje izdvajanjem delova teksta (engl. ,,proof-text” metod), Sto zanemaruje knjizevni kontekst i
nameru nadahnutog autora.

@ ,,nadahnuto od Boga” Doslovan prevod je ,,Bogom izdahnuto”. Ne znamo kako, ali je jako jasno ko i
zasto! U 2. Pt 1:21 fokus nadahnuéa je Duh, ali ovde je to Otac. | Duh i Otac su aktivni u ovoj oblasti!
Ovo je toliko vazna istina da Zelim da dodam svoje komentare na 2. Pt 1:20-21 (vidite
www.freebiblecommentary.org).
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1:20 ,,Pisma” Ovo je jedan od nekoliko stihova u Novom zavetu koji govore o Bozjem
samootkrivenju kroz starozavetne i novozavetne tekstove (tj. Sveto Pismo).

Mt 5:17-19

1. Kor 2:9-13

1. Sol 2:13

2. Tim 3:16

Pt 1:23-25

Pt 1:20-21

Pt 3:15-16

Sustina swh ovih stihova jeste da je Pismo od Boga i 0 Bogu, a ne ljudskog porekla. Bog
je nadahnuo pisce (up. 2. Pt 1:20-21) i njihove tekstove (up. 2. Tim 3:16).

S NogkowbdE

® ,,ni iz ne¢ijeg licnog kazivanja” Ovaj izraz sigurno govori o tenziji koju u crkvama
stvaraju lazni ucitelji. Moguce je da su oni citirali Pismo, a zatim ga tumacili onako kako
im odgovara (ovo je takode Cesto i danas).

Tesko je iz konteksta odrediti da li se izraz odnosi na (1) pisce Starog zaveta, ili na (2)
tadasnje lazne ucitelje. U prvom slucaju, govori o teoloskom konceptu nadahnucéa (up. 2.
Tim 3:16). Cini se da naredni stihovi potvrduju ovo tumaéenje. Ukoliko je druga opcija
tacna, ona govori o teoloskom konceptu iluminacije (tj. da Duh vodi vernike prilikom
tumacenja Biblije).

Moramo naglasiti da je jevandeoski koncept vernika kao ,,sveStenstva* obi¢no pogresno
shvac¢en kao Duhom dana sposobnost da sami tumac¢imo Bibliju. Medutim, biblijski, ovaj
izraz se odnosi na crkvu kao na sprovoditelja Velikog poslanja, up. 1. Pt 2:5,9; Otk 1:6.
Primetite da se u Starom zavetu (up. 2. Mojs 19:6) i u Novom zavetu o ,,sveStenstvu*
vernika govori u mnoZzini (tj. grupno), ne o pojedincima.

1:21 ,,kako ih je Sveti Duh vodio” Doslovan prevod je ,,nosio”, upotrebljen kao particip
prezenta pasivni. Ovo dodatno naglaSava istinu da je Biblija poruka od Boga, ne od ljudi!
Istina je da je Biblija pisana ljudskim rec¢ima, ali ljude je na jedinstven nacin vodio Duh.
Biblija ne sadrzi sve postojece istine, zato $to ni jedan ¢ovek ne bi mogao shvatiti taj nivo
stvarnosti, ali ona je pouzdana, prikladna istina o Bogu, o grehu, o spasenju, 0 poboZznom
zivotu i 0 vecnosti.

Nadahnuce dolazi kroz razne metode.

teofanije

Urim i Tumin/zreb

snovi

vizije

trans

andeli

simbolicka dela

posebni dogadaji i tumacenja

Ostaje pitanje (1) da li Bog daje sadrzaj, a ljudski autor daje formu, ili (2) Bog daje oboje?

O No MWLM R

m ,korisno za...” Bozja re¢ (Pismo) opisivana je sa dva termina:
1. nadahnuta od Boga
2. korisna
a. za(pros) poucavanje
(1) pozitivno, 2. Pt 3:10; 1. Tim 5:17
(2) negativno, 2. Pt 4:3
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za (pros) ukoravanje
za (pros) popravljanje
za (pros) vaspitavanje (disciplinovanje dece, up. Jev 12:5,7,8,11) u pravednosti
. da (hina) Bozji covek bude sasvim sposoban, 2. Pt 3:17
f.  potpuno opremljen za (pros) svako dobro delo, 2. Pt 3:17

Ovaj termin ,,Pismo” uvek se odnosi na Stari zavet. Stari zavet ima ulogu ,,posvec¢enja“, ali ne i
»opravdanja® (up. Galatima 3). Spasenje (opravdanje) stice se u Hristu po veri (up. 2. Pt 1:14).
Ova dva stiha su dva aspekta Velikog poslanja.

1. stvarajte ucenike (Mt 28:19)

2. poucavajte ih (Mt 28:20)
Oni su neodvojivi! Zrelost (hristolikost) je cilj!

b
C.
d.
e

® ,,u pravednosti” Vidite posebnu temu kod Titu 2:12.
3:17 ,,da” Ovo je namerna reéenica (tj. hina) ¢iji tacan prevod je ,,da bi/kako bi”.

@ ,,sposoban’ Ovaj termin je upotrebljen samo ovde u Novom zavetu. Njegovo znacenje je ,,potpun,
sposoban, vest ili sasvim prikladan”.

m ,opremljen” ,sposoban” (artios) i ,,opremljen” (exartizo) su bliski glagoli, koristeni da oznace da je
neko pripremljen za zadatak koji mu je dodeljen (up. Ef 4:12). Odnosi se na darovanu, funkcionalnu
zrelost (tj. hristolikost), od Duha kroz Pismo (2. Tim 3:16). Spasenje se sti¢e Hristovim delom i ljudskim
odgovorom vere/pouzdanja (up. 2. Tim 3:15).

® ,,za svako dobro delo” Kada nas Bog pozove za nesto (up. Ef 2:0), On nas za to i osposobi (up. 2.
Tim 2:21)!

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomo¢i da razmislite 0 osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

1. Na Sta se odnosi izraz ,,poslednji dani”?

2. O kojim laznim uciteljima Pavle govori? OpiSite njihova verovanja.

3. Navedite devet stvari koje Pavle traZzi od Timotija da se seti u stihovima 10-11.

4. Stastihovi 15-17 kazu o nadahnuéu?

5. Kako je Ziva Re¢ — Isus, povezana sa pisanom Reé&ju — Biblijom?
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2. TIMOTIJU 4

PODELA PARAGRAFA U SAVREMENIM ENGLESKIM PREVODIMA

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
Poslednja zapovest Propovedajte re¢ Pastor i stado Poslednja uputstva Znacajna zapovest
Timotiju
(3:10-4:8) (2:144:5) (3:10-4:8)
3:10-4:5 3:10-4:5
4:1-5 4:1-5 4:1-5
Pavlov oprostajni Saveti za kraj Pavle na kraju svog
govor Zivota
4:6-8 4:6-8 4:6-8 4:6-8 4:6-8
Li¢na uputstva Napusteni apostol Li¢ne reci Konacan savet
4:9-15 4:9-16 4:9-15 4:9-13 4:9-15
4:14-15
4:16-18 4:16-18 4:16-18 4:16-18
Gospod je veran
4:17-18
Pozdravi za kraj Dodi pre zime Pozdravi za kraj Oprostaj i dobre
Zelje za kraj
4:19-22 4:19-21 4:19-21 4:19-21a 4:19-21a
Oprostaj
4:21b 4:21b
4:22 4:22 4:22a 4:22
4:22h

TRECI KRUG CITANJA (iz Vodi¢a za dobro &itanje Svetog pisma)
PRACENJE NAMERE IZVORNOG AUTORA NA NIVOU PARAGRAFA

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.
Procitajte poglavlje bez prekidanja. Odredite teme. Uporedite vaSu podelu tema sa navedenih pet
prevoda. Podela na paragrafe nije nadahnuta, ali je klju¢na za pracenje namere izvornog autora, §to je
susStina tumacenja. Svaki paragraf ima jednu i samo jednu temu.

1. Prvi paragraf

2. Drugi paragraf

3. Tre¢i paragraf

4. Itd.

PROUCAVANJE RECI I IZRAZA

NSP: 2. TIM 4:1-5

1Zaklinjem te pred Bogom i Hristom Isusom, koji je odreden da sudi Zivima i mrtvima,
zaklinjem te njegovim pojavljivanjem i njegovim carstvom: ?propovedaj re¢ BoZju i ¢ini to sa
osecajem revnosti - U povoljno vreme i u tesko vreme - ukori, prekori, opomeni, a pri tom budi
vrlo strpljiv i vest u poucavanju. 3Jer ée doéi vreme kad ljudi neée podnositi zdravo uéenje,
nego ¢e po sopstvenim Zeljama nakupiti sebi uclitelje koji ¢e im govoriti ono $to godi njihovim
usima. *I odvratiée usi od istine, a okrenuée se izmisljenim pri¢ama. °A ti budi trezven u svemu,
trpi zlo, propovedaj dobru vest, potpuno izvrsi svoju sluzbu.
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4:1 ,,Zaklinjem te” Pavle nastavlja da opisuje Timotijev zadatak i da ga podstice na akciju (up. 1. Tim
5:21; 6:13; 2. Tim 2:14; 4:1). Ne zaboravite da je ovo Pavlovo poslednje pismo pre nego $to je
mucenicki ubijen (krajem 67. ili poc¢etkom 68. g.n.e.)!

m pred Bogom i Hristom Isusom” Otac i Sin su povezani gramatickom formom koja naglasava
njihovu ravnopravnost (vidite POSEBNA TEMA: TROJSTVO kod Titu 3:6). Crkvene vode zive i sluze
pred Bogom i Hristom Isusom.

® ,,koji je odreden da sudi” Ovo je starozavetni naziv i uloga Gospoda (YHWH), ovde upotrebljena za
Isusa. Ovo pokazuje Njegovu bozansku prirodu (up. Mt 25:31 i dalje; Dap 10:42; 17:31; Rim 2:16; 1. Pt
4:5); kao Sto je Otac odabrao Hrista da stvara (up. Jn 1:3; 1. Kor 8:6; Kol 1:16; Jev 1:2), On ¢e ga isto
tako odabrati i da sudi.

® ,Zzivima i mrtvima” Ovo se odnosi na Isusovo sudenje svim svesnim bi¢ima (up. Fil 2:10). Isti izraz
upotrebljen je u Dap 10:42 i u 1. Pt 4:5. Neki ¢e biti zivi u vreme Drugog dolaska (up. 1. Sol 4:13-18);
neki su sa Gospodom (up. 2. Kor 5:8); a neki (zli) su u Hadu (up. Otk 20:13; Mt 11:23; Lk 16:23).

POSEBNA TEMA: MRTVI, GDE SU ONI? (SEOL/HAD, GEHENA, TARTARUS)
I.  Stari zavet
A. Svaki preminuli odlazi u Seol (Sheol - imenica nesigurne etimologije BDB 982, KB
1368). Seol je eufemizam za smrt, za grob. Sreée se najvise u mudrosnoj literaturi i
kod proroka Isaije. U njemu ¢ovek nastavlja svoje svesno postojanje, ali kao sena, bez
radosti (up. Jov 10:21-22; 38:17).
B. Osobine Seola:
povezan je sa Bozjim sudom (vatrom), 5. Mojs 32:22
zatvor sa vratima, Jov 38:17; Ps 9:13; 107:18
zemlja iz koje nema povratka, Jov 7:9 (akadska re¢ za smrt)
zemlja/mesto tame, Jov 10:21-22; 17:13; 18:18
mesto tiSine, Ps 28:1; 31:17; 94:17; 115:17; Isa 47:5
deo je kazne i pre Sudnjeg dana, Ps 18:4-5
povezan je sa uniStenjem, (abaddon, vidite POSEBNA TEMA: Abaddon...
Apollyon) koje takode pripada Bogu, Jov 26:6; Ps 139:8; Amos 9:2.
deo je ,,jame* (groba), Ps 16:10; Isa 14:15; Jez 31:15-17
zli ¢e Zivi dospeti ovde, 4. Mojs 16:30,33; Ps 55: 15
10. ogromne Geljusti ¢udovista su poput Seola, 4. Mojs 16:30; Isa 5:14; 14:9; Avak
2:5
11. ljudi u njemu su Repha'im (tj. ,,duhovi mrtvih*), Jov 26:5; Pri 2:18; 21:16; 26:14
Isa 14:9-11)
12. medutim, Gospod je ¢ak i tu prisutan, Jov 26:6; Ps 139:8; Pri 15:11
Il.  Novi zavet
A. Jevrejski Seol je na grékom preveden kao Had (nevidljivi svet)
B. Osobine Hada (sli¢an je Seolu)
1. odnosi se na smrt, Mt 16:18
2. povezan je sa smréu, Otk 1:18; 6:8; 20:13-14
3. mesto trajne kazne (Gehena), Mt 11:23 (starozavetni citat), Lk 10:15; 16:23-24
4. analogija groba, Lk 16:23
C. Moguca podela Hada prema ucenju rabina
1. Raj, mesto za pravednike (drugo ime je nebo, 2. Kor 12:4; Otk 2:7), Lk 23:43

NogkrwdpE
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2.

Tartarus, mesto za nepravedne, mesto duboko ispod Hada, 2. Pet 2:4. Tu
prebivaju i zli andeli (up. 1. Mojs 6; | Enohova). Povezan je sa ,,ambisom”, Lk
8:31; Rim 10:7; Otk 9:1-2,11; 11:7; 17:18; 20:1,3

D. Gehena

1.

3.

4.

potice od starozavetnog izraza ,,dolina sinova Hinoma” (jug Jerusalima). Tu su
Fenicani slavili Moloha (BDB 574, KB 591), svog boga vatre, prinose¢i mu bebe
kao zrtvu (up. 2. Car 16:3; 21:6; 2. Dne 28:3; 33:6), Sto 3. Mojs 18:21; 20:2-5
najstroZije zabranjuje.
prorok Jeremija ovo ogavno idolopokloni¢ko mesto vidi kao popriste Gospodnjeg
(YHWH) suda (Jer 7:32; 19:6-7). To je mesto najstrasnijeg i kona¢nog suda (I
Enoh 90:26-27; Sibila 1:103).
jevrejski narastaj Isusovog vremena je bio toliko uZzasnut ovom paganskom
praksom, da su celo to podrucje ostavili za gradsko dubriste. Mnoge Isusove
metafore dolaze upravo sa ovog mesta (vatra, dim, crvi, smrad, Mk 9:44,46).
Jedino je Gospod koristio imenicu Gehena (osim Jak 3:6).
Isusovo koristenje imenice Gehena:
a) tamo je vatra, Mt 5:22; 18:9; Mk 9:43
b) ve€no mesto, Mk 9:48 (Mt 25:46)
€) mesto uniStenja (tela i duse), Mt 10:28
d) odgovara Seolu, Mt 5:29-30; 18:9
e) unjemusu zli, ,sinovi pakla”, Mt 23:15
f) tamo se ide posle suda, Mt 23:33; Lk 12:5
g) koncept Gehene odgovara ,,drugoj smrti” (Otk 2:11; 20:6,14), a to je
,0gnjeno jezero” (Mt 13:42,50; Otk 19:20; 20:10,14-15; 21:8). Moguce je da
0VO0 ,,jezero” bude trajno konaciste svih nevernih ljudi (kao Seol) i palih
andela (kao Tartarus, 2. Pet 2:4, Juda 6, ,,ambis”, Lk 8:31; Otk 9:1-10;
20:1,3).
h) ovo mesto nije stvoreno za ljude ve¢ za Sotonu i njegove demone, Mt 25:41.

E. Posto su ogigledna preklapanja pojmova Seol, Had, Gehena:

1.
2.

3.

svi ljudi odlaze u Seol/Had

njihovo iskustvo tog podzemnog sveta (dobrog ili loseg) biva do kraja pojacano
nakon Sudnjeg dana, ali mesto za zle ostaje isto (zato neki bolji zapadni prevodi,
kao KJV, Had prevode sa ,,grob”, a Gehena sa ,,pakao”).

jedino novozavetno mesto koje spominje mucenje pre Suda je parabola iz Lk
16:19-31 (Lazar i bogata3). Seol je mesto gde se i sada kaZnjava (5. Mojs 32:22; Ps
18:1-5). Ali, ne moZemo da gradimo ¢itavu doktrinu na osnovu jedne price.

Stanje izmedu smrti i vaskrsenja
A. Novi zavet ne naucava ,,besmrtnost duse”, $to je jedan od drevnih pogleda na Zivot
posle smrti:

1.
2.
3.

ljudske duse postoje pre telesnog rodenja

ljudske duse su vecne i pre i posle fizicke, telesne smrti

telo je zatvor dusSe, a smrt je njeno oslobodenje, prelazak na predasnje stanje
postojanja

B. Novi zavet nagovestava vantelesno stanje duse izmedu smrti i vaskrsenja:

~wbh e

Isus govori o razlici duse i tela, Mt 10:28

Avram je dobio novo telo, Mk 12:26-27; Lk 16:23

Mojsije i Ilija su bili u telu o preobrazenju, Mt 17

Pavle tvrdi da ¢e o drugom Hristovom dolasku duse usnulih u Hristu dobiti nova
tela, 2. Sol 4:13-18.

Pavle tvrdi da ¢e svi hriS¢ani da dobiju nova, duhovna tela na dan vaskrsenja, 1.
Kor 15:23,52.
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6. Pavle tvrdi da hris¢ani po smrti ne idu u Had, ve¢ Gospodu Isusu, 2. Kor 5:6,8; Fil
1:23. Jer, Isus je pobedio smrt i poveo pravednike sa sobom na nebo, 1. Pet 3:18-
22.
IV. Nebo
A. Termin sa trostrukim znacenjem u Svetom pismu:

1. podrugje stvarnosti iznad zemlje, atmosfera, 1. Mojs 1:1,8; Isa 42:5; 45:18

2. zvezdano nebo, 1. Mojs 1:14; 5. Mojs 10:14; Ps 148:4; Jev 4:14; 7:26

3. Bozji tron, 5. Mojs 10: 14; 1. Car 8:27; Ps 148:4; Ef 4: 10; Jev 9:24 (trece nebo,

2. Kor 12:2).

B. Sveto pismo ne otkriva mnogo o Zivotu posle smrti. To je najverovatnije zbog nase
ogrehovljenosti, ljudske nemo¢i da pojmi tu stvarnost (1. Kor 2:9).

C. Nebo je i mesto (Jn 14:2-3), i stanje, zajednistvo (2. Kor 5:6,8). MoZda je ono
obnovljeni Edenski vrt (1. Mojs 1-2; Otk 21-22). Zemlja ¢e se ocistiti i obnoviti (Dap
3:21; Rim 8:21; 2. Pet 3:10). Bozji lik (1. Mojs 1:26-27) je obnovljen u Hristu. Zato je
edenska bliskost zajedniStva ponovo moguca.

Ipak, sve ovo moZe da bude metafora bez doslovnih ispunjenja (nebo kao ogromni kockasti grad,
Otk 21:9-27). 1. Kor 15 nam opisuje razliku izmedu fizickog i duhovnog tela u slici semena koja
postaje izrasla biljka. A 1. Kor 2:9 (citat Isa 64:4; 65:17) je veliko obecanje i1 velika nada! Znamo da
¢emo videti Gospoda i da ¢emo tada postati kao On (1. Jn 3:2).

V.  Korisni tekstovi

A. Viljem Hendriksen (William Hendriksen), Biblija o zivotu nakon smrti (The Bible On
the Life Hereafter)

B. Moris Ravlings (Maurice Rawlings), S druge strane vrata smrti (Beyond Death's
Door)

® ,njegovim pojavljivanjem” Doslovan prevod je ,,epifanija®“. Ova re¢ prenosi ideju ,,svetlosti,
blistavosti, velianstvenosti ili slave®. Moguce je da odrazava starozavetni koncept Bozjeg prisustva u
Sekini, oblaku slave, u vreme perioda lutanja u divljini iz istorije Izraela nakon Izlaska. Ovo je re¢ koja
se u Pastoralnim pismima upotrebljava za Drugi dolazak (up. 1. Tim 6:14; 2. Tim 1:10; 4:1,8; Titu
2:11,13; 3:4; 2. Sol 2:8). Vidite posebnu temu kod Titu 2:13.

Pavle savetuje Timotija da odredene stvari radi u odnosu na stvarnost Dana suda/Dana vaskrsenja. Drugi
dolazak je ohrabrenje za vernike u svim dobima, iako ¢e on postati stvarnost samo za jednu generaciju.
Vernici moraju da Zive svakog dana kao da je on poslednji ili kao da bi to mogao biti!

@ ,,njegovim carstvom” Ovo se odnosi na vladavinu Boga u srcima vernika koja ¢e se prosiriti na
celokupnu tvorevinu (up. Mt 6:10). | ovde se BoZje carstvo pripisuje Sinu. Isus Hrist je predstavljen
kroz tri eshatoloske uloge: (1) Sudija; (2) Onaj koji treba da dode; i (3) Car.

POSEBNA TEMA: BOZJE CARSTVO
U Starom zavetu je Gospod (YHWH) Car Izraela (up. 1. Sam 8:7; Ps 10:16; 24:7-9; 29:10; 44:4;
89:18; 95:3; Isa 43:15; 44:6), a Mesija je Savrseni Car (up. Ps 2:6; Isa 9:6-7; 11:1-5). Sa Isusovim
rodenjem u Vitlejemu (izmedu 6. i 4. g.p.n.e.) BoZje carstvo je uslo u ljudsku istoriju sa novom
snagom i sa otkupljenjem (,,novi savez*), up. Jer 31:31-34; Jez 36:27-36).
1. Jovan Kirstitelj je objavljivao dolazak Carstva (up. Mt 3:2; Mk 1:15).
2. Isus je jasno poucavao da je Carstvo prisutno u Njemu i u Njegovom ucenju (up. Mt 4:17,23;
10:7; 12:28; Lk 10:9,11; 11:20; 17:21; 21:31-32). A ipak, Carstvo je i buduce (up. Mt 16:28;
24:14; 26:29; Mk 9:1; Lk 21:31; 22:16,18).
U sinoptickim paralelama kod Marka 1 Luke vidimo izraz ,,Carstvo Bozje*. Ovo je Cesta tema
Isusovih ucenja koja ukljucuje sadasnju vladavinu Boga u ljudskim srcima, koja ¢e jednog dana
obuhvatiti celu planetu. Ovo odrazava i Isusova molitva iz Mt 6:10. Matej, piSuci Jevrejima, bira izraz
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koji ne sadrzi Bozje ime (tj. Carstvo nebesko*), dok Marko i Luka, piSu¢i neznabos$cima, koriste opsti
naziv i Bozje ime.

Ovo je jedan od klju¢nih izraza u Sinopti¢kim Jevandeljima. Isusova prva i poslednja propoved,
kao i ve¢ina Njegovih parabola, govori 0 ovoj temi. Odnosi se na BoZju vladavinu u ljudskim srcimal
Iznenadujuce je §to Jovan ovaj izraz koristi samo dva puta (i nikada u Isusovim parabolama). U
Jovanovom Jevandelju klju¢na metafora je ,,vecni zivot*.

Tenzija u ovom izrazu proistice iz dva Hristova dolaska. Stari zavet se fokusirao samo na jedan
dolazak Bozjeg Mesije — vojni i sudski dolazak, u slavi—ali Novi zavet pokazuje da je On prvo dosao
kao Sluga koji strada iz Isaije 53 i kao ponizan car iz Zah 9:9. Dva jevrejska doba (vidite POSEBNA
TEMA: OVO DOBA 1 BUDUCE DOBA), doba pokvarenosti i novo doba pravednosti se preklapaju.
Isus sada vlada u srcima vernika, a jednog dana ¢e vladati nad celokupnom tvorevinom. On ¢e doc¢i
kao Sto je Stari zavet predskazao (up. Otk 19)! Vernici zive u stanju izmedu ,,ve¢* i ,,ne jo§* vezanom
za Bozje carstvo (up. Gordon Fi (Gordon Fee) i Daglas Stjuart (Douglas Stuart), Kako izvuci
maksimum iz ¢itanja Pisma (How to Read the Bible For All Its Worth), str. 131-134).

4:2 ,,propovedaj re¢ Bozju” Ovo je prvi u nizu od devet imperativa aorista. NaSa poruka (logos) je Isus
(up. Kol 4:3). On je jevandelje! On je ,,Re¢” (Jn 1:1).

@ ,,u povoljno vreme i u teSko vreme” Ovo je imperativ aorista aktivni. Doslovno znacenje je
»Sezonski” (eukairos) i ,,ne-sezonski” (akairas). Ovo opisuje ,,Veliko poslanje” hris¢anstva (up. Mt
28:18-20; Lk 24:46-47; Dap 1:8). Kada ne znate Sta da radite, Sirite jevandelje! To je uvek prikladno!

@ ,,ukori” Doslovan prevod je ,,proveriti da bi se potvrdilo” (up. 1. Tim 5:20; Titu 1:13; 2:15).
= ,,prekori” Ovo je jos jedan imperativ aorista aktivni (up. Lk 17:3; 23:40).

@ ,,opomeni” Ovo je jos jedan imperativ aorista aktivni. Ovo je isti koren kao i ,,ohrabri”. Ukoriti ili
opomenuti bez ohrabrenja i strpljenja nije hris¢anski (up. 2. Tim 3:10; 1. Tim 1:16).

@ ,vrlo strpljiv”’ Vidite beleSku kod 1. Tim 1:16.

4:3 ,Jer ¢e doci vreme” Ovo odraZzava Pavlovo vreme, a na neki nacin i svako vreme, posebno
poslednje dane (up. 2. Tim 3:1; 1. Tim 4:1-2).

@ ljudi neée podnositi zdravo u¢enje” Brojne reci koje su upotrebljene u Pastoralnim pismima vidimo
I u Lukinim tekstovima. Moguce je da je Luka bio Pavlov pisar za ova pisma.

Luka ¢esto koristi termin ,,zdravo” (up. Lk 5:31; 7:10; 15:27, itd.). To je veoma Cest opis doktrine i vere
u Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 4:6; 6:3; 2. Tim 1:13; 4:8; Titu 1:9,13; 2:1,2,8).

® ,,0no $to godi njihovim usima” Ovaj izraz se odnosi na lazne ucitelje (up. 2. Tim 4:4) i njihove
sledbenike. Oni ¢uju samo ono §to Zele da ¢uju!

® ,,nakupiti sebi ucitelje”” Oni Zele da ¢uju samo
1. one koji se slazu sa njima (up. Jer 5:31)
2. one koji govore nove i problemati¢ne stvari
3. brojne razli¢ite ucitelje (uvek neki novi seminar)

4:4 ,,odvratice... okrenuce” Prvi termin je upotrebljen za odvracanje od istine u Titu 1:14 (up. 2. Sol
2:11), au 2. Tim 1:15 za napustanje.
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Drugi termin se Cesto koristi U Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 1:6; 5:15; 6:20; 2. Tim 4:4).
Oba ova termina se odnose na starozavetni koncept pravednosti kao ravnala (ili prave ivice); svi termini
za greh su odstupanje od standarda. Ovi lazni ucitelji se okrecu od zdrave doktrine i ka mitovimal

m .od istine” Vidite POSEBNA TEMA: ISTINA U PAVLOVIM TEKSTOVIMA kod 1. Tim 2:4.

® ,,izmisljenim pri¢ama” Ovaj koncept se Cesto koristi u Pastoralnim pismima (up. 1. Tim 1:4; 4:7;
Titu 1:14; 3:9; 2. Pt 1:16). Moguce je da se odnosi na

1. gnosti¢ke eone (andeoske nivoe izmedu vrhovnog dobrog boga i nizih duhovnih bi¢a koja su

stvorila materiju)

2. jevrejske mesijanske rodoslove

3. neka ne-kanonska ,,Jevandelja”
Za dobru analizu razlicitih znacenja termina prevedenog kao ,,izmisljene pri¢e* i njihovih konotacija,
vidite G. B. Kerd (G. B. Caird), Biblijski jezik i slike (The Language and Imagery of the Bible), str. 219-
242.

4:5 Ovo je jos jedan kontrast izmedu dela Timotija i laznih ucitelja.

SSP u svemu budi trezven
NSP, EC budi trezven u svemu
DK budi trezan u svacemu
DS budi trezan u svemu

Ovo je imperativ prezenta aktivni. Ovo se ne odnosi na uzdrzavanje od vina, nego na umerenost u
svemu. Vidite beleSku kod 1. Tim 3:2.

SSP, EC zlopati se
NSP, DK trpi zlo
DS trpi

Ovaj paragraf sadrZi niz od tri imperativa aorista aktivna. Ovaj termin je upotrebljen tri puta u 2.
Timotiju (up. 2. Tim 1:8; 2:3,9; 4:5). Odnosi se na progon i trpljenje zbog jevanedoske sluzbe.

= ,,propovedaj dobru vest” Ovo je drugi imperativ aorista aktivni u ovom paragrafu. Imenica
»propovednik/prenosilac dobre vesti” upotrebljena je samo tri puta u Novom zavetu.

1. Filipovih sedam ¢erki (up. Dap 21:8)

2. dar lokalnih crkvenih voda (up. Ef 4:11)

3. ovde
Termin ,,jevandelje” (euangelion) doslovno znadi ,,dobra vest; jevandelista ili prenosilac dobre vesti
(euanelistés) jeste onaj koji deli jevandelje.
PrenosSenje dobre vesti je duhovni dar crkve (up. Ef 4:11) i odgovornost svakog vernika (up. 1. Pt 3:15;
Kol 4:6). Nije dovoljno da vernici samo potvrde Isusovo poslanje (up. Mt 28:18-20; Lk 24:47; Dap 1:8),
oni ga moraju i svakodnevno Ziveti!

® ,potpuno izvrsi svoju sluzbu” Ovo je tre¢i imperativ aorista aktivni. Jevandeoska sluzba bez Sirenja
dobre vesti nije potpuna sluzba (up. Kol 4:17). Sirenje dobre vesti je u srcu Boga, ono je svrha Hristove
Zrtve i inicijalni zadatak Duha.

[ NSP: 2. TIM 4:6-8

235



6Jer se ja veé izlivam kao Zrtva levanica i pribliZilo se vreme mog oslobodenja. ‘Dobro sam se
borio, trku sam do Kraja istréao, veru sam safuvao. 20d sada se za mene ¢uva venac
pravednosti, kojim ¢e me Gospod, pravedni sudija, nagraditi u onaj dan - i ne samo mene nego i
sve koji Zeljno ¢ekaju da se on pojavi.

4:6 ,,izlivam* Ovo je indikativ prezenta pasivni. Izraz je upotrebljen u Fil 2:17 za starozavetnu zrtvu
levanicu (up. 2. Mojs 29:40; 4. Mojs 15:4-7,9-10; 28:7,10,14,15,24). Pavle je svoj Zivot video kao Zrtvu
za Hrista.

m ,pribliZilo se vreme mog oslobodenja” Ovo je indikativ perfekta aktivni. Ovaj termin analusis
(,,analiza) upotrebljen je samo ovde u Novom zavetu, ali je glagol nekoliko puta upotrebljen za
odvezivanje brodova (up. Lk 12:36). Metaforicki je upotrebljen za smrt u Fil 1:23. Ovo je poslednje
pismo koje je Pavle napisao pre nego Sto mu je odrubljena glava, izmedu 67. i 68. g.n.e. (Neron je
izvrSio samoubistvo 68. g.n.e.).

4:7 ,,Dobro sam se borio” Ovo je prvi od tri indikativa perfekta srednjeg. Pavle koristi sportske (1. Kor
9:27; Fil 3:13-14) i vojne (up. Ef 6:10-18) metafore da opisSe svoju sluzbu. On sam ucinio je sve ono $to
savetuje Timotiju da ucini (up. 1. Tim 1:18; 6:12).

® ,,trku sam do Kkraja istréao” Ovo je drugi indikativ perfekta aktivni. Pavle je znao da ¢e uskoro
umreti. Ispunio je prorostvo Ananija iz Dap 9:15 (up. Dap 26:32). Propovedao je svim navedenim
grupama, a sada i cezaru.

® ,,veru sam sacuvao” OVvo0 je jo$ jedan indikativ perfekta aktivni. Odnosi se na
1. doktrinu
2. vernost
3. sportsku metaforu za pridrzavanje pravila (up. 1. Kor 9:27)

4:8 ,,venac pravednosti” Ovo je ili (1) ne naSa sopstvena, nego Hristova pripisana pravednost, i/ili (2)
hristolik Zivot vernika. Termin se odnosi na pobednicki venac sportiste. Ime ,,Stefan* poti¢e od ove
grcke reci. Nekoliko venaca je pripisano vernicima u Novom zavetu:

1. neraspadljiv venac (1. Kor 9:25)

2. venac pravednosti (2. Tim 4:8)

3. venac zivota (Jak 1:12; Otk 2:10)

4. venac slave (1. Pt 5:4)

5. zlatne krune (Otk 4:4)
Vidite POSEBNA TEMA: PRAVEDNOST kod Titu 2:12.

® ,,kojim ¢e me Gospod, pravedni sudija” Moguce je da se termin ,,Gospod” odnosi na Gospoda
(YHWH) zbog toga Sto se za Njega kaZe da je Sudija (up. 1. Mojs 18:25; Ps 5:6: 94:2; Joil 3:12; Jev
12:23; Jak 4:12) ili na Isusa, zato $to je ovo sudenje povezano sa Njegovim dolaskom (up. 2. Tim 1:10;
4:1,8; 1. Tim 6:14; Titu 2:13). Gospod (YHWH) je Isusa proglasio za sudiju (up. Mt 25:31-46; Dap
17:31; 2. Kor 5:10; Vidite beleSku kod 2. Tim 4:1).

m ,.nagraditi u onaj dan” Ovo se odnosi na poslednje dane (eshatologija, up. 2. Tim 1:18; 4:1). Cini se
da je Pavle verovao da ¢e vernici nakon smrti biti sa Gospodom (up. 2. Kor 5:8), ali da ¢e nagrade i
puno zajednistvo dobiti na Dan vaskrsenja (up. 1. Sol 4:13-18).

@ ,,sve koji Zeljno ¢ekaju da se on pojavi” Ovo se odnosi na Zeljno is¢ekivanje Gospodnjeg Drugog
dolaska. Nema vise straha. Samo radost! To je znak pravog hris¢anstval!
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NSP: 2. TIM 4:9-15

9U¢ini sve $to mozes da $to pre dodes kod mene. °Jer me je Dimas ostavio zato $to je zavoleo
sadasnji svet i oti$ao je u Solun. Kriskent je otiSao u Galatiju, a Tit u Dalmaciju. *'Samo je
Luka sa mnom. Uzmi Marka i dovedi ga sa sobom, jer mi je koristan za sluzbu. A Tihika sam
poslao u Efes. *’Kad podes, ponesi ogrta¢ koji sam ostavio u Troadi kod Karpa, i svitke, a
narodito pergamente. *Aleksandar kova¢ naneo mi je mnogo zla. Gospod ¢e mu platiti prema
njegovim delima. °I ti ga se ¢uvaj, jer se Zestoko protivio nasim refima.

4:9 ,,Ucini sve §to moZes da $to pre dodes kod mene” Pavle je bio usamljen (up. 2. Tim 4:21; Titu
3:12) i verovatno je imao probleme sa vidom (up. 2. Kor 12:7), zbog ¢ega mu je bilo teSko da bude sam.

4:10 ,,Jer me je Dimas ostavio” Istorijski kontekst — Pavle je u zatvoru, uskoro ¢e biti pogubljen —
moze objasniti Dimasovo ponasanje. Nije sigurno da li je njegovo napustanje Pavla povezano sa
njegovom verom u Hrista.

4:10 ,,zato Sto je zavoleo” Ovde je upotrebljen glagol agapao (particip aorista aktivni). Glagoli agapao
I phileo Koriste se kao sinonimi u Novom zavetu (vidite Jn 3:35; 5:20; 11:3,5).

® ,,sadasnji svet” Doslovan prevod je ,,sadasnje doba”. Vidite posebnu temu kod 1. Tim 6:17. Dimas je
odabrao trenutno umesto ve¢nog. Privlacnost sveta je veoma snazna, ali je prolazna (up. 1. Jn 2:15-17).

@ ,,0tiSao je u Solun” Uporedite FIm 24 with Dap 20:4. Aristarh je bio iz Soluna, a moguc¢e i Dimas.

m ,Kriskent je otiSao u Galatiju” U gr¢kim rukopisima postoje razlike vezane za Kriskentovu
destinaciju.

1. Mala Azija (zapadna Turska), rimska provincija Galatija (up. rukopisi A, D, F, G)

2. juzna Francuska, tada pod imenom Galija (Galatija, up. rukopisi x, C)

3. Galileja u Palestini (up. Vulgata, koptski i armenski prevodi)
Cetvrto izdanje Grékog Novog zaveta Saveza biblijskih drustava (UBS?) reci ,,Galatija” (#1) daje
oznaku ,,B%, §to zna¢i ,,skoro sigurno®. Ukoliko je taéna druga opcija, ona bi podrzala ¢injenicu da je
Pavle posetio isto¢no Sredozemlje.

@, Tit u Dalmaciju” On je bio jedan od Pavlovih vernih apostolskih delegata (up. Kor 3:2; 7:6; 12-12;
8:6,16,23; 12:18; Gal 2:1,3; Titu 1:4). Dalmacija je bila rimska provincija u juznom delu Ilirika (up. Rim
15:19, nekadasnja Jugoslavija). Pavle je tu propovedao u Dap 20:1. Nalazi se severno od Makedonije.
Ovaj zadatak je poslednje Sto Novi zavet govori o Titu.

4:11 ,,Luka” On je bio lekar neznabozac (up. Kol 4:14; FIm 1:24 i poglavlja u Delima pisana u prvom
licu mnoZzine). Moguce je da je termin preveden kao ,,lekar* jednostavno imao znacenje ,,obrazovan®.
On je jedini autor u Novom zavetu koji nije bio Jevrej (tj. Jevandelje po Luki, Dela apostolska, a
moguce je i da je bio pisar za Pastoralna pisma).

@ ,,Marka” Ovo je Jovan Marko, u ¢ijoj kuéi je verovatno odrzana Poslednja vecera (up. Dap 12:12).
On je pratio Pavla i Varnavu na prvom misionarskom putovanju, ali ih je iz nekih razloga napustio (up.
Dap 15:38). Pavle i Varnava se nisu slozili oko Markovog uklju¢ivanja u drugo misionarsko putovanje,
te su nastala dva odvojena misionarska tima (up. Dap 15:36-41). Pavle i Jovan Marko su se kasnije
pomirili (up. Kol 4:10).

4:12 ,, Tihika” Pavle je proveo najvise vremena u efeskoj crkvi i gradu i tu je ulozio najviSe truda.
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Timotij je bio u Efesu kada je Pavle pisao Prvu poslanicu Timotiju. Pavle je imao pouzdanja u Tihika
(up. Dap 20:4; Kol 4:7; Ef 6:21; Titu 3:12). On je verovatno Timotiju odneo Drugu poslanicu Timotiju i
bio njegova zamena.

4:13 ,,ogrtac¢”
zimi.

Ovo je bio veliki i tezak deo odeée, koji se koristio i1 kao kaput i kao vreca za spavanje

@, Troadi” Ovo je bila luka na obali sadasnje zapadne Turske. Tu je Pavle dobio ,,makedonsku viziju*
zabeleZenu u Dap 16:6-10. Cini se da je Pavle tu radio neko vreme.

® ,,svitke, a naro¢ito pergamente” Cak je i Pavle imao potrebu da udi i ¢ita. Re¢ ,,pergamenti” se
odnosi na Stavljene Zivotinjske koze koje su se koristile za pisanje. Ime su dobile po Pergamu, mestu gde
su prvi put napravljene. Ovo je bio veoma skup, ali trajan materijal za pisanje. Verovatno se odnose na
starozavetne tekstove. Moguce je da se ,,svici“ odnose na pisma ili legalne dokumente. Medutim, ovo su
sve pretpostavke.

4:14 ,,Aleksandar” Ovo je bilo ¢esto ime, te nismo sigurni da li je ovo
1. ista osoba koja se spominje u Dap 19:33-34
2. lazni ucitelj koji se spominje u 1. Tim 1:20, sa Imenejem
3. neki drugi, nepoznati Aleksandar
Ovo je jos jedan primer suprotstavljanja jevandelju, izvan ili unutar crkve.

@ ,,Gospod ¢e mu platiti prema njegovim delima” Ovo je duhovni princip. Bog je etican i moralan, a
to je i Njegova tvorevina. Ljudi se mere po Bozjim standardima. Zanjemo ono $to smo sejali. Ovo je
istina i za vernike (iako ne utice na spasenje) i za nevernike (up. Jov 34:11; Ps 28:4; 62:12; Pri 24:12;
Prop 12:14; Jer 17:10; 32:19; Mt 16:27; 25:31-46; Rim 2:6; 14:12; 1. Kor 3:8; Gal 6:7-10; 2. Tim 4:14;
1. Pt 1:17; Otk 2:23; 20:12; 22:12).

m ,,ti ga se uvaj” Ovo je imperativ prezenta srednji. Neprekidno se ¢uvajte. Zlo je prisutno i zlobno!
Dolazi i iz iznutra i od spolja!

NSP: 2. TIM 4:16-18

18Prilikom moje prve odbrane niko nije dosao da mi pruzi podrsku, nego su me svi ostavili -
neka im se to ne uracuna u Kkrivicu '7ali je Gospod stajao uz mene i ojaéao me, da bi se preko
mene potpuno izvrsilo propovedanje dobre vesti i da bi je ¢uli svi narodi. I bio sam izbavljen iz
lavljih Eeljusti. *2Gospod ¢e me izbaviti od svakog zla i spaiée me za svoje nebesko carstvo.
Njemu neka je slava u svu ve¢nost. Amin.

4:16 ,,Prilikom moje prve odbrane” Ovaj grcki termin, apologia, koren je reci ,,apologija“. KoriSten je
za pravnu odbranu (up. Dap 19:33; 22:1; 26:1,2,24). Pavle brani, objasnjava i objavljuje jevandelje u
nekoliko pravnih okvira, i u Palestini i u Rimu (up. Dap 9:15).

@ ,,niko nije doSao da mi pruzi podrsku, nego su me svi ostavili” Ovo je moguce objasnjenje za 2.
Tim 4:10. Kao Sto je strah uSao u srca Isusovih sledbenika nakon $to je On uhap3en, isto tako su se i
Pavlovi pomoc¢nici uplasili i poceli da ga napustaju (tj. Dimas).
Po rimskom sudskom sistemu u Pavlovom vremenu, vrseno je preliminarno ispitivanje optuzbe pre
formalnog sudenja. Cini se da u ovoj pravnoj proceduri niko nije svedo&io u Pavlovu korist.
U grckim rukopisima postoje razlike vezane za vreme glagola.

1. imperfekat — rukopisi A, C, D*3 F, G, L

2. aorist — rukopisi X, D* (u tekstu UBS?)
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Tekstualni komentar Brusa Metzgera (Bruce Metzger), str. 649, navodi da se ista ova nejasnoca javlja i
u 2. Tim 4:10,13, i 20.

® ,,neka im se to ne ura¢una u krivicu” Pavle odrazava Isusove re¢i sa krsta (up. Lk 23:34) i Stefanove
re¢i iz Dap 7:60, Ali vidite i izjavu o odgovornosti u 2. Tim 4:14.

4:17 ,,ali je Gospod stajao uz mene” Isus je obecao da ¢e biti sa nama u Mt 28:20. Isti glagol je
upotrebljen za natprirodno ohrabrivanje Pavla u Dap 23:11 i 27:23 (takode vidite i Dap 18:9).

m ,,i ojatao me” Pavle cesto govori o tome da ga je Hrist ojacao (up. Ef 3:16; Fil 4:13; Kol 1:11; 1. Tim
1:12; 2. Tim 2:1).

@ ,,da bi se preko mene potpuno izvrsilo propovedanje” Pavle je poslan kao apostol neznaboScima
(up. Dap 9:15; 22:21; 23:11; 26:17; Rim 1:5; 11:13; 15:16; Gal 1:16; 2:7; Ef 3:1-8; 1. Tim 2:7).

@ ,,bio sam izbavljen iz lavljih Celjusti” Pavle, kao rimski gradanin, nije mogao biti usmr¢en bacanjem
divljim zverima, a moguce je i da je ovo starozavetni idiom za (1) BoZzje spasenje vernika od njihovih
neprijatelja, ili (2) Bozje spasenje vernika od smrti. Procitajte Ps 7:2; 22:21 i 35:17. Moguce je da je
Pavlovo prvo sudenje zavrSeno bez presude.
Nekoliko puta se ljudi opisuju kao zivotinje u Novom zavetu.
1. Mt10:16
a. vernici —ovce, zmije i golubovi
b. nevernici — vukovi
2. Lk 13:32 - Irod kao lisica
3. Mt 15:26-27; Fil 3:2; 2. Pt 2:22; Otk 22:15 — neznabosci, lazni ucitelji i nevernici kao psi

4:18 ,,Gospod” Moguce je da se ovo u ovom stihu (i u 2. Tim 4:14) odnosi na Gospoda (YHWH), a da
se u stihu 17 (i 2. Tim 4:1) odnosi na Isusa. Najverovatnije se odnosi na Isusa u svim slucajevima u
poglavlju 4.

SSP, DK izbaviti od svakog zlog dela
NSP izbaviti od svakog zla

DS izbaviti (i) od svakog zla dela
EC izbaviti od svakog zla dela

Pavle je znao da je Gospod sa njim, u njemu i na njegovoj strani. Takode je shvatio da ljudsko
protivljenje potice od sotonskih ili demonskih sila (up. Ef 6:10-19). Objavu jevandelja uvek prati
protivljenje zla!

Ovaj izraz je joS Sokantniji i paradoksalniji s obzirom na to da je Pavle za kratko vreme pogubljen!

m ,,spasée me za svoje nebesko carstvo” Vidite POSEBNA TEMA: OVO DOBA 1 BUDUCE DOBA
kod 2. Tim 3:1.

= ,,Njemu neka je slava u svu veénost” Pavle ¢esto ubacuje pohvalne doksologije (tj. dva dobra
primera: Rim 11:36; Ef 3:14-21).

m ,Amin” Vidite posebnu temu kod Titu 2:12.

[ NSP: 2. TIM 4:19-21
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PPozdravi Prisku i Akilu i Onisiforov dom. ?°Erast je ostao u Korintu, a Trofima sam ostavio
bolesnog u Miletu. ' U¢ini sve §to moZeS da dodes pre zime. Pozdravljaju te Euvul, Pud, Lin,
Klaudija i sva braca.

4:19 ,,Prisku i Akilu” Ova Zena (Cije ime je i Priskila) ¢esto se navodi prva, u Dap 18:18,26; Rim 16:3 i
ovde; njen muz je naveden prvi u Dap 18:2 i 1. Kor 16:19. Zbog toga Sto je navedena prva, a Sto je
veoma neobi¢no, moguce je da je pripadala rimskim visokim slojevima. Moguce je i da je imala
snazniju li¢nost od njega. Oni su bili Satordzije (ili koZari) kao Pavle i njegovi dobri prijatelji 1 saradnici
u Sirenju jevandelja.

® ,,Onisiforov” Vidite beleSku kod 2. Tim 1:16-18.

4:20 ,,Erast” Isto ime se spominje i u Dap 19:22 i u Rim 16:23, ali se verovatno ne odnosi na istu
osobu.

@, Trofima sam ostavio bolesnog” Ovaj ovek se spominje u Dap 20:4; 21:29, a moguce i u 2. Kor
8:19-22.
Toliko mnogo pitanja Zelimo da postavimo novozavetnim piscima. Jedna tema o kojoj svi vernici misle
jeste fizicko isceljenje. U Delima (up. Dap 19:12; 28:7-9) Pavle moze da leci, ali ¢ini se da to ne moze
ovde i u 2. Kor 12:7-10 i Fil 2:25-30. Zasto su samo neki izleceni, a ne svi, i da li postoji vremenski
period za isceljenja koji je sada zavrsen?
Ja ¢vrsto verujem u natprirodnog, saosecajnog Oca, koji nas je isceljivao i jos uvek isceljuje 1 fizicki 1
duhovno, ali zasto je ovaj aspekt isceljivanja naizgled prisutan, a zatim oc¢igledno odsutan? Ne mislim
da je to povezano sa ljudskom verom, jer je Pavle sigurno imao veru (up. 2. Kor 12). Verujem da su
isceljenja i ¢uda potvrdivala istinitost i pouzdanost jevandelja, $to joS uvek ¢ine u delovima sveta gde se
ono objavljuje. Medutim, verujem da Bog Zeli da mi Zivimo po veri, a ne po onome $to vidimo. Takode,
Cesto se fiziCke bolesti dozvoljavaju u zivotima vernika

1. kao privremena kazna za greh;

2. kao posledica zivota u palom svetu

3. kao sredstvo za duhovni rast vernika.
Moj problem je to Sto nikad ne znam koje od toga je u pitanju! Moja molitva da se u svakom slucaju
ostvari BoZja volja nije nedostatak vere, nego iskren pokusaj da pustim milostivom, saosecajnom Bogu
da u svakom zivotu sprovede svoju volju.

= ,,u Miletu” Ovo je bila luka na zapadu Male Azije (zapadna Turska), juzno od Efesa.

4:21 ,,U¢ini sve $to moZe$ da dodes$ pre zime” Pavle je bio usamljen i moguce je da je imao probleme
sa vidom. Brodovi nisu prevozili putnike po zimi, te niko ne bi mogao do¢i do njega kada zapocnu
zimske oluje (up. Titu 3:21).

@ Ne znamo nista o ovim vernicima iz drugih delova Novog zaveta. Ali Bog zna!
Po ranoj crkvenoj tradiciji (tj. po Irinejevoj listi rimskih biskupa) ¢ovek po imenu ,,Lin“ bio je voda
crkve u Rimu od kraja Sezdesetih do kraja sedamdesetih.

NSP: 2. TIM 4:22
22Neka Gospod bude s tvojim duhom. Neka njegova blagodat bude s vama.

4:22 Ovo je verovatno pisao sam Pavle da potvrdi autenti¢nost pisma (up. 2. Sol 2:2; 3:17).

m ,,Gospod” NKJV Koristi ,,Gospod Isus Hrist”, po rukopisima &2, C, D, K, L, P, veéini kasnijih
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rukopisa minuskula i njihovih verzija. Ista ova puna forma upotrebljena je u KJV, 2. Tim 4:1. UBS*
krac¢em tekstu daje oznaku ,,B” (skoro sigurno), po rukopisima x*, F, G i starim latinskim i koptskim
prevodima.

Ocigledno je da se kod ovog naziva dogodila neka nejasno¢a medu pisarima. Rukopis A koristi ,,Gospod
Isus”, kao i neki starolatinski prevodi i verzije Vulgate. U sustini, poslednja re¢enica ima osam razli¢itih
oblika u gr¢kim rukopisima (Metzgerov (Metzger) tekstualni komentar, str. 651).

@ ,,bude s tvojim duhom” Zamenica je u jednini i odnosi se na Timotija (up. FIm 1:25). Ovde je termin
,»duh* napisan malim slovom zato Sto se odnosi na Timotija.

POSEBNA TEMA: DUH (PNEUMA) U NOVOM ZAVETU
Greki termin ,,duh” koristi se na nekoliko na¢ina u Novom zavetu. Sledi nekoliko reprezentativnih
Klasifikacija i primera.
A. za Trojedinog Boga (vidite POSEBNA TEMA: TROJSTVO)
1. za Oca (up. Jn 4:24)
2. za Sina (up. Rim 8:9-10; 2. Kor 3:17; Gal 4:6; 1. Pt 1:11)
3. za Svetog Duha (up. Mk 1:11; Mt 3:16; 10:20; Jn 3:5,6,8; 7:39; 14:17; Dap 2:4; 5:9;
8:29,35; Rim 1:4; 8:11,16; 1. Kor 2:4,10,11,13,14; 12:7)
B. za ljudsku Zivotnu silu
1. zalsusa (up. Mk 8:12; Jn 11:33,38; 13:21)
2. za CovecCanstvo (up. Mt 22:43; Dap 7:59; 17:16; 20:22; Rim 1:9; 8:16; 1. Kor 2:11; 5:3-5;
7:34; 15:45; 16:18; 2. Kor 2:13; 7:13; Fil 4:23; Kol 2:5)
3. stvari koje Duh stvara u ljudskom duhu i kroz ljudski duh
niste primili duh ropstva, nego duh posinjenja, Rim 8:15
duh blagosti, 1. Kor 4:21
duh vere”, 2. Kor 4:13
duh mudrosti i razumevanja nebeskih objava, Ef 1:17
nije nam dao duh koji nas ¢ini plasljivima, nego duh koji nam daje snagu, ljubav i
razboritost, 2. Tim 1:17
f. izjava nadahnuta istinom ili izjava nadahnuta zabludom, 1. Jn 4.6
C. zaduhovni svet
1. duhovna bic¢a
a. dobra (tj. andeli, up. Dap 23:8-9; Jev 1:14)
b. zla (tj. demoni, up. Mt 8:16; 10:1; 12:43,45; Dap 5:16; 8:7; 16:16; 19:12-21; Ef 6:12)
c. duhovi (up. Lk 24:37)
duhovno razluc¢ivanje (up. Mt 5:3; 26:41; Jn 3:6; 4:23; Dap 18:25; 19:21; Rim 2:29; 7:6;
8:4,10; 12:11; 1. Kor 14:37)
duhovne stvari (up. Jn 6:63; Rim 2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1. Kor 9:11; 14:12)
duhovni darovi (up. 1. Kor 12:1; 14:1)
nadahnuce Duha (up. Mt 22:43; Lk 2:27; Ef 1:17)
6. duhovno telo (up. 1. Kor 15:44-45)
D. karakteristike
1. stav sveta (up. Rim 8:15; 11:8; 1. Kor 2:12)
2. razmisljanje ljudi (up. Dap 6:10; Rim 8:6; 1. Kor 4:2)
E. fizicki svet
1. vetar (up. Mt 7:25,27; Jn 3:8; Dap 2:2)
2. dah (up. Dap 17:25; 2. Sol 2:8)
Ocigledno je da se ovaj termin mora tumaciti u odnosu na neposredan kontekst. Postoje razne
nijanse znacenja koje se mogu odnositi na (1) fizi¢ki svet; (2) nevidljivi svet; (3) kao i na bi¢a iz ovog
fizickog sveta ili iz duhovnog sveta.
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Sveti Duh je deo Trojedinog Boga koji je najaktivniji u ovom periodu istorije. Novo doba Duha je
doslo. Sve §to je dobro, sveto, ispravno i istinito povezano je sa Njim. Njegovo prisustvo, darovi i
sluzba kljuéni su u Sirenju jevandelja i uspehu Bozjeg carstva (up. Jn 14 i 16). On ne privlaci paznju
na sebe, nego na Hrista (up. Jn 16:13-14). On ubeduje, uverava, privlaci, krsti i vodi vernike ka
zrelosti (up. Jn 16:8-11).

@ ,,Neka njegova blagodat bude s vama” Zamenica je u mnoZzini. lako se sva Pastoralna pisma
obracaju pojedincima, planirano je da se javno ¢itaju u kuénim crkvama (up. 1. Tim 6:21; Titu 3:15).

PREDLOZI ZA RAZGOVOR

Ovo je vodi¢ za proucavanje sa komentarima, $to znaci da ste vi odgovorni za svoje li¢no tumacenje
Pisma. Cinite to u svetlu objave koju imate. Vi, Pismo i Sveti Duh ste prioriteti u tumacenju. Ne smete
to prepustiti komentatoru.

Ovi predlozi za razgovor vam mogu pomo¢i da razmislite 0 osnovnim temama ovog dela knjige.
Njihova svrha je da vas podstaknu na razmisljanje i nemaju definitivne odgovore.

Ko je prenosilac dobre vesti?

Da li je uloga svakog hri§¢anina da verbalno svedo¢i?

Da li stihovi 5-8 ukazuju na to da je Pavle znao da ¢e umreti?

Sta se dogodilo sa Dimasom?

Zasto Pavle nije mogao da izle¢i Trofim?

Zasto je poslednja recenica u pismu u mnozini?

SukrwdE
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SAZETE DEFINICIJE POJMOVA
GRAMATIKE GRCKOG JEZIKA

Koine grcki jezik, Cesto nazivan i jelinisticki greki, bio je zajednicki jezik mediteranskog sveta od
vremena Aleksandra Velikog (336-323. g.n.e.). Koristen je oko osam vekova (300. g.p.n.e. - 500. g.n.e.).
To nije bio samo pojednostavljen klasi¢ni jezik, ve¢ po mnogo ¢emu novi oblik grékog. Bio je drugi
govorni jezik drevnog istoka i sredozemnog sveta.

Osim toga, novozavetni gréki je imao jo$ neke posebnosti. Oni koji su se sluzili njime, osim LK i pisca
poslanice Jevrejima, najverovatnije su kao maternji govorili aramejski jezik. To je razlog zbog kojeg su
njihova dela pod uticajem idioma i jezi¢kih oblika aramejskog. Takode, oni su ¢itali i citirali
Septuagintu (grcki prevod Starog zaveta) takode na koine grckom. S druge strane, Septuagintu su takode

prevodili jevrejski intelektualci ¢iji maternji jezik nije bio greki.

Sve ovo bi trebalo da nas trajno podseca da ne mozemo gurati Novi zavet u krute gramaticke strukture.
On je po tome poseban, koliko god da ima zajednic¢kog sa (1) Septuagintom; (2) jevrejskim delima,
poput onih Josifa Flavija; (3) papirusima pronadenim u Egiptu. Kako onda da pristupimo gramatickoj
analizi Novog zaveta?

Gramaticki oblici koine grckog 1 novozavetnog koine gr¢kog su fluidni. Naime, gramatika je u mnogo
¢emu pojednostavljena, te je kontekst najvazniji da bismo je razumeli. Reci imaju svoje znacenje samo u
Sirem kontekstu, pa se stoga gramaticka struktura jedino moze shvatiti u (1) svetlu posebnosti pisc¢evog
stila i (2) neposrednom kontekstu. Zato i ne mozemo da postavimo konac¢ne definicije gramatickih
oblika i struktura.

-----

verbala. Naime, u ve¢ini klju¢nih rec¢enica glagol stoji na pocetku kao dominantna gramaticka forma.
Zato u analizi gr¢kih glagola moramo da pazimo na tri stvari: (1) osnovni naglasak vremena, stanja,
modaliteta (morfologija); osnovno znacenje glagola (leksika); (3) tok price - kontekst (sintaksa).

.  VREME

A. Glagolsko vreme pokazuje da li je neka radnja zavrSena ili nije, da li je svrSena (perfekat) ili
nesvrsena (imperfekt).

1. Svrseni glagoli se usredsreduju na posledicu neke radnje. Nesto se dogodilo i - to je
sve. Nemamo viSe podataka o dogadaju. Ne znamo nista o pocetku, razvoju i vrhuncu
dogadaja.

2. Nesvrseni glagoli se usredsreduju na tok odredene radnje. Ponekad se opisuju kao
glagoli linearnog delovanja, trajni, progresivni i sl.

B. Vremena se slazu po tome kako pisac vidi tok neke radnje.

Desilo se - AORIST

Desilo se i posledice toga traju - PERFEKT

Desilo se i posledice su trajale, ali ne sada - PLUSKVAMPERFEKT
DeSava se - PREZENT

DeSavalo se - IMPERFEKT

Desice se - FUTUR

ok wdE
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Hajde da na glagolu ,,spasiti” pogledamo kako i koliko poznavanje glagolskih vremena
moze da nam pomogne u tumacenju. Naime, ovaj glagol sre¢emo u svim klju¢nim
vremenima koja naglasavaju da je naSe spasenje i proces i kulminacija:

1.

2.
3.
4.

AORIST, ,,smo spaseni” (Rim 8:24)

PERFEKT, ,ste spaseni... ste spaseni” (Ef 2:5,8)

PREZENT, ,,se spasavamo... se i spasavate” (1. Kor 1:18; 15:2)
FUTUR, ,,cemo se spasti... bi¢e§ spasen” (Rim 5:9,10; 10:9).

Kada se u tumacenju usredsredimo na glagolska vremena, shvatamo zasto pisac biblijskog
teksta neSto piSe. Rekli smo da je aorist vreme kojim se nesto najjednostavnije iskazuje.
Aorist je bio uobicajen ,,nespecifican”, ,,neobelezeni” glagolski oblik. Koristio se na

.....

Jednostavno, nesto se dogodilo. U tom smislu proslo vreme izrazava samo INDIKATIVNI
MODALITET. Ali ako je upotrebljeno neko drugo vreme onda se nesto drugo naglaSava. Sta

to?
1.

STANJE

PERFEKT: Vreme koje izraZzava dovrsenu radnju sa velikim posledicama. U nekom
smislu perfekat spaja AORIST i PREZENT. Pisac se tada najcesce fokusira na
posledice radnje ili na njenu dovrSenost, puninu (Ef 2:5,8 - spaseni smo u jednom
trenutku u proslosti i joS uvek smo spaseni, trajno).

PLUSKVAMPERFEKT: (davno svrseno vreme): PERFEKT u osnovi, ali opisuje
posledice radnje koje jenjavaju, prestaju (Jn 18:16 - ,,Petar ostade napolju™).
PREZENT: Nedovrsena radnja koja se trenutno odvija. Glagol se fokusira na trenutak
zbivanja, na neposredni dogadaj (1. Jn 3:6,9 - ,,Ko god zivi u njemu, viSe ne gresi...
Ko god je roden od Boga, ne ¢ini greh”.

IMPERFEKT: Odnos ovog glagolskog vremena prema PREZENTU odgovara
odnosu PERFEKTA prema PLUSKVAMPERFEKTU. Naime, IMPERFEKT opisuje
nedovrSenu radnju koja se odigrava, ali koja sada prestaje; radnju koja je otpoceta u
pro3losti (Mt 3:5 - ,,Tada izlazase k njemu Jerusalimljani (Carni¢); ,,K njemu su
dolazili...” SSP).

FUTUR: Glagolsko vreme koje radnju smesta u buduénost. Futur se usredsreduje na
mogucu aktivnost i daje utisak njene neizbeznosti (Mt 5:4-9 - ,,Blazeni su... oni ¢e...”
EC)

Glagolsko stanje opisuje odnos glagolskog vremena i subjekta radnje.

AKTIV je uobicajeno, ocekivano i nenaglaSeno stanje koje jednostavno opisuje da subjekt
nesto radi.

PASIV opisuje radnju koju je subjekt primio, prima na sebe od nekoga sa strane. Taj ,,neko”
se u novozavetnom gréckom izrazava predlozima 1 padezima:

1.

2.
3.
4

Predlog hupo opisuje neposredno, direktno delovanje u GENITIVU (Mt 1:22; Dap
22:30).

Predlog dia opisuje neposredno delovanje takode u GENITIVU (Mt 1:22).
Predlog ev opisuje posredno delovanje u INSTRUMENTALU.

U nekim slucajevima spoljasnji ¢inilac delovanja moze da bude i neposredan i
posredan, a iskazan je samo u INSTRUMENTALU.

MEDIJ (srednje glagolsko stanje, razli¢ito od aktiva i pasiva, karakteristi¢no za grcki jezik)
opisuje radnju koju €ini sam subjekt. Naziva se i glagolskim stanjem od ,,izrazitog licnog
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V.

interesa” i naglasava subjekt ili ¢itavu recenicu. U mnogim jezicima ne postoje ovi re¢enicki
oblici, pa zato postoje mnoga znacenja u grékom.
Uostalom, to se 1 vidi iz razli¢itih prevoda. Primeri:
1. POVRATNI (refleksiv): direktna radnja subjekta na sebi (Mt 27:5 - ,,0besi se”).
2. INTENZIVNI: direktna radnja subjekta u svoju korist (2. Kor 11:14 -, jer se i sam
Satana prerusava u andela svetlosti”).
3. RECIPROCNI: pokazuje odnos dva subjekta (Mt 26:4 - , dogovorise se...”).

MODALITET

A

Koine grcki poznaje Cetiri glagolska modaliteta. Modalitet pokazuje odnos glagola prema
stvarnosti, ili barem odnos glagola prema pis¢evoj zamisli. Dele se u dve grupe:
INDIKATIV, oblik koji iskazuje odredenu stvarnost; i oblici koji iskazuju mogucu stvarnost:
KONJUKTIV, IMPERATIV i OPTATIV.

INDIKATIV je najkori$¢eniji glagolski modalitet koji iskazuje radnju koja se deSava ili se
desila, u stvarnosti ili prema piscevoj zamisli. To je jedini gréki modalitet kojim se iskazuje
odredeno vreme, ali i taj aspekt u tumacenju nije u prvom planu.

KONJUKTIV najcesc¢e govori o buducoj radnji koja se joS nije zbila, ali najverovatnije hoce.
Veoma je slican FUTUR INDIKATIVU, samo §to KONJUKTIV ima odredenu dozu
neizvesnosti - ,,moglo bi”, ,,trebalo bi” i sl.

OPTATIV iskazuje mogucu teoretsku Zelju. U tom smislu je korak ispred KONJUKTIVA.
Moguénost OPTATIVA uvek ima odredene uslove. Kao takav, ovaj glagolski modalitet je
redak u Novom zavetu, a naj¢e$¢i je u reCima apostola Pavla - ,,Boze sacuvaj” - upotrebljen
petnaest puta (Rim 3:4, 6, 31; 6:2, 15; 7:7, 13; 9:14; 11:1, 11, 1. Kor 6:15; Gal 2:17; 3:21;
6:14). Sre¢emo ga jos u Lk 1:38, 20:16, Dap 8:20, 1 Sol 3:11.

IMPERATIV glagolu daje zapovedni oblik, kao realnu moguénost ili kao Zelju onoga koji
zapoveda. IMPERATIV ukazuje na voljnu poslusnost jer je stvar izbora. Postoji i posebna
upotreba imperativa u molitvi, kada se nesto trazi u ime nekoga (3. lice). U Novom zavetu
ovakav imperativ uvek prati PREZENT i AORIST.

PARTICIP je, prema nekim lingvistima, jo§ jedan glagolski modalitet. Uobicajen je za
novozavetni gréki 1 obi¢no ga prepoznajemo po pridevu. Uvek stoji naspram glavnog glagola
I kao takav se prevodi na razliite nacine. Zato je dobro da u prou¢avanju Svetog pisma
koristimo Sto viSe prevoda. Bejkerova (Baker) Biblija u dvadeset i Sest prevoda (The Bible in
Twenty Six Translations) moze biti veoma korisna u ovom procesu.

AORIST AKTIV INDIKATIV je jos jedan uobi¢ajen nacin iskazivanja radnje. Svako drugo
vreme, modalitet ili stanje ima odredenu poruku za tumacenje koju je prvobitni autor Zeleo
da prenese.

Za sve koji se ne snalaze najbolje u novozavetnom grékom predlazemo sledece izvore dobrih
podataka:

A.

B.

Barbara (Barbara) i Timoti Friberg (Timothy Friberg). Analiticki gréki Novi zavet (Analytical
Greek New Testament), Grand Rapids: Baker, 1988.
Alfred MarSal (Alfred Marshall), Interlinearni gréko-engleski prevod Novog zaveta
(Interlinear Greek-English New Testament). Grand Rapids: Zondervan, 1976.
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William D. Mauns (William D. Mounce), Analiticki leksikon grékog Novog zaveta (The
Analytical Lexicon to the Greek New Testament). Grand Rapids: Zondervan 1993.

Rej Samers (Ray Summers), Osnove novozavetnog grékog (Essentials of New Testament
Greek). Nashville: Broadman, 1950.

Mudijev Biblijski institut (Moody Bible Institute) iz Cikaga nudi akademski akreditovane
programe za ucenje koine gr¢kog.

V. IMENICE

A.

I u koine gréckom imenice se odreduju prema padezima koji ih stavljaju u odredeni polozaj
prema glagolu i ostalim recima u recenici. Opet, posebnost biblijskog grékog je u tome §to
padezi stoje u odnosu sa predlozima. Dakle, ako padezi pokazuju odnose reci i1 recenici,
predlozi jasno odvajaju te odnose.

Koine gre¢ki jezik ima osam padeza:

1. NOMINATIV (ko ili $ta?) imenuje subjekt. Koristi se i kao predikatna imenica i pridev
zajedno sa glagolom ,,biti”, ,,postati”.

2. GENITIV (koga, ¢ega?) opisuje subjekt, njegove osobine i kvalitete. Odgovara na
pitanja ,,kakav”?

3.  ABLATIV (ablativni genitiv) je u sustini Genitiv, ali opisuje odvajanje s obzirom na
vreme, mesto, izvor i stepen odvajanja.

4. DATIV (kome, cemu?) opisuje li¢ni interes, kako u pozitivnom tako i u negativnom
smislu. I to najces¢e kao indirektni objekt.

5. LOKATIV (gde, o kome, o cemu?), poseban oblik DATIVA koji opisuje poziciju, mesto
u prostoru, vreme i logicke granice.

6. INSTRUMENTAL (s kim, ¢ime?) je takode oblik DATIVA i LOKATIVA, opisuje
sredstvo delovanja.

7. AKUZATIV (koga, Sta?) opisuje zavrSetak radnje i njena ograni¢enja. Najcesce se
koristi kao direktan objekt.

8. VOKATIV se koristi za direktno oslovljavanje.

VI. VEZNICI

A.

Grcki je veoma precizan jezik upravo zahvaljujuéi veznicima. Oni povezuju misli (¢lanove,
recenice 1 paragrafe). Tipi¢ni su za grcki i njihovo odsustvo (asindenton) je uvek egzegetski
znacajno. Veznici najvise iskazuju pisceve namere 1 Cesto su kljucni za znacenje napisanog.

Sledi popis veznika i njihovo znacenje (U ovome sam se najvise oslanjao na Priru¢nu
gramatiku gréckog Novog zaveta (A Manual Grammar of the Greek New Testament), ¢iji
autori su H. E. Dana (H. E. Dana) i DZulijus K. Manti (Julius K. Mantey).

1.  Vremenski veznici
a. epei, epeide, hopote, hos, hote, hotan (subj.) - ,,kad”
b. heos -,,dok”
c. hotan, epan (subj.) - ,,svaki put kad”
d.  heds, achri, mechri (subj.) - ,,dok”
e. priv (infin.) - ,,pre”
d. hos - ,0dkad”, ,kad”, ,kao”
2. Logi¢ni veznici
a. Svrha
(1) hina (subj.), hopas (subj.), hos - ,,da bi”, ,,da”
246



(2) hoste (vezni akuzativ infinitiva) - ,,da”
(3) pros (vezni akuzativ infinitiva) ili eis (vezni akuzativ infinitiva) - ,,da”
b. Ishod (postoji bliska veza izmedu gramatickih formi za svrhu i ishod)

vvvvv

(2) hiva (subj.) - ,radi”
(3) ara-,kako bi”
c. Uzrokili razlog
(1) gar (uzrok/posledica ili razlog/zakljuc¢ak) - ,,za”, ,,zbog”
(2) dioti, hotiy - ,,zbog”
(3) epei, epeidé, hos - ,,0d kad”
(4) dia (sa akuzativom) and (sa veznim infinitivom) - ,,zbog”
d. Deduktivni
(1) ara, poinun, hoste - ,,stoga”
(2) dio (najsnaznija deduktivna veza) - ,,zbog ¢ega”, ,,shodno tome”, ,,dakle”
(3) oun -,stoga”, ,kako bi”, ,,tada”, ,,zbog toga”
(4) toinoun - ,,prema tome”
e. Suprotan
(1) alla (snazna suprotnost) - ,,ali”, ,,osim”
(2) de-,ali”, ,,medutim”, ,,ipak”, ,;s druge strane”
(3) kai - ,ali”
(4) mentoi, oun - ,medutim”
(5) plen - ,uprkos tome” (Najéesce kod LK)
(6) oun -, medutim”
f.  Poredenje
(1) hos, kathos (uvodi komparaciju)
(2) kata (u sloZenicama, katho, kathoti, kathosper, kathaper)
(3) hosos (u Poslanici Jevrejima)
(4) e-,o0d”
g. Nastavak ili niz
(1) de-,i”, ,sada”
(2) kai-,,i”
(3) tei-,i”
(4) hina, oun - ,,da”
(5) oun-,da” (kod Jovana)
3. Emfati¢ka upotreba
alla - ,,izvesno”, ,,pa da”, ,,zapravo”
ara - ,,zaista”, ,,sigurno”, ,,stvarno”
gar - ,,ali stvarno”, ,,sigurno”, ,,zaista”
de - ,,zaista”
ean - ,,cak i ako”
kai - ,,¢ak i ako”, ,,zaista”, ,,stvarno”
mentoi - ,,zaista”
oun - ,,stvarno”, ,,u svakom slucaju”

S o 00 o

VIl.  USLOVNE (KONDICIONALNE) RECENICE

A. USLOVNA RECENICA sadrzi u sebi jednu ili vise uslovnih klauzula. Ovaj gramati¢ki
oblik doprinosi boljem tumacenju jer objasnjava zasto se deSava radnja (glagol). U grckom
postoje Cetiri tipa uslovne recenice koji se krecu od pretpostavke $ta je piS€eva namera, Sta
je ostvarivo od onoga Sto piSe, do toga Sto je tek njegova Zelja.
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B.

USLOVNA RECENICA PRVE KLASE - i pored ,,ako” - iskazuje radnju ili stanje koje se
podrazumeva kao stvarnost sa stanovista pisca, stanje koje odgovara ciljevima njegovog
pisanja. U nekim kontekstima ,,ako” moze da se prevede i kao ,,jer”, ,,posto” (Mt 4:3; Rim
8:31). Opet, to ne znaci da sve reCenice PRVE KLASE odgovaraju stvarnosti. Biblijski pisci
na ovaj nacin ponekad isticu poentu, naglaSavaju argument ili ukazuju na neku zabludu (Mt
12:27).

USLOVNA RECENICA DRUGE KLASE se naziva i reéenica ,,uprkos &injenicama”.
Naime, njome se izri¢e nesto neistinito da bi se neSto drugo istaklo. Primeri:

1. ,Farisej koji je pozvao Isusa gledao je ovo i mislio u sebi: - Da je ovaj ¢ovek stvarno
prorok, on bi znao ko je i kakva je ova Zzena koja ga dodiruje, znao bi da je
pokvarena.” (Lk 7:39 Birvis)

2. ,,Kad biste zaista verovali Mojsiju, verovali biste i meni, jer on je 0 meni pisao.” (Jn
5:46 Birvis)

3. ,,Dajamozda ne uveravam ljude ili Boga da sam u pravu? Ili se mozda trudim da
ugodim ljudima? Kada bih ugadao ljudima, ne bih bio Hristov sluga.” (Gal 1:10
Zivkovi¢)

USLOVNA RECENICA TRECE KLASE izrazava moguéu buduéu radnju. U njoj uvek
provejava neizvesnost, mogucnost. Tu je ,,ako” u svom punom znacenju. Primeri: 1. Jn :
1:6-10; 2:4,6,9,15,20,21,24,29; 3:21; 4:20; 5:14,16.

USLOVNA RECENICA CETVRTE KLASE izrazava radnju koja je najdalje od stvarnosti i
kao takva je retka u Novom zavetu. Zapravo, skoro da i ne postoji primer koji zadovoljava
ovaj gramaticki oblik. 1 Pet 3:14 je njen delimi¢an oblik u svom prvom delu, dok je Dap
8:21 takode njen delimican oblik u drugom, zaklju¢nom delu.

VIll. ZABRANE

A.

PREZENT IMPERATIV sa PREFIKSOM ME &esto, mada ne i uvek, poziva na prestanak
radnje koja je ve¢ otpocela i koja traje. Primeri: ,,Ne zgréite sebi blaga na zemlji...” (Mt 6:19
Birvis); ,,Ne brinite za svoj Zivot...” (Mt 6:25 Birvi$); ,,Ne predajte svoje udove da sluze kao
orude nepravde” (Rim 6:13 Zivkovi¢); ,,I ne Zalostite BoZjeg Svetog Duha” (Ef 4:30
Zivkovi¢); , Ne opijajte se vinom” (Ef 5:18).

AORIST KONJUKTIV SA PREFIKSOM ME naglasava: I ne po&injite to i to! Primeri:
»,Nemojte misliti da sam dosao da ukinem...” (Mt 5:17 Birvis); ,,Ne brinite se...” (Mt 6:31
Birvi§); ,,Ne stidi se da svedo¢is...” (2. Tim 1:8 Zivkovi¢)

DVOSTRUKA NEGACIJA u KONJUKTIVU je veoma emfati¢na - ,,Nikada, bas nikada”,
,»Ni pod koju cenu”. Primeri: ,,Zaista, zaista vam kazem: ko pazi na moju re¢ ne¢e umreti
doveka.” (Jn 8:51 Birvis); ,,...necu jesti meso doveka...” (Rim 8:13 Zivkovic)

IX. CLANOVI

A. Grcki koine jezik ima odredeni ¢lan (poput ,,the” u engleskom jeziku). Kao Sto sam naziv

kaze, on pokazuje, skre¢e paznju na neku re¢, ime ili izraz. Pisci Novog zaveta ga razlicito
koriste. Takode, odredeni ¢lan se koristi kao:

1. Kontrast, tj. kao pokazna zamenica.

2. Znak za prethodno spomenuti subjekt.
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C.

3. Znak za prepoznavanje subjekta u recenici sa vezivnim glagolom. Primer: ,,Bog je
Duh” (Jn 4:24 BirviS); ,,Bog je svetlost” (1. Jn 1:5 Zivkovi¢); ,,Bog je ljubav” (1. Jn
4:8,16)

Grcki jezik ne poznaje kategoriju neodredenog ¢lana (poput ,,a”, ,,an” u engleskom jeziku).
Tako da odsustvo odredenog ¢lana znaci:

1. Usredsredivanje na necije osobine ili kvalitet.

2. Usredsredivanje na kategoriju necega.

.....

X. NACIN NAGLASAVANJA U NOVOZAVETNOM GRCKOM JEZIKU

A.

Pisci Novog zaveta na razli¢ite naCine koriste naglaske u svojim tekstovima. Luka je u tome
najdosledniji, bas kao i pisac poslanice Jevrejima.

Ve¢ smo rekli da je AORIST AKTIV INDIKATIV uobicajeni glagolski oblik kojim se nista
posebno ne istiCe. Ali zato svako drugo vreme, stanje i modalitet nesto naglaSavaju. Ovo
svakako ne znaci da se AORIST AKTIV INDIKATIV ne koristi i da bi se istaklo nesto
znacajno (primer: Rim 6:10 [dva puta]).

Redosled reci u koine grckom jeziku:
1. Koine gréki je veoma inflektivan jezik koji ne zavisi od redosleda reci u recenici. Pisci
su mogli da slazu reci drugacije od ocekivanog, kako bi istaknuli:
a. nesto Sto su Zeleli da naglase ¢itaocima
b. nesto Sto je iznenadujuce za Citaoce
C. nesto Sto duboko osecéaju u sebi
2. Pitanje uobicajenog redosleda reci u recenici je joS uvek nedoreceno kada je u pitanju
novozavetni gréki. Ipak, evo nekih odrednica:
a. zapovezane glagole:
(1) glagol
(2) subjekt
(3) dodatak
b. zaprenosne glagole:
(1) oglagol
(2) subjekt
(3) objekt
(4) indirektni objekt
(5) dolazni glagol
C. zaimenicne fraze
(1) imenica
(2) modifikator
(3) predlozna fraza
3. U tom smislu redosled reci u recenici moze da bude od neizrecivog znacaja za
tumacenje. Primeri:
a. ,...pruzise desnice Varnavi i meni u znak zajednistva” (Gal 2:9). Fraza
b. ,desnice... zajedniStva” je podeljena i stoji na pocetku recenice kao naglasak.
c. ,SaHristom” (Gal 2:19) stoji na pocetku recenice jer je njegova smrt klju¢na
istina.
d. ,,...mnogo putaina mnogo nacina” (Jev 1:1) stoji na po¢etku re¢enice. Bog je
tako objavljivao sebe, i to nije ¢injenica otkrivenja ve¢ iskazani kontrast.
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D. Uobicajeno je da se naglasci donekle iskazuju na slede¢e nacCine:
1. Ponavljanje zamenice koja je ve¢ sadrzana u glagolskom promenljivom obliku. Primer:
»Ja... sa vama... u sve dane” (Mt 28:20).
2. Odsustvo ocekivanog veznika ili drugih vezivnih reci, fraza i sl. koje skrecu paznju.

Primer:

a. BlaZenstva, Mt 5:3, lista vrlina
b. Rim 9:1, novi odeljak

c. 2.Kor 12:20, lista greha

d. Jn14:1, novatema

3. Ponavljanje reci ili izraza u datom kontekstu. Primer: ,,da hvalimo slavu njegove
blagodati” (Ef 1:6,12,14). Ovom frazom se isti¢e delovanje svake bozanske osobe svete
Trojice.

4. Igrare¢ima, idiomima po zvucnosti:

a.

b.

C.

Eufemizam (re¢ kojom se zamenjuje neki tabu), kao ,,spavati” za smrt (Jn 11:11-
14), ili ,,noge” za muske genitalije (Ruta 3:7-8; 1. Sam 24:3).
Perifraze (opisni govor). Primer: Bozje ime se zamenjuje izrazima ,,Carstvo
nebesko” (Mt 3:21) ili ,,glas sa neba” (Mt 3:17).
govorne figure:
(1) nemoguca preterivanja (Mt 3:9; 5:29-30; 19:24)
(2) preblag govor (Mt 3:5; Dap 2:36)
(3) poosobljavanje (1. Kor 15:55)
(4) ironija (Gal 5:12)
(5) poetski odeljci (Fil 2:6-11)
(6) igra reci po zvuénosti:
(@) crkva

(1) crkva (Ef 3:21)

(if) poziv (Ef 4:1,4)

(iii) pozvani (4:1,4)

(b) sloboda

(i) slobodna zena (Gal 4:31)

(ii) sloboda (Gal 5:1)

(iii) slobodan (Gal 5:1)
Idiomi - nacin izrazavanja poseban za odredenu kulturu:
(1) slikovita upotreba imenice ,,hrana” (Jn 4:31-34)
(2) slikovita upotreba imenice ,,hram” (Jn 2:19; Mt 26:61)
(3) jevrejski idiom osecanja ,,mrznja” (Post 29:31; 5. Mojs 21:15; Lk 14:36; Jn

12:25; Rim 9:13)
(4) ,,sav” u poredenju sa ,,mnogi”. Uporedite Isa 53:6 sa 53:11-12 Ovi pojmovi
su sinonimi, kako to vidimo u Rim 5:18-19.
(5) Upotreba pune fraze umesto jedne reci. Primer: ,,Gospod Isus Hrist”.
(6) Posebna upotreba rec¢i autos:
(@) Kada je sa ¢lanom (kao pridev), prevodi se ,,isto”.
(b) Kada je bez ¢lana (kao predikat) prevodi se kao refleksivna zamenica
,»Sebi”, ,,sebe”.

E. Oni koji ne ¢itaju Novi zavet na izvornom jeziku mogu na nekoliko nacina da prepoznaju

naglaske:

1. Koristite analiti¢ke leksikone i uporedne tekstove (gréko-srpski).
2. Uporedujte razli¢ite prevode Novog zaveta, posebno one za koje znate da pripadaju
razli¢itim pristupima vestini prevodenja. Primer: uporedi doslovne (KJV, NKJV, ASV,
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NASB, RSV, NRSV) sa dinami¢nim prevodima (Williams, NIV, NEB, REB, JB, NJB,
TEV). Bejkerova (Baker) Biblija u dvadeset i Sest prevoda (The Bible in Twenty Six
Translations) moze biti veoma korisna u ovom procesu.

3. Kaoristite NaglaSenu Bibliju (The Emphasized Bible), Jozef Brajant Roterham (Joseph
Bryant Rotherham), Kregel, 1994.

4. Koristite veoma doslovan prevod
a. Americka standardna verzija (The American Standard Version) iz 1901.
b. Jungov doslovan prevod Biblije (Young's Literal Translation of the Bible), Robert

Jung (Robert Young), Guardian Press, 1976.

Sva ova pri¢a oko gramatike deluje vrlo zamorno, ali je neophodna za dobro i1 zdravo tumacenje. Sve
ove sazete definicije, osvrti 1 primeri su navedeni da biste se ohrabrili 1 opremili kao osoba koja ne Cita
Novi zavet na izvornom koine gréckom i da biste koristili sve reCeno. Nema sumnje da je ovaj osvrt na
gramatiku krajnje pojednostavljen, ali je dobra polazna osnova za dublje i sadrZajnije razumevanje
sintakse Novog zaveta. Nipo3to nemojte koristiti ovaj dodatak na krut, dogmati¢an na¢in. Stavise, ove
osnove vam pomazu da razumete komentare Novog zaveta i drugu teoloSku pomoc¢nu literaturu o
Novom zavetu.

Uvek moramo da proveravamo svoje stavove i1 tumacenja u svetlu podataka koje pronalazimo u
biblijskim tekstovima. Gramatika je mo¢no sredstvo u tom smislu, ali ne i jedino. Tu su istorijski
kontekst, savremena upotreba reci i uporedni odeljci.

Copyright © 2013 Bible Lessons International
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TEKSTUALNI KRITICIZAM

O ovoj temi razgovaramo onako kako smo pristupili biblijskom tekstu u ovom komentaru. Sledimo
slede¢u Semu:
I.  lzvori biblijskog teksta:
A. Stari zavet
B. Novi zavet
Il. SaZeta objasnjenja problema teorije ,,nizeg kriticizma”, koja se takode naziva i teorijom
tekstualnog kriticizma.
I1l. Predlozeni izvori za dalja proucavanja.

I.  lzvori biblijskog teksta
A. Stari zavet

1. Mazoretski tekst (MT) - Jevrejski konsonantski tekst koji je uredio rabi
Akviba (100. g.p.n.e.). Tek u VI veku pre nove ere, pocelo se sa dodavanjem
vokala, akcenata, marginalnih napomena, interpunkcije, da bi se taj proces
okoncao u IX veku u okviru tadasnje jevrejske teoloske skole Masoreta. Tekst
koji je nastao je isti kao i u Misni, Talmudu, Targumu, Pesiti i Vulgati.

2. Septuaginta (LXX) - Prema predanju, Septuagintu su prevela sedamdesetorica
jevrejskih pismoznanaca. Prevod je raden sedamdeset dana za potrebe
biblioteke u Aleksandriji, a pod sponzorstvom kralja Ptolomeja 11. (285-246.
god.). Ovo predanje potice iz ,,Aristejevog pisma”. LXX se delimi¢no oslanja
na nekoliko jevrejskih tekstualnih tradicija rabija Akvibe (MT).

3. Svici s Mrtvog mora (DSS) - Nastali su u eri Rimljana (200. g.p.n.e. - 70.
g.n.e.) rukom ¢lanova jevrejske seke zvane Eseni. Jevrejski rukopisi nadeni na
nekoliko razli¢itih lokacija oko Mrtvog mora pokazuju da iza MT 1 LXX
prevoda stoji nekoliko drevnih razli¢itih prepisa.

4. Evo nekoliko primera iz kojih vidimo kako uporedivanje ovih tekstova
pomaze u tumacenju Starog zaveta:

a. LXX pomaze prevodiocima i teolozima da bolje shvate MT:
(1) LXX prevod Isa 52:14 - , kako su se mnogi uzasnuli nad njim”
(2) MT prevod istog teksta - ,.kao $to su se mnogi ¢udili gledajuci ga”
(3) LXX prepoznaje promenu zamenica u Isa 52:15:
(@ LXX - ipak, puci mnogi divice se njemu”
(b) MT - ,tako ¢e on zapanjiti mnoge narode”
b. DSS ovde pomaze prevodiocima i teolozima da razumeju MT:
(1) DSS prevod Isa 21:8 - ,,I povika lav sa strazarnice...”
(2) MT prevod istog teksta - ,,zatim se oglasio kao lav...”
c. Oba prevoda - LXX i DSS — ,rasvetljuju” Isa 53:11
(1) LXXiDSS -,,Zbog patnje svoje duse, on ¢e videti plodove truda
svoga
(2) MT -, Videce trud duse svoje...”

B. Novi zavet

1. Postoji preko 5.300 grckih rukopisa celovitog ili delimi¢nog teksta Novog
zaveta. Oko 85 je napisano na papirusu, a 268 velikim slovima (unicijalni -
velikoslovni). Tek oko IX veka razvijeno je pisanje malim slovima. U formi
knjige postoji oko 2.700 kopija, a postoji i oko 2.100 primeraka delova Pisma
koji su se koristili na bogosluzenjima (lekcionari).

2. Oko 85 rukopisa sadrzi delove Novog zaveta napisane na papirusu koji se
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cuvaju u muzejima. Neki od njih poticu iz III veka, a ve¢ina iz IV i V veka.
Nijedan od tih rukopisa nema ¢itav Novi zavet. Dakle, iako su to najstariji
poznati prepisi to samo po sebi ne zna¢i da imaju najmanje varijanti. Mnogi
od njih su prepisani u brojnim primercima za lokalnu upotrebu, a u procesu
prepisivanja nije se bas previSe pazilo. Upravo to je i donelo brojne tekstualne
varijante.

3. Codex Sinaiticus, poznat po prvom slovu jevrejskog alfabeta x - alef, tj. 01 -
pronaSao je TiSendorf (Tischendorf) u manastiru svete Katarine na brdu Sinaj.
Smatra se da potice iz IV veka. Kodeks sadrzi LXX prevod Starog zaveta i
grcki Novi zavet i poznat je po tzv. aleksandrijskom tipu teksta.

4. Codex Aleksandrinus, poznat kao ,,A” rukopis, ili 02, potice iz V veka. Ime je
dobio po mestu pronalaska - Aleksandrija, Egipat.

5. Codex Vaticanus, poznat pod oznakom ,,B” ili 03. Njegov nastanak datira
sredinom IV veka. Pronaden je u Rimu, u vatikanskoj biblioteci. | njegov tekst
je ,,aleksandrijski”.

6. Codex Efraemi, poznat kao ,,C” rukopis, ili 04. Poti¢e iz V veka i delimi¢no je
unisten.

7. Bezin codex, poznat kao ,,D” ili 05. Poti¢e iz V ili VI veka i tipi¢an je primer
onoga Sto se u teologiji zove ,,zapadni tekst”. Sadrzi mnoge dodatke, a cuveni
prevod Svetog Pisma na engleski, ,,Kralj DZejms” (King James Version -
KJV), najviSe se oslanjao na njega.

8. Svici s Mrtvog mora (MSS) se po odredenim osobinama dele u tri grupe, a
ponekad i Cetiri:

a. Aleksandrijski tekstovi iz Egipta:
(1) P™, P66 (oko 200. god.), sadrze Jevandelja.
(2) P* (oko 225. god.), sadrzi Pavlova pisma.
(3) P (oko 225. - 250. god.), sadrzi Petra i Judu.
(4) Vaticanus (oko 325. god.) sadrzi ¢itav Stari zavet i Novi zavet.
(5) Origen je citirao Pismo prema ovim tekstovima.
(6) Drugi rukopisi ovog tipa su x, C, L, W, 33.
b. Zapadni tekstovi iz zapadne Afrike:
(1) 1z ove grupe tekstova citiraju crkveni oci Tertulijan i Kiprijan, kao i
iz grupe starih latinskih prevoda:
(2) Koristio ih je Iringj.
(3) Kaoristio ih je Tacijan, kao i stare sirijske prevode.
(4) Bezin kodeks (D) prati jezi¢ku strukturu ove grupe tekstova.
c. Isto¢ni, vizantijski tekstovi iz Konstantinopolja:
(1) Ova grupa se prepoznaje u vise od 80% MSS tekstova.
(2) Koristili su ih Teodor, Hrizostom i kapodikejski crkveni oci u
Antiohiji Sirijskoj.
(3) Kodeks ,,A”, ali samo u Jevandeljima.
(4) Kodeks ,,E” (VIII vek) ceo Novi zavet.
d. Kesarijski tekstovi poreklom iz Palestine:
(1) NajviSe ih Kkoristi jevandelista Marko.
(2) Najpoznatiji rukopisi ove vrste su P* i W.

Il. Sazeta objasnjenja problema i teorija tekstualnog kriticizma
A. Odakle toliko razli¢itih rukopisa?
1. Nesmotrenost ili slucajnost (najveci deo neslaganja):
a. Previdi tokom prepisivanja u obliku preskakanja rec¢i zbog sli¢nosti.
Naime, prepisivaci su zbog toga ispustali odredene reci (homoioteleuton).
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(1) Preskakanje reci sa dva ista slova u nizu (haplografi).
(2) Ispustanje fraza koje se ponavljaju u nizu (ditografi).

b. Cujna greska prepisiva¢a kod diktiranja (itacizam). Ponekad je re¢ o
izostavljanju reci, a ponekad o gresci, jer mnoge grcke reci zvuce slicno.

. Izvorni greki tekstovi nisu bili podeljeni na poglavlja i stihove. Imali su
tek po koji znak interpunkcije. Najgore je to Sto se pisalo bez razmaka
izmedu reci.

2. Svesne greske:

a. Prepisivaci su doterivali, poboljSavali gramaticke oblike kopija.

b. Prepisivaci su uskladivali tekst sa drugim kanonskim tekstovima
(harmonizacija).

C. Spajanje dva sli¢na teksta u jedan duzi (konflacija).

d. Ispravljanje uocenih gresaka u tekstu koji se prepisivao (1. Kor 11:27; 1.
Jn 5:7-8).

e. Prepisivaci su na margine rukopisa zapisivali odredene istorijske podatke,
ili ispravna tumacenja, da bi naredni prepisivac sve to uvrstio u tekst. (Jn
5:4).

B. Osnovna pravila tekstualnog kriticizma (logi¢ne vodilje u odredivanju izvornog
teksta u obilju postojecih tekstualnih varijanti):

1. Najneobicniji i gramaticki najneuskladeniji tekst je najverovatnije najizvorniji.

2. Najkra¢i tekst je najverovatnije originalan.

3. Sto je tekst stariji, to mu pripada vise paznje jer je bliZi izvorniku.

4. MSS tekstovi sa razlic¢itih lokacija su izvorni.

5. Dobri su oni tekstovi koji su doktrinarno slabiji u odnosu na teme koje su bile
u Zizi paznje tokom nastanka samih rukopisa. Recimo, tema Trojstva u 1. Jn
5:7-8.

6. Dobar je tekst koji najbolje objasnjava nastanak drugih varijanti tekstova.

7. Tekstovi koji nam pomazu da vidimo ravnotezu u problemati¢nim tekstovima:
a. J. Harold Grinli (J. Harold Greenlee): Uvod u tekstualni kriticizam Novog

zaveta (Introduction to New Testament Textual Criticism), str. 68:
,Nijedna hris¢anska doktrina nije zasnovana na spornim tekstovima, pa bi
svi koji proucavaju Novi zavet morali da se cuvaju od kusnje da svojim
tekstovima pripisuju veéi teoloski ili doktrinarni znacaj nego nadahnutom
originalu”.

b. W.A. Krisvel (W. A. Criswell) je u jednom razgovoru za Birmingemske
novosti (The Birmingham News) rekao Gregu Garisonu (Greg Garrison)
da ne veruje kako je svaka re¢ u Bibliji nadahnuta. ,,Barem ne svaka re¢
koja je do nas dosla nakon vekova prevodenja.” Krisvel (Criswell) je
rekao: ,,Verujem u tekstualni kriticizam. Mislim da je druga polovina
Jevandelja po Marku 16 jeres, nije nadahnuta, samo je dodata... Kada
uporedite sve rukopise ocigledno je da takav zavrSetak Markovog
Jevandelja ne postoji. To je neciji dodatak...”

Patrijarh americkih juznih baptista takode tvrdi da je takva ,,interpolacija”
ocigledna u Jevandelju po Jovanu 5, gde je opisan Isus kod banje Vitezde.
Krisvel (Criswell) spominje i dva razlic¢ita opisa Judinog samoubistva (Mt
27 1iDap 1).,,To je jednostavno razli¢ito videnje samoubistva.” - kaze -
,»AKo je nesto u Bibliji, za to postoji objasnjenje. A dva zapisa o Judinom
samoubistvu jesu u Bibliji. Zato je tekstualni kriticizam predivna nauka.
Ona nije ni kratkoro¢na ni prolazna, ve¢ dinamic¢na i sveobuhvatna...”

C. Rukopisni problemi (tekstualni kriticizam). Naslovi koje predlazem za dalja
proucavanja:
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Biblijski kriticizam: istorijski, knjizevni i tekstualni (Biblical Criticism:
Historical, Literary and Textual), R. H. Harison (R. H. Harison)

Tekst Novog zaveta: njegovo prenosenje, iskrivljavanje i obnova (The Text of
the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration), Brus M.
Metzger (Bruce M. Metzger)

Uvod u tekstualni kriticizam Novog zaveta (Introduction to New Testament
Textual Criticism), J. H. Grinli (J. H. Greenlee).
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RECNIK

A priori. Ovo je u sustini sinonim sa recju ,,pretpostavka”. Podrazumeva zaklju¢ivanje na osnovu ranije
prihvacenih definicija, principa ili stavova za koje se pretpostavlja da su istiniti. Ovo su stvari koje se
prihvataju bez preispitivanja ili analize.

Adopcionizam. Ovo je jedno od ranih videnja Isusovog odnosa sa Bogom. U sustini, adopcionizam
tvrdi da je Isus bio normalno ljudsko bi¢e u svakom smislu, a Bog ga je na poseban nacin usvojio
(latinska re¢ za usvojenje je adoptio) u trenutku Njegovog krstenja (up. Mt 3:17; Mk 1:11) ili Njegovog
vaskrsenja (up. Rim 1:4). Isus je Ziveo toliko primernim Zivotom da ga je Bog, u nekom trenutku
(krStenja, vaskrsenja), usvojio kao svog ,,sina” (up. Rim 1:4; Fil 2:9). Ovo videnje je prihvatala mala
grupa u ranoj crkvi i u osmom veku. Umesto Boga koji postaje ¢ovek (inkarnacija), ovde je to
preokrenuto i sada covek postaje Bog!

Tesko je objasniti kako je moguce da zbog primerenog Zivota Bog nagradi ili uzvisi Isusa, Bozjeg Sina,
bozanstvo koje je postojalo pre svega. Ako je On ve¢ bio Bog, kako moze biti nagraden? Ako je imao
bozansku slavu od pre pocetka vremena, kako je mogao biti jos vise slavljen? lako nam je teSko da to
shvatimo, Bog jeste na neki nacin uzvisio Isusa na poseban nacin zato $to je On savrSeno ispunio Ocevu
volju.

Ajzegeza. Ona je suprotnost egzegezi. AKo je egzegeza ,,iznoSenje” namere originalnog autora, ovaj
termin podrazumeva ,,unoSenje” strane ideje ili misljenja.

Alegorija. Ovo je vrsta tumacenja Biblije koja se prvobitno razvila unutar aleksandrijskog judaizma.
Popularizovao ga je Filon Aleksandrijski. Njegova osnova je zelja da Pismo bude relevantno za neciju
kulturu ili filozofski sistem, uz zanemarivanje istorijskog okruzenja i/ili knjizevnog konteksta u Bibliji.
Trazi skrivena ili duhovna znacenja iza svakog teksta u Pismu. Moramo priznati da Isus koristi alegoriju
da prenese istinu u Mateju 13, kao i Pavle u Gala¢anima 4. Medutim, ovo je neka vrsta tipologije, nije u
potpunosti alegorija.

Aleksandrijska Skola. Ovaj metod tumacenja Biblije je razvijen u Aleksandriji, u Egiptu, u drugom
veku nove ere. Zasnovan je na osnovnim principima tumacenja Filona, Platonovog sledbenika. Cesto se
naziva i alegorijski metod. Do reformacije je bio najzastupljeniji metod u crkvama. Njegovi najpoznatiji
zastupnici bili su Origen (Origen) i Augustin (Augustine). Vidite Moses Silva (Moises Silva), Da li je
crkva pogresno shvatila Bibliju? (Has The Church Misread The Bible?), Academic, 1987.

Aleksandrijski rukopis. Ovaj gréki rukopis iz petog veka, iz egipatske Aleksandrije, sadrzi Stari zavet,
Apokrife i ve¢i deo Novog zaveta. To je jedan od najsacuvanijih grékih Novih zaveta (osim delova
Mateja, Jovana i Druge Poslanice Korin¢anima). Kada se stihovi ovog rukopisa, koji nosi oznaku ,,A”,
podudaraju sa stihovima rukopisa sa oznakom ,,B” (Vaticanus), vec¢ina stru¢njaka smatra da su ti stihovi
u velikoj meri originalni.

Analiticki leksikon. Ovo je vrsta alata za istrazivanje koji nam omogucava da identifikujemo sve grc¢ke
oblike u Novom zavetu. To je kompilacija formi i osnovnih definicija, poredanih po grékom alfabetu.
Zajedno sa doslovnim prevodom, omogucava vernicima koji ne govore grcki da analiziraju novozavetne
grcke gramaticke 1 sintaksne forme.

Analogija Pisma. Ovaj izraz se koristi da opiSe shvatanje da je Bog nadahnuo sve u Bibliji, te je stoga
sve u njoj komplementarno, a ne kontradiktorno.
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Antiohijska Skola. Ovaj metod tumacenja Biblije razvijen je u Antiohiji, u Siriji, u tre¢em veku, kao
reakcija na alegorijski metod iz egipatske Aleksandrije. Ovaj metod je fokusiran na istorijsko znacenje
Biblije. Tumaci Bibliju kao uobicajenu, ljudsku literaturu. Ova $kola je postala deo kontroverze oko
pitanja da li je Hrist imao dve prirode (nestorijanstvo) ili jednu prirodu (u potpunosti Bog i u potpunosti
covek). Rimokatolicka crkva je ovu Skolu proglasila za jeres, te je preseljena u Persiju, ali je Skola imala
mali uticaj. Njeni osnovni hermeneuticki principi kasnije su postali principi tumacenja klasi¢nih
protestantskih reformatora (Lutera i Kalvina).

Antiteti¢an. Ovo je jedan od tri opisna termina koji se koriste da opisu odnose izmedu stihova u
hebrejskoj poeziji. Odnosi se na stihove koji imaju suprotna znacenja (up. Pri 10:1, 15:1).

Antropomorfizam. Ovaj termin oznac¢ava da nesto ,,ima karakteristike koje su povezane sa ljudskim
bi¢ima” i opisuje nas religijski jezik o Bogu. Potice od grcke reci za Covecanstvo. To znaci da mi
govorimo o Bogu kao da je On ¢ovek. Bog se opisuje u fizickim, socioloskim i psiholoskim terminima
koji se inace odnose na ljudska bica (up. 1. Mojs 3:8; 1. Car 22:19-23). Ovo je naravno samo analogija.
Medutim, mi ljudi ne posedujemo druge kategorije ili termine koje bismo mogli koristiti. Stoga je nase
znanje o Bogu ograniceno, iako je tacno.

Apokalipti¢na literatura. Ovo je bio prvenstveno, mozda ¢ak i jedinstveno, jevrejski zanr. To je bio
kripti€an nacCin pisanja koji je koristen u vreme kada su Jevreji bili pod tudom okupacijom 1 vlascu.
Polazi od pretpostavke da licni Bog otkupljenja kreira svetske dogadaje i upravlja njima, a ima posebno
interesovanje i posebnu brigu za Izrael. Ova literatura obe¢ava konacnu pobedu koja ¢e biti ostvarena
posebnim Bozjim trudom.

Ona je veoma simboli¢na i mastovita, sa brojnim kriptiénim terminima. Cesto izrazava istinu kroz boje,
brojeve, vizije, snove, andeoske meditacije, tajne kodirane reci, te ¢esto pravi ostru podelu izmedu dobra
i zla.

Neki primeri ovog Zanra su (1) u Starom zavetu, Jezekilj (poglavlja 36-48), Danilo (poglavlja 7-12),
Zaharija; i (2) u Novom zavetu, Matej 24; Marko 13; 2. Solunjanima 2 i Otkrivenje.

Apologeta (apologetika). Potice od grcke reci za ,,pravnu odbranu”. Ovo je posebna disciplina unutar
teologije koja tezi da pruzi dokaze i racionalne argumente u korist hri§¢anske vere.

Arijanizam. Arije je bio biskup u crkvi u egipatskoj Aleksandriji na kraju tre¢eg i pocetku Cetvrtog
veka. Prihvatao je Isusovu preegzistenciju, ali ne i boZzansku prirodu (On nije isto §to i Otac), moguce na
osnovu Pri 8:22-31. Suprotstavio mu se aleksandrijski biskup koji je (318. g.n.e.) zapoceo kontroverzu
koja je trajala godinama. Arijanizam je postao zvanican stav Isto¢ne crkve. Nikejski sabor je osudio
Arija 325. g.n.e. i potvrdio ravnopravnost i bozansku prirodu Sina.

Avristotel. On je bio jedan od filozofa drevne Gréke, Platonov ucéenik i ugitelj Aleksandra Velikog. Cak i
danas, njegov rad uti¢e na mnoge oblasti savremenih studija. To je zbog toga Sto je on naglasavao
znanje koje se stice posmatranjem i klasifikacijom. To je jedan od stubova na kojima se zasniva nau¢ni
metod.

Autografi. Originalni biblijski tekstovi nose ovo ime. Svi ti prvobitni, rukom pisani rukopisi su
izgubljeni. Samo kopije kopija su sacuvane. Ovo je izvor brojnih tekstualnih razlika u hebrejskim i
grckim rukopisima i u drevnim verzijama.

Bezae. Ovo je grcki i latinski rukopis iz Sestog veka nove ere. Nosi oznaku ,,D”. Sadrzi Jevandelja i
Dela i neke opste poslanice. Za njega su karakteristicni brojni dodaci prepisivaca. On je osnova za
Primljeni tekst (Textus Receptus), osnovnu gréku tradiciju rukopisa na kojoj se zasniva Biblija Kralja
Dzejmsa (King James Version).
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Biblijski autoritet. Ovaj termin se koristi u veoma odredenom smislu. DefiniSe se kao shvatanje onoga
Sto je prvobitni autor rekao u svoje vreme i primenu te istine u naSe vreme. Biblijski autoritet se obi¢no
definiSe kao prihvatanje same Biblije kao jedinog autoritativnog vodica. Medutim, u odnosu na
savremena, neta¢na tumacenja, ogranic¢io sam ovaj koncept na Bibliju u skladu sa tumacenjima po
principima istorijsko-gramati¢kog metoda.

Dedukcija. Ovo je racionalan, logi¢ki metod zakljuéivanja koji ide od opstih principa ka posebnoj
primeni. Suprotan je u odnosu na induktivno zaklju€ivanje, nau¢ni metod koji se kre¢e od primecenih
pojedinosti ka opstim zaklju¢cima (teorijama).

Dijalektika. Ovo je metod rezonovanja u kojem se nesto Sto deluje kontradiktorno ili paradoksalno drZi
zajedno u tenziji, u potrazi za jedinstvenim odgovorom koji sadrzi obe strane paradoksa. Mnoge
biblijske doktrine sadrze dijalekticke parove: predodredenje-slobodna volja; sigurnost-istrajnost; vera-
dela; odluka-u¢enistvo; hris¢anska sloboda-hris¢anska odgovornost.

Dijaspora. Ovo je tehnicki gréki termin kojeg su koristili palestinski Jevreji da opisu druge Jevreje koji
su ziveli izvan geografskih granica Obec¢ane zemlje.

Dinamicki ekvivalent. Ovo je teorija o prevodenju Biblije. Prevod Biblije se moZe posmatrati kao
kontinuum od doslovnosti, ,,re¢ za re¢”, gde jedna re¢ naseg jezika odgovara jednoj hebrejskoj ili grékoj
reci, do ,,parafraziranja”, gde se samo misao prevodi, sa vise ili manje paZznje prema originalnim re¢ima
ili reCenici. Izmedu te dve teorije je ,,dinamicki ekvivalent”, teorija koja pokuSava da originalni tekst
shvati ozbiljno, ali ga prevodi sa savremenim gramatickim oblicima i idiomima. Zaista dobra analiza
ovih razli¢itih teorija o prevodenju nalazi se u knjizi Kako izvucéi maksimum iz citanja Pisma (How to
Read the Bible For All Its Worth), autora Fi (Fee) i Stjuart (Stuart). str. 35 i u uvodu Roberta Bracera
(Robert Bratcher) za savremeni engleski prevod Biblije TEV (Today’s English Version).

Doslovno tumacenje. Ovo je jos$ jedno ime za hermeneuticki istorijski metod iz Antiohije, fokusiran na
tekst. lako prepoznaje prisustvo figurativnog jezika, veruje da se tumacenje uglavnom zasniva na
normalnom 1 o¢iglednom znacenju u ljudskom jeziku.

Egzegeza. Ovo je tehnicki termin za praksu tumacenja odredenog poglavlja. Ona znaci ,,izneti” (iz
teksta), Sto podrazumeva da je na$ cilj da shvatimo nameru prvobitnog autora u odnosu na njegovo
istorijsko okruzenje, literarni kontekst, sintaksu i zna¢enje reci u to vreme.

Eklekticizam. Ovaj termin se koristi u odnosu na tekstualni kriticizam. Odnosi se na praksu odabira
tekstova iz razlicitih grc¢kih rukopisa da bi se sastavio tekst za koji se pretpostavlja da je najblizi
originalnim autografima. Ne prihvata stanoviste da bilo koja grupa grckih rukopisa sadrzi originalan
tekst.

Etimologija. Ovo je aspekt prouc¢avanja re¢i koji pokuSava da odredi originalno znacenje te reci. Na
osnovu tog prvobitnog znacenja, lakse je odrediti znacenje u specificnoj upotrebi. U tumacenju, osnovni
fokus nije etimologija nego tadaSnje znacenje 1 upotreba reci.

Gnosticizam. O ovoj jeresi znamo na osnovu gnosti¢kih tekstova iz drugog veka. Medutim, njene ideje

su zacete u prvom veku (i ranije).

Osnovne poznate ideje Valentinovog i Kerintovog gnosticizma iz drugog veka su: (1) i materija i duh su

vecni (ontoloski dualizam). Materija je zla, duh je dobar. Bog, koji je duh, ne moze biti direktno

ukljucen u oblikovanje zle materije; (2) izmedu boga i materije postoje emanacije (eoni ili andeoski

nivoi). Poslednji ili najnizi je Gospod iz Starog zaveta, koji je stvorio univerzum (kosmos); (3) Isus je
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emanacija slicna Gospodu, ali na viSem nivou, bliza pravom Bogu. Neki ga stavljaju na najvisi nivo, ali i
dalje nizi od boga i ne kao bozje otelovljenje (up. Jn 1:14). Posto je materija zla, Isus nije mogao imati
ljudsko telo 1 bozansku prirodu. On je bio duhovno bice (up. 1. Jn 1:1-3; 4:1-6); i (4) spasenje se stice po
veri u Isusa uz posebno znanje, kojeg imaju samo posebne osobe. Znanje (lozinke) je nuzno da bi se
proslo kroz nebeske sfere. Jevrejski legalizam je takode bio nuzan da bi osoba dosla do boga.

Gnosticki lazni uditelji su zagovarali dva suprotna eti¢ka sistema: (1) neki su verovali da stil Zivota ni na
koji nacin ne utice na spasenje. Za njih su spasenje i duhovnost bili sadrzani u tajnom znanju
(lozinkama) preko andeoskih sfera (eona); a (2) za druge je stil Zivota bio sustinski vazan za spasenje.
Oni su naglasavali asketski stil zivota kao dokaz prave duhovnosti.

Hermeneutika. Ovo je tehnicki termin za principe za egzegezu. To je istovremeno niz odredenih pravila
1 vestina/dar. Biblijski, ili u svetosti, hermeneutika je obi¢no podeljena na dve kategorije: opsti principi 1
posebni principi. Oni se tic¢u razlicitih tipova knjizevnosti koji se nalaze u Bibliji. Svaki pojedinacni tip
(zanr) ima svoja jedinstvena pravila, ali 1 deli neke zajednicke pretpostavke i procedure tumacenja sa
ostalima.

Hristocentri¢an. Ovaj termin se koristi da opiSe Isusovo centralno mesto. Koristim ga zajedno sa
konceptom da je Isus Gospod celokupne Biblije. Stari zavet ukazuje na Njega, On je njegovo ispunjenje
i cilj (up. Mt 5:17-48).

Idiom. Ova rec se koristi za izraze iz razlicitih kultura koji imaju posebno znacenje, koje nije povezano
sa uobiCajenim znacenjem pojedinacnih reci u tom izrazu. Neki savremeni primeri su: ,,to je straSno
dobro” ili ,,umirem od smeha”. Biblija takode sadrzi ovaj tip izraza.

lHluminacija. Ovo je ime za koncept Bozjeg obrac¢anja covecanstvu. Ceo koncept se najéesce izrazava
kroz tri termina: (1) otkrivenje - Bog deluje u ljudskoj istoriji; (2) nadahnuce - On daje taéno tumacenje
svojih dela i njihovog znac¢enja odabranim ljudima da ga zabeleZe za celo ¢ovecanstvo; i (3) iluminacija
- On daje svog Duha da pomogne ¢ovecanstvu da shvati Njegovo samootkrivanje.

Indukcija. Ovo je logicki metod zakljucivanja koji ide od posebnog ka opStem. To je empirijski metod
savremene nauke. U sustini, ovo je Aristotelov pristup.

Inspiracija. Ovo je koncept po kojem se Bog obraca covecanstvu usmeravajuci biblijske autore da
taCno 1 jasno zabeleze Njegovo otkrivenje. Ceo koncept se najcesce izrazava kroz tri termina: (1)
otkrivenje - Bog deluje u ljudskoj istoriji; (2) nadahnuée - On daje tacno tumacenje svojih dela i
njihovog znacenja odabranim ljudima da ga zabeleZe za celo Covecanstvo; i (3) iluminacija - On daje
svog Duha da pomogne Covecanstvu da shvati Njegovo samootkrivanje.

Interlinearni prevod. Ovo je vrsta istrazivackog sredstva koje omogucava onima koju ne poznaju
biblijski jezik da analiziraju njegovo znacenje i strukturu. Daje engleski prevod na nivou rec za rec¢
odmabh ispod originalnog biblijskog jezika. Ovo sredstvo, zajedno sa ,,analitickim leksikonom”, daje
osnovne oblike i definicije hebrejskog i grékog.

Jahve. Ovo je savezno ime za Boga u Starom zavetu. Definisano je u 2. Mojs 3:14. To je kauzativan
oblik hebrejskog termina ,,biti”. Jevreji su se bojali da izgovore ovo ime, da ga ne bi koristili uzalud; te
su umesto njega koristili hebrejski termin Adonai, ,,Gospod”. Tako se savezno ime prevodi na nas jezik.

Kanon. Ovaj termin se koristi da opiSe tekstove za koje se veruje da su nadahnuti. Koristi se i za
starozavetne i za novozavetne spise.

Knjizevna celina. Ovo se odnosi na osnovne podele misli u biblijskoj knjizi. Ona moze da sadrzi
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nekoliko stihova, paragrafa ili poglavlja. To je samostalna jedinica sa svojom centralnom temom.

Knjizevni zanr. Ovo se odnosi na razli¢ite forme koje ljudska komunikacija moze da ima, kao $to su
poezija ili istorijski narativi. Svaki tip knjizevnosti ima svoje posebne hermeneuti¢ke procedure pored
opstih principa za svu pisanu literaturu.

Komentar. Ovo je posebna vrsta istrazivacke knjige. Daje opsStu pozadinu pojedinacne biblijske knjige.
Zatim pokusava da objasni zna¢enje svakog dela te knjige. Neki komentari su fokusirani na primenu,
dok se drugi bave tekstom na tehnicki nacin. Ove knjige su korisne, ali ih treba koristiti tek nakon Sto ste
sami proucili biblijsku knjigu. Tumacenje komentatora nikada ne treba prihvatati bespogovorno. Obi¢no
je korisno uporedivanje nekoliko komentara iz razlicitih teoloskih perspektiva.

Konkordanca. Ovo je jedna vrsta istrazivackog sredstva za prouc¢avanje Biblije. Navodi svaku upotrebu
svake re¢i u Starom 1 Novom zavetu. To nam moze pomoc¢i na vise nacina: (1) da utvrdimo koja
hebrejska ili gréka re€ se nalazi iza odredene re¢i u nasem jeziku; (2) da poredimo poglavlja gde je
upotrebljena ista hebrejska ili gr¢ka rec; (3) da pokaze u kojim slucajevima su dve razli¢ite hebrejske ili
grcke reci prevedene istom recju iz naSeg jezika; (4) da pokazu ucestalost upotrebe odredenih reci u
odredenim knjigama ili kod odredenih autora; (5) da pronademo odreden biblijski tekst (up. Volter
Klark (Walter Clark) Kako koristiti pomocna sredstva za proucavanje grékog Novog zaveta (How to Use
New Testament Greek Study Aids), str. 54-55).

Legalizam. Ovaj stav karakteriSe preterano naglaSavanje pravila ili rituala. On se uglavnom oslanja na
ljudsko ispunjavanje pravila, $to vidi kao put do BoZje naklonosti. Umanjuje znacaj odnosa, a uzdize
postignuca, iako su OBA znacajni aspekti saveznog odnosa izmedu svetog Boga 1 greSnog ¢ovecanstva.

Mazoretski tekst. Ovo se odnosi na hebrejske zapise Starog zaveta iz devetog veka, koje su pravile
generacije jevrejskih uc¢enjaka i koji sadrze oznake za samoglasnike i druge tekstualne beleSke. Ovo je
osnovni tekst na kojem se zasniva prevod Starog zaveta. Hebrejski rukopisi poznati kao Svici s Mrtvog
mora potvrdili su ovaj tekst istorijski, posebno Knjigu proroka Isaije. Skracenica za ove tekstove je
~MT”.

Metonimija. Ovo je govorna figura u kojoj se ime jedne stvari koristi da predstavi nesto $to je povezano
sa njom. Na primer: ,,pojeo je ceo tanjir” u stvari znaci ,,pojeo je svu hranu koja se nalazila u tanjiru”.

Mudrosna literatura. Ovo je knjizevni zanr karakteristican za drevni Bliski Istok (i tadasnji svet). U
sustini to je pokuSaj da se novim generacijama daju uputstva za uspesan Zivot kroz poeziju, poslovice ili
eseje. Vise se obraca pojedincu nego drustvu u celini. Ne koristi istorijske aluzije nego se zasniva na
Zivotnim iskustvima i posmatranju. U Bibliji, od Knjige o Jovu do Pesme nad Pesmama, Gospodnje
prisustvo i slavljenje Gospoda se podrazumevaju, ali ovaj religijski pogled na svet nije uvek eksplicitno
naveden u svakom ljudskom iskustvu.

Kao zanr, mudrosna literatura navodi opste istine. Medutim, ovaj Zanr se ne moze koristiti u svakoj
posebnoj situaciji. Ovo su opste izjave koje se ne mogu uvek primeniti na svaku pojedinacnu situaciju.
Ovi mudraci su se usudili da postavljaju teska zivotna pitanja. Oni su ¢esto dovodili u pitanje
tradicionalne religijske stavove (Knjiga o Jovu i Knjiga Propovednikova). Oni predstavljaju ravnotezu i
tenziju u odnosu na lake odgovore o zivotnim tragedijama.

Muratorijev fragmenat. Ovo je lista kanonskih knjiga Novog zaveta. Napisana je u Rimu pre 200.
godine nove ere. SadrZi istih dvadeset i sedam knjiga kao i protestantski Novi zavet. Ovo jasno pokazuje
da su lokalne crkve u razli¢itim delovima Rimskog carstva ,,prakti¢no” odredile kanon pre velikog
crkvenog sabora iz Cetvrtog veka.
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Nestorijanstvo. Nestorije je bio patrijarh u Konstantinopolju u petom veku. Obrazovan je u sirijskoj
Antiohiji 1 potvrdivao je da je Isus imao dve prirode, jednu potpuno ljudsku i jednu potpuno bozansku.
Ovaj stav se razlikovao od ortodoksnog aleksandrijskog stava o jednoj prirodi. Nestorije je bio fokusiran
na to Sto se za Mariju kaze da je ,,Bozja majka”. Nestoriju se suprotstavljao Kiril Aleksandrijski, kao i
ono §to je ucio u Antiohiji. Antiohija je bila sediste istorijsko-gramatickog-tekstualnog pristupa
tumacenju Biblije, dok je Aleksandrija bila sediste ¢etvorostruke (alegorijske) skole tumacenja.
Nestorije je na kraju skinut sa polozaja i izgnan.

Nizi kriticizam. Vidite ,,tekstualni kriticizam”.

Opisni jezik. Ovo se koristi u odnosu na idiome iz starozavetnih tekstova. Govori 0 naSem svetu
koriste¢i pojmove koji pokazuju kako stvari izgledaju kroz nasih pet cula. Ovi opisi nisu naucni, niti je
to njihova svrha.

Otkrivenje. Ovo je ime koncepta po kojem se Bog obraca ¢ovecanstvu. Ceo koncept se najcesce
izraZzava kroz tri termina: (1) otkrivenje - Bog deluje u ljudskoj istoriji; (2) nadahnuce - On daje ta¢no
tumacenje svojih dela i njihovog znacenja odabranim ljudima da ga zabeleze za celo Covecanstvo; i (3)
iluminacija - On daje svog Duha da pomogne ¢ovecanstvu da shvati Njegovo samootkrivanje.

Papirus. Ovo je vrsta materijala za pisanje iz Egipta. Pravi se od re¢ne trske. Na ovom materijalu su
pisani najstariji primerci grckog Novog zaveta.

Paradoks. Ovo se odnosi na one istine koje izgledaju kao da su medusobno kontradiktorne, a ipak su
obe istinite, ali u odnosu medusobne tenzije. One uokviruju istinu predstavljajuci je sa suprotnih strana.
Veliki deo biblijske istine je predstavljen u paradoksalnim (ili dijalekti¢kim) parovima. Biblijske istine
nisu izolovane zvezde, nego konstelacije sacinjene od zvezdanih obrazaca.

Parafraza. Ovo je teorija o prevodenju Biblije. Prevod Biblije moze se posmatrati kao kontinuum od
doslovnosti, ,,re¢ za re¢”, gde jedna rec naseg jezika odgovara jednoj hebrejskoj ili gr¢koj reci, do
»parafraziranja”, gde se samo misao prevodi, sa vi$e ili manje paznje prema originalnim re¢ima ili
recenici. Izmedu te dve teorije je ,,dinamicki ekvivalent”, teorija koja pokusava da originalni tekst shvati
ozbiljno, ali ga prevodi sa savremenim gramatickim oblicima i idiomima. Zaista dobra analiza ovih
razlicitih teorija o prevodenju nalazi se u knjizi Kako izvuci maksimum iz ¢itanja Pisma (How to Read
the Bible For All Its Worth), Fi (Fee) i Stjuart (Stuart). str. 35.

Paragraf. Ovo je osnovna knjizevna jedinica tumacenja u prozi. Sadrzi jednu centralnu misao i razvija
je. Ako se zadrzimo na toj osnovnoj jedinici, to ¢e nam pomo¢i da ne pridajemo preveliku paznju
nebitnim stvarima i da ne propustimo nameru prvobitnog autora.

Paralelna poglavlja. Ona su deo koncepta da je sve u Bibliji dato od Boga, te je stoga ona sama po sebi
svoj najbolji tumac i sama najbolje uravnotezuje svoje paradoksalne istine. Ovo je takode korisno kada
neko pokuSava da protumaci nejasno ili viseznacno poglavlje. Ona nam pomaZzu da nademo najjasnije
poglavlje o odredenoj temi, kao i druge biblijske aspekte date teme.

Platon. On je bio jedan od filozofa anticke Grcke. Njegova filozofija je imala veliki uticaj na ranu crkvu
preko uc¢enjaka iz Aleksandrije i Egipta, a kasnije i preko Augustina (Augustine). On je verovao da je
sve na zemlji iluzija i samo kopija duhovnog arhetipa. Teolozi su kasnije izjednacili Platonove
»forme/ideje” sa duhovnom oblaséu.

Presupozicija. Ovo se odnosi na nase unapred odredeno shvatanje neke stvari. Cesto formiramo
misljenje ili stav 0 ne€emu pre nego $to to proverimo u samom Pismu. Sinonim za re¢ presupozicija je
261



pretpostavka, a priori stav, unapred prihvacena premisa ili shvatanje.

Primljeni tekst. Ovaj naziv je dat na osnovu uvoda u Elzevirevo (Elzevir) izdanje grékog Novog zaveta
1633. g.n.e. U sustini, to je verzija grckog Novog zaveta kreirana na osnovu nekoliko kasnih grckih
rukopisa i latinskih verzija Erazma (Erasmus (1510-1535)), Stefana (Stephanus (1546-1559)) i Elzevira
(Elzevir (1624-1678)). U delu Uvod u tekstualni kriticizam Novog zaveta (An Introduction to the Textual
Criticism of the New Testament), str. 27, A. T. Robertson (A. T. Robertson) kaze: ,,vizantinski tekst je u
sustini Primljeni tekst”. Vizantijska grupa tekstova je najmanje pouzdana od tri grupe ranih grékih
rukopisa (zapadna, aleksandrijska i vizantijska grupa). Sadrzi greSke koje su vekovima akumulirane
tokom ru¢nog prepisivanja tekstova. Medutim, A. T. Robertson (A. T. Robertson) takode kaze:
»Primljeni tekst nam je sacuvao u sustini tacan tekst.” (str. 21). Ova grupa grckih rukopisa (posebno
Erazmovo (Erasmus) trece izdanje iz 1522.) sa¢injava osnovu za Bibliju kralja Dzejmsa (King James
Version) iz 1611. g.n.e.

Prirodno otkrivenje. Ovo je jedna kategorija Bozjeg samo-otkrivenja coveku. Ukljucuje prirodni
poredak (Rim 1:19-20) i moralnu svest (Rim 2:14-15). O ovome se govori u Ps 19:1-6 i u Rim 1-2.
Razlikuje se od posebnih otkrivenja, koja su Bozja specifi¢na samo-otkrivenja u Bibliji i prvenstveno u
Isusu iz Nazareta.

Ovu teolosku kategoriju ponovo naglasava pokret hriS¢anskih naucnika ,,stara Zemlja” (npr. u delima
Hjua Rosa (Hugh Ross)). Oni koriste ovu kategoriju da podrze stav da je sva istina BoZja istina. Priroda
je put do znanja o Bogu; ovo se razlikuje od posebnog otkrivenja (Biblije). Ovo daje savremenoj nauci
slobodu da istrazuje prirodni poredak. Po mom misljenju, ovo je predivna nova prilika za svedoCenje
savremenom nau¢nom zapadnom svetu.

Produhovljavanje. Ovaj termin je sinonim za alegorizovanje, u smislu da zanemaruje istorijski i
knjizevni kontekst poglavlja i tumaci ga po drugim kriterijumima.

Prvobitni autor. Ovo se odnosi na prave autore/pisce Svetog pisma.

Rabinski judaizam. Ovaj period u Zivotu jevrejskog naroda zapocet je u vreme vavilonskog izgnanstva
(586-538. g.p.n.e.). Kada je zaustavljen uticaj sveStenika i Hrama, lokalne sinagoge postale su srediste
jevrejskog zivota. Ovi lokalni centri jevrejske kulture, zajedniStva, slavljenja i proucavanja Biblije,
postali su srediste nacionalnog religijskog zivota. U Isusovo vreme je ova ,religija ucitelja Zakona”
postala jednaka sa religijom svestenika. Kada je Jerusalim osvojen, 70. g.n.e, religija ucitelja Zakona,
kojom su dominirali fariseji, usmeravala je jevrejski religijski zivot. Njena karakteristika je prakti¢no,
legalisti¢ko tumacenje Tore na osnovu usmene tradicije (Talmuda).

Rukopis. Ovaj termin se odnosi na razlicite kopije grékog Novog zaveta. Obi¢no se dele u grupe po (1)
materijalu na kojem su zapisane (papirus, koza), ili (2) formi samog teksta (sve velikim slovima ili neka
druga forma). Koriste se skra¢enice ,,MS” (jedan rukopis, engl. manuscript) ili ,,MSS” (viSe rukopisa,
engl. manuscripts).

Semantic¢ko polje. Ovo se odnosi na sva znacenja koja se pripisuju odredenoj reci. U sustini, to su
razli¢ite konotacije koje re€ ima u razli¢itim kontekstima.

Septuaginta. Ovo je ime koje je dato grckom prevodu hebrejskog Starog zaveta. Tradicionalno se
smatra da ju je za sedamdeset dana napisalo sedamdeset jevrejskih ucenjaka za aleksandrijsku biblioteku
u Egiptu. Verovatno vreme nastanka je 250. g.p.n.e. (u stvarnosti je verovatno bilo potrebno vise od sto
godina za njenu izradu). Ovaj prevod je znacajan zato Sto (1) daje nam drevni tekst koji mozemo
uporediti sa Mazoretskim hebrejskim tekstom; (2) pokazuje nam stanje jevrejskog tumacenja u treem 1
drugom veku pre nove ere; (3) daje nam jevrejsko shvatanje mesijanstva pre odbacivanja Hrista.
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Skracenica za Septuagintu je ,,LXX”.

Sinajski rukopis. Ovo je gréki rukopis iz etvrtog veka nove ere. Otkrio ga je nemacki naucnik,
TiSendorf (Tischendorf), u manastiru Svete Katarine na Mojsijevoj gori, tradicionalnom mestu Sinajske
gore. Oznaka za ovaj rukopis je prvo slovo hebrejskog alfabeta ,,aleph” [X]. Sadrzi i Stari i ceo Novi
zavet. On je jedan od najstarijih unicijalnih rukopisa.

Sinonim. Ovo se odnosi na termine sa istim ili veoma sli¢nim zna¢enjem (u stvarnosti ne postoje dve
reci sa potpuno istim semantickim poljima). Oni su toliko blisko povezani da se mogu medusobno
zameniti u reCenici, a da njen smisao ostane nepromenjen. Ova re€ se takode koristi da oznaci jednu od
tri forme hebrejskog poetskog paralelizma. U ovom smislu se odnosi na dve recenice u poeziji koji
izraZavaju istu istinu (up. Ps 103:3).

Sintaksa. Ovo je gréki termin koji se odnosi na strukturu re¢enice. Ukazuje na na¢in na koji su delovi
recenice postavljeni zajedno tako da izraze odredenu misao.

Sinteti¢an. Ovo je jedan od tri termina koji govore o vrstama hebrejske poezije. Ovaj termin se odnosi
na recenice u poeziji koje nadograduju jedna drugu u kumulativnom smislu i koje se ponekad nazivaju i
»Klimatske” (up. Ps 19:7-9).

Sistematska teologija. Ovo je faza tumacenja koja pokusava da na racionalan nacin poveze biblijske
istine u jednu celinu. To je logicka, a ne samo istorijska, prezentacija hris¢anske teologije po
kategorijama (Bog, ¢ovek, greh, spasenje, itd.).

Sklonost. Ovaj termin se koristi da opiSe snaznu naklonost prema nekoj stvari ili nekom stanovistu. To
je stanje uma bez objektivnosti oko odredenog objekta ili stava. To je stanoviSte zasnovano na
predrasudama.

Slika sveta i pogled na svet. Ovo su povezani pojmovi. To su filozofski koncepti povezani sa
stvaranjem. lzraz ,,slika sveta” odnosi se na pitanja o stvaranju koja po¢inju sa ,,kako”, dok se ,,pogled
na svet” odnosi na pitanja koja pocinju sa ,,ko”. Ovi termini su znacajni za tumacenje koje smatra da se
Prva i Druga knjiga Mojsijeva pre svega odnose na ,,ko”, a ne na ,,kako” u vezi stvaranja.

Svici s Mrtvog mora. Ovo se odnosi na niz drevnih tekstova, pisanih na hebrejskom i aramejskom, koji
su pronadeni u blizini Mrtvog mora, 1947. godine. Oni su bili osnovna religijska literatura judaisticke
sekte prvog veka. Sakriveni su u pecine ili rupe, u hermeticki zapecac¢enim glinenim posudama, zbog
pritiska rimske okupacije i ratova sa zelotima Sezdesetih godina. Pomazu nam da shvatimo istorijsko
okruzenje prvovekovne Palestine 1 potvrduju Mazoretski tekst kao veoma pouzdan. Skracenica za ove
svitke na engleskom je ,,DSS” (engl. ,,Dead Sea Scrolls”)

Talmud. Ovo je naziv za kodifikaciju jevrejske usmene tradicije. Jevreji veruju da je nju Bog usmeno
dao Mojsiju na Sinajskoj gori. Cini se da je to u stvari kolektivna mudrost jevrejskih ucitelja tokom
godina. Postoje dve razliCite verzije Talmuda: vavilonska verzija i kraca, nedovrSena, palestinska
verzija.

Tekstualni kriticizam. Ovo je proucavanje biblijskih rukopisa. Tekstualni kriticizam je nuzan zato §to
ne postoje originalni rukopisi, a kopije se medusobno razlikuju. On pokusava da objasni razlike i dode
do (8to je tacnije moguce) originalne verzije autografa Starog i Novog zaveta. Cesto se naziva i ,,nizi
kriticizam”.

Tipologija. Ovo je posebna vrsta tumacenja. Obi¢no ukljucuje novozavetnu istinu pronadenu u
263



starozavetnim poglavljima u vidu analognog simbola. Ova kategorija hermeneutike bila je znac¢ajan deo
aleksandrijskog metoda. Zbog moguce zloupotrebe ove vrste tumacenja, moramo se ograniciti samo na
posebne primere koji su zabelezeni u Novom zavetu.

Tora. Ovo je hebrejska re¢ za ,,poucavanje”. Postala je zvanican naziv za Mojsijeve knjige (od prve do
pete). Za Jevreje je ovo najautoritativnija podela hebrejskog kanona.

Tumacenje teksta izvan konteksta (tzv. ,,proof-texting”). Ovo se odnosi na tumacenje Pisma tako $to
se neki stih citira bez uzimanja u obzir njegovog neposrednog konteksta ili Sireg konteksta u njegovoj
knjizevnoj jedinici. Ovo odvaja stihove od namere prvobitnog autora i najceS¢e podrazumeva pokusaj da
se licno misljenje dokaze koriS¢enjem autoriteta Biblije.

Uskogrudost. Ovo se odnosi na nekriticki prihvacene pretpostavke koje su deo lokalnog
teoloSkog/kulturoloskog okruzenja. Uskogrudost ne prepoznaje transkulturalnu prirodu biblijske istine i
njene primene.

Vatikanski kodeks. Ovo je grcki rukopis iz Cetvrtog veka nove ere. Pronaden je u vatikanskoj
biblioteci. Prvobitno je sadrzao ceo Stari zavet, Apokrife i Novi zavet. Medutim, neki delovi su
izgubljeni (Prva knjiga Mojsijeva, Knjiga psalama, Poslanica Jevrejima, Pastoralne poslanice, Poslanica
Filimonu i Otkrivenje). Ovaj rukopis je veoma koristan za odredivanje originalnih re¢enica iz autografa.
Njegova oznaka je veliko slovo ,,B”.

Viseznacnost. Ovo se odnosi na nejasnoce koje se pojavljuju u pisanim dokumentima kada ista re¢
moze imati dva ili viSe mogucih znac¢enja i1 kada se istovremeno odnosi na dve ili vise stvari. Moguce je
da Jovan namerno koristi vi§eznacnost (dvosmislenost).

Visi kriticizam. Ovo je procedura tumacenja Biblije koja se zasniva na istorijskom okruzenju i
knjizevnoj strukturi pojedinac¢ne biblijske knjige.

Vulgata. Ovo je naziv za Jeronimov (Jerome) prevod Biblije na latinski. On je postao osnova ili
,uobicajen” prevod za rimokatoli¢ku crkvu. ZavrSen je 380. g.n.e.

Zanr. Ovo je francuski termin koji oznagava razli¢ite vrste knjizevnosti. Sustina ovog termina je podela
knjizevnih formi u kategorije koje dele zajednicke karakteristike: istorijski narativi, poezija, poslovice,

apokalipti¢na literatura i zakoni.
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VEROISPOVEDANJE

Ne marim posebno za nacela verovanja ili veroispovedanja i viSe mi je stalo da istaknem istinitost
Biblije. Ipak, shvatam da veroispovedanje moze ljudima koji me ne poznaju da pomogne u prosudivanju
mojih doktrinarnih stanovista. S obzirom na to da u razdoblju u kom Zivimo ima mnogo teoloskih
greSaka i obmana, stavljam vam na raspolaganje kratak sazetak svoje teologije:

1. Biblija — i Stari i Novi zavet — jeste jedina, bogonadahnuta, nepogresiva, merodavna, i vecna
BoZja re¢. Ona je Bozje samo-otkrivenje koje su zabeleZili natprirodno vodeni ljudi. Ona je nas$ jedini
izvor jasne istine o0 Bogu i Njegovim ciljevima. Ona je i jedini izvor vere i prakse za Bozju crkvu.

2. Postoji samo jedan vecni Bog stvoritelj 1 otkupitelj. On je tvorac svega, vidljivog i nevidljivog.
On se objavio kao brizan Bog pun ljubavi, ali i kao pravedan i pravi¢an. Objavio se u tri razli¢ite osobe:
Ocu, Sinu 1 Duhu, koji su istinski razli¢ite osobe, a ipak su jednosustni.

3. Bog aktivno upravlja svojim svetom. Postoji vecan i nepromenjiv naum za Njegovu tvorevinu,
ali 1 naum koji je usredsreden na pojedince i omogucuje covekovu slobodnu volju. Nista se ne dogada
bez BoZzjeg znanja i dozvole, a On ipak i andelima i ljudima dozvoljava li¢ne izbore. Isus je Ocev
izabrani ¢ovek 1 u Njemu svi mogu da budu izabrani. Bozje predznanje o dogadajima ne svodi ljude na
predodredeni, unapred napisani program. Svi smo odgovorni za svoje misli i dela.

4. lako je bio stvoren na BoZzju sliku i slobodan od greha, ljudski rod je izabrao da se pobuni protiv
Boga. lako ih je iskuSavalo natprirodno bi¢e, Adam i Eva su bili odgovorni za svojevoljnu samozivost.
Njihova pobuna je ostavila posledice i na ljudski rod i na ostatak tvorevine. Svima nam trebaju Bozje
milosrde 1 milost, kako zbog naseg zajedni¢kog stanja u Adamu, tako i zbog naSe li¢ne, svojevoljne
pobune.

S. Bog se postarao za nacin da pali ljudski rod primi oprostenje i obnovljenje. Isus Hristos, Bozji
jedinstveni sin, postao je ¢ovek, Ziveo bezgresnim zivotom i svojom zamenskom smrcu platio kaznu za
grehe ljudskog roda. On je jedini put do obnovljenja i zajedniStva s Bogom. Nema drugog nacina za
spasenje sem kroz veru u Njegovo dovrseno delo.

6. Svako od nas mora li¢no da prihvati Bozju ponudu oprostenja i obnovljenja u Isusu. To se
postize putem svojevoljne odluke da se veruje u BoZja obecanja kroz Isusa i svojevoljnog okretanja od
znanih greha.

7. Svima nam je potpuno oprosteno i svi smo obnovljeni na osnovu svoje vere u Hrista i svog
pokajanja od greha. Ali treba da postoje vidljivi dokazi ovog novog odnosa s Bogom — Zivot koji je
promenjen i koji se neprestano menja. BoZji naum za ljude nije samo da jednoga dana budu u nebu, nego
da budu hristoliki ve¢ sada. Oni koji su istinski otkupljeni ¢e, iako povremeno zgreSe, nastaviti u veri i
pokajanju do kraja Zivota.

8. Sveti Duh je ,,drugi Isus”. On je prisutan u svetu da bi izgubljene doveo Hristu i razvijao
hristolikost u spasenima. Darovi Duha se primaju prilikom spasenja. Oni su Isusov Zivot i sluzba koji su
razdeljeni u Njegovom telu, Crkvi. Darovi, koji su u osnovi Isusovi stavovi i pobude, treba da budu
pokrenuti plodom Duha. Duh je aktivan u naSe vreme kao Sto je bio i u biblijska vremena.

0. Otac je vaskrslog Isusa Hrista ucinio sudijom za sve. On ¢e se vratiti na zemlju da sudi celom
ljudskom rodu. Oni koji su verovali Isusu i ¢ija imena su zapisana u Jagnjetovoj Knjizi zivota primice
svoja vecna proslavljena tela kad se On vrati. Oni ¢e s njim biti zauvek. A oni koji su odbili da se
odazovu Bozjoj istini bi¢e vecno odvojeni od radosti zajednistva s Trojedinim Bogom. Oni ¢e biti
osudeni zajedno sa Pavolom i njegovim andelima.

Ovo svakako nije ni sveobuhvatno ni podrobno, ali se nadam da ¢e vam pruziti predstavu o teoloskim
bojama moga srca. Svida mi se slede¢e nacelo:

,»,U bitnom — jedinstvo, u sporednom — sloboda, a u svemu — ljubav.”
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